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Eloszo

., A legmegbizhatobbak barataink és ismerdseink,
a kortars élményei, de ezek [...] nem partatlanok,
és az egyéni lélektan mértékével kell mérlegre tenni dket.”

,,...benned a Cél és nadlad a Kulcs
Madarka tolla se hull ki, — ég se zeng, — fold se remeg,
hogy az Isten rad ne gondolna. [...]

Mert kedvedeért alkotott mennyet és foldet és tengereket,
hogy benned teljesedjenek; — s korok torténetét
szerezte meséskonyvediil, — s napba martotta ecsetét,
hogy kifesse lelkedet.

[...] hogy biin és gyadsz egysulyu legyen,
eleve elosztott szamodra szépen deriit és boruit,
sorsot és véletlent, vildg nyomorat, inséget, haborut,
mindent a lelkedre mért...”
(Babits Mihaly)

,, Az Isten van valamikeént:
Minden Gondolatnak aljan.”
(Ady Endre)

Az els6 vilaghabort, a kommiin, majd az azt kovetd esztendd Babits Mihaly életé-
nek mozgalmas, emberprobald idészaka. A levélvaltasokban, regényekben, tanul-
manyokban, cikkekben, recenzidkban, mtforditasokban, versekben és verstdredé-
kekben foltiinden gazdag évek babitsi mikrovilaga egyre tagasabba valik: Babits
szerteagazo koltdi-ir6i tevékenységéhez egy ideig még kdzépiskolai tanari miko-
dés, majd egyetemi tanarsag és a Nyugat szerkesztése tarsul. Egyre nyilvanvalob-
ban mutatkozik meg a két habort kdzotti magyar irodalomban és irodalmi életben
betoltott kulcsszerepe, egyes vélemények szerint ,,irodalmi papa” volta.

,»Apro ceruzavégeket tartott a mellényzsebében, azokat kaparta el6 az ujjaval, s
veliik kanyaritotta korrekturak hatara, papirdarabokra, levélboritékokra, ami épp
akadt, akarmire, a verssorait, nyugtalan, elrangatott betlikkel...” — emlékezik
1919-1920 zaklatott éveire Szabd Lorinc 1943-ban.?

Csupan a legfobb mozzanatokat folvillantva is érzékelhetd, milyen hatalmas
anyagot mozgat meg s dolgoz fol a kronologia: Babits kozéleti szereplése — a nagy
port kavaroé Jatszottam a kezével megjelenése, Fortissimo cimi versének kozlése
miatt a Nyugat elkobzasa stb. — a Budapesti Hirlapban Rékosi Jend/Dunantuli
szinte hadjaratnak tekinthetd hirlapi tAmadassorozatat, Babits tanarsagatol valo

! Ligeti Erné: Suly alatt a palma. Egy nemzedék szellemi élete. 22 esztendd kisebbségi sors-
ban. Pallas—Akadémia, Csikszereda, [1941] 2004. 10.

2 Babits mithelyében —== DIA M ==dia.pool.pim.hu/html/muvek/SZABOL/szabol00001a/.../
szabol00069.ht...
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iddleges megfosztasat valtja ki, a katonai sorozas id6r6l idére megismétlédo réme
pedig Damoklész kardjaként fiigg a feje folott. Occsének bevonuldsa, majd hadi-
fogsagba keriilése; huganak a tanitondségtdl vald allandd rettegése, a kommiin
idején pedig az er6szakos lakasfoglalas a csaladi gondok egy részét is az 6 nyaka-
ba zuditja. A vaskos kotetre rugo levelezés, amely Babits Istvannak a frontrél, a
hadifogsagbal kiildott, olykor igen megrendité sorait kozli, a csaladi levélvaltas
révén Babits mindennapjaiba is betekintést enged. Szivszoritd azoknak a levelek-
nek tartalma és nagy szama is, melyeket a frontra vezényelt tanitvanyok, egykori
tanartarsak, baratok, s6t ismeretlenek cimeznek Babitsnak, akinek versei, erkolcsi
tartdsa nyujt vigaszt szamukra a nagy vildgégésben.

Noha bizonyara mélyen megrenditik, szinte alig valaszol dccse egyre siirgetobb,
hol panaszos, hol indulatos leveleire (talan tisztaban lévén azzal, hogy a csalad n6-
tagjai Szekszardrol, és anyai nagybatyja, Kelemen Imre Budapestrél mindenrdl ta-
jékoztatja Pistat), am meglepd érzékenységgel reagal szekszardi baratja, a szintén
frontra keriilt Kovacs Laszlo lapjaira, s6t irdsainak megjelentetésére is kisérletet
tesz. Ugyancsak félté gonddal veszi koriil kedves ,,lelki gyermekét”, a gyakran be-
tegeskedd, s olykor maganyos toprengéseibe siippedd Komjathy Aladart.

Babits a Nyugat fémunkatarsa, majd elébb Adyval, utébb Osvat Erndvel szer-
kesztdje is, akivel azonban korantsem felhétlen az egyiittmiikodés.

Raadasul soha annyi 6njeldlt ird-kolto, fiatal fink és leanyok, mint ebben a ha-
borutél, forradalmaktdl zaklatott idoben, akik valamennyien a szinte ahitatosan
tisztelt, moralisan feddhetetlennek tekintett Babitstél varnak jo szot, biztatast,
megerositést.

Magénélete nem mentes a tragédiatdl: a rokonledny Kiss Boskével kialakuld
szerelem a hdzassag lehetdségét is folveti, csalddja és maga a ,,mindennapi kis-
lany” azonban meghiusitja a tervet, akit két esztendé mulva, 1917 majusaban tiid6-
vész visz el.

Ujabb szerelmi csalodas is éri: a Jdtszottam a kezével ihletéje — Kiss Boske
mellett — Babits platdi szerelme, a mozdulatmiivészettel foglalkozé Révész Ilus,
akivel 1913-ban ismerkedik meg. Babits érzései kezdettdl fogva viszonzatlanok, s
amikor a habort alatt a magara maradt leanyt ismét feleségiil kéri, végiil el kell
fogadnia a visszautasitast; Révész Ilus kitartoan varja vissza francia hadifogsagban
sinylddo vélegényét, Dienes Barnat.

Babits hihetetlen munkabirassal dolgozik, aminek az egyre-masra megjelend
versek, cikkek, tanulmanyok, miiforditasok beszédes dokumentumai.

Az 1918 6szén pusztitd spanyolnathajarvany €s az azt megel6zé epeholyag-
gyulladas olyannyira leveri a 1abarol, hogy anyjaék foljonnek érte, s Szekszardra
viszik felgyogyulni.

Az 0szirdzsas forradalom eseményei magukkal ragadjak, ami szamtalan tarsa-
dalmi megbizatas elvallalasaval terheli meg.

Ady Endre haléla Gjabb szerelmi bonyodalomba is sodorja: Babits nemcsak a
,.koltéfejedelem” szerepében taldlja magat, hanem tobb mint egy esztendeig a meg-
o0szt0, am kétségteleniil izgalmas személyiségii fiatal 6zvegy, Csinszka hol vagyott,
hol elutasitott szerelmének céltablaja lesz.
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1918-t6l sokasodnak az alakul6 ilyen-olyan szovetségek felkérd levelei, tlé-
sekre sz0lo meghivasai, melyeknek jelentds részét Babits bizonyara elharitja,
csupan az olyan fontosnak itélt tarsasag, mint a Vordsmarty Akadémia szamit a
kivételek kozé.

A Kunfi Zsigmond tarsasagaban tett vidéki utazasokkal és az egyetemi tanarsag
elfogadasaval magat kompromittalni latsz6 Babits kommiin utani, egészen a tolonc-
hazig vezetd meghurcoltatasa, kényszerii magamentése — melyben mindvégig kitart
korabban is hangoztatott erkdlcsi elvei mellett — igen megtépazza amuiigy is labilis
idegrendszerét. De a megprobaltatasok ideje a mellette all6 baratok, a fiaként szere-
tett Komjathy Aladarral és Szabd Loérinccel, valamint a hozzajuk csatlakoz6 Toth
Arpaddal a koz6s munkat, a véget nem ér6 éjszakai sétakat, beszélgetéseket, zsufolt
mindennapokat, majd meglehetds varatlansaggal Tanner llonka személyében az
¢letre sz010 tarsat is elhozza a negyvenedik éve felé jaro Babitsnak.

A kronologia e kettds kotetének zaroévében, 1920-ban hét kotete jelenik meg,
tobb, mint addig barmelyik esztendében. Harom koziiliik régebbi miivek 0j kiada-
sa: A Pokol, A golyakalifa és a Recitativ. Ugyancsak ebben az évben lat napvilagot
valogatott miiforditasainak kdotete, a Pdvatollak, valamint novelldinak elsé gytjte-
ménye, a Kardcsonyi Madonna. A Purgatorium forditasa mellett kozreadjak még
0j verseskonyvét, a Nyugtalansdg volgyét is. Konyvei megjelenése némi anyagi
karpotlast nyujthat a nyugdijatol is megfosztott Babitsnak.

Az el6z6 kronoldgiai kdtetek csupan felvillantani igyekeztek a mentalitastorténet-
nek olyan, nem szorosan Babitshoz kapcsolddo pillanatait, amelyek érzékeltetik azt
a miliét, amelyben Babits, az ember és Babits, a kolto élt és alkotott. Ebben az
idészakban az eldzdekhez képest sokasodnak ezek a mozzanatok, amelyek vélhe-
téen jobban megvilagitjak a habort és a forradalmak koranak gyokeresen megval-
tozott gondolkodasmodjat.

A mikrotorténet allando kitekintést nytjt a makrovilag eseményeire, kiilonds
tekintettel az elsd vilaghabort, majd a kommiin okozta traumara, s a kett6 — Babits
egyre fokozottabb kozéleti szereplése révén — elvalaszthatatlan egységben mutat-
kozik meg.

Bar Babits mar korantsem érzi szilikségét, hogy olyan pontosan — mint egykor,
elsé verseskonyve megjelenése elétt — szamon tartsa, s idében és térben elhelyezze
azokat a tényeket, kiils6 és belsé élményeket, amelyek emberi és miivészi sorsat
meghataroztak és alkotasait ihlették, a Szabd Lorincnek és Szilasi Vilmosnak ek-
kortajt ,,tollba mondott”, a kordbbi versek keletkezéstorténetét megvilagitd foljegy-
zések azonban azt bizonyitjak, hogy évtizedes tavolsagbol is megdrzi emlékezeté-
ben ihletd forrasait.

A fennmaradt dokumentumok, levelek, Szabo Lorinc egykort Kisnaplojanak
foljegyzései, majd kései visszaemlékezései nyoman Babits személyiségének ap-
robb, rejtettebb mozzanatait is rogzitheti a kronologia. Babits kényszert ,,szinval-
lasanak”, magamentésének dokumentumai az el6z6 idészakhoz képest — kényte-
len-kelletlen — kevésbé rejtézkodve mutatjak viselkedésének ¢és gondolkodasanak
folyamatait.



A Babits-mikrotorténet tehat tovabbra is kor- és kultirtorténetbe dgyazva az
ember és a miivész ¢életének eseményeire, az emberre €s életmiivére dsszpontositja
a figyelmet, s mikozben jabb dsvényeket kivan nyitni a kutatas szamara, regiszt-
ralja a mar kozolt, hatalmas mennyiségl adatot.

A Babits személyéhez nem kozvetleniil kot6do kronologiai tételek, illetve leve-
lekben, dokumentumokban szereplé fontos és kevésbé jelentds adatok, leirasok
(torténelmi események, személyek jelzése, tovabba honorarium-iigyek, balatoni
panzidarak, ismert budapesti éttermek-kavéhazak, mozik, konyvkiadok cime stb.)
azt a hatteret igyekeznek folvillantani, amelyek érzékeltetik a kort, s benne Babits
mindennapjait is.

A tajékoztatas két, a valos és a kikovetkeztetett tények sikjan valosul meg. Novek-
szik a pontos adatokat tartalmazo, tobbé-kevésbé hiteles valos tények szdma, ezek
azonban mégis folvethetnek ellentmondésokat, amelyeket nem minden esetben le-
het megnyugtatéan megoldani, csupan jelezni. Tovabbra sem lehet lemondani az
atmeneti érvénnyel bird kikovetkeztetett tények, illetve kikovetkeztetett datumok
regisztralasarol, hiszen jelzésértékiik kés6bb fontossa valhat.

Az ekkor a mindennapokat tragikusan meghatarozo, atszovo nagy torténelmi
események értékelése — a benne szereplok szemszogebol nézve — mas- és masféle
lehet, igy nem er6ltethetd ra egyetlen latdsmod. Ezért ha tobb, esetleg kiegészitd
vagy olykor ellentmond¢ forras is rendelkezésre all, a ,,kényes” pontokon elsésor-
ban sz6 szerinti idézetek szerepelnek.

Technikai megjegyzések

A datumoknak (ha ismeretes: év, honap, nap, sot 6ra is) a lehetdségek szerinti pon-
tositasa a dokumentumok, a kozlések, a szakirodalom, valamint olykor a kronolo-
gia készitdjének sajat kutatasai alapjan tortént. Bar ezek bonyolult, olykor zavard
vagy egyenesen kivitelezhetetlen jelolésérdl le kellett mondani, a forrashivatkoza-
sok és a kronoldgia ,,0nmozgasa” — vagy maga a szoveg — az olvaso és a kutato
szamdra egyértelmive teszi a végs6 datumok kialakuldsanak utjat. Az idérendbe
sorolas a tagabb id6periddusok esetében az elsé adatot részesiti elényben, tehat
példaul az 1915-1916-0s jelolési események az 1915-6s év végéhez keriilnek, 1915
tavasza 1915. marcius eldtt all. (Ez a folfogas csupan egy lehetdség, Iényeges vi-
szont, hogy az egész munkan kovetkezetesen érvényesiiljon.)

Az idopontok ala sorolt kronologiai tételek két (egymadastol tipografiailag is
megkiilonboztetett) részbdl dallnak:

1. az életesemény pontos leirasa: idézdjelben, betiihiven csak a sz6 szerinti idé-
zetek szerepelnek; a szakirodalom megallapitasai Osszefoglalva, sokszor szamos
munkabol ,,6sszeollozva”, szabadon idézett forméban jelennek meg, a kronologia
szerzodjének kiegészitd szovegei/adatai szogletes zardjelben szerepelnek;

2. (lasd) minden feldolgozott forras pontos megjel6lése: amennyiben ismeretes,
a kézirat(ok) jelzete all elol, ez(eke)t kovetik a publikaciok (monografidk, tanul-
manykotetek, szovegkozlések, folyoirat- és napilapcikkek) adatai, megjelenésiik
idérendjében, fiiggetleniil attol, hogy teljes vagy csupan részinformaciot kozolnek;
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a lasd még tovabbi kiegészitd adatok lelohelyét adja, illetve ha sziikséges, elore-
hatra utal bizonyos kapcsolédd datumokra, a vo. pedig a foszoveggel ellentétes
informaciot tartalmazo forras(ok)ra hivja fol a figyelmet, roviden azt is megjeldlve,
miben all az eltérés, példaul ha a forras eltérd datumot vagy nevet stb. ad, vagy
nyilvanvalo eliras szerepel benne.

A megjelent kézirat-katalogusok és a bibliografia®* eredményei beépiiltek a kro-
nologiaba, melynek adatai az esetek tobbségében megegyeznek az ott kdzoltekkel,
de a kronologia természetébdl fakado kivanalmak vagy a katalogusok elkésziilte
utdn eldkeriilt dokumentumok tanulsagai olykor komoly eltéréseket eredményez-
nek. A kézirat-katalogusokra és a bibliografiara valé utalas elmaradasat az indo-
kolja, hogy eltérd rendjiik — ott ugyanis miifajok szerint, alfabetikus rendben sora-
koznak az egyes tételek — lehetdséget ad a parhuzamos hasznalatra. (Mindazonaltal,
ha a kézirat-katalogus téves informacidja hatarozza meg a szakirodalmi forrasok
kozlését, annak jelzését fontosnak itéltem.)

A bevezetdt koveto forrasjegyzek a hivatkozott miivek teljes leirasat adja (a na-
pilapokban, folydiratban megjelent cikkek, tanulméanyok a roviditésjegyzékben
nem szerepelnek, bibliografiai adataik — a cimek kivételével — az egyes napokhoz
kapcsolodo forrasmegjeldlésben talalhatok); a kronologiat a kotetben szerepld Ba-
bits-miivek, helynevek és nevek mutatdja zarja.

Koszonet

Koszonetet mondok lektoraimnak, Buda Attilanak és Veres Andrdasnak, akik 6n-
zetlentiil rendelkezésemre bocsatottak kutatasi eredményeiket, és tanacsaikkal, ja-
vaslataikkal segitették munkamat. Kiilon kdszonet illeti Buda Attilat, amiért meg-
jelenés elott alld konyve anyagadba is betekintést engedett (,,Tavaszi s nydri
késelések”. Dokumentumok a Nyugat sajtotorténetébol 1907—1944).

Halaval tartozom Kosa LaszIo professzor urnak odaadd, minden aprosagra ki-
terjedo figyelméért, javaslataiért.

Koszonetemet fejezem ki szerkesztOmnek, Ruttkay Helganak, aldozatos, magas
szakmai szinvonali munkajaért.

Koszonettel tartozom a tordelésért Csizi Krisztiannak és a megjelentetésért a
Balassi Kiadonak.

Végiil halamat fejezem ki Pdlinkas Jozsefnek, a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia 2014-ben lekoszont Elndkének és Palddi-Kovacs Attilanak, a Nyelv- és Iroda-
lomtudomanyok Osztalya, valamint az MTA Konyv- és Folyoirat Bizottsaga Elno-
kének a konyv megjelentetéséhez nyujtott anyagi timogatasukért.

2014. december
Rona Judit

3 Babits Mihaly kéziratai és levelezése. 1-4. (katalogus) Osszeallitotta Cséve Anna, Kelevéz
Agnes, Melczer Tibor, Nemeskéri Erika. Argumentum—Pet6fi Irodalmi Muzeum, Budapest,
1993; Babits Mihdly Bibliografia. Osszeéllitotta Stauder Méria és Varga Katalin. Argumen-
tum Kiad6—Magyar Irodalom Hdza—MTA Irodalomtudomanyi Intézete, Budapest, 1998.
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ROVIDITESEK ES FORRASOK

Roviditések

BFL — Budapest Févaros Levéltara

MTAK — Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtara (Kézirattara)
OL — Orszagos Levéltar

OSZK — Orszagos Széchényi Konyvtar (Kézirattara)

PIM — Petéfi Irodalmi Mizeum (Kézirattara)

WMMM — Wosinsky Moér Megyei Muzeum (Szekszard)

Forrasok

A napilapokban, folyoiratokban megjelent cikkek, tanulmanyok a réviditésjegy-
zékben nem szerepelnek, bibliografiai adataik teljes leirasa (a cimek kivételével) az
egyes napokhoz kapcsolodo forrasjegyzékben megtaldlhato.

Ady Lajos 1923
Ady Lajos: Ady Endre. Amicus, Budapest, 1923.

Angyalos konyv
Angyalos konyv OSZK Fond I11/2356.

A magyar irodalom térténetei 11. 2007

A magyar irodalom torténetei 11. 1800-tol 1919-ig. A kotet szerkeszt6i Szegedy-
Maszik Mihaly, Veres Andras. A szerkeszték munkatérsai Jeney Eva, Jozan I1diké.
Gondolat Kiadd, Budapest, 2007.

A magyar irodalom torténetei 111. 2007

A magyar irodalom térténetei I11. 1920-tol napjainkig. A kotet szerkeszt6i Szegedy-
Maszak Mihaly, Veres Andras. A szerkesztd munkatarsai Jeney Eva, Jozan I1diko.
Gondolat Kiado, Budapest, 2007.

Apro 1983
Apro Ferenc: Babits Szegeden. Somogyi-konyvtar, Szeged, 1983. (Somogyi-konyv-
tar kiadvanyai 28.)

Babits Emlékkonyv 1941
Babits Emlékkonyv. Szerkesztette Illyés Gyula. Negyven fényképmasolattal. Nyu-
gat Kiado6 és Irodalmi R. T. kiadasa, Budapest, 1941. oktober
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Babits-olvasokényv 1. 1999

,,Engem nem latott senki még.” Babits-olvasokonyv 1. Szerkesztette, valogatta, a
szOveget gondozta, az utdszot és a jegyzeteket irta Sipos Lajos. Historia Litteraria
Alapitvany—Korona Kiado, Budapest, 1999.

Babits és Karinthy Frigyes 1988

Babits és Karinthy Frigyes. Szerkesztette, valogatta, a szoveget gondozta, a jegy-
zeteket irta Téglas Janos. A ,,Szabalytalan el6szot” irta Karinthy Ferenc. Nyomda-
ipari Szakkdzépiskola, Budapest, 1988.

Babits—Szilasi levelezés 1979

Babits—Szilasi levelezés. Dokumentumok. Osszeallitotta és a bevezetdt irta Gal Ist-
van, sajto al rendezte Kelevéz Agnes. Pet6fi Irodalmi Miizeum és a Népmiivelési
Propaganda Iroda kozos kiadvanya, Budapest, 1979. (Irodalmi Mazeum — Sorozat-
szerkeszté Kabdebo Lorant)

Balazs Béla 1982

Balazs Béla: Naplo. 1. 1903—1914.; 1. 1914—1922. Valogatta, szerkesztette és a sz0-
veget gondozta, a jegyzeteket irta Fabri Anna. Magvetdé Konyvkiado, Budapest,
1982. (Tények és tanuk)

Balogh Tamas 2004
Schopflin Aladar osszegytijtott levelei. Sajtd ala rendezte és a jegyzeteket irta
Balogh Tamas. Pro Pannénia Kiado, Pécs, 2004. (Pannoénia Konyvek)

Békassy 1917
Békassy Ferenc: Magyar koltészet 1906 ota (Tanulmany és szévegek). Bekdassy
Ferenc hatrahagyott irasai. Budapest, 1917.

Békassy 2010

Békassy Ferenc egybegytijtott irasai. Szerkesztette és az utdszot irta Weiner
Sennyey Tibor. A szdvegeket gondozta Lorincz Gergely, Kocsi Lajos, Stenszky
Cecilia, Weiner Sennyei Tibor. Az angol verseket forditotta Balogi Virag, Gal
Emese, Gomori Gyorgy, Gyukics Gabor, Sz6cs Géza, Weiner Sennyei Tibor. Kiad-
ja a Concord Media Jelen Aradon. Budapest—Zsennye, 2010. (Irodalmi Jelen Kony-
vek)

Belia 1956

Ady Endre valogatott levelei. A leveleket valogatta, sajto ald rendezte, az el0szot és
a jegyzeteket irta Belia Gyorgy. Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1956. (Ma-
gyar Szazadok — Sorozatszerkesztd Tolnai Géabor)
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Belia 1978
Babits Mihaly: Esszék, tanulmdnyok. Sajto ala rendezte Belia Gyorgy. Szépirodal-
mi Kdényvkiado, Budapest, 1978.

Belia 1983
Belia Gyorgy: Babits Mihaly tanuloévei. Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest,
1983.

Belia/Ady 1983

Ady Endre levelei I-1I1. — I1. (1909—1913); 11I. (1914—1918). Szerkesztette, a szdve-
get gondozta, a bevezet6t és a jegyzeteket irta Belia Gyorgy. Szépirodalmi Konyv-
kiado6, Budapest, 1983.

Benedek 1965
Benedek Marcell: Naplomat olvasom. Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1965.

Benedek 1969
Benedek Marcell: Babits Mihaly. Gondolat Kiadd, Budapest, 1969. (Irodalomtérte-
neti Kiskonyvtar, Magyar Irok 6.)

Beszélgetdfiizetek 1., 1. 1980
Babits Mihaly Beszélgetofiizetei. I-11. A szoveget gondozta, a bevezet6t és a jegy-
zeteket irta Belia Gyorgy. Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1980.

BJKL 1959

Babits—Juhdsz—Kosztolanyi levelezése. Torok Sophie gyijtése alapjan sajto ala
rendezte ¢s a jegyzeteket irta Belia Gyorgy. A Magyar Tudomanyos Akadémia
Irodalomtorténeti Intézete, Akadémiai Kiado, Budapest, 1959. (Uj Magyar M-
zeum 3.)

BMOV 1982

Babits Mihaly Osszegyiijttt versei. Masodik kiadas. Osszegytijtotte, a szoveget
gondozta, az utdszot €s a jegyzetet irta Belia Gyorgy. Szépirodalmi Konyvkiado,
Budapest, 1982. (Babits Mihaly Mivei)

Buda 1996
A Babits csalad levelezése. Szerkesztette, valogatta, a szoveget gondozta, a beve-

zetést és a jegyzeteket irta Buda Attila. Universitas Kiadd, Budapest, 1996.

Buda 2000
Buda Attila: 4 Nyugat Kiado torténete. Borda Antikvarium, Budapest, 2000.
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Buda 2005
WAl az idé és mall a ter”. Babits Istvan levelei a keleti frontrol és a hadifogsagbol
1915-1920. Szerkesztette Buda Attila. Akadémiai Kiadd, Budapest, 2005.

Buda 2006

, Kiilonos emberi halo”. Ami a Babits csalad levelezésébdl kimaradt. A leveleket
Osszegyljtotte, valogatta, sajto ala rendezte Buda Attila. A sziilohaz torténetét irta
Lovas Csilla. Universitas Kiadd, Budapest, 2006.

Buda 2007
Buda Attila: Teremto utanzas. Babits-tanulmanyok. Racié Kiado, Budapest, 2007.

Buda (kézirat) 2012
Buda Attila: ,, Tavaszi s nyari késelések”. Dokumentumok a Nyugat sajtotorténeté-
bol 1907-1944. (kézirat) Budapest, 2012.

F. Csanak Dora 1963

Moricz Zsigmond levelei. I-11. Sajtd ala rendezte és a jegyzeteket irta F. Csanak
Dora. Akadémiai Kiado, A Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalomtorténeti
Intézete, Budapest, 1963. (Uj Magyar Muzeum Irodalmi dokumentumok gyfijte-
ménye 7 — Szerkeszti Didszegi Andras és Vargha Kalman)

F. Csanak Déra 1990

Fiilep Lajos levelezése 1. 1904—1919. Szerkesztette, a jegyzeteket és a mutatokat
Osszeallitotta F. Csanak Déra. MTA Mivészettorténeti Kutatdo Csoport, Budapest,
1990.

Csanyi 1990
Csanyi Laszlo: Babits atvaltozasai. Akadémiai Kiado, Budapest, 1990. (Egyéniség
¢s alkotas — Sorozatszerkeszté Furkd Zoltan)

Csiszar—Vendel-Mohay 1991

Dalla ringott bennem kétség és laz. Babits Mihaly (és Torok Sophie) szekszardi
levelei. Szerkesztd Vadas Ferenc. A leveleket sajto ala rendezte és jegyzetekkel
ellatta Csiszar Mirella és Vendel-Mohay Lajosné. Wosinsky Mor Megyei Muzeum,
Szekszard, 1991.

Dienesék 1982

Dienesék levelei Babitshoz. Szerkesztette, a szoveget gondozta, az €letrajzokat és
a jegyzeteket irta Téglas Janos. Az 54. sz. Sagvari Endre Nyomdaipari Szakkozép-
iskola és Szakmunkasképz6 Intézet kiadasa. Kézirat gyanant. Budapest, 1982.
(minikonyv)
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Eder 1959

Eder Zoltan: Ismeretlen adatok Babits 1919-es magatartdsanak kovetkezményei-
hez. In Petdfi Irodalmi Miizeum Evikonyve. I. Budapest, 1959. 70-77. Ujrakozolve:
Eder Zoltan: Régi napok illata. Babits-tanulmanyok. Mundus Magyar Egyetemi
Kiadé, Budapest, 2002. 169—179.

Eder 1966/2002

Eder Zoltan: Babits a katedrdn. Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1966. Ujra-
kozolve: Eder Zoltan: Régi napok illata. Babits-tanulmanyok. Mundus Magyar
Egyetemi Kiado, Budapest, 2002. 17-165.

Eder 1997

Babits Mihély: A gélyakalifa. Sajt6 ala rendezte Eder Zoltan. Kdrtyavar. Sajto ala
rendezte a Babits Kutatocsoport. Historia Litteraria Alapitvany—Korona Kiado,
Budapest, 1997. (Babits Mihaly Muveinek Kritikai Kiadasa — Regények 1. — Szer-
keszti Sipos Lajos) Ujrakozolve: Eder Zoltan: Régi napok illata. Babits-tanulma-
nyok. Mundus Magyar Egyetemi Kiado, Budapest, 2002. 205-268.

Elek Artar 1984

Elek Artir Babitsrol. Levelek, tanulmanyok. Osszeallitotta, a jegyzeteket irta
Téglas Janos. Sagvari Endre Nyomdaipari Szakkozépiskola és Szakmunkasképzo
Intézet, Budapest, 1984. (Nyomdaipari Szakkdzépiskola kiadvanyai 9.)

Erlel6 didkévek 1979
Erlelo didkévek. Sajtd ala rendezte Kabdebd Lorant. PIM—NPI, Budapest, 1979.

Esti kérdés — Babits Mihaly olvassa fel miiveit — CD 2008

Esti kérdés — Babits Mihaly olvassa fel miiveit. CD az MR ¢s a Pet6fi Irodalmi
Muizeum archiv hanggyijteményébél. Szerkesztette, a bevezetot irta Kelevéz Agnes.
Budapest, [2008].

Fekete/Karadi 1981

Lukacs Gyorgy levelezése 1902—1917. Valogatta, szerkesztette, a Bevezetot irta, a
Jegyzeteket, az Eletrajzi mutatot, az Id6rendi attekintést és a Névmutatot készitette
Fekete Eva—Karadi Eva. Magvetd Kiado, Budapest, 1981. (Lukacs Gyorgy Osszes
Miivei)

Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975

Feljegyzések és levelek a Nyugatrol. Szerkesztette Vezér Erzsébet. Akadémiai Ki-
ado, Budapest, 1975. (Uj Magyar Mtizeum/Irodalmi dokumentumok gytijteménye
10. — Szerkeszti Didszegi Andras és Illés Laszlo)
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Fenyd 1960
Feny6 Miksa: Féljegyzések a ,, Nyugat” folyoiratrol és kornyékérdl. Patria Konyv-
kiado, New York, 1960.

Fodor/Topolay 2008

Babits Mihaly levelezése 1914—1916. Sajté ala rendezte Fodor Tiinde, Topolay Ag-
nes. Argumentum, Budapest, 2008. (Babits Mihaly Miiveinek Kritikai Kiadasa —
Levelezés — Szerkeszti Sipos Lajos)

Frater Zoltan 1987
Frater Zoltan: Osvdat Ernd élete és halala. Budapest, 1987.

Frater Zoltan 1996
Frater Zoltan: 4 Szovetség szelleme. A Nyugat mecénasai a GYOSZ-ban. Magyar
Gyariparosok Orszagos Szovetsége, Budapest, 1996. (MGYOSZ konyvek 2)

Fust Milan 1967
Fiist Milan: Emlékezés a fiatal Babits Mihalyra. In Fist Milan: Emlékezések és
tanulmanyok. Magveté Kiado, Budapest, 1967. 74-75.

Gal Istvan 1942
Gal Istvan: Babits és az angol irodalom. Kiadja a Tisza Istvan Tudomanyegyetem
Angol Szeminariuma, Debrecen, 1942. (Debreceni Angol Dolgozatok VII.)

Gal Istvan 1973
Gal Istvan: Bartoktol Radnotiig. Magveté Kiado, Budapest, 1973. (Elvek és utak)

Gal Istvan 1975
Babits Adyrol. Dokumentumgy{ijtemény. Valogatta és szerkesztette Gal Istvan.
Magvet6 Konyvkiado, Budapest, 1975.

Gal Istvan 2003
Gal Istvan: Babits Mihdly, tanulmanyok, szovegkdizlések, széljegyzetek. Budapest,
2003.

Gellért 1954
Gellért Oszkar: Kortdarsaim. Muvelt Nép Kiado, Budapest, 1954.

Gellért 1958, 1962

Gellért Oszkar: Egy iro élete. I. Bibliotheca, Budapest, 1958, Egy iro élete. II. Gon-
dolat Kiado, Budapest, 1962.
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Halalfiai 2006

Babits Mihaly: Haldlfiai. Sajté ala rendezte Szantd Gabor Andras, Némediné Kiss
Adrien, T. Somogyi Magda. Argumentum Kiado, Budapest, 2006. (Babits Mihaly
Miveinek Kritikai Kiadasa — Regényei [V-V. — Szerkeszti Sipos Lajos)

Hatvany Lajos levelei 1985

Hatvany Lajos levelei. A szbveget valogatta és gondozta Hatvany Lajosné és
Rozsics Istvan, a jegyzeteket Hatvany Lajos és Rozsics Istvan irta, az eldszo Illés
Endre munkéja. Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1985.

Hegyi Katalin/Vitalyos Laszl6 2001

Ady Endre levelezése I1. (1908—1909). Sajto ala rendezte Hegyi Katalin és Vitalyos
Laszlo, a jegyzeteket irta Vitalyos Laszld. Akadémiai Kiado—Argumentum Kiado,
Budapest, 2001. (Ady Endre Osszes Miivei — Szerkesztébizottsdg: Koczkas Séan-
dor, Lang Jozsef, Vezér Erzsébet)

Hibsch/Pientak 2009

Babits Mihaly: Esszék, tanulmanyok, kritikak 1900—1911. Sajté ala rendezte Hibsch
Sandor, Pientak Attila. Argumentum Kiadd, Budapest, 2009. (Babits Mihaly M-
veinek Kritikai Kiadasa — Esszék, tanulmanyok, kritikak — Szerkeszti Sipos Lajos)

Horéanyi/Kabdebd 2008
Szabd Lorinc: Vallomasok: Naplok, beszélgetések, levelek. A szoveget gondozta, a

jegyzeteket, az €letrajzot, az utdszot irta Horanyi Karoly, Kabdebo Lorant. Osiris,
Budapest, 2008. (Osiris Klasszikusok)

Jankovics 2005

Babits Mihaly: Tanulmanyok, esszék. A valogatas, szoveggondozas €s a jegyzetek
Jankovics Jozsef, a név- és szoOmagyarazat Jankovics Jozsef és Nyerges Judit mun-
kéja. Kortars Konyvkiadé, Budapest, 2005. (Magyar Remekirok Uj folyam — Soro-
zatszerkesztok Matis Livia, Szalai Anna)

JGYOM Lev. 1981
Juhasz Gyula Osszes Miivei. Levelezés 1. 1900—1922. Sajto ala rendezte és a jegy-
zeteket irta Belia Gyorgy. Akadémiai Kiado, Budapest, 1981.

Jozsef Farkas 1962

 Mindenki ujakra késziil...” Az 1918/19-es forradalmak irodalma. (Széveggyiijte-
meény.) I1. (A polgari forradalom publicisztikaja és irodalmi élete.) Szerkesztette, a
jegyzeteket irta Jozsef Farkas. Akadémiai Kiado, Budapest, 1962.

Jozsef Farkas 1967
» Mindenki ujakra késziil...” Az 1918/19-es forradalmak irodalma. (Széveggyiijte-
mény.) IV. A Tanacskoztarsasag publicisztikaja és irodalmi élete. Szerkesztette, a
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jegyzeteket irta Jozsef Farkas. Akadémiai Kiado, Budapest, 1967 (Irodalom — Szo-
cializmus)

Juhasz Gézané/Lévay Botond 1987

Juhasz Géza levelesladaja. A valogatas és sajté ala rendezés Juhasz Gézané és
Lévay Botond munkéja. A jegyzeteket Lévay Botond irta. Kardos Laszlo elészava-
val, Juhasz Izabella életrajzaval. Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1987.

Kabdebo 1974
Szabd Lorinc: Naplo, levelek, cikkek. Véalogatta, sajto ala rendezte, a bevezetot és a
jegyzeteket irta Kabdebo Lorant. Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1974.

Kabdebo 1993
Harminchat év. Parhuzamosok. Szabd Lorinc €s felesége levelezése, 1945-1957.
Sajté ala rendezte Kabdebo Lorant. Magvet6 Kiado, Budapest, [1993]

Kantor Lajos 1979
Moricz Zsigmond kozéttiink. Valogatta és az eldszot irta Kantor Lajos. Kriterion,
Bukarest, 1979.

Kardos Pal 1972
Kardos Pal: Babits Mihaly. Gondolat Kiad6, Budapest, 1972.

Kardos Laszl6 1969

Toth Arpad: Prézai miivek. Tanulmdnyok, birdlatok, hirlapi cikkek 1914—1928.
Szerkesztette Kardos Laszl6. Akadémiai Kiado, Budapest, 1969. (Toth Arpad Osz-
szes Miivei 4.)

Kartyavar 1997

In Babits Mihaly: 4 gélyakalifa. Sajté ala rendezte Eder Zoltan. Kdrtyavar. Sajto
ala rendezte a Babits Kutatocsoport. Historia Litteraria Alapitvany—Korona Kiado,
Budapest, 1997. 149—440., 546—650. (Babits Mihaly Miiveinek Kritikai Kiadasa —
Regények 1. — Szerkeszti Sipos Lajos)

Kelevéz 1983

Mint kiilonos hirmondo. Tanulméanyok, dokumentumok Babits Mihaly sziiletésé-
nek 100. évfordulojara. Szerkesztette Kelevéz Agnes. Az ikonografiat szerkesztette
Lang Jozsef. Petdfi [rodalmi Muzeum—Népmiivelési Propaganda Iroda, Budapest,
1983.

Kelevéz 1998

Kelevéz Agnes: A keletkezd szoveg esztétikdaja. Genetikai kozelités Babits koltésze-
téhez. Argumentum Kiado, Budapest, 1998.
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Kelevez 2008
Kelevéz Agnes: ,, Kit uj korokba kiildtek régi révek” — Babits utjan az antikvitastol
napjainkig. Pet6fi [rodalmi Muzeum, Budapest, 2008.

Keresztury 1970 )
Keresztury Dezs6: Babits Mihaly (1883—1941). In Orokség. Magyar iro-arcképek.
Magvet6 Kiado, Budapest, 1970. 368—475.

Keresztury 1988

Keresztury Dezs6: Babits. Levelek, tanulmanyok, emlékek. Szerkesztette, valogat-
ta, a szoveget gondozta és a jegyzeteket irta Téglas Janos. 54. sz. Sagvari Endre
Nyomdaipari Szakkodzépiskola és Szakmunkasképzo Intézet, Zrinyi Nyomda, Bu-
dapest, 1988.

Keresztiil-kasul az életemen 1939
Babits Mihaly: Keresztiil-kasul az életemen. (Torok Sophie: Kolteszet és valosag
— ut6sz0) Nyugat Kiado és [rodalmi R. T. kiadasa, Budapest, 1939.

Kiczenko Judit/Thimar Attila 2000

Levél, iro, irodalom. A levélirodalom torténetérdl és elméletérdl. Szerkesztette
Kiczenko Judit-Thimar Attila. PAzmany Péter Katolikus Egyetem Bdlcsészettudo-
manyi Kara, Piliscsaba, 2000. (Pazmany Irodalmi Mithely — Tanulmanyok 1)

Kocztur Gizella/Kardos Laszl6 1973
Toth Arpad levelei. Sajto ala rendezte Kocztur Gizella kdzremiikddesevel Kardos
Laszlo. Akadémiai Kiado, Budapest, 1973. (Toth Arpad Osszes Miivei 5.)

Kortarsak Jozsef Attilarol I-111. 1987

Kortarsak Jozsef Attilarol (1922—1945). Szerkesztette Bokor Laszlo, sajté ala ren-
dezte és jegyzetekkel ellatta Tverdota Gyorgy. Akadémiai Kiado, Budapest, 1987.
(Uj Magyar Miizeum 15.)

Kosztolanyi 1996

Kosztolanyi Dezs6: Levelek — Naplok. Egybegyijtotte, sajto ala rendezte és a jegy-
zeteket irta Réz Pal, Kelevéz Agnes, Kovécs Ida. Osiris Kiado, Budapest, 1996.
(Osiris Klasszikusok)

Kosztolanyiné 1938
Kosztolanyi Dezsoné: Kosztolanyi Dezsé. Budapest, 1938.

Kosztolanyiné 1990
Kosztolanyi Dezsoné: Kosztolanyi Dezsé. Holnap Kiadd, Budapest, 1990.
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Kovalovszky 1987, 1990
Emlékezések Ady Endreérol. III-1V. Gyljtotte, sajtod ala rendezte €s magyarazatok-
kal kiegészitette Kovalovszky Miklés. Akadémiai Kiado, Budapest, 1987, 1990.

Készeg/Marvanyi 1985

Osvat Erné a kortarsak kozott. Valogatta, 6sszeallitotta, sajto ala rendezte Készeg
Ferenc és Marvanyi Judit. Az eldsz6t irta Marvanyi Judit. Gondolat Kiad6, Buda-
pest, 1985.

Kuncz 1982

Kuncz Aladar: Levelek (1907-1931). Sajt6 ala rendezte Jancsd Elemérné, Mathé-
Szabo Magda, a jegyzeteket Osszeallitotta Juhasz Andras. Kriterion, Bukarest,
1982.

Lakner Lajos 2002
Olah Gabor Naplok. Szerkesztette, a jegyzeteket €s az utdszot irta Lakner Lajos.
Debreceni Egyetem Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 2002.

Lang Jozsef 1982

Ady Endre Osszes Prézai Miivei. Ujsagcikkek, tanulmdanyok XI. Sajté ala rendezte
Lang Jozsef. (Fészerkeszt6 Foldessy Gyula és Kiraly Istvan.) Akadémiai Kiado,
Budapest, 1982.

Lang Jozsef/Vezér Erzsébet 1973

Ady Endre Osszes Prézai Miivei. Ujsagcikkek, tanulmdnyok X. Sajté ala rendezte
Lang Jozsef és Vezér Erzsébet. (Foszerkesztd Foldessy Gyula és Kiraly Istvan.)
Akadémiai Kiado, Budapest, 1973.

Levelek Hatvany Lajoshoz 1967

Levelek Hatvany Lajoshoz. Valogatta, szerkesztette Hatvany Lajosné. Az eldszot
irta Nagy Péter. Hatvany Lajos kommentarjait kiegészitd jegyzetekkel Belia
Gyorgy latta el. Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1967.

Lipa Timea 2014

Babits Mihaly Egyetemi eloaddsok 1919. Szabd Lorinc gyorsirasos lejegyzése alap-
jan. Szab6 Loérinc gyorsirasos lejegyzését megfejtette, a korabbi megfejtéseket at-
dolgozta és sajto ala rendezte Lipa Timea. Racié Kiado, Budapest, 2014.

Litvan/Sziics 1978

Szabo Ervin levelezése 2. 1905—1918. Szerkesztette Litvan Gyorgy ¢s Sziics Lasz-
16. Kossuth Konyvkiadd, Budapest, 1978.
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Litvan/Varga F. 1991
Jaszi Oszkar valogatott levelei. Szerkesztette Litvan Gyorgy és Varga F. Janos.
Magvet6 Kiado, Budapest, 1991.

Magyarorszag torténeti kronologidaja I11. 1982
Magyarorszag torténeti kronologiaja I11. 1848—1944. Foszerkeszté Benda Kalman.
Akadémiai Kiado, Budapest, 1982.

Majoros/Tompa/Toth 2011

Babits Mihaly levelezése 1916—1918. Sajtd ala rendezte Majoros Gyorgyi, Tompa
Zsofia, Toth Maté. Argumentum, Budapest, 2011. (Babits Mihaly Miiveinek Kriti-
kai Kiadasa — Levelezés — Szerkeszti Sipos Lajos)

Majoros/Tompa 2012

Babits Mihaly levelezése 1919—1921. Sajté ala rendezte Majoros Gyorgyi, Tompa
Zsofia. Argumentum, Budapest, 2012. (Babits Mihaly Miiveinek Kritikai Kiadasa
— Levelezés — Szerkeszti Sipos Lajos)

Marosi Ildiko 1986
Tessitori Nora miivészete. Bevezette, sajto ala rendezte Marosi I1diko. Kriterion
Kiado, Bukarest, 1986.

Melczer 1985

Babits Mihaly: Aki a kékes égbe néz. Kotetekbdl kimaradt versek és toredékek.
A szovegeket valogatta, gondozta, az utdszot és a jegyzeteket irta Melczer Tibor.
Magvet6 Kiado, Budapest, 1985.

Moricz Zsigmond, a Nyugat szerkesztdje 1984

Moricz Zsigmond, a Nyugat szerkesztdje. Levelek. Valogatta, sajto ala rendezte, a
jegyzeteket irta H. Bag6 Ilona, Papp [Cséve] Anna, Tasi Jozsef, Toth Anna. Utdszo:
Tasi Jozsef. Petofi Irodalmi Mizeum, Budapest, 1984.

Moser 2009

Moser Zoltan: ,, Mikor kezdédik a Bartok?” Babits Mihaly és Bartok Béla kapcso-
latarol. In Engem nem tudtak eloltani. Tisztelet Babits Mihaly sziiletésének 125.
évfordulojan. Szerkesztette Fekete Sas Kiado, Székely Sz. Magdolna. Illyés Gyula
Megyei Konyvtar, Szekszard, 2009. 33—42.

Nagy Sz. Péter 1990
Nagy Sz. Péter: Zsolt Béla. Akadémiai Kiado, Budapest, 1990 (Kortarsaink)
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Nédli/Pientak/Sipos 2008

Kozelitések... Babits Mihaly életmiivérdl sziiletésének 125. évforduldjan. Szerkesz-
tette Neédli Balazs, Pientak Attila, Sipos Lajos. Savaria University Press, Szombat-
hely, 2008.

Némediné Kiss Adrien/Szanté Gabor Andras 2010

Babits Mihaly: Kisprozai alkotdsok. Sajtoé ala rendezte Némediné Kiss Adrien/
Szanto Gabor Andras. Argumentum Kiado, Budapest, 2010. (Babits Mihaly M-
veinek Kritikai Kiadasa — Szerkeszti Sipos Lajos)

Nemeskeéri Erika 2004
Kedves Csinszka! Draga Mis! Babits és Csinszka levelezése 1919—-1920. Sajtod ala
rendezte Nemeskéri Erika. Noran Konyvkiadd, Budapest, 2004.

Paku 1962
Juhasz Gyula 1883—1937. Emlékkonyv. Szerkesztette, a kisérd szoveget ¢€s a jegy-
zeteket irta Paku Imre. Magveté Kiado, Budapest, 1962.

Papp Zoltan Janos 2010

T6rok Sophie naptarai 1921-1941 — I. kotet 1921-1933. Szerkesztette, a szoveget
gondozta, a jegyzeteket és a bevezetd tanulmanyt irta Papp Zoltan Janos. Argu-
mentum Kiado, Budapest, 2010. (Babits Konyvtar 14—15. — Szerkeszti Sipos Lajos)

Pethes Nora/Vilcsek Andrea 2007

Babits Mihaly levelezése, 1912—1914. Sajt6 ala rendezte Pethes Nora, Vilcsek And-
rea. Akadémiai Kiado, Budapest, 2007. (Babits Mihaly Miiveinek Kritikai Kiadasa
— Levelezés — Szerkeszti Sipos Lajos)

Pientak 2003

Babits Mihaly Arany Janosrol. Szerkesztette, valogatta, a szoveget gondozta, az
eldszot ¢és a jegyzeteket irta Pientak Attila. ELTE Eotvos Kiado, Budapest, 2003.
(Babits Konyvtar — Szerkeszti Sipos Lajos)

Pok 1970
Pok Lajos: Babits Mihaly alkotdsai és vallomdsai tiikrében. Szépirodalmi Kényv-
kiado, Budapest, 1970. (Arcok és vallomasok)

Pok 1983
Babits Mihaly szaz esztendeje. Kritikdk, portrék. Szerkesztette Pok Lajos. Gondo-
lat, Budapest, 1983.

Raba 1969 )
Raba Gyorgy: Szép hiitlenek (Babits, Kosztolanyi, Toth Arpad versforditdsai).
Akadémiai Kiado, Budapest, 1969. (Irodalomtorténeti konyvtar 23.)
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Raéba 1981
Réba Gyorgy: Babits Mihaly kéltészete 1903—1920. Szépirodalmi Konyvkiado, Bu-
dapest, 1981.

Réba 1983
Raba Gyorgy: Babits Mihaly. Gondolat Kiado, Budapest, 1983. (Nagy magyar
irdk)

Raéba 2008

Raba Gyorgy: Az iinneptdl a hétkoznapi iinnepek felé. Babits és a szazéves Nyugat
koltoi. Argumentum Kiado, Budapest, 2008. (Babits Kiskdnyvtar 3. — Szerkeszti
Sipos Lajos)

Rockenbauer 2008 )
Rockenbauer Zoltan: Marffy Odon. (Monografia és életmii-katalégus.) Doktori
disszertacio, 2008, http:/doktori.btk.elte.hu/art/rockenbauer/diss.pdf

Sali 2003

Babits Mihaly levelezése, 1911-1912. Sajto ala rendezte: Sali Erika. Magyar Konyv-
klub, Budapest, 2003. (Babits Mihaly Miiveinek Kritikai Kiadasa — Levelezés —
Szerkeszti Sipos Lajos)

Sali/Toéth 2005

Babits Mihaly levelezése, 1909—1911. Sajtd ala rendezte Sali Erika, Toth Maté.
Akadémiai Kiadd, Budapest, 2005. (Babits Mihaly Miiveinek Kritikai Kiaddsa —
Levelezés — Szerkeszti Sipos Lajos)

Sipos 1976
Sipos Lajos: Babits Mihdly és a forradalmak kora. Akadémiai Kiado, Budapest,
1976. (Irodalomtorténeti fiizetek 91. — Szerkeszti Bodnar Gyorgy)

Sipos 2001

Babits Mihaly: Timar Virgil fia. Sajto ala rendezte Sipos Lajos. Magyar Konyv-
klub, Budapest, 2001. (Babits Mihaly Muveinek Kritikai Kiadasa — Regényei I1. —
Szerkeszti Sipos Lajos)

Sipos 2003 )
Sipos Lajos: Babits Mihaly. Elektra Kiadohaz, Budapest, 2003. (Elet-kép sorozat
— A sorozatot szerkeszti: Frater Zoltan)

Sipos 2004

»--.Kinok és almok kozt...” Czeizel Endre, Gyenes Gy6rgy, Harmati Lidia, Németh
Attila, Rihmer Zoltan, Sipos Lajos, Szallasi Arpad Babitsrol. Szerkesztette Sipos
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Lajos. Akadémiai Kiado, Budapest, 2004. (Babits Konyvtar — Szerkeszti Sipos
Lajos)

Sipos 2011

Babits Mihaly levelezése, 1918—1919. Sajto ala rendezte Sipos Lajos, Argumentum,
Budapest, 2011. (Babits Mihaly Miveinek Kritikai Kiadasa — Levelezés — Szer-
keszti Sipos Lajos)

W. Somogyi 1983

,,...Kiilon tér... kiilon idé...” Babits Mihaly fényképei (ikonografia). Osszeallitotta
W. Somogyi Agnes. Az el8szot irta Keresztury Dezsé. Népmiivelési Propaganda
Iroda, Budapest, 1983. (Fototéka)

Szabo6 Dezs6 1982
Szabo Dezsé: Eleteim II. Kriterion, Bukarest, 1982.

(Szabo L.) MTAK Ms 4699/78—82., 83-85., 127., 129.

[Onéletrajz a gyermek- és ifjukor éveibél] Szabd Lérinc lejegyzésében; a versek
keletkezését taglalo részek nélkil kozli: ,,Itt a halk és komoly beszéd ideje.” Inter-
juk, nyilatkozatok vallomasok. Sajt6 ala rendezte Téglas Janos. Pauz—Westermann,
Celldomolk, 1997. 57-79., 463—466.; a versek keletkezésére vonatkozo foljegyzése-
ket kozli: Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 2. sz. 443—462.

Szabd L.: Tiicsékzene. 1957
Szabo Lorinc: Tiicsokzene. Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1957.

Szabo L.: Vers és valosag 2001

Szabd Lorinc: Vers és valosag. Bizalmas adatok és megfigyelések/megjegyzések.
A szoveggondozast végezte Lengyel Toth Krisztina, a jegyzeteket készitette Kiss
Katalin és Lengyel Toth Krisztina (Kabdebd Lorant iranyitasaval). Osiris, Buda-
pest, 2001. (Osiris Klasszikusok — Sorozatszerkeszté Domokos Matyas)

Szabo Ferenc SJ 1983
Szabo Ferenc: Jelek az éjszakaban. Rdma, 1983.

Szekszardi kronika 1986

Szekszardi kronika — A varos torténete évszamokban /1061-1944/
www.igyuk.hu/pub/pdf/szekszardi_konika.pdf — Osszeallitotta dr. Téttds Gabor.
Felelds kiado Lovas Henrik. Kiadta a Tolna Megyei Konyvtar, 500 példanyban,
Szekszard, 1986.

(Szilasi)
Babits Szilasi Vilmosnak dedikalt kdtetei (Levelek Iris koszorujabol, Herceg, hat-
ha megjon a tél is, Recitativ). OSZK Fond I111/2357.
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Szdke Maria 2005

Babits Mihaly levelezése 1907—-1909. Sajt6 ala rendezte SzOke Maria. Akadémiai
Kiado, Budapest, 2005. (Babits Mihaly Miiveinek Kritikai Kiadasa — Levelezés —
Szerkeszti Sipos Lajos)

Téglas 1976 )
Babits tanar ur. Irta és 0sszeallitotta Téglas Janos. Széchenyi Istvan Nyomdaipari
Szakkozépiskola, Budapest, 1976. (minikdnyv)

Téglas 1979
Babits és Csinszka. Szerkesztette és a bevezetést irta Gal Istvan. Sajté ala rendezte
Téglas Janos. Sagvari Endre Nyomdaipari Szakkdzépiskola, Budapest, 1979.
(minikonyv)

Téglas 1981

Miivészek levelei Babitshoz. Szerkesztette és a jegyzeteket irta Téglas Janos. Valo-
gatta Gal Istvan és Téglas Janos. Sagvari Endre Nyomdaipari Szakkozépiskola és
Szakmunkasképzo Intézet, Budapest, 1981. (minikonyv)

Téglas 1984 ’ )
Babits Mihaly ifjukori irasai. Ertekezések, novellak. Osszeallitotta és a jegyzeteket
irta Téglas Janos. Sagvari Endre Nyomdaipari Szakkozépiskola, Budapest, 1984.

Téglas 1987

Babits Mihaly: Tanulmanyok, interjuk. Szerkesztette, valogatta, a szoveget gon-
dozta és a jegyzeteket irta Téglas Janos. 54. sz. Sagvari Endre Nyomdaipari Szak-
kozépiskola, Budapest, 1987. (minikdnyv)

Téglas 1988

Babits és Balazs Béla. Levelek, cikkek, tanulmanyok. Szerkesztette €s a jegyzete-
ket irta Téglas Janos. 54. sz. Sagvari Endre Nyomdaipari Szakkdzépiskola, Buda-
pest, 1988. (minikdnyv)

Téglas 1991

Haza a Telepre. Néhany dokumentum a kolto tisztviselotelepi éveirol. Szerkesztet-
te, valogatta, a szoveget gondozta ¢és a jegyzeteket irta Téglas Janos. Zrinyi Nyom-
da, Tétfalusi Nyomdaipari Szakkozépiskola és Szakmunkasképzo Intézet, Buda-
pest, 1991.

Téglas 1994

A vadlott: Harom Babits-verssor. Egy irodalmi per aktaibol 1915-1916. Szerkesz-
tette, valogatta, a szoveget gondozta ¢és a jegyzeteket irta Téglas Janos. Totfalusi
Tannyomda, Budapest, 1994.
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Téglas 1995

A vddlott: Egy Babits-vers. A Fortissimo-iigy aktdi 1917. Szerkesztette, valogatta,
a szoveget gondozta és a jegyzeteket irta Téglas Janos. Totfalusi Tannyomda,
Budapest, 1995.

Téglas 1996
A vadlott: Babits Mihdly. Dokumentumok 1915-1920. Kiadja, az utdszot és a jegy-
zeteket irta Téglas Janos. Universitas Kiado, Budapest, 1996. (Babits Konyvtar 3.)

Téglas 1997
Babits Mihaly: ,,Itt a halk és komoly beszéd ideje.” Interjuk, nyilatkozatok vallo-
masok. Sajto ala rendezte Téglas Janos. Pauz—Westermann, Celldomolk, 1997.

Téglas 1997a
Babits és a Petdfi Tarsasag. Szerkesztette, valogatta, a szoveget gondozta, az uto-
szOt és a jegyzeteket irta Téglas Janos. Totfalusi Tannyomda, Budapest, 1997.

Téglas 2000

,,most én vagyok hang helyetted...” Torok Sophie Babits Mihalyrol. A kotetet 6sz-
szeallitotta, a szoveget gondozta, az utdszot és a jegyzeteket irta Téglas Janos.
Palatinus, Budapest, 2000.

Téglas 2003

Baumgarten Alapitvany. Dokumentumok 1917-1941. 1. 1917. szeptember—1929. ju-
nius. Szerkesztette, a szoveget gondozta, a bevezetd tanulmanyt €s a jegyzeteket
irta Téglas Janos. Argumentum, Budapest 2003. (Babits Konyvtar 8.)

Téglas 2005
Téglas Janos: Babits-epizodok. Totfalusi Kis Miklés Nyomdaipari Szakkozépisko-
la és Szakiskola, Budapest, 2005.

Téglas 2007
Téglas Janos: Babits-epizodok 1I. Klauzal Gabor Miszeripari Szakkdzépiskola és
Szakiskola, Budapest, 2007.

Téglas 2008
Téglas Janos: Babits-epizodok I1I. — Befejezés — Szily Kalman Kéttannyelvii M-
szaki Kozépiskola, Szakiskola és Kollégium, Budapest, 2008

Tersanszky 1962

Tersanszky Jozsi Jend: Nagy drnyakrol bizalmasan. Magvetd Kiado, Budapest,
1962.
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Tessitori 1983
Babits és Tessitori Nora levelezése. Az utdszot és a jegyzeteket irta Téglas Janos.
Budapest, 1983. (minikdnyv)

Tottés 2003

Dienes Valéria. Az elsé magyar professzornd ifjukora. A bevezetd tanulmanyt irta,
a kotet anyagat gyjtotte, a szoveget gondozta és Osszeallitotta dr. Tottdés Gabor.
GraphisPress, Szekszard, 2003.

Vendel-Mohay 1974 )
Vendel-Mohay Lajosne: ,, 4/l a régi haz még...” Babits Mihaly sziil6haza. Kiadja a
szekszardi Balogh Adam Muzeum, Szekszard, 1974.

Vendel-Mohay 1983 )
Vendel-Mohay Lajosné: ,, A/l a régi haz még...” Babits Mihaly sziil6hdza. Szek-
szard, 1983. (Muzeumi Flizetek)

Vilcsek 2008
Vilcsek Béla: A dramairé Babits Mihaly. Argumentum Kiado, Budapest, 2008.
(Babits Kiskonyvtar — Szerkeszti Sipos Lajos)

Zsoldos 1998

Babits Mihaly levelezése, 1890—1906. Sajt6 ala rendezte Zsoldos Sadndor. Historia
Litteraria Alapitvany—Korona Kiado, Budapest, 1998. (Babits Mihaly Miiveinek
Kritikai Kiadasa — Levelezés — Szerkeszti Sipos Lajos)
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KRONOLOGIA 1915-1918






1915

1910-es évek kizepétol

,»Ady rendkiviil kedves és szeretetremélto tudott lenni. De gyakran szinészies, af-
fektalt, olykor pedig komisz. [...] En hosszu évekig igen hideg és fesziilt viszony-
ban voltam vele. De az utolso idejében 0sszemelegedtiink. Sok dologban meglep6-
en egyetértettiink. Akkor mar beteg volt. [...] Eleinte ¢ féltékeny volt ram. [...]
Karinthy és Kosztolanyi 6rak hosszat tudtak gunyolni és parodizalni Adyt. [...]
A duhajsag. Ady ezt mar jatszotta is! Mikor mi joban voltunk, mar alig tudott inni,
azonnal megartott neki a bor. Engem azért becsiilt, mert »jol birtam a bort« (job-
ban, mint 8)” — jellemzi Babits Adyhoz fiiz6d6 viszonyat 1940 decemberében.

Szabo DezsO Babits irant korantsem leplezett ellenérzéssel allitja szembe 6t
Adyval Eleteim cimii onéletirasaban: ,,Igen érdekes — és igazan nem 0j — jelenség
az, hogy sokan a Babits nevét az Ady neve mellé igyekeztek csirizelni, sét, vita
targyava tették, melyik a nagyobb kolté. Ez a jelenség éppolyan 6rok és altalanos a
politikai, mint az irodalmi és mivészi életben. Akad egy hatalmas alkotd egyéni-
ség, ki géniusza ellenallhatatlan erejével magara idézi mindenki szemét, s ezer és
ezer lélekben lesz hitvallas, irany, az élet 4j meglatasa. Erre azok, kiknek az 1j je-
lenség barmily érdekét vagy hiusagat ¢és irigységét bantja: nekiallnak egy kontra-
géniuszt preparalni és propagandazni a kozonség lelkébe. Szegény Babits ilyen
papirmasé kontra-Ady volt két évtizeden at. Jellemzd, hogy Ady, aki oly hisztéri-
kusan féltékeny tudott lenni a feltiind 1) tehetségekre, fejedelmi humorral tiirte a
Misi kontra-Adysagat.”

Lasd OSZK Fond I11/2363/12.; Eder 1966. 223-224.; Gal Istvan 1975. 269.; Beszélgetdfiizetek
11. 1980. 247.; Szab6 Dezs6 1982. 435.; Kovalovszky 1987. 655.

1910-es évek vége, 1917. aprilis kériil (?)
Babits a [Gérog roka...] ciml rogtonzését Gyorgy Matyas névjegykartyajanak
verzojara ceruzaval jegyzi fol.

Lasd kéziratat OSZK Fond 111/1969/78.; Gyorgy Matyasra: 1917. janudar 15.; Budapest, 1917.
aprilis 16.

1910-es évek vége, 1918—1919 (?), 1918. szeptember koriil (?)
A [..vérzéssel. Uj szavak, villané erdsek...] kezdetii Babits-toredék keletkezése.
(Ceruzairasu fogalmazvany, az incipit a papir csonkasaga miatt nem olvashato, a
folio rektojan 1910-es évekbdl vald nyomtatvany téredékes szovegrészlete.)

Lasd OSZK Fond II1/1951/4.
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1915 eleje
Az 1912/13-as véder6tdrvény szerint 1914-ben még nem sorozhatjak be azokat,
akik nem érik el a 21-23 éves allitaskdteles kort. 1915 elején azonban modositjak a
korhatart és a sorozasi kotelezettséget kiterjesztik a 18 és 50 év kozotti, fegyvervi-
selésre alkalmas férfiakra. A torvény értelmében a 32 éves Babitsnak és dcesének,
az ennek az évnek szeptemberében éppen huszesztendds Babits Istvannak is a so-
rozdbizottsag elé kell allnia.

Lasd Buda 2005. 13.; Fodor/Topolay 2008. 232.
Lasd még Pécs, 1895. szeptember 21.; 1915. februdr 6. és utina

1915. januar 1.

»A Nyugat e szdméaval nyolcadik évfolyamanak indul. A nagy események, melyek
kozepett nincs joga kiilon figyelmet kérnie a maga szdmara, nemcsak hogy meg
nem ingattak, de 0j rétegkdzonséget is forditottak figyelemmel felé. [...] csondben
vagy harci zajban egyforman nemzeti értéknek tartja, s ilyen gyanant védi és
miveli az irodalmi értéket s hogy iroi, kiknek ma mar nem kell keresniok kdzonsé-
gliket, az élet nagy probaitdl csak megedzve lankadatlan tovabb épitik az irodalmi-
sag hajlékat. Kozonségiiktdl semmi egyebet nem kérnek, mint hogy idejében kiild-
jék el az eldfizetési dijat, melynek fejében érét kaptak s mellyel épségben tartvan e
szemle anyagi alapjat, segitenek megtartani az értéket, amit képvisel” — kozlik a
Nyugat hirei rovataban.

Lasd Nyugat 1915. I jan. 1. 1. sz. 56.

Tisztvisel6telepi IV/b [helyesen V/b] osztalyos tanitvanya, Tiszay Andor kiild Gjévi
képeslapot Babitsnak.

[Didkja visszaemlékezése szerint ,,s6tétbori, de azért mindig sapadt, beesett
arcaval, tétova tekintetével” Babits maga ,,a szerencsétlenség szobra, a félszegség
mintaképe”, aki nagyon fél a ndktdl, s keriili dket. Tiszay — Babits szallasaddja fia-
nak, Hadsz Bandinak és Tanner Bélanak is osztalytarsa — szallitja Babits lakasara
a didkok dolgozatait, s folidézi azt is, hogy tanitvanyai — alliteracios kolteményei
miatt — ,,Bihaly”-nak nevezik a koltot.]

Lasd OSZK Fond I11/1895/42.; Téglas 1991. 130., 259-265., 308.; Fodor/Topolay 2008. 32., 283.
(1576. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 283. (agy véli, Tiszay ,,BM tanitvanya Ujpesten™)

1915. januar 1.—junius 16.
Babits a Nyugat cimlapjan a fémunkatarsak kdzott szerepel, Ambrus Zoltan, Elek
Artar, Halasz Imre, Kaffka Margit, Laczkd Géza, Moricz Zsigmond, Osvat Ernd
¢és Schopflin Aladar tarsasagaban. Fészerkesztd Ignotus, szerkesztok Ady Endre és
Feny6 Miksa. Ignotus felel6s szerkesztoként is jegyzi a lapot, s Feny6é Miksaval
egyiitt 6 a kiadotulajdonos is.
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A szerkesztség a Budapest, IX. Lonyay utca 18. szam alatt mikodik. Szerkesz-
toségi orak kedden délutan 4-t6l 2 6-ig.

A folyodirat minden honap 1-jén és 16-an jelenik meg. El6fizetés egy évre 24
korona, egyes szamainak ara 1 korona 20 fillér (december 16-t6l 1 korona 40 fillér).

1907-1908-t0l1 a tizes évek végéig a szerkesztok €s a szerzok gyakran talalkoz-
nak a koruti New York kavéhaz karzatan, Osvat Ernd torzsasztalanal, s rendszere-
sen latogatjak a Duna-parti Bristol Szallo kavéhazat is.

Lasd Nyugat 1915. 1. jan. 1. 1. sz. és jun. 16. 12. sz. k6zott minden szam cimlapjan

1915. januar 3.
Megjelenik Babits Bardtsdg cimi novellaja. (8 folids gépirasu tisztazatat Babits
ceruzaval irja ala.)

Lasd gépiratat OSZK Fond I11/1445.; Pesti Naplo 1915. jan. 3. 3. sz. 2-5.; Némediné Kiss Adri-
en/Szantd Gabor Andras 2010. 182—191., 769., 897., 975-977. (24. tétel)

Lasd még Budapest, 1914. november 17.

Szekszard—Budapest, 1915. janudr 4. elott
Babits a karacsonyi tinnepeket ¢s talan az ujesztendot is Szekszardon tolti.

Lasd Babits Istvan 1915. januar 4-i (OSZK Fond 111/41/18.) és id. Babitsné 1915. januar 8-i
(OSZK Fond I11/179/64.) levelét

1915. januar 4. hétfo
Babits Istvan remélve, hogy batyja szerencsésen hazaérkezett, levelezdlapjan Kom-
jathy Aladart tidvozli, s kéri, Babits azonnal kiildje el az indexét, hogy egyetemi
kollégaja, Czimmer beirathassa 6t.

Lasd OSZK Fond 111/41/18.; Fodor/Topolay 2008. 32-33., 283-284. (1577. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 283-284. (a questurat dékani/tanulmanyi hivatal helyett ,,gazdasagi-
igazgatasi hivatal”-nak tekinti)

Budapest, 1915. janudr 6. elétt és janudr 6. szerda
Babits Szilasi Vilmosnak irt soraival vagy Szilasi sziiletésnapjardl (januar 18.),
vagy névnapjarol (januar 10.) ,,emlékezik meg”.

Szilasi levelezdlapjan megkoszonve Babits megemlékezését, kéri, hogy mas-
nap, csiitortokon talalkozzanak — keresni fogja 1 ota tajban a Bandliban, vagy ha
ott nem talalja, késobb a Bodo kavéhazban.

[Babits barataival gyakran talalkozik ekkori torzskavéhazaikban, a Bandliban
vagy a Bodoban. ,,Havonként egy-egy alkalommal néhany didkot — igy engem is
— magukkal vittek (ti. Dienes Pal és Babits). Ott aztan érdekes filozofiai kérdések-
6l és a didksag problémairdl is beszélgettiink” — idézi ol visszaemlékezésében
egykori tisztviselotelepi diakjai koziil Rados Jend. — Bandl Ferenc étterme a VIIIL.
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Jozsef korut 46. szam alatt mikodik, a Bodo kavéhazat a VIII. Jozsef korut 56.-
ban, a Baross utca sarkan 1894-ben nyitja meg Bod6 Adolf)]

Lasd OSZK Fond I11/1236/10.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 37., 213. (18. levél); Fodor/Topolay
2008. 33., 284. (1578. levél)

Lasd még Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 447. 9. sz. labjegyzet; Téglas 1991. 256.

V0. Babits—Szilasi levelezés 1979. 37., 213. (az éttermet és a kavéhazat egynek tekinti [Bandl és
Bod6 Etterem- és Kavéhaz] és tévesen a Jozsef korit és a Jozsef utca [ma Krudy Gyula utca]
sarkara helyezi); Fodor/Topolay 2008. 284. (a ,.kedves megemlékezést” elveszett karacsonyi
vagy ujévi levélnek, kartyanak véli, s bizonyara a Babits—Szilasi levelezés nyoman az éttermet
¢és a kavéhazat téves helyszinnel egynek tekinti)

1915. janudr 8. elott és janudr 8.

Id. Babitsné ir levelet fidnak. Miota Babits elment, sokat gondol ra, aggodik, hogy
»~hemzet 6rnek” (?!) késziil — ez nem neki valo, ,,veszedelmesen” meg fog hiilni.
Fajlalja, hogy Babits — rossz szokasahoz hiven — a levelezokartya egész oldalat
iiresen kiildte haza. Kéri, irjon 6ccsének, Pistdnak és neki is. Ha Pista [bizonyara
Kiss Istvan] jon, kiildje el vele a Miatydnkot. A napokban a Pesti Naploban olvas-
tak egy tarcacikkét [lehetséges, hogy a Bardtsag cimii novellat véli tarcacikknek],
melyet [Babits] Roza néni [Babits apai nagynénje] kiildott el. Erdeklddik Dienes
Vali¢krol és a kis Gedeonrdl [1914. december 16-an sziiletik Dienesék elso gyer-
meke]. Tudatja: Angyalnak hétfon kezdddik a tanitas a zsido iskolaban.

Lasd OSZK Fond 111/179/64.; idézi Babits-olvasokdonyv I. 1999. 266., 567. (272. tétel); a ,,nem-
zetOr’-hirre/alhirre utal Sipos 2003. 68.; Fodor/Topolay 2008. 34., 229., 285. (1579. levél), 240.;
Miatyank: Budapest, 1914. dsz; Baratsag: 1915. janudr 3.

Budapest, 1915. janudr 15.
Szilasi Vilmos édesanyja, Szilasi Moricné levélben hivja meg Babitsot januar 18-
ara, fia 26. sziiletésnapjanak linnepére.

Lasd OSZK Fond 111/1233/1.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 38., 213. (19. levél); Fodor/Topolay
2008. 35., 286. (1580. levél), 251. (a 1581-es levélre hivatkozas bizonyara eliras)

1915. januar 16.
Egykori tanitvanya és ,,miiveinek hii olvasdja”, a joghallgatd Gonczi Pal levelében
kéri, hogy az 6 és egy holgyismerdse szdmdara Babits adnd magyarazatat, miért
kapta regénye 4 golyakalifa cimet.

Lasd OSZK Fond 111/1895/34.; Fodor/Topolay 2008. 35-36., 286-287. (1581. levél), 253-254.

Budapest, 1915. janudr 18. hétfé
Babits sziiletésnapi vacsoravendég Szilasi Vilmoséknal.

Lasd Szilasi Moricné januar 15-i levelét: OSZK Fond I11/1233/1.
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) 1915. janudr 22.
Komjathy Aladar Ujpestrdl kiildott levelezolapjan tudatja Babitscsal, hogy a mas-
napra megbesz¢Elt talalkozora nem mehet el, mert f4j a torka, s inkabb otthon ma-
radna.

Lasd OSZK Fond I11/753/14.; Buda 2007. 82.; Fodor/Topolay 2008. 36-37., 287. (1582. levél)

1915. janudr 29.
Ismeretlen Etta Hatvanbol kiildott levelében érdeklédik, vajon Babits 4 golyakalifa
cimi regényének témaja az életbdl valo-e, megtortént-e vagy sem. (Szemere San-
dorné hatvani cimére kéri Babits valaszat.)

Lasd OSZK Fond 111/1827/45.; Fodor/Topolay 2008. 37-38., 287-288. (1583. levél), 254.
V6. idézi Eder 2002. 210. (1915. januér 10-re datalja; a 16. labjegyzet tételszama helyesen 7101)

1915. janudr (?)

A szépirodalmi folyoiratokat szemlézé Nagy Miklos a Nyugat 1914-es évfolyama-
10l szolva (részben Markus Lészlonak Uj Nemzedék-beli irasara reflektalva) elébb
Adyt karhoztatja: ,,[az] 6n — ki tudja, mi okbdl — éppen most, legsotétebb stillyedé-
sében tamogatott Adyja oly keveset ér, s mégis oly sokat irhat. Hogy papirosra le-
nyomjak mindazokat az eruktalt [latin *folbofogott’] képtelenségeket és ostobasa-
gokat, amelyek természetiiknél fogva oly konnyen alkotjak a maguk dicsd és
szemenszedett iskol4jat”. Majd Kosztolanyin veri el a port, mondvan: ,»Az Arka-
dok alatt« koltdjébal »kis, kosza vagyak« dalosa lett”, és amikor végkovetkeztetésiil
kijelenti: ,,Ezek utan megallapithatjuk, hogy Kosztolanyi Dezs6 a magyar koltészet-
bol végképp kimult”, ugyanezt a sorsot jovenddli Babitsnak is: ,,Babits Mihaly is
igy fog jarni. »F4jo, fazé éneke«, amely f4j nekiink, s amelytdl fazik a poézis, a
dentista [a fogorvos] mithelyébdl kapja 6ssze dekadens hasonlatait [,,Fajon mezitlen,
mint beteg / zomanca-vesztett fogideg”], Verai rimszotarabol asszonancait...” [Ha-
zafi Verai Janos (1846—1905) magat koltonek kinevezo vandorpoéta, aki az 1870-es
évektdl gyalogszerrel hazalja végig az orszagot és arulja szines cédulakra nyomta-
tott alkalmi rigmusait; neve a mindent megverseld flizfapoéta szimbdéluma.] S indu-
latosan teszi fol a kérdést: ,,Vajon meddig fogjuk még tlirni az Ecet-dalokat /Ecet-
dal], a szemétkihordas koltoitését [,,Csak a hazmesterné, ha / reggelente seprd s
lapattal / végigjart hatalma szemektdl elrejtettebb szogein / mig nyelve is lapatként
hanya piszkot —” A4 vildgossag udvaral, ezt a szemetes koltészetet?” Bar ugy véli, a
haboru alatt ,,Babits irta eddig a legszebb magyar kolteményt [Fiatal katona]”; két-
ségesnek tartja, ,,ratalal-e, ratalalhat-e még jobbik-magara? Vigasztalan helyzetben
lehet, talan irtdézatosan vivodik. »Hol van a Muzsa, holt szeretom?« — kialt fel Haza
a telepre cimii kolteménye végén. Nem bizunk hozza”. A novellakra térve sem biz-
tatobb az itélet: ,,Babits, mint elbeszEld, rokon targyban (Szerelem) meg sem koze-
liti a kritikajuk altal olyannyiszor lesz6lt Pekart [Pekar Gyulat].”

Lasd Magyar Kultura 1915. I. febr. 5. 3. sz. 133-136.
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1915. februar 2.
»Nagyon szomoru hirt kell jelentenem: Zalai halalat. A hir tegnap jott Omszkbol és
hiteles; egy korhazban tifuszban meghalt, februar 2-an” — tudatja marcius 17-1 —
eredetileg német nyelvii — levelében Fogarasi Béla Lukacs Gyorggyel Babits egye-
temi éveinek egyik legkedvesebb baratja, Zalai Béla elvesztését.

Lasd Fekete/Karadi 1981. 589. (296. levél)
Lasd még 1917. julius 16.

1915. februar 2-3.
Schopflin Aladar a Franklin Tarsulat nyomtatott fejléces levélpapirjan februar 3-an
kiild levéliizenetet Babitsnak: sziiksége van annak a Conan Doyle-novellanak ere-
detijére, amelyet Osszel Babitsnak kellett volna leforditania a Nyugat szamara.
Kéri, ha megvan még az eredeti angol szoveg, adja at a kiildéncnek, ha nincs, je-
gyezze fel szdmara, hol jelent meg. Reméli, hogy Babits nincs rosszul, és az el6z6
napi, februar 2-i hatfajasabol sem lett komoly baj.

(A levél hatoldalara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,liget holyag lira [?] hideg mor-
zsa 127 tal 132. 74 Csinom Palko 32 tréfa 37 39 Lyra [?] Cyrano”, ,,riadt hetvenhét”,
,»holyag, proponi amoci [...] 6lyv, mezd, sarju, villamos, mi ut, sempiternus, aet;
szaru.”

Lasd OSZK Fond I11/1115/10.; Fodor/Topolay 2008. 38., 288. (1584. levél)

Lasd még a Conan Doyle-novellara: Budapest, 1914. szeptember 22. eldtt, hétfo; Budapest,
1914. szeptember 22-26. kozott; Budapest, 1914. oktober 3.; Budapest, 1914. oktober 3. utin

1915. februar 5.

Babits Angyal batyjanak irt levelében régi makdi baratndje, Tarnay Ilonka szama-
ra kér egy-két aktualis verset — talan azt, amelyet Babits Ujpesten mondott el
[a Prologust] —, s amelyeket 6 Makon a haborus délutanokon eldadhatna. Pista is-
mét siirgeti, hogy ,,egyeztetésérdl”, vizsgaidejérdl érdeklodjon Babits, s arrdl is,
vajon kap-e kedvezményt, aki bevonul. Nagyon féltik dccsiiket, Pistat, akinek mas-
nap kell jelentkeznie a varoshazan. Megismétli édesanyjuk karacsonyi (és/vagy
januér 8-i) kérését: Miatydnk 1914 cimii versét Babits kiildje el. Erdeklédik, Szilasi
tud-e valamit, hova volna jo folyamodni, ha egyaltalan lehet [bizonyara Pista tigyé-
ben].

Lasd OSZK Fond 111/35/52.; Buda 2005. 50. 49. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 38-39., 288—
289. (1585. levél), 241.; Prologus: Ujpest, 1914. november 19. és utdna; 1915. mdrcius 7. va-
sdrnap; 1915. mdrcius 9.; Babits Istvan bevonulasara: 1915. mdjus 8.; 1915. mdjus 18.

Vo. Sipos 2003. 68. (1915 elejére datalja Babits Istvan bevonulasat)
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1915. februar 6. és utina
A katonakoteles kortiak egyes korosztalyainak, igy Babits Istvannak is jelentkez-
nie kell a szekszardi varoshazan. (Ezt kovetden maga €s az egész csalad novekvo
aggodalommal mar a sorozasi behivot varja.)

Léasd Buda 2005. 13.

1915. februdr 10. elott, 1913 (?)
Babits verseinek elsé angol forditoja, Békassy Ferenc, cambridge-i didk kordban
»egy ismert angol koltétars felszolitdsara” angolul ir és olvas fol nagyszabasu ta-
nulmanyt (Magyar koltészet 1906 ota cimmel jelenik meg), melyben részletesen
foglalkozik Babits koltészetével €és 4 Holnap antologiaval. Az Arany kisértetek
(Golden Ghosts), a Ballada Iris fatyolarol (Ballad of Iris) és az O Lyric Love cimli
Babits-verseket forditja angolra, s részleteket k6zol a Laodameiabdl is.

Lasd Békassy 1917. 114-117., 119-121., 71-123.; Gal Istvan 1942. 134.; Gal Istvan, Eletiink
1976. 3. sz. 245.; Békassy 2010. 254.

Lasd még 1914. janudr; 1917. mdrcius 5.

Budapest, 1915. februar 10.

Békassy Elemérné levelében felidézi, hogy egyszer mar ,,betértek™ Babits maga-
nyaba valamely irodalmi igyben, mely a haboru katyajaban megfeneklett. Most
néhany régi ismerdse kozé hivjak meg, kiilonésen, mert kedves [unoka]occse,
Békassy Ferenc cambridge-i didk, indul a harctérre, s szeretne Babitscsal megis-
merkedni. (A hdboru el6tt a Poetry and Drama cimi revii kozolte cikkét a legijabb
kor magyar koltészetérol, benne néhany szép Babits- €s Ady-forditassal.) Vasarnap,
14-¢én a gellérthegyi hazba (I. [ma XI.] keriilet, Somloi ut 29.) 5 orai teara varjak
szeretettel Babitsot is; Nagy Sandorék [godolldi festdmuivész], Krieschék [Korosfoi-
Kriesch Aladar festd, szobrasz, iparmiivész], Madzsarék [Madzsar Jozsef, Szabo
Ervin koréhez tartozo orvos ¢€s felesége, Madzsarné Jaszi Alice, mozdulatmiivész,
Jaszi Oszkar huga] korébe.

[Babits nem ¢l a meghivassal: ,,A haboru kitort és a fiu hazatért, ekkor alkal-
mam lett volna vele talalkoznom, ime, most mar nem lesz alkalmam soha” — irja
némi onvaddal Békassyrol szold nekrologjaban.]

Lasd OSZK Fond 111/254/2.; Fodor/Topolay 2008. 40—41., 290-291. (1587. levél), 238-239.
Lasd még 1915. junius 25.; 1915. augusztus 1.; Békassy 2010. 439., 441-442.

A Magyarorszag nyomtatott fejléces levélpapirjan Szakacs Andor kiild levelet Ba-
bitsnak, mert nagyon szeretne vele valamely kavéhazban 5—7 ora kozott talalkozni.
Megadja telefonszamat, s kéri, Babits hivja fel, hogy megbeszélhessék ,,a talalkat”.
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[Szakacs Andor, az egykori szegedi 0jsagiro, szerkesztd, 1914-t6l a Magyaror-
szag, 1917-1922 kozott a Virradat szerkesztdje. 1919 augusztusatdl 1920 majusaig
a Fridrich-kormany sajt6féndke.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/9.; Fodor/Topolay 2008. 40., 289-290. (1586. levél); Névmutato Olah
Gabor napléihoz — MEK mek.oszk.hu/01300/01327/html/nevtar.htm

1915. februar 11.
Babits Angyal levelezdlapjan megismétli el6z6 heti levelének kéréseit: Babits kiild-
jon haborts délutanon eléadhatod alkalmi verset, €s jarjon utdna Pista egyetemi
»egyeztetésé’-nek, ami igen siirgds, mert lejar az ideje.

Lasd OSZK Fond I11/35/53.; Fodor/Topolay 2008. 41-42., 291-292. (1588. levél)

A Dienes Katonak kiildott képeslapon Babits ,,régi baratja”-ként évodve kiildi iid-
vozletét ,,[a] kis Katonak”™, akirdl ,,azt hallom, mar nagy Kato”. (A lapot [Dienes
Barnané Pusztay] [lonka cimzi és ir ra néhany sort, [ Dienes] Pali is rajegyzi iidvoz-
letét, tovabba [Révész] Tlustol tidvozlet, illetve [Fekete] Aranka, [Dienes] Kalman-
ka és [Dienes| Valéria alairasa szerepel rajta.)

Lésd Czellar Katalin tulajdona; Dienesék 1982. 181., hasonmadsa a 244. lap utan 29. dokumentum

1915. februar 19.

Id. Babitsné ismét szemrehanyast tesz fidnak, hogy nem ir sem neki, sem Angyal-
nak, s rdadasul sem Babits, sem Komjathy Aladar nem értesitették Pistat az indexe
igyérol. Aggodnak Pistaért [bizonyara a bevonulas miatt], érdeklodik, Szilasi Vil-
mos nem adhatna-e tanacsot, mit tegyenek. Beszamol arrél, hogy Pécsre szeretne
utazni férje sirjahoz, s panaszkodik a rendkiviili dragasadg miatt is. Nehezményezi,
hogy a Miatyankot fia még mindig nem kiildte el. Jolesett volna neki, ha Babits
teljesiti Angyus kérését [Prologus cimill versének elkiildését]; esetleg nem kapta
meg a levelét? — keres mentséget a hallgatasra.

Lasd OSZK Fond I11/179/65.; Buda 2005. 13., 50. 50. labjegyzet, 56—57. 144. 1abjegyzet; Fodor/
Topolay 2008. 42—43., 292-293. (1589. levél), 240., 241.

V6. Fodor/Topolay 2008. 292-293. (1589. levél — kiadatlannak tekinti a levelet, Kelemen Mi-
halyt — Kelemen Aurora apjanak, Kelemen Jozsefnek testvérét — Radcz Innocencia testvérének
jelzi)

Budapest, 1915. februdr 20. elétt, 19. (?)
Az otthonrol érkezé szemrehanyd sorokra valaszul Babits expressz levelet kiild
haganak, melyben igéri, hogy — ha megtalalja — elkiildi a Prolog [Prologus] cimii
verset a haborus délutanokon valo eléadasra, s érdeklédik Pista bevonulasarol.

Lasd Babits Angyal 1915. februar 20-i levelét: OSZK Fond I11/35/54.

40



Lasd még Prolog [egy jotékonycéli mulatsagra]: 1911. szeptember 6. elott; Szekszard, 1911.
oktober 5.; (7jpest, 1914. november 19. és utana; Budapest, 1915. november 16.; a Szilasi-
kotetek (Levelek Iris koszorujabol, Herceg, hatha megjon a tél is!, Recitativ) részletes leirasat:
1916. dprilis 16-i hét utdn

1915. februar 20.
Babits Angyal koszonve batyja expressz levelét ismét siirgeti, hogy ha Babits meg-
talalja a Prologot [Prologust], azonnal kiildje el. Pisti bevonulasa tigyében szeret-
né, ha Babits tenne valamit, hogy dccsiik a gyalogsagnal ,,védettebb helyre” kertil-
jon. Javasolja, forduljon tanacsért Ignotushoz vagy Szilasi Vilmoshoz.

Lasd OSZK Fond I11/35/54.; idézi Babits-olvasokonyv I. 1999. 266-267., 568. (273. tétel); Buda
2005. 50. 51. 1abjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 44—45., 293-294. (1591. levél), 241.

1915. februdr 28. elétt és februar 28.

Huiga kivansagara Babits elkiildi Szekszardra Prolog [Prologus] cimii versét. An-
gyal levelében kdszoni a kolteményt, melyet lemasolt és tovabbitott a baratnéjének.
Tudatja: dcesiik marcius 17-én kertiil sorozasra. Pisti bevonulasaval kapcsolatban
latolgatja az esélyeket: a gyalogsagtdl nagyon félti, mas fegyvernemhez azonban
Osszekottetés kellene. Tovabbra is szamitanak Babits Miatydank 1914 cimi versére.
Pista fliz két sort a levélhez: kéri, [Komjathy] Aladar ne feledje kivenni az indexét
[a leckekdnyveket a vizsgaiddszak kezdetén kell folvenni], panaszolja, hogy renge-
teg a tanulnivaloja, s fél, hogy megbukik.

Lasd OSZK Fond I11/35/55.; Sipos 2003. 68.; Fodor/Topolay 2008. 45-46., 294-295. (1592. le-
vél), 241.

Lasd még 1915. mdajus 18.; Budapest, 1915. november 16.; Buda 2005. 13—14.

Vo. Sipos 2003. 68. (ugy véli, Babits Istvan 1914 §szén nem folytatja jogi tanulmanyait, szep-
temberben [helyesen 1915. marcius 17-én] jelenik meg a sorozason, 1915 elején (1) [helyesen
1915. majus 14-én] bevonul Kaposvarra)

Budapest, 1915. tavasz
Szilasi Vilmos kotetének bejegyzése szerint Babits Augusztus cimii versének kelet-
kezése: ,,1911. aug., 4-6. versszak, befejezve Budapest, 1915 tavasz. [Ilyen mesz-
sze... 4. szakasztol]”.

Babits vallomasa Szabo Lérincnek: ,,Eletem egyik fontos és nehéz helyzetében
irtam (hazassagi terv is volt!), a Juliust is akkor irtam, egy honapon beliil. Gondo-
lom, Nagydorog, volt akkor a kdrnyéken egy allomas Tolna (vagy Fehér) megyé-
ben, amit ott lattam. Nem Nagydorog, mégse... A zene hozza volt képzelve. Ez a
vers csonkan maradt évekig, két évig. Az utolso két strofajat késobb irtam. Bor-
zaszto volt megirni, legalabb 6t-hatféleképpen csinaltam meg. Az »elmoéricazasnal«
gondoltam Moricz Zsigmondra, a sz6 létezik, Gigy is mondjak, hogy morikaz.
Mondtam is neki, hogy irok egy verset, amiben benne lesz a neved! Akkor még
nem jelent meg, de megvolt. (A kedvesem meghalt lany, létez6 volt, de harom év
mulva meghalt.)” [Kiss Erzsébet Szekszardon, 1917. majus 4-én hal meg.]
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»Ezen a szekszardi nyaron [1911] irta a Julius, Augusztus, Az életemet elhibdz-
tam s A kolto életének pusztajarol ciml verseket. E versekben megtalalni vélem a
modellt is, akirdl Babits Mihaly 4 Mdsodik Enek kiralylanyanak ideges, gyongéd
¢és merész ndalakjat rajzolhatta. [...] egy 0j varazsbdl sziiletett, egy furcsa, ideges
¢és boldog nyaron, amikor — az ¢ elbesz¢élésébdl tudom — a Véletlenségek kiralya
hosszl sétara vitte 6t egy tizenhét éves leannyal, aki rokona is volt, s akivel mar-
mar eljegyezték egymast. [...] a boldogsag ideges haragba s banatba ful, s az Au-
gusztus, mikor a vonat Pestre indul vele, mar nem tudja: »enyém lesz-e, vagy mar
veszve, kedvesem?«” — irja Torok Sophie A Mdsodik Enekhez irt bevezetdjében
Kiss Erzsébetre, Boskére, Babits harmadfoka unokatestvérére utalva.

Lasd (Szabo L.) MTAK Ms 4699/78-82., 83—85.; (Szilasi) OSZK Fond I11/2357.; Torok Sophie,
Magyar Csillag 1942. I. 199-205.; idézi Téglas 2000. 137., 234.; Eder 1966. 80., 161.; Vendel-
Mohay 1974. 98.; Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 2. sz. 449-450.; Téglas 1979. 13.; Réba
1981. 376-378., 380-381., 630. 65. labjegyzet; Kelevéz, [rodalomtorténeti Kozlemények 1994.
5-6. sz. 756.

Lasd még Szekszard, 1911. julius 4. utan; Budapest, 1911. augusztus eleje, elso hete; Szek-
szdrd, 1911. augusztus utdn, oktober 1. elott; Szekszard, 1911. augusztus—Budapest, 1915.
tavasz; a Szilasi-kotetek (Levelek Iris koszorujabol, Herceg, hatha megjon a tél is!, Recitativ)
részletes leirasat: 1916. aprilis 16-i hét utan; Vilcsek 2008. 238—333.

V6. BMOV 1982. 181-182. (csak az 1911. augusztusi datumot jelzi)

Szilasi Vilmos foljegyzése szerint a Julius cimii vers keletkezése: ,,1911. jalius”.
Babits Szabo Lorincnek tett vallomdsa szerint a vers ,,Ugyanakkor irddott [ti. mint
az Augusztus cimii]. Ugyanaz a n6 [Kiss Boske]. Nem mondhatom el. Ua. helyzet,
csak késobb irddott. Ugyanazon hénapban még egy csomo verset irtam, ugyan-
azon kézrdl..., de nagyon rosszak. Ebbdl csak egy par sort irtam meg, €s évek
mulva, mikor az a n6 egészen kdzonyos volt, fejeztem be ezt a verset. Ugyanakkor,
mikor az Augusztust [azaz 1915 tavaszan?]”. A vers befejezésének fenti idopontjat
sem Szilasi, sem Torok Sophie nem jelzi.

Lasd (Szabo L.) MTAK Ms 4699/78—-82., 83-85.; (Szilasi) OSZK Fond 111/2357.; Térok Sophie,
Magyar Csillag 1942. 1. 199-205.; idézi Téglas 2000. 137., 234.; Eder 1966. 80., 161.; Vendel-
Mohay 1974. 98.; Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 2. sz. 449—-450.; Raba 1981. 376-378.,
380-381., 630. 65. labjegyzet; Kelevéz, Irodalomtdrténeti Kozlemények 1994. 5-6. sz. 756.

V6. BMOV 1982. 180-181. (csak az 1911. juliusi datumot jelzi)

1915. marcius 7. vasdrnap
Tarnay Ilonka, Babits Angyal baratndje, megkapva Babits Prologus cimii versét, a
Makéi Ujsdg marcius 9-i beszamoldja szerint elszavalja a kolteményt ezen a ,va-
sarnapi haborus délutanon”, melynek diszvendége Herczeg Ferenc.

Lasd Makoi Ujsag 1915. mérc. 9. 59. sz. 2.
Lasd még 1915. februdar 5.; 1915. marcius 9.
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1915. marcius 9.

A korabban kézrél kézre jaro, masolatokban terjedd Prologushoz novemberi meg-
jelenésekor fiizott ,,el6szava’-ban Babits kozli: ,,kdzreadasat tobbek kozt indokolja
az, hogy tapasztalatom szerint kéziratban elferditve terjedt s tobb vidéki koncerten
e hibas alakban eléadtak.” Ennek a mondatnak igazsagat bizonyitja az ezen a na-
pon Prolog — Babits Mihalytol cimmel megjelend valtozat (1) is, ti. a szdveg utolso
16/18 (?) sora helyett a Fiatal katona huszonnégy sora — néhany atkoltésével — kap-
csolodik a vershez. A megcsonkitott koltemény igy szakad meg: ,,dal lesz, ha hal,
halala, / ki értiink messze halt” — ehhez csatlakozik két ,,atkoto” sor: ,,— a lelkiink
egyre ndla —/ s elmondom ezt a dalt:”, majd cim nélkiil, idézetként a Fiatal katona
teljes, nem szakaszokra bontott szovege kovetkezik.

Lasd Makoi Ujsag 1915. marc. 9. 59. sz. 2-3.; Jelenits, ,, Nem siilyed az emberiség!”... Album
amicorum Szorényi Laszlo LX. sziiletésnapjara. Foszerkeszt6: Jankovics Jozsef, felelds szer-
keszt6: Csasztvay Tiinde, szerkesztok: Csorsz Rumen Istvan, Szabd G. Zoltan. MTA Irodalom-
tudomanyi Intézet, Budapest, 2007. 816.; www.iti.mta.hu/szorenyi60.html

Lasd még 1914. augusztus; Budapest, 1915. november 16.

1915. marcius 15-ig és mdrcius 15-t6l mdjus 22-ig
A budapesti X. keriileti Tisztviselételepi Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium ér-
tesitdje szerint Babits az 1914/15-0s tanévben az V/b osztalyfonoke, a Széchenyi-
kor vezetdje, latint és torténelmet az V/b-ben, gorogpotlo irodalmat az V/a és V/b-
ben, magyart és gorogpotld irodalmat a VI. osztalyban, marcius 15-ig torténelmet
a VIL-ben, marcius 15-t6] pedig latint tanit a VI. osztalyban; marcius 15-ig heti 17,
marcius 15-t6l 18 oraban.

Az V. osztalyban a latin nyely heti 6raszama 4: ,,Nagyobb szemelvény Ovidius-
bol; tovabba Cicero De Imperio Gn. Pompei és Pro Archia poéta cimii beszédei.
Mondattani ismétlések. Irasbeli dolgozat havonkint 1, 6sszesen 8. A gorogpétlé
irodalom és a torténelem heti 3-3 6rdjanak anyaga: ,,A gorog eposz. Az llidsz és
Odiisszeia fejtegetése. A gorog torténetirds kezdetei. Szemelvények Herodotoszbol
s a magyar torténetirokbol”, illetve ,,A keleti népeknek, a gorogoknek és romaiak-
nak torténete, megfeleld koltdi miivekbol s torténetirokbol vett szemelvények be-
vonasaval”. A VI. osztaly magyar nyelvi heti 6raszama 3: ,,a) Olvasmanyok: A kol-
t61 miifajok korébol: eposzok, kisebb verses €s prozai elbeszélések, regények; a lira
korébdl boséges szemelvények a fejlodés fejtegetésének kapcsan; a drama korébol:
Antigone. A madarak. Coriolanus. Tudos nok. Bank ban. Az ember tragédidja.
b) Elméleti rész: A koltéi miifajok keletkezése és torténeti fejlédése. ¢) frasbeli
dolgozat: Havonként 1, 6sszesen 8. Ezek koziil 3 az iskolaban, a tobbi otthon ké-
sziilt. Az irasbeli dolgozatok tételei: 1. Miivészet és élet (eléadas nyoman). 2. Petd-
fi élete liraja tiikrében. 3. A férfi Toldi (jellemzés Toldi szerelme alapjan). 4. Az
oreg Buda (jellemzés Buda haldla alapjan). 5. Elemér biine és blinh6dése (a Zord
ido nyoman). 6. Coriolanus tragikuma.” A VI osztaly latin nyelvi heti éraszama 5,
melyet Kallos Edétol marcius 15-t6l vesz at Babits (tananyag: ,,Livius XXI. és
XXII. konyve bd szemelvényekben a megfeleld régiségtani részletekkel. P. Vergi-
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lius Maro Aeneis I-11. s I'V. énekébdl nagyobb szemelvények. A mondattan ismét-
1€se”), a gorogpotlo irodalomé 3 (,,Szemelvények a gordg lirai koltészetbol.
A klasszikus versmértékii magyar lirai koltészet fejlodése. A gorog drama torténe-
te. Szinhazi régiségek. Aiszkhiilosz: A lelancolt Prometheus; Szophoklész: Antigo-
né, Oedipus kiraly, Oedipus Kolonosban,; Euripidész: Iphigenia Aulisban c. dra-
mak olvasasa és fejtegetése”). A VII. osztaly torténelem draszama heti 3, a marcius
15-ig itt is tanitd Babitstol Gaal Mozes veszi at az orakat (,,Az abszolut kiralysag
¢és az alkotmanyos allamhatalom kialakulasa a XVII. szazadban: Franciaorszag,
Anglia, Habsburgok monarchiaja, északi hatalmak. A felvilagosodas politikai,
szellemi, gazdasagi mozgalmai: Anglia és Eszak-Amerika, Franciaorszag, Habs-
burg monarchia, Oroszorszag. a francia forradalom és csaszarsag kora. A XIX.
szazad alkotményos, nemzeti és tarsadalmi alakulasai”).

Az ebben a tanévben a VII. osztalyba jard Billa Gyula Babits ,,aszkétaszert,
papos” megjelenését idézi f6l 1976-ban, akinek ,,beszéde — bar monotonon, fahan-
gon adott eld és sokszor frocskolt a szaja — igen érdekes €s tisztan érthetd volt.
Eléadasa rendkiviili nagy tuddsrol és miveltségrol tett tanusagot. Mindenkit leko-
tott [...] rendzavaras soha nem fordult el6. [...] soha nem osztalyozta a feleleteket.
Tanari noteszt nem is lattam nala”.

Lasd Téglas 1991. 86-90., 221.; 232-235.
Lasd még Budapest, 1915. mdjus 22-ig

1915. marcius 16.
A kovetkez6 labjegyzetet fiizi Babits Tennyson-forditasahoz, A4 lotusz-evékhoz:
,,Bzt a forditast szeretném inkabb eredeti versként olvastatni, nemcsak azért, mert
érzéseim és gondolataim hii tiikre e viharos napokban, hanem azért is, mert mint
forditas, tudatos félreértéseivel, kétségkiviil kevéssé lehet hiv.”

Lasd Nyugat 1915. I. marc. 16. 6. sz. 286-290.; Réba 1969. 59.

1915. marcius 18. utdn

Babits haborus liraja egy iddre elnémul, am talan 6nvad kinozza, esetleg a kdzvé-
lemény vadjatol tart, hogy miért nincs szava az eseményekhez. {gy sziiletik a Néma
kolto mentsége cimii verse, amelyet csak két év mulva tesz k6zzé a Pesti Naploban,
a cim ald irva az 1915-6s évszamot. (Ezt a kolteményét azonban kotetbe soha nem
veszi f0l.)

Babits a vers ceruzairasu fogalmazvanyat (= k) a Kilian Frigyes utoda konyvke-
reskedés marcius 18-i szamlajanak hatoldalara irja, majd athuzza.

A ,,Babits Mihaly” aldirast gépirast tisztazatra (= g) a cimet ceruzaval irja.
A 16li6 verzdjan a vers cime Babits kézirasaval, Torok Sophie ide jegyzi fol az iras
és megjelenés adatait: ,,irta 1915. Megj. 1917. marc. 11. P.Jesti] N.[apl]”, valamint
a,,27”-es szamot.
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Lasd k= OSZK Fond I11/1698/7., g = OSZK Fond 111/1698/7.; Kardos Pal 1972. 154. (1915 eleje);
Raba 1981. 512-513., 642. 4. labjegyzet; BMOV 1982. 580-581. (1915. marcius); Téglas 1995.
113.

Lasd még Budapest, 1917. mdrcius 11.

1915. marcius 20.
Tudésitas jelenik meg, miszerint a Marciusi Kor eldadasciklusaban aprilis 3-an
Babits tart eléadast.

Lasd Magyar Hirlap 1915. marc. 20. 79. sz. 4.

1915. marcius 21.
Egykori fogarasi tanartarsa, Fridrich Andras levelez6lapon tudatja, hogy a Honvé-
delmi Minisztériumban katonaskodik, és szeretne Babitscsal talalkozni. Randevut
javasol a New York kavéhazban. (A lap hatoldalara Babits ceruzaval jegyzi fol:
»33-71 L. osztaly.”)

Lasd OSZK Fond III/ 1650/9.; a lap részletét Bisztray, Irodalomtorténeti Kozlemények 1956.
4. sz. 435.; Sali/Toth (Toth Maté) 2005. 215.; Fodor/Topolay 2008. 46—47., 295. (1593. levél — a
Blaha Lujza térre helyezi a New York kavéhazat), 238.

Lasd még a New York kavéhazra: 1908—1916 kizott; CSAPO KATALIN: A szazéves irodalmi
kavéhaz, a ,,Newyork™ bfl.archivportal.hu/id-696-csapo_katalin_szazeves_iro...

Budapest, 1915. marcius 27. szombat

Boncza Berta a ,,zord apa”, az orszaggytlési képvisel6 Boncza Miklés minden
tiltdsa ellenére feleségiil megy Ady Endréhez. A polgari eskiivot maga a budapesti
polgarmester, a modern miivészetek nagy baratja, Barczy Istvan celebralja.

Délelodtt 11 orakor Haypal Bend budai lelkész Szilagyi Dezso tér 3. szam alatti
els6 emeleti reformatus egyhazi hivataldban tartjak az egyhazi ceremoniat. A ta-
nuk Ady Lajos, Ignotus és Vészi Jozsef. (Babits aligha szerepel a meghivottak ko-
Z0tt.)

Lasd Rockenbauer 2008. 124-125.

Lasd még Babits és Ady kapcsolatara: 1910-es évek kozepétil; Budapest, 1917. jilius 14-18.
kozott

Vo. Sipos 2011. 512. (2113. levél jegyzetében Ady és Boncza Berta hazassagkotését 1915. mar-
cius 28-ra datalja)

1915. aprilis 3.
A Marciusi Kor eldadasciklusaban Babits eldadast tart a Kiraly utca 65.-ben.

Lasd Magyar Hirlap 1915. marc. 20. 79. sz. 4.
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1915. aprilis 4. kedd
Fleischl Pal a Dan Fékonzulatus nyomtatott fejléces levélpapirjan kiild Babitsnak
levelet: a k6z0s baratjuk, Szilasi Vilmos altal Babitsnak mar emlitett verses tan-
konyv tigyét szeretné vele és Montag Irmaval — akitdl az elképzelés szarmazik —
megbesz€lni. Csiitdrtokon [aprilis 6-an] 4 orakor talalkozhatnanak egy Oktogon
kornyéki kavéhdzban. Varja Babits masnapi telefonhivasat, s 6romének ad hangot,
hogy ujra lathatja 6t.

Lasd OSZK Fond I11/451/1.; Fodor/Topolay 2008. 47—-48., 295-296. (1594. levél)

1915. aprilis 6.
Ifj. Gaal Mozes kiild lapot Babitsnak Balatonfiiredrdl. Szép iddben érkeztek — a
tanulnivalok unalmat enyhiti a szép kornyék. Komjathy Aladarral egyiitt 6leli Ba-
bitsot.

Lasd OSZK Fond 111/476/4.; Fodor/Topolay 2008. 48., 296. (1595. levél), 250.

V6. Fodor/Topolay 2008. 250. (,,Nem tudjuk, hogy ifj. Gaal Mdzes miért nem keriilt ki a front-
ra...” — Babits ,,2. szamu vicefia” mar 1913. (?) jilius 4-én Balatonfiiredrdl irt lapjan jelzi, hogy
,»probal gyogyulni”, augusztus 7-én, illetve augusztus 7. utan pedig a Niirnberg melletti szana-
toriumbol, Bad Nauheimbdl szamol be a kararol, mindkét helyen szivbajat kezelik)

1915. aprilis 8.

Kovécs Davidné, a szekszardi polgari leanyiskola tanara, majd igazgatdja kiild le-
velet Babitsnak: a néegylet a helybeli Vordskereszt javara haborus délutant rendez
aprilis 19-én vagy 20-4n, s Babits engedélyét kéri, hogy az Ujpesten elszavalt Pro-
logust Ok is el6adhassak. Szeretné, ha Babits maga adna eld, de hallja, hogy igen
elfoglalt, s még az linnepekre sem johet Szekszardra. ,,Csekély valtoztatasokat™ is
kér a versen: ,,ez este” helyett ,,ez alkalommal” vagy ,,e napon” alljon, s a hegediis-
nél ne legyen a ,,gyermek” szd, bar esetleg a torvényszéki jegyzo6 fidnak miivészi
hegediijatékat élvezhetik majd, ha Pestr6l haza tud jonni. Megemliti, hogy besoro-
zott fia, Kovacs Laszl6, Babits baratja jol van, gyakran ir, s mindig érdeklddik
Babits irant. Expressz valaszt kér.

[A Szekszard-Tolna Megyei Noegylet haborus délutanjat aprilis 20-an rendezik,
s Kovacs Laszl6 aprilis 24-i levele szerint egy ,,gyonyort kislany” szavalja el Ba-
bits versét.]

Lasd OSZK Fond 111/787/1.; Fodor/Topolay 2008. 49., 298-299. (1596. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 297. (1596. levél — a szekszardi torvényszéki jegyz6 hegedis fiat az
ujpesti hangversenyen fellépd Kerékjarté Gyulaval/Ducival azonositja)

1915. aprilis 9. péntek
Baléazs Béla ezen a napon bejegyzi Naplojaba, mennyire irigyli Babits Miatyank
1914 cimi versét (a bejegyzés-vallomas a magyarsadghoz valdé ambivalens viszo-
nyara is ravilagit): ,,nem a milapokat irigyeltem, nem is a vers sz&€pségét, nem is
nyilvanval6é nagy sikerét. A verset magat irigyeltem. Azt, hogy Babits, aki
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otthon maradt, nemcsak testben, de nyilvan lélekben is ir 1914-es haborus verse-
ket, és én, aki elmentem, nemcsak 1élekben, hanem testben is, még egyet sem
irtam. [...] Vajon ugy van-e, hogy mégis csak testben mentem el, és moralis
okaim nem lelki kapcsolatok. Nincsen igazi k6zom az emberekhez, nem tud
megrazni a habortjuk sem; sajnalom, segitem Oket, és veliik szenvedek — de nem
énekelnek bennem. Nekem ez a nép sorsom és valasztott népem. (Majdnem
»wszabad« valasztasképpen.) De nem lelkem. Egyediil vagyok. Es azért irigyel-
tem Adyt, Babits versét és még szegény Gyoni Géza verseit és mindenkiket,
akik a magyarsag nevében beszélnek. Nekem nem akar kijonni a szamon.”

Lasd Balazs Béla 1982. I1. 43—44.; Téglas 1988. 126—129., 291. jegyzet; idézi Babits-olvaso-
konyv 1. 1999. 265-266., 567. (270. tétel — Balazs 1982. I. 64. eliras)

1915. aprilis 14.
»A harctéren is gondol az 6 szeretett volt tanarjara Bird Karoly tiizéronkéntes,
Szeidl Jend és...” — irjak levelezblapjukon Babits tisztvisel6telepi tanitvanyai
[a harmadik alair6 ismeretlen)].

Lasd OSZK Fond I11/1895/33.; Téglas 1991. 131., Melléklet VIII. osztaly; Fodor/Topolay 2008.
50.,297. (1597. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 50., 297. (,,Bré Karoly”-t ir és Babits ujpesti tanitvanyanak tekinti)

1915. aprilis 15.
Vicefia, ifj. Gaal Mozes Balatonfiiredrdl kiildott Gjabb lapjan révid panaszos soro-
kat ir: egyhangt foglalkozasok kozott arra gondol, hogy olyasmit csinalhatna, amit
Babits szeretettel és szigorral elolvashatna.

Lasd OSZK Fond I11/476/5.; Fodor/Topolay 2008. 50., 298. (1598. levél), 250.

V6. Fodor/Topolay 2008. 298. (1598. levél — a ,,vicefia” alairast ,,fogadott fii”-ként értelmezi,
noha ez Komjathy Aladar ,elsOsziilottségére” utal)

Haborus délutan cimmel hircikk jelenik meg, miszerint az Egyesiilt Szekszard—
Tolnamegyei Noegylet aprilis 20-i tinnepélyén elhangzik majd Babits Prolog cimii
verse.

Lasd Tolnavarmegye és a Kozérdek 1915. apr. 15. 30. sz. 3.
Lasd még 1915. aprilis 20.

Budapest, 1915. aprilis 15.
Szilasi Vilmos kotetének bejegyzése szerint a Recitativ cimli vers keletkezése:
,»1915 tavasz Bpest Tristan és Izolda eldadasan”.
1915. aprilis 15-én, Wagner Trisztan és Izolda cimi operajaban Trisztan sze-
repében Ujra hallhatja az Operahdz kdzonsége — masfél évtized utan elészor né-
met nyelven — az 1870-ben sziiletett cseh szarmazasu Karel Buriant, a 20. szazad
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elsd két évtizedének egyik legnagyobb énekesét. Eletrajziréi Wagner-szerepeit,
foleg Trisztan-alakitasat emlitik. Elismertsége és népszeriisége Enrico Carusoé-
hoz mérhet6. Maga Caruso mondja Burianrol legnagyobb sikerei idején, hogy
mig 6 a zeneirodalom tenorszerepeinek csak egy részét birtokolja, Burian min-
den tenorszerepet el tud énekelni.

Bar az 1914-1915-6s szezon végén Burian még négy Wagner-eléadason énekel
az Operahazban, Szilasi ,,1915 tavasz” bejegyzése, illetve a vers majus 1-jei meg-
jelenése megerdsiteni latszik, hogy Babits az aprilis 15-1 eléadast nézi meg.

A vers mindkét ceruzairasu fogalmazvanya/fogalmazvanyrészlete (= ki, k,)
Komjathy Aladar hagyatékaban 6rzédik meg. A k, verzojara a rajegyzést —,,O ne
civodj” — Babits foltehetdleg a vershez szanja.

Lasd k; = MTAK Ms 10 506/32., k., = MTAK Ms 10 506/34.; (Szilasi) OSZK Fond I11/2357,;
BMOV 1982. 239-240.; Raba 1981. 470—475.; Karel Burian és Magyarorszag, Szabd Ferenc
Janos DLA Doktori értekezés, 2011. 88.
www.lisztakademia.hu/netfolder/public/PublicNet/.../disszertacio.pdf

Lasd még Budapest, 1915. mdjus 1.

1915. aprilis 20.
A Szekszardi Noegylet elsé haboru délutanjan elhangzik Babits Prolog cimii verse.

Lasd Tolnavarmegye és a Kozérdek 1915. apr. 22. 32. sz. 2.

Budapest, 1915. aprilis 22-27.

A Magyarorszag az aprobetiis hirdetések kozott ,,Miatyank 1914” jelzéssel napon-
ta teszi kozzé: ,,Babits Mihaly ily cimill mélyérzésti kdlteményéhez a »Kosmos«
Irodalmi Intézet mtivészi kiviteli hangulatos illusztraciot festett s a képet a kolte-
ménnyel egyiitt izléses kivitelii, tobbszinnyomasu miilapon forgalomba hozta.
A milap kiaddja a jovedelem egy részét a haboruban megvakult katonak javara
forditja. / Az emléklap katolikus és protestans kiadasban jelent meg. Az emléklap
a kovetkez6é kiadasokban kaphatd: / A kiadas, felhuzatlan [a felhtizott példany
emulzioval felhuzott szita] 2 kor. / B. kiadas arany keretben, iivegezéssel, fahattal
8 kor. Az A kiadas csomagolasi koltsége (gongy) 20 fillér. / A B kiadas csomagola-
si koltsége (1ada) 80 fillér. / Az 6sszeg eldzetes bekiildése esetén a szallitds bérmen-
tes, ellenkez6 esetben a szallitasi dijat utanvételezziik. / A megrendelésnél kérjiik a
kivant kiadast pontosan megjelolni. / »Miatyank 1914« kiadohivatala / Kosmos
Irodalmi Intézet / Budapest, IV. Hajos utca 23.”

Lasd Magyarorszag 1915. apr. 22-27. 111-116. sz. 14.

Lasd még Miatyank: Budapest, 1914. 6sz; Budapest, 1914. november 6. elott; 1914. november
7.; 1914. november 25.; 1914. december 8.; Budapest, 1914. december 14. elott; 1914. decem-
ber 14.; id. Babitsné aprilis 27-i levelét: OSZK Fond I11/179/66.
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V6. Fodor/Topolay 2008. 299. (1601. levél jegyzetében: ,,1915. aprilis 25-én [vasarnap!] a
Vasarnap cimi Gjsagban[!] megjelent egy hirdetés, melyben lehetdség nyilt megrendelni BM
Miatyank cimii versét. [...]"); 241. (,,a Miatydnk cimii koltemény[t...] a Vasarnapi Ujsagban
[!] katolikus és protestans kiadasban, diszkdtésben meg lehetett rendelni’)

1915. aprilis 24. elétt és dprilis 24.

Babits legytirve a levélirastol valo irtozatat, baratjat, Kovacs Laszlot meglepi sorai-
val. Kovacs Laszlo levelezdlapjan nyugtazza, hogy a hiresen rossz levéliro Babits
megorvendeztette soraival. Olvassa, hogy a szekszardi estélyen ,,egy gyonyori
lyanyka” szavalta Babits Prologusat, s err6l eszébe jut, hogy Babitsnak mindig
vannak ,,flizetei”, amelyeket mar olvasott, kéri, kettét-harmat tegyen postara, s
végtelen 6romét okozna egy dupla Nyugat-szam. Ugy véli, eddig ,,Oriilt szerencsé-
je” van a haboruban, olyannyira, hogy félo, a sors valami nagyon rosszat tartogat
szamara. ,,Gyonyori stellungjaink [német *allasaink’] vannak. Oraszam heverek a
napon ¢és olvasok, ami csak a kezembe akad, sot egy regényt is irok...”

Lasd OSZK Fond I11/791/16.; Fodor/Topolay 2008. 51-52., 298-299. (1600. levél)

1915. aprilis 27.

Id. Babitsné szemrehanyo levelet kiild fidnak; rosszul esik neki, hogy Babits nem
ir; midta 6ccse hazament téle, nem tudnak rola. Szeretné Pistat Pozsonyba kisérni
(bevonulasakor), de jobb lenne, ha Babits utazna vele majus 15-én. Végre 0 is [ti.
id. Babitsné] gyonyorkddhetett a Miatyankban, [Kelemen] Ilona [Nenne| megren-
delte — 6k csak a Magyarorszag hirdetésében olvashattak a legaprobb betiivel.
Kéri, Babits feltétlentiil latogassa meg B[uday] Kalmant [neves patologus rokonu-
kat]. Oriilnek, hogy Komjathy Aladarnak sikeriilt ,,kimenekiilnie” [a sorozas, be-
vonulas alol]. Ilona nehezen szanja ra magat a Pestre utazasra, id. Babitsné viszont
nagyon szeretne Pécsre eljutni, hiszen mar harom éve nem jart férje sirjanal.

Lasd OSZK Fond I11/179/66.; Fodor/Topolay 2008. 52-53., 299-300. (1601. levél), 240.
Lasd még 1915. februdr 5.; Budapest, 1915. aprilis 22-27.

1915. aprilis 30. elétt és aprilis 30.
Mih6 Erné — a ceglédi zeneiskola alapitoja — ir tjabb levelet, mert kérésére Babits
még nem valaszolt: szeretné kiadni Fiatal katona cimii versére irt dalat, amelyet
szombaton [majus 1-jén] fog bemutatni. Referenciaként Ugré Gyula volt Gjpesti
polgarmestert ajanlja Babits figyelmébe.

Lasd OSZK Fond I11/889.; Fodor/Topolay 2008. 53—54., 300. (1602. levél), 241.

Budapest, 1915. majus 1.
Kozlik Babits Recitativ ciml versét.
Lasd Nyugat 1915. I. méj. 1. 9. sz. 477-478.
Lasd még Budapest, 1915. aprilis 15.
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Budapest, 1915. mdjus 6.
Pal Mozes/Mozsi, a tisztvisel6telepi gimnazium katolikus hittandra névjegykar-
tyan lizeni Babitsnak: Moricz Zsigmond telefonalt az iskolaba, s altala tudatja,
hogy aznap nem mehet az Operaba. [Giacomo Puccini Pillangokisasszony cimi
operéjat adjak ezen az estén.]

Lasd OSZK Fond I11/986.; Téglas 1991. 138.; Fodor/Topolay 2008. 54., 300-301. (1603. levél)

1915. majus 8.

Levelezolapja szerint Babits Istvan ujfent batyja segitségére szorul indexe s az
,utélagos egyeztetés” ligyében. Ha minden készen lesz, kéri, Babits zarja el és vi-
gyazzon az indexére. Komjathy Aladar 0j cimét szeretné tudni, s bevonulasarol
tajékoztatja batyjat: 14-én utazik Kaposvarra, onkéntesi €s Pozsonyba szol6 kérvé-
nyére nem kapott valaszt, igy még nem biztos, hogy lehet-e honvéd, s juthat-e Po-
zsonyba. A levél végére bizakodva irja: ,,Most kaptam siirgés behivast Kaposvarra
az onkéntesi sorozasra a honvédkiegészit6tol (alighanem hat jo uton van az igyem)
hétfon reggel utazom.”

Lasd OSZK Fond 111/41/19.; Buda 2005. 14., 50. 54. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 54-55.,
301. (1604. levél), 233.

1915. majus 16.
Babits Istvan aggodo sorokat kiild Kaposvarrol édesanyjanak Szekszardra: ,,Na-
gyon félek, hogy indexemet még [Komjathy] Aladar nem latta el; pedig emiatt el-
veszthetnék 1 félévet is. Kérlek irjatok réla Misinek, mert Aladar hurcolkodik.”

Lasd Buda 2005. 63. (3. levél)

1915. mdjus 18.

Mar Kaposvarrol kiild Gjabb levelezélapot Babits Istvan batyjanak, ahova majus
14-én Pozsony helyett vonult be, mert az 6nkéntesi sorozason a honvédségnél a
szeme gyongesége miatt ,.kidobtak”. Most a 44. gyalogezreddel Reichenbergbe
[Eszak-Csehorszag, mai nevén Liberec] utazik. ,,Igen kellemetlen ily messze és
idegen vilagba keriilni” — teszi hozza. Az aldiratas és utdlagos egyeztetés miatt
nagyon aggodik indexéért, ugy véli, ha Komjathy Aladar nem teszi meg, ,,iszonyt
kellemetlenségbe” juthat. Kéri, err6l azonnal irjanak ,,haza”, Szekszardra, ahol
tudjak az 6 cimét.

Lasd OSZK Fond I11/41/20.; Sipos 2003. 68.; Buda 2005. 14-15., 50. 55. 1abjegyzet; Fodor/
Topolay 2008. 55-57., 301-302. (1605. levél)

V6. Sipos 2003. 68. (1915 elejére teszi Babits Istvan bevonulasat); Csekdé Ernd, Mult és Jovo
2006. 2. sz. 36. (1915. majus 15-re datalja Babits Istvan bevonulasat)
http://www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile id/701/
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Budapest, 1915. mdjus 22-ig

Az 1914/15-6s tanév a majus 22-i évzard tnnepéllyel ér véget. A Széchenyi-kér
cimi beszamold, tovabba Babits tanari miikodésének adatai jelennek meg a buda-
pesti X. keriileti Tisztviselételepi Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium 1914/15.
évi értesitdjében, s megemlitik, hogy szamos cikk és koltemény irdja. A Széche-
nyi-kor tizennégy gytilést tart ebben a tanévben, melyeken ,,16 zeneszamot, 7 6n-
allo szépirodalmi muvet, 2 szavalatot, 5 miiforditast, 7 természettudomanyi dolgo-
zatot, 1 torténelmi tanulmanyt, 3 ismeretterjesztd eléadast, 3 €letrajzi tanulmanyt
¢és 1 iinnepi beszédet” mutatnak be. ,,A kor munkdéssaga ezidén inkdbb a komo-
lyabb tanulmanyok felé hajlott. A biralatok szinvonala a tavalyihoz képest emelke-
dést mutat: szamos birdlat maga is az 6nallo értekezések soraban foglalhat helyet”
— nyugtazza a beszamoloban Babits.

Lasd A budapesti X. keriileti tisztviseldtelepi m. kir. all. fégimn. 1914/15. évi értesitdje, 1915.
15., 19.,30-33,, 35., 53.; Téglas 1991. 41.

Lasd még 1915. marcius 15-ig és mdrcius 15-t61 mdajus 22-ig; 1916. aprilis 15.; Babits tanar-
tarsaira: Téglas 1991. 100—-112.

1915. madjus 23.
Egykori tanartarsa, az italianista Hendel Odon, az ujpesti fdgimnaziumot abrazold
képeslapon elkeseredetten irja Babitsnak: ,,Szorny( csalddast hozott rank e nap
[...]. Isten biintesse meg Olaszorszagot” — utalva arra, hogy Olaszorszag hadat
iizent az Osztrak—Magyar Monarchidnak. A kdvetkezo hétre latogatasat igéri.

Lasd OSZK Fond I11/567/19.; Fodor/Topolay 2008. 57., 302. (1606. levél)

Budapest, 1915. mdjus 26. utdn, csiitortok—péntek
A Franklin Tarsulat nyomtatott fejléces levélpapirjara irt rovid levele szerint
Schopflin, Babitstol elvalva, a Duna-parton talalkozik Hatvany Lajossal, aki mas-
napra, péntekre kisfidval — és Babitscsal — egyiitt meghivatja magat hozzajuk.
Schopflin kéri, Babits 5 és 6 kozott latogassa meg ket 1. keriileti Uri utca 40. 11
alatti ,,nyaralo”-jaban. Kozli tovabba, hogy ezen a napon aligha mehet a Centralba.

Lasd OSZK Fond I11/1115/39.; Fodor/Topolay 2008. 57-58., 303. (1607. levél)

1915. mdjus 26. utan—1917. marcius 1. elott
Babits Schopflin Aladar neki szol6 levelének verzojara jegyzi fol az 1915. majus
fus halalara] cimii versének ceruzairasu fogalmazvanyrészleteit.
[Lukacs Gyorgy Heidelbergbdl Paul Ernstnek kiildott 1915. augusztus eleji le-
velében irja: ,,Baratom, Emil Lask, a heidelbergi egyetem professzora majusban
elesett.”]

Lasd OSZK Fond I11/1115/39.; Fodor/Topolay 2008. 303. (1607. levél jegyzetében)

Lasd még Budapest, 1917. marcius 1.; Fekete/Karadi 1981. 604. (303. levél)
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Szekszard, 1915. nydr
A ,,belso taj, a paysage intime” versének, Babits Szekszard, 1915 nyardn cimi kol-
teményének keletkezése (minthogy nem keriil az 1916-o0s Recitativ kdtetbe, lehet-
séges, hogy késdébb fejezi be).

A k; ceruzairasu fogalmazvanyrészleteit Babits egyfolios papir verzdjara irja,
mellette feljegyzése: ,,Fak alakjanak hatdsa a tet0 alakjara got, roman” és két fa
rajzolata. A rektéra Babits ramasolja Nietzsche Im-igyen szola Zarathustra cimi
a 2. folion all; az 1. folid verzojan az [En lattam az Embert...] és az [O szégyen,
orokre szégyen...] kezdetl (k;), ceruzairasu toredékek.

(A Nyugtalansag vélgye [1920] nyomdai kéziratanak részévé a Nyugat 1917.
aprilis 1-jei lapkivagata [= ny] lesz, melyen a nyomtatott vers els6 két sorat Babits
athuzza és a folio bal szélére ceruzaval irja a kotetbeli végleges valtozatot. Utdlag
ceruzaval athuzott alairas: ,,Babits Mihaly”. A foli6 tetején kozépiitt autograf ceru-
zairasu oldalszam: ,,3”, jobb oldalon a végleges oldalszam: ,,4”.)

Lasd k; = MTAK Ms 10 506/?7., k, = MTAK Ms 10 506/38.; ny = PIM Kézirattara V. 1612.;
Vendel-Mohay 1974. 98.; BMOV 1982. 254-255.; Raba 1981. 479—48]1.

Lasd még 1917. aprilis 1.; Nyugtalansag vilgye: Budapest, 1920 dsze

Az eredetileg 1915 nyarara datalt, a szekszardi Babits-hdz udvaran késziilt fény-
kép, melyen Babits Mihaly, Babits Angyal, Babits Istvan, Kelemen Ilona (Nenne)
¢és id. Babits Mihalyné lathato, Babits Istvan bevonulasa, Reichenbergbe utaza-
sa, majd gablonzi tiszti iskolai tartozkodasa miatt inkabb 1914 nyardn késziil-
het.

Lasd Szekszdrd, 1914. nyar (?)
V6. W. Somogyi 1983. 219. (11. kép — 1915 nyarara datalja)

1915 nyara (?)
Valoszintileg ekkor irja Babits Ernst Lissauernek cimi kdlteményét. (A vers ce-
ruzairasu fogalmazvanya ala foljegyzi: ,,Maupassant: agglegényfilozofia”, alatta
a [Fonnyadt gyerek vagyok...] kezdetl toredék; a folid rektojan és verzdjan at-
hazott feljegyzések; a rekton még a /[Mint a ketrecben az dllat...] kezdetii tore-
dek.

A német-zsido Ernst Lissauert (1882—1937), Stefan Zweig baratjat, a porosz tra-
dici6 elkotelezett dalnokat az elsé vilaghabort Bécsbe, majd Budapestre sodorja,
ahol évekig él. Hafigesang gegen England (Gyiilélet-ének Anglia ellen) cimii verse
kiilonosen hiressé valik. Ennek kapcsan irja Babits [tdlia cimii esszéjében: ,,Mi-
lyen mas, igaz-e, példaul a magyar hazafisag! Milyen szerény, milyen tisztességes,
és mennyire nem nacionalista! [...] Es merem mondani, a magyar volt az egyetlen
nép, mely a haboruban mindvégig megorizte méltosagat. Mily nemes higgadtsag,
mily méltosagos jozansag jellemzi a magyar érzelmek nyilvanuléasait a dithos an-
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gollal, a kétségbeesett franciaval, az izgdga talidnnal szemben! S6t a német Ernst
Lissauer gytlolet-éneke is képtelenség lenne mindlunk.”

Lasd OSZK Fond 111/1683/13.; Babits, Nyugat 1915. I. jun. 16. 12. sz. 639-646.

) 1915. nydr vagy nydr utdn
Az [O szégyen, orokre szégyen...] kezdetli Babits-verstoredék keletkezése. A k;
foli6 rektdjan és a masodik folion a [Szekszdrd, 1915 nyaran] fogalmazvanya (k»),
az elso folio verzojan még az [En lattam az Embert...] kezdetl toredék. (A k, szo-
vegét Babits Stefan I. Klein 1916. julius 18. utani levelének hatoldalara irja.)

Léasd k; = MTAK Ms 10 506/38.; k, = OSZK Fond I11/735/230.

1915. junius 16. és utdina

Megjelenik Babits /tdlia cimii esszéje, amely az olasz haboru kapcsan elmélkedik
az anti-intellektualis, destruktiv filozofia és az olasz futurizmus karos voltardl. Az
esszén beliil olvashatd a [Mint a beteg, ki nyugtat nem talalja...] kezdetl vers.
»Miota Magyarorszag megtalalta helyét Ausztridban — kedves vagy nem kedves
filleinknek, de fény, hogy megtalalta — megsziint az olasz—magyar rokonszenv
minden lényeges politikai oka. [...] Egy ilyen nemzet — egy ilyen vezérrel — mint az
olasz d’Annunzio — katona-e s félni kell-e t6le?”” — teszi ol a kérdést.

Lasd Nyugat 1915. 1. jun. 16. 12. sz. 639—646.; A magyar irodalom térténetei 1. (Szegedy-
Maszak) 2007. 713.

Babits az [tdlia-esszé egy részét kivagja a Nyugatbol, s a 2. f6lio verzojara, vala-
mint a 3. f6li6 rektdjara, a foliok szélére ceruzairasu kiegészitéseket, megjegyzése-
ket ir. (Alairas nélkiil.)

Lasd OSZK Fond I11/1653.

1915. junius 25.
A harctérre érkezése utani harmadik napon Bukovindban, a Csernovic melletti
Dobronucnal hési halalt hal Békassy Ferenc.

Lasd Babits, Nyugat 1915. I1. aug. 1. 15. sz. 824—-828.

Lasd még Fodor/Topolay 2008. 229., 239. (a ,,Dobronoc” bizonyara eliités); Sipos 2011.
472—473.; Weiner Sennyey Tibor: Ko6lté és huszar. Békassy Ferenc elso, teljes életrajza.
XVIIL. Madéach Szimpdzium — Madach Irodalmi Téarsasag
www.madach.hu/tanulmanyok/XVI1.%20Madéach%20Szimpozium.pdf

Tisztviselotelep, 1915. junius 25.
Hoffmann Edith, a Szépmiivészeti Mlizeum munkatarsa, 1915 juniusaban a miifor-
dité Horvat Henriktdl hallja, hogy Babitsnak ,,sz€p képei vannak™ Borsos Jozsef-
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tol (1), s szivesen megmutatna. Az ismeretlen Borsos-képek reményében Maria
novérével, Horvat Henrikkel és Reichard Piroskaval folkeresi Babitsot: ,,akkor a
Tisztvisel6telepen lakott, gyonyort kertben [...]. Egy nagy verandan fogadott min-
ket. Beléptiink a szobéba, rogton a képeket kerestem. En ugyan még csak kis gya-
kornok voltam s nem valami nagy tudos, de azt elsd pillantasra lattam, hogy ezek
a képek egy kedves, vidéki piktor munkai a XIX. szazad elejérdl és nem Borsostol
valok.” Babits a csaladi szajhagyomanyra hivatkozva nevezi meg Borsost, a novér,
Hoffmann Maria azonban felfedezi, hogy a képek aldirdsa nem Borsos, hanem
Boros. Babits igen rostelli, hogy egy tévedés miatt ilyen messzire kijottek hozza.
A képek ,,nagyon hozza is tartoztak Babits egyéniségéhez. A sarganadragos fitics-
ka az ostorral, a vords salas empire-ruhas néni, a gytirtis kanonok (Anyam nagy-
batyja, régi pap) és a tobbi harom erds szalakkal fontak 6t koriil, s szobajaban azt
az emlékektdl ittas uri levegot arasztottdk, mely annyira eleme volt. Mindig gy
éreztem, hogy ezek nélkiil a képek nélkiil nem is volna az az § szobéja” — emléke-
zik Hoffmann Edith, aki hazaérve kideriti, hogy a Bécsben tanulmanyokat folytato
Boros Ferenc a 19. szazad elején dolgozik Szekszardon, természetes tehat, hogy a
szekszardi 6soket, tobbek kozott a Tolna varmegyei fofizikus dédapa (szintén Ba-
bits Mihaly) arcképét csaladjaval egyiitt 6 festi meg 1814-ben.

(Hoffmann Edith és Horvat Henrik aznap még visszamennek a holgy ottfelej-
tett retikiiljéért, de Babitsot mar nem talaljak otthon.)

Hoffmann Maria Rédey Tivadarnak a Magas-Tatrabol kiildott egyik 1915. au-
gusztusi lapjan bizonyara erre a latogatasra utalva irja: ,,Babitsnak szeretném ezt
irni: »Boros—Borsos allezanc [német 'mindegy, egyre megy’], mégis szép a
meszaljanc [ francia mésalliance 'rangon aluli hazassag’].« De 6 nem érti a tréfat.
Reménylem, tudja, hogy ez milyen idézet(féle) [feltehetéen utalas a Gretna Green
»Sorsom, borsom mit kivansz? / legszebb a mezallidnsz« soraira]. A versei egy¢b-
ként nagyon finomak és szépek.”

Lasd Hoffmann Edith, Babits Emlékkonyv 1941. 211-212.; Térok Sophie foljegyzését: OSZK
Fond 111/172/80.; kozli Kohary, Kortars 1982. december, 1964—1966.; Kelevéz (Sara Péter)
1983. 395.; Téglas 2000. 81., 226.; Fodor/Topolay 2008. 250.; Frater Zoltan, jelenkor.net/main.
php?disp=disp&ID=1835; P. Foldes Anna, Irodalomtorténeti Kozlemények 2012. 4. sz.
391-392.

V6. Sipos (Németh—Rihmer—Harmati) 2004. 266. (Hoffmann Edith miivészettorténészt, aki
késobb a Szépmiivészeti Muzeum grafikai osztalyanak vezetdje, pszichologusnak tekinti);
Pethes Noéra/Vilesek Andrea 2007. 425. (1467. levél jegyzetében igen zavarosan hivatkozik
Hoffmann Edithnek az 1941-es Babits Emlékkényvben megjelent irasaban kozolt tényekre —
Boros Ferenc szekszardi festémiivészt nem jel6li)

Babits Hoffmann Edithtél — bizonyara mar a latogatas utan — kér Boros Ferenc 19.
szazadi festordl adatokat.

[Babits Szekszardon, 1911 karacsonyan sziiletd /Orékségem] Anyam nagybadty-
Jja, régi pap cimi verse Kelemen Jozsef nagyprépost portréjarol késziil; Boros Fe-
renc szekszardi festé miive édesanyja szobdjaban fiigg, Babits elkéri, s néhany csa-
ladi festménnyel egyiitt 1914-ben rakospalotai otthonaba viszi.]
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Lasd Hoffmann Edith 1915. junius 26-i levelét: OSZK Fond I11/582/1.

Lasd még Budapest, 1914. februar 18.; (Szilasi) OSZK Fond I11/2357.; (Szabd L.) MTAK
Ms 4699/78-82., 83—85.; Hoffmann Edith, Babits Emlékkéonyv 1941. 210-215.; Kardos Pal
1972. 9.; Vendel-Mohay 1974. 98.; Gal Istvan, Irodalomtoérténet 1975. 2. sz. 448—449.; Raba
1981. 334., 626. 50. labjegyzet; BMOV 1982. 184.; Kelevéz 1983. 395.; Kelevéz, Irodalomtor-
téneti Kozlemények 1994. 5-6. sz. 756.; Frater Zoltan, jelenkor.net/main.php?disp=disp&-
ID=1835—-

V6. Vendel-Mohay 1983. 22. (ugy véli, a festé Karl Atzker, 1868)

1915. junius 26.

Horvat Henrik, aki fél 3-kor érkezik a kavéhazba, nem talalva Babitsot, ugy véli,
,»bizonyos pech lebegi koriil utobbi idében e Bodo-beli talalkozasokat”. Tudatja,
hogy el6z6 nap visszamentek Babitshoz a Tisztvisel6telepre Hoffmann Edith ottfe-
lejtett retikiiljéért, de mar nem talaltak otthon. A hdlgy kéri, Babits juttassa vissza
hozza a taskat [Babits masnap visszakiildi azt a Szépmiivészeti Mizeumba). Sze-
retné, ha Babits nem feledkezne meg a Tormay-kritikarol, Tormay [Cécile] nagyon
oOriilne, s Lesznai Anna nem szép eljarasa miatt — ti. a habortra hivatkozva 6 nem
kozolte — a megjelentetést elégtételnek is tekintené. [1915-ben nem jelenik meg a
Nyugatban Tormay-kritika.]

(A 2. f0lio verzdjara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,Curs d’analyse infinitesim de
2 vols par. Th. I de la Vallée — Poussin II. kiadas.”)

Lasd OSZK Fond 111/599/23.; Fodor/Topolay 2008. 59., 305. (1609. levél), 250.

Hoffmann Edith Babitsnak sz6l6 levelében Boros Ferenc 19. szazadi szekszardi
festérol kozol adatokat Acs Lipotnak a Miivészet cimii folybiratban 1912-ben meg-
jelent cikke alapjan. Ugy véli, a Babits tulajdonaban 16v6 képek érdekesek, mint
egy majdnem ismeretlen magyar festonek egyetlen szignalt képei. (A 2. f6lio
verzojara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,VI. Szondy u. 45. I1L. 3.”, ,,Zuboly-manko.”)

Lasd OSZK Fond 111/582/1.; Fodor/Topolay 2008. 58—-59., 303-304. (1608. levél)

1915. junius 28.
Babits Istvan batyjanak irt levelezdlapjan beszamol a reichenbergi katonaéletrol:
nincs ideje szellemi munkara, legkevésbé a tervezett német és francia nyelvii ta-
nulmanyokra. Emliti Komjathy Aladar sikeres katonai fordulatokrdl szol6 levelét,
s ,,né¢hany vigasztal6 sz6t” kér Babitstol is.

Lasd OSZK Fond I11/41/21.; Fodor/Topolay 2008. 60—61., 305-306. (1610. levél); Sipos 2003.
68.; Buda 2005. 16., 50. 56. labjegyzet, 99. (18. levél 2. labjegyzet)

Budapest, 1915. junius 28. (?)

Szekszardra kiildott levelében Babits tudatja, hogy nem érzi jol magat, s ugy véli,
idegességének artana az Anna néni betegsége miatti izgalom, ezért nem akar haza-
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utazni. Arrdl is beszamol, hogy Pistitdl nem kapott levelet. [Halasz Bélané Babits
Anna julius 31-én meghal, s augusztus 3-an temetik.]

Lasd Babits Angyal junius 30-i levelét: OSZK Fond I11/35/56.

1915. junius (29)-30. este

Babits Angyal batyja el6z6 nap, 29-én érkezett levelére valaszol: sajnaljak, hogy
nem €rzi 6 sem jol magat. Igaza van, hogy idegességének nem tennének jot az
Anna néni betegségével jaré izgalmak, s ezért nem megy haza. Edesanyjuk szeret-
ne elmenni Babitsot apolni, de 6 is beteg; mar operaciora is gondoltak. Aggddnak
Pistiért, augusztus 1-jéig tart dnkéntesi kiképzése, azutan megnyilik a tiszti iskola,
jO lenne, ha bejutna a tisztképzdbe. Juliusban meg kéne 6t latogatni, s Angyal fel-
tétleniil Babitscsal egyiitt szeretne menni, ha batyja kipihente magat.

Lasd OSZK Fond I11/35/56.; utal ra Buda 2005. 112. (24. levél 1. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 61-62., 306-307. (1612. levél), 240.

Budapest, 1915. julius 1.—december 16.
Babits a Nyugat cimlapjan fomunkatarsként szerepel Ambrus Zoltannal, Elek Ar-
tarral, Halasz Imrével, Kaffka Margittal, Laczkdé Gézaval, Moéricz Zsigmonddal,
Osvat Ernével és Schopflin Aladarral egyiitt. Fészerkesztd Ignotus, szerkesztok
Ady Endre, Feny6 Miksa.

Lasd Nyugat 1915. 11. jul. 1. 13. sz.—dec. 16. 24. sz. minden szam cimlapjan

1915. julius 5.

[Burjan Karoly] r. szignoval Babits Mihaly és a papasag cimmel reagal ,,a jobbra
hivatott toll1” Babits /talia cimi esszéjére: ,,...a tagadhatatlanul tehetséges és nagy
koze hazi kereszténynek. [...] f4j nekiink, hogy Babits Mihaly odatul megtanult
mar nemcsak erotikus verseket irni, hanem hamisan vadolni is: megragalmazni a
papasagot en bloc arrol, hogy méregkeverd.” Majd nagyvonaltan parhuzamot von-
va a korabeli Magyarorszag ¢és a méregkeverd papak Italidja kozott, kijelenti:
,»A szabad erkolcs és szabad gondolat ugyanazon elvei iiltették a méregkeverdket a
legszentebb tronra, s vitték be az orgidkat a Vatikanba, mint amelyeknek szolgala-
taban ma a magyarorszagi szabadkémivesek s azoknak irodalmi kengyelfutarjai
koptatjak le minden testi-lelki erejliket s alkalmazkodo-képességiiket.”

Lasd Magyar Kultara 1915. jal. 5. 13—14. sz. 48—49.; Kelevéz (Reisinger) 1983. 65. és 50. 1ab-
jegyzet

1915. julius 6.
Babits Angyal — bar aggodik batyja allapota miatt, s érdeklédik, jart-e Ranschburg
professzornal — levelezo6lapjan tudatja: édesanyjuk is nagyon szeretné, ha meglato-
gatnak Pistit még julius folyaman. Siirgdsen kéri Babits valaszat, mikor érne ra, és
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hogyan képzeli az utazast. Beszamol arrol is, hogy az el6z6 nap naluk jart Kovacs
Laci érdeklddott Babitsrol.
Lasd OSZK Fond I11/35/57.; utal ra Buda 2005. 112. (24. levél 1. labjegyzet); Fodor/Topolay

2008. 63.,307-308. (1613. levél); Ranschburg Pal ideg- és elmegyogyaszra: 1914. december 17.
elott

1915. julius 18.
Babits Istvan képeslapjan — akarcsak Szekszardra kiildott soraiban — batyjat is siir-
geti: Angyallal és édesanyjukkal egyiitt Reichenbergbe ,,nyaralni” varja éket.

Lasd OSZK Fond I11/41/22.; utal ra Buda 2005. 110. (23. levél 3. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 64., 308. (1614. levél)

1915. julius 20.
Reichard Piroska DidsgyOrbol a vasgyarat abrazold képeslapon irja Babitsnak:
,Udvozlet Vasorszagbol Alomorszagba!” [Az Alomorszdg utalas lehet Babits Poe-
forditasara (Dream Land).]

Lasd OSZK Fond I11/1049/1.; Fodor/Topolay 2008. 4., 308-3009. (1615. levél), 250.; /ﬂomorszdg—
ra: 1909. szeptember 1.

[Szekszard]-Budapest—Bécs—Praga—Reichenberg, 1915. julius [21-22]-24-27.—
Reichenberg—Praga—Bécs—Budapest, 1915. julius 27-28-30.

Babits Istvan ndvérének, Angyalnak Reichenbergbdl junius 22-én irt levelében —
hogy buzditsa testvéreit és anyjat a latogatasra — vonzo képet fest Reichenbergrol:
,»A varos rendkiviil szép vidéken fekszik és maga az épitkezés is valasztékos. A le-
vego is kitlind. [...] Van egy kis t6 is itt, ahol gyakrabban szoktunk fiirédni. Gyo-
nyorl szép kirandulohelyek, hazak, palotak; kivalt gyonyori a rainassance [!] stili
varoshaza meg a szinhdz. [...] tdn nem is oly rossz gondolat ide jonni nyaralni.
Talan meg is tennétek Misivel? Augusztusig tart még az Onkéntes kiképzésiink
[...]. K&zel a német hatar, Lipcse, Praga; ez a szép cseh paradicsom.”

A tobbszori stirgetésnek eleget téve mindharman elszanjak magukat az utazas-
ra. Id. Babitsné Szekszardrol julius 21-22-én indulhat Angyallal Budapestre, ahol
Babits csatlakozik hozzajuk. A Jatszottam a kezével cimii vers keletkezési idejének
¢s helyének — ,,915. hajon Bpest—Bécs” —, valamint a visszattnak ismeretében, vél-
hetd, hogy a Budapest—Bécs utat hajon teszik meg, s Bécsen és Pragan keresztiil
julius 24-én érkeznek Reichenbergbe, ahol harom teljes napot és négy é&jszakat
toltenek. Julius 27-én indulnak vissza, 28-an levelezdlapot kiildenek Pragabol,
amelyen bécsi id6z¢és utan szintén dunai hajouton valdé Budapestre érkezést jelez-
nek. Bécsben — a harom 6 részére sz0l6 szamla tanusaga szerint — julius 28-t6l
30-ig a Konig von Ungarn Szalloban szallnak meg, majd 30-an hajoznak vissza
Budapestre.

Lasd Buda 2005. 89-90. (14. levél és 5. jegyzet), 16.; a Konig von Ungarn Szalloda szamlaja:
OSZK Fond I11/1785/19.
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V6. Buda 2005. 89-90. (14. levél és 5. jegyzet — ugy véli, a csalad julius 28-an indul el
Reichenbergbdl és még aznap irnak kozos lapot Babits Istvannak); Buda 2005-re utal Fodor/
Topolay 2008. 235.

Budapest—Bécs, 1915. julius 22.
Szilasi Vilmos kotetének bejegyzése szerint a Jatszottam a kezével ciml Babits-
vers keletkezése: ,,915. hajon Bpest—Bécs”. A ,,915” Szilasi irasa, s azzal, hogy Ba-
bits melléirja a helyszint, foltehetdleg jovahagyja az évszamot. A reichenbergi csa-
ladi nyaralds utvonalanak ismeretében szinte bizonyos, hogy a kdlteményt az id.
Babitsnéval és Angyallal k6zos hajouton fejezi be.

A Szabo Lorincnek adott, s gyorsirasban fennmaradt ihlettdrténeti vallomas —
latszolag ellentétben a Szilasi-kotet feljegyzésével — ,,915 hajon Bpest/Bécs” — a
vers sziiletését a Juliussal kdzvetlen Osszefiiggésbe hozza: ,,Jatszottam a kezével:
ugyanaz a helyzet, csak késobb irddott. Ugyanazon honapban még egy csomo ver-
set irtam ugyanazon kézrdl...” Majd Babits még a kovetkezoket flizi hozza Szabo
Lorincnek: ,,El6szor megvoltam a kovetkezo sorokkal, majd az egész strofaval:
»Hat a kdrme... s hogy gyenge erejét.« Az ujja két sor, gondolata megvolt az elsé
megfogantatasban. »Minden e vilagon... {itkdzik.« Haborus vonatkozas: haboru
volt és igy irtam be készakarva, haboru elleni célzattal. Nem gondoltam, hogy
botrany lesz, csak hogy diihongeni fognak, a hazafiak. Csak egy honap mulva tort
ki a baj. Ennek két versvariansa is van = Lobogé vért. Ezért kétféleképpen idézem
mindig.”

A vers egyfolios papir rektojara és verzojanak also felére alairas nélkil irt ceru-
zairasu fogalmazvanyrészletét utobb Babits athuzza. (A 6li6 verzojan a [Ki tudja
merre lejtett...] kezdetl toredék.)

Utobb a kolteményt Babits a Recitativ kotet Intermezzo (Szekszard) cimi ciklu-
saba sorolja, melynek utols6 sora miatt — ,,nagyobb 6rommel ontanam / kis ujjaért
a csobog6 vért, / mint szaz kiralyért, lobogoért!” — Rakosi Jené/Dunantuli tama-
dast indit ellene a Budapesti Hirlapban.

Lasd kéziratat OSZK Fond 111/1683/12.; (Szilasi) OSZK Fond 111/2357.; Szab6 Ldrinc gyorsira-
sos jegyzete: MTAK Ms 4699/83—85.; Keresztury 1970. 408.; Raba 1981. 380., 630., 476—479.;
BMOV 1982. 176-180.; Téglas 1991. 19-22.; Téglas 1994. 5-6.; Téglas 1996. 8-9.; Kelevéz
1998. 35.; Fodor/Topolay 2008. 242.

Lasd még Szekszard (?), 1911. julius—1914 vége—1915 eleje—Budapest—Bécs, 1915. augusztus
16. elott — julius; Budapest—Bécs, 1915. julius 22.; [Szekszard]-Budapest—Bécs—Praga—
Reichenberg, 1915. julius [21-22]-24-27.—Reichenberg—Prdga—Bécs—Budapest, 1915. juli-
us 27-28-30.; a Szilasi-kotetek (Levelek Iris koszorujabol, Herceg, hatha megjon a tél is!,
Recitativ) részletes leirasat: 1916. daprilis 16-i hét utdin

V6. Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 2. sz. 450. (a labjegyzetben a Szilasi-kotet bejegyzését
tévesen ,,1911. julius”-ra teszi)

A Kiss Boske-szerelem hatasa alatt 1911 juliusdban fogant Jatszottam a kezével
cimi vers valodi ihletdje azonban Babits platoi szerelme, a mozdulatmiivészettel
foglalkozo Révész Ilus, akivel 1913-ban ismerkedik meg, ,.€s azonnal felismerte
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benne azt a n6i lelket, aki igazan bele tudja élni magat az 6 koltéi almaiba”. A | tes-
tileg-lelkileg magasrendli teremtésrol” baratndje és lakotarsndje, Mattyasovszky
Erzsébet késobb ugy emlékezik meg, mint aki ,,Babits Mihalyhoz igazan mélto lett
volna”. A , kifinomult kun csoda” iparmiivészként dolgozik €s miivészi tancot tanul
Dienes Valérianal, majd 1914 nyaran Parizsban Isadora Duncannél, s utobb Babits-
verseket is koreografal és eltancol, példaul 4 Danaiddkat. Volegényével, Dienes
Barnaval egyiitt Parizsban éri a haboru kitorése; 6t hazaengedik, jegyese azonban
csak a haboru utan térhet vissza. Babits érzései megismerkedésiiktdl viszonzatla-
nok maradnak. S amikor a haboru alatt magara hagyatott leany kezét ismételten
megkéri, bele kell torddnie a kitartd hiiség ellenallasaba.

,,Babits joakardi igyekeztek menteni a Jatszottam a kezével cimii verset, hogy
azt egy rokonahoz, K[iss] Bozsihez irta és Magyarorszagon egész hamis legenda
keletkezett e vers koriil.” Révész Ilusnak ,,igéz6en finom, nemes vonalq, hallatlanul
kifejezo ereju kezei voltak. [...] Babits, az istenaldotta esztétikus, rogton felfedezte
az elefantcsont- vagy még inkabb alabastromszert, alig lathatéan kékeres, kes-
keny, hosszukas kezeknek hajlékony, beszédes szépségét...” — igy a szemtanu ba-
ratnd, Mattyasovszky Erzsébet.

Lasd (Szilasi) OSZK Fond I11/2357.; Eder 1966. 166—175.; Kardos Pal 1972. 154.; Vendel-
Mohay, 1974. 103. (1915. nyar); Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 2. sz. 450.; Téglas 1979.
13-14.; Raba 1981. 380., 630. 70. labjegyzet, 471-479.; Dienesék 1982. 178-179.; Raba 1983.
118.; Téglas 1994. 256.; Kelevéz 1998. 35.; Eder (Mattyasovszky Erzsébet Frideczky Jozsefné),
Irodalomismeret 1999. 1-2. sz. 17-19. és 8., 9., 10. labjegyzet; Vilcsek 2008. 244.; Fodor/
Topolay 2008. 242.

Lasd még 1911. janudr 1.; a Révész Ilussal valdo megismerkedésre: 1913; Budapest—Bécs,
1915. julius 22.; megjelenése: 1915. augusztus 16.; Rékosi timadasara: Budapest, 1915. okto-
ber 20. és utdna; a Szilasi-kotetek (Levelek Iris koszorujabdl, Herceg, hatha megjon a tél is!,
Recitativ) részletes leirasat: 1916. dprilis 16-i hét utan

V6. Gal Istvan, Irodalomtérténet 1975. 2. sz. 450. (a labjegyzetben a Szilasi-kotet bejegyzését
tévesen ,,1911. julius”-ra teszi); BMOV 1982. 176—180. (1915. julius — nem jelzi a keletkezés
korabbi éveit)

1915. julius 22.
» Elgyszeri, régimddi vidéki lany” kiild Miskolcrél alairas nélkiili levelet Babits-
nak, az egyetlennek, ,,aki nem nyomoritja gyonyorii nyelviinket”. A nemzeti kolté-
szet védelmében kéri fol egy cserkesz herceg utjan follelt [sic] ,,régi nemzeti,
pogénykori eposzunk” foldolgozésara.

Lasd OSZK Fond I11/1827/200.; Fodor/Topolay 2008. 65—-66., 309. (1616. levél), 254.

1915. julius 27. elott és julius 27.
A kolto, iro, ujsagird — ekkor még magyar—latin szakos egyetemista — Zsolt Béla,
akinek ,,minden lekiizdott félszegsége el akar torni”, amikor Babitsnak ir levelet;
elnézését kéri, hogy Hevesy Ivan tanacsat megfogadva korabban postara adott kéz-
iratdhoz udvariatlan modon egyetlen sort sem flizott. Koszoni Babitsnak a vissza-
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kiildott levonathoz csatolt levelét, amely igazan felfrissitette és melengette ,,a sze-
gedi Tomiban”, ahové az aldatlan csaladi kényszeriiség kergette. ,,Bar reményeim
teljesedését az jelentette volna, ha szegény kis motydim elé néhany konyoriiletes
sz6 jutott volna az On szavaibdl [...]. Egytttal nagyon kérem Ont, engedje meg,
hogy a kdnyvemet [Zsolt Béla verseskionyve] az On nevével bocsassam ttnak, aki-
nek versei beleriasztottak mar gyerekségem unott ritmusu egyhangusagaba, aki-
nek hatasa alatt lenni aktiven és passziven élvezet és akinek esztetikai irdsait a
hitvallas tételeinek komolysagaval és sokszor kritikatlanul fogadtam magamba.”
vashatatlan — toredéke: [Olyan a fény (?) mint a szerelem... egy lassu kéj megzsib-
badt mamora...].)

Lasd OSZK Fond I11/1408/10.

Zsolt Béla az ukrajnai (,,0-lengyel”’) Sambor- [Sambir-]bdl ir képeslapot Babitsnak:
»---utban az ¢&jszaki harctér felé sok gyonyortiséggel és fajdalommal emlékezem
vissza Onre, mindenért, amit kozvetleniil és kdzvetve nekem jelentett”. [Bizonyara
utalas arra, hogy Babits valogatja (?) Zsolt Béla verseskényve cimii els6 kotetének
(Nagel Otto6, Budapest, 1915) anyagat, melyet ,,Babits Mihalynak félénk szeretettel
a szkepszissel felém nyujtott jobbkezéért” szovegili ajanlassal kiild el neki.]

Lasd OSZK Fond I11/1408/1.; Fodor/Topolay 2008. 66., 310. (1617. levél), 238.
Lasd még Kelevéz (Tasi) 1983. 138.; Nagy Sz. Péter 1990. 15.

Praga, 1915. julius 27-28. kedd, szerda

Babits hugéaval, Angyallal és anyjaval, id. Babits Mihalynéval a jalius 27-r6l 28-ra
virrado ¢jszakat Pragaban tolti, 28-an kozdsen irt, a pragai varat abrazolo lapot
kiildenek Babits Istvannak Reichenbergbe: Angyal tudatja, hogy julius 27-én mar
délel6tt 10 orara Pragaba értek, Babits hozzateszi: ,,Délel6tt tegnap [azaz 27-én] a
Hradzsint néztiik meg, mely kiilon all egy hegyen; d.u. a varost jartuk be. Mihaly”.

Angyal tovabbi sorai szerint 28-an, szerdan esore ébrednek, s a tervek szerint
délutan fél kett6kor indulnak Bécsbe, onnan pedig talan pénteken [30-an] hajon
Pestre.

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény 82.1.1.; kozli Csiszar—Vendel-Mohay 1991. 43—44. (6. levél),
Fodor/Topolay 2008. 67., 310-311. (1618. levél)

Lasd még [Szekszard]-Budapest—Bécs—Prdaga—Reichenberg, 1915. julius [21-22]-24-27.—
Reichenberg—Prdaga—Bécs—Budapest, 1915. julius 27-28-30.; Buda 2005. 113., 115. (26. levél
és 1. labjegyzet)

Julius 28-an Praga latképét abrazold lapot kiild Babits egykori kedves tanartarsa-
nak, Hendel Odonnek.

Lasd OSZK Levelestar/1.
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1915. julius 29. csiitortok
Kelemen Imre, Bimbis kiild levelez6lapot Babitsnak a Szaboky utcaba: ,,Vartam
értesitésteket, de ugy latszik, jol mulattok.” [Bizonyara reichenbergi utjukra utal.]
Kozli, hogy ezen a napon hazamegy [valosziniileg Szekszardra] és vasarnap este
jon vissza. Utdiratként megjegyzi, ha Babits raér, hétfon estefelé menjen el hozza-
juk.
Lasd OSZK Fond I11/1485/22.; Fodor/Topolay 2008. 67—68., 311. (1619. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 311. (1619. levél — tigy véli a ,,jol mulattok™ kitétel Babits Angyal és
id. Babitsné egy esti budapesti tartozkodasara utal, holott 29-én Babits hugaval és ¢desanyjaval
még Bécsben 1d6z)

Budapest, 1915. julius, augusztus 1. elott
A cambridge-i King’s College-bol érkezik meg Babitshoz Békassy Ferenc elesett
magyar huszar 6nkéntes kéziratos hagyatéka, a viktorianus és a modern angol kol-
toket ismertetd tanulmanyaival, forditasaival és verseivel. Babits megrendiilt nek-
rologban vesz blicsut a vilaghaboru tragikus aldozatatol, az angol-magyar kétnyel-
v koltd lehetdségét is siratva benne.

[B. F. huszarénkéntes: elesett...] B. F. huszaronkeénteshez: elesett az északi
harctéren, 1915. junius gépiratos tisztazatanak (autograf ceruzairasu cimmel és
javitasokkal) keletkezése. Alairas ceruzaval: ,,Babits Mihaly”. Az 1-2. {6li6 tobb
részbdl van Osszeragasztva.

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény 75.2.1.; Gal Istvan 1942. 72.

Lasd még 1915. februar 10. elott, 1913 (?); Babits, Nyugat 1915. I1. aug. 1. 15. sz. 824-828.;
1917. junius 23. utin

1915. augusztus elott
Babits Kartyavar cimii regényének keletkezése. Babits tanarsaga idején — hosszabb
1dén at — a korabeli Ujpestre vonatkozo adatokat, neveket, mondatfoszlanyokat,
bizonyara kedves tandrtarsa, Hendel Odon elbeszélésébdl megismert tényeket,
adomékat jegyez fol, ezeken a lapokon bontakozik ki a konyv vazlata, s Ujpestrdl
vald tavozasa utan, talan 1914 6szén vagy inkabb 1915 tavaszan—nyaran kezdi el
irni a regényt.

A 67 foliobol, valamint a 21 foliobol alld ceruzairasu jegyzetanyagot Babits
utobb kék és piros ceruzaval utdlag athuzza. A 63. f6li6 rektdjan a [Te ki e harcok
napjaiban...] kezdetli, szintén ceruzairasu verstoredék, valamint a /Mindent olyan
pompasan ertek...] kezdetli prozatoredék.

Egy kiilon foli6 rektojan szintén ceruzairasu feljegyzések a regényhez, a verzon
az [En mondom: semmi, semmi mind...] és az [Ez a lény, fényes, sima...] kezdetii
ceruzairasu toredékek.

Lasd kéziratat OSZK Fond I11/1683.; OSZK Fond 111/1969/9.; Kartyavar 1997. 547-580.
Lasd még 1915. szeptember 1. elitt
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1915. augusztus 1.
Megjelenik Babits B. F. huszdronkéntes: elesett az északi harctéren, 1915. junius
cimi tanulmanya, amely Békassy Ferenc ifjan elhunyt kolt6 fiizetnyi versérol szol,
amelyeket még a haboru el6tt juttatott el neki Cambridge-bdl. Babits sajnalja az
igéretes tehetség ily korai elvesztését, s szemrehanyast tesz maganak, amiért a ver-
sekre kiildott valaszaban elég szarazon itélt.

(,,A versek nem voltak teljesen érettek, irdjuk inas volta kiilonb6z6 hatasok
készséges atvételén s a technika némely kezdetlegességén is kilatszott, de lendiile-
tiik meglett s 6szinte 6rommel olvastam fel akkor barataimnak néhany strofajukat,
melyeket finom izlés, komoly tanulmany, a kiilséséges hatasok és éretlen ujdonsa-
gok megvetése, az egyforma kontos alatt forrd nagy lendiilet tettek rokonszenve-
sekké, csupa olyan vonasok, melyeket ifji koltéinknél nemigen talalunk.”)

Lasd Nyugat 1915. I1. aug. 1. 15. sz. 824—828.; Raba 1981. 482. 639. 64. labjegyzet; Békassy
2010. 427., 437-439.; utal ra Fodor/Topolay 2008. 239., 245.

1915. augusztus 4.

Babits Angyal levelez6lapjan szerencsés megérkezésiikrdl tudositja batyjat. Tules-
tek a temetésen [Anna néni/Haldsz Bélané Babits Anna julius 31-én hal meg, au-
gusztus 3-an temetik] és a rekviemen. Pistit6l slirgdny jott, hogy augusztus 2-an
Gablonzba mennek tiszti iskolaba. Kovacs Laci ismét érdeklodott Babitsrol.
A Bezerédyéknek [szekszardi foldbirtokos csalad] ajanlott nevelok (egyikiik, az
irasban jelentkez6 Komjathy Aladar) ligyében megirja Vigand [Wigand Janos, a
szekszardi allami fogimnazium igazgatoja] és Papéné [Arlow Maria, a szekszardi
polgari leanyiskola tandra] véleményét. Edesanyjuk szokasos aggddo soraiban koz-
li, levelet var Babitstol, s figyelmezteti, hogy [Kapu Jenéné] Halasz Gizellanak és
Stanci néninek [Babits Konstancia] kiildjon részvétnyilvanité levelet.

Lasd OSZK Fond I11/35/58.; Fodor/Topolay 2008. 68—69., 311-312. (1620. levél), 235., 240.,
249.; utal ra Buda 2005. 16., 90. (14. levél 5. jegyzet)

1915. augusztus 4. és utdna
Feny6 Miksa levélben értesiti Babitsot, hogy regénye (Kdrtyavar) kdzlését — a Bar-
ta-regény félretételével — mielobb megkezdik. Kéri, minél nagyobb részletet juttas-
son el neki a regénybdl. (Kedden Babits nem 1évén bent, nem tudta széban elmon-
dani neki.) A B. F. huszaronkéntes... cimii cikkét igen szépnek talalta. (Babits utobb
a [Mintha a nagy fold zenélne...] ceruzairasu toredéket irja a levél hatoldalara.)

Lasd OSZK Fond 111/438/24.; Fodor/Topolay 2008. 69., 312. (1621. levél), 239., 254.; Kartyavar-
ra: 1915. augusztus elitt

1915. augusztus 4. utdn
Babits részvétnyilvanitod sorokat ir unokandvérének, Kapu Jenéné Halasz Gizella-
nak, aki Gizi alairast koszondkartyajan kéri, Babits tartsa meg Oket a jovoben is
rokoni szeretetében. A kartyat Stanci tanti [Babits Konstancia] is alairja.

Lasd OSZK Fond I11/1729/75.; Fodor/Topolay 2008. 70., 313. (1622. levél), 240.



1915. augusztus 14. elétt és augusztus 14. szombat
Huganak, Angyalnak és édesanyjanak irt levelében Babits Komjathy Aladar neve-
16skodése ligyében is érdeklodik.

Babits Angyal valaszaban igéri, hogy Komjathy Aladar miatt érdeklddik
Papénétol, hogyan dolt el a neveldség ligye. Kérdezi, hogy hazajoveteliik ota irt
lapjat Babits megkapta-e. Anna néni [Halasz Bélané Babits Anna] halalakor
Dienes Valéria azt irta nekik, hogy Babits elég jol érzi magat. Szeretnék, ha
Bimbissel [Kelemen Imrével] egyiitt augusztus 18-ra, [lona-napra 6 is hazamen-
ne, hiszen mindjart vége a vakacionak. Tudatja, hogy Pisti mar Gablonzban tisz-
ti iskoldban van.

Lasd OSZK Fond I11/35/59.; utal ra Buda 2005. 119. (29. levél 4. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 70-71., 313-314. (1624. levél)

1915. augusztus 16.
Megjelennek a Vile potabis, az Edes az otthon, a Gretna Green, a Jatszottam a
kezével, a Julius, az Augusztus €s a Nincsen kisértet. 1904 cimi Babits-versek.
A Jatszottam a kezével utolsd harom sora — ,,Nagyobb 6rommel ontanam / kis uj-
jaért a csobogo vért, / mint szaz kiralyért, lobogdért” — a Dunédntali néven publika-
16 Rakosi Jendt oktober végén kiméletlen Babits-ellenes tdmadasra, honapokig
tartd nap mint napos sajtohadjaratra ingerli.

Lasd Nyugat 1915. 1. aug. 16. 16. sz. 881-886.

Lasd még Babits-olvasokonyv 1. 1999. 77., 78., 550. (72., 73. tétel); Sipos 2003. 69., 209.; Gretna
Green: Kelevéz, Holmi 2008. januar, 1. sz. 77.; Kelevéz 2008. 206.; Jatszottam a kezével: Fo-
dor/Topolay 2008. 229., 241-245.; a Dunantuli inditotta sajtohadjaratra: Budapest, 1915. okto-
ber 20. és utina és Budapest, 1915. december 5. kozott

1915. augusztus 22.
Babits Istvan az tiveggyartasarol hires Gablonzrol €s a tiszti iskolarol szamol be
batyjanak irt képeslapjan.

Lasd OSZK Fond 111/41/23.; utal ra Buda 2005. 126. (32. levél 3. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 72., 314-315. (1626. levél)

Id. Babits Mihalyné taviratban kéri fidt, maradjon Pesten. [Bizonyara azért, mert
bar Babits Angyal augusztus 14-1 levelében még Szekszardra hivja batyjat, 24-i
sorai szerint azonban 6 utazik baratndjéhez, Landerer Elzahoz Budapestre.]

Lasd OSZK Fond I11/179/67.; Fodor/Topolay 2008. 71-72., 314. (1625. levél)
Lasd még Babits Angyal 1915. augusztus 24-i levelezodlapjat: OSZK Fond 111/35/60.

Budapest, 1915. augusztus 22.
Krudy Gyula Pesti levelek (Uti napld) cimii irdsaban Ady, Szép Ernd, Kemeny
Simon és Kosztolanyi mellett Babits koltészetét — az Edes otthont és a Jatszottam



a kezével-t (kozli a vers els6 hat sorat) — melegen méltatja; Babitsét, ,,akinek tiine-
ményes versei egy-két nap mulva a rajongasok, hodolasok, elbamulasok targyai
lesznek™.

Lasd Magyarorszag 1915. aug. 22. 233. sz. 7.; Eder 1966. 210-211.; Téglas 1994. 27.

1915. augusztus 22. és 29.
Megjelenik Andor Jozsef Kulturank valsaga cim kétrészes cikke Ady, Hatvany
Lajos, Kosztolanyi, Ignotus, Brody Sandor, Szomory Dezs6, Heltai Jend szerepérol
az évtized kulturajaban. A masodik részben Babitsot is mint a magyar kultura fej-
16désében az egyik legnagyobb , talentumot” emliti. Am Ady, Babits és Kosztola-
nyi munkassaga kapcsan felroja alkotoi kornyezetiik idegen fajisagat, nemzetkozi-
ségét.

Lasd Elet 1915. aug. 29. 35. sz. 826—829.

Budapest, 1915. augusztus 24. kedd
Pestre Landerer Elzdékhoz érkezve, Babits Angyal ,.kedd d. u.” ir levelezdlapot
batyjanak. Kéri, adjon Erzsinek (?, aki a pakktaskat cipelte — [bizonyara Babits
cselédlanyanak]) a nevében 1 forintot. Tudatja: Geiger Edit és [Geiger/Dienes] Vali
szeretnék a pasaréti l1ovészarkot megnézni. Masnap, szerdan, Babits is kijohetne és
Elza¢knal talalkozhatnak. Ha nem, akkor megbeszélésiik szerint csiitortokon [Ke-
lemen] Imrééknél latjak egymast.

Lasd OSZK Fond 111/35/60.; utal ra Buda 2005. 126. (32. levél 1. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 73., 315-316. (1627. levél)
V6. Fodor/Topolay 2008. 315. (1627. levél — Erzsi cselédlanyt Kiss Erzsébettel azonositja)

Budapest, 1915. augusztus 25. szerda
Babits Szilasi Vilmosnak irott levelezdlapjan felhivja baratja figyelmét, tartsa sza-
mon a Komjathy Aladarnak szant allas tigyét, hiszen egyre aktualisabb, mert
mindjart szeptember lesz. A szombati [augusztus 28-i] viszontlatasig oleli.

Lasd OSZK Fond I11/108/12.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 38. (20. levél); Fodor/Topolay
2008. 73-74., 316. (1628. levél)

Babits minden bizonnyal meglatogatja Angyal hugat Budan, aki gyermekkori ba-
ratndjénél, a Varosmajor utca 19.-ben lakd Landerer Elzanal szall meg. [Landerer
Elza majd egy évvel késébbi, majusi levele szerint a budapesti kirandulast megko-
ronazando6 Babits hugat és Elzat kavéhazba is elviszi.]

Lasd Babits Angyal 1915. augusztus 24-i levelét: OSZK Fond I11/35/60.
Lasd még 1916. mdjus 21.; Buda 2005. 126. (32. levél 1. labjegyzet)
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Budapest, 1915. augusztus 28. szombat
Megbeszélésiik értelmében Babits és Szilasi Vilmos talalkoznak.

Lasd Babits augusztus 25-i levelét: OSZK Fond I11/108/12.

Budapest, 1915. sz
Babits levelet kiild Szilasinak, mert siirgésen talalkozni akar vele (esetleg a Bodo-
ban), s mint ,,katonai szakért”-t6l fontos ligyben [valdszinlileg 6ccse érdekében]
szeretne kérdezni egyet-mast. Kéri, irja meg, hol talalkozhatnanak még aznap, 6
este fél 7-t6l 8-ig a Centralban lesz. (A boritékra és a levélre Szilasi Vilmos irja a
datumot, a boritékon pedig ugyancsak téle szdrmazo ceruzairasu feljegyzések.)

Lasd OSZK Fond I11/108/14.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 38., 213. (21. levél); Fodor/Topolay
2008. 92., 331. (1648. levél)

) 1915. szeptember elott (?)
Az [En mondom: semmi...] és az [Ez a lény fényes sima...] kezdetli Babits-toredé-
kek keletkezése. A folio rektdjara Babits jegyzeteket ir Kartyavar cimi regényéhez.

Lasd OSZK Fond I11/1969/9.

1915. szeptembertil december végéig

A tisztvisel6telepi fogimnazium 1916 juniusaban megjelend, 1915/1916. évi értesi-
tdjében a tanarok orait folsorolo listakban Babits neve mar nem szerepel, de jelzik,
hogy 1916. februar elsején valik meg az iskolatol, a helyét ideiglenesen elfoglalo
Alszeghy Zsolt 6rarendjébol azonban tudhato, hogy Babits ebben a félévben a VI.-
ban és a VIL.-ben magyart, az V.-ben, VI.-ban és VIIL.-ban latint tanit, 6sszesen
heti 18 ordban, ¢és irdnyitja az 6nképzOokor munkajat. Ebben a tanévben idegen né-
pek kulturajanak €s nyelvének megismerését célul tiz6 0j szakosztallyal béviil az
onképzokor; Babits Dantérol tartott eldadasa nagy sikert arat. (Az onképzokor ve-
zetését Babits tdvozasa utan az igazgatd, Gaal Mozes veszi at.)

Kuthy Elemér az 1915/1916-0s tanév elsd félévérdl igy eleveniti fel élményeit
(1974-ben): ,,...velem kiilon foglalkozott minden latin6rdn. Legalabb husz percig.
De sok olyan ora volt, melynek egész idejét az én feleltetésemmel, a nehéz Cicero-
fordittatassal, toltotte. De legalabb 6szintén jelezte — szép selymes, fekete hajaba
vald beleturassal és jaj! felkialtassal — ha az 50 mellékmondatos részeket tévesen
bonyolitottam... s félév végén — nagy meglepetésemre — jelest adott nekem latinbol.
— Diaktarsaim elott kijelentettem, hogy annyit azért mégsem tudok latinbol, hidba
szoritott, azok vigasztaltak, hogy ez fajdalomdij az allatkinzasért, verejtékezéseite-
kért. — Mert a tanar ur is szenvedett, ha nem tudtam elég szépen megfogni a ravasz
Cicero nagyon nehéz szovegét.” [A tankonyvben a Pompeius févezérsége érdekében
tartott De imperio Gn. Pompeii és a Catilina ellen mondott Pro Archia poeta cimii
beszédébdl szerepelnek részletek.] Ezzel a modszerrel (bar a latin nyelv heti 6 6ras
targy) nem lehet sok diakot feleltetni, az érdemjegyek nagyobb részét nem szobeli
teljesitményre kaphatjak, hanem a kéthetenként elkészitett irasbeli dolgozatokra.
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Az 1915/16. évi ifjusagi elnok, Dorner Gyorgy visszaemlékezése szerint a dia-
kok — Boros Gyula, Kempelen Attila, Korbuky Emil, Markos Gyorgy, Rados Jend,
Tanner Béla, Tiszay Andor — koziil tobben meglatogatjak Babitsot a lakasan, s itt
beszélik meg ,,az onképzokor iilésére elokészitett anyagot”. Beszélgetés kozben a
kolté gyakran a szoba egyik falat beboritdo kdnyvespolchoz 1ép: , kikereste allva-
nyarodl a vonatkozd konyvet, és az odavago részt felolvasta”.

Lasd Eder 1966. 176-177.; Téglas 1976. 36.; Téglas 1991. 217-256., 259-271.; Sipos 2003. 61.;
Fodor/Topolay 2008. 248.

1915. szeptember eleje (?)

Babits Angyal Wigand [Janos, a szekszardi gimnazium igazgatdja] kérésére ir Ba-
bitsnak, aki Komjathy Aladart szeretné egy az év nagy részét Budapesten toltd
vagyonos zsidd csaladhoz, Kunfyékhoz neveldnek megszerezni. Beszamol arrol,
hogy athelyezésének tigye még nem dolt el, egy kis reménysége van a szekszardi
iskolaban maradasra, merthogy elvallalta a rajztanitast. Tudatja, hogy Babits Ist-
van egy csillagot kapott a tiszti iskolan, s hamarosan visszaviszik 6ket Reichen-
bergbe. Edesanyjuk levelet var Babitstol.

Lasd OSZK Fond I11/35/174.; utal ra Buda 2005. 124. (31. levél 13. labjegyzet — 1915. szeptember
20. el6tt); Fodor/Topolay 2008. 79—80., 320-321. (1634. levél — 1915. szeptember 20. el6tt), 249.

1915. szeptember 1. elott
,»Emlékszel ra, mikor ezt a konyvedet /[Kdrtyavar] tervezted, és elkezdted irni,
naprol napra egytitt toltdttiik a délutan jo részét, sokszor egyiitt is vacsoraltunk, és
nagyon sokat beszélgettiink tervedrdl és egyes részeinek kivitelérol” —irja Schopflin
Aladar Babitshoz cimzett nyilt levelében, a Nyugat Babits-szamaban.

Lasd Nyugat 1924. L. apr. 1. 7. sz. 509.; Kartyavar 1997. 548., 573-574.
Lasd még 1915. augusztus elott

A Kartyavar megirasat a haborti masodik évében a szellemi Iétfenntartasnak, s bi-
zonyos ¢értelemben a valosagtol valdo menekiilésnek kényszere is inspiralhatja. Ba-
bits a bevezetd elso fejezetben irasat jatéknak nevezi, mondvan, hogy ,,amikor a mi
nagy és komoly vilagunk igazgatasat valami gonosz istenek — és még gonoszabb
politikai kisistenek — keritették a kényiik ala, nem az-e a legboldogabb, aki gyerek
modjara el tud jatszani egy képzelt vildgban...” A tarsadalomrajz ,,...a tér és id6
legszlikebb korlatai kdz¢ zsufolt drama [...], amelynek minuciézusan pontos részle-
tei valamilyen emberfeletti, jelképes értelemmel telitett latomassa halmozddnak;
emberi szinjaték, amelynek alakjai a végzet groteszk jatékanak babjaiként leplezdd-
nek le; stilus, amely szandékos targyilagossagaval lesz forrébba a lirai d&radasoknal,
s hangsulyozott szerkezetességével emeli ki még jobban a benne tiikr6z6d6 vilag
anarchiajat”. A regény igen éles kritikaval félreismerhetetleniil Ujpestet abrazolja.

Lasd Eder 1966. 175-176.; Keresztury 1970. 393-394.
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1915. szeptember 1.
Megjelenik Babits Kdrtyavar cimii regényének 1. része.

Lasd Nyugat 1915. 1. szept. 1. 17. sz. 927-941.; Kuncz 1982. 316.; Raba 1983. 122.; Téglas 1997.
458. (10. tétel jegyzetében); Buda 2005. 127. (33. levél és 2. labjegyzet)

1915. szeptember 1.—1916. janudar 16.
Az els6sorban ujpesti elményeibdl taplalkozo Kdartyavar cimii Babits-regénynek 10
folytatasa jelenik meg, amikor a koltét ért hirlapi timadasok miatt félbehagyja a
regény irasat.

[Grof Karolyi Istvannak (1797-1881), a Szatmar megyei eredetii Karolyiak ér-
dekes ¢letii, de nem kiilondsebben ismert tagjanak nevéhez flizédik tobbek kdzott
a mai Ujpest, azaz Budapest negyedik keriilete elsé elédtelepiilésének létrejotte.
Az 6 és fia, Karolyi Sandor személye a Kdrtyavar cimi regény egyik mellékalak-
janak is mintajaul szolgal, mivel Babits felhasznalja az akkor még 6nallo telepiilé-
sen toltott tanév alatt hallott helyi torténeteket is. ,,...sokan azt hiszik, hogy kulcs-
regényt irtam — nyilatkozza 1927-ben —, azonban az igazsag nem ez. Az alakok
nem valoban ¢l6 embereket mintaznak, hanem tipusokat. A legtobbet adomak
alapjan irtam.”]

Babits Révész Ilusnak ajandékozza a Kartyavar autograf javitasokat tartalmazo
gépiratanak elsd tizenhat fejezetét, valamint tovabbi fejezetek részleteit s egyes
fejezetek variansait. (Révész Ilus valosziniileg 1964-es New Yorki-i talalkozasuk
alkalmaval adja at a gépiratot Mattyasovszky Erzsébetnek, Szabd Lérinc egykori
egyetemi tarsanak, aki 1919-ben maga is hallgatja Babits el6adasait, s aki a kézira-
tot apranként légipostan kiildi el Eder Zoltannak Magyarorszagra.)

Lasd kéziratat/gépiratat: OSZK Fond I1I/Analekta 4.; 111/1683., 111/55., 111/76., 111/172/172/95.;
Nyugat 1915. II. szept. 1. 17. sz.—1916. L. jan. 16. 2. sz.

Léasd még Budapest, 1916. februdr 1.; Ujvaros (Ujpest) 1927. dec. 29. 3.; Pok 1970. 103.; Kar-
dos Pal 1972. 171.; Kuncz 1982. 316.; Raba 1983. 122-130.; Buda: Ujpest. Emiékek és kapcso-
latok Babits Mihdly életében. In Kadlecovits Géza—Sipos Lajos (szerk.): Ujpest. Irdsok a tele-
piilés torténetébdl. Budapest, 1995. 82-91.; Kdrtyavar 1997. 548-567., 596—601., 623-632.;
Eder, Irodalomismeret 1999. 1-2. sz. 17-19. és 12. labjegyzet; Sipos 2003. 75.

1915. szeptember 3.
Babits Istvan Gablonzbol Babitsnak kiildott lapjan érdeklédik, hogy katonasaga
alatt nem lehetne-e beiratni hallgatonak a 3. évre, ami el6nyos lenne szamara.
Batyja kozbenjarasat és intézkedését kéri a szekszardi varosi tanacs szegénységi
bizonyitvanyanak beszerzéséhez, az egyetemi tandijmentességi kérelem benyujta-
sahoz és a beiratashoz.

Lasd OSZK Fond I11/41/24.; Buda 2005. 16., 50. 59. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 74-75.,
316-317. (1629. levél), 235.
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1915. szeptember 5.
Babits Angyal feladévevényre irja sorait, melyen 40 koronat kiild kdszonettel baty-
janak, s nagyon halas a vele valo faradozasaiért [bizonyara pesti tartdzkodasa
alatt]. Beszamol arrdl, hogy megvaltozott az iskolai beosztasa, gimnaziumban fog
tanitani. Jo lenne, ha Babits Goncyhez [Gonczy Jend a Vallas- és Kozoktatasiigyi
Minisztérium népoktatési ligyosztalyanak munkatarsa] ,,hozza jutna”. Remélik,
hogy a kalyhacsinalas hazahajtja Babitsot, és hamarosan latjak o6t.

Lasd OSZK Fond I11/35/61.; utal ra Buda 2005. 124. (31. levél 13. 1abjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 75-76., 317-318. (1630. levél)

Lasd még Babits Angyal 1915. oktober 5-i levelét: OSZK Fond I11/35/62.

Hitel Dénes, az Arad-csanadi gazdasagi takarékpénztar tisztviseldje, ,,mint a Hi-
tel, Hitl (és nem Hiittle) csalad egyenes leszarmazottja” gépirasu levelében kiiga-
zitja Babitsnak a Nyugatban megjelent regénye [Kdartyavar] egy téves részletét:
,»A német eredetii Hitel, illetéleg Hitl Marton — nagyapam — nem bankiigyvéd volt,
hanem grof Sina joszagkormanyzdja. [...] Az 6 inditvanyara nevezték el a falut
Erzsébetfalvanak, a féutcat réla, a tobbit a csalad tobbi tagjardl nevezték el (ma
mar lekertilt a neve a foutcardl). [...] A Hitl névbol magyarositas nélkiil, egyszert
hasznalat folytan let [!] Hitel [...]. Az 0reg neve tehat nem valami homalyos iizlet
folytan kertilt a féutca tablaira, hanem mert 6 vetette meg az alapjat Erzsébetfalva-
nak nagy kiterjedésti birtoka parcellazasa altal...”

Lasd OSZK Fond 111/1930/6.; Fodor/Topolay 2008. 76—77., 318-319. (1631. levél), 254.

1915. szeptember 6. elott
Babits Angyal batyjanak irt levelében kozli, hogy kiildik a tiszta ruhat, a kért mel-
lényt, a porcds pogacsat és a pliisskalapot stb., s remélik, hogy lehtuzatta az agyat
is. Kérik, hogy most mar mosasson a hazmesternével, mert nekik bajos a kis kony-
héaban.

Lasd OSZK Fond II1/35/187.

1915. szeptember 6.
Székely Ferenc m. kir. udvari tanacsos, a Belvarosi Takarékpénztar r. t. elndke
névjegyén szabadkozik, hogy az Astoridban Babits kalapjat ,,akaratlanul —
eltulajdonitotta[m]”, s bocsanatat kérve kiildi azt vissza.

Lasd OSZK Fond 111/2392/70.; Fodor/Topolay 2008. 77-78., 319. (1632. levél — Székelyrdl a
névjegy adatanal ,,tobbet nem sikeriilt megtudnunk™); Székely Ferencre: http:/zsidlex.uni.hu/
keret.cgi?/szocikk/14759.htm

) 1915. szeptember 13.
Ujpesti tanitvanya, Kerékjarté Béla levelében kéri, szerezné meg Babits Komjathy
Gy6z0 cimét: ,,Mindjobban érzem ugyanis, hogy sziikségem volna arra a Komja-
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thy-verskotetre [talan Komjathy Jend 4 homdalybol cimii verseskdnyvére].” A Ba-
bits altal ajanlott mod, hogy irjon neki ,.kedves” levelet, s méltassa édesapja nagy-
sagat, bizonyara meghatja majd.

Lasd OSZK Fond 111/1895/36.; Fodor/Topolay 2008. 78., 319-320. (1633. levél); Komjathy Jend-
re: 1910. mdjus 1.; Komjathy Gy6ézore: Ujpest, 1912. mdrcius 15.

1915. szeptember 16.
Megjelenik Babits Kartyavar cimii regényének 2. folytatasa.

Lasd Nyugat 1915. 1. szept. 16. 18. sz. 1001-1016.

1915. szeptember 19.—oktober 10.
Négy folytatasban jelenik meg Babits meséje, az llus csodanapja.

Lasd Az En Ujsagom 1915. I1. félév, szept. 19. 39. sz. 200-202., szept. 26. 40. sz. 216-218., okt.
3.41.sz.235-237., okt. 10. 42. sz. 248-251.; Némediné Kiss Adrien/Szanté Gabor Andras 2010.
192-207., 977. (25. tétel)

1915. szeptember 23.
Babits Istvan Rochlitzbdl irt levelezélapjan tudositja batyjat, hogy a tiszti vizsgat
letette. Kéri, Komjathy Aladar irassa 6t be az 5. félévre, s ligyeljen a tantargyak
felvételére. Ismét felhivja Babits figyelmét, hogy a tandijmentességhez a szekszardi
varosi tandcs altal lattamozott szegénységi bizonyitvanyt is szerezze meg otthon-
rol, s azt is adassa be Aladarral.

Lasd OSZK Fond I11/41/25.; Buda 2005. 16., 50. 59. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 80—81.,
321. (1635. levél)

1915. szeptember 27.
Babits Istvan — Rochlitzben hamarabb értesiilve (1) — id. Babitsnénak irt levele egy
mondataval utal batyja lelkidllapotara: ,,[Komjathy] Ali irta, hogy Misi egészen
belekeveredett a regényébe [Kartyavar] és igen idegesiti magat.”

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; Buda 2005. 136—137. (39. levél és 5. 1abjegyzet)
Lasd még Babits Angyal 1915. oktober 5-i levelét: OSZK Fond I11/35/62.

1915. szeptember 29. elott
Id. Babits Mihalyné a vihnyei turistahazat abrazolé lapon kiild névnapi jokivansa-
gokat fidnak, szemrehanyassal koritve, mert Babits ritkan hallat magéarol. Kéri, ha
Pistit hazaengedik, j6jjon 0 is. A lapra Angyal is ir lidvozI6 sorokat batyjanak.

Lasd OSZK Fond I11/179/71.; Fodor/Topolay 2008. 82., 323. (1637. levél)
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1915. szeptember és oktober 14.

A Nyugat, Ady és Babits haboruellenességét folhasznalva indit sajtohadjaratot Ra-
kosi Jend a Budapesti Hirlapban, nem titkolva, hogy a haboru véres szelével kivan-
ja elsodortatni a holnaposok, az adystak 0j irodalmat. El6bb Hatvany Harcolo be-
tiik cimii Nyugatban megjelent cikkét nevezi naiv képzelgésnek, majd egy diakkal
levelet irat Adynak, aki diaktarsai nevében véleményét kéri Gyoni Géza koltésze-
térdl. Ady gyanutlanul valaszol a levélre: ugy véli, Gyoni Gézat — akit a maga epi-
gonjanak tart — még a hdboru sem tudja jo koltové tenni. Rakosi/Dunantuli a leve-
let kdzzétesszi, s mocskolédva kommentalja Ady szavait: 6 a kor reprezentans
koltojének azt a Gyoni Gézat tekinti, akit Ady nem sorol az ,,igaz poétak kozeé™: ,,a
vilaghdboru csak revelalta Gyonit nemzete szamara. Ady Endrét és felekezetét is
revelalta a vilaghaboru. Kitiint roluk, hogy sem arra nem jok, hogy a habort vesze-
delmeit viseljék, sem hogy énekeljék. Roluk kideritette a haboru, hogy jok voltak
arra, hogy egy unott és megcsdmorlott kornak babérral jutalmazott szorakoztato
pojacai legyenek, de komoly idék, komoly emberek, komoly dolgok szamara nem
valok.” (Rakosi az Ady elleni tdmadas folytatasaként oktober végén inditja Babits
elleni sajtohadjaratat.)

Lasd Budapesti Hirlap 1915. szept. 23. 265. sz. 1-2.; 1915. okt. 14. 286. sz. 9.; Eder 1966.
177-179.; Téglas 1996. 26-31., 478—479. (5—6. tétel); Téglas 1997a 173.; Fodor/Topolay 2008.
241-242.; Téglas 1994. 28-34.

Lasd még Budapest, 1915. oktober 20. és utana

1915. szeptembertil

Babits a tizes évek kozepén vasarol irdgépet maganak, s ekkor mar altalaban gép-
iratos formaban adja le kolteményeit (cikkeit, tanulmanyait) a nyomdanak, és igy
sokszorositja dket. A versek ,,hevenyészett” fogalmazvanya tovabbra is kézirasu, a
leadasra szant tisztazat azonban leggyakrabban gépirat, melyen tobbnyire az ¢ke-
zeteket javitja. A tisztviselGtelepi fogimnazium egykori 6nképzokori elndkének,
Dorner Gyorgynek emlékezete szerint: ,,Miiveit részben kézzel, részben kis irogé-
pén irta. Egy alkalommal, amikor beléptem hozza, iro6gépen kopogtatott, és tiirel-
memet kérte, amig leirja gondolatait.”

Lasd Eder 1966. 157.; Téglas 1972. 17-18. (a Szaboky utcai lakasban 1912 decembere és 1916
kozott mar foltlinik a latogatoknak egy kis irogép); Kelevéz (Sara Péter) 1983. 402—403. és 34.

labjegyzet (ugy véli, 1914-t6l mindeniivé magaval viszi irogépét); Kelevéz, Alfold 1998. mar-
cius, 3. sz.; Kelevéz 1998. 26.

1915. oktober 1.
Megjelenik Babits regényének, a Kdrtyavarnak 3. folytatasa.

Lasd Nyugat 1915. I1. okt. 1. 19. sz. 1077-1092.
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1915. oktober 1.; november 1.; november 16.; december 1.
A tobbszori hirdetések szerint a Nyugat kiadasaban megjelenik John Galsworthy
Egy udvarhaz cimii miive. Aki most fizet el legalabb fél évre, megkapja ezt a
konyvet és a Babits Mihaly regényének (Kartyavar) addig megjelent részeit tartal-
maz6 folyoiratszamokat.

Lasd Nyugat 1915. II. okt. 1. 19. sz. elsd, szamozatlan eldlap verzoja, nov. 1. 21. sz. nov. 16.
22.sz. dec. 1. 23. sz.

1915. oktober 5.

Babits Angyal szemrehanyoan irja, Pistatol Rochlitzbdl hallottak, hogy Babits na-
gyon dolgozik és megint idegesebb. Edesanyjuknak rosszul esik, hogy ilyen keriil6
Giton hallanak rola, s iizeni, hogy a névnapi gratulaciot meg szokas koszonni. Er-
deklddik, megkapta-e a kiildott 40 koronat, s a csinaltatott ruha bevalt-e. Tudatja:
Pisti letette a tiszti vizsgat, kaplar Rochlitzben, s lehet, hogy 10-14 napra hazaen-
gedik. J6 lenne, ha Babits is Szekszardra menne akkor, vagy Pisti benéz hozza
Pesten. Szeretnék tudni, [Komjathy] Aladarnak sikeriilt-e Pistit beiratni az egye-
temre. Edesanyjuk is alirja a levelet.

Lasd OSZK Fond I11/35/62.; utal ra Buda 2005. 137. (39. levél 5. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 83—84., 324. (1639. levél)

1915. oktober 12. elott

Szilasi Vilmos névjegykartyajan hagy tlizenetet Babitsnak: ,,Kedves Mihalyom, —
hétfén kirdndulst tervezek a Dobogokére...” Erdeklsdik, esetleg [Komjathy] Ala-
darral egyiitt lenne-e kedviik csatlakozni hozzajuk. Csaladjabol Maria és Boriska,
azonkiviill [Verd] Marta [bizonyara a bécsi sziniakadémiat végz6, s 1915-ben a
Magyar Szinhadzban bemutatkozo szinészné] kirandul veliik. Igéri, masnap délelstt
kimegy [nyilvan a Szabdky utcaba] a valaszért. (A levélen ismeretlen ceruzairasu
datalasa.)

Lasd OSZK Fond 111/1236/12.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 39., 214. (23. levél); Fodor/
Topolay 2008. 84., 324-325. (1640. levél — Verd Martardl nem tud); Veré Martara: http://mek.
0szk.hu/08700/08756/html/stuvz.htm; Laczkd Géza, Babits Emlékkonyv 1941. 144.; Tottés
2003. 18-21.

1915. oktober 12.
Az eléz6 nap délben Kelemen Imrével — akinél az ¢jszakat Budapesten tolti — ha-
zaérkez6 Babits [stvan mar Szekszardrol kiildi lapjat batyjanak, mert oktober 24-ig
kétheti szabadsagot kapott. Hivja, utazzon haza, hogy taldlkozhassanak. [Kétsé-
ges, hogy latjak-e egymast, mert Babitsot regényének, a Kdartyavarnak irasa foglal-
jale]

Lasd OSZK Fond 111/41/26.; Fodor/Topolay 2008. 85-86., 325-326. (1642. levél); Buda 2005.
16., 130. (34. levél 11. labjegyzet)
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Szilasi Vilmos Babitsnak irt levelében a vidékre késziilé Veré Marta kérését tolma-
csolja: legyen szerdan este 8-kor az Omnia moziban, hogy elbucstizhasson téle.
Szilasi is ott lesz, szeretné, ha eldtte 7 ora tajban talalkozhatna Babitscsal a Bodo
kavéhazban. (Mindenesetre beszol a Bandlba [Bandl Ferenc éttermébe].)

[Az Omnia mozi az 1907 oktoberében nyild Intim Szinhaz helyén, a Sandor —
1946-t6l Gutenberg — tér 4. szam alatti Gutenberg-palotaban mikddik.]

Lasd OSZK Fond 111/1236/11.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 39., 213. (22. levél); Fodor/
Topolay 2008. 85., 325. (1641. levél); Magyar szinhaztorténet I1. 1873-1920./ A PESTI KABA-
RE mek.niif.hu/02000/02065/html/2kotet/122.html

V6. Fodor/Topolay 2008. 325. (1641. levél — ugy véli, az Omnia mozi a Jozsef korut 31.-ben
mikodik)

1915. oktober 13.
Babits Sandor német nyelvii lapot kiild a hadifogsagbodl (Krasznaja Rjeteska bei
Chabarowszk/Habarovszkbol) Babitsnak. Tudatja, hogy egy masik allomasra, a
Bajkal-t6 kozelébe helyezik at. Jol van, s reméli, hogy Pista is. Kozli, hogy Babits-
nak mar tobbszor irt, panaszolva, hogy otthonrél igen kevés hirt kap.

Lasd OSZK Fond I11/183/2.; Fodor/Topolay 2008. 86., 326-327. (1643. levél)

1915. oktober 16.
Megjelenik Babits Kdrtyavaranak 4. folytatasa.

Lasd Nyugat 1915. II. okt. 16. 20. sz. 1125-1139.

Budapest, 1915. oktober 17.
Kozlik Andor Jozsef Kulturank valsaga cimi cikkét, amely a Nyugatrdl és a Hu-
szadik Szazadrol szolva Adyt, Babitsot és Moriczot az irodalmi forradalom ,,fajma-
gyar” vezet6inek tartja.

Lasd Elet 1915. okt. 17. 42. sz. 994-996.
Lasd még 1915. augusztus 22. és 29.

Budapest, 1915. oktober 19.

Az irodalomtdrténész, tanar, pedagégiai szakird Gyulai Agost a Paedagdgium Ma-
gyar Irodalmi Szeminariuma nyomtatott fejléces levélpapirjan szerepld nyomtat-
vanyt (javitassal, kiegészitéssel, alairassal) kiildi el Babitsnak: a haborti magyar
koltészetének teljes gylijteményét szemindriuma hallgatoival allitja 0ssze, tudoma-
nyos céllal. Eddig 8500 kolteményt sikeriilt egybegytjteniiik, s a nagy kritikai
munkaval késziilé antologiaban 6hajtja, hogy Babits is szerepeljen, méghozza Fia-
tal katona cimii versével.
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Lasd OSZK Fond 111/1877/6.; Babits-olvasokonyv 1. 1999. 272. (279. tétel); Fodor/Topolay
2008. 87-88., 327-328. (1644. levél), 240., 241.; Sipos 2003. 67.; Fiatal katona: 1914. augusz-
tus; Budapest, 1914. oktober 16.

Budapest, 1915. oktober 20. és utina

Ady utan Dunantuli/Rékosi Jené a Budapesti Hirlap Levelek rovataban — kiter-
jesztve a sajtohadjaratot — durvan megtamadja Babitsot Jatszottam a kezével cimi
— szerinte ,,gonosz és cinikus” — verse miatt. Hazafiatlansaggal vadolja, s mint ta-
nart is felel0ssé teszi, hogy mig millidk a kiralyért és a hazaért aldozzak vériiket, 6
ezeknél tobbre becsiili a kedvese kisujjat. ,,Aki ezt irta, magyar allami gimnazium-
ban, az allam jovoltabol, hazafisagra oktatja a gondjaira bizott gyermekeket.” Va-
jon milyen lehet annak a hazafias érziilete, ,,aki ilyen cinikus kijelentésre hajlan-
do”, s vajon nevelheti-e hazaszeretetre az ilyen tanar az ifjusagot? — teszi fol a
Babits tanari hitelét is megingatni kivano kérdést. Ez a vad, s az ezt koveto sajto-
hadjarat, majd két tanartarsanak tamadasa végiil egy idore Babits allasanak elve-
szitését eredményezi. Rakosi tamadasa kiterebélyesedd hirlapi haboruskodasban
gytriizik tovabb: csaknem félszaz cikk ostorozza, vagy védi Babitsot.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. okt. 20. 292. sz. 4-5.; Budapesti Hirlap 1915. nov. 9. 312. sz. 1-3,;
Elet 1918. nov. 24. 47. sz. 1106.; Gellért 1958. 341., Gellért 1962. 475.; Eder 1966. 179-183.; Pok
1970. 78., 212.; Keresztury 1970. 408.; Kardos Pal 1972. 156—157.; Babits—Szilasi levelezés
1979. 214. (25. levél jegyzetében); Bényei Jozsef, Hajdu-Bihari Naplo 1981. szept. 20. 221. sz.
9.; Vendel-Mohay 1983. 53.; Raba 1983. 121., 316.; Téglas 1991. 169—-172.; Téglas 1994. 46—49.;
Téglas 1996. 41., 480—481. (9. tétel); Téglas 1997a 174.; Sipos 2003. 69., 209.; Fodor/Topolay
2008. 229., 332. (1649. levél jegyzete); 241-245.

»3. Ugyane [azaz a II. hasab] kovetkez6 kikezdésében mitizalni kellene [!] a vén
bitang Rakosira vonatkozd passzust: »Réakosi Jend hevesen esett neki Babitsnak,
meg akarta fosztani tanari allasatol, be akarta rukkoltatni stb.«” — irja Foldessy
Gyula Hatvany Lajosnak 1927. szeptember 11-i levelében az Ady a kortarsak kozt
kefelevonatanak korrigalasakor.

Lasd Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 384. (346. levél), 667.

1915. oktéber 20.—november 16.
A Pro Domo (Vers tamadasokra) cimii Babits-koltemény keletkezése.

Lasd Raba 1981. 484-488., 640. 66. labjegyzet; BMOV 1982. 250. (1915. oktéber-november);
Téglas 1991. 197-198.
Lasd még Budapest, 1915. november 16.

Vo. (Szilasi) OSZK Fond I11/2357. (,,1916. 1. Bpest”-re datalja, pedig a vers mar 1915. november
16-an megjelenik); Kardos Pal 1972. 160. (gy v¢li, Babits még Fogarason irja a verset)
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1915. oktoéber 20. utdin
Babits ujpesti élményeibdl taplalkozo Kartyavar cimi regényét, melyet a Nyugat
folytatasokban koz4l (10 jelenik meg), az ellene indult timadasok miatt elkedvetle-
nedve abbahagyja. (A teljes regény majd 1923-ban jelenik meg.)

Lasd Pok 1970. 103.
Lasd még Budapest, 1916. februdr 1.

1915. oktober 21.
F. I./L. szignoval megjelenik a Kolték — Gyoni Gézdanak cimii vers. A rovid kom-
mentarral kozreadott kdltemény arra utal, hogy mig a fronton meghalnak, addig
némely koltok ,,a kavéhazban / A szerelemrol sirva énekelnek”. A vers és a kom-
mentar névtelenill bar, de Babits Jatszottam a kezével cimti versét és alkotojat itéli
el, s természetesen Gyonit tartja az ,,igazi magyar kolt6é”-nek.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. okt. 21., 293. sz. 13.; Lang Jozsef 1982. 396-397.

1915. oktober 22.
Megjelenik Szasz Zoltan 4 kolték és a haboru cimii cikke, amely Babits nevének
emlitése nélkiil a koltdi témavalasztas szabadsagardl, a koltészet védelmében emel
szoOt. Bar nem a Dunantuli/Rékosi-féle vita részeként irddik, de mivel kétségbe
vonja Gyoni Géza koltdi nagysagat, a vita részeként fogjak fel, s ennek megfeleléen
reagalnak ra.

Lasd Pesti Hirlap 1915. okt. 22. 294. sz. 3-5.; Lang Jozsef 1982. 398.

Alairas nélkiili cikk ismerteti a Budapesti Hirlap és a nyugatosok kozott kialakult
— ekkor elsésorban Adyrol szol6 — vitat, megemlitve azt is, hogy Dunantuli/Rako-
si Jend a vitat tovabbgyiriiztetve ezutan ,,nekirontott” Babitsnak, folrova, hogy
»tanar mer lenni” egy gimnaziumban.

Lasd Pesti Futar 1915. okt. 22. 294. sz. 11-13.; Lang Jozsef 1982. 397-398.; Téglas, Irodalom-
torténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 587. és 3. labjegyzet

1915. oktober 23.
A Bacskai Hirlap R. szignoja, Harc Gyoni Géza koriil — Megjegyzés Szasz Zoltan
irasahoz cimi cikk éles hangon szall vitaba Szasz Zoltannak a Pesti Hirlapban
oktober 22-én megjelent irasaval.

Lasd Bacskai Hirlap 1915. okt. 23. 2-3.; Lang Jozsef 1982. 398.

1915. oktéber 24.
Gal Andor Egy hirlapi vitdahoz cimii cikkében ugy véli: Dunantali Ady és tarsai
ellen val6 tdmadasa izléstelen, de nem hiszi, hogy ,,akar Adynak, akar a modern
iranynak valami sokat arthatna ez a kiférmedés”.
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Lasd Soproni Naplo 1915. okt. 24. 3.; Lang Jozsef 1982. 398—399.

Hendel Odon kiild levelet Babitsnak: gydnyériiséggel olvasta a Kartyavair legtijabb
részét. Szeretné valami ujpesti ereklyével megajandékozni érte Babitsot. Folidézi,
miszerint XIII. Led papa a Quo vadis olvastan a Via Appian ,,szerénykeddé Quo
vadis templomocskanak kécimerével” ajandékozta meg Henryk Sienkiewiczet, en-
nek mintéjara (!) jokivansagaival egyiitt elkiildi bérhazuk kapualjanak lakojegyzé-
két, melyet Babits regényében megdrokitett.

Lasd OSZK Fond I11/567/20.; Eder 1966. 109—110.; Kértyavar 1997. 564.; Fodor/Topolay 2008.
88—89., 328. (1645. levél), 254.

V6. Fodor/Topolay 2008. 328. (1645. levél — tévesen XII. Leot ir, holott Sienkiewicz [helyesen:
1846—-1916] regénye ennek a papanak 1829-es halala utan, 1895-ben jelenik meg, s az iré6 nem
ezért a regényéért, hanem teljes életmiivéért kap Nobel-dijat 1905-ben)

1915. oktober 26.
Juhasz Arpad Ady és a B. H. cimii cikke fiiz kommentart Rékosi/Dunantalinak a
Budapesti Hirlapban megjelent tdimadasahoz. Féként Gyoni Gézarol szol ironikus
hangnemben, s megemliti, hogy ,,Dunantuli Gr belekeverte a harcba Babits Mi-
halyt is”.

Lasd Kolozsvari Tiikor 1915. okt. 26. 9. sz. 3—4.; Lang Jozsef 1982. 403—-404.

1915. oktober 27.
Halasz Gyula, ir6, nyelvész, miifordito, foldrajzi ird, Halasz Imre Gjsagiro fia, Ke-
let-Galiciabol kiild levelezélapot Babitsnak: jolesik elmondania, mennyi szeretettel
¢és egylittérzéssel gondol ,,arra a nemes barati és ir6i Korre”, amelyhez a vilag-
szemléletnek és miivészi hajlandosagnak kotelekei flizik 6t. A Nyugat tabori posta
rovatat egy ideig ,,pihenni hagyta”, de folytatni szandékozik. Gyonyoriinek tallta
Babits irasat Békassy Ferencrol.

Lasd OSZK Fond 111/545/2.; Fodor/Topolay 2008. 89-90., 328-329. (1646. levél), 239., 251.

Lasd még Kosztolanyi Dezs6/Halasz Imre, Nyugat 1914. 11. 18—19. sz. 560.; Békassy Ferencre:
1915. augusztus 1.

1915. oktober 28.
Babits Istvan batyjanak irt levelezOlapjan beszamol a Szekszardrol valdé hossz
utazas utan szerencsés visszaérkezésérol Rochlitzbe. Babits és Komjathy Aladar
soroztatasarol kér hiradast.

Lasd OSZK Fond 111/41/80.; utal ra Buda 2005. 130. (34. levél 11. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 90-91., 329-331. (1647. levél)

Lasd még Babits Istvan id. Babitsnénak Rochlitz 1915. oktober 25-én irt levelét: WMMM Kéz-
iratgytjtemény; kozli Buda 2005. 143—145. (46. levél)
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Budapest, 1915. oktober—november 7. elott
Ignotus par sorban érdeklédik Babitstol: ,,Kedves Baratom, nem volna kedved hoz-
z4sz0Ini a Dunanttli-tigyhoz?...” [Babits mindaddig, amig Dunantuli/Réakosi Jend
Oellene nem intéz tamadast, nem sz6l hozza az egyre durvuld vitahoz.|

Lasd OSZK Fond I111/610/49.; Fodor/Topolay 2008. 96., 334-335. (1654. levél — 1915. november
koriil)

Lasd még Budapest, 1915. november 6.; Budapest, 1915. november 7.

Budapest, 1915. november 1.
Megjelenik Babits Kartyavaranak 5. folytatasa.

Lasd Nyugat 1915. II. nov. 1. 21. sz. 1192-1204.

Feny6 Miksa Gyoni Géza Lengyel mezékon, tabortiiz mellett cimi kotetérdl szol-
van azt is taglalja, hogy e kotetet hasznalta tirtigyiil Rakosi Jené Ady megtamada-
sara, s a timadasban Babitsot is denuncialta. Fenyo szerint a Jdtszottam a kezével
inkriminalt két soranal ,,szebbet, magyarabbat, szinte a népdal tovérdl metszettet
keresni kell”. Elutasitja tovabba Rakosi allitasat, miszerint Babits adysta volna.

Lasd Nyugat 1915. II. nov. 1. 21. sz. 1236; Eder 1966. 184-185.; Kardos P4l 1972. 157.; Téglas
1994, 55.

Ady Lajos az Orszdgos Tanaregyesiilet KézIonyében utasitja vissza a ,,feljelentést
[...], amelynek iroja a névtelenség kényelmes leple alatt egyszeriien hazafiatlansag-
gal vadolja meg Babits Mihalyt, egyuttal — sunyin és kertelé6 médon — {6l is hivan
rea a »magyar allam figyelmét«”. Dunantali/Rakosit pedig ,.tisztelettel kéri”, ne
fedezzen fel minden héten egy hazaarulo tanart. ,,Hiszen amiért egy tanar vala-
mely kérdésben mas véleményen van, mint 6, azért talin még nem arulta el a ha-
zat?...”

Lasd Orszagos Tanaregyesiilet K6zlonye 1915. nov. 1. 3—4. sz. 103-104.; Teglas 1994. 56-58.;
Saj6 Sandor, Orszagos Tandregyesiilet Kozlonye 1915. dec. 1. 5. sz. 193-202.; Eder 1966. 184—
185.; Fodor/Topolay 2008. 242.

Budapest, 1915. november 4.

Dunantuli (Rakosi Jend) e napi ,, Levelé ”-ben valaszol Ady Lajos cikkére, s ismé-
telt tamadast intéz Babits ellen, felhaboritonak tartja, hogy a Tanartestiilet szot
emel a vers ligyében, és ,,a lelki hiitlenséget azzal akarja eliitni, hogy azt mondja:
ne lassunk mindenkiben hazaarulot, aki mas véleményen van”. Vészjosloan jelenti
ki, most mar a Tanaregyesiiletet is karhoztatva: ,,Itt az ifjusdg megrontasardl van
sz0. Egy rothadésrél, amelyet a Kozépiskolai Tanaregyesiilet Kézlonye partol, fe-
dez és védelmez, és amellyel foglalkozni kell, amig nem késd.”

76



Lésd Budapesti Hirlap 1915. nov. 4. 307. sz. 4-5.; Eder 1966. 185-186.; Téglas 1991. 173-176.;
Téglas 1994. 59—-64.; Téglas 1996. 56-57., 483. (14. tétel)

Vo. Kelevéz 1983. 176. (Budapesti Naplot ir); Fodor/Topolay 2008. 242. (a Budapesti Hirlapnak
ezt az irasat nem jelzi)

Budapest, 1915. november 4. utdn
Kaffka Margit hosszu cikkben kapcsolodna a Budapesti Hirlap vitajahoz, melyben
természetesen Adyt és Babitsot védelmezi. Tobbek kozott utal arra is, hogy ,,Babits
most kezdte masodik regényét [Kartyavar]”. A cikket a Vilagnak szanja, de az
végiil csak az 1959-ben kiadott Hullamzo élet cimii kotetben lat napvilagot.

Lasd Kaffka Margit: Hullamzoé élet. Budapest, 1959. 204-213.; Lang Jozsef 1982. 410—415;
Téglas 1996. 72—-80., 485-486. (22. tétel)

Budapest, 1915. november 5—6.

A ,,JegyzOkonyv. Folvétetett a bpesti X. tisztvisel6telepi all-i fégimn. tantestiileté-
nek 1915. nov. 5. és 6-an tartott rendkiviili tanacskozasrol” tantisaga szerint hét
tanar kérésére rendkiviili tantestiileti tanacskozast tartanak a tisztvisel6telepi gim-
naziumban a Babits Jatszottam a kezével cimii verse kapcsan inditott sajtohadjarat
igyében (ti. nem a vers tartalmaval és magyarazataval kivannak foglalkozni).
Babitsot sajtonyilatkozat megtételére kérik ,,a tanartestiilet becsiiletének, jo hirne-
vének” érdekében. Babits csak a tandcskozas masodik napjan, 6-an van jelen, s
»felszolalasaban kijelenti, ha a testiilet kivanja, 6 a kért nyilatkozatot megteszi.
Hozzaftizi ehhez annak a sajnalatnak a kifejezését, hogy miatta, szavainak félre-
magyarazasa folytan, akar kozvetve, akar kozvetleniil kellemetlen érzéseket oko-
zott kollégainak™.

A jegyzOkonyvbdl kivilaglik, hogy mindenekel6tt az igazgato, id. Gaal Mozes,
de a tantestiilet tobbsége is korrekt modon kezeli Babits tigyét. Kiilondsen ellensé-
gesen csak a kiilon beadvanyt felterjeszteni akaro, bizonyara hiusagaban sértett
Készegi Léaszl6, valamint Kimnach Odén tanartarsai viselkednek, rajtuk kiviil
még két tanar, Boltizsar Jozsef és Fodor Arpad irja al fenntartasokkal a jegyz6-
konyvet. [Dienes Valéria, majd Torok Sophie emlékezése szerint igazgatdja ,,atyai
szeretettel és férfias batorsaggal” all ki Babits mellett ,,iildoztetések és intrikak
rossz viharai kozt”.]

Lésd a jegyzokonyvet: OSZK Analekta 11.275.; (a jegyzokonyv szovegét is kozli) Eder 1966.
187-195.; Téglas 1972. 70—-81.; Dienesék 1982. 189.; Téglas 1991. 177-182., 210-214.; Téglas
1994. 65-68., 245-247.; Téglas 1996. 58—60., 483—-484. (15. tétel); Sipos 2003. 69.; Fodor/
Topolay 2008. 243.; Gaal Mozesre: Torok Sophie, Nyugat 1936. I1. augusztus, 8. sz. 142—-144.;
K&szegi Laszlo: Eszthétikai megtisztulasunk... Budapest, 1924. 67-68.; Téglas 1996. 233-235.,
502-503. (66. tétel)
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Budapest, 1915. november 6.

Babits (tintairasu) fogalmazvanyanak /[Nyilatkozat Dunantuli (Rdkosi Jend) tama-
dasa kapcsan] keletkezési ideje. A bal fels6 sarokban autograf tintairassal (alairas
nélkiil all): ,,Kérnem kell a kdvetkez6 soroknak b. lapjaban valo szives kozlésére.”

Babits levélben szolitja fel a Budapesti Hirlap szerkeszt6jét, hogy a Dunantuli
néven Rakosi Jend ellene intézett tamadasokra reflektald sorait kozolje. Senki jogat
nem ismeri el arra, hogy artatlan verssorok (Jdatszottam a kezével) rosszindulati
kommentaldsabol tanari ténykedése megragalmazasara és tanarkollégai hazafiat-
lansaggal vadolasara terjeszkedjen ki.

Lasd a nyilatkozat kéziratat OSZK Fond I11/1813.; a levél gépiratmasolata OSZK Fond I11/66.;
Eder 1966. 195-196.; Téglas 1991. 183-184.; Téglas 1994. 69., 72.; Téglas 1996. 61. (16. tétel);
Fodor/Topolay 2008. 92-93., (1649. levél — 1915. november elso hete; a nyilatkozat kéziratarol
nem tud), 243.

Budapest, 1915. november 7.

A Pesti Naplo révid, targyilagos sorokkal, a Népszava (Rakosi és a modern iroda-
lom) és a Vilag (Valasz Dunantuli tamadasdra) a koltét szenvedélyesen védo ma-
gyarazattal, a Budapesti Hirlap kommentar nélkiil teszi kdzz¢ Babits nyilatkoza-
tat: ,,A kovetkezé sorokat kaptuk: / Mélyen tisztelt Szerkeszté Ur! Kérnem kell a
kovetkezo soroknak b. lapjaban valo szives kozzétételére: / A Budapesti Hirlap-
ban Dunanttli név alatt ellenem intézett tamadasokra nem akartam reflektalni, de
mivel Dunantuli ujabb levelében tanari miikddésemnek, sét tanarkollégaimnak
hazafiasagat is kétségbe vonni latszik, kotelezve érzem magamat annak kijelenté-
sére, hogy bar mindenkinek joga van megjelent kolteményeimet tetszése és tehet-
sége szerint magyarazni, senkinek jogat nem ismerhetem el arra, hogy artalan
verssorok rosszindulati kommentalasabdl tanari ténykedésem megragalmazasara
vagy éppen az egész magyar tanarsag meggyanusitasara terjeszkedjen ki. Kivalo
tisztelettel / Babits Mihaly™.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 7. 310. sz. 13.; Pesti Napl6 1915. nov. 7. 311. sz. 20.; Népszava
1915. nov. 7. 373. sz. 10.; Vilag 1915. nov. 7. 310. sz. 21.; kozli Eder 1966. 195-198.; Kardos Pal
1972. 156.; Népszava, Vildag, Pesti Naplo: Téglas 1994. 70-74., 81.; Téglas 1996. 61-65., 485.
(17, 18., 19. tétel); Téglas 1997. 23., 457-458. (9. tétel)

Budapest, 1915. november 9. elott
Babits 6tven koronat kiild testvérének, Istvannak Rochlitzbe, s az utalvanyon igéri,
hogy levelet is ir neki.

Lasd Babits Istvan november 9-i levelét: OSZK Fond 111/41/27.

1915. november 9.
Babits Istvan Rochlitzbdl kiildott levelezOlapjan megkdszoni batyjanak a kiildott
50 koronat. Komjathy Aladar és Babits sorozasarol kér hiradast, s levelet var mind-
kettejiiktSl. Erdeklédik, Babits befejezte-e regényét [Kdrtyavar].
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Lasd OSZK Fond I11/41/27.; utal ra Buda 2005. 150. (48. levél 3. labjegyzet); Babits-olvaso-
konyv 1. 1999. 274. (283. tétel); Fodor/Topolay 2008. 93-94., 332-333. (1650. levél)

Budapest, 1915. november 9.

Dunantuli (Rakosi Jend) a Budapesti Hirlapban valaszol Babits november 7-i nyi-
latkozatara: igyekszik megvédeni/tisztdzni magat a Fenyé Miksa altal ,,denuncia-
las”-nak nevezett vad alol. Holott amit Babits, a kolto irt, azért Babitsot, a tanart
akarja feleléssé tenni. Egy oldalvagast tesz Ady Lajos ellen — mondvan, 6 Babits
tanari mikodésérol nem is beszélt, s ,,gyanus dolog €s rossz lelkiismeretre mutat,
hogy 6 [ti. Babits] hozakodik vele el6” — kijelenti: ,,En azt mondtam megddbbentd-
nek, hogy a kozépiskolai tanari kozlony probalja védelmezni Babits tirban azt, amit
én megrottam.”

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 9. 312. sz. 1-3.; Eder 1966. 198-201.; Kardos Pal 1972. 157.;
Pok 1983. 83—87.; Téglas 1991. 185—196.; Téglas 1994. 75-81.; Téglas 1996. 65-70., 485. (20.
tétel)

1915. vagy 1918. (?) november 9.
Remenyik Laszlo, a Fégimnazium V. osztdlyos tanuldja Egerbdl kiild hosszabb
levelet és egy elbeszélést Babits ,,tanar tir’-nak, par sornyi véleményét kérve. (A 2.
folio verzojan Torok Sophie ceruzairasu rajegyzése: ,,kéziratkiilds™.)

Lasd OSZK Fond 111/1880/94.

Budapest, 1915. november 10. eldtt
Babits roviden ir Angyalnak és édesanyjanak, hogy akart, de nem tud két napra
lemenni, s hogy kimenekiilt a sorozasbol. [Szivmiikodési rendellenességek miatt
mentik ol a katonai szolgalat alol.]

Lasd Babits Angyal és id. Babits Mihalyné november 10-i k6zds levelezélapjat: OSZK Fond
111/35/63.; Raba 1983. 316.; Fodor/Topolay 2008. 229.

1915. november 10.
Babits Angyal és id. Babits Mihalyné kozdsen valaszolnak Babits soraira. Pistinek
— aki elmenetele ota csak kétszer adott hirt magarol — 6romet szerzett batyja [bizo-
nyara az 50 koronaval]. Komjathy Aladar sorsarol érdeklédnek, s oriilnek, hogy
Babits kimenekiilt a sorozasbol. Id. Babitsné aggddo soraiban igéri, amint lehet,
elmegy fidhoz rendet tenni.

Lasd OSZK Fond I11/35/63.; Fodor/Topolay 2008. 94-95., 333-334. (1652. levél)

Budapest, 1915. november 10.
Ignotus Spécik cimii cikkében — még mindig a Jdtszottam a kezével kivaltotta
Dunéntuli-tdmadéashoz kapcsolédva — veszi védelmébe Babitsot (akit alapvetéen
konzervativnak tart) €s a Nyugat mozgalmat: tigy véli, csak nalunk — ahol a Dunén-
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tali-féléknek jut eszébe, hogy illetékteleniil avatkozzanak bele irodalmi dolgokba
— ,.eshetik meg az a homéri mulatsdg, hogy olyan jelentéségli kolt6t, mint Babits
Mihaly, azzal a térrel akar megfogni az irodalmi perzekutor, hogy néki »spécijei«
a szocialistak és a szabadkémiivesek™.

Lasd Vilag 1915. nov. 10. 313. sz. 1-2.; Eder 1966. 202-204.; Kardos Pal 1972. 162.; Téglas
1994. 84-87.; Téglas 1996. 80—83., 486. (23. tétel); Fodor/Topolay 2008. 243.

Ady Lajos nyilatkozik a Budapesti Hirlapban Dunantali/Rakosi november 4-i, illet-
ve november 9-1 ,,levelé¢”-nek ra vonatkozo kitételeivel kapcsolatban. Biztositja a lap
olvasoit, hogy a Tanaregyesiilet sohasem partolna hazaarulo tanart, &m az ellen til-
takozik, hogy Babitsot verse, a Jatszottam a kezével miatt mint tanart is vadolja
Dunantuli. Mindazonaltal korabbi Babits melletti nyilt kiallasat tompitani igyekszik.
A lap Ady Lajos meghatralasat Babits elleni maliciozus megjegyzéssel teszi kozzé.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 10. 313. sz. 11, Eder 1966. 201-202.; Téglas 1994. 82-83.;
Téglas 1996. 70-71. (21. tétel)

V6. Fodor/Topolay 2008. 242. (a Budapesti Hirlap november 4-i irasat nem jelzi)

Budapest, 1915. november 11.

A Magyarorszdgban megjelenik [Krudy Gyula] K. Egy verssor kériil cimi, hossz1,
szellemes cikke Réakosi Jend politikai timadéasarol Babits Jdtszottam a kezével cimii
verse ellen. Ajanlja a kolteményt ,.fiataloknak és Sregeknek, torott, gipszbe ontott
labbal fekvo gentlemaneknek és unatkozo vagy gyengélkedd urholgyeknek, akik a
kolték és irok leghiiségesebb olvasdi”, majd a haborts févaros vamszeddinek, az
tizérkedoknek vilagat allitja szembe Rakosi ezek fényében nevetségesnek tiind ha-
bortskodasaval. Kdzben némi ironiaval fliszerezett palyaképet is ad ,,az idealis ma-
gyar hirlapird” Rakosirol, ,,aki hetvenedik évén tal egy szerelmes verssel koteke-
dik”. Kozli a verset, ,,a gyongydt, a koltéi tiineményt”, s a kifogasolt utolso sor
kapcsan kijelenti: ,,Ha politikai vers volna: igaza van [ti. Rdkosinak]. De egy lanyrol
irtak itt — verset! Jo verset.”

Lasd Magyarorszag 1915. nov. 11. 314. sz. 3—4.; Eder 1966. 206-210., 214.; Téglas 1994. 98—
102.; Téglas 1996. 92-96., 487. (25. tétel)

V6. Fodor/Topolay 2008. 243. (tévesen Krudynak tulajdonitja a Vilag ,,levélirdjanak”, Abonyi-
nak sorait — lasd 1915. november 13.)

Lendvai Istvan, koltd, ujsagiro (késébb tobbek kozott az Uj Nemzedék munkatarsa)
ir egyiitt érz6 levelet Babitsnak: ,, Kedves Tanar Ur, engedje meg, hogy tiintetden
igy szolitsam, és e rossz papiron, nem éppen volumnis [/atin "terjedelmes’] forma-
ban 8szinte, biiszke szimpatidmrol biztositsam Ont Rakosiék aljas hajszdja lattan.”
(A levélre Torok Sophie ceruzaval jegyzi fol: ,,Es 3 év milva pacifizmusaért meg-
tamadta és feljelentette, neki kdszonheti a tolonchazi behivot.”)

Lasd OSZK Fond I11/831/1.; Fodor/Topolay 2008. 95., 334. (1653. levél), 244.
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A gyuroi evangélikus lelkész, Nagy Lajos Ady Endre és Gyoni Géza. Dunantuli ur
figyelmébe cimii irasaban karhoztatja Rakosi Jendt, aki Babitsot (és Adyt), ,,csak
azért, mert 6k f4j0, finom idegzetli kulturlélekkel idehaza szenvedik at a vilagha-
boru borzalmait, talan jobban, fajobban, mint a sancarkok lakoi, s mert az itteni
atérzés mas vénaju s nem harci dalokat valt ki bel6liik, ezért 6ket Gyoni Gézaval
ledurungolni s a nemzet torténetébdl €s irodalmabol kitdrdlni akarja”.

Lésd Vilag 1915. nov. 11. 314. sz. 8-9.; Eder 1966. 204-206.; Téglas 1994. 88-97.; Téglas 1996.
83-92., 486. (24. tétel)

1915. november 12.
A Budapesti Hirlap Levelek rovataban Dunantuli/Rakosi Jend valaszol Ignotusnak
a Vilagban megjelent — Babitsot is védelmez6 — cikkére, melyben tjabb tdmadast
intéz a Nyugat, a Vilag, Ignotus és természetesen Babits ellen.

,Budapesten most masrol se beszélnek, mint errdl a polémiarol, amely Babits,
Ady, Moricz ellen folyik csaknem mindennap a B. H.-ban. Jol teszed, ha figyelem-
mel kiséred a B. H.-t és a Vilag-ot, mert sokat vesztesz, ha nem olvasod” — irja
Kosztolanyi feleségének szo6l6 levelében.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 12. 315. sz. 4-6.; Kosztolanyi 1996. 336., 930. (540. level);
Eder 1966. 211-212.; Téglas 1994. 103—110.; Téglas 1996. 96—103., 487-488. (26. tétel)

1915. november 13.
A magat ,,vidéki, deresedd fejli, maradi” emberként aposztrofalé Abonyi Levelek
cimmel a Vilagban gunyoros, adomazé levélben utasitja vissza Dunéntuli/Rakosi
Babits-ellenes tamadasait, eltlinddve azon, vajon ,,mi torténik odafénn Pesten, ha
mar ennyit se szabad egy koltének™, s tigy véli, Dunantuli bizonyéra azért neheztel,
mert nem ¢érti, hogyan ,,kindlhat valaki ennyi mindent egy nének”.

Lasd Vilag 1915. nov. 13. 316. sz. 7-8.; Eder 1966. 212-214.; Téglas 1994. 111-116.; Téglas
1996. 103—-108., 488. (27. tétel)

1915. november 14.
A Kiiliigy — Hadiigy cimi katonai lapban M. Gy. indulatokat felkorbacsolo, elva-
dult, demagog tamadast indit Babits ellen a Jatszottam a kezével miatt: ,,...1ézeng
itthon kett6-harom nyomorult [...], aki igy nyavog belé ezekbe a vilagverd, minden
férfilelket folemeld legnagyobb napokba”. A Budapesti Hirlap aznapi szama
ugyancsak Kiralyert, lobogoért cimmel kozli, hogy mar a Kiiliigy — Hadiigy cimi
katonai lap is Babits Jadtszottam a kezével cimii versével foglalkozik.

Lasd Kiiliigy — Hadtigy 1915. nov. 14. 46. sz. 2.; Budapesti Hirlap 1915. nov. 14. 317. sz. 13.;
Eder 1966. 221-222.; Pok 1970. 78-79.; Téglas 1994. 117-118., 122-123.; Téglas 1996. 108—110.
(28., 29. tétel); Kosztolanyi 1996. 340. (545. levél); Sipos 2003. 69.; Fodor/Topolay 2008. 243.

Marco [Markus Laszl6] Dunantuli contra Babits cimii cikkében mérsékelt, libera-
lis-nacionalista talajrdl védi Babitsot, &m Dundnttli hatarozott elitélése mellett bi-

81



ralja a Vilagot és Ady Lajos fellépését is, mivel az elobbi, akar Feny6 Miksa Nyu-
gat-beli Gyoni-biralata, ,,radikalis tigyet”, az utobbi ,,tanarkérdést” csinalt Babits
dolgabdl.

Lasd Uj Nemzedék 1915. nov. 14. 46. sz. 4-6.; Eder 1966. 214-218.; Téglas 1994. 125-131,
Téglas 1996. 111-117., 488—489. (31. tétel)

Budapest, 1915. november 16. elott
Az 1911-es Ady Endrének cimii Babits-vers ceruzairast fogalmazvanya (= k») tin-
tairasu javitasokkal, alairas nélkiil 3 folios papir rektojan all, az 1. f6li6 verzdjan az
[Ugy szimatoltdk a zenét is...] kezdetii toredék athuzva, a 3. foli6 verzéjan ugyan-
csak athuzva az [Augusztus] cimi vers fogalmazvanyrészlete. A szintén ekkor, fol-
tehetdleg a Nyugat-beli megjelenéshez késziilo tintairasa tisztazaton (= k;) autog-
raf tintairdsu az alairas.

Lasd k, = OSZK Fond I11/1683/16., k; = OSZK Analekta 282.

Budapest, 1915. november 16.
Versek, eloszavakkal f6cimmel 6t, rovid Babits-kommentarral bevezetett vers jele-
nik meg:

Ady Endrének. 1911 (,,Ez és a kovetkezd versek pro domo [latin ’sajat haza ér-
dekében’, azaz sajat magaért] iroédtak, igazdban nem is nyilvanossag elé. Az Ady-
hoz irt vers kiadasat ma épp az indokolja, hogy tartalma teljesen elavult, s mar ki-
zarolag miivészi szempontok szerint értékelhetd. Nagy elkedvetlenedések idején
sziiletett ez, alig latott akkor valamit t6lem a k6zonség, azt hittem, talan sohasem
fogok tobbet verset irni. [Adyt még akkor személyesen nem ismertem.]”)

A ,,Fiamhoz.” 1913 (,,Bocsass meg, kedves fiam és baratom, hogy kdzreadom
ezt a verset is, mely terolad szol. Ma, mikor rossz tanarnak mondtak, aki megront-
ja az ifjusagot, meg nem allhatom, hogy ki ne mondjam a vilag el6tt azt az érzése-
met, mely rajtad és minden tanitvanyomon keresztiil a jovendé nemzedékhez koti
lelkem. Ma mar ez a vers sem aktualis: te, ki fiam voltal, azota baratom vagy: 4j
harom év telik: de most is a régi szeretettel kiilldom neked ezt a régi verset.”)

Prologus. 1914. november (,,Elmondtam a haboru elején, Kerékjartdo Ducinak
egy jotékony céli hangversenyén. Kozreadasat tobbek kozt indokolja az, hogy ta-
pasztalatom szerint kéziratban elferditve terjedt, s tobb vidéki koncerten e hibas
alakban eldadtak.”)

Miatyank. 1914 (,,Egy bécsi muintézet megbizasabol, egy miilaphoz, adott 6tlet
szerint készitettem, egy hasonl6 német kiadvany parja gyanant. Minthogy a miila-
pot inkabb csak vidéken terjesztették, szamosan levélben értesitettek, hogy a kol-
teményt nem tudjak megszerezni. Ez jogositsa itteni kdzzétételét.”)

Vers, tamadasokra [Pro Domo] (,,Pro domo — minden megjegyzés nélkiil. Tet-
sz€s szerint kommentalhato.”)

A koltemények kozlése Rakosi Jend tdmadasa utan Babits ,,harci kedvérol” ta-
nuskodik, s a fiizér zardverse, a Pro Domo — akkor még Vers, tamaddasokra — mar
hadiizenet a konzervativ tabornak.
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Ugyanebben a szamban jelenik meg Ady Endre [fju szivekben élek ciml verse
»(Vén csaholoknak kiildom)” mottdval.

Lasd Nyugat 1915. II. nov. 16. 22. sz. 1245-1251., 1301.; Ady Endrének: Rdakospalota, 1911.
november (?); Raba 1969. 119-120.; Kelevéz (Tasi) 1983. 141.; 4 ,, Fiamhoz”: Rakospalota,
1912; Budapest, 1913. junius 24-26. koriil; Prologus: Budapest, 1914. november elsd fele,
19. elott; Ujpest, 1914. november 19. és utana; Miatyank 1914:. Budapest, 1914. 6sz; Pro
Domo (Vers tamadasokra): 1915. oktéber 20.—november 16.

Lasd még Eder 1966. 223-226.; Gal Istvan 1975. 54.; Melczer, Irodalomtérténeti Ko6zlemények
1977. 1. sz. 119.; Réba 1981. 456—457., 481-488.; Raba 1983. 121. Kovalovszky 1987. 589.; Tég-
las 1994. 141-151.; Kosztolanyi 1996. 341., 931. (547. levél); Jelenits, ,, Nem siilyed az emberi-
ség!”... Album amicorum Szorényi Laszlo LX. sziiletésnapjara. Foszerkeszt6: Jankovics Jo-
zsef, felelds szerkeszto: Csasztvay Tiinde, szerkesztok: Csorsz Rumen Istvan, Szabd G. Zoltan.
MTA Irodalomtudomanyi Intézet, Budapest, 2007. 815-826.; www.iti.mta.hu/szorenyi60.html;
Sipos 2011. 475.

Vo. Ady Endrének 1911: Babits-olvasokdonyv 1. 1999. 205-207. (208. tétel — bar a Nyugat-kozlést
adja hivatkozasul, a vers alatti kommentart nem abbol, hanem a Recitativ kotetbdl [Nyugat,
Budapest, 1916. 93.] veszi: ,,E rég elavult verset, melyet kedvetlen 6raban az ismeretlen Adynak
irtam: ajanlom ma a bajtarsnak és a jobaratnak.”); 4 ,, Fiamhoz”: Sipos 2001. 216. (a vers szii-
letését csak ,,1912 juniusa”-ra datalja; helyesen: keletkezése Rdakospalota, 1912; befejezése Bu-
dapest, 1913. junius 24-26. koriil); Fodor/Topolay 2008. 243. (a Versek, elészavak bizonyara
elirds); Sipos 2011. 512. (2112. levél jegyzetében: ugy véli, a Miatyank cimi verset ,,a »Mi-
atyank 1914« kiadohivatal adta ki katolikus és protestans kiadasban”, majd pedig — bizonyara
a jegyzetek Osszekeveredése miatt — a Nyugatnak a Fortissimo cimii vers miatti betiltasat és a
Babits ellen istenkaromlas vadjaval inditott pert erre a versre vonatkoztatja)

Megjelenik Babits regényének, a Kartyavarnak 6. folytatasa.

Lasd Nyugat 1915. I1. nov. 16. 22. sz. 1265-1280.

Feny6 Miksa Irodalmi vita cimii cikke reagal Rékosi Jend Gjabb tamadasara, ame-
lyet ,,Ady, Babits és Moricz ellen, meg mindenki ellen, aki a Nyugat kortl él és
lélegzik” inditott. Feny6 cikkében tobb sz6 nem esik Babitsrol. Rakosit individua-
lizmussal, nacionalizmussal vadolja.

Lasd Nyugat 1915. II. nov. 16. 22. sz. 1302—1303.; Téglas 1994. 138—140.; Téglas 1996. 122—
124., 498. (33. tétel)

A Budapesti Hirlapban Szidor [ Pekar Gyula, esetleg Szilagyi Sandor| Herosztratosz-
irodalom cimii irasaban Dunantulinak ad igazat Babits (valamint Ignotus, Ady
Endre, Ady Lajos ¢és védelmez0ik) ellenében a Jdtszottam a kezével cimti vers tirii-
gyén kialakult vitaban. ,,0, ha kell, prozairé is. (Ezek mind univerzalis zsenik.)
A Nyugat ko6z0l most tollabol valami meghatarozhatatlan prozai miifajt. A cime
Kartyavar” — tesz egy oldalvagast, megkérddjelezve, vajon a regény miivészinek,
irodalomnak tekinthetd-e.

&3



Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 16. 319. sz. 2-3; Eder 1966. 226-228.; utal ra Kardos, Studia
Litteraria V. 1967. 133.; Kdrtyavar 1997. 565.; Téglas 1994. 132-137.; Téglas 1996. 117-122.,
489. (32. tétel)

Budapest, 1915. november 17.
A Vilag — a Nyugatbdl atvéve — egymas mellett kozli Babits /Pro Domo] Vers, td-
madasokra és Ady Ifju szivekben élek ciml kolteményét, amely azt dokumentalja,
hogy Ady Babits mellett all a Jdtszottam a kezével cimii verssel kapcsolatos tdma-
dasokban.

Lasd Vilag 1915. nov. 17. 320. sz. 7.; Kardos Pal 1972. 168—169.

V6. Melczer, Irodalomtorténeti Kozlemények 1977. 1. sz. 119. (az 1977. nov. 16., 17. bizonyara
eliras)

Megjelenik Pekar Gyula Az uj magyar lélek cimii tarcaja, amelyben nemzeti k6z6-
nyosséggel vadolva megnevezetleniil is Babitsra utal.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 17. 320. sz. 4-5.; Téglas 1996. 135—139., 490. (35. tétel)

Nyilvanossagra keriil, hogy a Pet6fi Tarsasag tagjai kozé akarja valasztani a
krasznojarszki hadifogolytdborban raboskod6 Gyoni Gézat, de Babitsot is jelolik.
A Bacsmegyei Naplo cikkirdja jo szandéku, am megalapozatlan kovetkeztetést
von le a hirbdl: ,,a vihar utan szép kibékitd szivarvany tiint fel a magyar irodalom
horizontjan”.

Lasd Bacsmegyei Naplo (Szabadka) 1915. nov. 17. 329. sz. 4.; Téglas 1997a 5., 174.; Téglas,
Irodalomtorténeti Kézlemények 1997. 5—6. sz. 588. és 7. 1abjegyzet; Majoros/Tompa/Toth 2011.
209.

1915. november 18.

Megjelenik a frontr6l hazatért tanar, [az egykori fogarasi tanartars] Szentirmai
Imre dr. — akit, allitasa szerint, Babitshoz a személyes baratsag és a személytelen,
a legobjektivebb megbecsiilés meleg szala fliz — Modern hazaszeretet cimi nyilt
levele, amelyben bar kijelenti, nem hiszi, hogy Babits szdndékosan irta volna a
karhoztatott sort, s igy véli, az ellene folyo tamadas eltulzott, minden malicia nél-
kiil, a ,,félrevezetett” ember kétségbeesésével mond rosszallo, de Babitsot nem el-
itélé véleményt az inkriminalt versrél: a hazaszeretet alol nem mentesit a koltdi
szabadsag, ,,Es amikor a lobogé és a kiraly ennek a halalosan szép érzésnek a
szimbolumai, akkor nem irhat roluk komoly ember, tehetséges ember, koltd gy,
ahogy Babits irt”,

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 18. 321. sz. 11.; Téglas 1994. 152—155.; Téglas 1996. 139-142.,
490—491. (36. tétel); Szentirmai Imrére: Fogaras, 1909. oktober 1.—1910. februar 6.; Fogaras,
1911. januar 11. szerda, éjjel 11-12 ora kozott—reggelig; 1915. november 18. utdn (?)

V6. Eder 1966. 228. (Dr. Szentirmai Gyérgynek tulajdonitja az irast)



Ignotus a Vilagban Aztanra cimi vezércikkében vag vissza Rakosi¢k demagog ta-
madasaira, mondvan ,,a reakcidé megel6zési forradalmat” kezd, ,,elébe akar vagni a
halado torekvések haboru utani igényeinek”.

Lasd Vilag 1915. nov. 18. 321. sz. 1-2.; Eder 1966. 229.; Téglas 1994. 156-158., Téglas 1996.
142—-144., 491. (37. tétel)

1915. november 18. utin (?)
Az [Arkokkal dsva a messze sik...] cimii Babits-vers keletkezése. A ceruzairasu
fogalmazvanyt Babits egykori fogarasi tanartarsa, Szentirmai Imre neki sz6l6 so-
rainak hatoldalara irja (,,F. ho 30.-an, szerdan szivesen latunk 5 érakor délutan egy
csésze teara...” — I1. Bimbo u. 56. félemelet).

Lasd kéziratat OSZK Fond 111/1969/71.

1915. november 19.
A Budapesti Hirlapban megjelenik Herczegh Mihaly [rodalmi pajtas-szovetség
cimi vezércikke, amelyben az egész Nyugatot mint sajat irdit védelmezo klikket és
a kozerkolesok megrontdjat tamadja.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 19. 322. sz. 1.; Téglas 1996. 144—146., 491-492. (38. tétel)

1915. november 20.

[Burjan Karoly] bk szignoval a Magyar Kulturdban a Babits-tigyhoz cimil, a sza-
badkémiives zsidokat karhoztatd cikkében tdmadast intéz Ignotus, Feny6 Miksa,
Osvat Ern6, az ostoba magyarokat kihasznalé nem magyarok ¢és ,,a »nyugatosok«
néven ismert anarchista tanya”, s az ¢ ,.fiittyszavukra tancold” Ady, Babits és Mo-
ricz ellen. Kiilondsen a ,,nemzetdlés céltudatos tervezoinek vak eszkozévé” valt,
koltoi ihlettel megaldott, ,,jobb sorsra érdemes” Babitson, s a Jatszottam a kezével,
»talan egy idegroham kényszerhatasa alatt” irt versén szanakozik.

Lasd Magyar Kultura 1915. nov. 20. 22. sz. 446.; Eder 1966. 230-232.; Pok 1970. 79.; Kelevéz
(Reisinger) 1983. 65. és 50. labjegyzet; Téglas 1994. 159—-160.; Téglas 1996. 146—148., 492. (39.
tétel); Sipos 2003. 70.; Fodor/Topolay 2008. 243.

1915. november 21.
A Borsszem Janko ,,Egy Visztulantuli” jelzéssel Irodalmi levél cimmel gunyverset
kozol: ,,Lobogora tlizik a Kedves kisujjat, / Egy szelid, jo versrdl szaz bosz cikket
irnak.”

Lasd Borsszem Janko 1915. nov. 21. (47.) 2502. sz. 5. Lang Jozsef 1982. 461-462.; Téglas 1996.
159-160. (43. tétel)

A Budapesti Hirlap Rend és igazsag... cimi vezércikke a nyugatosokat ,,rothadast
terjesztd bacillusok-nak nevezi, és a vitaban természetesen Dunantulinak ad igazat.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 21. 324. sz. 1-2.



Milotay Istvan, az Uj Nemzedék fészerkesztoje, lapjaban — Rékosival ugyan altala-
nossagban nem vallalva kozdsséget — Marco ([Markus Laszlo]: Dunantuli contra
Babits) ellenében tamadja Babitsot és a vele szolidarisakat: ugy véli, ha a kolto
,valoban szenved a fajaval, nemzetével valo egyiittérzésben”, akkor nem menekiil-
het ,,a babaja rdzsaszinii kisujjahoz, s nem mondhatja, hogy a rézsaszinii korma-
kért 6 bizony feledni tudja szenvedé és pusztulod fajat”. Rakosi nacionalizmusanal
pedig mar csak azt a Feny6ék képviselte ,,rothadt, vérszegény internacionalizmust”
tartja rosszabbnak, amely ,,a negativ és mindent felbomlaszté zsido individualiz-
mus jelentkezése” a magyar politikaban és irodalomban.

Léasd Uj Nemzedék 1915. nov. 21. 47. sz. 1-4.; Téglas 1994. 162-168.; Téglas 1996. 149-154.,
492-493. (41. tétel)

Lasd még 1915. november 14.; Eder 1966. 218-220.

Budapest, 1915. november 23.
A Vildagban Tulontuli Leszidor [Hatvany Lajos] Vidlasz Szidoréknak cimii cikkében
veszi védelmébe a ,,nemesen” hagyomanyodrzé Babitsot, szembeallitva 6t Ady har-
cos modernségével.

Lasd Vilag 1915. nov. 23. 326. sz. 7-8; Eder 1966. 229-230.; Téglas 1994. 180—-185.; Téglas
1996. 165-169., 493-494. (45. tétel)

V6. Lang Jozsef 1982. (a jegyzetekben Tulontuli Leszidor alnév alatt Bird Lajosnak tulajdonit-
ja a cikket)

Dunéntuli [Rékosi Jend] e napi ,,levelében” — 6sszegezve az oktober 20-t6l tartd
vitat — kifejti, hogy Ady, Babits és kovetdik nem tudnak olyan jo verseket irni, mint
amilyen nagy kart okoztak a kdzerkolcsokben. Ismét utal a Jatszottam a kezével
cimi versre, s gy véli, a nyugatosok a hazai szabadkomiivesség szolgalataban
allva ,,indirekte” a francia €s olasz szabadkomiivesek kezére jatszanak, akik eloké-
szitették, provokaltak és taplaljak az eurdpai habort, igy lesz Ady és Babits eszko-
ze ,,egy rombold szovetkezetnek”.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. nov. 23. 326. sz. 7-8.; Eder 1966. 233-234.: Kardos Pal 1972. 158.;
Téglas 1994. 174—179.; Téglas 1996. 160—164., 493. (44. tétel)

1915. november 24.

Babits Istvan Reichenbergbdl képeslapon kiildi sziiletésnapi jokivansagait batyja-
nak. Oriil, hogy Babits kimenekiilt az orosz hadjaratbél, s érdekl8dik, hogy Kom-
jathy Aladar bevalt-e [a katonasagnal]. Olvasta a Budapesti Hirlapban a hazaaru-
lassal vadolo cikkeket, s kérdezi, ki az a ,,Dunantali”. (Babits Istvan anyjanak irt
december 4-i levelében panaszolja: ,,Misinek gratulaltam sziiletésnapjara, de per-
sze midta pénzt kiildott [SO K.] azota egy sort sem irt. Azt hiszi, hogy avval mar
eleget tett testvéri kotelességének. Azt sem tudom, mi cimen dobtak ki...”)

86



Lasd OSZK Fond 111/41/28.; utal ra Buda 2005. 156., 158. (53. levél 11. labjegyzet); Fodor/
Topolay 2008. 96-97., 335-336. (1655. levél), 241-244.

Budapest, 1915. november 25.
Hatvany Lajos Tulontuli Leszidor alnéven Viharmadar-irodalom cimmel folytatja
a vitat Rakosi Jendvel a Nyugat és tobbek kozott Babits védelmében is.

Lasd Vilag 1915. nov. 25. 328. sz. 7-9.; Téglas 1996. 169—-174., 494. (46. tétel)

V6. Lang Jozsef 1982. (a jegyzetekben Tulontuli Leszidor alnév alatt Biré Lajosnak tulajdonit-
ja a cikket)

1915. november 25. vagy 27. (?)
Id. Babitsné a feladovevényre fianak sziiletésnapi jokivansagot ir killdeményéhez
(bor/sz0616?).

Lasd OSZK Fond I11/179/68.; Fodor/Topolay 2008. 97., 336. (1656. levél — 1915. november 25.)

Lasd még id. Babitsné fianak irt 1915. december 9. (OSZK Fond I11/179/69.) és 1915. december
17-1 (OSZXK Fond 111/179/70.) levelét

Budapest, 1915. november 28.

Marco [Markus Lészlo] az Uj Nemzedékben Pro domo cimii Milotay Istvannak
cimzett viszonvalaszaban kitart Babitsot védd allaspontja mellett, s leszogezi, po-
litikai versként kezelni a Jatszottam a kezével-t, ,,annyi, mint kilesni a delirizald
szerelmest, nem kompromittalja-e magat 1azas félrebeszélésében”. Mindazonaltal
Milotayval egyetértve Gigy véli, ebbdl a versbol annak a Babitsnak lelki kivalosagat
nem lehet felismerni, aki azon kevesek koziil valo, ,,akik ebben a habortban szép
magyar verseket irtak”.

Lasd Uj Nemzedék 1915. nov. 28. 48. sz. 6-7.; Eder 1966. 220-221.: Téglas 1994. 186187,
Téglas 1996. 178—-179., 495. (48. tétel)

Budapest, 1915. december 1.

Megjelenik Babits regényének, a Kartyavarnak 7. folytatasa.

Feny6 Miksa Irodalmi vita cimi cikkében visszautasitja Rakosi Jend Nyugat-elle-
nes tamadasat, a lapot tamogato szabadkémiivesekrol irtakat, s idézi tobbek kozott
Babits Jatszottam a kezével cimii versérdl Rakosi véleményét: ,,...a »nyugatosok,
akiknek a szeretdjiik kiskorme dragébb szaz kiralynal és lobogonal, és akik értel-
metlen madarnyelven gyalazzak le versben a mi nagy 6nvédelmi habortnkat, ezek
a harckeriil6 urak a mi szabadkémiiveseink altal fenntartott lapnak elszant védel-
me alatt allnak«. [...] Azzal iithetnénk el a dolgot, hogy honnan tudja ezt Rékosi,
mikor hetek ota azt hajtja, most is ismételi, hogy értelmetlen madéarnyelven vannak
irva az allitélagos gyalazo versek. [...] Réakosi Jend nem ismeri, sohasem is olvasta
a Nyugatot vagy a Nyugat irdinak irasait. [...] Mert ha lapozgatott volna a Nyugat-
ban, akkor — becsiiletes szandékkal a szivében — tudnd, tudnia kellene, hogy fél-
tobb, igazabb, gyongédebb szeretettel — a Iélek mélyéig megrendiilve — senki nem-
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zetiinket sorsos utjan nem kisérte, mint éppen a Nyugat irdi, s ami iras a haborurol
a Nyugatban jott, azt nemcsak most, hanem tiz esztendd mulva is bizvast és 6nér-
zetesen vallalhatjuk.”

Ebben a szamban jelenik meg az omindzus Névtelen sorok cimi kis cikk is,
amely bizonyara nem Babitstol, hanem foltehetleg Adytol (egyes vélemények sze-
rint Szép Ernotél) szarmazik: ,,Népszeriinek latszik ezekben az &jféltol éjfélig fajo
napokban a koltot piszkalni, csufolni, sértegetni. Nem 0 divat az emberek kozt,
poétat, versel6t kifigurazni szabad és kedves ipara volt mindig élclapoknak, humo-
ristaknak, komikus szinészeknek. [...] O, kiilondsen most, mikor Eurdpa internalta
az emberi szellemet, most édes a koltébe betorni. Milyen potydzas. Milyen luxus.
Milyen vakmerdség, mégis, milyen vakmerdség. [...] Lovoldozni az isten repiildjé-
re, aki a tornyok és a felh6k kozott vergddik szélben és hidegben és egyediil. Cso-
dalatos ellenkezése az egyforma embereknek az olyannal, aki egyetlen.”

Lasd Nyugat 1915. II. dec. 1. 23. sz. 1313—1317., 1309-1310.; 1324—1328.; Schweitzer, Irodalom-
torténet 1975. 3. sz. 736-755.; Lang Jozsef 1982. 484—485. (a Névtelen sorokra nézve Ady
szerzosége mellett érvel); Téglas 1994. 190-199. (a Névtelen sorokat Adynak tulajdonitja); Tég-
las 1996. 180-187., 495-496. (49., 50. tétel — a Névtelen sorokat Szép Erndnek tulajdonitja);
Fodor/Topolay 2008. 335. (1654. levél jegyzete), 243-244. (Szép Ernd szerzOségét is folveti)

V6. Kardos Pal 1972. 169—-170. (Babitsnak tulajdonitja a Névtelen sorokat)

A Faklya ciml gimnaziumi diaklap vezércikke bekapcsolodik a Jatszottam a keze-
vel koriil kialakult polémiaba.

Lasd Faklya 1915. dec. 1.; a cikk 1étezésére Budapesti Hirlap 1915. dec. 5. 338. sz. 8-9.

Az Orszdagos Kozépiskolai Tanaregyesiilet Kozlonye tajékoztat a Babits védelmére
kelt Ady Lajos vesszofutasarol, majd visszakozasardl, s a Nyugartdl valo elhataro-
lodasarol. (A Tanaregyesiilet november 18-an igazgatdsagi tilést tart, melyen Ady
Lajos fololvassa szerkeszt6i tisztérél szolo lemondo levelét. Ugy véli, a Kozlony
kotelessége volt Babitsot, nem a koltét, hanem a ,,a megtamadott tanart védelmébe
venni”. Kozli, hogy a Budapesti Hirlap november 10-i szamaban kozzétett nyilat-
kozataval azt gondolta, hogy Dunantali november 4-i irdsanak — mely a Kozlonyt a
rothadas partolasaval vadolja — megfelelt, s a félreértés tisztazodott. Hat nappal
késébb azonban tjabb iras, Szidor cikke vette célba, ezért a jegyzokonyvben ijabb
nyilatkozatot tesz, mely szerint a Budapesti Hirlapban megtamadott iranyzattal
semmi k6z0sséget nem vallalt €s nem vallal, s Ady Endre kozéleti és irodalmi mi-
kodéséért — a rokoni szal okan — 6t feleldssé senki sem teheti. Végiil az igazgatosag
egyetértésben hatarozatot hoz a szerkesztd sajnalatos félreértésre okot addo meg-
jegyzése kapcsan, s kijelenti, hogy az egyesiiletet a nemzeti eszmények kultusza-
ban fél évszazada ugyanaz a szellemiség hatja at [ti. nacionalista, kiralyt dics6itd,
haborat magasztalo], amely a legutobbi kozgytilésen Négyesy megnyitd beszédét
is jellemezte.)
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Lasd Orszagos Kozépiskolai Tanaregyesiilet Kozlonye 1915. dec. 1. 193-198.; Téglas 1994.
200-208.; Téglas 1996. 187-194., 496. (51. tétel)

Lasd még Bydapest, 1915. november 4.; Budapest, 1915. november 10.; Budapest, 1915. de-
cember 5.; Eder 1966. 234-238.

1915. december 2. és utiana

Egykori jpesti tanitvanya, a VII. osztalyos Kerékjarto Béla — akit ,,a csekély inf-
luenza” a szobdjaba kényszerit, s unalomra karhoztat — sziiletésnapi jokivansagait
kiildi kissé terjedelmes, hihetetleniil szellemtelen levelében Babitsnak. Erdeklédik,
vajon Komjathy Aladart kidobtak-e a katonasagtol.

(Ennek a levélnek boritékjara, valamint egy id. Babits Mihalynénak cimzett
boriték hatoldalara Babits ceruzaval jegyzi fol a Kdrtyavar cimi regényhez késziilt
tematikus oldalszam- [?] mutatét.)

Lasd OSZK Fond I11/1683.; Fodor/Topolay 2008. 97-98., 336-337. (1657. levél)

Budapest, 1915. december 3. és utdna
A [Kié e messze szemrehanyas?...] kezdetli vers alairas nélkiili ceruzairasu fogal-
mazvanyat Babits a Marciusi Kor 1915. december 3-i nyugatos estjére sz6lo, nyom-
tatott meghivo hatoldalara irja.

Lasd OSZK Fond I11/1772/15.

Budapest, 1915. december 5.

Dunantuli/Rékosi Jend Budapesti Hirlap-beli Gjabb ,levelében” ismét tamadja
Ady Lajost a Kozépiskolai Tanaregyesiilet novemberi tilése, valamint a Faklya
cimi didkujsag vezércikke kapcesan, tovabba egy ott kozolt versre hivatkozva Ady
Endrét, s mint az efféle ,,eszmei tenyészet” egyik eléidézéjét, Babitsot. (Ugy véli,
a tanart és a koltot nem lehet szétvalasztani.) ,,Tanuként” idézi a didklap cikk- és
versirgjanak szobeli vallomasat. [Ezzel a cikkel zarul a Babits verse elleni sajto-
hadjarat.]

Lasd Budapesti Hirlap 1915. dec. 5. 338. sz. 8-9.; Téglas 1994. 209-214.; a sajtohadjarat utorez-
gésére: Balatonvidék (Keszthely) 1916. marc. 19. 1-2., marc. 26. 1-2.; utal ra Eder 1966. 238—
241.; Téglas 1994. 232-239., 255-257.; Téglas 1996. 195-200., 497. (52. tétel); Fodor/Topolay
2008. 243.

A Marciusi Kor I11és Béla elnok és Lukacs Kornél fotitkar alairasaval kiildott tav-
iratdban tudatja, hogy az egyetemi ifjusadg a kdrben rendezett nyugatos esten lelke-
sen tiintetett a Dunantuli altal ,,méltatlanul megtadmadott modern magyar irodalom
mellett”, s rokonszenvérdl biztositja Babitsot. A siirgony hatoldalara ceruzaval irja
»~Magyar ifjusag...” kezdettel a maga valasztaviratanak szovegét Babits.

Lasd OSZK Fond 111/614.; Babits-olvasckonyv 1. 1999. 278. (288. tétel); Fodor/Topolay 2008.
99., 337. (1658. levél), 244., 257.
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Budapest, 1915. december 5. utdn

»Nem tudott egy percig se masra gondolni, mint a habort iszonyara, s arra, hogy
minden eréfeszités ellene hidba —, pedig minden csupan emberek miive, és embe-
ri szolidaritas végét vethetné. [...] A kolt6, a szo szerelmese, [...] meggyuldlte
egyetlen anyagat, a szot. Iszonya a szotol szinte gyilolkodo szdjatékokban forma-
lodott: »Jaték, — két aj — &j, &) — 0 sz0 jajgass, abajgass, kiabaljl«. [...] Fesziiltsége
elérte tetéfokat a larmaval, mit a »Kedvesem kis ujja« vers valtott ki’ — érzékel-
teti a barat Szilasi Vilmos Babits zaklatott lelkiallapotat. Dienes Valéria ¢s Kom-
jathy Aladar emlékezete szerint, ha valaki a hdbort nem menthetd borzalmait
érvekkel mentegetni, magyarazni probalja, Babits kikel magabol, hangos ,.jaj”’-
szavak szakadnak fel belble. A Jatszottam a kezével kivaltotta sajtohadjarat utan
a vallas- és kozoktatasiigyi miniszter [Jankovich Béla] el van szanva rogtoni fe-
gyelmi 1épésekre. A neves kiadd, Wolfner Jozsef, ismeretleniil is aggodik Babit-
sért, és rabirja Herczeg Ferencet (akinek kiaddja és bizalmasa is) szinte azonnali
kozbenjarasra.

Lésd Boros Ferenc, Elet 1918. nov. 24. 47. sz. 1106.; Eder 1966. 248-250.; Babits—Szilasi leve-
lezés 1979. 22-23.; Téglas 1991. 257.; Eder 2002. 170.

Lasd még Budapest, 1916. janudr 18. és utina—mdrcius végéig; Fodor/Topolay 2008. 244.

1915. december 8.
Halmi Bodog Levél ,, Dunantuli”-hoz cimi, a Soproni Naploban kozolt irdsaban
kiméletleniil igazsagtalannak talalja Rakosi tdimadasat ,,egy kozépszert [!] Babits-
koltemény két verssoraért”.

Lasd Soproni Naplo 1915. dec. 8. 281. sz. 2.; Lang Jozsef 1982. 490—-492.; Téglas 1996. 200—
202.,497. (53. tétel)

1915. december 9.
Id. Babits Mihalyné szemrehanyo sorokat ir fianak, mert mar két hete kiildtek cso-
magot, s nem tudjak, megkapta-e. Pista is panaszolja, miota Babits elkiildte a
pénzt, nem tud réla. Beszamol Angyal betegségérdl, s hogy Karacsonyra hazavar-
ja Babitsot. [Dienes] Valiékat tidvozli.

Lasd OSZK Fond I11/179/69.; Fodor/Topolay 2008. 99-100., 337-338. (1659. levél), 239.
Lasd még 1915. november 25. vagy 27. (?); 1915. december 17.

Budapest, 1915. december 12. és december 13.
A Pet6fi Tarsasag zart iilésén Pakots Jozsef titkar hivatalosan kozli, hogy a 60 ren-
des tagbdl allo Tarsasagban 4 megiiresedett hely var betoltésre, s erre 11 irot java-
solnak.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. dec. 19. 352. sz. 13.; Téglas 1997a 175.
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A Magyar Hirlap december 13-i tuddsitasa szerint az Akadémia iiléstermében a
Pet6fi Tarsasag iilésén rendes tagnak ajanljak tobbek kozott Babits Mihalyt. A tag-
valaszto lilést december 18-an, szombaton délutan 5-kor tartjak az Akadémian.

Lasd Magyar Hirlap 1915. dec. 13. 342. sz. 4.; Az Ujsag 1915. dec. 13. 346. sz. 5.; Téglas 1997a
6-7.

1915. december 16.
Megjelenik Babits Kdrtyavar cimii regényének 8. folytatésa.
(Ettol a szamtol kezdve a Nyugat eléfizetési ara egy évre 28 korona, egyes szamai-
nak ara 1 korona 40 fillér.)

Lasd Nyugat 1915. I1. dec. 16. Karacsony 24. sz. 1401-1410.; cimlap

1915. december 17.
Id. Babits Mihalyné levelében kéri, Babits masoltassa le 6ccse indexét €s azonnal
kiildje el neki, mert sziiksége van ra Pista nevelési potléka miatt. Minél elébb varja
fiat haza, mert nagyon szeretné latni és beszélni vele. Folemlegeti, hogy nemrég
kartyat, az el6z6 honap 27-én pedig csomagot kiildtt, de még mindig nem tudjak,
vajon Babits megkapta-e. Bizonyara idegességében harmadszor is megismétli,
hogy Babits expressz kiildje Pista indexének masolatat.

Lasd OSZK Fond 111/179/70.; Fodor/Topolay 2008. 100—101., 338-339. (1660. levél)
Lasd még 1915. november 25. vagy 27. (?); 1915. december 9.

Budapest, 1915. december 18. szombat

A Petofi Tarsasag évi tagvalaszto iilésére délutan 5 érakor keriil sor az Akadémia
iiléstermében Herczeg Ferenc elnodkletével, Ferenczi Zoltan és Endrédi Séandor
alelnokletével. Az irodalmi vihar nem csendesedik le, a ,,valasztas — irja a Buda-
pesti Hirlap — Dunantuli és a holnaposok polémidjanak jegyében” folyik le. Az
ilésen megjelent 28 rendes tag a 4 helyre nagy diadallal valasztja meg: Gyoni
Gézat (16 szavazat), Mora Ferencet (18), Malonyay Dezs6t (17) és Balla Ignéacot
(12). Babits irant olyan nagy az ellenszenv, hogy a fel nem vett 7 jelolt koziil 6 kap-
ja a legkevesebb voksot, mindossze kettot. Megel6zi 6t Ivanfi Jend (11), Cséaszar
Imre (9), Farkas Imre (7), Peterdi Andor (7), Juhasz Gyula (4) és Kriizselyi Erzsé-
bet (3). A dontést bizonyara az is befolyasolja, hogy a Jdtszottam a kezével ,artat-
lan verssorai”-val a valasztas napjaig mar 43 cikk foglalkozik Babits ellenében, il-
letve védelmében.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. dec. 19. 352. sz. 13.

Lasd még Magyar Hirlap 1915. dec. 13. 342. sz. 4.; utal ra Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek 1997. 5-6. sz. 588-589.; Téglas 1997a 174.; Sipos 2003. 70.; Buda 2005. 171. (60. levél 5.
jegyzet); Fodor/Topolay 2008. 244., 209. (a ,,Kriizsey” bizonyara eliras), 254.; Sipos 2011. 449.;
Németh Luca Anna, A Vorésmarty Akadémia torténete és szerepe a 20. szdzad ... www.
filologia.hu/.../az-irodalmi-modernseg-egy-szerv...
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1915. december 19.
Dunantuli/Rakosi Jend 4 Petdfi Tarsasag uj tagjai cimii cikkében a Budapesti Hir-
lapban Babits Gyoni Gézaval szembeni kibuktatasat — ,,Babitsra az dsszes jelen-
voltak koziil ketten szavaztak™ — ,,a holnaposokkal” folytatott parviadalanak ered-
ményeképpen értékeli.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. dec. 19. 352. sz. 13,; Eder 1966. 240-241.; Téglas 1994. 215-216.;
Téglas 1996. 202-204., 497-499. (54. tétel); Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6.
sz. 589. és 10. labjegyzet; Téglas 1997a 8-9., 175.

A Bacskai Hirlap elégedetten nyugtazza az Irodalmi itéletet, hogy a ,,Pet6fi cége
alatt miikod6 magyar tarsasadg egy nagy onvédelmi harc kdzepette a Petdfi szelle-
mében ¢l6 €s miikddd, az 6 Utjait jard poétakat elobbre helyezi a dekadens é€s ellen-
séges Nyugat perverz imadoinal. Ez az itélet mindenekfelett erkolcsi elégtétel [...]
a magyarimadoé Gyoni Gézanak, szemben a félrevonulok és megbujok koltoi szek-
tajaval, akik a babajuk kisujjat nem adjak kiralyért, hazaért”.

Lasd Bacskai Hirlap 1915. dec. 19.; Téglas 1997a 10-11., 175.

1915. december 21.
Buday Dezsé a kecskeméti ,,ciganyvarost” abrazoldé lapon ir tréfas sorokat a
Szabdky utcaba: gratuldl abbol az alkalombol, hogy Babits nem lett ,,petdfista” [ti.,
hogy nem valasztottak be a Pet6fi Tarsasagbal.

Lasd OSZK Fond I11/319/3.; Babits-olvasokéonyv 1. 1999. 279. (290. tétel); Fodor/Topolay 2008.
102-103., 340. (1662. levél), 244.

A Bacsmegyei Naplo bar 6rommel fogadja Gyoni Géza megvalasztasat, mégis ugy
véli, hogy Babits ¢s Juhdsz Gyula kirekesztése csokkenti ennek a megtiszteltetés-
nek az értékét. A Tarsasag irodalmi rangjat is meginogni latva teszi fel a kérdést:
»vajon a magyar koltészetnek a Petofi Tarsasdg-e a Parnasszusa?”, mi tobb, gy
veéli: ,,valami visszaélést kovetett el Petofi nevével a Tarsasag”.

Lasd Bacsmegyei Naplo (Szabadka) 1915. dec. 21. 358. sz. 2.; Téglas, Irodalomtorténeti Kozle-
mények 1997. 5-6. sz. 589. és 14. labjegyzet; Téglas 1997a 12.

Budapest, 1915. december 21. utan—1916. februar 26. elétt
Babits neheztel6 levélben valaszol Buday Dezso soraira, amiért unokabatyja tréfa-
val {itdtte el az 6 Pet6fi Tarsasag-beli meghurcoltatasat.

Lasd Buday Dezs6 1916. februar 26-i véalaszlevelét: OSZK Fond I11/319/4.
1915. december 22. elitt

Rochlitzbdl kiildott levelezdlapjan Babits Istvan karacsonyi és 0jévi jokivansagait
kiildi batyjanak. Kitartéan kéri téle leveleire a valaszt, s megismétli el6z6 kérdéseit:
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Babits irja meg véleményét a harctéri és politikai helyzetrdl, érdeklodik, Komjathy
Aladart besoroztak-e, s szeretné, ha a felsorolt idegen szavak jelentését megadna.

Lasd OSZK Fond 111/41/84.; Fodor/Topolay 2008. 101-102., 339-340. (1661. levél — 1915. no-
vember 24.—december 22. kdzott)

1915. december 22.

Babits Istvan Gjabb Rochlitzbdl irott levelezdlapjan tudositja Babitsot, hogy el6zd
napi, december 21-i paranccsal a tiszti iskolasokat név szerint a 18. [Mar]|schba
osztottak be, s Ujév napjan indulnak a harctérre. ,Varatlanul és teljesen késziiletle-
niil ért benniinket ez az eset. Bar ugy besz¢lik, hogy a kincstar ad mindenféle jo téli
ruhadarabot, mégis csak tobb id6 kellene a ruhaalakitasra és a sokféle sziikséges
beszerzésére” — panaszolja. Komjathy Aladarnak cimzett lapjat is Babitsnak kiildi
el, s ismét érdeklodik, Aladar bevalt-e [a katonasagnal].

Lasd OSZK Fond 111/41/29.; Buda 2005. 17., 50. 62. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 103-104.,
341. (1664. levél)

Zsolt Béla a felvidéki Budatin varat abrazold képeslapon Karacsony alkalmabol
»Meély tisztelettel” ir Holak/Holak (?)-bol Babitsnak.

Lasd OSZK Fond 111/1408/2.; Fodor/Topolay 2008. 103., 340-341. (1663. levél); utal ra Kelevéz
(Tasi) 1983. 138.

1915. december 23.
Juhédsz Gyula a Tisza-partot abrazold képeslapon kiild Szegedrdl karacsonyi iid-
vozletet Babitsnak a Tisztvisel6telepre. [A ,»részben« bajtarsad” bizonyara utalas
a Babits koriili hajszara, a Jatszottam a kezével cimii vers, illetve a Petdfi Tarsasag-
ba val¢ jelolésiik ¢s kudarcuk kapcsan. ]

Lasd OSZK Fond I11/658/11.; BJKL 1959. 210., 321. (184. levél); JGYOM Lev. 1981. 300., 462.
(358. levél); Fodor/Topolay 2008. 104-105., 341-342. (1665. levél), 250.

1915. december 24. elott
Id. Babits Mihalyné levelében érdeklédik, vajon elobbi kartyajat Babits vette-e, s
megismétli: nagyon szeretné, ha fia hazamenne — Pisti is el6szor van tavol otthon-
16l az tinnepen. Igéri, jol befiitteti Babits szobéjat a szekszardi hazban. Inti fiat:
gondosan zarjon el mindent a Szaboky utcai lakasban, mieldbb induljon haza, s
Pista indexét vigye magaval. Dienes Vali¢kat csokolja.

Lasd OSZK Fond I11/179/81.; utal ra Buda 2005. 171. (60. levél 4. 1abjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 105-106., 342. (1666. levél)

Lasd még id. Babitsné Babitsnak 1915. december 17-én irt sorait: OSZK Fond I11/179/70.
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Budapest, 1915. Kardcsony—1916. janudr 6-ig (?)
A Karacsony eldtti csaladi levélvaltassal ellentétben Babits a Budapesten, valoszi-
niileg Kelemen Imrééknél tartézkodo id. Babitsnéval és Babits Angyallal, valamint
[Kelemen Imréné Weininger] Gizivel, [Kelemen Gizellaval] Lincikével és [Kele-
men] Imrével tolti a karacsonyi tinnepeket. (Angyal, édesanyjuk nélkiil, foltehetd-
leg hamarabb utazik vissza Szekszéardra.)

Lasd id. Babitsné, Babits Angyal, Kelemen Imre és csaladja Babitscsal kozosen irt 1916. januar
1-jei lapjat Kelemen Ilonanak: WMMM Kéziratgylijtemény 78.1.78.; Fodor/Topolay 2008.
239.; Babits Istvan 1916. januar 3-i levelét: OSZK Fond 111/41/79.; id. Babitsné 1916. januar 11.
elétt, 10-én (?) kelt levelét: OSZK Fond 111/179/209.

1915. december 24.
A Kolozsvari Szemlében megjelenik az Isac Emil a haborus magyar és roman iro-
dalomrol cimt interju, amelyben Isac kifejti a Budapesti Hirlap vitaja kapcsan,
hogy Dunantuli timadasa Ady és az egész nyugatos csoport ellen brutalis és kimé-
letlen, &m ez tgysem fogja akadalyozni az ¢ fejlodésiiket.

Lasd Kolozsvari Szemle 1915. dec. 24. 4-5.; Lang Jozsef 1982. 495.

Kovacs Laszlo Bécsbdl kiildi A. Bocklin Toteninsel cimii képét abrazold lapon
sorait Babitsnak: januar elsé napjaiban indulnak a frontra, érdeklédik, Pista ccsét
mikor viszik. ,,Olvastam a Bud-hirlap polémigjat, de hat rajuk se fillents a nyava-
lyasokra. Ha elevenen visszakeriiliink majd nekiink is lesz egy par szavunk ezek-
kel az alakokkal.” Hivja Babitsot, hogy Komjathy Aladarral menjenek néhany nap-
ra Bécsbe. A lapot Szekfli Gyula is alairja. ,,Mi most egyiitt vacsorazunk és magyar
vorosborral poharazunk™ — teszi hozza Kovacs Laci.

[Az Eotvos-Collegium tagjaként torténelem—latin szakot végzett Szekfii 1907-
tol az Orszagos Levéltar kikiildottjeként 17 esztendeig kutatja a Hofkammerarchiv
magyar anyagat.]

Lasd OSZK Fond I11/791/17.; Fodor/Topolay 2008. 106., 342-343. (1667. levél), 244.; Szekfi
Gyulara: http://www.mult-kor.hu/20111207_szekfu es_homan_egy_kotetben
http://bfl.archivportal.hu/id-888-waktor andrea quot_ kegyelmes.html

V6. Fodor/Topolay 2008. 238. (agy véli, ,,Kovacs Laszl6 1915-ben keriilt ki az olasz frontra™)

1915. december 25.
A Kolozsvari Hirlap helyi irokat és irodalmarokat kér fel, mondjak el véleményii-
ket a Budapesti Hirlapban indult vitarél. A karacsonyi szamban jelennek meg a
kiilonb6z6 — Dunantuliéknak és Adyéknak egyarant igazat ado — valaszok. Kovacs
Dezs6 nyilatkozataban ugy véli, Babitsnak semmiképp nem lett volna szabad azt
irnia, ,,hogy a szeretdje kisujjat nem adna szaz hazaért, szaz kiralyért” (Jatszottam
a kezével), mondvan: ,,Az ilyen dolgok ellen ezer esztend¢ tiltakozik.”
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Lasd Kolozsvari Hirlap 1915. dec. 25. 3—4.; Lang Jozsef 1982. 499-504.; Szilagysag (Zilah)
1915. dec. 31. 2-3.; Téglas 1996. 211., 499-500. (57. tétel)

Megjelenik utankozlésben Babits Miatyank 1914 cimi verse.

Lasd Bacsmegyei Naplo (Szabadka) 1915. dec. 25. 362. sz. 4.

Elégtetelt kaptunk cimmel szamol be a Kiiliigy — Hadliigy a Pet6fi Tarsasag uj tag-
jainak, tobbek kozott Gyoni Gézanak megvalasztasarol és Babits ,,kibuktatasarol”,
amit Babits Jatszottam a kezével cimii versét elmarasztald vezércikkik ,,felemelt
szavanak” is tulajdonitanak.

Lasd Kiiliigy — Hadiigy 1915. dec. 25. 11.; Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997.
5-6. sz. 589. és 11. labjegyzet; Téglas 1994. 219.; Téglas 1996. 205-206. (56. tétel); Téglas
1997a 13., 175.

A Tolnamegyei KézIony rovid hirben tudatja, hogy a ,, kivalo kélto”, f6gimnéaziumi
tanar Babits ,,eztttal kisebbségben maradt™ a Pet6fi Tarsasag tagvalaszto kozgyi-
lésén.

Lasd Tolnamegyei Ko6zlony 1915. dec. 26. 52. sz. 4.; Téglas, Irodalomtorténeti Kézlemények
1997. 5-6. sz. 589. és 13. labjegyzet; Téglas 1997a 14., 175.

Pécsrol kiild karacsonyi és 0jévi jokivansagot Babitsnak a tanitd, tankonyvird
Polacsi Janos, ,.ki itt is Irisz koszorujabol tépett viraggal disziti lelkét”, s akivel a
haboruban eltoltott 17 honap sem feledtette legkedvesebb koltojét.

Lasd OSZK Fond I11/2465.; Fodor/Topolay 2008. 107., 343. (1668. levél)

1915. december 26.
Az ekkor vidéki, kaposvari tanar, a nagybanyai miivésztelep tagjaival baratsagot
apold Bertalan Maria ir ismeretleniil karacsonyi tidvozletet Nagybanyarol Babits-
nak. K6szoni a zavartalan 6rak 6romeit, most amikor az ¢élet kegyetlen, keserves és
durvasagokkal teli.

Lasd OSZK Fond I11/279/1.; Fodor/Topolay 2008. 108., 344. (1670. levél)

Komjathy Aladar féltestvére, Szudy Elemér levelezdlapjan irja, hogy ,,sokszor és
mindig benso szeretettel gondol” Babitsra.

Lasd OSZK Fond I11/1261/1.; Fodor/Topolay 2008. 107-108., 344. (1669. levél), 250.

1915. december 27.
Babits Istvan Rochlitzbdl meglehetdsen indulatos sorokban szamol be névérének,
Angyalnak batyjuk levélirasi kedvetlenségérol: aznap kapott téle ,,...egy expressz-
rekomm[endalt] [/atin ’ajanlva feladott’] levelezdlapot, amin tulajdonképen éppen
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ugy semmi sem volt, mint azon a képes-levelezdlapon, amit ezel6tt egy honapja a
zsebében felejtett, €s ezt a hibat avval vélte helyrehozni, hogy azonnal elkiildte
expressz-ajanlva”. Majd nem kis nagyképlséggel folytatja batyja karhoztatasat:
,ugy latszik, Misi még most sem valtozott meg, és a magan, valamint a nemzetgaz-
dasagi érdekeket egyforman nem birja még szem el6tt tartani. Pedig a vilaghaboru a
maga oriasi igényeivel, dragasagaival ugyancsak meghtzhatja az ¢ erszényét is. Ol-
vastam a szintén ma érkezett 21-én feladott leveledbdl, hogy Misi kidobta bejarons-
jét és a cselédhianyon nem bir masképp segiteni, csak lakasvaltoztatassal; ami hal-
latlan meggondolatlansag (keményebb kifejezéssel: déreség) lenne, mert hiszen az 4j
lakashoz szakacsndt nem kevésbé nehéz keresni. Igen okos dolognak tartom, hogy
Anyika folmegy hozza, legalabb kissé megfontoltabb gondoskodésra [!], és rendre
szoritja.” A Petofi Tarsasagbol valdo méltatlan kibuktatasért is Babits viselkedését
veli felelosnek: ,,Sajnalom, hogy a Petdfi-tarsasagban javara csak 2 szavazat esett,
igy van az, ha valaki nem keresi embertarsai baratsagat; vagy tan masért volt?”

Lasd Buda 2005. 168., 171. (60. levél 1., 3., 4., 5. 1abjegyzet); a Reviczky utcai lakasra: 1916.
madrcius 1. elott és marcius 1. szerda

Forgacs Rozsi a Modern Szinpadon eldadja Babits Mihaly ,.egy film-kdlteményét”
— foltehetdleg a Mozgofénykép cimi verset.

Lasd Népszava 1915. dec. 29. 425. sz. 9.

1915. december 28.
A Kolozsvari Tiikor névtelenlil kommentalja a Kolozsvari Hirlapban december 25-
én a Budapesti Hirlap-vitaval kapcsolatban megjelent nyilatkozatokat. Dunantuli
hangnemét egyébként is ,.korcsmai’-nak tartja, s nincs jobb véleménnyel a kolozs-
vari nyilatkozokrol sem. De gy véli, hogy ezek sem Adynak, sem Babitsnak nem
arthatnak.

Lasd Kolozsvari Tiikor 1915. dec. 28. 11-12.; Lang Jozsef 1982. 504-505.

A polémiaban részt nem vett Pesti Naplo azzal, hogy karacsonyi szamaban (de-
cember 25-én) megjelentette Ady Jeremids siralmai — mindig cimt cikkét, a Rako-
si—Nyugat irodalmi habort befejezettnek tekinti.

Lasd Pesti Napl6 1915. dec. 28. 7.; Eder 1966. 242.; Téglas 1994. 217-218., 220-222.

1915. december 30.
A Budapesti Hirlapban Dunantuli reflektal egy kolozsvari lapban (a Kolozsvdari
Tiikorben vagy a Kolozsvari Hirlapban) megjelent cikkre, amely a Budapesti Hir-
lap-polémiaban Babits mellett foglalt allast. Rékosi szerint ,,Ady Endre iskolaja-
ban” az érzékiség uralja az értelmet.

Lasd Budapesti Hirlap 1915. dec. 30. 362. sz. 1-3.
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1915. december 31.
A zilahi Szilagysdg cimii lap teljes terjedelmében atveszi a Kolozsvari Hirlap decem-
ber 25-1 szamanak nyilatkozatait a Budapesti Hirlap-vitarol a bevezet6vel egyiitt.

Lasd Szilagysag (Zilah) 1915. dec. 31. 2-3.; Lang Jozsef 1982. 510.

1915 vége—1916 eleje
Az [Egy versmondo est bevezetdiJ-nek ceruzairasu tisztazata. Babits tematikailag
eltérd bevezetdi egy két részbdl allo versmondo esthez késziilnek, a masodik rész
a 10. folion kezdddik. Az 1. félion az eldadas els6 hat sora, a 14. folidon négy sor
ceruzaval athtizva. Az 1. és 2. f6lion az eléadas ceruzairasu fogalmazvanyai kék
ceruzaval keresztben athuzva, a 8. és 9. f6li6 tobb részbdl, ragasztassal van 0ssze-
illesztve. Alairas nélkiil.

Lasd MTAK Ms 10 506/12.
Lasd még Budapest, 1918. majus 25. szombat

1915
Babits az [Egy konyv az életem...] kezdetli, ceruzairasu aforizméajanak/verscsiraja-
nak keletkezése. Az egyfolios kéziratlap rektojara és verzojara tovabbi feljegyzése-
ket, aforizmakat, a verzora pedig a /S mint asszony utan...] kezdetii toredéket jegy-
zi fol.

Lasd OSZK Fond I11/1683/9.

Az [Es csiiggott rajta mint a fan...], [Néha az ember onon (1) lelkét...] kezdetii
Babits-verstoredékek, valamint a /[Mindent olyan pompdasan értek...] kezdetli gon-
dolattoredék keletkezése.

Lasd OSZK Fond I11/1683/5.

Babits /Ki kell kiildenem a galambokat...] kezdetii toredékének keletkezése.

Lasd kéziratat OSZK Fond I111/1683/2.

A [Majd ha vége lesz a haborunak...] kezdetl toredéket egyfolios papir rektojara,
athuzott jegyzet ala irja Babits. A f6li6 verzojan vegyes feljegyzések allnak.

Lasd OSZK Fond I11/1683/15.

Babits egyfolios papir rektdjara ceruzaval irja a [Most folszakadnak a zsilipek...],
verzojara az [Allitni a hitevesztett...] kezdetl toredéket, valamint egy megjegyzést:
,»A feje olyan volt mint egy footballabda [!].”

Lasd OSZK Fond I11/1683/4.
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Zsolt Béla hosszu levelet ir Babitsnak ,,egy front mogotti vasarnap délutan bizony-
talansagabol”, folemlegetve a Magamrdl ciklus harom katonaszonettjét is. ,,[E]n
sohasem fogom elfelejteni azt a kdbanyai [! tisztvisel6telepi] estefélét, amikor az
on konyvesszobajaban iiltem és ugy éreztem magamat, mintha egy sotétes mar-
vanybol faragott Dante-fej szélalt volna meg.” [Zsolt Béla is, sokakkal egyiitt a
frontrdl kiildott (olykor patetikus) leveleiben megvallja, milyen nagy hatast gyako-
rolt-gyakorol Babits személyisége, koltészete az életiikre, verseikre.]

Lasd OSZK Fond 111/1408/17.; Fodor/Topolay 2008. 109—-110., 344-345. (1671. levél), 238.
V6. Kelevéz (Tasi) 1983. 139. (1916-ra datalja)

A [Te ki e harcok napjaiban...] kezdetli ceruzairast toredéket Babits a Kartyavar

crey

zi fol.
Lasd OSZK Fond I11/1683.
A [Vers csoppnyi boomerang] ciml ceruzairasu Babits-toredek keletkezése.

Lasd OSZK Fond I11/1683/3.

Tisztviselotelep, 1915
Szab6 Dezsd Eleteim cimii 6néletirasaban kijelenti: ,,Babits Mihaly [...] azok kozé
tartozott, akik minden meghatarozottsaguknal fogva nem bennem kereshettek ba-
ratot”, majd szokasos kiméletlen ironidjaval idézi fol egy Babitsnal tett latogatasat,
s annak kapcsan ,,a konyvekbdl sziiletett” koltot: ,,Egy délutan hazavitt tisztviseld-
telepi lakasara, és ott, konyvtaraban és a szerinte vald dolgok kozt minden alapfo-
lyamataban meglathattam ezt a megbuvoés lelket. [...] O nalunk a legjelentdsebb
azok kozt, akiket irodalmi nihilistaknak lehetne elnevezni. [...] Vannak irok [...],
akikrdl nagyon kevés tilzassal elmondhatjuk, hogy az élethez semmi kdziik nincs.
[...] a kiilvilag folytonos emberi l¢lekké draddsai nem mondanak semmit nekik.
Van kitling érzékiik a nyelv ritmusahoz, a sajatsagos rimek dsszecsengéséhez, a
majdnem cirkuszi miivészetet jelentd formak kibravirozasahoz, a meglepd szok és
mondatformak megtalalasdhoz. Nem benniik torténd vilag €s nem a vildgban tor-
ténd énjiik termi irodalmukat. Hiszen 0k nem is a vilagban torténnek. Konyvek-
ben, olvasott versekben, rimszétarakban, irodalmi elméletekben van koltészetiik
minden forrasa. Természet, nd, sors: strofakbol, ritmusokbol, rimekbdl atélt a valod-
sag szamukra. Eletiik érdekl8dése, felvevs- és megéloképessége: az irodalmi meg-
csinalas mikéntjében €li meg magat. [...] Ennek az irdi sorozatnak nalunk legki-
emelkeddbb alakja Babits. A megcsinalas miivészete sokszor valosaggal kaprazatos
nala. Néha szinte tulsikeriil, igy példaul a rimet majd megolte tul gazdag, né¢ha
talzakatold rimeivel. [...] / Nagyon kedves és mulatsagos volt latogatasom Babits-
nal. El6szor is gépkavét f6zott, ami tényleg kitiing volt, s elég kajan voltam ahhoz,
hogy egyik legsikeriiltebb alkotasanak tartsam. Szép és nagy bels6 értékii konyv-
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taranak attekintésénél kitort beldle egyetlen igazi, htisban és vérben megélt szenve-
délye: a Géniusz halalos gytldlete. A vénkisasszony nem besz¢l olyan részletes
hisztérikus diihvel a férfirdl, ki helyette a hugat vette el, amint 6 beszélt Byronrol,
Hugorol, Petéfirél, Adyrél. En valosiggal gyonyorkodtem ebben a kitorésben.
Mindig féltem, hogy Babits annyira papirossa lesz, hogy valamelyik buzgé konyv-
koto bekdti valami kemény bérkotésbe, mely 6sszenyomja szegényt. Most mégis az
¢let vize, ha nem is a legtisztabb, szokott fel beldle.”

Lasd Szabd Dezs6 1982. 434—436.

Az [Allitni a hitevesztett...] kezdeti, alairas nélkiili ceruzairast Babits-toredék ke-
letkezése.

Lasd OSZK Fond I11/1683/4.

Egyfolids papir verzojara irja Babits az [Arra jott egy frajla...] ciml ceruzairdst
rogtonzését [ frajla: a német Frduleinbdl *szobalany, komorna, kisasszony, rosszhi-
ri noészemély’], a rektéra pedig a [Fa vagyok orszagut mellett...], és az [ltdlial
cimi toredéket (amelynek nincs kdze az azonos cimii 1908-as szonetthez!), vala-
mint feljegyzéseit, koztiik: ,,Sui Supersters”.

Lasd OSZK Fond I11/1683/6.

[Az Eiffel torony is felszedte kurta labat...] kezdetl, alairas nélkiili, ceruzairasu
Babits-toredek keletkezése.

Lasd OSZK Fond I11/1683/1. (csonka papir)

1915 (?)
Komyjathy Laszlo névjegykartyajan kozli Babitscsal: ,,Mélyen tisztelt Tanar ar! Ala-
dar nincs most itthon. [...] Nagyon k6szonom szives érdeklddését és egyben azt irha-
tom, hogy nem vettek be [foltehetéleg a sorozason bizonyul alkalmatlannak].” Ugy
véli, nincs értelme Babitsnak varnia Aladarra, mert ,,most valahol Pesten van és bi-
zonytalan, hogy mikor jon haza”, de igéri, hogy atadja neki Babits vizitkartyajat.

Lasd OSZK Fond I11/1650/40.; Sipos 2011. (2386. levél — 1918. késo 6szére vagy decemberre

datalja, s ugy gondolja, hogy valamely ekkor szervez6dé dnvédelmi egyesiilet nyilvanitja al-
kalmatlannak)

Horvat Henrik ir magaz6 hangvételii sorokat Babitsnak: kéri, ha teheti, masnap, pén-
teken menjen a Magyar Vilag kadvéhazba, 6 % 2-re ott lesz. ,,Szeretnék Onnel beszél-

ni. Bevettek!” —kozli, valoszintileg arra utalva, hogy a sorozason alkalmasnak itélik.

Lasd OSZK Fond I11/599/31.
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Az Iskolai Unnepeink cimii lapban megjelenik Babits Miatydnk 1914 cimii verse.

Lasd Iskolai Unnepeink 1915 [?] 36. sz. 369-370.

Az Eljen. Hdboris versek 1914—1915 cimii gyiijteményben megjelenik Babits a
Fiatal katona cimt verse. A 87 lapos kis kotet els6 része 90 verset ad kozre. Az
els6 fliggelek az 1915-ig megjelent magyar haboras verseskonyvek, zenemiivek,
eléadasok, cikkek és tarcak cimlistdja, a masodik a magyar vonatkozast német
haborus versek gyijteménye, német nyelven.

Lasd Eljen. Haboriis versek 1914—1915. (Gylijtotte dr. Stockinger Gyula a magyar nyelv bécsi
egyetemi lektora. Kirsch Heinrich, Wien, 1915. A szines borité Koller Albert sebesiilt katona
miive.) 43.

Az 1911-es keletkezésti Temetdi tavasz cimii Babits-vers ceruzairdsu fogalmaz-
vanyvariansanak (k,) keletkezése. A kézirat rektojan a [Szdz a sereg...] kezdetli
toredek és egy aforizma: ,,Vizbe fult ember Oraja jegyzi a percet”.

Lasd k,= OSZK Fond 111/1683/14.; (k;= OSZK Fond 111/1695/2.); 1911
Babits [Elaludt a vilag] ciml ceruzairasu toredékének keletkezése.

Lasd OSZK Fond I11/1969/88.

,»Kedves Vilim, bocsass meg hogy mar ilyen késé éjjel is zavarlak...” kezdetti so-
rokat kiild Babits a Baross kavéhazbol Szilasi Vilmosnak. Kéri, irja meg — elobb,
hogy még aznap este, majd utdiratként —, hogy masnap reggel, miel6tt a hivatalba
megy, bejohet-e a Barossba 10 percre. ,,Okvetlen sziikségem van tanacsodra €s
batoritasodra.” (A levél hatoldalan Szilasi tintairasu datalasa.)

Lasd OSZK Fond I11/108/13.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 46. (38. levél)

1915 koriil
Tudva, hogy szinhazban vannak, Babits késo este levéllel ,,zorget” Moriczéknal,
hogy kifejezésre juttassa, mennyire ohajtja a masnapi talalkozast és kirandulast.
»A nagysagos asszonyt [Holics Jankat] kérjiik nagyon szépen, hogy ha lehet joj-
jon ki.”

Lasd PIM Kézirattara M. 100/52/22.; Belia/Méricz Virag, Csillag 1956. 4. sz. 671. (19. levél),
Radics, Dunatdj 1983. december, 4. sz. 37., 39.; Fodor/Topolay 2008. 31., 282. (1574. levél)

»Kedves Vili, hallom tegnapel6tt Dieneséknél voltal, azt hiszem engem is kerestél”
— irja Babits levéliizenetében Szilasi Vilmosnak, akit mar nagyon régen nem latott.
»QGyere be, ha teheted a Bodoba, itt varlak.” Ha most nem alkalmas, ,,szerdan”
ugyanebben az id6ben fogja varni a kavéhazban. (A boriték rektojan Szilasi tinta-
irasu datalasa.)
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Lasd OSZK Fond I11/108/11.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 46. (37. levél)

Babits ,,Kedves Baratom, szeretnék beszélni veled: izend meg, eljohetsz-e most
ide a Bodoba, vagy este mikor és hol taldlkozhatunk” kezdetii sorokat kiild Szilasi
Vilmosnak. Arra az esetre, ha a levél nem talalna otthon, ko6zli, hogy délutan 4
orakor onképzokari iilése van, fél 7-t6l pedig a Centralban lesz. De siirgetné Szila-
sit, hogy még a hivatalba menet szoljon be a Bodoba. (A boriték rektojan Szilasi
tintairasu datalasa.)

Lasd OSZK Fond I11/108/10.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 43. (33. levél)

»Minthogy sem szerdan (a megbeszélt idében) nem talalkoztunk, — vartalak pe-
dig —, sem Dieneséknél nem voltal ma egy hete, ehhez a médhoz [ti. a levéliize-
nethez] fordulok megint, hogy biztosan lassalak™ — irja Babits Szilasi Vilmosnak,
s kéri, szoljon be a Bodoba. Ha a levele nem talalna otthon, két nap mulva, szer-
dan ugyanitt, ugyanekkor fogja varni. (A boriték rektdjan és verzdjan Szilasi tin-
tairast dataléasa.)

Lasd OSZK Fond I11/108/9.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 45. (36. levél)

1915-1918
Szilasi Vilmos emlékezete szerint a vilaghabort alatt majdnem mindennap egyfitt
vannak Babitscsal, gyakran tobbszor is taldlkoznak. ,,Néha késo &jjel hozott a haz-
mester egy kusza irast cédulat, melyen meghatd dvatossaggal a rogtoni talalkozas
kényszerét alig hogy érintette. Vigyazni kellett ra. Volt, hogy délutan a koraton
fékezhetetlen indulat fogta el, és kialtva figyelmeztette az embereket a rémségekre,
amelyek korottik lejatszodnak.”

Lasd Eder 1966. 247-248.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 22.; Sipos 2003. 71.; utal ra Sipos
(Czeizel) 2004. 45.; Sipos (Németh—Rihmer—Harmati) 2004. 258.

1915-1918 (?)
[A milliok kéziil egy!...] kezdetli Babits-toredek keletkezése.

Lasd OSZK Fond 111/1969/109.

Babits /Gyengeszdrnyii énekem...] és az [O mi dicséség lehet abba...] kezdetii t6-
redékének keletkezése.

Lasd kéziratukat /Gyengeszdrnyii énekem...J: OSZK Fond I11/1969/51.; [O mi dicséség lehet
abba...J: OSZK Fond I11/1969/58. (ceruzairasu fogalmazvanytoredékek)

Babits /S aki harcra szall jogaért...] kezdetl versének keletkezése.

Lasd kéziratat OSZK Fond I11/1969/139. (ceruzairasu fogalmazvany)
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1916

1916 elott
,Foleg a Romeo és Julia forditasanak gondolata foglalkoztatott évek ota: a Shake-
speare szép, folyékony verseit lehetdleg rekonstrualni...” — irja Babits Shakespeare-
forditasi terveirdl.

Lasd Nyugat 1916. L. jun. 16. 12. sz. 728.

Nem sokkal hellenizalo versei utan, még 1916 el6tt irja Babits gorog targyu para-
frazisat, az Odysseus és a sziréneket, az 6rok elvagyodas lelki megrazkodtatasa-
nak, a halalba hivo, ellenallhatatlan csabitasnak torténetét, melyben talan a Iélek
lappang0, nietzschei gyoker(i, onpusztitd dsztonére is ismerhetni. Kiraly Gyorgy
az Arturo Graf-mesék kapcsan 0sszevetve az Odiisszeia XII. énekében szerepld
torténet harom parafrazisat, ugy véli: ,,A szirének énekének titkat csak a kolto, a
lirikus [azaz Babits Mihaly] tudta megérteni: neki a kozmosz harmoniaja, az 6rok
ritmus visszhangja zeng 6l benne.” (Babits a novella 7 folios tintairast fogalmaz-

crer

zéaval ir betoldasokat, s névalairasaval latja el.)

Lasd kéziratat MTAK Ms 10 506/9.; Kiraly Gyorgy, Nyugat 1921. 1. 12. sz. jun. 16. 959.;
Raba 2008. 142—143.; Buda: De nem kidltott t6bbé avagy egy Babits-novella vilaga, http://
mta.hu/cikkek/uj-eredmenyek-a-babits-kutatas-muhelyeibol-117531 (1916 decembere el6tt
fejezi be a novellat); Némediné Kiss Adrien/Szanté Gabor Andras 2010. 208-226., 977-980.
(26. tétel)

1916 eleje

[A lenyugvo nap sorban...] kezdetli Babits-verstoredék keletkezése. A ceruza-
irast, alairas nélkiili toredék mellett az egyfolids papir rektdjan és verzdjan el-
mosodott verstoredékek (Arckép, [Kipihened vasdrnap...] a f6li6 verzojan ke-
resztben, [Béke!...], [Szennyes viragok...] a rekton keresztben, és feljegyzések).
A rektora irja Babits az [Alkalmi vers] cim( koltemény ceruzairasa fogalmaz-
vanyrészletét, valamint a [Valakit szeretek...] kezdetli ceruzairastu téredéket.
A rektéra — talan levéliras szandékaval — Babits tintaval cimzést is ir a Nyugat
szerkesztdségének.

Lasd OSZK Fond I11/1969/80.
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1916 eleje (?)
Az [Annyit szenvedtiink, hogy hinni se tudunk...] kezdetl vers ceruzairasu fogal-
mazvanyat alairas nélkiil irja Babits egyfolios papir rektdjara és verzojara. (A kéz-
irat Szabo Lorinc hagyatékaban marad fenn.)

Lasd MTAK Ms 4699/17.

Budapest, 1916. januar 1.
Megjelenik Babits Kdrtyavar cimii regényének 9. folytatasa.

Lasd Nyugat 1916. L. jan. 1. 1. sz. 44-53.

Babits a Budapesten, valdsziniileg Kelemen Imrééknél tartdozkodé id. Babitsnéval
¢és Babits Angyallal, valamint [Kelemen Imréné Weininger] Gizivel, [Kelemen Gi-
zellaval] Lincikével és [Kelemen] Imrével kozos — Murillo 4 pdsztorok imadatat
abrazold — lapon kiildi Gjévi tidvozletét Szekszardra Kelemen Ilondnak.

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény 78.1.78.; Fodor/Topolay 2008. 111., 345-346. (1673. levél)
Lasd még Budapest, 1915. Kardcsony—1916. janudr 6-ig (?)

V6. Fodor/Topolay 2008. 346. (1673. levél — ,,Kérosztaji — Ennek a személynek nem sikertiilt
kideriteni a kilétét” — ,, Kordsztanyit” nem azonositja Kelemen Ilonaval, aki Kelemen Gizella
keresztanyja!)

»Halasan tiszteld tanitvanyai”, Tiszay Andor ¢s Tiszay Béla kiildenek ujévi képes-
lapot Babitsnak.

Lasd OSZK Fond 111/2448/20.; Fodor/Topolay 2008. 110., 345. (1672. levél)

1916. janudr 1.—junius 16.
A Nyugat cimlapjan Babits a fomunkatarsak kozott szerepel Ambrus Zoltan, Elek
Artar, Halasz Imre, Kaffka Margit, Laczkd Géza, Méricz Zsigmond, Osvat Ernd
¢s Schopflin Aladar tarsasagaban. Foszerkesztd és felelds szerkesztd: Ignotus;
szerkesztok: Ady Endre, Fenyd Miksa. A szerkesztdség cime Budapest, IX. Lo-

rrrrrr

1 korona 40 fillér.

Lasd Nyugat 1916. L. jan. 1. 1. sz. és jun. 16. 12. sz. k6z6tt minden szdm cimlapjan

1916. januar 2. elott és janudar 2.
Az egyetemi tanar Alexander Bernat Tatrafliredrdl kiildott levélkartyajan kéri Ba-
bitsot, hogy 4-5 nap mutlvara, amikor 6 Kispesten lesz, ha lehet, fejezze be a tanul-
manyt, de mindenesetre értesitse Ot. [Babits a Szaboky utca 54-be cimzett lapra
még az ujesztendo elott valaszolhat.]

Lasd OSZK Fond I11/12/3.
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Alexander Bernat a Magyar Filozofiai Tarsasag elnokének nyomtatott fejléces le-
vélkartyajan (Ferenc Jozsef rakpart 27.) valaszol Babits soraira: szivesen var akar
14 napig is, ha ez a munkanak javara valik, s koszoni a jo hirt mint Gjévi ajandékot.
(Babits a levélkartya hatoldalara ceruzaval jegyzi fol: ,,Szt. Istvan korhaz fiok kor-
haza Telepi u. I. em. 13.”)

[Lehetséges, hogy Alexander Bernat a Banoczy Jozseffel kozosen szerkesztett
Filozofiai irok Téra sorozataba vagy az Athenaeum cimii folydirataba var tanul-
manyt Babitstol.]

Lasd OSZK Fond I11/12/1.; Fodor/Topolay 2008. 111., 346. (1674. levél)

Lasd még Filozdfiai és tudomanyos iranyzatok — MEK mek.oszk.hu/02200/02228/htm1/04/312.
html

1916. janudr 2.
A Protestans Egyhazi és Iskolai Lap név nélkiil, Irodalmi vita cimmel kommentart
kozol a Petdfi Tarsasag tagvalaszto iilésérdl, melyen — Ggy vélik — nem irodalmi,
hanem vilagnézeti szempontok alapjan dontottek Gyoni Géza mellett, s a tehetsé-
ges Babitsot kijatszottak vele szemben.

Lasd Protestans Egyhazi és Iskolai Lap 1916. jan. 2. 1. sz. 6—7.; Lang Jozsef 1982. 514.; Téglas,
Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5—6. sz. 589. és 12. labjegyzet; Téglas 1997a 15., 175.

1916. januar 3. hétfé
Novérének, Angyalnak Rochlitzbdl irt levelében Babits Istvan tobbek kozott le-
mondodan jelenti ki: ,,Misi villamos testmelegitdjérdl eddig mit sem hallottam, s
egyaltalan kételkedem megbizhatosagaban.” S igéri: ,,Ha tényleg Bpesten tartoz-
kodnatok és mi véletlentil ott utaznank keresztiil, Misi cimére megsiirgdnyzom.”

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 174., 175. (62. levél 2., 5. 1abjegyzet)

Babits Istvan Rochlitzbdl este batyjanak is ir levelezélapot, melyen beszamol arrol
is, hogy az tinnepek alatt (anyjanak december 25-én irt levele szerint a Griines Tal
vendégfogaddban) nagyszeriien mulattak és sokat tancoltak az ottani lanyokkal.
Ertesiilései szerint Vizkeresztkor, januar 6-an indul ,,a Marsch a Feldbe” (mint a
44. kdz6s gyalogezred katonajat a keleti front tiizvonaldba vezénylik). Oriil, hogy
Komjathy Aladart alkalmatlannak mindsitették. Anyjanak kézcsokjat kiildi, aki
tudomasa szerint Angyallal egyiitt Pestre utazott Babitshoz.

Lasd OSZK Fond I11/41/79.; utal ra Buda 2005. 168. (59. levél 3. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 112., 347. (1675. levél), 239.; Raba 1981. 488.

1916. januar 9.
Nil [Dapsy Gizella] intéz nyilt levelet Babits Mihalyhoz Gyéni védelmében, aki
artatlan a Babits ellen a Budapesti Hirlapban inditott hajszaban, hiszen nem sokkal
korabban ,,Rakosi Jend olimpuszi magaslatan azt sem akarta észrevenni, hogy —
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létezik [a nala verseivel kopogtatd] — Gyoni Géza”. 1dézi Gyoni egy szerinte is
»gyonge versét”, amely ,,oly gyonge, hogy bizvast felolvashato a Petdfi Tarsasag-
ban (ahova magat be nem valasztottak). De hiszen Gyoni sem szanta ezt nyomda-
festék ala” — mentegeti az Adyt folottébb csodald koltét. ,,Koszontom a kedvese
kisujjat. Régi baratja: Nil”.

Lasd Vilag 1916. jan. 9. 9. sz. 21.; Téglas 1994. 223-225.; Téglas 1996. 216-218., 500. (59. tétel);
az irond Rozsnyay Kalmanné Dapsy Gizellara: Szeged, 1908. februdr 12. elétt; 1911. mdrcius
9. és utina

1916. januar 10.

Ismeretlen, talan valdban 22 éves leany Nagyvaradrol ,,Nefelejts” aldirdssal kiild
hossz levelet Babitsnak, a ,,Kedves Kolté Ur’-nak. Ha valami szomorusaga van,
mindig Babitsra gondol, a hdrom legszebb konyv kozott tartja szamon a Herceg,
hatha megjon a tél is! kotet — meg nem nevezett — versét (a Ballada Iris fatyolarol
cimiit), s annak is kotetcimiil szolgalo sorat: ,,az én vig, kacago életemben a Maga
sorai olyan mély nyomot hagytak, hogy nagyon megijedtem téle. [...] a verset eld-
sz0r olvasva valami kiilonos delejes eloérzet vett rajtam erét. Nefelejts! Hatha meg-
jott a tél is? és vége lesz a kacagasnak, tancnak, szép ideaknak, terveknek, ambi-
cioknak? Herceg! Megjott a tél is. [...] Edes herceg iréja! Miért josolta meg Maga
nekem abrandos ¢életem nagy tragikumat kdlteményeivel?” S hozzateszi: ,,Egyszer
lattam csak Magat, el is felejtettem mar hogy néz ki, de a szemét azt nem fogom
sohse elfelejteni.” A gyilkos habort okozta fajdalom, a névtelen (?) katona sirja a
temetOben iratja vele a kérést: ,,irna [Babits] egy lapra hirteleniil hogy a tél utani
tavasz éppen olyan, mint a mult évi...”

Lasd OSZK Fond 111/1827/121.; Fodor/Topolay 2008. 115-116., 348. (1677. levél), 254.

1916. janudar 11. elott, januar 10. (?)
Id. Babits Mihalyné négy nappal hazautazasa utan ir levelet fidnak, mert csak most
tudja megkoszonni faradozasait. Erdeklédik munkaja, otthoni étkezése és a [cse-
léd]leany irant — hogyan valnak be. Nincs megelégedve magaval, keveset tett Ba-
bitsnal, pedig miutan Angyal hazament, inkabb tehetett volna egyet-mast. A kaly-
hardl is szeretne hallani. Tudatja, hogy Pista (januar) 20-ig még Rochlitzben marad.

Lasd OSZK Fond I11/179/209.; Fodor/Topolay 2008. 113., 347-348. (1676. levél — 1916 eleje),
239., 253.

Lasd még Budapest, 1915. Kardcsony—1916. janudr 6-ig (?)

Budapest, 1916. januar 11.
A Nyugat taviratban kéri Babitstol ,,stirgésen” a kéziratot [foltehetdleg a februar
1-jei szamban megjelend Oscar Wilde-forditast: Ave imperatrix).

Lasd OSZK Fond 111/1578/10.; Fodor/Topolay 2008. 116., 349. (1678. levél)

105



1916. janudr 11.
Id. Babitsné kiild ujabb levelet Babitsnak, melyben tudatja, Halasz Gizi és Kapu
Jend — akit most ,,végképp kidobtak katonaéktol” — lepték meg Oket. Folemlegeti,
hogy Babits sokat koltott rajuk pesti ottlétiikkor, s varja haza, hogy ,,visszaszolgal-
hassak” neki. (A levél eleje hianyzik.)

Lasd OSZK Fond I11/179/80.; utal ra Buda 2005. 171. (60. levél 4. 1abjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 117., 349. (1679. levél)

Magyar kolték miivei Bécsben cimmel hircikk szamol be Brajjer Lajos miiforditoi
eldadasarodl, ahol tobbek kozott Babits németre forditott verseit is fololvassak.

Lasd Az Ujsag 1916. jan. 11. 11. sz. 11.; Brajjer Lajos miiforditasaira: 1913. december 24. elétt
és december 24.

1916. januar 14.
Babits Istvan Lvovba [német nevén Lembergbe, ma Lvivbe] érkezése napjan kiild
képeslapot batyjanak: még ezen az estén véget ér a vasuti utazas Brodynal. Onnan
40 kilométeres menet indul kelet felé az ezred allomashelyére. Sajnalja, hogy a
varosba nem mehetett be, pedig hallja, milyen gyonyori.

Lasd OSZK Fond I11/41/91.; utal ra Buda 2005. 178. (63. levél 2. labjegyzet), 198. (76. levél 5.
labjegyzet); Fodor/Topolay 2008. 117-118., 350. (1680. levél)

Budapest, 1916. janudr 15.
Szilasi Mériczné tréfas ,,rendelet”-levelében ,,édes kotelességéveé” teszi Babitsnak,
hogy januar 18-an, Vilmos fia sziiletésnapi vacsorajan megjelenjen.

Lasd OSZK Fond 111/1233/2.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 39. (24. levél); Fodor/Topolay
2008. 118., 350-351. (1681. levél)

1916. janudr 16.
Soltész Juczi kézzel irott névjegykartyajan Tiszafiiredrdl gratulal Babitsnak, hogy
nem keriilt be a Pet6fi Tarsasagba, ,,a vén hajfejiick kozé”. (Babits a kartyara ceru-
zaval rajegyzi: ,,Hevesmegye”.)

Lasd OSZK Fond I11/1827/154.; Fodor/Topolay 2008. 118., 351. (1682. levél), 254.

Budapest, 1916. janudr 16.
Megjelenik Babits Kartyavaranak utolso, 10. folytatasa.

Lasd Nyugat 1916. 1. jan. 16. 2. sz. 104—112.

Budapest, 1916. janudr 16. utan—februar 1. elott
A Néhany szo a Kartyavarrol gépiratos tisztazata (= g;) autograf ceruzairdsu cim-
mel, javitasokkal és betoldasokkal. A 3. f6li6 verzojan autograf ceruzairassal a
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cim, alairas ,,Babits Mihaly”. Az 1. f6li6 jobb fels6 sarkaban idegen kéz irasaval
nyomdai utasitasok. A gépiratos tisztazat indigds masolattal (= g») késziil, amelyen
szintén szerepelnek ceruzairdsu javitasok €s betoldasok. A 3. foli6 verzdjan autog-
raf ceruzairassal kétszer: ,, 4 Kartyavarrol”. Alairas: ,,Babits Mihaly”.

Lasd OSZK Fond I11/1792.
Lasd még 1915 dszétdl, szeptember 1.—1916. janudr 16-ig

1916. janudr 18.
Kovécs Laszlo Bécsbdl kiildi sorait elsd vilaghaborus katonakat abrazold lapon
Babitsnak: Az ,,abmars [német Abmarsch — (frontra) ’indulas’] el6tti blicsivacso-
ran” fajlalja, hogy Komjathy Aladarral nem mentek fel Bécsbe egy-két napra. Hall-
ja, hogy Pista is a harctéren van, s tréfasan megjegyzi, miota milliomos tanitvanya
van, Aladar sem emlékszik ra.

Lasd OSZK Fond 111/1650/36.; Fodor/Topolay 2008. 119., 351-352. (1683. levél), 250.
V6. Fodor/Topolay 2008. 238. (igy véli, ,,Kovacs Laszld 1915-ben keriilt ki az olasz frontra)

Budapest, 1916. janudr 18.
Babits Szilasi Moriczné meghivasara részt vesz Szilasi Vilmos sziiletésnapi vacso-
rdjan, Szilasi€k lakasan.

Lasd Szilasi Mériczné 1916. januar 15-i levelét: OSZK Fond 111/1233/2.

Budapest, 1916. janudr 18. és utdna—mdrcius végéig
A tisztviselStelepi gimnaziumba megérkezik a VKM 4334. szami rendelete Babits
athelyezésérdl a Budapestvidéki Tankeriileti Féigazgatdsaghoz.

A Jdtszottam a kezével megjelenése utani sajtohadjaratot kovetden, tobbek ko-
z0tt Herczeg Ferenc kozbenjarasara osztjak be Babitsot a Budapestvidéki Tan-
kertileti Foigazgatdsagra, Badics Ferenc féigazgatohoz. Az akkori Szentkiralyi
utcaban, a féigazgatoi irodaban Badics csendes szobat ad neki, és folmenti a meg-
alazasra szant irodai munka minden kotelessége aldl. De Babits ezt az elzartsagot
nem birja, fol-ala toporzékol a haz elétt, s egyetlen délel6tt utan bucsu nélkiil kilo-
podzik az irodabol. Badicsnal ugy kell kimenteni, aki azonban mindent megért, s
végiil szabadsagra bocsatja, illetve mentességet ad a munkavégzés alol.

Babits 1918-ban az Elet riporterének ugy emlékezik: ,,Folfiiggesztettek tanari
allasombol [...] és biiroba tettek. Két napig [!] birtam a hivatali munkat. Nagy utan-
jarasra szabadsagoltak.”

Lasd Eder 1966. 242., 247., 249-250.; Pok 1970. 79.; Kardos Pal 1972. 157., 172., 180. (januar
vége); Babits—Szilasi levelezés 1979. 22-23., 214. (25. levél jegyzetében); Bényei Jozsef, Hajdu-
Bihari Napl6 1981. szept. 20. 221. sz. 9.; Téglas 1991. 258.; Pethes Nora/Vilcsek Andrea 2007.
335. (1310. levél jegyzetében)
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Lasd még Budapest, 1916. janudr 29. szombat—janudr 30.; Budapest, 1916. mdrcius végétol
Juliusig, majd oktober 31-ig—november 9.; Babits Istvan 1916. aprilis 11-i levelét (OSZK Fond
111/41/30.); Boros Ferenc, Elet 1918. nov. 24. 47. sz. 1106.; Téglas 1997a 176.; Sipos 2003. 209.;
Jankovics 2005. 797.; Fodor/Topolay 2008. 244-245.; Badics Ferencre: Cseké Ernd, Mult és
J6v6 2006. 2. sz. 40. és 83. labjegyzet
http:/www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile id/701/

V6. Raba 1981. 504.; Raba 1983. 121., 316. (a Tankeriileti Féigazgatosagra athelyezést 1916. janu-
ar 11-ére datalja, s bizonyara Babits nyoman irja: ,,minddssze két napig tart ki’ a Féigazgatosa-
gon); Dolgozok Lapja 1979. jun. 24. 146. sz. 7. (januar kdzepére teszi); Téglas, Irodalomtorténeti
Koézlemények 1997. 5-6. sz. 590. (,,a Vallas- ¢s Kozoktatasiigyi Minisztérium — 1916. januar 8-an
kelt intézkedésével — tanari allasabol »mas mikodési korbe« helyezte”, ,,februar 1-jén foglalta el
Uj allasat, de a »biiroban« — egy késobbi nyilatkozata szerint — csak két napig birta a munkat,
ezutan betegallomanyba vonult”); Téglas 1995. 113. (a Budapestvidéki Tankeriileti Féigazgatosa-
gon ,,allasat 1916. februar 1-jén foglalja el”); Téglas 1997. 457. (a 8. tétel jegyzetében a X. keriile-
ti tisztvisel6telepi allami fégimnazium rendes tanari allasanak végsé datumaul 1916. januar 8-at
jeloli meg, a Budapestvidéki Tankeriileti Féigazgatosagra helyezés kezdetéiil 1916. februar 1-jét
adja; ,,1916. februar 18-tol 1916. oktober 31-ig betegsége miatt szabadsagon van!”); Sipos 2003.
71. (,,par napig jart be a Féigazgatdsagra™); Buda 2005. 191. (71. levél 4. 1abjegyzet — Babits athe-
lyezését januar 11-i hatallyal jelzi); Majoros/Tompa/To6th 2011. 204. (,,Babitsot 1916 februarjaban
athelyezték a Budapestvidéki Tankeriileti Féigazgatosaghoz™)

Budapest, 1916. janudr 20.

A Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskolaja nyomtatott fejléces levélpapirjan
dr. Ronai Zoltan alairasaval kiildott levelében folkéri Babitsot, hogy a Szabad Isko-
la masodik félévében — februar 15. és marcius vége kozott — Vordsmarty cimmel
1-2 6ras eléadast tartson. Kéri, jelolje meg a szadmara alkalmas idépontot, s azt is,
ha mas témaban kivanna eldadni. (A levél verzojara Babits ceruzaval jegyzi fol:
»Buday Kalman Koérbonctani klinika Krisztina korat 91. [Vérmezovel szemben)|
d.u.4”)

Lasd OSZK Fond 111/1902/97.; Fodor/Topolay 2008. 119-120., 352-353. (1684. levél), 258.
Lasd még Budapest, 1916. februdr 24.

1916. januar 27, koriil (?)

Id. Babits Mihalyné ir levelet, panaszolva, hogy mar harom hete elvaltak Babits-
tol, s mégsem tudnak rdla. Beszamol Pistarol: viszik 6ket tovabb az orosz falucs-
kabol, de nem tudja, vajon az olasz harctérre vagy Besszarabiaba. Tabori postaja
90., kéri, irjon neki. Erdekl8dik, Babits megszabadult-e az Alexander Bernatnak
igért munkatdl. Inti, ne vallaljon maskor ilyen izgatottsagot okoz6 munkat. Kaly-
ha- és széntligyekrdl var tudositast, s arrdl, mit csindl [Komjathy] Aladar, mi van
[Dienes] Paliékkal és a tronorokossel [a 1914-ben sziiletett Gedeonnal]. (A levél
verzdjara Babits Angyal irja 6ccsiik cimét €s az elmaradhatatlan figyelmeztetést:
,,irj Pistanak!”)

Lasd OSZK Fond I11/179/75.; idézi Buda 2005. 188. (69. levél 1. jegyzet); Fodor/Topolay 2008.
120-121., 353-354. (1685. levél)

Lasd még 1916. januar 2. eldtt és januar 2.

108



1916. janudr 28.
A statisztikus rokon Buday Laszlo — valamelyik testvére kozvetitésével megkapva
a Levelek Iris koszorujabol kotet 2. kiadasat — levélben koszoni meg Babits kedves
jelendket is. Pistat [Babits dccsét] szeretné mar a statisztikai hivatalban latni — csak
épségben keriiljon vissza.

Lasd OSZK Fond I11/333/3.; Fodor/Topolay 2008. 122., 354. (1686. levél)

Budapest, 1916. januar 29. szombat—janudr 30.

A Katolikus [rok és Hirlapirok Orszagos Pazmany Egyesiilete kozgytilést (X VIIL
rendes {ilést) tart a Szent Istvan Tarsulat disztermében Prohaszka Ottokar piispok
elndkletével. Prohaszka megnyitod beszédében kijelenti, hogy most olyan emberek-
re van szliksége a hazanak, ,,akik a zdszloban a nemzetnek és az emberiségnek
valamiféle eszményi szimbolumat latjak, és t6bbre becsiilik azt a kis babdjuk kis-
ujjabol serkend vércseppnél”, ezzel Rékosi folfogasahoz hasonloan, név nélkiil
utal Babits Jatszottam a kezével cimii versére. A hazanak Prohaszka szerint Gyoni
Gézara és nagy eszményekre van sziiksége. Majd — ugyancsak névteleniil — Adyt,
mint aki mar csak unatkozni és asitozni tud magyar f6ldon, Parizs-bamulataért
igaztalanul gunyolja. Am a fépasztor gy véli: ,,Egy-két dekadens ember nem je-
lentheti a magyar kultura valsagat, hanem legfollebb a sajat géniuszanak, a sajat
iranyzatanak a csodjét.”

Lasd Budapesti Hirlap 1916. jan. 30. 30. sz. 9.; Alkotmany 1916. jan. 30. 30. sz. 1-2.; Ignotus
reflektalasara: Budapest, 1916. februar 16.; Eder 1966. 245-246.; Lang Jozsef 1982. 536537,
Kelevéz (Reisinger) 1983. 65. és 50. labjegyzet; Téglas 1994. 226-229.; Téglas 1996. 218-220.,
501. (60. tétel)

Szombat délutan Babits elbucstuzik tisztviseldtelepi gimnaziumi tanitvanyaitol.
Hasztalan igyekeznek enyhiteni a megbantott kolté fajdalmat, igazgatoja, Gaal
Mozes bucsuztatd szavai, nem tudjak feledtetni vele a sulyos sérelmet. A Vildg
masnapi tudositasa szerint Babits bejelenti, hogy nem folytatja tovabb tanari mi-
kodését, ,.tanitvanyai, akik mindig bamultak 6t tudasaért és szerették forro josaga-
ért, konnyezve hallgattak tanaruk meghato bucsizo szavait, ki a mai magyarorajat
mar nem is tartotta meg”.

Lasd Vilag 1916. jan. 30. 30. sz. 19,; Eder 1966. 244-245.: Kardos Pal 1972. 172.; Téglas 1991.
51., 199.; Téglas 1994. 230.; Téglas 1996. 221. (61. tétel); Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek 1997. 5-6. sz. 589.; Fodor/Topolay 2008. 248.

Lasd még Budapest, 1916. janudr 18. és utana—mdrcius végéig; 1916. februar 5.; Budapest,
1916. marcius vegétol juliusig, majd oktober 31-ig—november 9.; Budapest, 1916. mdrcius 7.;
Gal Mozesre: Torok Sophie, Nyugat 1936. I1. aug. 8. sz. 142—144.
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Budapest, 1916. janudr 30.
A Marcius Kor irodalmi estet rendez, melyre Babitsnak is kiildenek meghivot.

Lasd a meghivot OSZK Fond 111/1867/2.

Budapest, 1916. janudr 30. utan—junius 16. elott
A Szekszardon 1914 augusztusa és szeptembere kozott kezdett Shakespeare-dra-
ma, A vihar forditasaval Babits — amint azt a Shakespeare-iinnephez cimii irasaban
kozli — szinte teljesen elkésziil.

Az 1. felvonas 2. szinébdl 18 sornyi toredék Ariel énekébdl (= k) tintairas ceru-
zairasu javitasokkal; /4 harpidat jol adtad Ariel...] kezdetii, szintén 18 soros toredé-
ket a III. felvonas 3. szinébdl (= k,) Babits a Marcius-Kor januar 30-i irodalmi
estje meghivojanak hatoldalara ceruzaval irja. (A verzon még Torok Sophie tinta-
irast megjegyzése.) A 66 folios hianyos kézirat (k+g = tinta- és gépiras ceruzaira-
st javitasokkal) Komjathy Aladar hagyatékaban marad fenn.

Lasd k; = OSZK Fond 111/1867/1., k, = OSZK Fond I11/1867/2., k+g = MTAK Ms 10 506/8.;
Budapest, 1914. marcius 14.; Szekszdard, 1914. augusztus—szeptember 22.; 1916. junius 16.

1916. januar 31. elott
Dienes Valéria Babitsnak irt levelét lasd 1933. daprilis 16. elott

Lasd OSZK Fond I11/378/18.

V6. Dienesék 1982. 56., 196. (30. levél — Téglas az 1914 koriil irddott levelek kozé sorolja, noha
a jegyzetben jelzi, hogy Kerényi Gyorgy 1902-ben sziiletett, igy akkor, kisgyermekként nem
kiildhet beszamolot Dévai Dostler Gabor Relativitds és egy zenei hatdrjelenség cimi miivérdl,
mely a Nyugat 1933. aprilis 16-i 8. szamaban, a 499-500. oldalon jelenik meg); Fodor/Topolay
2008. 123., 355. (1687. levél — részben Téglas nyoman 1916. januar 31. el6tt-re datalja, hasonlo-
képp nem gondolva arra, hogy Kerényi ekkor még mindig csak 14 esztendds)

1916. januar 31.
Babits Mihaly cimmel sziikebb hazajanak lapja hircikkben adja tudtul, miszerint
Babits nem folytatja tanari tevékenységét, s a budapesti Tankeriileti Féigazgatd-
saghoz nevezték ki.

Lasd Tolnavarmegye és a Kozérdek 1916. jan. 31. 9. sz. 2.

1916. januar 31. és februdar 2.
Babits Istvan a Tabori Postahivatal utjan névérének, Angyalnak kiildott levelezo-
lapjan érdekl6dik: ,,Hat Misi a minisztériumba keriilt? Ugy hallottam egy pesti
fiutol. Irjatok rola!!!” A kérdést anyjanak februar 2-an kiildott levelezélapjan meg-
ismétli.

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény; kozli Buda 2005. 190., 191., 192. (71. levél 4. labjegyzet —
Babitsnak a Budapestvidéki Tankeriileti Foigazgatosaghoz helyezését januar 18. helyett januar
11-i hatalytnak tekinti; 72. levél)
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Budapest, 1916. janudr
A Pro Domo (Vers tamadasokra) cimli Babits-koltemény keletkezését Szilasi Vil-
mos kotetének bejegyzése tévesen datalja erre az idopontra, hiszen a vers mar
1915. november 16-dn megjelenik.

Lasd 1915. oktober 20.—november 16. kizott
V6. (Szilasi) OSZK Fond I11/2357. (,,1916. 1. Bpest™)

1916. janudr—aprilis 11. kozott; februdr 13. elott
Babits 3 honap alatt csupan egyetlen képeslapot — a Népopera [Varosi Szinhaz,
majd Erkel Szinhaz — I1. Janos Pal papa tér 30. (volt Tisza Kalman, majd Koztarsa-
sag tér)] képével — kiild dcesének a harctérre.

Lasd Babits Istvan 1916. aprilis 11-i levelét: OSZK Fond I111/41/30.; Babits Istvan Babits An-
gyalnak 1916. februar 13-an Galiciabol kiildott levelét: WMMM Kéziratgytjtemény; kozli
Buda 2005. 201-202. (79. levél 2. labjegyzet)

Budapest, 1916. februdr 1.
Megjelenik Babits Néhdny szo a Kartyavarrol ciml vallomasa: utal az ellene folyo
hirlapi hajszara, amely 6t olyannyira megbantotta, hogy munkéjaban, a regény
folytatasaban kis ideig mindenképpen meggatolja. ,,Bizony lirikus vagyok és érzé-
keny és gyenge. A mesélo elhallgat egy kicsit: bantottak, és varni kell, mig letorli
konnyeit.” Kéri a kozonség tiirelmét és megértését ,,mlivészi épségének és erejének
helyreallitasaig”.

[Lehetséges azonban, hogy a Falus Ferenc 1918 augusztusaban emlegette Ba-
bitsra zuduld Gjpesti reagalas, Ignotus szerint ,,felhaborodas” is szerepet jatszik a
regénykozlés megszakitasdban. Babits minddssze egy alkalommal, 1935-6s inter-
jujaban jegyzi meg: ,,Sok haragosom tamadt a Kdrtyavar miatt. Hogy nem volt
szép az otthonommal szemben... hogy tul sétét szinekkel festettem meg Ujpes-
tet... Nos, azt adtam a konyvben, amit lattam; el is simult minden harag...”]

Megjelenik egy Wilde-forditasa, az Ave imperatrix, amelyhez a kdvetkezod lab-
jegyzetet fiizi: ,,Oscar Wilde e kdlteménye az angol vilaguralomrol ma éppen ak-
tualis. — A forditas régi, és nem tart igényt filologiai pontossagra.”

Lasd Nyugat 1916. 1. febr. 1. 3. sz. 131-132., 133—136., 192.; Eder 1966. 247.; Pok 1970. 103.;
Raéba 1981. 504.; Raba 1983. 122., 127,; kozli Téglas 1997. 25-32., 458. (10. tétel — a regény be-
fejezésének éve, 1922, Torok Sophie noteszére vald hivatkozassal, bizonyara eliras, a helyes
datum: 1923. november 12.)

Lasd még Ignotus, Nyugat 1927. 1. febr. 16. 4. sz. 303-307.; Fiiggetlen Ujsag (Ujpest—Rakospa-
lota) 1935. jun. 8. 24. sz. 8.; Pok 1970. 103.; Kardos Pal 1972. 171.; Kartyavar 1997. 564.,
565-566.; Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 589.; Sipos 2003. 75.; utal ra
Fodor/Topolay 2008. 255.

Babits ekkor Aivatalosan is megvalik a tisztviselGtelepi gimnaziumtol (s berende-
lik a Budapestvidéki Tankertileti Féigazgatdsaghoz).
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Léasd Gulyas, Irodalomtorténet 1941. 192.; Eder 1966. 176.; Fodor/Topolay 2008. 244.; Sipos
2011. 488. (2082. levél jegyzetében)

Lasd még Budapest, 1916. janudr 18. és utina—madrcius végeéig

1916. februdar 4.
Moricz Zsigmondné Holics Janka levelezdlapon hivja Babitsot, hogy Dienesékkel
egyiitt latogassa meg 6ket vasarnap (februar 6-an?).

Lasd OSZK Fond 111/927.; Belia/Moricz Virag, Csillag 1956. 4. sz. 672. (23. levél); Fodor/
Topolay 2008. 123., 355. (1688. levél)

1916. februdr 5.
A tisztviselGtelepi gimnazium igazgatdja, Gaal Mozes, a Babits athelyezésérdl szo-
16 rendeletet értekezleten terjeszti a tantestiilet elé, egyszersmind meleg szavakkal
emlékezik meg rola, aki mint a Széchenyi Kor vezetdje, értékes munkatarsnak bi-
zonyult.

Lasd Eder 1966. 242-243.
Lasd még Budapest, 1916. janudr 18. és utina—mdrcius vegeéig; Budapest, 1916. janudr 29.

rrrrr

1916. februdr 6. vasdarnap
Ha Babits eleget tesz Moriczné meghivasanak, akkor — talan Dienesékkel egyiitt
— folkeresi Oket.

Lasd Moriczné 1916. februar 4-i lapjat: OSZK Fond I11/927.

1916. februdr 16. elétt

Ritook Emma Matyasfoldrol kiild Babitsnak levelet (melynek az eleje hianyzik):
»...Tehat egy philosophiai vilagnézetért vald kiizdelem benne a fégondolat, mely
az ethikai gyongeségek és megalkuvasok miatt nem lehet megvalosulassa” — irja
regényérdl [A szellem kalandorai], s kéri, Babits még kéziratban olvassa el. K8szo-
ni az ,,izgato s mégis oly finom élvezetet, amit a Golyakalifa olvasasa adott™.

[Ritook Emma A4 szellem kalandorai cimii, végiil csak 1921-ben megjelend —
radikéalisan atirt, a Babitsnak elkiildott kézirattol bizonyara teljesen eltérd szovegl
—regényében szamol le egykori barataival, a Vasarnapi Kor és a Szellemi Tudoma-
nyok Szabad Iskolaja tagjaival, annak az értelmiségi tarsasagnak keépviseldivel,
akik koziil tobben majd a tanacskoztarsasag hiveivé lesznek.]

Lasd OSZK Fond 111/1080/12.; Fodor/Topolay 2008. 124—125., 356-357. (1690. levél), 254.;
Ritook Emmara: http://mno.hu/migr_1834/csaladi-titkok-ritook-emma-naplojaban-849518

Babits igenl6 valaszt ad Ritook Emma kérésére; hajland6 elolvasni regényét.

Lasd Ritook Emma 1916. februar 16-i Babitsnak sz0616 levelét: OSZK Fond I11/1080/8.
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Budapest, 1916. februdr 16.

Megjelenik Ignotus A Nyugat koriil cimii cikke, amelyben kiilonosen méltatlannak
itéli Prohaszka Ottokar Nyugatot és Babitsot tamadé kritikajat (amugy Prohaszka
filozofiai érdek16désérdl nagy tajékozottsagot mutatva): ,, Artani tehat nem art sem-
mi tamadas, [...] de fajni f4j e hangok koziil azt a hangot is kihallani, melyet ma
szeretliink a nemzeti értékek érckészletéhez szamitani, a szent életli székesfehérva-
ri piispokét. [...] A katolikus irok és 0jsagirok Pazmany-egyesiiletében elmélkedett
nemrég irodalmi dolgokrdl, s meglehetds zavarosan s olyan altalanossagban, mely
elarulja, hogy alig olvasott valamit azoktdl, akikrdl itéletet mond, célzott modern
és perverz irokra, kiknek kismiska a hazafisag, unalom a magyar rona és epedésiik
a Szajna, szégyellem leirni, amiket ez orszag egyik kiilonben legmiiveltebb és leg-
kivalasztottabb egyénisége nem atallott elmondani. [...] Ha a szent életli plispok
annyi érdeklodéssel olvasta volna a mi irdinkat, amennyire Bergsont vagy
Boutreaux-t bizonyara méltatja, tudna, hogy legvilagpolgaribb irdinkra sem voltak
soha akkora s kivalt nemzetietlenitd hatassal Voltaire-t6l Renanon at Baudelaire-ig
¢és Verlaine-ig a francidk, mint a miivelt magyar katolikus fopapokra Bousset-n
kezdve Joseph de Maistreen és Chateaubriand-on at Dupanloupig a francia krisz-
tianizmus. [...] A kismiskak kozt, kik szava szerint dogiben vannak, a szent életi
plispdk ur kétszer is kiilon ujjal mutat ra arra a koltonkre, kinek a babaja kisujja
felér eggyel és massal. 4 szent életii piispok nem gondol ra, hogy ez a kismiska az
a kismiska, ki szerzetesiesen djtatos és megszallott munkavégzésével most van le-
forditoban az Isteni Szinjatékot, a katolicizmus legdicsébb koltoi alkotasat olyan
magyar nyelvre, ahogy Arany Janos ota remeket remekbe ndlunk nem forditottak.
A szent életii fopap nem sejti, mily eretnekség az o orleans-i militanciaja ahhoz a
katolicizmushoz képest, amit a Babits munkdja jelent. [Kiemelés — RJ] Mint ahogy
kemény kalvinizmusaban mennyivel keresztényibb az Ady Endre sziklagorgetd
izajassaga a romai kavicshajigalashoz képest, amibe a piispok ur nyilvanvalo jarat-
lansagbol, nyilvanvalo értesiiletlenségbdl, tehat a feleldsség s a lelkiismeret fotiszt-
jénél legkevésbé sem bocsanandd konny{iségbdl keveredett bele.”

A Nyugat hirei szerint marcius 11-én Nyugat-felolvasast tartanak, tobbek kozott
Babits kdzremiikodésével.

Lasd Nyugat 1916. 1. febr. 16. 3. sz. 246-248., 256.

Lasd még Prohéaszka Ottokar el6adasara: Budapest, 1916. janudr 29. szombat—janudr 30.

Dr. Ronai Zoltan a Tarsadalomtudomanyi Tarsasag (V1. Anker koz 4.) levélpapir-
jan irt par soros levelében koszoni meg, hogy Babits hajland6 eldéadast tartani, s
egyben kéri értesitését, vajon a februar 24-i este 7-9 megfelel6 idépont-¢ neki.
(A levél hatoldalan Babits ceruzairasu foljegyzései A magyar irodalom helye a vi-
lagirodalomban cimi tanulmanyahoz.)

Lasd OSZK Fond II1/1757.
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1916. februdr 16. és februdr 16. utdini hét
Ritook Emma Matyasfoldrol kiildott halas soraiban kdszoni Babits levelét, s igéri,
hogy a kéziratot a kdvetkezé héten kiildi. Nem sietteti az olvasassal, egy honap
vagy hat hét milva elegendd, ha visszakapja, mert még nem talalt kiadot (majusban
vagy esetleg 6sszel szeretné nyomdaba adni). [4 szellem kalandorai végil csak
1921-ben jelenik meg.]

Lasd OSZK Fond I11/1080/8.; Fodor/Topolay 2008. 126., 357. (1692. levél), 254.; A szellem ka-
landorai: Ablonczy Balazs, http://hetivalasz.hu/kultura/a-jellem-kalandorai-21851/

Ritook Emma Matyasfoldrol levél kiséretében kiildi regénye, 4 szellem kalandorai
kéziratat. Szerette volna az 6todik, utolso részt még atdolgozni, de hosszabb idére
elutazik, csak juniusban jon haza, igy inkabb bevarja Babits kritikajat. Kéri, ne
adja oda senkinek a kéziratot és nagyon vigyazzon ra, s ha visszajovetele el6tt el-
késziilne a vélemény megirasaval, testvére [Ritook Zsigmond orvos] révén juttassa
el hozza.

Lasd OSZK Fond 111/1080/16.; Fodor/Topolay 2008. 157-158., 379-380. (1731. levél — 1916.
junius 5. eldtt), 254.

Léasd még 1916. jiinius 5.

1916. februdr 17. csiitortok

[Moholy-|Nagy Laszld kiild tabori levelezélapot Babitsnak a Tisztvisel6telepi
Gimnaziumba: ,,Par napja, hogy kinn vagyok, s mar melegség tolt el, ha haza Pest-
re gondolhatok, s ilyenkor az iras 6rvendeztet meg nagyon. [Akarcsak a tobbi fron-
ton harcolo fiatal, éliikon Babits dccsével, 6 is a kdnyvekben keres vigasztalast:]
»Most még kihozatok egypar konyvet s aztan egészen otthon leszek.”

[Moholy-Nagy, eredeti nevén Weiss Laszlo, 1905 és 1913 kozott a szegedi alla-
mi fégimnazium didkja, Babits 1906 oktoberétdl 1908 juliusaig ugyan Szegeden,
am egy masik intézményben, a férealban tanit, igy ellentétben a korabbi elképzelé-
sekkel, csak Budapesten ismerhetik meg egymast. Minthogy Moholy-Nagy 1913
0szén a Budapesti Magyar Kiralyi Egyetem jogi karara kertil, lehetséges, hogy a
szintén joghallgatd Babits Istvan, vagy egykori Ujpesti tanitvanyai, Hevesy Ivan,
esetleg Komjathy Aladar révén keriil kapcsolatba Babitscsal.]

Lasd OSZK Fond 111/904/4.; kozli Bodri Ferenc, Tiszataj 1972. 8. sz. 32-33. (4. levél); Sipos,
Tiszataj 2008. 11. sz. 77. (a postabélyegz6 nyoman 1916. februar 18-ra datalja); Fodor/Topolay
2008. 126—-127., 357-358. (1693. levél); Nagy Levente, Artmagazin 2010. 6. sz. 60—63.; Nagy
Levente, Artmagazin 2011. 2. sz. 58—60. (1916. februar 18-ra datalja),
http://artmagazin.hu/artmagazin_hirek/ivan_ez csak jo _a moholy-eletmu_legelso
darabjai_a_ beszelo_rajzos-szoveges_tabori_postai_levelezolapok i..1108.html?module=38&
mywbContentTypeCtrlAction=Item&mywbContentType id=3http://artmagazin.hu/
artmagazin_hirek/moholy-nagy laszlo katonaevei a beszelo rajzos-szoveges tabori_ pos-
tai_levelezolapok i..1229.html
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Lasd még Szeged, 1906. oktober 3-t61-1908. nydr, jiilius; Apro 1983. 141-142.; Majoros/Tom-
pa/Toth 2011. 202.

V6. Bodri Ferenc, Tiszataj 1972. 8. sz. 32-33. (4. levél — 1918-ra datalja)

Babits Istvan Galiciabol névérének, Babits Angyalnak kiildott levelében batyja
sorsa irant is érdeklddik: ,,Misinek jobb a dolga most? Bimbis bacsi irta, hogy sza-
badsagra késziil; vajon sikeriil-e neki. Par napja kaptam téle par sort...”

Lasd WMMM Kéziratgylijtemény; kozli Buda 2005. 206. (82. levél)

Lasd még Babits szabadsagolasara: Budapest, 1916. janudr 18. és utana—mdrcius végéig

1916. februar 19.
A Debreceni Egyetemi Kor kozgyiilést tart, amelyre meghivja Réakosi Jendt.
A gyilés legfontosabb napirendi pontja a Rakosi/Dunantuli és a Nyugat kozott
folyo vitaban kialakitani az egyetemi ifjusag allaspontjat. Tobb felszolalas utan a
Ferenczy Karoly altal eldterjesztett hatarozati javaslatot egyhangulag elfogadjak,
miszerint fenntartas nélkiil csatlakoznak Rakosi véleményéhez.

Lasd Budapesti Hirlap 1916. febr. 24.; Lang Jozsef 1982. 544.

Budapest, 1916. februdr 21.
A Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskoldja nyomtatott fejléces levélpapirjan
dr. Rénai Zoltan kiild értesitést Babitsnak: elézetes megallapodasuk értelmében
Vérésmarty ciml eléadasat [helyesen: 4 magyar irodalom helye a vilagirodalom-
ban] februar 24-én csiitortok este 7-9 kozottre tizték programra. 20 tiszteletjegyet
csatol a levélhez.

Lasd OSZK Fond 111/1902/98.; Fodor/Topolay 2008. 127., 358. (1694. levél), 258.
Lasd még Népszava 1916. febr. 22. 53. sz. 8.; febr. 23. 54. sz. 9.; Budapest, 1916. februdr 24.

1916. februdar 23.

Kovacs Laszlo a ,,Szent-Oroszorszag”-bol (,,Sar, sar, sar — vagy fagy, gyalazatos
egy orszag”) a tisztvisel6telepi fogimnaziumba kiild levelezdlapot Babitsnak: ott-
hon azt irjak, Babits ,,meghalni késziil” a faradtsagtol. ,,Csak nem hagyod magad
elkeserittetni mindenféle Tokfilkotol” — teszi hozza szokasos stilusaban, bizonyara
a Jatszottam a kezével cimu vers miatti meghurcoltatasra, tanarsagatol valdo meg-
fosztasara utalva. Erdekl8dik Babits Istvanrol, vajon a besszarabiai fronton van-e,
Komjathy Aladartol pedig az elmaradt levelet varja.

Lasd OSZK Fond I11/791/25.; Sipos 2011. 21-22., 503-504. (2101. levél)

V6. Sipos 2011. 21-22., 503-504. (2101. levél — 1918. februar 23-ra datalja, holott a lapot Kovacs
Lasz16 még a tisztviselStelepi gimnadziumba cimzi, s arrdl érdeklddik, vajon Babits Istvan a
besszarabiai fronton van-e — tehat a lapot a szekszardi csaladtél mindenrdl, igy Babits Istvan
fogsagba esésérol is értesiilé Kovacs Lasz1o bizonyara még 1916 februarjaban kiildi), 474.
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Budapest, 1916. februdr 24.
Megjelenik a Debreceni Egyetemi Kor februar 19-1 kozgyiilésének Rakosi/Dunan-
tali véleményéhez csatlakozo hatarozata.

Lasd Budapesti Hirlap 1916. febr. 24.; Lang Jozsef 1982. 544.

Babits a Tarsadalomtudomanyi Tarsasag felkérésére a tervbe vett Vorosmarty-ta-
nulméany helyett A magyar irodalom helye a vilagirodalomban cimmel tart el6-
adast. (Gépiratos tisztazattoredékét — 4 magyar irodalom cimmel — Babits ceruza-
akarcsak Ronai Zoltan februar 16-i levelének verzojara — ,,A kicsiny irodalmak
létjogat...” kezdettel — tovabbi ceruzairasu foljegyzéseit.)

Lasd OSZK Fond 111/1757.; g = OSZK Fond 111/1757.; Budapest, 1916. janudr 20.; Vilag 1916.
febr. 25. 56. sz. 11.; Fodor/Topolay 2008. 258.; megjelenésére: Vasarnap 1916. 56. sz.

V6. Hibsch/Pientak 2009. 490. (a kézirat-kataldgus nyoman gépiratos tisztazattéredékét az
1913-ban, illetve 1915-ben irt Magyar irodalom cimii tanulmannyal azonositja)

1916. februdar 26.

Buday Dezs6 a Kecskeméti Reformatus Jogakadémia nyomtatott fejléces levélpa-
pirjan ir szabadkozo levelet Babitsnak, hogy mikor a tréfas gratulaciot irta, nem
gondolt ,,jolesd megemlékezésre”. Babits sorainak vétele utdn mostanaig fekiidt, s
csak most fejezheti ki komoly szavakban egyiittérzését Babitscsal és a meghurcolt
igazsaggal. ,,En is megint elkovettem valamit” mondataval nyomdéaban 1évé, Hun-
garicus alnéven megjelend regényére, A szenveds emberre utal. [A regényt Schopf-
lin Aladar ismerteti réviden a Nyugatban.] Marciusban Pesten lesz, szeretne leg-
alabb egy kavéhazi félorat Babitscsal. (A 2. folid verzojara Babits ceruzaval jegyzi
fol dcese elérhetdségét: ,,Pisti 44 XV. Feldkomp. Pelp. 90.”)

Lasd OSZK Fond I11/319/4.; Gal Istvan 1973. 110—-111.; Fodor/Topolay 2008. 128., 359. (1696.
levél)

Lasd még 1915. december 21.; Budapest, 1915. december 21. utan—1916. februdar 26. elott;
Schopflin, Nyugat 1916. I1. aug. 16. 16. sz. 286-287.

V6. Fodor/Topolay 2008. 359. (1696. levél — ,,Kurdi Lujza néni — Ennek a személynek a kilétére
nem sikeriilt fényt deriteni” — Buday Lujza, Kelemen Laszlo kurdi plébanos hazvezeténdje,
lasd Szekszard, 1893. julius 6. csiitértik)

1916. februar 29.
Az Egyetemi Lapokban megjelenik Simon Mihalynak az isonz6i frontrol kiildott
levele (Levél a harctérrdl), amelynek kozlésével a szerkesztok s az Orszagos Diak-
szovetség kinyilvanitja Rakosi Jendvel valo teljes egyetértését a Budapesti Hirlap-
vitaban.

Lasd Egyetemi Lapok 1916. febr. 29. 1-2.; Lang Jozsef 1982. 546-547.
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Budapest, 1916 tavasza
Babits Recitativ cimi kotetét rendezi sajtod ala. Komjathy Aladarnak ekkortajt kiil-
dott levéliizenetében kozli a Prologus cimii vers helyesen hangzo elsé sorat — ,,Ki-
raly, kiraly, kdzonség...”, s jelzi tovabba: ,,El kell kérni Havas kisasszonytdl a ver-
sek sorrendjét, melyet egy kiilon papirosra irva kiildtem be és Osszehasonlitani,
hogy tévedésbdl nem maradt-e ki valamely vers a konyvbdl. Ez is egy lehetséges
neme a sajtéhibaknak.”

Az [Orckségem] Oly szomorii, hogy oly nehéz megélni keletkezése kapcsan em-
liti Babits Szab6 Lorincnek: ,,...»Gyaros fejemet« Fenyd gyaszosnak igazitotta ki
a Vasdrnapi Ujsdgban [!]. De jokor visszaigazitottam.” Babits ,,tévedd emlékezete”
a torténetet — amely bizonyara a Nyugat kiadasaban megjelend, 1916-os Recitativ
kotet korrekturaja idején esik meg — a Vasdrnapi Ujsdghoz kapcsolja, noha annak
szerkesztdje nem Feny6, hanem Schopflin Aladar. Mindazonaltal Szabo Lérinc
emlékezetében olyannyira megragad a ,,gyaros”, a sziinteleniil munkal6 fej ritka
jelzoje, hogy a Babits Emlékkonyv €lén allo, A kolté cimii visszaemlékezésében
,»a gyaros fej szakadatlan munkajat” méltatja.

Lasd Babits Komjathy Aladarnak szolo levelét: OSZK Levelestar; (Szabo L) MTAK Ms
4699/78-82., 83-85.; Babits Emlékkinyv 1941. 10.; Kardos Pal 1972. 9., 184.; Vendel-Mohay
1974. 98.; Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 2. sz. 448-449. Raba 1981. 422.; BMOV 1982.
186. (1911. karacsony); Kelevéz, Irodalomtorténeti Kozlemények 1994. 5-6. sz. 756.; Kelevéz
1998. 110-111.

1916. marcius 1. elétt és marcius 1. szerda

I1d. Babitsné levelében beszdmol [Kelemen Weininger]| Gizi varatlan megérkezésé-
r6l, sajnalja, hogy fia nem jott vele. Hallja, hogy Babitsnak van mar lakasa [bizo-
nyara a Reviczky utcai lakasra céloz, ahova Babits csak majus 2-an koltozik]. Kéri,
utazzon haza, pihenje ki magat, s 6 majd vele megy Pestre hurcolkodni. Pista pa-
naszolta, hogy se Babits, se Komjathy Aladar nem ir neki. O (ti. id. Babitsné)
is hosszu levelet és zart kartyat kiildott fidnak, de neki sem jott valasz. Angyal is
1idvozl6 sorokat fiiz a levélhez.

Lasd OSZK Fond 111/179/76.; Fodor/Topolay 2008. 129., 359-360. (1697. levél), 253.
Lasd még a Reviczky utcai lakasra: Budapest, 1916. mdjus 2.—1931. daprilis 28-ig

Budapest, 1916. mdrcius 3—6. kozott
A Buday Dezs6 februari levelében megjeldlt valamely napon Babits bizonyara ta-
lalkozik unokabatyjaval, aki ekkor adhatja 4t Orgonaszo cimi kdlteményét, melyet
a Nyugat Hungaricus alnéven tesz kzz¢ juniusban.

Lasd Buday Dezs6 Babitsnak 1916. februar 26-an irt levelét: OSZK Fond 111/319/4.; Gal Istvan
1973. 110-113.; Nyugat 1916. 1. jan. 16. 12. sz. 751-754.
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Budapest, 1916. mdrcius 5.
Rovid foljegyzések cimmel a Magyar Kultura ismét timadja Babitsot a Tarsada-
lomtudomanyi Tarsasag Szabad Iskolajaban tartott eléadasa kapcsan.

Lasd Magyar Kultira 1916. mérc. 5. 5. sz. 240.

Budapest, 1916. marcius 7.

A X. kertileti tisztvisel6telepi m. kir. all. fé6gimnazium Széchenyi onképzokore
rendkiviili zenei iilésén — igazgatdjuk, Gaal Mozes javaslatara — jegyzOkonyvi ki-
vonatban fejezi ki kdszonetét ,,lelkes munkassagért” volt vezetd tanaranak, Babits-
nak: ,,Felejthetetlentil lelkiinkbe lesz vésve ama —fajdalom — néhany esztendd. Ha-
lasan koszonjiik, hogy nagy tudasat onképzésiink érdekében érvényesitette.”
A megkiildott kivonatot ifj. Dérner Gyorgy elnok, Vargha Laszl6 jegyzo, valamint
(a fégimnazium pecsétje mellett) Gadl Mozes igazgato irja ala.

Lasd OSZK Fond 111/1895/23.; (kozli a kivonat szévegét) Eder 1966. 243-244.; Téglas 1991.
202-203.; Téglas 1994. 231.; Téglas 1996. 221-222., 501. (62. tétel)

1916. marcius 8. Hamvazoszerda
Babits Istvan a Tabori Postahivatal utjan névérének, Angyalnak kiildott levelében
a Reviczky utcai 1 lakdsra utalva kesernyés gunnyal teszi fol a kérdést: ,,Hat Mi-
sinek oly bovében van a pénze, hogy 3 szobas lakast vett ki? Kiilonben a gyerek
Aladarral egyetértve nem ir egy szot sem.”

Lasd Buda 2005. 220., 222. (92. levél 6. labjegyzet)
Lasd még a Reviczky utcai koltozésre: Budapest, 1916. mdjus 2.—1931. aprilis 28-ig

Budapest, 1916. marcius 11.
A Nyugat hirei tudodsitasa szerint ,,A Nyugat idei felolvasasat marcius ho 11-ikére
taztik ki. [...] felolvasnak Ady, Babits, Ignotus, Karinthy €s Moéricz Zsigmond”.
A még februarban bejelentett felolvasast foltehetleg ekkor nem tartjak meg, ha-
nem marcius 26-ra halasztjak.

Lasd Nyugat 1916. 1. febr. 16. 3. sz. 256.

1916. marcius 14. eldtt és mdrcius 14.
Bertalan Maria Nagybanyarol ir Babitsnak. Hosszll utazas utan vette sorait, beteg
volt, nem is akart irni, de rajott, Babitsnak tudnia kell, hogy megkapta levelét,
amelyet kdszon. Szépelgd levél a tavaszrol, s hogy varjak Babits szép szavait.
,Ugy hiszem, 6rommel, eliiltek a viharok™ — talan utalas az el6z6 évi hirlapi tama-
dasokra.

Lasd OSZK Fond I11/279/2.; Fodor/Topolay 2008. 130., 360. (1699. levél)
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1916. marcius 15.
Az Egyetemi Lapok a Budapesti Hirlap februar 24-i szama nyoman lek6zli Feren-
czy Karoly Réakosi Jen6hoz irt levelét és a Debreceni Egyetemi Kor — a Nyugattal
szemben Rakosival tokéletesen egyetértd — hatarozati javaslatat, amelyet Rakosi
nyilt levélben kdszon meg.

Lasd Egyetemi Lapok 1916. mérc. 15.; Lang Jozsef 1982. 547.

Lasd még 1916. februdr 19.; Budapest, 1916. februdr 24.; Rakosi nyilt levelét: Egyetemi La-
pok 1916. apr. 15. 2.

1916. marcius 16.
Elmeriilt sziget. Békdssy Ferenc versei cimmel ir ismertetést Toth Arpad a fiatalon
elhunyt kolt6 1915-ben megjelent kotetérdl, megemlitve, hogy Békassy Babitsnak
kiildte el els6 verseit/zsenggit.

Lasd Nyugat 1916. I. marc. 16. 6. sz. 376-377.

A Nyugatban hirdetik a tervezett matinét: ,,Marcius 26-ikan délel6tt 11 6rakor a
Nyugat jotékony célii matinét rendez [...]. A matinén felolvasassal szerepelnek:
Ady Endre, Babits Mihaly, Ignotus, Karinthy Frigyes, Kéri Pal és Moricz Zsig-
mond. [...] Székelyhidi Ferenc énekli Strasser Istvannak Ady, Babits és masok ver-
seire irt dalait...”

Lasd Nyugat 1916. 1. marc. 16. 6. sz. szamozatlan eldzéklap

Budapest, 1916. marcius 17.
A Magyar Hirlap is tudoésit arrdl, hogy a Nyugat marcius 26-an délel6tt 11-kor
irodalmi matinét rendez a vak katondk javara a Zeneakadémia nagytermében,
amelyen Babits is fololvasast tart.

Lasd Magyar Hirlap 1916. marc. 17. 77. sz. 5.

1916. marcius 18. eldott és mdrcius 18.

Az Athenaeum nyomtatott fejléces levélpapirjan Ranschburg [Viktor] és Schwarz
[Félix] alairasaval valaszol Babits hozzajuk intézett ,,szives levelére”: a Modern
Koényvtarnak szant Wilde-forditasok flizetét mar kiszedték, s minthogy a honap
végén kivanjak megjelentetni, kérik, hogy a kdzeli napokban kiildott korrekturat
Babits mielébb juttassa vissza. 4 golyakalifa cimi regény, valamint a Shakespeare-
forditas /A vihar] megjelentetésére nem talaljak az id6t alkalmasnak, mindkettot
— a nagyobb siker reményében — inkabb a haboru utan dobnak piacra.

Lasd OSZK Fond I11/1437/6.; Fodor/Topolay 2008. 131., 361-362. (1701. levél), 255.

Lasd még Babits és az Athenaeum kapcsolatara (4 gélyakalifa, Wilde-forditasok, Levelek Iris
koszorujabol, Shakespeare: A vihar): Budapest, 1913. junius 13.; Szekszard (2), 1913. decem-
ber 29. hétfo; 1914. janudr 2.; Budapest, 1914. mdrcius 14.; Budapest, 1914. mdjus 11.; Bu-
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dapest, 1914. mdjus 27-30. kozott; A golyakalifa: Budapest, 1916. majus 1. elott; Wilde Osz-
kar verseibdl: 1916. dprilis 1.; Shakespeare: A vihar: 1916. jinius 16. utin; 1916. december
24. elott; Eder 1997. 454.

Babits Istvan az orosz hadszintérrdl névérének, Angyalnak irt levelében meglehe-
tos jolértestiltséggel emliti: ,,Hat a kis szenny M. KultGra /Magyar Kultiira] megint
szidja Misit? No, az nem baj, latszik, hogy torédik vele. Akinek sok az ellensége,
az bizonyara megérdemli, hogy foglalkozzanak vele. A batyam csak nem ir, véden-
cével [Komjathy Aladarral] egylitt” — teszi hozza [az utébbi mondatot Babits An-
gyal batyjanak irt aprilis 1-jei levelében idézi].

Lasd Buda 2005. 230., 231. (97. levél 14., 15. labjegyzet)
Lasd még Budapest, 1916. marcius 5.; 1916. aprilis 1.

1916. marcius 20. hétfo

Undi Marika [Undi (Springholtz) Mariska grafikus, fest6, meseillusztrator, ipar-
miivész, jaték- és butortervezod, a godolloi mivésztelep egyik alkotoja] kiild levelet
Babitsnak: Dienes Valiékat varja csiitortokon [23-an] délutan fél 6tre a Nemzeti
Szalonba, az Erzsébet térre, ahol néhany téjképét Dienes Valéria portréjat és a
Biro Maté balladdjat — melyet a nyaron egyiitt is elolvastak — foldolgozo nagymeé-
retli iivegablakat allitja ki. Oromet szerezne szdmara, ha Babits is megjelenne
Dienesékkel a kiallitason.

[A Nemzeti Szalont, a Magyar Képzémiivészek és Miipartolok Egyesiiletét Bu-
dapesten alakitjak 1894. marcius 12-én. Tagjai eladandé miivészeti termékeit, fest-
ményeket, szobrokat stb. az Erzsébet téren, a Hauszmann Alajos tervei szerint,
historizalé stilusu kioszkban/allandé miivasarcsarnokban allitjak ki. Ezt épitik at
szecesszios épiiletté 1907-ben a Vago fivérek. Parazs vitak kereszttiizébe keriil az
uj mivészeti kozpont, mert az Erzsébet térre nézé eredeti, neoreneszansz homlok-
zat az atépités utan az épiilet hatoldala lesz. A hagyomanyokkal szakito, 4j forma-
vilagot képviseld bejarat a Bécsi utcai oldalra keriil.]

Lasd OSZK Fond 111/1332.; Fodor/Topolay 2008. 132., 362. (1702. levél); Nemzeti Szalon:
http://egykor.hu/budapest-v--kerulet/nemzeti-szalon/2123

1916. marcius 22. elétt és marcius 22.
Az Est Maganiigy felirati nyomtatott fejléces levélpapirjan az Elet r.t. nevé-
ben dr. Szabo Laszlo kozli Babits érdeklddd levelére: vallaserkolesi okokbol
L[tlanulméanyainak az Elet Konyvei most késziilé III. sorozataban valo kiadasa,
Oszinte sajnalatunkra, nem latszik lehetségesnek”. Szemére veti Babitsnak, hogy
az 1913-ban, elsdsorban a Vordsmarty-tanulmany és egyéb kisebb dolgozatok
megjelentetésére sziiletd megallapodas utan a Nyugatban megjelenteti 4 golyaka-
lifa cimi regényét, mely katolikus korokben ,,az erotikus dolgok nyilt targyaldsa”
okan nagy visszatetszést kelt [bizonyara Tabory Elemérnek az utcalannyal valo
kalandjara utal], raadasul el6adast tart a Galilei Korben, az egyetemi ifjiisag balol-
dali szellemii egyesiiletében. Talan menteget6zésként teszi hozza: Babits tanulma-
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nyai ,,semmiképpen sem kifogasolhatd, sot nagybecsi mtivek”, amelyeknek kiada-
sara az Elet Konyvei sorozaton kiviil keresik a format és a lehetdséget, amint az
egyre lehetetlenebb nyomdai és papir-viszonyok ezt megengedik.

Lasd OSZK Fond I11/1165/9.; Fodor/Topolay 2008. 132-134., 363-364. (1704. levél); Kardos,
Studia Litteraria V. 1967. 133.; Kardos Pal 1972. 120.; Eder 1997. 458.

Lasd még Budapest, 1913. mdjus 2.; Budapest, 1913. mdjus 8. utan—mdjus 13. elott; Tisztvi-
selotelep, 1913. majus 16.; Budapest, 1913. mdjus 31.; Budapest, 1913. junius 17.; 1913-1916.
madrciusig

V6. Fodor/Topolay 2008. 363. (1704. levél — a hivatkozott regényt a Kdrtyavarral azonositja,
holott az Elet Kényvek sorozatban valo megjelenésre szol6 megéallapodas 1913 kdzepén sziile-
tik, amelyet 4 gdlyakalifa megjelenése kovet; a Galilei-korben tartott eléadasra: Budapest,
1913. februar 8.), 255.; Sipos 2011. 615. (2262. levél jegyzetében — ugyancsak a Kartyavart te-
kinti a katolikus kdrokben visszatetszést keltd regénynek)

1916. marcius 23.
Egykori fogarasi tanartarsa, a latin—torténelem szakos Szentirmai Imre kiild ,,hely-
zetjelentést” Babitsnak az északi hadszintérrol: ,,Eléttiink hotenger [...], hatunkon
mindeniink, mogottiink farkasiivoltés, eléttiink zart parancs, de a vandorlé ezredek
tomegében a magyar sz06, a magyar dal van mindeniitt veliink.”

Lasd OSZK Fond I11/1218/3.; Fodor/Topolay 2008. 134., 364. (1705. levél), 238.

Budapest, 1916. marcius 23. csiitortok
Lehetséges, hogy Babits elfogadja Undi Marika meghivasat és Dienes Pallal és
Valériaval egyiitt fél 5-kor megjelenik a Nemzeti Szalon kiallitasan.

Lasd Undi Mariska 1916. marcius 20-i levelét: OSZK Fond II1/1332.

Budapest, 1916. mdarcius 23—24.
Hircikkek tudodsitasa szerint a Nyugat matinéjat — melyet a haboruban megvakult
katonak javara tartanak — marcius 26-an, vasarnap délel6tt 11 orakor rendezik a
Zeneakadémian.

Lasd Az Ujsag 1916. marc. 23. 83. sz. 11.; Fiiggetlen Magyarorszag 1916. marc. 24. 69. sz. 4.

Budapest, 1916. marcius 26. elott
Szilasi Vilmos kotetének bejegyzése szerint — a haborti utdn megteremthetd tinnep
bens6 dramaként megélt kifejezése — a Husvét elott cimu vers keletkezése: ,,1916.
IT1. Bpest”.

Ceruzairdsu fogalmazvanyrészletét Babits egyfolios papir rektojara irja, a
verzon pedig az [O Miizsa, kinban a tobbi virdggal...] kezdeti toredék all.

A vers egy eleddig ismeretlen kéziratardl Babits haldla utan Feny6 Miksa a
kovetkezoket irja: ,,Majd késobb, a gyasz 6rai multan, érdemes lesz a Iélekbuvarnak
elgondolkodni ezeknek s hasonlo valtoztatasoknak hieroglifain. Vagy azokon a
kissé nehezen olvashato sorokon, melyeket a Husvét eldtt megirasakor vetett hir-
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telen papirra s dobott félre... (Vajon helyes-¢, hogy az utokor ilyen indiscret mo-
don, ilyen Sainte Beuve-i kivancsisaggal kutat keresztiilhuzgalt, elhanyt papirjai
kozott? kérdezem magamban. De hiszen amit eldobott, amit keresztiilhfizott, az is
0 s kiilonosen 6 ¢€s tragikusan aktualis a Hisvét el6tt minden sora €s minden val-
tozata.)”

Lasd kéziratat OSZK Fond I11/1969/10.; (Szilasi) OSZK Fond 111/2357.; Fenyd, Babits Emlék-
kdnyv 1941. 130.; Keresztury 1970. 408—409.; Kardos Pal 1972. 174. (1916. januar vége—marci-
us 26. eldtt, az Alkalmi verssel egy id6ben); Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 186.;
BMOV 1982. 247-249.; Raba 1981. 491-507.

Lasd még a Szilasi-kétetek (Levelek Iris koszorujabdl, Herceg, hatha megjon a tél is!, Recitativ)
részletes leirasat: 1916. aprilis 16-i hét utan; Buda, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6.
sz. 610.

Budapest, 1916. marcius 26.

A gyalogos csapattiszt, az 1915-ben stlyosan megsebesiilt kolto, iro, ujsagird
Szentimrei Jend emlékezete szerint a Zeneakadémia nagytermében délelott 11-kor
kezd6dd hires Nyugat-matinén ,,Keskeny arcél, olajsarga borti, fekete nézést,
haju és szemi, sovany ember szaladt ki az emelvényre. Még szemiivegének kerete
is fekete volt. Nem kozépre, hol a felolvaso asztalka allott, hanem azon is til, jobb-
ra eldre, egészen elére. Mintha valahonnan riadtan menekiilt volna a publikum elé,
ahol ismét ellenséges tekintetekkel talalta magat szemkdzt [...]. Hang hordiilt bel6-
le. Mintha idegenné lett volna ez a hang, nem az 6vé. Talan a vers cimét sem olvas-
ta, egyenest belevagott: »Ha kiszakad ajkam, akkor is...« / Megjelenésnek, hang-
nak, koélteménynek egyiitt olyan volt a hatasa, mintha ott, abban a helyben, abban
a minutumban talaltak volna meg egymast [...] / Nagy pillanat volt [...]. Mindenki-
nek éreznie kellett a teremben, hogy most, ebben a percben és ezen a helyen tortént
valami. Verbum caro factum est. Az ige szemiink lattara, fiillink hallatara testté
16n. Tetté 16n.”

Szentimrei Jendné Ferenczy Zsizsi emlékezete szerint Babits kétségbeesetten
beleiivolti a dobbent csendbe, a habort kellos kdzepén: ,,legyen béke mar! / Legyen
vége mar!” A beteg, faradt Ady elsuttogja A mosti marciust. A Zeneakadémia
nagytermének didksaga tombolva linnepli mindkettdjiiket.

,verseit a belso ritmusnak azzal a mély érzésével, azzal a vonzo, egyéni stilus-
érz6 dallamossaggal adta eld [ti. a Négyesy-szeminariumban], mint most és utobb
a Nyugat irodalmi délel6ttjén is” — emlékezik Kosztolanyi a marcius 26-i matinén
Babits eléadasaban elhangzott Husvet elétt-re.

A ko6zonség érti, hogy a jotékony céli matinét voltaképp tiintetésnek szanjak
Ady és Babits mellett, amelyen az elozetes hiradasoknak megfeleloen Adyn és
Babitson kiviil Ignotus, Karinthy Frigyes, Kéri Pal és Moricz Zsigmond vesz részt,
valamint Székelyhidi Ferenc megzenésitett Ady- és Babits-verseket ad eld. Ignotus
bevezetbje (Az irodalmi perzekutorsagrol) mértéktartd szavakkal zarja le a Rakosi
Jeno keltette haborusag korszakat.

»Az iro €letében vannak [...] sorsforduld pontok. [...] Babits Mihalyt finom el-
szigeteltségébdl és parnasszusi l’art pour I'artsagabodl a két év eldtti Nyugar-mati-
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nén elmondott békeverse (Husvét elott) allitotta az idok teljességébe” — irja 1918
juniusaban Boloni Gyorgy.

»A Nyugat matinéja marcius 26-an ment végbe a Zeneakadémia termében, s a
vak katonaknak masfélezer koronat hozott” — adja hiriil a Nyugat 1916. aprilis
1-jén.

Lasd Nyugat 1916. 1. apr. 1. 7. sz. 435.; Szentimrei Jend, Babits Emlékkonyv 1941. 93.; Eder
1966. 241., 251-255.; Pok 1970. 79.; Kardos Pal 1972. 171-172., 174., 180.; Feljegyzések és leve-
lek a Nyugatrol 1975. 508.; Kantor Lajos 1979. 79.; Raba 1981. 492., 505.; Bényei Jozsef, Hajdu-
Bihari Naplo 1981. szept. 20. 221. sz. 9.; Raba 1983. 132., 316.; Vendel-Mohay 1983. 53
Szentimreit idézi: Sipos 2003. 71., 209.; Jankovics 2005. 797.; Esti kérdés — Babits Mihaly ol-
vassa fel miiveit — CD 2008. 6-7., 27. (8. jegyzet); Buda (kézirat) 2012

Lasd még az eldzetes programot: Nyugat 1916. 1. marc. 16. 6. sz. szamozatlan elézéklap; Ma-
gyar Hirlap 1916. marc. 17. 77. sz. 5. és marc. 27. 87. sz. 4.; Népszava 1916. marc. 27. 87. sz. 5
Magyar Hirlap 1916. marc. 27. 4.; Fiiggetlen Magyarorszag 1916. marc. 28. 3.; Kosztolanyi,
Nyugat 1916. 1. jan. 1. 11. sz. 645.; Boloni Gyorgy, Huszadik Szazad 1918. jun. 1. 357.; Nemes-
kéri Erika 2004. 145—146-; Fodor/Topolay 2008. 229., 245-246.

V6. Gal Istvan 1973. 150. (Szentimrei visszaemlékezését a Fortissimo elszavalasaval azonosit-
ja); Sipos 2003. 87. (Babits ,,feltételezhetden 1918 6szEtdl ismerte a huszondt éves Boncza Ber-
tat”); Sipos 2011. 464. (1916. marcius /6-ra datalja a Nyugat-matinét és tigy véli — minden hi-
vatkozés nélkiil! —, hogy Babits ekkor ismerkedik meg Ady feleségével, Csinszkéaval)

A 11 éves koraban agyhartyagyulladas szovodménye kovetkeztében megsiketiilt
festo, Tihanyi Lajos — aki hallaskarosodasa kovetkeztében beszélni is nehezen, alig
tud — irja az 4ltala igen tisztelt Tersanszky Jozsi Jendnek: ,,[...] Beszamolhatok a
tegnapi délel6tt tartott Nyugat Mattinérol [!]. Rengeteg gyonyordi publikum
(a smokkok persze kizarva!), amit én élveztem ki a legjobban, a fiileim nem voltak
elfoglalva koltoi szarnyalasokkal. Volt Ady, Babits, Moritz, [!] Ignotus, Karinti [!]
¢és kozzene. Persze Ady-nota, szoval »vas [!] gut und Teuer« [német ,,alles was gut
und teuer” — ,,[minden], ami j6 és draga” — tréfas szolas a tulzasokra], amint dukal
ennek a publikumnak. Mondhatom szorny(i halas a lelkesedettséget és rajongast
illetéleg. Az elbadas ezt alig honoralta. Gondolom, ha te egyszer ott lennél a po-
diumon, hatasosabb elonyben volnal veliik szemben, ismerve gesztusaidat €s [...]
azt a majdnem paratlan tulajdonsagodat ezenkdzben, hogy ugy olvasod a dolgai-
dat, mint ahogy csak az teheti, akinek szivbdl jott és szivét adja szoval is. Ne ko-
médiazz, se engem ne vadolj majd azért, mert ez jutott eszembe. Lattam pl. hogy
Babits, akinek oriasi sikere volt, olyan volt, mint[ha] ex katedra bolcselkedne, Ady
egy lampalazas primadonna [volt], amint az ilyen koltéi miveletet, mint a [?] egy
alanyi vers elszavalasa iilve — [a] tilhonoral6 publikum [jelenléte] érthetdvé is tett.
Karinti [!] persze elemében volt, sajnos, akkorra az emberek mar éhesek voltak.
Ezt K[arinthy] észre is vette és maganbosszubol mindent el- és felolvasott, ami a
kezében volt. Persze gydnyorii nok voltak és ez engem jobban lefoglalt, mint hogy
még jobban figyelhettem volna arra, hogy [...] provokalt szemvillanasokon kiviil
(persze én is provokaltam), még mi is torténik ott a Zeneakadémian. [...]”
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Lasd PIM Kézirattara V. 4 330/167/40.; Buda (kézirat) 2012; Tihanyi Lajosra: TITHANYT Lajos
— Képzémiivészet Magyarorszagon www.hung-art.hu/magyar/t/tihanyi/

Budapest, 1916. mdrcius 29.
Babits levelet kiild az Athenaeumnak, melyben a Wilde-forditdsoknak, a Shake-
speare-dramanak /A4 vihar] és A golyakalifa cimii regényének megjelentetését stirgeti.

Lasd az Athenaeum 1916. aprilis 1-jei valaszat: OSZK Fond I111/1437/7.

Budapest, 1916. marcius 30. elott
A Miarcius Kor januar 30-i irodalmi estjére Babitsnak is kiildenek meghivot.
(A meghivo hatoldalara irja Babits Shakespeare A vihar cimli dramaja /4 harpiat
Jjol adtad Ariel...] kezdetli 18 soros toredéket a I11. felvonas 3. szinébdl [= k-].)

Lasd OSZK Fond 111/1867/2.
Lasd még Budapest, 1916. janudr 30.; Budapest, 1916. janudr 30. utan—jinius 16. elott

1916. marcius 30. és marcius 30. utdn
Buday Dezs6 Kecskemétrdl még a Szaboky utcaba kiildott lapjan kéri, Babits tu-
dassa vele, ki volt az a tandr, aki az 6 és Ady verseit forditotta (,,Horvath Ignac
vagy mas?”). A kovetkezo héten jelenik meg a regénye /A4 szenvedo ember], mely-
16l szeretné tudni Babits véleményét.

Lasd OSZK Fond I11/319/5.; Fodor/Topolay 2008. 135., 364-365. (1706. levél)

Babits levélkartyan valaszol Buday Dezsonek: megadja a fordité Horvath [!] Hen-
rik elérhetdségét, aki a varosi pedagogiai konyvtar munkatarsa, s Babits szerint
,Kkitlind ember”, Baudelaire-forditasai nagy sikerrel jelentek meg a német konyv-
piacon. Erdekl3déssel vérja nagybatyija, ,,Dedi” konyvét — zarja levelét.

Lasd OSZK Fond I11/2048. (a levélkartya mellett Buday Dezsé Hungaricus néven irt 4 szenve-
do ember cimll konyve, melyet késobb kiild el Babitsnak); Fodor/Topolay 2008. 135., 365.
(1707. levél), 255.

1916. marcius
Szilasi Vilmos kotetének bejegyzése szerint Babits Alkalmi versének keletkezése:
,1916. I11. Bpest”. ,,Politikar6l nem beszéltem, mert nem éreztem fontosnak a poli-
tikat. Mihelyt fontosnak éreztem, megszoélaltam. A habort alatt hangosan szo6ltam”
— emlékezik fiatalkorara az 50 esztendds Babits.

Lasd (Szilasi) OSZK Fond I11/2357.; Eder 1966. 250.; Kardos P4l 1972. 174.; Raba 1981. 490—
491., 640. 76. labjegyzet; BMOV 1982. 245-246. (1916); Raba 1983. 131-132. (1916 tavasza)

Lasd még a Szilasi-kétetek (Levelek Iris koszorujabol, Herceg, hatha megjon a tél is!, Recitativ)
részletes leirasat: 1916. dprilis 16-i hét utin; Buda, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6.
sz. 610.
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A Debreceni Egyetemi Kor folyoiratdban Kiilonfélék cim alatt tudositas jelenik
meg a februar 19-én a Budapesti Hirlap-vitaval kapcsolatban tartott egyetemi koz-
gytlésrol, ahol az ifjisag egyhangtlag Rakosi Jend véleményéhez csatlakozik a
Jatszottam a kezével cimi vers kapcsan kirobbant vitaban.

Lasd Az Egyetem 1916. marcius, 4. sz. 24-26.; Lang Jozsef 1982. 544.

1916. marcius végén telik le a Budapestvidéki Tankeriileti Féigazgatésagon Babits-
nak a munkavégzés aloli mentessége. A féigazgato, Badics Ferenc felterjesztésére
a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium elbb juliusig, majd pedig oktober 31-ig,
betegség cimén szabadsagolja 6t. Babits a szabadsagolasi id6é alatt mindenképpen
szeretne biztos gimnaziumi allast szerezni. Baratai és tiszteldi kozbenjarasara a
minisztérium november 9-én kelt rendeletével ,,jbol tanari szolgalatra™ alkalmaz-
za Babitsot, s szolgalattételre a VI. keriileti fogimnaziumba osztja be.

Lasd Sipos 2003. 74., 209., 210. Fodor/Topolay 2008. 245.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 208.
Lasd még Budapest, 1916. november 8. elitt és november 8.; Budapest, 1916. november 9.

V6. Téglas, Irodalomtdrténeti Kozlemények 1997. 5—6. sz. 589. (augusztus 11-re teszi az okto-
ber 31-ig sz616 meghosszabbitas datumat); Sipos 2011. 488. (2082. levél jegyzete — 1916. febru-
ar 18-ra datalja Babits ,,betegség miatti” szabadsagolasanak kezdetét, november 19-re keltezi a
V1. keriileti fégimnaziumba ,,tanari szolgalatra” vald beosztasat), 431.

1916. aprilis 1.

Megjelenik a Babits altal marcius 26-an a Zeneakadémian eléadott/fololvasott
Husvét elott [!] ciml kdltemény, tovabba a habortellenes kozvéleményt foglalkoz-
tatd, szinte valamennyi politikai kérdést folvonultatd Alkalmi vers. Babits — a Jat-
szottam a kezével korul kialakult polémia utan — Gjra az irodalmi-politikai vitak
kozéppontjaba keriil. [1938. marcius 15-én jegyzi fol Babits beszélgetdlapjara: ,,Az
az érdekes, hogy a Husvét eltt-ben németellenes célzasok vannak, nagyon erd-
sek.”’] A Nyugat hirei rovat szlikszavian kozli, hogy marcius 26-an megtartottak a
Nyugat-matinét.

Lasd Nyugat 1916. L 4pr. 1. 7. sz. 391-394., 435.; Eder 1966. 251.; Beszélgetdfiizetek I. 1980.
466., idézi Raba 1981. 492-493.; Bényei Jozsef, Hajdu-Bihari Naplo 1981. szept. 20. 221. sz. 9,;
Buda, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 610.

Babits Angyal ir méltatlankodé levelet batyjanak, nehezményezve, hogy régen
nem hallanak réla semmit. Pisti is panaszolja, hogy nem ir neki — idéz dccsiik leve-
1€bol. Tobbet szeretnének tudni, mint amennyit a Pesti Hirlap hétf6i [marcius 27-i]
szama a Nyugat matinéjarol irt. Biztak benne, hogy egy-két napra hazaugrik, most,
hogy nem kell iskolaba jarnia. Husvétra varjak, utana jon a hurcolkodas ideje,
¢desanyja segitene neki Pesten. Beszamol Pisti leveleirdl, katonaéletérdl. Sajat is-
kolai iigyeirdl — a maganvizsgadijak egyenlétlen elosztasarol — panaszkodik, €s
kéri batyja véleményét, vajon nem szarmazik-e baja abbdl, ha megtagadja a vizsga-
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kon valo folytonos részvételt. Id. Babitsné egy sort fiiz a levélhez, kérve, fia irjon
végre, hogy ne érezhesse annyira a szomorusagat.

Lasd OSZK Fond I11/35/66.; Fodor/Topolay 2008. 137-139., 366-367. (1710. levél), 239.; utal ré
Buda 2005. 231. (97. levél 15. labjegyzet)

Az Athenaeum nyomtatott fejléces levélpapirjan Ranschburg Viktor és Schwarz
[Félix] alairasaval kiild valaszlevelet Babitsnak: a Wilde-forditasok fiizete elké-
szllt, s ezen a napon keriil konyvarusi forgalomba. A Shakespeare-forditas /4 vi-
har] kiadasara most szintén komolyan gondolnak; a nyomdai munkalatokat rovide-
sen megkezdik, hogy még tavasszal megjelentethessék. A golyakalifa kozreadasa
tigyében tiirelmét kérik, s hogy Babits bizzon kiadoi érzékiikben, hogy akkorra
idozitik a megjelenést, amikor a legnagyobb sikerre lehet szamitani.

Lasd OSZK Fond 111/1437/7.; Fodor/Topolay 2008. 136—137., (1709. levél), 255.; Némediné Kiss
Adrien/Szant6 Gabor Andras 2010. 769-770.

Lasd még Budapest, 1916. mdrcius 29.; Eder 1997. 454—455.

Az Athenaeum R. T. Modern Konyvtar sorozataban (508—509. kotet) megjelen-
nek Babits Wilde-forditasai (Wilde Oszkar verseibol): Charmides (3-25.), Imp-
ressions — 1. Les Silhouettes, Il. La Fuite de la Lune (26-27.), Le Jardin (28.),
Arno mentén (29.), Szimfonia sargaban (30), Impression du matin (31.), Endymion
(32-33.), Szerenad (34-35.), Madonna mia (36.), Az arany-szobaban — Harmonia
(37), Ave imperatrix (38—42.), Les ballons (43.), La mer (44.), Hélas! (45.),
Requiescatfe] (46.), Vizio (47.), Erddben (48.), San Miniato (49.), Ave Maria Gratia
Plena (50).

Babits a Charmideshez csillaggal a kovetkezo labjegyzetet fiizi: ,,A fordito jol
érzi, mennyi szlir6dott a Charmidesbe a sajat képzeletvilagabol, sajat koltészeté-
bol. Mégis valtoztatas nélkiil teszi kdzz¢ e régi, szinte gyermekkori munkat: mert,
ugy gondolja, miivészi munka nem tlir valtoztatast. /lyenekké dlmodta gyermekfo-
vel Wilde Oszkar verseit: s bizony gyakran a szovegtdl eltért csak azért, mert vala-
mi neki mashogy jobban tetszett.”

Lasd Athenaeum Babitsnak szo6l6 1916. aprilis 1-jei levelét: OSZK Fond 111/1437/7.; Magyar
Hirlap 1916. apr. 5. 96. sz. 5.; Budapest 1916. apr. 8. 99. sz. 10.; [Boros Ferenc] b. f., Elet 1916.
maj. 7. 19. sz. 458.; Gal Istvan 1942. 34.; Raba 1969. 46.; Sali/Toth 2005. 245. (609/a levél jegy-
zetében)

A Wilde-forditasok dedikalt példanyat kiild Babits Kelemen Imrééknek (?): ,,Ked-
ves Imre / batyaméknak / rokoni szeretettel / Misi”. (A 46. lap kivételével javitja a
sajtohibakat.)

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény
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Komjathy Aladarnak a Wilde-forditasok egy példanyat a kiilsé cimlapra ceruzaval
irt ajanlassal ajandékozza Babits: ,,Aladarnak Mihaly.”

Lasd Komjathy Aladar 6rokose tulajdonaban

) 1916. aprilis 5.
Az Elet cimi folyoirat ,,a szerz6déstdl visszalépo levelet” kiild Babitsnak.

Lasd Babits Sandor 1919. szeptember 17-1 atvételi elismervényének 13. pontjat: OSZK Fond
111/183/8.

1916. aprilis 6.
Az Athenaeum nyomtatott fejléces levélpapirjan Ranschburg Viktor és Lasswitz
[Kéalman] alairasaval kiild elézékeny figyelemrdl tanuskodo levelet: mieldtt a
Shakespeare-forditas, A vihar szedését elkezdenék, szedésmintat készittettek,
hogy Babits a betlitipust, a szedéstiikor nagysagat és a szedés beosztasat vélemé-
nyezhesse.

Lasd OSZK Fond 111/1437/8.; Fodor/Topolay 2008. 139., 367. (1711. levél), 255.

Babits Istvan a Tabori Postahivatal Gtjan id. Babitsnénak irt levelében nyugtazza a
csaladi tajékoztatast, miszerint: ,,Ordmmel olvastam a Misirdl vald par sort, me-
lyekbdl kitlinik, hogy a miivelt kozonség mégsem iilt fel a rola vald hiresztelgeté-
seknek.” Majd szokasos kesernyés stilusban hozzateszi: ,,Kar, hogy 6 egyaltalan
nem érintkezik levélileg rokonaival, a levéliras néki igen nehezére esik. Kérlek,
irjatok meg neki, hogy a hurcolkodasnal legyen gondja az indexemre, mert Oriasi
baj lenne, ha elveszne. Nem értem, mit gondolt Misi, mikor oly 6riasi lakast vett ki?
Csak nem akar meghéazasodni? No, de azt nem is hiszem.”

Lésd Buda 2005. 244., 246. (107. levél 2., 3. labjegyzet)

1916. aprilis 11.

Babits [stvan a keleti hadszintérrdl kiildott levelezélapjan szemrehanyast tesz baty-
janak, hogy 3 honap ota csak egyetlen lapot kiildott neki. Kéri, hogy a hurcolko-
dasnal vigyazzon az indexére, s 1ij lakdsa cimét tudassa vele. Erdeklddik, mi a vé-
leménye a haborti kimenetelérdl, s miért valt meg Babits a tanarsagtol. [Occse,
Pista, frontrol kiildott leveleinek dramai részletei bizonyara nem maradnak vissz-
hang nélkiil Babitsban, ez azonban mégsem inspiralja arra, hogy valaszoljon is ra-
juk.]

Lasd OSZK Fond I11/41/30.; utal ra Buda 2005. 254., 255. (4. 1abjegyzet); Fodor/Topolay 2008.
140-141., 368. (1712. levél)

Lasd még Réaba 1983. 131.; a Reviczky utcai Gj lakasra: Budapest, 1916. mdjus 2.—1931. dprilis
28-ig
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Héczey Erzsébet — bar tudja, hogy nem fogad el meghivasokat, mégis remélve,
hogy vele kivételt tesz — levelében Baross utcai lakésaba hivja meg Babitsot. Tobb
kozos ismers ellenére nem szeretne tanukat az elsd talalkozashoz. Nem akar
,»diszt” a szalonjaba, kritikat se kér, hosszas baratsaggal sem akarja terhelni, mert
a haboru utan visszatérni késziil Romaba. Tréfasan kérkedik: ,,Talentumtalansagom
teljes tudataban, semmiféle miivészetet nem birtoklok. Nem vagyok egy irodalmi
hisztérika.” Cim nélkill az amerikai koIt Walt Whitman 7o You cimi versére hi-
vatkozik: ,te idegen, aki itt velem szemben iilsz, miért ne beszélnél velem? és én
miért ne beszélnék veled? [,,Stranger, if you passing meet me and desire to speak
to me, why should you not speak to me? And why should I not speak to you?”’] Ugy
véli: ,,Talan tudunk egymasnak olyant mondani, ami lelki épiilésiinkre szolgal.”

A levélbe foglalt onjellemzésnek némiképp ellentmond Gal Istvan kozlése:
»lolnai Gabor Ady Romaban cimli tanulmanyaban Ady rémai ismerdsei kdzott
emlegeti Héczey Erzsébetet, aki Karolyi Mihaly szerelme volt, s akinek Karolyi
blicstigesztusként palotat ajandékozott Roémaban, amikor leendd feleségével
megismerkedett. Héczey rajongott Fiilepért [Fiilep Lajosért]. Szalonjaban az
olasz fovaros egyhazi, diplomdaciai és szellemi életének nagyjai talalkoztak™ [ki-
emelés — RJ].

(A 2. folid verzojara Babits ceruzaval irja: ,,Villanyoson hirdetnek Rovarirtd.
Tel. 14-59.”)

Lasd OSZK Fond I11/1827/75.; Fodor/Topolay 2008. 141-142., 368-369. (1713. levél); Gal Istvan
1973. 47.

V6. Fodor/Topolay 2008. 369. (1713. levél — Héczey Erzsébetet Babits ismeretlen rajongdjanak
tekinti), 254. (,,0laszos miveltségli kékharisnya holgy™)

1916. aprilis 15.
Az Egyetemi Lapok Hirek rovatdban Rékosi Jend nyilt levélben kdszoni meg az
egyetemi ifjusagnak az 6 véleményéhez valo csatlakozasat a Nyugattal szemben.

Lasd Egyetemi Lapok 1916. apr. 15. 2.; Lang Jozsef 1982. 547.

Schopflin Aladar Szekfti Gyulanak A szdmiizott Rakoczi cimt konyve védelmében
sziiletett ,,védd-iratat” olvasva kiild levelet, melyben megemlit ,,egy masik Szekfi-
tigyet is, amelyet a most mult héten Rakosi Jend csinalt Ady és Babits ellen, épp
annyi igazsaggal és éppoly élénk érzéssel az eldfizetés-gyiijtd ligynok mestersége
irant”. Majd a Szekfiit ért timadasokra utalva jegyzi meg: ,,Onnek persze az a sze-
rencséje is van, hogy bécsi hivatalban él, — ha példaul magyar kdzépiskolai tanar
volna, 0n is a legjobb esetben egy sotét féigazgatoi irodaban vezethetné az iktatd-
konyvet. Babits Mihalytdl tavaly elvették a torténelem-tanitast, mert a Szekfii
konyvének els6 fejezetét olvastatta az oran...”

Lasd Egyetemi Konyvtar, Balogh Tamas 2004. 165-166. (182. levél)
Lasd még 1916. majus 21. elott és majus 21.
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Budapest, 1916. aprilis 16.
A Nyugat hirei rovat kozli, hogy ,,e héten jelenik meg Babits Mihaly Recitativ c.
verseskonyve K 4.50 aron” a Nyugat kiadasaban (Szépirodalmi Szemle), s mint
frissen megjelent kdnyvet a hirdetések kozott is szerepeltetik. A konyvet minden
konyvkereskedés arulja és a kiadohivatalban is megrendelheto.

Lasd Nyugat 1916. 1. apr. 16. 8. sz. 502.; szamozatlan elézéklap

Budapest, 1916. aprilis 16-i hét
Falus Elek stilizalt almafat abrazol6é cimlapjaval a Nyugat Szépirodalmi Szemle
(Nyugat nyomda) kiadasaban. ,,Talan egy konyvemben sincs annyi az életembol,
mint a Recitativ-ban. A Recitativ nem tiszta ének, hanem ko6zlés és vallomas. Ha
follapozom, tijraélem a fogarasi maganyt, régi oromoket és sivarsagokat, a haboru
¢éveinek heroikus békevagyat. Hosszu Ut ez a kdnyv” — vallja 1922-ben a Szinhdazi
Elet Gjsagirdjanak.

1925-ben, 6todik verseskonyve, a Sziget és tenger megjelenésekor ujra szam-
ba veszi eléz6 koteteit: ,,elképzelem régi konyveimet, s meglep, hogy mind-
mind mas [...]. A Recitativ mar befelé fordult, kényszeriilten ny(ig6z6 élmé-
nyek, nagy maganyok sovargasai s a rettenctes habort elsé dobbenete toltik
meg ezt a kdnyvet.”

Fogaras fejezetcim alatt: Uj konyvekre (5.), Levél Tomibdl (6-7.), Bolyai (8. —
motto: »Semmibol egy 1), mas vilagot teremtettem.« Bolyai Janos levele atyjahoz.),
Ciganydal (9-11.), Spleen (12-13.), Téli dal melyben a kélto magat és tarsait banya-
szokhoz hasonlitja (14-15.), Egy révid vers melyben a kolto sajat lelkét szolitia meg
és nagyon kegyetlen dolgokat mond neki (16.), Egy szomoru vers melyben a kolto
azon panaszkodik, hogy nincsen baratja (17-18.), Naiv ballada melyben a kélté
elbeszéli, hogy egykor nagy sereg lanyokat latott, akik liliommal lelket 61ni tudnak
és hogy félt toliik és hogy kérte dket, hogy ne bantsak a lelket, mert a kéltok lelke e
vilagnak kincse (19-20.); Egy dal amilyet a franciak chansonnak neveznek (21—
22)), Szerenad melyben a k6lté kedvese szépségét dicséri és a sajat szomor bujdo-
sasait és egyeb banatait igen keseriili (23-24.), Babona, varazs (25-26.), Aranyfiir-
do, aranyesd, Danaé (27.), Vagyak és soha (28.), Hiszekegy (29.), Dal, régimodi
(30.); Intermezzo (Szekszdrd) fejezetcim alatt: Vile potabis (33.), Edes az otthon
(34-35.), Gretna Green (36-37.), Jatszottam a kezével (38-39.), Julius (40.), Au-
gusztus (41.), Nincsen kisértet 1904 (42.), Miként szélcsondben a hajo... (43—44.),
Anyam nagybatyja, régi pap... (45.), A ko6lto életének pusztdjarol, és arrdl, hogy e
pusztaban kedvesének teste odzis, szemei enyhe kutak, és a Redja valo gondolat a
Vagyak karavanjanak vezetdje (46.); Az ég6 puszta fejezetcim alatt: Oly szomori,
hogy oly nehéz megélni... (49.), E komor junius havon... (50-51.), Az életemet elhi-
baztam... (52.), Palotai est (53-54.), Immortale jecur (55.), Fajo, fazo ének (56-57.),
A csengetyiisfit (58-59.), Ecet-dal (60—61.), Haza a telepre (62—63.); Képek és jele-
nések fejezetcim alatt: Merceria (67.), Oszi harangozé (68—69.), Oktoberi djtatos-
sag (70-71. motto: Tavozzal el Uram én télem, Job konyve), Reggeli ének (72.),
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Atlantisz, egy vilag, amely lemosdotta az életet (73-74.), Vakok a hidon (75-76.),
Isten kezében Keresztény makama (77-19.), lllusztraciok mindenféle konyvekhez
1. Alom (80.), 2. Egy kép, csak egy pillanatra (80-81.), 3. Régi magyar arckép (81.),
4. Modern festmény B. M. modoraban (82.), 5. Nyugalmas téli kep (83.), 6. Ligeti
részlet (84.), 7. Utolso kép (85.);

Oikela kai kaipwo fejezetcim alatt: Régi vers: egy fiatal kolté keseriiségeibol
(1906) (89-90.), Palinodia (91-92. — ajanlas: A diadalmas Nyugatnak ajanlom ezt
az irodalomtorténeti dokumentumot: az j magyar lira elsé harcai, sok divat-for-
radalmar tiilekedése kozt, kétségekben ¢és kedvetlenségekben sziiletett. Akkor
nem adtam ki, s rég tuléltiik mindnyajan: elészor, sokkal késobb, a Nyugatban
jelent meg, s ma is a diadalmas Nyugatnak ajanlom.), Ady Endrének 1911 (93-96.
— az eredeti, 1915. november 16-i Nyugat-beli kozlés szovegétdl eltérd motto:
E rég elavult verset, melyet kedvetlen 6raban az ismeretlen Adynak irtam: ajan-
lom ma a bajtarsnak ¢és a jobaratnak.), 4 »Fiamhoz« 1913 (97-99. — a kézirat, va-
lamint az 1915. november 16-1 Nyugat-beli kozlés szovegétdl eltérd mottd: Aladar
fiamnak és baratomnak, most is a régi szeretettel, ajanlom.), Mdjus huszonharom
Rakospalotan (100-101.); Isten kezében fejezetcim alatt: Fiatal katona (105.), Ma-
gamrol I. Nel mezzo... (106.), 1. S e zord napokban... (107.), A szornyii masnap...
(108.), Kep egy falusi csardaban (109—-111.), Recitativ (112—113.), Prologus (114—
117. — az eredeti, 1915. november 16-1 Nyugat-beli kozlés szovegétol eltéré motto:
Kerékjartdo Duci jotékonycélil hangversenyére, 1914. nov.), Miatyank 1914 (118—
119. — motto6: Egy bécsi milintézet altal kiadott miilaphoz késziilt), Alkalmi vers
(120-121.), Husvet elott (122—125.), Pro Domo (126—-127); Kabala fejezetcim
alatt: Kabala (131.)

Lasd Nyugat 1916. L. apr. 16. 8. sz. szamozatlan elézéklap, 502., 1916. 1. maj. 16. 10. sz. 630.;
Eder 1966. 241-242., 250-251.; Raba 1981. 468—-474., 484—485., 507-510.; Téglas 1997. 148.

Lasd még Bolyai: 1911. szeptember 1.; Palinodia: Budapest, 1913. marcius 16.; A ,, Fiamhoz:
Rakospalota, 1912; Budapest, 1913. junius 24—26. koriil; Budapest, 1915. november 16.; Ady
Endrének 1911: 1915. november 16.; Babits-olvasokonyv I. 1999. 205-207. (208. tétel — a Nyu-
gat-kozlést adja hivatkozasul, de a vers alatti kommentart nem abbol, hanem a Recitativ kotet-
b6l veszi); Prolégus: Budapest, 1914. november elsé fele, 19. elétt; Ujpest, 1914. november
19. és utina; Citoyen, Szinhazi Elet 1922. 5. sz. (januar 29.—februar 4. — a kozléshez készitett
ceruzairasu sort: OSZK Fond 111/1946.); Téglas 1997. 94.; Buda, Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek 1997. 5-6. sz. 609—-610.; Fodor/Topolay 2008. 246.

V6. Vendel-Mohay 1983. 53. (1916. majus), Pok 1970. 84. (1916 nyara), Eder 1966. 241. (1916.
majus), Réba 1983. 316. (1916. janius); Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 128. (1916 nyara); Tég-
las 1997a 176.; Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 589. (1916. méajus); Sipos
2003. 209. (1916. majus); Jankovics 2005. 797. (1916. majus); Fodor/Topolay 2008. 226. (1916.
majus)

Babits Istvan a Tabori Postahivatal Gtjan 1916. majus 11-én tovabbitott (majus 10-
én este irt) sorai szerint: ,,Egészen meglepett, hogy Misinek megjelent az 01j verses-
kotete; ugyan nem kellett volna rajta csodalkoznom, mert hiszen még Reichenberg-
ben voltam, mikor vartam a kiadasat. Szeretném, ha megtudhatndm a cimét. Csak
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nem adott megint néki oly kiilondset, mint az elébbinek [Herceg, hdtha megjon a
tél is!], mely igazan egzotikus volt.”

Lasd WMMM Kéziratgylijtemény; kozli Buda 2005. 293-294. (132. levél 4., 5. 1abjegyzet)

1916. aprilis 16-i hét utdan
»~Hatvany Lajosnak meleg rokonérzéssel, Oszinte tisztelettel” dedikalja Recitativ
cimi verseskonyvét Babits.

Lasd kozli Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 127.

A Levelek Iris koszorujabol masodik kiadasanak egyik példanyat a belsé cimlapon
tintaval Szilasi Vilmosnak dedikalja: ,,Kedves jo baratomnak / Szilasi Vilmosnak /
nagy szeretettel / Babits Mihaly”.

A Recitativ kotet szintén tintairast dedikacioja: ,,Szilasi Vilmosnak / nagy sze-
retettel / régi baratja / Mihaly”.

Lasd (Szilasi) OSZK Fond 111/2357.; Levelek Iris koszorujabol. 2. kiadasanak egy hasonmas
oldalat: Kelevéz 1998. Melléklet 7.

Lasd még Brissago, 1940. daprilis 7-17.; Raba 1981. 15. (25. labjegyzet); Raba 1983. 12.

A Recitativ kotet megjelenése utan Babits baratjanak, Szilasi Vilmosnak kérésére
részben tollba mondja, részben maga irja bele elsé harom kotetébe (Levelek Iris
koszorujabol, masodik kiadas, Nyugat 1914; Herceg, hdatha megjon a tél is!, Nyu-
gat 1911; Recitativ, Nyugat 1916) verseinek sziiletési idejét és keletkezési koriilmé-
nyeit, illetve a vilagirodalmi vonatkozasokat, melyek egy-egy sor megformalasa-
ban ihlették. A keltezés tobbnyire Babits kézirasa, a szoveg javarészt Szilasi
bejegyzése, de néhany vers alatt Babits sajat kezii jegyzetei is szerepelnek.

(Torok Sophie 1940-ben, Brissagdban Szilasiéknal vendégeskedve, ugyan nem
mindig pontosan, itt-ott — taldn Babits tovabbi kozlése alapjan [?] — kiegészitve,
vonalas fiizetbdl kitépett lapra lemasolja a bejegyzéseket, s utobb pontos datummal
hivatkozik is rd A Mdsodik Enekhez irt elészavaban: ,Van egy feljegyzésem versei-
nek keletkezési idejérdl, amit egy baratjanak mondott el, 1916-ban, ennek segitsé-
gével az idorendben egymashoz illesztett versek szinte onéletrajzként mondjak el
életét.”)

Lasd (Szilasi) OSZK Fond I11/2357.; Raba 1969. 76—77.; Kelevéz, Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek 1994. 5-6. sz. 743-757.; Kelevéz 1998. 111-114.; a Herceg... kotet, valamint a Recitativ
egy-egy lapjanak hasonmasat: Kelevéz 1998. Melléklet 8., 9., 10., 11.; Laodameia: Kelevéz,
Irodalomtdrténeti Kozlemények 2000. 1-2. sz. 62-92.

Lasd még Torok Sophie masolatat OSZK Fond 111/2197.; kozli Téglas 1984. 311.; Torok Sophie:
Elosz6 a Masodik énekhez. In Babits Mihaly: A mdsodik ének. Nyugat kiadas, 1942. 8.;
Brissago, 1940. aprilis 7-17.; Réba 1981. 15. és 25. 1abjegyzet; Raba 1983. 12.

Vo. Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 2. sz. 444. (foltehetdleg Torok Sophie nyoman, tévesen
ugy véli: ,,Egyik svéjci nyaralasuk alkalmaval Szilasi megkérte Babitsot, diktalja le neki, ho-
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gyan, mikor és milyen hatasok alatt keletkeztek korai versei.”); Babits—Szilasi levelezés 1979.
16—17. (Babits Szilasi Vilmos kérésére els6 harom verseskonyvének els6 (!) kiadasaba bejegyzi
az egyes versek keletkezési helyét és idejét. ,,Nem emlékszem pontosan, milyen alkalommal
adta Mihaly a versek keletkezésének adatait. — Bizonnyal az dsszes versek kiadas megjelenése
el6tt, mert kiilonben abba a kotetbe vezette volna be adatait. — Valdszintileg annak kdvetkezté-
ben tortént ez, hogy beszélgettiink a versek idérendjérdl s keletkezésiik motivumairol.”)

Szilasi Vilmos koteteinek bejegyzései
Levelek Iris koszorujabol

A kotet elején (4. oldal) a ceruzairast kronologiai 6sszesités csak az évszamokat €s
a helyszineket/varosneveket jeloli meg: ,,1904—5 negyedév / 1905—6 Baja / 19067
1907-8 Szeged / 1908-9 909—-10 910—11 Fogaras / 911-12 Rékospalota / 91213
12-14 14-15 X. ker™.

In Horatium: [a vers végéhez irval: ,,1904. jul. Szekszard. A félszerben fol és ala
jarva; a félszerrel Gsszefiigg egy pince, ott is. Egyidejii a kovetkezével”; Oda a
biinhoz: ,,[A 10—11. sor mellett:] a lehetetlenségiik miatt diilten [a vers végére irva:]
1904. nyar [jalius]. Szekszard Az utolso strofa a sz6ll6hegy tetején, kiillondsen oriilt
a Columbus hasonlatnak. Szakvizsga eldtti esztendd, tele klasszikus tanulmanyok-
kal. Carducci nevének hatéasa alatt, utkdozben [athtizva] kinn a sz6lldben bort €s en-
nivalot vive [az utolsé négy szo athuzva).”’; Himnusz Irishez: ,,1904. nyar. Szek-
szard. Tarsasaggal menve ki a sz6[16be] Mialatt a tobbiek beszélge[ttek] késziilt el.”;
Messze... messze...: ,,1906-7. Szeged”; Paris — Fantdzia: 1906. jan—febr. Baja N¢é-
mileg Ady hatésa alatt; akkor jelent meg az Uj versek™; Tiizek: ,,1906. jan. Baja
van benne”; Ejszaka!: A 16. sor alahtizva és mellé irva:] Ez a hasonlat az els6
[A vers végére irva:] 1905. tavasz Szekszard Utkozben ki a sz6ll6he[gyre?]. Kinn
van tarsasaggal [...] batyja s 6 visz ki enni[va]lot. El6szor egész rovid [so]rok. Elsé
gondolata a [tele? hold], amelyet maga el6tt 1at men[ni]”; Sunt lacrimae rerum:
»Szekszard (Szeged?) 19067, Anyam nevére: ,,1906. marc. 1. Baja. A névnap
febr. 29. Edes anyja csak a kotet[ben] kapta a verset.”; Sirvers: ,,Szeged 906—7.
A szegedi els6 eszten[dO] nagyon rossz.”; Darutorpeharc: ,,Fogaras, 1908”; Hegeso
sirja: ,,Szekszard [,,905—6"-bol atigazitva] 906—7?”; Aliscum éjhaju lanya: ,,Szek-
szard 1905. tavasz Az els6 két strofa Anatol[e] France forditas, onnan [a] gondolat.
A szo6lldben ké[szllt]”; Golgotai csdrda: ,,1906. marc. Baja. Egy dlmatlan ¢jszaka.
Aklus]ticai emlékekbdl. Tényleg sokat hallott passio ének”; Theosophikus énekek
1. Keresztény: ,,Szekszard 9067 [,,.905—-6"-bol javitva]. A Wilde Charmidest fordi-
totta egész nap. Kozben elkiildték a postara. Utkdzben késziilt a vers. Hazaj6ve
folytatta a forditast™; II. Indus: ,,1906/7. Szeged. Szegeden a Szent Gyodrgy utcaban
hazamenet. Egyideji a Templom ropiil. Az els6 tél, a rosszabb. Ugyanily hangulatot
érez azota a most késziild isten [kéz?] vershez.” [A ,,most késziil6” megjegyzés
alapjan Babits talan a Recitativ kotet 1914—1916-ra datalt Isten kezében verseire
utal.]; Strofak a wartburgi dalnokversenybdl (Wolfram igy énekelt) — (Tannhduser
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pedig igy énekelt): ,1904. szept. Bpest—Szekszard. Terve Pesten késziilt, az
Opera[ban]. Eldtte lilt egy fehér ruhaju flehér] arcu voros haja lany. R[4] vonatkoz-
nak az alahuzott s[orok] [1., 5., 6., 17., 18.]. Hazamenet az Andrassy uto[n] megvolt
a kettds vers terve. Vonaton haza utazott azutan [egy] fiatal ezredesnével, akit soka
néz: ezek az oldalt huzott sorok [29-37.]. [A] holggyel meg is ismerkedik, a holgy
kacérkodik vele, amit 6 észre [se] vesz akkor, csak otthon, amikor elmeséli, mondja
ra az anyja”; Turdni indulo: ,Utkozben Sarbogard 906—7. A vonatra varva. Minden
strofa megvolt mire folszallt. fgy késziil a legtobb, acsorogva, sétalva”; Galdns iin-
nepség: ,,1906. jul. Szekszard. Egy almatlan éjszaka™; Recanati: ,,1904. szept.
Szekszard Leoparditol még semmit sem olvasott, csak rola Rado [Antal] életrajzat a
Bud. Szemlé[ben]. Ez megfogta”; San Giorgio Maggiore: ,Fogaras 908. 6sszel,
rogton a megérkezés utan. Kézvetlen élmény”’; Zrinyi Velencében: ,,Fogaras 1908.
Az iskoldban Zrinyit olvasta a fiuknak. Az angyalok és 6rdogok h[arcat]”; Itdlia:
,1908. Szekszard. Osszel, kozvetlen az Olaszorszagbél megjovés utani napon. Vi-
gasztald vers. Innen ment aztdn Fogarasra. A két kovetk. [athuzva] el6bbi [San
Giorgio Maggiore, Zrinyi Velencében] késziilt ott.”; Aestati hiems: ,,Szekszard egy
nyar. Valoszintileg 1906. Parja a kovetkezon[ek|”; Szdllohegy télen: ,,1905-67 tél
Szekszard”; Vasdr: ,,Fogaras 908. Kozvetlen élmény utan azonnal; vasarnapon.”;
A Csendéletekbol — Asztalfiok: ,,.Szekszard 1906—7. — Cumulus: ,,Szekszard 1906—
7 Vakacidban otthon Szegedrdl.”; Mozgofénykép: ,,1906—7. Szekszard—Szeged
Ezen vakaciobol hazam[enet] Terv Szekszard, kidolgozas Sze[ged]”; Régi szdlloda:
,»1906. jan. Baja Monda Bajan egy [szalloda]-rol. Pestr [athuzva] Budara csa[k?]
attett.”; Varosvég: ,,Fogaras, 1908. Pécsi emlék™; A vildgossdag udvara: ,,1904-5
telén Bpest Kinn az Aréna tton lakott batyjanal. Mellettiik épiilt egy haz.”; Emlék-
sorok egy régi pécsi uszoddra: ,,1906. jul. Szekszard”; Verivo leanyok: ,,1904 (?)
Budapest”; Sugdr: ,,Fogaras 1908. Régibb emlék™; Hunyt szemmel.: ,,Szeged 1906—
7. Bevezetésiil késziilt a kovetkez6hoz [Fekete orszag] és az Ordk folyoséhoz. A Sz
Gyorgy utcaban egy nagy szobaban. Nagyon rosszul érezte ott magat s elhatarozta,
hogy a miivészetben keres vigasztalast.”; Fekete orszdg: ,,.Szeged 1906—7. [1906
»19077-bdl javitva]”; A halal automobilon — Egy képhez —: ,,1905. dec. Szekszard.
Almatlan éjszaka. E[lsé ?] sora az alahiizott [egyetlen sor sincs aldhtzval.
A vén[lany] probléma régibb. Annyira fo[g]lalkoztatta, hogy novellat is irt rol[a]”;
Az orok folyoso: ,,Szekszard 19067, A templom! Ropiil!: ,,Szeged 1906-7.;
A lyrikus epilogja: ,,1904. Bpest Egyike a legrégibb verseknek. Még téli”.

A kotet tartalomjegyzékében Babits a 39 versbdl a 20 biztos datumu kolteményt
idorendbe, 1-tol 18-ig beszdmozza; az utolsé verset, A lyrikus epilogjat, tintaval
1-es szammal jeloli, jelezve, hogy a kotet zarodarabja a legrégibb. A kdtetkompo-
zicionak tudatos jelentést szanva teszi ezt a verset, az idérendet folboritva, a kotet
végére. (Mindazonaltal az évmegjeldlésben bizonyara téved, a vers valoszinileg
1903 elején sziiletik.)

A beszamozott versek koziil 5-6s és 12-es szammal kett6t is megjeldl: 2. Oda a
biinhéz 3. In Horatium 4. Himnusz Irishez 5. Recanati és San Giorgio Maggiore
6. Strofak a wartburgi dalnokversenybdl 7. Vérivo leanyok 8. A vilagossag udvara
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9. Ejszaka! 10. Aliscum éjhajii lanya 11. A haldl automobilon 12. Sz6ll6hegy télen
és Régi szdlloda 13. Tiizek 14. Paris 15. Anydam nevére 16. Golgotai csdrda
17. Galans iinnepség 18. Emléksorok egy régi pécsi uszodara.

Lasd a versek pontos datalasat: In Horatium: Szekszdrd, 1904. jilius 24. elétt; Oda a biinhéz:
Szekszdrd, 1904. julius 24. elétt; Himnusz Irishez: Szekszard, 1904. nyar; Messze... messze...:
Szeged, 1907. junius (8. utan?); Paris: Baja, 1906. janudr—februdr; Tiizek: Baja, 1906. janudr;
Ejszaka!: Szekszard, 1905. tavasz; Sunt lacrimae rerum: Szekszard (Szeged?) 1906-1907; 1907
nyara, julius (?); Anyam nevére: Baja, 1906. marcius 1.; Sirvers: 1907. november 1. utdin;
Darutérpeharc: Fogaras, 1908. oktéber—november; Hegeso sirja: Szekszdrd, 1908. julius—au-
gusztus; Aliscum éjhaju lanya: Szekszdrd, 1905. tavasz; Golgotai csarda: Baja, 1906. mdrcius;
Theosophikus énekek I. Keresztény: Szekszard, 1906 nyara és kardcsonya kézott; 11. Indus: Sze-
ged, 1906. november—december; Strofik a wartburgi dalnokversenybdl: Budapest—Szekszard,
1904. marcius 24.—junius—szeptember; Turani indulo: Sarbogard, 1906—1907; Galans iinnep-
ség: Szekszard, 1906. julius; Recanati: Szekszard, 1904. szeptember; San Giorgio Maggiore:
Fogaras, 1908. augusztus 28-29. utdin, szeptember; Zrinyi Velencében: Fogaras, 1908. dsz—
1908 vége—1909 eleje; Itdlia: Szekszdard, 1908. augusztus26. eldtt; Aestati hiems: Szekszard,
1906. nyar; Szollohegy télen: Szekszdrd, 1905-1906 (?) tél, 1906 eleje, februar (2); Vasar: Foga-
ras, 1908. oktober—november; A Csendéletekbol — Asztalfiok, Cumulus: Szekszard, 1906 vége
vagy 1907 nyara; Mozgofénykép: Szekszard—Szeged, 1906—-1907; Régi szalloda: Baja, 1906. ja-
nudr; Varosvég: Fogaras, 1908 vége; A viligossag udvara: Budapest, 1904—1905 telén; Emlék-
sorok egy régi pécsi uszodara: Szekszard, 1906. julius; Vérivo leanyok: Budapest, 1904 (2),
legkésobb 1905; Sugar: Fogaras, 1908. dsz vagy tél eleje, oktober vége, november eleje; Hunyt
szemmel: Szeged, 1906 vége, december 14. elott; Fekete orszag: Szeged, 1906 vége, december 14.
elott; A halal automobilon: Szekszard, 1905. december; Az orok folyoso: Szekszard, 1906 vége;
A templom! Ropiil!: Szeged, 1906. november—december; A lyrikus epilogja: 1903 eleje

Herceg, hatha megjon a tél is!
A Tartalomban Babits 6tosével beszamozza a negyvenegy verset.

Ballada Iris fatyolarol: ,,Fogaras Szobaban”; Arany kisértetek: ,,Bethlen falu felé
sétalva”; Vasdrnap: ,Fogaras Elejét Szegeden vasarnap az utcan”; Esti kérdés:
,Fogaras Szobaban”; Az dszi tiicsokhoz: ,,Szekszard, éjjel, Almatlan agyban”; Osz,
kripta, ciprus, sziiret, tanc, kobold: ,,Fogaras Szobaban”; Alkonyi prolégus: ,,Fo-
garas Szobaban (az ablakbdl latszottak a havasok alkonyfényben)”’; Névjegyemre:
,1905—6. telén Baja Szobaban (nagyon nagy szoba, egész tancterem, régi butorok,
vadasz-készletek)”; Ehszomj: ,Budapest Egy csunya, forgalmas utcan (Garay
utca) sétalva”; Mindenek szerelme: ,,Fogaras, Papirmalom nevi ligetben.”; A kol-
16 szol: ,,Fogaras Szobaban™; Esti dal: ,,Szeged, 1906—7. Utcan sétalva’; Eji dal:
,Fogaras Szobaban, Nietzsche olvasasa utan.”; Ima: ,,1903. jan. Szekszard. Eme-
leti szobaban, nyitott ablakon kilatas a patakra Szekszard”; Szimbolumok (Stan-
zak) 1. Ne mondj le semmirdl—2. Szimbolum a holdvilagrol — 3. Masik szimbolum
(Uj magyar koltészet) — 4. Nunquam revertar — 5. Sdrga lobogo: ,,Fogaras”;
Paysages intimes 1. Olvadas: ,,Fogaras, utcan” — 2. Tavasz elétt: ,,Fogaras, Papir-
malom” — 3. Alkony [Az erdd hallgatag...[: ,,1905. maj Bpest Aréna ut utcan al-
kony” — 4. Oszi csengd: ,,Szekszard kertben.” — 5. Luna: ,,Este a kertben. 1905.
nyar Szekszard” — 6. Mennyei szinjaték: Budapest vagy Szeged — 7. Hesperus:
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»1906. marc. Baja utcan”; Pictor Ignotus: ,,1909. Fogaras Szobaban”; Csipkero-
zsa: ,,Fogaras Szobaban”; Kutban: ,,Szekszard Kertben sétalva”; Haldltdnc: ,,Fo-
garas Szobaban éjjel jarkalva™; O lyric love: ,Fogaras Szobaban”; Orik dolgok
kizé legyen hired beszétt: ,,Fogaras Szobaban™; Oda a szépségrél: , Fogaras Szo-
baban”; Egy szegény magdra maradott: ,,Fogaras Részben almatlan éjjel”; Vona-
ton: ,,Fogaras Szobaban.” (a masodik versszak 5—6. soraban javitas: ,,.kincseskam-
ramba”, illetve a kovetkezo sor végére gondolatjel keriil); Beloved, o belovéd:
,Fogaras Templomban”; Festett cél, puszta semmi: ,,Szekszard szobaban, emele-
ten (Charmidest forditva) 1906—7.; Szonettek: ,Fogaras Szobaban”; Arany Jd-
noshoz: ,Fogaras szobaban™; Héphaisztosz: ,,Fogaras Szobaban”; Homérosz —
XX. szazad: ,Fogaras Szobaban”; Protesilaos: ,Fogaras Szobaban 1909”;
Klasszikus almok: ,Fogaras Szobaban 1909. marc.”; Két novér: ,Fogaras 1909
Szobaban (Swinburne-hatas) Marciusban; A sorshoz: ,,Szekszard—Fogaras Tra-
gédiat akartam irni Messalinarol. Tacitust olvastam Szekszardon reggelente a sz6-
I6hegyen. 1909”; Bakhdnslarma: ,,Szekszard Szoll6hegyen. Catullus: Atthys,
Reinach Miivészet kistiikrét olvastam™; Thamyris: ,,Fogaras Homéros hatas Szo-
baban, elkedvetlenedve, azt hivén, hogy vesztettem a tehetségembdl. L.[asd]
Arany Janoshoz cimiit.”; 4 Danaiddk: ,,Fogaras 1909 Szobaban a Nyugat-matiné
szamara. — Ugyanaz nap a Két névér cimiit. Marc.”; Uj leoninusok: ,,Szekszard
sz6ll6hegyen, este”; A Campagna éneke: ,Tivoli-Fogaras Tivoliba menve a na-
gyon forr6 vicinalison.”; Laodameia: [forrasait Babits lapszéli jegyzeteiben meg-
nevezi]: [140-141. sor]: ,,Swinburne”; [238-239. sor alatt]: ,,Mikor el0szor Velen-
cébe érkeztem hajnalban” [312. sor mellett]: ,,Horatius”; [315. sor mellett]:
»Swinburne”; [407-408. sor mellett]: ,,Aischylos”; [518—521. sor mellett]: ,,Danai-
dak, Vasarnap”; [526—527. sor mellett]: ,,Homéros”; [549—-550. sor mellett]: ,,Hora-
tius: Miserarum est... (Le is forditottam)”; [558—564. sor mellett]: ,,Catullus, a
vers mar III. gimnazista koromban nagyon tetszett”; [583—584. sor mellett]:
»Sappho Koélesey és Fabrich forditdsa”; [655—656. sor mellett]: ,,Vergil VI” — [a
vers végén]: ,,Fogaras 1910. tavasz. Par nap. Mez6n sétalva és szobaban. Ejjel is.
Elsé gondolata otletszerii. Protesilaos cimli versembdl, amelynek gondolatat
Lukianos par sora adta. Az els jelenet azonnal megvolt, s még az este meg is
mutattam. Swinburne Atalantdja a karénekekre hatassal volt. Homéros 6sszes ide-
vago helye. Catullus, Sappho, Horatius, Aischylos.”

Lasd a versek pontos datalasat: Ballada Iris fatyolarol: Fogaras, 1909. aprilis—madjus; Arany
kisertetek: Fogaras, 1909 vége és 1910 tavasza, aprilis 16. elott; Vasarnap: Fogaras, 1909.
madrcius vége; Esti kérdés: Fogaras, 1909. aprilis; Az észi tiicsokhoz: Szekszard, 1907. vagy
1908. augusztus vége, augusztus 29. elétt (?); Osz, kripta, ciprus, sziiret, tanc, kobold: Foga-
ras, 1910. 8sz; Alkonyi prolégus: Fogaras, 1909. februdr 8. utain—mdrcius 16.; Névjegyemre:
Baja, 1906. janudr; Ehszomj: Budapest, 1908. oktober 18. eldtt; Mindenek szerelme: Foga-
ras, 1909 vége, 1910 eleje; 1910 elitt; A kilto szol: Fogaras, 1910. junius 12. elétt; Esti dal:
Szeged, 1906—1907; Eji dal: Fogaras, 1909 vége, 1910 eleje; Ima: Szekszard, 1903. junius;
Szimbolumok (Stanzak) 1. Ne mondj le semmirdl: Fogaras, 1909. oktober mdsodik fele utdn,
december vége elott; 2. Szimbolum a holdvilagrol: Fogaras, 1910. tavasz, daprilis 16. elott;
3. Masik szimbolum (Uj magyar kéltészet): Fogaras, 1910. tavasz, dprilis 16. elétt; 4. Nunquam
revertar: Fogaras, 1910. tavasz, dprilis; 5. Sarga lobogo: Fogaras, 1910. tavasz vagy 0sz;
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Paysages intimes 1. Olvadas: Fogaras, 1908 kardcsonya eldtt (?); 2. Tavasz elott: Fogaras,
1908-1910. februdr; 3. Alkony [Az erdd hallgatag...]: Budapest, 1905. mdjus; 4. Oszi csengb:
19065 1906—1907 (?); 5. Luna: Szekszdrd, 1905. julius—augusztus; 6. Mennyei szinjaték: Bu-
dapest vagy Szeged, 1906 nyara—1908; 7. Hesperus: Baja, 1906. madrcius; Pictor Ignotus:
Fogaras, 1909 tavasza—jilius eleje; Csipkerozsa: Fogaras, 1910. februdr 19. elétti napok-
ban; Kutban: Szekszard—Fogaras, 1908. augusztus 26. koriil, szeptember 14. elott; Halal-
tanc: Fogaras, 1908 vége; O lyric love: Fogaras, 1910. tavasz, dprilis 16. elott, marcius (?);
Orék dolgok kizé legyen hired beszétt: Fogaras, 1910. tavasz, dprilis 16. elétt; Oda a szépség-
rél: Fogaras, 1910. februar 19. elétti napokban; Egy szegény magdra maradott: Fogaras,
1909 eleje, Fogaras, 1909. szeptember—oktober kizepe; Vonaton: Fogaras, 1910. tavasz, dp-
rilis 16. eldtt; Beloved, o belovéd: Fogaras, 1909. oktober masodik fele vagy utina; Festett
cél, puszta semmi: Szekszard, 1906—1907; Szonettek: Fogaras, 1909. oktober mdsodik fele
vagy utdana; Arany Janoshoz: Fogaras, 1909. szeptember—oktober kizepe; Héphaisztosz: Fo-
garas, 1909. oktober masodik fele vagy utina; Homérosz: Fogaras, 1909. oktober kizepe,
mdsodik fele; Protesilaos: 1910. tavasz; Klasszikus almok: Fogaras, 1910. februdr 19. eldtti
napokban; Két névér: Fogaras, 1910. februadr 19. elétti napokban; A sorshoz: Szekszdrd—Fo-
garas, 1908. nydar-1909 elsé fele; Bakhanslarma: Szekszard, 1908. julius—augusztus;
Thamyris: Fogaras, 1909. szeptember—oktober kizepe; A Danaidak: Fogaras, 1910. februdr
19. elétti napokban; Uj leoninusok: Szekszdrd, 1908. augusztus 17 (?)—26. kizott; A Campagna
éneke: 1909. augusztus—1909 vége, 1910 eleje; Laodameia: Fogaras, 1910. tavasz

Recitativ

A Tartalomban Babits 6tdsével beszamozza a 64 verset €s az Anyam nagybatyja
régi pap cimnél torli a felesleges névelot.

Uj konyvekre: ,,1910. dec. [1911. jan.-bol javitva] Fogaras”; Levél Tomibdl: [Babits
irasaval]: ,,Fogaras”, [tobbszoros atjavitas utan (1911-bol 1910-re, majd visszal: ,,1911.
januar”; Bolyai: ,,1911. febr.—marc.” [az évszamot valosziniileg Szilasi, a hdnapokat
Babits irja a vers ald]; Cigdnydal: ,,1911. tavasz”; Spleen: ,,1911. tavasz”; Téli dal:
[a 4. versszak (= S talan a viz temet benniinket el...) mellett Babits ceruzairasaval]:
»Baja 1905-1906”, [a vers végén foltehetbleg Szilasi irasaval]: ,, 9117, [mellette Babits
irasaval]: ,,januar”, [alatta]: ,,Szeged Fogaras”; Egy réovid vers: ,911. jan.”; Egy szo-
moru vers: ,1911. jan.”; Naiv ballada: ,,1911. jan.”; Egy dal: [a vers alatt Szilasi ira-
saval]: ,, 9117, [Babitséval]: ,,jan.” ,,(Szegeden irodott)”; Szerendd: ,,1911” [Babits ki-
egészitése]: ,,(910. telén Szekszardon irddott)”; Babona, vardzs: ,Fogaras, 1911.
tavasz”; Aranyfiirdd, Aranyesé, Danaé: ,,1911. tavasz”; Vagyak és Soha: ,,1911. ta-
vasz”; Hiszekegy: ,,1911. tavasz”; Dal, régimddi: ,Fogaras, 1911. tavasz”; Vile
potabis: ,,Szekszard 19057 Edes az otthon: ,»|a 4. versszak mellett:] ,,Fogaras” [a vers
végén]: ,,1904.—5 Budapest”; Gretna Green: ,,905—6. Szekszard”; Jatszottam a kezé-
vel: ,915. hajon Bpest—Bécs” [a ,,915” Szilasi irasa Babits irja mellé a helyszint]; Ji-
lius: ,,1911. jul”; Augusztus: ,[a vers végére irva:] ,,1911. aug.” [a 4-5. versszak mellé
huzott ceruzavonal jelzi:] befejezve Budapest, 1915 tavasz”; Nincsen kisértet: ,,Szek-
szard”; Miként szélcsondben a hajo: ,,Fogaras”, [Babits az els¢ szakasz mellé huzott
ceruzavonallal jelzi, mely sorokra vonatkozik]: ,,Bajan”; Anydm nagybatyja, régi
pap: ,,Szekszard, 1911. Karacsony”; A kéltd életének pusztajarol: ,,Szekszard 1911.
jal”; Oly szomoru, hogy oly nehéz megélni...: ,,1912 [1911-bdl javitva] Karacsony
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Szekszard”; E komor jiinius havon...: ,Fogaras” [az els6 két szakasz mellett]: ,,Baja”;
Az életemet elhibaztam...: ,1911. aug”; Palotai est: ,Rakospalota 1912. tavasz;
Immortale jecur: ,1904-5 Szekszard”; Fdjo, fazo ének: ,914 husvét Bpest”,
A csengetyiisfin: ,,1914. majus. Bpest”; Ecet-dal: ,,1914 [1915-bdl javitva] méj. Bpest™;
Haza a telepre: ,,1914 [1915-bdl javitva] VI. Bpest—Szekszard”;, Merceria: ,,Szek-
szard 1913. 6sz [,,nyar”-bol javitva]”; Oszi harangozo: ,,1913. 6sz [,,nyar”-bdl javitva]
Szekszard”; Oktoberi djtatossag: ,,Fogaras”; Reggeli ének: [4-5. sor mellett]: ,,Szek-
szard”, [19-20. sor mellett]: ,,Szekszard”, [a vers végén 911-bdl javitval: ,,912 tavasz”,
[athuzva: Rakospalota?], ,,Bpest”; Atlantisz: ,Bpest 1912”; Vakok a hidon: ,,1912.
Bpest”; Isten kezében: ,914. V1. Bpest”; Illusztraciok mindenféle konyvekhez
1. Alom: ,1906. Szekszard™; 2. Egy kép, csak egy pillanatra: ,1912—13. Bpest”;
3. Régi magyar arckép: ,,Szekszard, 1906?”; 4. Modern festmény B. M. modordaban:
»Rakospalota 1911-12 [a masodik versszak 3. sordban az ,,a” torélve a ,teste” szo
elott]” 5. Nyugalmas téli kép: ,Tisztviselotelep 1912”; 6. Ligeti részlet: ,,1911 Bpest™;
7. Utolso kép: ,,1912 Bpest”; Régi vers: egy fiatal kolto keseriiségeibdl: ,[az alcim-
ként nyomtatott datum]: ,,1906” [mellette] ,,Szekszard”; Palinddia: ,,1908” [a datalas
alcimként, mellette Babits irasaval]: ,,Fogaras”; Ady Endrének: ,,1911” [a datalas al-
cimként, mellette Babits irasaval]: ,,Rakospalota”; A »Fiamhoz« 1913: [1. mellett]:
»Budapest”, [II. mellett]: ,,Rakospalota 1912”; Mdjus huszonharom Rdkospalotin:
[1913-bol javitval: ,,1912”; Fiatal katona: ,,1914. VII1.”; Magamrél I. Nel mezzo...:
»1914. nyar [0sz-bol javitva] Szekszard; II. S e zord napokban...: ,,1914. 6sz. Bpest”;
A szornyii mdsnap...: ,,1914. 6sz. Bpest”; Kép egy falusi csdardaban: ,,1914. nov.
Bpest”; Recitativ: ,,1915. tavasz. Bpest”; Prologus: ,,1914 Bpest”; Miatyank 1914:
»1914. 6sz. Bpest”; Alkalmi vers: ,,1916. 111. Bpest”; Husvét elott: ,,1916. 111. Bpest”
[a vers 4. soraban a ,,harci” sz6 elé ,,a” néveldt illeszt Babits]; Pro Domo: ,916. 1. Bp.”;
Kabala: ,Rakospalota [1912-bdl javitva]: 1911 Karacsony

Lasd a versek pontos datalasat: Uj konyvekre: Fogaras, 1910. november kizepe—december;
Levél Tomibol: Fogaras, 1909. janudr; Bolyai: Fogaras, 1909. oktober mdsodik fele vagy
utdina, december vége elott; Ciganydal: Fogaras, 1911. tavasz; Spleen: Fogaras, 1911. tavasz;
Téli dal: Baja—Szeged—Fogaras, 1905-1906—-1911. janudr; Egy rovid vers: 1909. oktéber ma-
sodik fele utdan, december vége elott; Egy szomoru vers: Fogaras, 1910. tavasz, dprilis 16.
elott; Naiv ballada: Fogaras, 1910 legvége, 1911 eleje; Egy dal: Szeged, 1906. dsz—1908. jii-
nius; Szerenad: Fogaras, 1908 vége—1909—Szekszard (?), 1910 telén; Babona, varazs: Foga-
ras, 1911. tavasz; Aranyfiirdd, aranyesé, Danaé: Fogaras, 1911. tavasz; Vagyak és soha: Fo-
garas, 1911. tavasz; Hiszekegy: 1911. tavasz; Dal, régimodi: Fogaras, 1910. tavasz, daprilis 16.
elott; Vile potabis: Szekszdrd, 1904. december; Edes az otthon: Budapest, 1905. marcius—Fo-
garas, 1908. augusztus 27. utan; Gretna Green: Szekszard, 1906. junius; Jatszottam a kezé-
vel: Szekszard (?), 1911. julius—1914 vége—1915 eleje—Budapest—Bécs, 1915. augusztus 16.
elott — julius; Budapest—Bécs, 1915. julius 22.; Julius: Szekszdard (?), 1911. julius—Budapest,
1915. tavasz; Augusztus: 1911. augusztus—Budapest, 1915. tavasz; Nincsen kisértet: Szek-
szard, 1904. szeptember; Miként szélcsondben a hajo...: Baja, 1906. januar—Fogaras, 1911.
mdrcius, mdjus 21. elott; Anyam nagybatyja, régi pap...: Szekszard, 1911. Kardcsony; A kolté
életének pusztajarol: Szekszdard, 1911. julius; Oly szomoru, hogy oly nehéz megélni...: Szek-
szdrd, 1911. Kardcsony; E komor junius havon.... Baja—Fogaras, 1906. junius—1911; Az éle-
temet elhibaztam...: 1911. augusztus; Palotai est: Rakospalota, 1912. tavasz; Immortale jecur:
Szekszard, 1905. dprilis; Fadjo, fazo ének: Budapest, 1914. aprilis 12—13., Husvét és utina;
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A csengetyiisfiu: Budapest, 1914. mdjus 16. elott; Ecet-dal: Budapest, 1914. mdjus 16. elott;
Haza a telepre: Budapest—Szekszard, 1914. junius; Merceria: Velence, 1912. julius 18—-20.
koriil-Szekszdrd, 1912. augusztus 5. utin—augusztus 29.; Oszi harangozé: Szekszdrd, 1912.
augusztus 5. utan—augusztus 29.; Oktoberi djtatossag: Fogaras, 1908. dsz; Reggeli ének:
Szekszdard—Budapest, 1912. tavasz; Atlantisz: Budapest, 1912; Vakok a hidon: Budapest,
1912; Isten kezében: Budapest—Szekszard, 1914. junius; Illusztraciok mindenféle konyvekhez
1. Alom: Szekszdrd, 1906. nydr; 2. Egy kép, csak egy pillanatra: 1913. nydr; 3. Régi magyar
arckep: Szekszdard, 1908 nyara; 4. Modern festmény B. M. modordban: Rdkospalota, 1911
vége—1912 tavasz; 5. Nyugalmas téli kép: 1912. november 16. utin—1912 tele; 6. Ligeti részlet:
Budapest, 1911. augusztus vége/szeptember eleje—szeptember 12. elott; 7. Utolso kép: Buda-
pest, 1912; Régi vers egy fiatal koltd keseriiségeibdl: Szekszard, 1906; Palinddia: Fogaras,
1908. dsz; Ady Endrének 1911: Rakospalota, 1911. november (?); A »Fiamhoz« 1913: Rdkos-
palota, 1912, Budapest, 1913. junius 24-26. koriil; Majus huszonharom Rakospalotan: Ra-
kospalota, 1912. majus 23.; Fiatal katona: 1914. augusztus; Magamrol I. Nel mezzo.... 1914.
nydr; 1. S e zord napokban...: Budapest, 1914. oktéber 16. eldtt; A szornyii masnap...: Buda-
pest, 1914. oktober 16. eldtt; Kép egy falusi csardaban: Budapest, 1914. november 16. eldtt;
Recitativ: Budapest, 1915. aprilis 15.; Prologus: Budapest, 1914. november elsd fele, 19.
elott; Miatyank 1914: Budapest, 1914. 6sz; Alkalmi vers: 1916. mdrcius; Husvét elott: Buda-
pest, 1916. marcius 26. eldtt; Pro Domo: 1915. oktéber 20.—november 16.; Kabala: Buda-
pest—Szekszard, 1911. december 23., Rakospalota, 1911. Kardcsony

A Recitativ kotet egy példanyat a bels6 cimlapra tintaval irt dedikécioval ajanlja
Babits Komjathy Aladarnak: ,,Kedves Aladaromnak / Mihaly.”

Lasd Komjathy Aladar 6rokose tulajdonaban

Budapest, 1916. aprilis 17-18. elott és aprilis 17-18.
Babits bizonyara levelet vagy lapot postaz Szekszardra, melynek tartalmarol Ba-
bits Angyal dccsiiknek a frontra kiildott soraiban szdmolhat be. Babits Istvan n6-
vérének irt valaszaban folemlegeti: ,,No, végre hat Misi is megszolalt! Bar nekem
mit sem irt. Oriilok nagyon, hogy 6 megmenekiilt a vilaghabort kdzvetlen végze-
tes hatasatol [ez bizonyara utalas az Gjabb sorozas szerencsés kimenetelére] s a
szabadsagat jol felhasznalva kedvére dolgozik. Barcsak élvezhetném valaha az
ujonnan berendezett konyvtarat! [A Reviczky utcai lakasban Babits kiilon kdnyv-
tarszobat rendez be.] Vajon mily statisztikai miiveket szerzett meg?”

Lasd Babits Istvan Babits Angyalnak 1916. aprilis 17-18-an irt levelét: WMMM Kéziratgyij-
temény, kozli Buda 2005. 260., 261. (116. levél 4. labjegyzet)

1916. aprilis 18. elott
Zsolt Béla a Bolcsészhallgatok Segité Egyesiiletének nyomtatott fejléces levélpa-
pirjan egy komaromi bizottsag megbizasabol kereste fol Babitsot, hogy egy Koma-
romban tartandé felolvaso estélyen Moricz Zsigmonddal egyiitt vald kdzremtiko-
désre kérje fol. Minthogy nem sikeriilt személyesen beszélnie Babitscsal, kéri,
hogy komaromi cimére kiildjon valaszt.

Lasd OSZK Fond I11/1408/11.; Fodor/Topolay 2008. 142., 369. (1714. levél), 257.; Kelevéz (Tasi)
1983. 138-139.
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1916. aprilis 18.

Zsolt Béla Komarombdl kiild ujabb levelet Babitsnak: ,,...nagyszer(i élmény igére-
tével hatott ra[m] 0j kotete megjelenésének hire /Recitativ/”. Diadalmas 6rommel
gondol a kotet sikerére, amely a legimpozansabb felelet lesz a ,,gerendatoréskor
szalkakeresoknek”. Babits ,,multkori érdeklédésétol” [talan levelét6l?] felbatorod-
va beszamol magardl, komaromi katonaéletérdl, torténelmi olvasmanyairol (Hegel,
Carlyle, Macchiavelli). [smét megemliti az el6z0 levelében felvetett, Moriczcal ko-
z0s komaromi felolvasas tigyét.

Lasd OSZK Fond I11/1408/3.; Fodor/Topolay 2008. 143—144., 370-371. (1715. levél), 257.; Kele-
véz (Tasi) 1983. 139.

Szekszard, 1916. aprilis 23—-24. Husvét elott-koriil

Kelemen Imre, Bimbis Babits Istvannak kiildott lapjan tudatja: ,,...Misi vett is va-
lami nagy statisztikai konyveket, de tanacsomra nem kiildi el, mert nehéz, hanem
Aladart bizta meg, hogy vegyen kisebb konyveket s egyenként kiildje el neked.
Misi és kis Licc tegnap hazamentek tinnepelni, s hiisvét utan Anyival jonnek visz-
sza, aki segit Misit bepakkolni [!] (illetve nem a Misit, hanem a holmijat), mert
2-an hurcolkodik az 0j lakasba. Misi és Aladar a jovo honapban 0j sorozasra men-
nek, nem tudom, lesz-e beldliik valami, &mbar a Misi most jobban néz ki.”

Babits Istvan ,,Hisvét masnapjan”, aprilis 24-¢én irja ndvérének: ,,Megkaptam
Misi — Nenne — Lici altal irt lapot, oriiltem, hogy jol mulattok otthon” — e sorok
alapjan is vélhetd, hogy Babits Licivel, Kelemen Gizellaval mar Husvét elott haza-
utazik az iinnepekre. (A levélbdl az is biztosra vehetd, hogy id. Babitsné és Babits
Angyal még Husvét eldtt rokonaikhoz Pécsre latogatnak, s bizonyara folkeresik
id. Babits Mihaly sirjat.)

Foltehetoleg ekkor dedikalja a Nyugat kiadasaban megjelent Recitativ cimii
verseskonyvét édesanyjanak: ,,Kedves anyamnak / Misi fia”. A kotet sajtohibait
ceruzaval javitja (82., 94., 99., 122., Tartalom mindkét lapja).

Lehetséges, hogy Wilde Oszkar verseibél cimii muforditaskotetét is ekkor ajanl-
ja édesanyjanak (a belsé cimlapon tintaval): ,, Kedves anyamnak / Misi fia”. Babits
ceruzaval javitja a kotet sajtohibait (4., 5., 7., 8., 10., 11, 12., 16., 19, 24., 29., 40.,
46.).

Lasd Babits Istvan Babits Angyalnak 1916. aprilis 17-18-an irt levelét: WMMM Kéziratgyij-
temény, kozli Buda 2005. 265. (119. levél 2. labjegyzet); id. Babitsné 1917. aprilis 9-i levelét:
OSZK Fond I11/179/83.; Recitativ: WMMM Kéziratgytjtemény; Wilde Oszkar verseibdl:
WMMM Kéziratgytijtemény; Babits Istvan id. Babitsnénak 1916. méjus 7-én irt levelét:
WMMM Kéziratgyiijtemény; kozli Buda 2005. 285., 286. (129. levél 3., 4. 1abjegyzet)

Lasd még Babits Istvan Kelemen Ilonanak 1916. aprilis 26-an irt levelét: WMMM Kéziratgyij-
temény; kozli Buda 2005. 267. (121. levél); Vendel-Mohay 1974. 31.

1916. aprilis 25. elott és aprilis 25.
Babits Istvan id. Babitsnénak aprilis 25-én kelt levelében tudatja, hogy batyja levél
kiséretében elkiildte miiforditaskotetét: ,,Misi Wilde-forditasainak oriiltem; megir-
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ta az 0j cimét is, Revicky [!] utca 7. (?)” Es megismétli, ki tudja, hanyadszor: ,,Az
indexemre kérlek tigyeljetek a hurcolkodasnal!”

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény; kozli Buda 2005. 266., 267. (120. levél 3. 1abjegyzet)

1916. aprilis 27.
Babits Sandor német nyelvii lapot kiild a hadifogsagbol (ekkor mar Beresowkabol)
Babitsnak. Mar tobbszor irt neki, reméli, megkapta iidvozletét. Szeretné, ha decesé-
rol, Pistarol és a Kiss fiakrol [Kiss Istvanrol és Kiss Ernérol] irna Babits, mert nem
tud réluk semmit. Kéri tovabba, tudassa vele, vajon ,,az 01j valtojogunk életbe 1é-
pett-e” és mikor.

Lasd OSZK Fond I11/183/3.; utal ra Buda 2005. 410. (206. levél 1. jegyzet); Fodor/Topolay 2008.
144-145., 371. (1716. levél)

Lasd még Babits Sandor 1915. oktober 13-i levelét: OSZK Fond I11/183/2.

1916. aprilis 30.
Babits Istvan névérének a Tabori Postahivatal utjan kiildott levelében jelzi, hogy
beszamolot var a Husvét eltti pécsi kirandulasrol, s megjegyzi: ,,Ugy hiszem, jol
toltottétek a Husvétot is Liccel, Misivel és Nenne tarsasagaban. Oriilok, hogy Misi
jol néz ki [...] Misiéket mikor sorozzak? Szamit-e ra, hogy beveszik vagy most is
felmentik?”

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 276. (124. levél)

1916. aprilis vége, hétfo
Ifj. Gaal Mozes levelében tudatja Babitscsal: egy hete kissé beteg, de mar nem
komoly. Kéri, irja meg egy lapon, [Komjathy] Aladart bevették-e, vagy kidobtak a
sorozason. Ot pénteken kidobtdk. A Recitativ minden versét sokszor tjraolvassa,
olyan szép ez a konyv, s ez ,,a mi konyviink, egy nagy csapaté, aki még bizony
szétszorva él”.

(A 2. folio verzojan Babits ceruzairasu magyar, francia és gorog nyelvi sorai:
»|Robert] d’Adhémar: Le gons sur les principes d’Analyse 1. I1. [11 mwox” ap’ 1160’,
oxo Adpvig étnketo, ) woka Nopeat [,,Pé pok’ ar’ észth’, oka Daphnisz etéketo,
pe’ poka Nimphaj” Theokritosz I. 66. ,,Mig Daphnisz sorvadt, Nimphak, hol
jartatok eddig?”’] ,,Ebbdl még nem kovetkeztethetjiik, hogy a n.[timphak] elhagy-
tak Sziciliat! Rédey Tivi [Tivadar] Matyas tér 4. [Priozsinsky ezr. Hédervary
16-du-an]”)

Lasd OSZK Fond I11/476/36.; Fodor/Topolay 2008. 145., 372. (1717. levél)

1916. aprilis
Babits Havas Irénnek, a Nyugat titkarnéjének kiildott levéliizenetében kéri, hogy
az iras ataddjanak adjon at néhany példanyt szamara a Recitativ kotetbol. Stirgdsen
sz¢ét akar kiildeni néhany tiszteletpéldanyt, amelyekkel tartozik ,,(tobbek kozott a
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Nyugat kisasszonyanak is, akinek ezen s més irdsaim iigyében annyiszor alkalmat-
lankodtam, s akinek sok szivességéért — legalabb e csekély viszonzassal — adosnak
érzem magamat)”.

Lasd Balassa Balint Muzeum (Esztergom) Itsz. 64.32.1.; Fodor/Topolay 2008. 146., 372. (1718.
levél)

Babits Békassy Istvanné Emmanak kiildott levelében tanaccsal latja el az asszonyt,
¢s sejteni engedi, hogy fia angol irdsaira felhivta a Hungarian Review figyelmét.
Levelébdl — Békassyné szerint — kihangzik fia iranti szeretete, de az is, hogy szem-
rehanyast tesz maganak, amiért a Nyugat-beli cikkében (B. F. huszardnkéntes: el-
esett az északi harctéren 1915. junius) nem irt masképpen, tobbet, fenntartas nélkiil
dicsérét rola.

[A Huszadik Szdzad cimQ folyoiratban Kortorténeti jegyzetek — Rundschau,
Revue, Review cimmel P. F. szigndval kissé giinyosan szamol be a J. J. Dempsey
szerkesztette The Hungarian Review els6 szamanak megjelenésérdl (,,Bpest 1V.
Koronaherceg-u. 6. Egy évre 12 K.”): ,,A legfurcsabb haborus ujdonsagok kozé
tartozik, hogy most, mikor harcban allunk az egész angol nyelvii vilaggal — az
eurdpaival katonailag is, az Eurépan kiviilivel erkolcsileg — most, a vilaghabora
folyaman aktualisnak tartottak, nemcsak az alapitok, hanem az anyagi tAmogata-
sukkal eldsietd kormany vagy egyéb hatosagok vagy testiiletek is egy angol nyelvii
magyar folyoirat, a Hungarian Review alapitasat...”]

Lasd Békassy Istvanné 1916. majus 26-i levelét: OSZK Fond I11/255/2.

Lasd még Nyugat 1915. II. aug. 1. 15. sz. 824—828.; Huszadik Szazad 1916. 10—11. oktober—no-
vember, 324.; http://mtdaportal.extra.hu/huszadik _szazad/text/1916/1916%201011.pdf

Budapest, 1916. mdjus 1. elott

Az Athenaeum gondozasaban, az Athenacum konyvtar 43. koteteként megjelenik
Babits 4 golyakalifa (3-230.) cimii regénye (amelyet el6szor a Nyugat 1913. kara-
csonyi szama ko6zolt) €s néhany novelldja: Odysseus és a szirének (231-244.); Ka-
racsonyi Madonna. Regényes legenda (245-254.); Mese a Decameronbol (255—
267.); Szerelem (268-282.); Uti naplo (283-305.) benne a Jové, te szép jovol...,
Egyszer, példdaul, alkonyattal jarok, En is fa vagyok, A nagy szobdban, Egy teknd
itt a volgy..., Kék faluk, Mint a halasz..., [Az Olt partjan], Egy vers, amit a porva-
rosban irtam, Mondd van-e, van-e szebb..., [Marciusi reggelen] — Izzik az ablak...,
[Palyaudvaron] — Kozelg, kozelg a gyorsvonat..., Vasuton cimi, illetve kezdetii
versekkel; Lira, kalendarium, mese, vers, kabala (306-319.) benne 4 naptar az év
himnusza..., U] esztendd bekoszon, [Jar a szél...] — Epilog, Kabala cimi, illetve
kezdett versek.

(A Nyugat-beli kozléstél kisebb-nagyobb mértékben eltér a kdnyv alakban
megjelend regény szovege: igy a katolikus Elet Konyvek sorozatanak szerkesztéje,
Szabd Laszl6 altal karhoztatott erotikus epizodot, Tabory Elemérnek az utcalany-
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nyal esett kalandjat ij szoveggel cseréli ki Babits, mely altalanossagban szol Tabory
érzeki vagyainak feléledésérdl.)

Babits kifejezett kivansaga, hogy édesanyja ne olvassa el a regényt (talan érzé-
keny idegrendszere miatt véli ugy, hogy tulsagosan folzaklathatna).

,.Erdekes, hogy ennek az évnek elsd felében folytatélagos dlmaim voltak. [...]
Eszembe jut ezekrdl az egybeszovods almokrol az egyéniség, az En kettészakadd-
sanak problémaja. Ha misztikus volnék, azt mondanam; egyik Enem Parizsban él,
lappang, mig a masik Debrecenben veszédik. Babits regénye, a Golyakalifa is
ezen a psychopathiai jelenségen alapul” — jegyzi fol naplojaba 1919 tavaszan Olah
Gabor.

Lasd Nyugat 1916. I. mé4;. 1. 9. sz. hatsé cimlap verzo; Lam Frigyes, Magyar Kultura 1917. jan.
20. 2. sz. 89-90.; Budapest 1917. febr. 3. 34. sz. 9.; Balint Lajos, Vilag 1917. febr. 4. 35. sz. 25,
Schopflin, Pesti Naplo 1917. febr. 18. 49. sz. 17-18.; Kazmér Ernd, Erdélyi Szemle 1917. marc.
18. 8. sz. 86.; [Zolnai Béla] zb, Egyetemes Philologiai Koz1ony 1917. jun.—jual. 6-7. sz. 393-394.,
[Halasi Andor] H. A.: EI§ irodalom. 1920. 33-35.; Bartal, Literatura 2008/3.; Lakner Lajos
2002.

Lasd még A4 golyakalifa: 1912 eleje—1913. augusztus—1913. december 16. elétt; Nyugat 1913.
II. dec. 16. 24. sz. 805-907.; 1916. marcius 22. elétt és mdrcius 22.; id. Babitsné 1917. novem-
ber 1-je utani levelét: OSZK Fond I11/179/96.; Raba Gyorgy in 4 magyar irodalom torténete.
Foszerkesztd Sotér Istvan. 5. kotet, Akadémiai Kiado, Budapest, 1965. 248.; Eder 1966. 145.,
148—149.; Keresztury 1970. 393; Eder 1997. 457-458., 499-504.; Raba 1981. 93—101.; Odysseus
és a szirének: Ritook Zsigmond, Irodalomtorténet 1984. 586—594.; Eisemann Gyorgy: Odysseus
és a szirének (Babits Mihaly novelldjarol). In U6: Végido és katarzis. Orpheusz Konyvkiado,
Budapest, 1991. 171-191.; A magyar irodalom térténetei II. (Peremiczky) 2007. 621.; Pethes
Nora/Vilcsek Andrea 2007. 325. (1292. levél jegyzetében ugy véli, Babits a regényt Moricz
Zsigmondnak ajanlja)

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 205. (4 golyakalifa megjelenését 1916 végére datélja)

Budapest, 1916. mdjus 1.
Hirdetik Babits verseskonyvét, a Recitativ kotetet és regényét, A golyakalifat.

Lasd Nyugat 1916. I. m4j. 1. 9. sz. hatso cimlap verzd

A VIIL. keriileti Reviczky utca 7. szamu haz hazfeliigyel6je, Szabd Andras majus
1-jén (bizonyara az els6) 325 koronardl szolo, tintaval kitoltott gépelt, ,,ideiglenes
[lakbérlnyugtat™ allit ki a ,,Babits Mihaly tr altal bérben birt 15. sz. lakas f. évi
maj., jin. és julius évnegyedre jaro bére fejében Grof Banffy Gyorgy O Nagymél-
tosaga megbizasabol”. A lakbérnyugta hatoldalan Babits /Ma, holnap és irodalom]
cimi irasanak fogalmazvanytoredéke.

Lasd OSZK Fond I111/1753.; a Reviczky utcai koltozésre: Budapest, 1916. majus 2.—1931. dpri-
lis 28-ig
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1916. mdjus 2.
Giesswein Sandor (vallastorténész, kanonok, a keresztényszocializmus magyaror-
szagi megalapitdja) ir levelet Babitsnak. Hallotta — mesteri médon — szavalni ver-
sét a békérdl [Husvét elott], s a Magyar Szentkorona Orszagai Békeegyesiilete
elndkeként gratulal Babits miivéhez. Egyesiiletiik kozIonyét, a Nemzetkozi Eletet
kiildi, s engedélyt kér, hogy a kovetkezd szamban kozdlhessék a verset. (A levél
verzojara Babits ceruzaval rairja: ,,Giesswein S.”)

Lasd OSZK Fond I11/512.; Fodor/Topolay 2008. 146., 373. (1719. levél), 254.

V6. Fodor/Topolay 2008. 146., 373. (a Békeegyesiilet nevének és a kdzlony cimének téves olva-
satat adja)

1916. majus 2-21. (?)
Id. Babitsné talan ekkor kiild taviratot Babitsnak a X. ker. TisztviselStelepi Allami
Fégimnaziumba, miszerint aznap 1 érakor Pesten lesz. Harom ,,klizdelmes” hetet
tolt fianal, hogy segitsen a Reviczky utcai 0j lakasba koltozésnél és a berendezke-
désnél.

Lasd OSZK Fond I11/179/236.

Budapest, 1916. mdjus 2.—1931. aprilis 28-ig
Babits a X. keriileti Szaboky utcai (54.) bérelt szobabdl a VIII. keriileti Reviczky
utca 7. szamu haz (III. emelet 15.) haromszobas lakasaba koltozik (1916 és 1931
kozott, masfél évtizedig él itt).

»Jozsefvaros, a legszolidabb: de van valami benne a Belvarosbdl is. A varos
kozepe; szomszédsagaban az életveszélyes Kalvin térnek; mégis arisztokratikus
csond.” A Mikszath téren egy kocsma ¢€s egy konyvkereskedés all. A Kalvin tér
kozelében 1évo kis utca Budapest ,,szolid”, de ,,arisztokratikus™ része. Grofi palo-
tak vannak erre, meg a francia kdvetség és a Sacré Ceeur leanygimnazium, tlizlet
nem volt itt — mondja a kolté 1926 decemberében a Pesti Naplo riporterének —,
,»a hazak vallan” latszik ,,egy karaj a Gellért-hegy lombjaibol”.

,»Neki valo lakasa volt itt. [...] a hetes szamu régi, haromemeletes haz Banffy
Miklosé [!] — 6 volt Babits Mihaly haziura. [...] a jezsuitak kozeli templomabdl
sokszor szallt be a koltd ablakain csilingelé vagy bongd hangon a harangszo. A la-
kas a harmadik emeleten a 1épcs6hazbdl nyilt. Lift persze nem volt, széles, rdézsa-
szinll kélépcsokon kellett felmenni. Az eldszoba s6tét és hosszl volt — irja Sarkozi
Gyorgy 1941-ben —, végébdl nyilt a nagy szoba, olyan szalon és ebédld egyiitt;
jobbra a haldszoba, balra a kdnyvtarszoba [...]. A nagy szobaban régimddi butorok
alltak [...]. Itt logtak a falon a kalyha mellett, meg az irdasztal felett a régi csaladi
képek [...]. Itt logott az anyai kanonok nagybatyja képe is.” Szabo Lérinc a Tiicsok-
zene 242. darabjaban 6rokiti meg: ,,Reviczky utca 7. / Sziget nem volt oly magas
soha még, / mint az a mithely, a konyvtarszoba, / az agglegényé.”

Edesanyja harom hetet t5lt néla, hogy segitsen a hurcolkodésban és a berendez-
kedésben. Ez id6 alatt — majus 17. eldtt — kdzosen irt tabori lapot kiildenek Babits
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Istvannak az orosz hadszintérre, melyben Babits foltehetdleg igéri 6cesének, hogy
konyveket kiild majd a szamara, s megnyugtatja, hogy a koltozkodésnél vigyazott
az indexére.

Babits hazi mindenese, Fekete — aki a Nemzeti Muzeum altisztje — feleségével
a Reviczky utcai lakas konyh4jaban lakik, 6k mosnak ra, gondoskodnak réla €s a
lakasrol. Sarkozi visszaemlékezése szerint ,,a hazaspar gyengén szuperalt” [ Babits
1920 majusatdl mar tigyvéd utjan igyekszik megszabadulni toliik, végiil majd To-
rok Sophie bocsatja el dket].

Lasd Babits Istvan 1916. aprilis 11-i és majus 17-i (OSZK Fond 111/41/30., 31.), valamint Babits
Angyal 1916. majus 24-1 (OSZK Fond I11/35/67.) és id. Babitsné 1916. julius 3-i (OSZK Fond
111/179/77.) levelét; Sarkozi Gyorgy, Babits Emlékkonyv 1941. 219-220.; Pok 1970. 94. (1916);
Kardos Pal 1972. 180. (1916 els¢ fele); Téglas 1981. 178.; Kelevéz (Sara Péter) 1983. 395-397,;
Babits koltozésének pontos iddpontjara Babits Istvan 1916. majus 7-1 id. Babitsnénak irt levelé-
be Kelemen Imre lapjanak bemasolt sorait: WMMM Keéziratgyiijtemény; kozli Buda 2005.
285. (129. levél); Jankovics 2005. 797.; Fodor/Topolay 2008. 253.

Lasd még Szekszdard, 1916. dprilis 23—24. Husvét elétt-koriil; Budapest, 1916. majus 1.;
Szabo L.: Tiicsokzene. 1957; Téglas 2000. 16.; Feketéékre: Buda 2006. 179. (106. levél 9. jegy-
zete)

V6. Sarkozi Gyorgy, Babits Emlékkonyv 1941. 219. (1916. jinius); Eder 1966. 256. (1916. juni-
us); Pok 1970. 212. (1916. julius—1931. aprilis); Babits—Szilasi levelezés 1979. 212. (7. levél jegy-
zetében — 1916. julius—1931); Beszélgetdfiizetek II. 1980. 146. (1916. juniustol-1931. aprilis);
Dienesék 1982. 197. (37. levél jegyzete: 1916. julius—1931. aprilis); Téglas, Budapest 1983. 10.
sz. 20. (1916. juniust6l—1931. aprilis 28-ig); Kelevéz (Tasi) 1983. 139. (1916. julius); Kelevéz
(Séra Péter) 1983. 395. (1916. julius); Raba 1983. 316. (1916. junius); Csiszar—Vendel-Mohay
1991. 47. (10. levél jegyzete: 1916. junius); Téglas, [rodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6.
sz. 589.; Téglas 1997a 176. (1916. junius); Sipos 2003. 73-74.; 209. (1916. junius); Fodor/Topolay
2008. 252-253. (,,Babits 1916 nyaran, mdjus végeén, junius elején koltozott a Reviczky utca 7.
szam ala. Tiz évet toltott el itt...”; ,,Sok ciszterci [!] pap jart erre, hiszen a Mikszath téren volt
¢és van mind a mai napig egy katolikus rendhaz” — ez a rendhaz azonban nem a cisztereké, ne-
kik kollégiumuk all itt, hanem a piaristaké!); Majoros/Tompa/Toth 2011. 195. (,,Babits 1916
nyar elején koltozott a Reviczky utca 7. szam ala, ahol dsszesen tiz évet élt”; ugy véli, Feketéné
és a férje ,,Babitsnak alkalmi szolgalatokat tett”); Sipos 2011. 430. (,,Babits 1916 juniusaban
koltozott a Reviczky utca 7.-be, ahol tiz évet élt”)

1916. madjus 2. utin
Dienes Pal levéliizenete szerint 1-jén este mennek Lesznai Annéaékhoz
(,,Maliékhoz”) [a kolto, iparmiivész, festd Lesznai Anna 1913 és 1918 kozott Jaszi
Oszkar felesége], a megbeszélés szerint 6 6ra utan indulnak, s ha Babits nem megy
ki, érte mennek a Central kavéhazba.

[A Kozponti/Central kavéhazat a I'V. keriilet Egyetem utca 1. szam alatt (ma
Karolyi Mihaly és Iranyi utca sarka) a neves kavés, Seemann Karoly 1885-ben ala-
pitja, s veje, Frankl Bertalan részére rendezi be, aki 1887-ben nyitja meg. A Central
a Nyugat ir6inak, igy Babitsnak is, kedvelt talalkozohelye, aki Haldlfiai cimii regé-
nyében meg is Orokiti: ,,...a Siena kavéhaz meghomalyozott tiikreivel, kényelmes,
kopott fekete bor karosszékeivel s nagy kerek marvanyasztalaival a régi Pest egy
épen maradt darabja volt™]
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Lasd OSZK Fond I11/375/31.; Dienesék 1982. 60., 196—197. (33. levél) hasonmasa 244. lap utan
22. dokumentum; Fodor/Topolay 2008. 220., 425. (1810. levél — 1914—1916 koriil), 252.; Pertl
Istvan: Central kavéhdaz, http:/www.dura.hu/pertl/central/central.html

Dienes Pal vasarnap levéliizenetet kiild, melyben kozli, hogy huga, Dienes Katd
par napra Pesten van, s masnap, hétfon ebédre Dieneséknél lesz. Komjathy Aladar-
ral (,,ha meg tudod keriteni”) egylitt varjak Babitsot is.

Lasd OSZK Fond 111/375/29.; Dienesék 1982. 61., 197. (34. levél); Fodor/Topolay 2008. 220.,
424-425. (1809. levél — 1914-1916 koriil), 252.

Dienes Pal levéliizenetében tudatja: Komjathy Aladar irt neki levelet, hogy par nap
mulva, valoszinilileg vasarnap érkezik. Ha Babits nem menne ki, akkor vasarnap
2-kor Dienes Pal felkeresi 6t ,,a Bandliban [Bandl Ferenc éttermében] (Barossban)
vagy otthon”.

Lasd OSZK Fond I11/375/22.; Dienesék 1982. 62., 197. (35. levél); Fodor/Topolay 2008. 218—
219.,423-424. (1807. levél — 1914—1916 koriil), 252.; Bandl és a Bodo6 kavéhaz: Budapest, 1915.
janudr 6. elott és janudr 6. szerda

Dienes Pal Reviczky utcaba kiildott levélizenetében Schopenhauer [Arthur Scho-
penhauer német filozofus] mellé Arsen Lupint [Maurice Leblanc biiniigyi regényét]
is kéri Babitstol. [Babits ¢lete végéig bevallottan szivesen olvas pihentetdiil detek-
tivregényeket, ebben is egyetértenek Dienes Pallal.]

Lasd OSZK Fond 111/375/24.; Dienesék 1982. 64., 197. (37. levél); Fodor/Topolay 2008. 180.,
396-397. (1758. levél — 1916. julius utan), 251.; Téglas 1991. 254.

Szilasi Vilmos par sorban tudatja, hogy Fekete [Babits ,,hdzi mindenese”] jart az
¢desanyjanal, akinél Babits kolcsonadott konyvei ki voltak készitve. Reméli, Ba-
bits megkapja Oket. [géri, hogy ellatogat hozza a Reviczky utcaba.

Lasd OSZK Fond 111/1236/17.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 47., 215. (42. levél — Budapest,
[€. n.]); Sipos 2011. 9., 490—491. (2086. levél — 1918. januar vége—februar eleje)

Budapest, 1916. mdjus 2. utan—kora nydr (?)
Zsolt Béla meglatogatja Babitsot Reviczky utcai lakasan.

Lasd Kelevéz (Tasi) 1983. 139.

1916. mdjus 7.
[Boros Ferenc] b. f. rovid ismertetése jelenik meg Babits Wilde-forditasairol (B.
M.: Wilde Oszkar verseibdl). Wilde versei ugyan mar megkoptak, de Babits fordi-
tasai mégiscsak ,,a magyar modern forditomesterség 0jjasziiletése éveibol valok™.

Lasd Elet 1916. m4j. 7. 19. sz. 459.
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[Balint Lajos] B. L. szignoval ir ismertetést Babits Recitativ cimli verseskdnyvérol.

Lasd Magyar Hirlap 1916. maj. 7. 127. sz. 7.

Babits Istvan a Tabori Postahivatalon keresztiil kiild levelet Szekszardra id.
Babitsnénak, abban a hiszemben, hogy ¢desanyja mar segitett lebonyolitani baty-
javal a koltozést. Tudatja, hogy ez id6 alatt par lapot és egy dnkéntes csoportképet
adott fol nekik a Reviczky utcai cimre [valamennyi ismeretlen]. Tovabbra is értet-
lenkedik: ,,irj kérlek a koltozkodésrol és hogy hogy is néz ki a batyam négyszobas
[!] lakasa, amit nem birok megérteni, minek neki.” Babits egészségi allapotarol,
Aladarrol, a megigért konyvekrol és az indexérdl érdeklddik. Ebbe a levelébe ma-
solja bele Kelemen Imre, Bimbis Husvét eldtt neki irt sorait Babits és kis Licc
hasvéti utazasarol és Babits koltozésérol.

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény; kozli Buda 2005. 285., 286. (129. levél 3., 4. 1abjegyzet)

1916. mdjus 9. elott—mdjus 9.—mdjus 9. utin
Babits Giesswein Sandornak irt levelében ,,meleg érdekldédést” tanusit a Magyar
Szentkorona Orszagai Békeegyesiilete irant, s valosziniileg belépési szandékat
kozli.

Giesswein valaszlevelében tudatja, hogy a Békeegyesiilet el6z6 napi valasztma-
nyi iilése nagy 6rommel idvozolte Babitsot az 01j tagok kozott, és a majus 18-i
kozgytlés elokészitd bizottsaga a valasztmany tagjai kozé is szeretnék folvenni.
Babits érdeklodésére felajanlja két, a kérdésre vonatkozo ,,miivecskéjét”.

A levél hatoldalara irja ceruzaval lizenetét Dienes Pal: csiitortokon lehetne ki-
menniiik ,,Jozsiékhoz” [Madzsar Jozsefék], ,,nagyon melegen” hivjak Babitsot
egész napra, déleldtt indulhatnanak, esetleg sétalnanak veliik, estefelé pedig haza-
jonnének. Ok talan Gidat [kisfiukat, Gedeont] is magukkal vinnék. Szeretné tudni,
Babits akar-e veliik kirandulni, ha mégis 6nallositana magat, megadja barataik Pa-
saréti iti cimét és telefonszamat.

Lasd OSZK Fond I11/1796/3.; Fodor/Topolay 2008. 147., 374. (1721. levél); 147-148., 374. (1722.
levél), 251., 254.

1916. mdjus 10.
Megjelenik Babits Mihaly a békérsl cimmel Husvét elott cimi versének részlete
(,.En nem a gy6ztest énckelem...” — innen 16 sor; ,,Legyen vége mar. / Aki halott
megbocsat...”).

Lasd A N6 1916. m4;. 10. 5. sz. 74.
1916. mdjus 13.

Szontagh Akosné levelében kéri, Babits latogatna meg a legkozelebbi napokban,
mert az 6 pesti ideje ,,lejar”, 17-én lekoltozik a pusztara, s csak egy fél esztendd
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mulva jon vissza. A fest6 is varja a kozos megbeszélés napjat, 6 pedig a tervezett
oktato koltemény sorsarol szeretne biztosat tudni. Varja Babits telefonhivasat.

Lasd OSZK Fond 111/1256.; Fodor/Topolay 2008. 148., 375. (1723. levél)

1916. mdjus 14.
Balint Lajos hossz1, elismerd kritikat kozol Babits Recitativ cimi verseskonyveérol.

Lasd Vilag 1916. m4j. 14. 134. sz. 20-21.

1916. majus 16.
Hirdetik Babits Recitativ cimii verseskotetét, valamint 4 golyakalifa ciml regé-
nyét.
A Nyugat hirei rovat kozli, hogy a Nyugat kiadasaban megjelent Recitativ ko-
tetrdl a kovetkezd szamban tanulmanyt is kozreadnak [Schopflin Aladar: B. M. uj
verseskonyvel].

Lasd Nyugat 1916. I. m4j. 16. 10. sz. szamozatlan el6zéklap; 630.; Sipos 2003. 75.

1916. mdjus 17.

Babits Istvan az orosz hadszintérrdl batyjanak kiildott tabori zart levelében ismét
szemrehanyast tesz a levelek hidnya miatt. K6szoni, hogy Babits vigyazott az inde-
xére, s jelzi, hogy megkapta édesanyjukkal kdzdsen irt tabori lapjat. Oriil, hogy
batyja konyveket akar kiildeni neki, de fél, hogy el fognak veszni, ezért kéri, hogy
a Recitativot, Babits 0 verseskonyvét se adja postara. Nagy honvagyrol, halalféle-
lemrdl vall a megrendit6 levélben: a tamadas el6tti allapotrol, a harctérre boruld
,»0riasi csendesség”-rol, a szivén erét vevo ,kiilonos fajdalom”-rol, ,,a Halal végte-
len birodalma”-rol, amelybdl nem tudhato, hazakeriil-e még.

Lasd OSZK Fond 111/41/31.; Babits-olvasokonyv 1. 1999. 292. (303. tétel); idézi Sipos 2003. 72.;
Buda 2005. 20., 51. (70. 1abjegyzet); Fodor/Topolay 2008. 149—150., 375-376. (1725. levél), 236.

Budapest, 1916. mdjus 18.
Lehetséges, hogy a Magyar Szentkorona Orszagos Békeegyesiiletének kozgytilé-
sén folveszik Babitsot a valasztmany tagjai kozé.

Lasd Giesswein Sandor Babitsnak sz6l6 1916. majus 9-i levelét: OSZK Fond I111/1796/3.

1916. madjus 19.
Babits Istvan huguknak, Angyalnak a Tabori Posta itjan kiildott levelében Babits
lakasvasarlasat, a haboruval kapcsolatos félelmeit, sorozasat és ekkori lelkiallapo-
tat is érint6 sorokat ir, valaszul az otthonrdl, Szekszardrol érkezd hiradasokra:
,»1gazan nagyon, de nagyon 0riilok, hogy Misi jol néz ki és jol érzi magat, jokedvii,
amennyire még sohasem volt. Mikor meghallottam, hogy mily 6riasi lakast vett
bérbe, fiirdészobaval, konyhaval, éléskamraval stb. még gyanuba is fogtam, hogy
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tan hazasodni akar. No de ezt alig hiszem; 6 sokkal komolyabban indult ember,
ambar nem lehetetlen, hogy ez emberpusztitdo habort utdn minden férfinak kote-
lességéve teszik meghdzasodni. Tudom, 6 is félt nagyon a haborutél, nemcsak a
Moricz Zsiga, hogy fosvényiil fog viselkedni az irokkal szemben, de hal’ Istennek
ez nem kovetkezett be és dacara a roppant pesti dragasagnak és az 6 koltekezo
¢életmoddjanak [sic], még félre is tett a hurcolkodas kiadasaira, s6t még arra az eset-
re is szamitott, ha bevalnék katonanak. A {6 az, hogy idegessége is minden kiil6-
ndsebb kura nélkiil elmulott és a kedélye szokatlanul jo. Nagyon tartok t6le, hogy
most mar 6t is beveszik katonanak, amikor mar csaknem a rokkantakat és gyere-
keket is elviszik [...]. Misi most nagy irodalmi munkéssagot fejt ki, tan még soha-
sem dolgozott ennyit. Rovidesen egymas utan jelentek meg Wilde forditasai és a
Recitativ s most irod, hogy mar Shakespeare forditasokat [sic = 4 vihar] is rendez
nyomda ala.”

Kelemen Imrétdl megkapva a Vildg vasarnapi szamat, arra is reflektal: ,,A »Vi-
lag« majus 14-i szamaban nagy 6rommel olvastam verseskotetérdl egy hosszu kri-
tikat, mely rola nagyon elismerden, hodolattal nyilatkozott. Csodalkozva vettem ki
ebbdl a cikkbdl, hogy tavaly az 6 személye koriil egész irodalmi csata tort ki, mely-
bél 6 diadalmasan keriilt ki. Nem tudtok errdl a vitarol bévebbet? [Utalas Rakosi
Jené/Dunanttli 1915-6s Budapesti Hirlap-beli Babits-ellenes ,,hadjaratara”.]”

Lasd WMMM Kéziratgyijtemény, kozli Buda 2005. 298-300. (137. levél és 1-6. 1abjegyzet)

1916. mdjus 21. elott és majus 21.
A modernek és konzervativok, nemzetiek és kozmopolitak megosztottsaganak fel-
oldasara a polgari radikalis és kozmopolita hirben allo Nyugat részérél tobbek ko-
z06tt Schopflin (€s majd 1917-ben Babits és ismét Schopflin) tesz, végiil kudarcot
vall6 kisérletet.

Schopflin Aladar a két esztendeje, A szamiizott Rakoczi megjelenése ota, Ujra
meg Ujra fellingolé Rakoczi-botrany miatt Szekfli Gyulat egyenesen sorstarsuk-
nak tekinti: ugy véli, a politika nemcsak a szépirodalomba, de a tudomanyba is bele
akar szolni. Szekfli pedig ekkoriban komolyan fontolgatja, hogy a két szemben allo
tabor egyes tagjaibol, a reformkonzervativ fiatal tudosokbol és a Nyugat legjobbjai-
bol egy harmadikat kellene 1étrehozni. Baratja, Horvath Janos azonban levelében
kétségeinek ad hangot: ,,A két csoport 3-ra osztasa aligha lesz valaha lehetséges.
En altalaban félek a csoportosulasoktol; Gigy latom, csak aki egyediil van, az ma-
radhat tiszta (1. Karolyi Arpad). Sch[6pflin] is B[abits] is kittind, okos, derék ember,
de én tudom, hogy masfélék vagyunk. Teljes bizalommal 6k énvelem sohasem tar-
sulnanak.”

Lasd Schopflin Aladar, Nyugat 1916. 1. ma4j. 1. 9. sz. 503-508.; Horvath Janos Szekflinek 1916.
méajus 21-én irt levelét: Egyetemi Konyvtar Kézirattdra G 628.

Lasd még Budapest, 1917. jinius 16.—~1919. februdr 1.; 1917. december 21.—1918. janudr 20.;
Kollarits Krisztina, Uj Forras 2008. 9. sz. Babits és a konzervativizmus kapcsolata 1917-39 —
EPA epa.oszk.hu/00000/00016/00139/080913.htm
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1916. mdjus 21.

Landerer Elza levél kiséretében kiildi vissza a kdlcson kapott Turgenyev-kotetet, s
Babits emlékezetébe idézi baratndje, Angyal el6z6 évi, augusztus végi latogatasat,
melynek utols6 napjan harmasban kavéhazban is jartak. Vasarnapra (majus 28-ra)
szeretné Licit [Kelemen Gizellat] meghivni magukhoz, s édesanyjaval egyiitt iga-
zan nagyon Orlilne, ha Babits is vele tartana, ,,szintén atjonne Budara, legalabb
egyszer Magat is lathatnank!” — teszi hozza, s érdeklédik, id. Babitsné meddig
maradt fianal Pesten [ti. segiteni Babitsnak a koltdzésnél].

Lasd OSZK Fond I11/2493/4.; Fodor/Topolay 2008. 151., 376-377. (1726. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 377. (1726. levél — ,,ebbdl és a 1728. [helyesen 1727.] levélbdl arra
kdvetkeztethetiink, hogy BM édesanyja meglatogatta fiat Pesten”: nem jelzi a levelezésbdl is-
mert tényt, miszerint Kelemen Aurdra azért jar Pesten, hogy a Reviczky utcai lakéasba koltozeés-
nél segédkezzen fidnak), 239. (,,édesanyja valosziniileg a Reviczky utcai lakasba koltozésnél
személyesen is segitségére volt™)

1916. majus 24.
Babits Angyal batyjanak irott levelezolapjan szemrehanyodlag jegyzi meg, hogy
édesanyjuk miota megjott tole, mindig 6t emlegeti. Vartak, hogy Babits megirja
sorozasa eredményét. Id. Babitsné hazafelé Sarbogardon rossz vonatra szallt, s
csak masnap érkezett meg, igy az ut nagyon megviselte. Pisti levelében panaszko-
dott, hogy Babits és Komjathy Aladar nem kiild se kdnyvet, se a Vildgot. Kéri,
batyja irjon édesanyjuknak.

Lasd OSZK Fond I11/35/67.; Fodor/Topolay 2008. 152., 377. (1727. levél), 239.

1916. mdjus 26.

Békassy Istvanné Bezerédy Emma levelében megkodszoni Babits el6z6 honapban vett
sorait, tanacsat, és hogy folhivta a Hungarian Review figyelmét elesett fia, Békassy
Ferenc angol irasaira. Ugy érzi, mintha Babits szemrehanyést tenne maganak, hogy
Nyugat-beli cikkében (B. F. huszaronkéntes: elesett az északi harctéren 1915. junius)
nem irt fenntartas nélkiil fiarol. O gy véli, Babits, igy névteleniil irva réla, szimbo-
lumma avatta fiat, s annak ¢ igen oriilt, mert a kimondottabb dicséret ezt nem tehette
volna. Két kotetben akarja kiadni fia verseit és prozajat. Ha fia Browning-esszéje ér-
dekli Babitsot, elkiildi neki. Recitatio [!] /Recitativ] kotetét ,,tanulja ismerni”.

Lasd OSZK Fond I11/255/2.; Fodor/Topolay 2008. 153—155., 378. (1729. levél), 254., 255.

Lasd még 1915. februdr 10. elott, 1913 (?); Nyugat 1915. II. aug. 1. 15. sz. 824-828.; 1917;
Békassy 2010. 441-442., 447-448., 453.

Budapest, 1916. madjus 27. elott
Babitsot a sorozaskor feliilvizsgalatra korhazba kiildik.

Lasd Babits Istvan id. Babitsnénak irt levelét: WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005.
307. (144. levél), valamint Babits Angyal 1916. janius 8-i levelét: OSZK Fond I11/35/68.
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1916. majus 31.

Somossi Istvanné ismeretleniil kiild levelet Babitsnak: 6t vagy hat évvel ezel6tt a
Nyugat matinéjan hallottak férjével (akkor még vélegényével) Babitsot, A Pokol
forditasanak egy részletét olvasta fol. Azota minden versét, kotetét elolvastak, s
»edes vagyuk”, hogy megismerjék 6t. Bevallja, hogy titokban verseket ir, melyeket
harctéren szolgald férje nagyon szeretne megjelentetni — ehhez Babits ,,vezetését”
kéri. Tovabba szeretné megmutatni azt a 12 szép, lengyel miivészkartyat, amelye-
ken miniatiir betlikkel Babits egy-egy versét — Az életemet elhibdztam, Palotai est,
Husvét elott, Jatszottam a kezével, A kolto életének pusztajarol, Augusztus, Miként
szélcsondben a hajo, Julius, Oly szomoru, hogy oly nehéz megélni... Recitativ —
(11-et sorol csak fol) kiildte el a férje neki. Kéri Babits értesitését.

Lasd OSZK Fond 111/1827/156.; Fodor/Topolay 2008. 156—157., 379. (1730. levél), 254.

Lasd még a Nyugat-matinéra: Budapest, 1912. mdrcius 10. vasdrnap

Babits [stvan — akit nagybatyja, Bimbis, Kelemen Imre rendre t4jékoztat az otthoni
eseményekrdl — a Tabori Posta utjan ndvérének, Angyalnak kiildott levelében irja,
hogy tudomasa szerint Kiss Ernd otthon van és jogi vizsgara késziil, szeretné, ha
utanaérdeklddnének batyjanal, vajon neki is lehetne-e vizsgdznia, vagy hogy Erndé
valami masféle vizsgat tett-e.

Lasd WMMM Kéziratgyljtemény; kozli Buda 2005. 313. (147. levél)

1916. junius 1.

Kosztolanyi — a Recitativ kotet megjelenése alkalmabdl — visszaemlékezik a kozos
egyetemi évekre: ,,Babits Mihaly 0j konyvét olvasva gyakran bukkanok olyan ver-
sekre, melyeket tobb mint tiz év ota ismerek s a levelesladamban 6rzom 6ket, azok-
kal a hosszt, draga levelekkel egyiitt, melyeket még Szegzardrol irt, hiiszéves kora-
ban, nekem, a huszévesnek [kis nagyvonalisag, ti. Kosztolanyi két esztenddvel
fiatalabb Babitsnal!], abban a korban, mikor az utnak indul6 irék keresték egymas
kezét. E versek mellett nincs évszam. Elkeverednek azokkal, melyeket tegnapel6tt
irt.” Babits ,,legkoraibb fiatalsagabol” szarmaznak Kosztolanyi emlékezete szerint
az In Horatium, az Oda a biinhoz, a Sirvers, A vilagossag udvara, a Vérivo leanyok,
a Neévjegyemre, a Vile potabis és a Nincsen kisértet cimii versei. Nagy hatast tett
Kosztolanyira, amikor el6szor latta Babitsot, aki a Négyesy-szemindriumon (1903
0szén) adta eld Spinoza-szonettjét (A Spinoza-szobor el6tt — Antokolszky miiveérdl).
Utal ra, hogy nemrég megtamadtak Babits magyarsagat, ezért idéz egy hozza, Kosz-
tolanyihoz 1904. februar 2-an (1) intézett levelébol, amelyben Babits magyar nemesi
szarmazasat taglalja. [Az idézett levél helyes datuma Baja, 1906. februar 21-22. Ba-
bits Ady ellen is kirohano nevezetes levelének magyarsagara vonatkozo részét kozol-
ve Kosztolanyi tévesen vagy szandékosan (?) 1904-es datumot jelol meg.]

Schopflin Aladar Babits Mihaly uj verseskonyve cimmel a Recitativ megjelené-
se kapcsan értékeli Babits lirajat: ,,Tartozkodé szemérmesség, parosulva a koltoi
természet 1ényegében rejlo kozlési vaggyal, adja meg egész lirajanak pszichologiai
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kulcsat. [...] Ebbdl a szempontbol valik teljesen érthetévé Babits formakultusza is.”
Nincs nagyobb tévedés, mint Babits arnyald formamiivészetét mesterkélt mivész-
kedésnek tulajdonitani. Magyarsaga nem tiintetd, dicsekvé magyarkodas, ,,az em-
beri kultura kdzosségében €16 mai magyar ember magatol értetédd, hangsulyra
nem szoruld magyarsaga ez [...] életének egyik szine, egyike azoknak a természe-
tes kapcsoknak, melyek a realitdshoz kotik”, Kiemeli Husvét elott ciml versét,
melyben koltészete ,,eddig legmagasabb magaslatara” emelkedett.

Rozvanyi Vilmos Recitativ ¢imi irasa szerint Babits ,,...problémai kizarolag
miivészi és filozofiai problémak, a manak minden pillanatban atértékel6 igazsagai
csak latvanyképpen érdeklik. [...] izlése, értékelése, életfelfogasa és vilagnézete
legtokéletesebben mai, de mert zsufolt és mar igazolt emberi dokumentumokra van
sziiksége, azért sziiri le értesiiltségeit multbol [...], konyvekbdl és a sajat életszisz-
temajat egyetlen kereszten, a maganyossagén, fesziti meg.” Babits szkepszisét,
multhoz valé viszonyat, formanyelvét (alliteracioit, rimeit) elemzi meglehetdsen
kodos nyelvezettel: ,,kenyere s bora a mai mindinkabb nekitisztult emberdltonek a
Babits koltészete”, amely ,,mindig a korabeli élet folott kdzvetlen lebegd koncent-
ralt élet”.

Hirdetik Babits 4 gdlyakalifa cimii regényét és a Recitativ kotetet.

Lasd Nyugat 1916. L. jun. 1. 11. sz. 633—637.; 638—643.; 644—645.; cimlapverzo; szamozatlan
elézéklap

Lasd még Spinoza szobor eldtt: 1903. nydr vagy sz; Budapest, 1903. szeptember—december,
1903/1904-es tanév 1. félév; Szekszard, 1904. julius 24. elott (?); Baja, 1906. februar 21-22.;
Kardos Pal 1972. 180—182.; Raba 1981. 494.; Buda, Irodalomtorténeti Kézlemények 1997. 5-6.
sz. 610.; Fodor/Topolay 2008. 246.

1916. junius 5.
RT., Rédey Tivadar levelében koszoni Babits ,,josagos” figyelmét, s kiilon a ,,ked-
ves ajanlast”, mellyel elkiildte Recitativ cimii verseskonyvét. Az Eletnek szant is-
mertetést ,,keveset mondo, sziikszaviisaganal meg az Elettel valo megalkuvasanal
fogva”, kivansaga szerint Babitshoz juttatja el. Hofmannsthal-forditasait is mellé-
keli, s ha Babits alkalmasnak talalja 6ket, adja at a Nyugatnak.

(A levél verzdjara Babits ceruzaval irja fel: ,,még nem érett 7 / labirinto 35 /
htiség 8 / hernydinak 41 / madamisello 13 / magnerella 31 / Provencializmus 82 —.
114 [elsikkasztja] 169 / selyemgatya 17 / a barany (sentervix) 116 / chirchio 5 /
Vincenito 23 / im noye 127 / kormenetet 126 / talan 145 / fent 149 / a sirt [?] 227 /
fold alatt lyuk 161 / e szenvedélyedet 208 / Enjambement 34, 69 [chevillel potol] /
félreértés 195 / (ap[...?] cheville utan[?]) / még a piocat is nadalynak nevezi / Szo-
rend 7, 14, 156, 158, 170, 203, 216, 219, 227 / 1d6 26 / Karat 186 eziistjel 190 benniik
200 204 / Mirci 121.80 / muveis 5 / Furcsasag 8, 35 / Sztek — és furcsa naivsag 184,
202 / Mi lesz a szépséggel vajon ha 190 avagy.”)

Lasd OSZK Fond 111/1043/3.; Fodor/Topolay 2008. 159., 380-381. (1733. levél), 250. (a 1736.
levélre hivatkozas bizonyara eliras; nem tud gyermekkori kapcsolatukrdl, csupan ,,egykori
egyetemista baratjanak” tartja)
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Ritook Emma Matyastoldrol kiildott levelében kéri, Babits akkor is kiildje vissza
regénye /A szellem kalandorai] kéziratat, ha nem volt ideje atolvasni, mert szeret-
né az utolso atdolgozast elvégezni. Ha Babitsnak nem alkalmas megirni a vélemé-
nyét, szivesen talalkozna vele valamelyik kavéhazban, hogy megjegyzéseit meg-
hallgassa.

Lasd OSZK Fond 111/1080/15.; Fodor/Topolay 2008. 158., 380. (1732. levél), 254.
Lasd még 1916. februdr 16. és februdr 16. utdni hét

1916. junius 7.
Az Athenaeum Irodalmi €s Nyomdai Részvénytarsasag Konyvkiadd Osztalya ne-
vében Ranschburg Viktor és Schwarz [Félix] Babitsnak kiildott levelében nehez-
ményezi, hogy Babits 4 golyakalifa cimi regényét a Nyugat 2 koronaért hirdeti.
Miutan 6k kételezték magukat, hogy még az év folyaman megjelentetik a konyvet,
s a hirdetés azt a latszatot kelti, mintha az mar meg is jelent volna kiilon kiadasban,
ezért kérik Babitsot, gondoskodjon rdla, hogy a hirdetés tobbé ne jelenjen meg.

Lasd OSZK Fond 111/1437/9.; Fodor/Topolay 2008. 159-160., 381-382. (1734. levél), 255.; Eder
1997. 455.

Lengyel Laszl6 kiild felhaborodott sorokat levelez6lapjan Babitsnak: a Recitativ
okozta gydonyorkodo élvezetet ,.teljesen agyoniitotte az a 1élek nélkiil vald, gondolat
hijan szikolkodo, érthetetlenséget keresve keresd, szazszorosan ostoba fecsegés”,
amely Rozvanyi Vilmos tollabol jelent meg a Nyugatban. Kéri, ,tiltsa meg a Nyu-
gatnak, hogy ont igy inzultalja”.

Lasd OSZK Fond I11/1880/2.; Fodor/Topolay 2008. 160., 382. (1735. levél); Rozvanyi irasara:
1916. juinius 1.

1916. junius 8.

Babits Angyal ir ismét szemrehanyo lapot, amiért Babits oly régota hallgat. Pisti
Bimbistdl megtudta, hogy Babitsot a sorozaskor korhazba kiildték feliilvizsgalatra;
Angyal érdeklédik, mi lett az eredménye, és mi van Aladar sorozasaval. Pisti kéri,
Babits tudakozodjon, nem kaphatna-e szabadsagot a harmadik jogi alapvizsga le-
tétele miatt. Angyal tudatja, miszerint most bar6 Schell [Jozsef] szeretné [Komja-
thy] Aladart a fia mellé neveldnek, szerinte 6 jobb, mint Bezerédyék lettek volna;
tovabba jelzi, hogy a minisztérium elrendelte a maganvizsgadijak egyenld eloszta-
sat. Id. Babitsné szintén szemrehanyo6 sort fliz a levélhez.

[A Vallas- ¢s Kozoktatasi Minisztérium 1916. majus 10-i, 40962/V. szamu ren-
delete alapjan a katona-tanulok magéanvizsgat tehetnek, ezt megerdsiti majd az
1917. februar 20-i, 2257-es szamu rendelet is.]

Lasd OSZK Fond 111/35/68.; Fodor/Topolay 2008. 161., 382-383. (1736. levél), 250.
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Baro Schell Jozsef Kolesd Tengelicz Katalin Tolna megye felirati nyomtatott fejlé-
ces levélpapiron irt levelében tudatja Babitscsal, hogy fia mell¢é, akinek vallasos
nevelésére is nagy hangsulyt fektetnek, két esztendére szeretné megnyerni/alkal-
mazni Komjathy Aladart neveldnek. (A 3. foli6 verzojara Babits ceruzaval jegyzi
fel: ,,Megfelelve.”)

Lasd OSZK Fond 111/1827/144.; Fodor/Topolay 2008. 162-163., 383. (1737. levél)

Lasd még Babits Angyal 1916. jinius 8-i (OSZK Fond I11/35/68.) és janius 17-1 (OSZK Fond
111/35/69.) levelét

1916. junius 10.
Ifj. Gaal Mozes kiild levelezdlapot Babitsnak: szeretett volna Balatonfiired elott
a Reviczky utcaba folszaladni, de nem volt ideje — er6t gytijteni ment Fiiredre a
jovo doktori évhez. Kivancsi, Babits mit tart Juhdsz Géza verses regényérol
[A’ Garabontzas].

Lasd OSZK Fond I11/476/6.; Fodor/Topolay 2008. 164., 384—385. (1739. levél), 250.

V6. Fodor/Topolay 2008. 250. (,,Nem tudjuk, hogy ifj. Gaal Mdzes miért nem keriilt ki a front-
ra...” — Babits ,,2. szamu vicefia” mar 1913. [?] jalius 4-én Balatonfiiredrdl irt lapjan jelzi, hogy
,,probal gydgyulni”, augusztus 7-én, illetve augusztus 7. utan pedig a Niirnberg melletti szana-
toriumbol, Bad Nauheimbdl szamol be a kararol, mindkét helyen szivbajat kezelik)

Hoffmann Edith dunai hajokat abrazolo lapon kozli Babitscsal: ,,Egyiitt vagyunk,
olyanok is, kik a koltot festdi otthonaban felkeresték [a levéliron kiviil Hoffmann
Maria, Reichard Piroska és Horvat Henrik jarnak Babitsnal]. A »Recitativ« édes
hangjaira gondolva” szivbdl tidvozlik: ,,Harom né, egy himnemii”.

Lasd OSZK Fond 111/2448/24.; Fodor/Topolay 2008. 163., 384. (1738. levél); 255. (a 1739-es
hivatkozas bizonyara eliras)
Lasd még Tisztviselotelep, 1915. junius 25.

V6. Fodor/Topolay 2008. 384. (1738. levél — bar jelzi a ,,festdi otthon-ban tett latogatast, a
Reviczky utcai és nem a latogatds helyszinét, a tisztviseldtelepi Szaboky utca 54. szdm alatti
cimet adja meg, holott Hoffmann Edith a Tisztvisel6telepi Gimnaziumba cimzi a lapot), 253.

1916. junius 11.
Ismertetés jelenik meg [Boros Ferenc] —deak tollabol a Recitativ cimii kotetrol,
mely Babitsnak Arany Janoshoz és Horatiushoz val6 vonzodasat emeli ki.

Lasd Elet 1916. jun. 11. 24. sz. 579-580.

1916. junius 12.
,»Néha-néha Babitscsal jovok 0ssze. Egymasra néziink és hallgatunk” — irja ,,egy-
hangu és csiiggedt” életérdl Kosztolanyi Dezsé Franyd Zoltannak sz6l6 levelében.
Lasd Kosztolanyi 1996. 374., 937. (605. levél)
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1916. junius 16. elott

Elkésziil Babits Shakespeare-iinnephez cimii cikkének nyomdai levonata a Nyugat
szamara (autograf ceruzairasu javitasokkal, kiegészitésekkel). A nyomtatott erede-
ti cimet — Jegyzetek a forditasokhoz — Babits mindharom folion tintaval athtizza, s
helyére a véglegeset irja. A 4. f6li6 verzdjan autograf ceruzairassal: ,, Shakespeare-
Jjubileum”. Alairas: ,,Babits Mihaly”. Az 1. f6li6 fels6 sz€lén a térdeld ceruzairast
rajegyzése: ,,M¢élyen tisztelt szerkeszté ur! Kérem megjeldlni, hogy a sorrend,
ahogy most szedve van, j6-¢? Egyben kérek egy focimet, amely az oldalak ¢lén,
font lesz szedve. (PId. Babits Mihaly: stb.) Kivalo tisztelettel: a tordeld.”

Lasd OSZK Fond I11/1868.

1916. junius 16.

Babits a magyar Shakespeare-tarsasagnak a Shakespeare-jubileum megtinneplésé-
il kiadott évkonyverdl ir (4 Shakespeare-iinnephez), amely bar nemes szandéku,
»elszomorito hatassal” van ra, hiszen csupa elavult és folosleges dolgozat olvashato
benne. ,,Valoban csodalatos volna, hogy a legelokelobb magyar irodalmi tarsasag
legszebb torekvései ily meddo konyvet tudnak csak produkalni, ha nem tudnak azt
hogy a magyar irodalom, immar ugy latszik vigasztalanul, két partra tagolodott,
melyek egymast elismerni nem képesek, s éppen azon part, melynek kezében van-
nak a hivatalos eszkdzok, a torténelmi jog, Shakespeare-t innepelni, nem latszik
képesnek elég emberi és szellemi erét mozgodsitani, melyek az linneplést méltova
tehetnék. Mit szélna Arany (kinek szellemére hivatkoznak) a tehetségek ily kony-
nylszivi nélkiilozéséhez, s a kozepes filologianak ehhez a kultuszahoz?” — ezekre
a sorokra utal majd vissza 1927 aprilisaban A4 kettészakadt irodalom cimii tanulma-
nyaban (,,Irodalmunk kettészakadasat mi mar rég fajdalmas atoknak éreztiik; s
meg is irtuk ezt, ha nem csalddom, mar 916-ban, a Shakespeare-tinnepek idején”).

Ugy véli, sokkal fontosabb volna modern Shakespeare-forditasokat késziteni, s
példaként emliti sajat forditasait (Szonettek, A vihar [The Tempest]). Részletesen ir
A vihar-forditas keletkezésérdl (a haboru alatt, vidéken forditotta, ahol kevés se-
gédkonyv allt rendelkezésére). A tanulmany utan kdzol 2 szonettet (XCV., XX. szo-
nett), melyekhez labjegyzetet is fliz: ,,A leghiresebb szonettek ketteje: egyik talan
ndre, masodik — mint a legtobb shakespeare-i szonett — férfira vonatkozik. Ez utob-
bi vers 9-10. sorat a fordité némileg enyhiteni kényszeriilt, nehogy (a kolto céljaval
is ellenkezd) prozaian obszcén hatast koltson, mindazaltal az értelem Iényegében
teljesen hii maradt, s az eredeti épptgy kizarja a botranyosabb kdvetkeztetéseket,
mint a forditas 10. sora. — Megjegyzem még, hogy Shakespeare szonettjei csak név
szerint azok, s forditdsom az eredeti format pontosan kdveti.” Ezutan részleteket ad
kozre A vihar-forditasbol (Negyedik felvonds, 1. szin, 6tddik felvonas 1. szin, Epi-
logus. Elmondja Prospero).

Hirdetik Babits legujabb verseskdnyvét, a Recitativot és regényét, A golyaka-
lifat.

Lasd Nyugat 1916. 1. jan. 16. 12. sz. 726-729., 730., 731-745.; cimlap; cimlapverzo; Raba 1969.
155-167.; Raba 1981. 511-512.
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Lasd még 4 vihar: k; = OSZK Fond 111/1867/1., k, = OSZK Fond I11/1867/2., k+g = MTAK Ms
10 506/8.; Budapest, 1914. marcius 14.; Szekszdard, 1914. augusztus—szeptember 22.; Buda-
pest, 1920. november 18.; 1920. november 19.; Budapest, 1920. december 14.; 1924. janudr
3.; Budapest, 1925. november 1.; 1927. daprilis 1.; Budapest, 1927. aprilis 16.; Davidhazi Pé-
ter: ,, Isten masodsziilottje.” A magyar Shakespeare-kultusz természetrajza. Gondolat, Buda-
pest, 1989. 249.; A magyar irodalom torténetei I1. (Kallay) 2007. 499-500.

1916. junius 16. utan
»A vihar forditdsa egészen kész immar, s nemsokara kdnyv alakban is sajté ald
kertil” — kozli Babits sajat Shakespeare-forditasarol A Shakespeare-iinnephez cimi
irasaban.

Lasd Nyugat 1916. L. jun. 16. 12. sz. 727.
Lasd még 1916. december 24. elitt

1916. junius 17.

Babits Angyal sokadik szemrehany¢ sorait kiildi batyjanak: el sem tudjak képzel-
ni, miért nem ir. Kisséket nagy csapas érte: Margitkajuk [jinius 16-an] tiidévész-
ben meghalt. Kéri, Babits irjon az apanak, Kiss Ernének részvétlevelet. Edesany-
juknak f4j, hogy Babits elhanyagolja 6t. Erdeklédik, batyja felelt-e baré Schell
levelére, s hogy mi van a katonasaggal. Plinkdsdre hazavarjak. Utdiratként hozza-
teszi (minthogy egész ¢jszaka és reggel is, mikor meghalt, naluk maradt): ,,Margit-
ka utols6 oraiban Téged is emlegetett.”

Lasd OSZK Fond I11/35/69.; Fodor/Topolay 2008. 164—-165., 385. (1740. levél); Kiss Margitra:
Buda 2006. 172. (102. levél jegyzete)

1916. junius 20.
Ifj. Gaal Mozes ir levelez6lapot Babitsnak Balatonfiiredr6l: jol van, nem dolgozik,
csak heverészik, s viragokat szed a hercegprimas [ Vaszary Kolos] si, nagy kertjé-
ben. [Komjathy] Aladartol nem kapott semmi hirt, pedig irt neki. Arrol is besza-
mol, hogy eddig ,.harom 6reg mokany magyar” ,,hodolt be” ott [Balatonfiireden] a
Recitativnak.

Lasd OSZK Fond I11/476/7.; Fodor/Topolay 2008. 165-166., 386. (1741. levél)

1916. junius 25.
Lendvai Istvan [rok és konyvek cimmel Gardonyi Géza Szunyoghy miatydnkja
mellett Babits Recitativ cimii verseskonyvérdl ir ismertetést.

Lasd Uj Nemzedék 1916. jun. 25. 25. sz. 15-16.
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1916. junius 26. elott
Babitsot kellemetlen és hosszu korhazi foliilvizsgalat utan — szivbaja miatt — ismét
alkalmatlannak nyilvanitjak a sorozason. Errdl bizonyara tajékoztatja nagybatyjat,
Kelemen Imrét, Bimbist.

Babits Istvan a Tabori Postahivatal utjan jiinius 26-an Babits Angyalnak irt le-
velében 6romének ad hangot a valosziniileg Kelemen Imrétdl kapott hir hallatan:
,,Hal’ Isten, Misi és Aladar ezuttal is szerencsések voltak, és kimenekiiltek a mili-
tarizmus rabigéja alol. Sem Ali horpadt mellkasa, sem Misi szivneurdzisa nem
veszélyes dolog.”

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény; kozli Buda 2005. 333., 334. 2., 3. labjegyzet (163. levél)

Lasd még Babits Istvan Babits Angyalnak 1916. julius 23-an irt levelét: WMMM Kéziratgyij-
temény; kozli Buda 2005. 379-381. 6. labjegyzet (182. levél)

1916. junius 28.
Babits Istvan az orosz hadszintérrdl batyjanak kiildott soraiban az ezredét, a 44-es
gyalogezredet (Brody kornyékén) ért igen heves tamadasokrol szamol be: ,,18. ikan
7 orakor heves tiizelés ugrasztott fel benniinket almainkbdl. [...] Bar mar masodiz-
ben allottam ki, minden pillanatban vartam a véget, mert szlinet nélkiil hulltak a
granatok, a Schwerék korénk. Harom ora tajban feltiintek a muszkak 9 soros
Sturmkolonndi, mikor csekély tiizérségiinkkel kétségbeesett tiizeléssel megtize-
deltiik oket, meghatraltak.” Szeretng, ha a kért konyveket mieldbb elkiildenék neki.

Lasd OSZK Fond 111/41/32.; idézi Raba 1981. 510-511.; Babits-olvasokényv 1. 1999. 292. (305.
tétel); Buda 2005. 21., 51. (74. labjegyzet); 334. (163. levél 3. labjegyzet); Fodor/Topolay 2008.
166-167., 386-387. (1742. levél)

1916. junius
A tisztvisel6telepi gimnazium értesitdjében (Személyi iigyek) meleg hangu értéke-
1¢és jelenik meg a februar 1-jén az iskolabol eltdvozott Babits Mihaly tanari, dnkép-
zO0kor-vezetdi munkajarol: ,,itt kifejtett szeretd buzgalmat, a komoly ¢€s tartalmas
onképzés céljanak kitlizésében, az ifjak miivészi torekvéseinek gyamolitasaban
megbecsiilendo értéknek tekintjiik”.

Lasd A budapesti X. keriileti Tisztvisel6telepi Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium 1915/1916.
évi Ertesit6je, 1916. 24., 38.; Eder 1966. 244.; Téglas 1991. 200-201.; Téglas 1994. 240.; Téglas
1996. 229-230., 502. (64. tétel)

Az Irodalomtérténet Tarsasagi iigyek hire szerint az Irodalomtorténeti Tarsasag
Babitsot ujabb harom esztenddre valasztmanyi tagga valasztja.

Lasd Irodalomtorténet 1916. majus—junius, 5—6. sz. 257-258.
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1916. junius utdn

Kovacs Laszlo — aki 1916 juniusaban karlovést kap, bizonyara labadozasa idején —
irja trencsénteplic-fiird6i képeslapjat Babitsnak: gyonyorii ott minden, el6z6 nap
egész délutan mezteleniil fekiidtek a hegyoldalban. ,,Nincs véletleniil egy kis reu-
mad, vagy efféle, eljohetnél 1-2 hétre. Itt dolgozhatnal is, mert senki sem haborgat-
na. Minden tudomanytol és irodalomtdl mentes volgykatlan.” A lapon a katonasag
pecsétje: ,,Katonai apolasi tigy Militdrpflege [német "hadigondozas’].”

[Kelemen Imre Babits Istvannak a frontra kiildott 1916. augusztus 7-i levelez6-
lapjan tudni véli: ,,Kovacs Lacit allitdlag itt Pesten megoperaltak.”]

Lasd OSZK Fond 111/791/27.; Fodor/Topolay 2008. 167-168., 387. (1743. levél); Kelemen Imre
Babits Istvannak irt levelét: WMMM Kéziratgylijtemény; Buda 1996. 344-345. (204. levél)

1916. julius 1.
Hirdetik Babits verseskonyvét és regényét, a Recitativ kotetet és A golyakalifat.
(Hosszt évek utan megvaltozik a Nyugat cimlapja: visszakeriil Beck O. Fiilop régota
hianyz6 Mikes-érme, s a hirdetésektdl ,letisztult” boritora keriil a ,,Tartalom” is.)

Lasd Nyugat 1916. I1. jul. 1. 13. sz. szamozatlan elézéklap, cimlap
Lasd még 1912. junius 1.

1916. julius 1.—december 16.
Babits a Nyugat cimlapjan Ambrus Zoltan, Elek Arttr, Halasz Imre, Kaffka Margit,
Laczké Géza, Moricz Zsigmond, Osvat Ernd és Schopflin Aladar mellett a fomunka-
tarsak kozott szerepel. Foszerkeszto: Ignotus, szerkesztok: Ady Endre, Fenyd Miksa.

Lasd Nyugat 1916. I1. jul. 1. 13. szam és dec. 16. 24. sz. k6zott minden szam cimlapjan

Budapest, 1916. julius 3. elott és julius 3.
Haromheti egyiittlét utan, amikor édesanyja a koltozkodésben segitett neki, Babits
csak sokara kiild levelet Szekszardra, amelyben megirja, hogy 0j lakésaban, a Re-
viczky utcaban jol van, lakoi [Feketéék] is ,,jol viselik magukat”, s gondjat viselik,
6 pedig tiizeldt ad nekik. Azt is kérheti, hogy Angyal irjon [Geiger] Editnek [Die-
nes/Geiger Valéria hugéanak].

Id. Babitsné nehezményezi, hogy Babits levele sokara érkezett, ugy latszik,
gyorsan kiheverte ,,3 heti kiizdelmes egyiittlétiiket”. Erdeklédik, Feketéék valoban
rendben tartjak-e holmijait és a lakast. [Kelemen Imréné Weininger| Gizivel kiil-
dott fliggdnyt, s lizenetet — vajon Babits megkapta-e? Aggodik, hogy fia nem ir
magarol, a katonasagrol. Jo lenne, ha veliik is torédne. Kozli, hogy Angyal mar irt
[Geiger] Editnek [Dienes] Vali révén.

Lasd OSZK Fond 111/179/77.; utal ra Buda 2005. 222. (92. levél 6. labjegyzet); Fodor/Topolay
2008. 168-169., 387-388. (1744. levél), 239., 253.

Lasd még Budapest, 1916. majus 2.—1931. aprilis 28-ig
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Budapest, 1916. julius 15.

A Vakokat Gyamolité Orszagos Egyesiilet nyomtatott fejléces levélpapirjan Vitar
Rezsé és Szily Adolf alairasaval kiild levelet Babitsnak, melyben tudatjak, hogy
»~Frommer Rudolfné urnd”, az egylet és a vakok lelkes tamogatoja Braille-irasban
100 példanyban magyar antologiat kivan nyomtatni és a vakoknak adomanyozni.
Az antologidban Babits Levelek Iris koszorujabol cimu kotete 2. kiadasabol az
Italia és a Zrinyi Velenceben cimi kolteményeket szeretnék kozzétenni, s a kozlés
dijmentességéhez Babits hozzajarulasat kérik.

[1901-ben (mas forrasok szerint 1895-ben vagy 1898-ban) alakul meg a Vakokat
Gyamolité Orszagos Egyesiilet. Foglalkoztaté miithelyeiben elsdsorban énmaguk
ellatasanak fedezéséért dolgoznak a vak emberek. Az els6 vilaghaboru tragédidja
nyoman az egyesiilet — melynek tevékenysége korabban az alsobb, alapvetden ki-
szolgaltatott tarsadalmi rétegre terjed ki — ekkor szembesiil a tarsadalom minden
korébol megjelend latassériiltek tomegével. — Lehetséges, hogy a levélben emlitett
adomanyozé Frommer Rudolf neves fegyvertervezé felesége.]

Lasd OSZK Fond I11/1902/110.; Fodor/Topolay 2008. 169—-170., 388—389. (1745. levél)

Lasd még Levelek Iris koszorujabol: Budapest, 1914. dprilis, mdjus 11. elétti hét; tudosnaptar.
kfki.hu/f/r/frommer/frommerpant.html; www.btk.elte.hu/file/mvgyosz.doc

V6. Fodor/Topolay 2008. 388. (1745. levél — agy véli, a ,,Levelek Irisz koszorujabol — BM ver-
seskotetének cimado [!] verse...”, ez azonban csupdn a kdtetcim, ilyen cimii kdlteménye nincs
Babitsnak)

Budapest, 1916. julius 16.
Kozlik Ady Babits Mihaly kényve. Kritika helyett vers cimii kdlteményét a Recitativ
megjelenése alkalmabal.
Hirdetik Babits konyveit, a Recitativ kotetet, valamint 4 gdlyakalifat.

Lasd Nyugat 1916. I1. jul. 16. 14. sz. 2.; szdmozatlan el6zéklap; 138.

Lasd még az Ady-versre utal: Eder 1966. 254-255.; Téglas 1979. 20.; Vendel-Mohay 1983. 53.;
Nyugat 1924. 1. apr. 1. 7. sz. 490. labjegyzet (,,Ezt a verset Ady Endre Babits Mihaly »Recitativ«
c. verskotetére irta, a vers a Nyugat 1916. julius 16-iki szamaban jelenik meg.”)

V6. Kardos Pal 1972. 181. (1916. junius 16.); Melczer, Irodalomtorténeti Kozlemények 1977.
1. sz. 119. (1916. jalius 1.); Fodor/Topolay 2008. 246. (Kardos Pal 1972 nyoman 1916. janius
16-ra datalja)

Babitsnak a habort esztendeiben Adyhoz fiiz6d6 viszonyat megvilagitjak Az Est
tudositojanak 1923. december 8-an mondott szavai: ,,...kozelebb hoztak ezek az
évek Adyhoz, akivel eleinte meglehetds idegenek voltunk, 6 forradalmar volt és én
konzervativ. Koltészetét magasra értékeltem, s ezt nyiltan vallottam. Egyike vol-
tam legels6 ismerdinek €s bamuldinak, de versei nem hatottak az én fejlédésemre,
mert az 6 felléptekor én mér — én voltam, teljes és egész. O maga eleinte talan némi
ellenérzéssel tekintett ram, egy versemet [utalds az Arany Janoshoz cimi kolte-
ményre] egyenesen ellene irdnyulonak érezte, alap nélkiil s haragudott kdzléséért
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ram s a Nyugatra. De nagyszer( itéletét nem sokaig homalyositottak el ezek az
érzések. Elete utolso éveiben maga kozeledett hozzam; kozeledett a koltészetben is,
mely ekkor mar nagyon messze keriilt utanzoinak éretlen és miivészietlen titanko-
dasatol; mély és nemes mivészet felé fejlodott, s 6 maga tudta, mondta is, hogy
erre a fejlddésre én is hatottam valamelyest. Verseimet mindjobban szerette, annyi-
ra, hogy egy kényvemet, a Recitativot mindig magaval hordotta. Nincsen olyan
kritikus, aki kolt6i szandékaimat igazabban és mélyebben felfoghatta volna, mint
6 abban a gyonyori versében (»Babits Mihdly konyvere« [sic!]), amely igy kezd6-
dik: »0ontott szavak, kik egyre olvadobbak, / Baratom és én lelkem szavai.« — A kri-
tika keveset adott nekem [...]. De Ady kritikdja igaz; szavaim valéban egyre olva-
dobba lettek.”

Lasd Az Est 1923. dec. 8. 778. sz.; F. 1. [Fazekas Imre], Magyarorszag 1923. dec. 8.; Téglas
1997. 119-120.

1916. julius 16.
Bors Laszlo ir ismertetést Babits Recitativ cimii verseskonyvérdl, Babits Mihaly és
esztétikai méltatas helyett néhany a mai idokhoz illé gondolat cimmel.

Lasd Kolozsvari Szemle (Kolozsvar) 1916. jul. 16. 28. sz. 38-39.

Budapest, 1916. julius 17.

Az Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsasdg konyvkiadod osztalya
(Ranschburg Viktor és Lasswitz [Kalman]) ir ujabb méltatlankodé levelet Babits-
nak, mert a Nyugat tovabbra is allandoan hirdeti 4 gdlyakalifa cimii regényét. ,,Ez
a kortiilmény benniinket a mii kiadasatol joggal elkedvetlenit, mert nem hozhatunk
ujdonsag gyanant egy regényt, melyet el6zdleg honapokon keresztiil allandoan,
mint rég kaphaté miivet hirdetnek” — jelentik ki, s kilatasba helyezik, hogy ha a
hirdetmény ismét megjelenik, kénytelenek lesznek a konyv kiadasarol végleg le-
mondani, s felkérni Babitsot, hogy az arra vonatkozé szerzodést tekintse semmis-
nek, és a mar kifizetett honorariumot sziveskedjen visszajuttatni a kiadonak.

Lasd OSZK Fond I11/1 437/10.; Fodor/Topolay 2008. 170—171., 389. (1746. levél); Eder 1977.
453-465.

1916. julius 18. és utina
Stefan 1. Klein, német nyelvteriileten a magyar irodalom faradhatatlan népszeriisi-
tdje, ir levelet a Nyitra megyei Holicsbol, s Babits emlékezetébe idézi, miszerint két
évvel korabban azzal a kéréssel fordult hozza, hogy adna engedélyét elbeszélései
leforditasara. Akkor Babits az engedélyt meg is adta, &m a kozben kitdrt haboru
miatt csak haborus irdsokat lehetett elhelyezni. Most azonban Klein szerint meg-
valtoztak a viszonyok, a magyar irodalom szempontjabdl is, ezért szeretné lefordi-
tani prozai irasait, elsésorban 4 golyakalifa cimii regényét (mert a kiadok sziveseb-
ben adnak ki regényeket), s a miincheni Georg Miiller kiadonal megjelentetni.
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Kozben a novellakat is leforditand, s megkisérelné azokat is elhelyezni. Honora-
riumként az 6sszes jovedelem 50 szazalékat ajanlja fel.

[4 golyakalifat Stefan 1. Klein forditasaban, Der Storchkalif cimmel végiil a
lipcsei Kurt Wolf Verlag adja kdzre 1919 kés6 6szén, mar 1920-as évszammal.]

Lasd OSZK Fond I11/735/240.; Fodor/Topolay 2008. 171-172., 389-390. (1747. levél), 255-256.;
Majoros/Tompa/Toth 2011. 212-213.; Sipos 2011. 459.

Stefan 1. Klein vélaszlevelében megkoszoni Babits forditasi engedélyét, s tudatja,
hogy szeptember elején néhany hétre lemegy Davosba [a nevezetes svajci klimati-
kus gyogyhelyre], ahol, tigy véli, szeptember végéig (ha eltiltjak a munkatol [folte-
hetdleg tiidébaja miatt]), legkésbb oktober végéig elkészill 4 golyakalifa fordita-
saval, s egyenesen Pestre utazva, folkeresi Babitsot. Erdeklédik, vajon Babits a
Nyugatban megjelent és abbahagyott regényét /[Kdrtyavar] szandékozik-e folytat-
ni: ,,amit beldle olvastam, nagyszabasu volt” — jelenti ki.

A levél hatoldalara irja Babits az [O szégyen, 6rok szégyen] ceruzairasu toredé-
két (: kz).

Lasd OSZK Fond 111/735/230.; Fodor/Topolay 2008. 172., 390. (1748. levél), 255.
Lasd még 1915. nyadr vagy nydr utin

1916. julius 19.

Dr. Halasi Lipot Nyitrarodl kiildott levelében idézi Babits 1911. november 7-1 mél-
taté sorait Két ndvér cimii versének altala készitett német forditasarol és esetleges
elhelyezésérdl a Jung Ungarn cimi folydiratban. Miutan Halasi hozzajarulasat
adta a megjelentetéshez, valaszt tobbé nem kapott. Kéri, ha a forditas megjelent,
Babits kozolje vele. 1915 novembere ota katonaskodva, ebben az esztenddben
sulyosan megbetegedett, korhdzba keriilt, majd Trencsénteplitzen iidiilt, ahol tu-
domast szerzett Babits 0j kdtetének [Recitativ] megjelenésérdl. Hazatérve meg-
vasarolta a kényvet, s nyomban le is forditott néhany verset: Uj kényvekre,
Hiszekegy, Oly szomoru, hogy oly nehéz megélni. Abban a reményben kiildi a
forditasokat, hogy azok elnyerik ,,az eredetik poétajanak™ tetszését, s ezuttal 6
kér engedélyt a kozléshez. A kdvetkezd héten Budapesten lesz, s driilne, ha fol-
kereshetné Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/540/1.; Fodor/Topolay 2008. 173., 390-391. (1749. levél), 256.

1916. julius 20.
Babits Angyal ismét csak nehezteld sorokat meneszt batyjanak: megint régen nem
adott életjelt magarol. Bimbistdl [Kelemen Imrétdl] tudjak, hogy Babitsot ,,kidob-
tak a katonasagtol”, aminek igen oOriiltek. Pistitél egyszerre harom levelet kaptak:
juniusban nagy veszedelmekben volt. Edesanyjuk megint betegeskedik. Biznak
abban, hogy Babits valamikor rdszdnja magat a hazautazasra, kéri, értesitse dket.
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Id. Babitsné néhany aggddo sort fliz a levélhez, reméli, hogy Babits konyvszekré-
nye mar rendben van.

Lasd OSZK Fond 111/35/70.; Fodor/Topolay 2008. 174., 391. (1750. levél)
Lasd még 1916. junius 26. elétt

1916. julius 22. elott

Babits hosszt levelet kiild 6ccsének a frontra. Babits Istvan Angyalnak jalius 23-
an irt levelében némi irdniaval jegyzi meg: ,,Misitdl kaptam tegnap egy hossz le-
velet (mar ugyancsak rendes négy oldalas levél volt, de 6 mégis nagyon oriilt neki,
¢s dicsekedett vele, hogy sikeriilt neki egy teljes levelet irni, annak dacéra, hogy
»olyan robot az iras«, s mar fél éve nem irt ilyen terjedelmes levelet senki fidnak.”
Babits a levélben tobbek kozott beszamol arrdl, hogy szivbaja miatt kidobtak a
katonasagtol, tudatja, hogy Komjathy Aladar a Stampfel-féle tudomanyos konyv-
tar zsebkonyvei koziil adott postara 6ccsének, s hogy 6 is tobb szép konyvet vasa-
rolt szamara. Hivja Pistit magahoz a tagas, uj lakasba: ,,Barcsak mar te is itt lehet-
nél, itt sokkal jobb helyed volna, mint a régi lakasomban.”

Lasd Babits Istvan Babits Angyalnak 1916. julius 23-an irt levelét: WMMM Kéziratgyjte-
mény; kozli Buda 2005. 379-381. 6. labjegyzet (182. levél); Babits Istvan batyjanak kiildott
1916. julius 24-i levelét: OSZK Fond 111/41/33.; Fodor/Topolay 2008. 175., 392. (1751. levél —
1916. julius 24. el6tt)

1916. julius 24. elott és utina

A szociologus Szabo Ervin, Budapest legnagyobb ¢és legmodernebb konyvtaranak,
a Fovarosi Konyvtarnak igazgatdja, a polgari radikalis Huszadik Szazad cimu fo-
lyoirat szerkesztoje, a Vildg kulturalis rovatvezetdje, az Uj Magyarorszag Konyv-
kiado Vallalat megszervezdje Hatvany Lajos révén ismeri meg a fogarasi tanar
Babits sorsat €s tevékenységét, s 1911-ben allast ajanl neki a Fovarosi Konyvtar-
ban, hogy fogarasi elszigeteltségébdl a fovarosba keriilhessen (Babits azonban a
biztos allami szolgalatot, a tanarsagot valasztja). Bizonyara 6 kezdeményezi ké-
sObb Babits bevonasat a Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskoléja és a Galilei Kor
munkajaba is.

Babits Schopflin Aladar révén keriil személyes kapcsolatba Szabd Ervinnel
(ami azonban nem zarja ki azt a lehetdséget, hogy mar korabban, a Tarsadalomtu-
domanyi Tarsasag el6adasain is taldlkoznak): ,,Egy nap estefelé egyiitt iiltlink ket-
ten Babitscsal a Central kavéhazban — emlékezik Schopflin. — Egyszerre csak belé-
pett a kavéhazba egy kozepesnél valamivel alacsonyabb termetii, kreolos arcszindi,
bajszos triember. Kdszontiink egymasnak, mire Babits halkan megkérdezte télem,
ki ez? Megmondtam neki: Szabo Ervin, a kitlind tarsadalomtudos. Babits érdek-
16dve nézett fel és azt mondta: szeretnék vele megismerkedni. En erre odamentem
Szabd Ervinhez, beszéltem vele néhany szot és meghivtam, iiljon asztalunkhoz.
Szab6 Ervin 6rommel fogadta meghivasomat, mondta, hogy mar rég szeretett vol-
na a koltével megismerkedni. Igy keriiltek egymaéssal ismeretségbe és egyuttal jO
baratsagba a kolto €s a szociologus. Ettdl kezdve stirtin, néha hetekig mindennap
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talalkoztak. Meglepetve lattam, hogy bar a szellemi élet oly kiilonbozo teriiletein
¢élnek és dolgoznak, mennyi érintkezési pontot tudnak talalni és milyen hamar be-
leelegyednek a beszélgetésbe. Kideriilt, hogy Szabo Ervin jol van tajékozodva iro-
dalmi dolgokban is. Babits és Szabo Ervin kdzott meleg baratsag fejlodott ki, be-
szélgetéseik kozben kideriilt, hogy a szociologia Babitsnak mégsem olyan teljesen
idegen teriilet...” Egyre szorosabba valo kapcsolatukat a kdzos baratok is erdsithe-
tik: Dienes Valéria emlékezete és Szabo Ervin Babitshoz irott levelei/levéliizenetei
szerint gyakran sétalnak egyiitt a budai hegyekben, egy alkalommal (valdszintileg
1916. augusztus végén) Jaszi, Szabd Ervin és Babits harmasban dobogdkdi kiran-
dulést tesznek. 1916—1917 forduldjatdl vasdrnaponként rendszerint Jaszi Oszkarék-
nal talalkoznak. Ide jar Dienes Pal, Dienes Valéria, Madzsar Jozsef, Madzsarné
Jaszi Aliz. Csatlakozik hozzajuk Balazs Béla, Lukacs Gyorgy és Gabor Andor.
Szabo Ervin révén bekeriil ebbe a tarsasagba a Fovarosi Konyvtar munkatarsai
koziil Dienes Laszlo, Dienes Pal testvére, Kéhalmi Béla és Pikler Blanka, meg a
Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskolajanak, a Galilei Kérnek néhany képviseldje,
az 1915-ben Kassak Lajos szerkesztésében indult folyodirat, 4 Tett, majd az 1916-
ban inditott irodalmi és miivészeti folydirat, a MA4 tobb munkatarsa. Ez a tagabb-
szlikebb csoport, melyet Szab6 Ervin személye kapcsol 0ssze, nem képvisel azonos
iranyzatot.

Lasd Gal Istvan 1973. 94-96.; Gal Istvan, Irodalomtorténeti Kozlemények 1976. 4. sz. 526.;
Sipos 1976. 9—10.; Raba 1981. 488—489. (ugy Vvéli, ,,Babits és Szabo Ervin mar a haboru eldtt
ismerte egymast, mégpedig személyesen”); Téglas 1995. 115. 5. labjegyzet; Sipos 2003. 77.;
Fodor/Topolay 2008. 246-247.

Lasd még Szabo Ervin és Babits kozvetett kapcsolatara: 1903 eleje, marcius (2); 1911. tavasz;
1911. julius 23.; Szekszard, 1911. julius 27. elott; 1912. marcius 12. elott; Dobogoka, 1916.
augusztus 26. (?) szombat; Babits—Szilasi levelezés 1979. 214. (25. levél jegyzetében: Babits és
Szabo Ervin baratsaga 1916 koriil alakul ki); Szabo Ervinre és a Fovarosi Konyvtarra: Gerle
Janos—Cséaki Tamas: Lajta Béla. Holnap Kiado, Budapest, 2013. 40., 194., 214.; Sipos, Tekintet
2013. 1. sz. 88—89.

1916. julius 24.
Babits Istvan az orosz hadszintérrdl irt soraiban koszoni Babits hosszu levelét, s
utdlag szemrehanyast tesz maganak, hogy valaha is panaszkodott batyja hallgata-
saért. Szenvedés érlelte érzékletességgel ecseteli a harctéren kiizd6 katona lelkial-
lapotat: ,,...hidd el, hogy azok a panaszos hangok, melyekkel téged illettelek, ter-
mészetszeriileg a harctéren kiizd6 katona és az otthon gondtalanul él6k viszonyabodl
folynak és a hazajuktol tavol sinylddo harcos Iélektanahoz tartoznak. [...] révid
elmélkedés utan csakhamar ra fogsz jutni, mik is lehetnek ennek a Halal orszaga-
ban megsziiletett pszichologianak alapvondsai. A sors felett valo keseriiség; a ma-
sokért valo irigység; lemondas-beletorddés; az életnek mint a létezd legfobb jonak
folismerése; egyszer lesujtdo gondolatok, masszor vérmes remények taplalasa.
A habort pusztitasai, borzalmai kdzepette mindenki humanus és szocialista gon-
dolkozasuva valik, viszont az ¢életért vald folytonos aggodasokban belatnom kell
azt, hogy nekem az egész vildgon mindenekeldtt elsé az »én« személyem. Igy for-
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dul itt is szembe az egoizmus az altruizmussal — altalaban a harctéren kiizd6 kato-
na lelke az ellentétek és ellentmondasok végtelen viaskodo, izz6 kohoja.” Erdekld-
dik Komjathy Aladarrol, koszoni batyja meghivasat a tagas, 0j lakasba; ha visszajut
az egyetemre, nem fogja visszautasitani az ajanlatat. Oriil, hogy Babitsot végre
kidobtak a katonasagtol, de aggodik, hogy batyja esetleg valoban igen beteg a szi-
vével. A Recitativ kotet fogadtatasarol is értesiilt (Balint Lajos — Vildg, Ady Endre
— Nyugat). A Huszadik Szazad 1916. junius—juliusi szamat kéri a kozép-eurdpai
vitarol, s néhany szo6 jelentését kérdezi Babitstol.

Lasd OSZK Fond I11/41/33.; Raba 1981. 511.; Babits-olvasckényv 1. 1999. 293. (306. tétel); idé-
zi Buda 2005. 51-52. 76. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 175-178., 392-394. (1753. levél)

Szabo Ervin a Fehér megyei Sarszentagotarol a Huszadik Szazad nyomtatott levél-
kartyajan — . Kedves Tanar Ur” megszolitassal — érdeklédik, vajon Babits elszan-
ta-e magat, s ha igen, a hajotol fiiggéen hétfon vagy kedden indulhatnanak [talan
Dienes Pallal kozosen tervezett dunai kirdndulasra). Ertesitését varja Sarszentdgo-
tara, ahol ,,a pusztai élet 6romeit” élvezi.

Lasd OSZK Fond I11/1163/1.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1010. (1. levél); Gal Istvan 1973.
100-101. (1. levél); Litvan/Sziics 1978. 934. (569. levél); Fodor/Topolay 2008. 175., 392. (1752.

levél), 252.; a ,,dunai” Gtra Komjathy Aladar 1916. augusztus 18-i Babitsnak irt lapjat: OSZK
Fond 111/753/54.; Raba 1981. 489., 640. 75. labjegyzet

Vo. Sipos 2003. 76-77. (,,1916 telén... ismerte meg személyesen Szabo Ervint”)

1916. julius 24. utan
Szabd Ervin ,,Kedves Baratom, most értesit [ Dienes] Pali az elhalasztasrol...” kez-
detli sorokat kiild Babitsnak: neki musz4j aznap mennie, Dienes is jon, ,,j0jjon te-
hat biztosan” — kapacitalja Babitsot. Aznap 2.15-kor a Nyugatibdl indulnak.
(A rekton Torok Sophie és idegen kéz ceruzairast rajegyzése.)

Lasd OSZK Fond I11/1163/12.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1011. (2. levél); Gal Istvan
1973. 101. (2. levél); Litvan/Sziics 1978. 935. (570. levél); Fodor/Topolay 2008. 178., 395. (1754.
levél), 252.

1916. julius 25. eldtt és julius 25.
Kiss Erné Balatonvilagosrol kiildott levélkartyajan mindnyajuk nevében koszoni
Babits meleg hangt részvétnyilatkozatat [kozépsé leanyuk, Kiss Margit elhunyta
alkalmabol].

Lasd OSZK Fond I11/730.; Fodor/Topolay 2008. 179., 395-396. (1756. levél)
Lasd még 1916. junius 17.
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1916. julius 28.
A Zombor és Vidéke nyomtatott fejléces levélpapirjan Ny. Oblat Karoly alairasaval
Zomborbol kiild levelet Babitsnak, kérve, hogy Recitativ kotetét ,,nagybecsii autog-
rammjaval ellatva” recenzios példanyként kiildje el.
(A verzora Babits ceruzaval német nyelvli verssorokat jegyez fel.)

Lasd OSZK Fond I11/1578/11.; Fodor/Topolay 2008. 179., 396. (1757. levél), 254., 255.

1916. augusztus 1.
Hirdetik Babits Recitativ kotetét.

Lasd Nyugat 1916. I1. aug. 1. 15. sz. szamozatlan eldlap

1916. augusztus 2.
Hendel Odén a fenyShazi Tatra Szallot abrazold képeslapon ir Babitsnak: , Végre itt
vagyok a liptai turo, a tutajok, a kompok, a dobre ranok [cseh/szlovaik ’j6 reggelt’]
foldjén vagyis a szép Totorszagban.”

Lasd OSZK Fond 111/567/21.; Buda 2007. 82.; Fodor/Topolay 2008. 180., 397. (1759. levél), 250.

1916. augusztus 5. eldtt és augusztus 5.
Egykori fogarasi tanitvanya, Hofer Jené Miklos Szegedrdl kiildott levelében meg-
kdszoni Babits szives sorait, melyekkel Ratkay nevii baratja verseit méltatta. Sza-
badkozik, hogy azért kérte sietve a kritikat, mert még baratja bevonulasa elott
akarta k6zolni vele Babits véleményét.
(A levél hatoldalan Torok Sophie tintairast rajegyzése.)

Lasd OSZK Fond 111/1880/4.; Fodor/Topolay 2008. 181., 397. (1760. levél)

Budapest, 1916. augusztus 5.

Dr. Vardai Béla Szépirodalmi folyodirataink szemléjében tamadast intéz Babits ver-
seskonyve, a Recitativ kotet, s kivalt a benne szerepld Jatszottam a kezével cimii
vers hirhedt befejezése ellen: ,,Ha nem rossz, hat akkor a kizokkenésig félrevezetett
Iélek kialthat csak ily sorokat hazdja felé, éppen fojtogattatidsa idején...” A Mi-
atydnk cimii versen pedig azért veri el a port, mert az ,,Ur imédjanak parafrazisat
adja, katolikus iréhoz ill6en persze azzal a reformatus zaradékkal, amelynek apok-
rif voltat éppen a modern protestans bibliakritika bizonyitja be”. Javara irja, hogy
szelidebben tesz szemrehdnyast, ,,mint ahogy e folyoiratban [a Nyugatban]| a
szabadkémives iistokben kiforralt hdboruért Istenre ra szoktak formedni”. Ugy
véli, Babits egész koltészetét ,,valami aszalyos, miazmas atmoszféra” jellemzi, a
Nyugat pedig tehetségének bortone lett, amire — hiszi —, hogy még ra fog eszmélni
0 is.

Lasd Magyar Kultira 1916. aug. 5. 181-183.; Eder 1966. 241-242.; Pok 1983. 94-96.; Téglas
1991. 204-209.; Téglas 1994. 241-244.; Téglas 1996. 230-233., 502. (65. tétel)

164



1916. augusztus 5. és utdina
Augusztus elején negyedik altalanos tdamadasat kezdi az orosz hadsereg a zaloscei
csataban, s az osztrak—magyar 2. hadsereget a Sereth felsé folyasatol Zborovra
szoritjak vissza. Babits dccse, Istvan — fizikai és pszichikai tiir6képessége hataran
— ¢ hadmtiveletek elején esik orosz fogsagba. Babits Istvan fogsagba esése napjan
az arcvonalbol kiildi — mint maga is irja, lehetséges, hogy hosszu idore utolsé — le-
velezdlapjat, amelyet a tabori posta még tovabbit. Ezutan riasztéan sokdig nincs
hire a csaladnak réla. Mint utébb kideriil, augusztus végén tovabbviszik Moszkva-
ba, a Keresztyén Ifjusagi Egyesiiletek Vildgszovetségének augusztus 29-i tudosita-
sa szerint egészségesen utazik at Kijeven, szeptember 4-én a Kozép-Azsia és Szi-
béria hataran allo6 Orenburgba érkezik, majd oktober kézepén haromhetes utazast
kovetden, november 1-jén a Bajkal-té mell¢, a berezovkai hadifogolytaborba kertil.

Lasd Babits Istvan id. Babits Mihalynénak 1916. augusztus 5-én, valamint 11-én (német nyel-
vii) és Babits Mihalynak 1916. augusztus 18-an irt (német nyelvii) lapjat (WMMM Kézirat-
gytjtemény; kozli Buda 2005. 391-394. [192., 193., 194. levél]); Babits Sandor 1916. november
4-ilevelét: OSZK Fond I11/183/4.; Buda 2005. 22-26.; Keresztyén Ifjusagi Egyesiiletek Szovet-
sége 1916. augusztus 29. utan id. Babits Mihalynénak kiildott értesitését: WMMM Kézirat-
gytjtemény; kozli Buda 2005. 395. (196. levél); Raba 1983. 136. (1916 nyara); Sipos 2003. 68.;
Majoros/Tompa/Toth 2011. 199.; Sipos 2011. 477—-478.

V6. Buda 2005. 26. (1916. november 6-ra datalja a Berezovkara érkezést); Fodor/Topolay 2008.
237-238. (Babits Istvan ,,oktober masodik felében haromhetes utazas utan érkezett meg
Berezovkaba”)

1916. augusztus 7. elott (?)
Kovéacs Laszlo [valosziniileg a fasori Griinwald szanatoriumbdl (?), ahol megope-
raljak] névjegykartyajan kéri Babitstol, kiildje el Thomas Mann konyvét, mert visz-
sza akarja szarmaztatni a konyvtarnak. A Nyugat legujabb szamaival és Laczko
[Géza] két regényével (Noémi fia) megdrvendeztetné, s ha volt otthon, kedves len-
ne, ha felkeresné 6t hazai hirekkel, mert néha mar folkelhet s elmehet a sarki mo-
ziba vagy kavéhazba.

Lasd OSZK Fond I11/791/31.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 172., 396-397. (2057. levél — Buda-
pest, 1917)

Lasd még Kelemen Imre Babits Istvannak a frontra kiildott 1916. augusztus 7-i lapjat, melyen
kozli: ,,Kovacs Lacit allitolag itt Pesten megoperaltak.” WMMM Kéziratgytijtemény; Buda
1996. 344-345. (204. levél), valamint Kovacs Laszlo Babitsnak 1918. junius 27-én irt levelét:
OSZK Fond I11/791/36.

1916. augusztus 10.
,»(Gi1zi nénéd”, Kelemen Imréné Weininger Gizella zart levelezolapon Szekszardrol
kéri Babitsot, hogy a nala 1évé német—francia parbeszédeket tartalmaz6 konyvecs-
két a vakacio par hetére Kelemen Imre Gtjan adna koélcson, mert Babanak [Kele-
men Gizellanak] a német nyelvben a kovetkez6 évre ,,gyakorolnia kell magét”. Er-
deklodik, Babits mikor megy haza, mert, mint tréfasan kozli: ,,a csaladbeli holgyek,
Angyal és a Baba igen szeretnének Veled vacsora utan sétalni!”
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Lasd OSZK Fond 111/1729/61.; Fodor/Topolay 2008. 182., 398. (1761. levél)
Vo. Sipos 2011. 135., 610—-611. (2255. levél — Szekszard, 1918. augusztus 10.)

1916. augusztus 12.
A Tiszalticon neveldskodé Komjathy Aladar ,,rovid” levelez6lapjan a magaéhoz
hasonlé nyugalmas életet kivan Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/753/15.; Fodor/Topolay 2008. 183., 383. (1762. levél), 250.

1916. augusztus 15.
Babits Angyal kétségbeesett levelet ir batyjanak, mert Pistir6l augusztus 2. ota
semmit sem tudnak, s az bizonyos, hogy a legnagyobb harcokban volt. frtak sza-
zadparancsnokanak s tobb tarsanak, és rettenetesen félnek a valasztol. Szeretnék,
ha Babits torddne veliik, és utdnanézne Pistinek Pesten.

Lasd OSZK Fond I11/35/71.; utal ra Buda 2005. 24., 52. 84. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008.
184., 399. (1764. levél)

Lasd még 1916. augusztus 5. és utina

Alexander Bernat Marienbadbdl értesiti Babitsot: azonnal intézkedett, hogy az
Athenaeum [bizonyéra az altala szerkesztett folyoirat] kiildjon Babitsnak 400 koro-
nat, amely csak a conto, mert nem tudja, mennyi a kézirat (amely talan mar ki van
szedve), és milyen honorariumban egyeztek meg. Egy hét mulva Pesten lesz, s el-
intéznek mindent.

Lasd OSZK Fond I11/12/2.; Fodor/Topolay 2008. 183., 399. (1763. levél)

Lasd még 1916. januar 2. eldtt és januar 2.

1916. augusztus 16.
Hirdetik Babits Recitativ kotetét.

Lasd Nyugat 1916. I1. aug. 16. 16. sz. szamozatlan eldlap

Balaton, 1916. augusztus 18. elott
Babits Szilasi Vilmossal négy napot tolt a Balaton mellett: ,,Egész nap usztunk és
eveztiink és ugy leégtiink, hogy mind a ketten lazt kaptunk és égési sebeket.
Egyébként nagyon szép volt. — Kiildtiink neked egy képeslapot — nem kaptad meg?”
— szamol be Babits Komjathy Aladéarnak irt levelében.

Lasd Babits Komjathy Aladarnak 1916. augusztus 18. utan, augusztus 20-an (?) irt levelét:
MTAK Ms 10.506/21.; utal ra Fodor/Topolay 2008. 251.

Lasd még a Szilasi Vilmossal és a baratokkal valé kirdnduldsokra: Babits—Szilasi levelezés
1979. 5.; Laczko Géza, Babits Emlékkonyv 1941. 144.; Tottds 2003. 18-21.
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1916. augusztus 18.
Komjathy Aladar Tiszalucrol Babitsnak kiildott ujabb levelezélapjan szabadkozik
els6 lapja rovidségéért: jol telik az ideje, kocsizik, fiirdik, sot tanul is, bar keveseb-
bet, mint szeretne. Erdekl3dik, elment-e a dunai ttra, s hogy ,,mi folétt nyugtalan-
kodik”, mi bantja, hiszen 6 Babits ¢letét ,,agynevezett izgalmak nélkiil” el sem
tudja képzelni.

Lasd OSZK Fond I11/753/54.; Fodor/Topolay 2008. 184—185., 400. (1765. levél), 250.; a ,,dunai”
hajoutra: Szabd Ervin 1916. julius 24-i levelét: OSZK Fond II1/1163/1.

Babits Istvan Moszkvaba valo atszallitasakor cirill betiis feliratu postai levelezola-
pon német nyelvii sorokban tudatja batyjaval: augusztus 5-én sértetleniil fogsagba
esett, de jol érzi magat. [A levelet a csalad csak késébb kapja meg.]

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 393-394. (194. levél)

Lasd még 1916. augusztus 5. és utina

Budapest, 1916. augusztus 18. utin, augusztus 20. (?)

Babits Komjathy Aladar két lapjat megkapva ,,futtaban” irt levelében Tiszaltcon
neveldskodo fiatal baratja aggddo kérdésére panaszolja, hogy elég oka van az aggo-
dalomra, hiszen 6ccsétol, Pistitdl ebben a honapban még nem érkezett hir, a neki
elkiildott konyvek visszaérkeztek, tarsai koziil ketten sebesiilten tértek haza és
,nagy szornyiiségekrdl beszélnek”. O is és Szilasi is ugy véli, hogy fogsagba eshe-
tett. Beszamol a Szilasival a Balatonnal toltott négy szép naprol, s arrdl is, hogy
aznap Szekszardra akart indulni, de mésnapra varatlanul és valosziniileg tévesen
katonai idézést kapott. Allasa tigyében most tette az els6 Iépéseket, s reménykedik,
hogy sikerrel fog jarni. ,,Szerények az igényeim: nem fényes allast csak megélhe-
tést keresek” — jelenti ki. Tudatja, hogy a Tert-kritikat befejezte ¢s atadta a Nyugat-
nak, s hogy a napokban egy példanyat elkiildi Aladarnak.

Gaal Mozsitol hallja, hogy Budapesten rendes idoben kezdddik az iskolakban a
tanitas, Gaalék még mindig a Balatonnal vannak. Dienesék ,,szeptember elejére
varjak a Nr. 2-6t” [azaz masodik gyermekiiket, Zoltant]. Megirja azt is, hogy szom-
baton Jaszi Oszkarral és Szabo Ervinnel Dobogokére kirandulnak, hétfon vagy
kedden pedig néhany napra hazamegy Szekszardra. Reméli, Aladart hamarosan
,wviruld egészségben” latja viszont.

Lasd MTAK Ms 10.506/21.; Fodor/Topolay 2008. 186—187., 400—401. (1767. levél — a szoveg-
kozlésnél ,,augusztus 10. utan”, a jegyzetben ,,augusztus 15. utan” datumot ad), 237., 251.

Lasd még Budapest, 1916. szeptember 1.
1916. augusztus 20.

Morvay Janos, Babits Istvan kozeli bajtarsa Gablonczbol apjanak, Morvay Lajos-
nak kiildott rovid levele végére, utdiratként jegyzi: ,,Babits Pista orosz fogoly!”
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Az apa — bizonyara megnyugtatasul — tovabbitja a levelet a szekszardi Kelemen-
héazba.

Lasd Buda 1996. 351. (210. levél jegyzetében); Buda 2005. 24., 52. 87. 1abjegyzet

Budapest, 1916. augusztus 21.

Babits sietve ir lapot anyjanak Szekszardra: az allasa iigyében teend6 1épések miatt
néhany napig még Budapesten marad, mert ,,most érkeznek haza az emberek nya-
ralasaikbol” [ti. Babits ekkor ismét tanari allasért folyamodik, s Herczeg Ferenc
segitségét kéri, akinek kozbenjarasa eredménnyel jar: Babitsot novemberben a Bu-
dapesti VI. keriileti Fogimnazium tanarava nevezik ki]. Kozli, hogy 6ccse, Pisti
iranti tudakozodast a Voroskereszt nem veszi fol, mert még igen rovid ido telt el
azota, hogy nincs hiriik réla. Az altala kiildtt konyvek azzal a felszolitassal érkez-
tek vissza, irja meg az 0j postaszamot, mert a 90-es posta felbomlott. ,,Kérdezos-
kodtem a felbomlas oka feldl: ugy latszik, az illetd csapat nagy része foglyul esett.
Ha Pisti is fogoly, akkor még egy jo darabig nem is lehet rola hir.” S biztatdlag teszi
hozza: ,,Ha elesett volna a ho elején, mar rég tudnok.”

Lasd WMMM Kéziratgyijtemény 82.1.2.; kozli Csiszar—Vendel-Mohay 1991. 44—45. (7. levél),
Fodor/Topolay 2008. 189., 403. (1770. levél), 237.

Lasd még Babits Angyal 1916. augusztus 15-i levelét: OSZK Fond 111/35/71.; Budapest, 1916.
november 8. elott és november 8.; 1916. november 9.

Babits Angyal el6z6 nap megkapva Babits lapjat, kissé csalodott sorokban vala-
szol, mert mar mindennap vartak batyja érkezését. Pisti egyik tarsatol kaptak leve-
let, miszerint Pisti egy tdmadasban lemaradt toliikk, és azota nem tudnak rola.
Bimbis [Kelemen Imre] a Voroskereszten at érdeklodik. Varjak, hogy Babits irja
meg érkezését.

Lasd OSZK Fond I11/35/72.; Fodor/Topolay 2008. 190., 403—404. (1771. levél), 237.

Hendel Odon Ujpestrél este kiild névjegyén tizenetet Babitsnak: Gyuri [fia] agy
latszik elhasznalta ,,retusiroz6” festékeit, ezért javitatlanul kiildi Babits fényképét,
mondvan, a célnak igy is megfelel. [Lehetséges, hogy az allas-folyamodashoz van
Babitsnak sziiksége a fényképre.]

Lasd OSZK Fond 111/567/22.; Buda 2007. 82.; Fodor/Topolay 2008. 191., 404. (1772. levél)
V6. Fodor/Topolay 2008. 191., 404. (1772. levél — nem tud Hendel fiardl, ,,kozeli hozzatartozo”-
nak véli), 250. (agy gondolja, Hendel fotografalja le Babitsot)

Dobogokd, 1916. augusztus 26. (2) szombat
»Szombaton” Babits Jaszi Oszkarral és Szabd Ervinnel Dobogokére kirandul.

Lasd Babits Komjathy Aladarnak 1916. augusztus 18. utan, augusztus 20-an (?) irt levelét:
MTAK Ms 10.506/21.
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Szekszard, 1916. augusztus 26. (?) utan—augusztus 30.—szeptember 6. elott
Babits néhany napot Szekszardon tolt.

Lasd Babits Angyal 1916. augusztus 24-i (OSZK Fond 111/35/72.) és Schopflin Aladar 1916.
augusztus 30-i (OSZK Fond III/1115/11.), valamint Babits Sandor id. Babitsnénak irt 1916. ok-
tober 28-i levelét; Buda 2005. 409—410. (206. levél); Babits Komjathy Aladarnak 1916. augusz-
tus 18. utan, augusztus 20-an (?) irt levelét: MTAK Ms 10.506/21.

1916. augusztus 30.

Schopflin Aladar mar Szekszardra kiildi a Franklin Tarsulat nyomtatott fejléces
levelezOlapjat Babitsnak: cikkének [Ma, holnap és irodalom] korrekturajat mar
nem tudtak utanakiildeni, igy a tdle telhetd legnagyobb gonddal 6 olvasta azt 6ssze
a kézirattal. A cikk szerinte nagyon érdekes, és pontosan fedi az 6 [ti. Schopflin]
véleményét.

(A levélre Babits kis emberkéket rajzol és ceruzaval jegyzi fol: Croix Rouge
danoise Agence des pris. de guerre Kopenhaga [Dan Vordskereszt Haborus Hir-
tigynokség Kopenhaga)”; ,,Forogni kell, maskép [!] a foldre hull™.)

Lasd OSZK Fond I11/1115/11.; Balogh Tamas 2004. 169. (185. levél); Fodor/Topolay 2008. 191.,
404-405. (1773. levél)

Ifj. Gaal Mozes Badacsonyszollbhegyrdl irt soraiban tudatja Babitscsal, hogy
egyik baratja — aki szintén részese volt az augusztus 5-i orosz rohamnak — értesii-
lése szerint: ,,Pista egyik ellentamadasunk alkalmaval kifaradva lemaradt és orosz
fogsagba keriilt.” Szeptember végén jon csak haza, de A4 fiatal doktor ur cimmel
kiild a Nyugatnak egy novellat.

Lasd OSZK Fond 111/476/15.; Buda 2005. 24-25., 53. 88. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 192.,
405. (1774. levél), 237.

Vo. Sipos 2011. 141-142., 615-616. (2263. levél — 1918. augusztus 30-ra datalja és kiadatlannak
tekinti)

1916. augusztus 31.
A Galilei Kor Fried [Jolan] alairasu nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében
emlékezteti Babitsot szeptember 6-an tartandd eldadasara. Kérik, hogy % 8-kor
jelenjen meg naluk.

(A verzora Babits ceruzaval irja miiforditdsainak cimét: ,,1. Petronius / 2. Pat-
kanyfogo / 3. The [!] Alomhoz / 4. La belle dame... / 5. Pogany iméja / 6. Vizesés /
7. Spleen / 8. Kisértet / 9. Un grand / 10. &4 Clyn / 11. Oc. nox / 12. Dante / 13. The
days that are / 14. Maud.”)

Lasd OSZK Fond 111/486.; utal ra Kardos, Studia Litteraria V. 1967. 133.; Fodor/Topolay 2008.
193.,405-406. (1775. levél —ugy véli, Babits betegsége miatt nem tartja meg az eldéadast, pedig
Komjathy Aladar Tiszalucrdl szeptember 5-én kiildott tavirata szerint ,,Miskolcon vasutnal”
talalkoznak, s onnan talan egyiitt mennek a Tatraba, vagy Babits a tatrai utazas eldtt talalkozik
Aladarral), 258.
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Lasd még 1916. szeptember 6.

Megérkezik Szilasi Vilmos fivérének, Szilasi Ferencnek el6z6 nap Budapesten fol-
adott tavirata Szekszardra: ,,Pisti fogoly valdsziniileg sértetlentil”.

Lasd Buda 1996. 355. (213. levél jegyzetében); Buda 2005. 25., 53. 89. labjegyzet

1916. augusztus—december
Megjelenik Laczko Géza Babits Mihaly cimi irdsa, amely a Recitativ megjelenése
kapcsan Babitsot mint ,,poeta doctus™-t, a lateiner uri kdzéposztaly koltojét jel-
lemzi.

Lasd Huszadik Szazad 1916. I1. aug.—dec., 10—11. sz. 281-285.; Pok 1983. 89-93.

1916. o5z
Babits A’ Literdtor. Erzékenyjdaték. 1-ggy [1] fel-vondsban cimii szinmiivének ke-
letkezése.

Babits verseinek rendszeres fiizetbe — az Angyalos kényvbe — irasat foltehetdleg
1912 koriil hagyja abba, ettdl kezdve irdgéppel tisztazza le kolteményeit, és kiilon-
allo lapokra jegyzi le verseinek fogalmazvanyait. Vélhetéleg 1916 6szén veszi eld
ujra az Angyalos konyvet, hogy Kazinczyrol szolo egyfelvonasosat a fiizetbe bele-
irja. A két, kiilon papirlapon allo, ceruzairasu vazlattoredék a szinmii keletkezésé-
nek idejéhez és forrasahoz is adalékul szolgal. Az egyik lapon Vaczy Janos 1915-
ben kozreadott Kazinczy és kora ciml életrajzanak oldalszamai és a kotetbol
kimasolt idézetek — melyek az Angyalos konyvbe irt kézirat részei lesznek — arra
utalnak, hogy Babits Vaczy monografigjara, az 1803-as év torténetének részleteire
tamaszkodik. A darabhoz késziilt jegyzeteket, s a Vaczy-kotetre valo ismételt uta-
lasokat pedig a Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskolaja 1916. oktober 13-i felkérd
levelének verzojan jegyzi ol Babits.

Lasd k;= OSZK Fond I11/2356. 202-227. f. rektd, verzé (tinta- és kisebb részében ceruzairas,
ceruzairasu javitasokkal, kiegészitésekkel; a 203. szamozott f6lio rektojara ¢s verzojara felra-
gasztott foliokon); k,= MTAK Ms 4703/279. (ceruzairasu vazlatos feljegyzések athuzva, em-
berfejet dbrazold ceruzarajzzal; a rekton a Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskoldja 1916. okto-
ber 13-i levele Babitsnak); ks = MTAK Ms 4699/73. (4 nagyasszony bé-nyit cimmel
ceruzairasu vazlatos feljegyzések, fogalmazvanytoredékek athuzva; a 2. f. verzdjan Babits
tintairasu, ismeretlennek irt, 1916. december 16. el6tt kelt levéltoredéke); Kelevéz 1988. 262—
263.; Vilesek 2008. 334-362.

Lasd még az Angyalos kényv harmadik fiizetének leirasat: Fogaras, 1909. dsz—1910-es évek
kozepe elott; 1916. oktober 13.; 1916. oktober 13. utan—december 16. elott; 1916. december
16.

V6. a kézirat-katalogus 1911-re datélja
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1916. szeptember elott
Stefan I. Klein ir levelet a Nyitra megyei Holicsbol Babitsnak: mivel 4 gdlyakalifa
forditasat néhany nap mulva szeretné megkezdeni, érdeklddik, mi torténjen az
utolsoé fejezettel, a Moriczhoz intézett levéllel.

Lasd OSZK Fond I11/735/233.; Fodor/Topolay 2008. 193., 406. (1776. levél), 255.

Budapest, 1916. szeptember 1.
Megjelenik Babits Ma, holnap és irodalom cimi, Schopflin Aladarnak ajanlott
tanulmanya. A Tett cimi foly6irat kapcsdn — név szerint csak Kassakot emlitve — ir
az ifju irodalom elvérdl, a hagyomanyok teljes elvetésének programjardl, s errol
bizonyitja be, hogy helytelen s elvileg lehetetlen. ,,A nemzedékek is szervezked-
nek, egymas mogott... és egymas ellen... falanksz falanksz utan! »Hol vannak a
haszévesek?« — kérdeztiik meg nemrég, eltiinddve, és aggodalmasan nézegettiink
vissza, nem jon mogottiink senki, akinek hatraadhatnank a faklyat, mint Athénban
a piraeusi faklyaversenyeken. Mi futunk eldre, a jovobe, a halalba, feledségbe, de a
faklya maradjon, fusson vissza, az ifjusag kezébe, kézbol kézbe, mindig 4j ¢letbe,
mindig az ifju életben maradjon! »Hol vannak a huszévesek? — kérdeztiik kislelkii-
en — avagy 0k nem tér6dnek mar a mi faklyankkal, melyért mi annyit vivtunk, és
vivunk még egyre?«” S bar ugy véli, a Nyugat sajat hagyomanyai ellen vétene, ha
nem hallana meg a fiatalok hangjat, szerinte az 0j nemzedék még nem elég érett a
komoly kritikara. [Az 1938-as [rds és olvasdsban ismét kozolt tanulmanyhoz egy
1916-bdl vald jegyzetet fliz Babits: ,,Sok ellenkezést keltett maga az a tény, hogy
egy olyan kevéssé beérkezett s nyilvan még valdban éretlen jelenséggel, mint a
magyar futurizmus, hosszu és komoly cikkben foglalkoztam; bar a cikk maga elég-
g¢ hangsulyozza, hogy nem jelenségrol, hanem elvrdl van sz6. Az elv fontossaga
pedig nem tagadhato: mert kétségtelen, hogy az irodalmi anarchia eszméi, tudato-
san vagy tudattalanul, bomlasztéan vagy termékenyitéen, de hatni és erjeszteni
kezdtek. S6t maga az irodalmi forradalom, teljes €s Osszefiiggd eszmekorével,
periodikus tiinet, analdgiai az irodalomtorténetben konnyen megtalalhatok s pszi-
chologidja tisztan tudomanyos szempontbodl sem lehet érdektelen. (Mai alakjat per-
sze a habort és korunk tarsadalmi viszonyai szocialisztikussa szinezik, a régi ha-
sonlo forradalmak individualisztikus jellegével szemben.)”]
Hirdetik Babits Recitativ kotetét.

Lasd Nyugat 1916. I1. szept. 1. 17. sz. szdmozatlan el6lap; 328-340.

Lasd még 1916. szeptember 16.; Kelevéz (Csaplar Ferenc) 1983. 174—-176.; Sz6ke Maria 2005.
235-236. (30., 33. labjegyzet); Jankovics 2005. 377-392., 651-653. (nem jelzi a Schopflinnek
sz010 ajanlast); Fodor/Topolay 2008. 256-257.; Nyugat népe (Kappanyos) 2009. 208.

1916. szeptember 5.

A Galilei Kor eléadasai cimt hircikk még azt kozli, hogy Babits Az uj magyar
irodalom cimmel tart el6adast masnap, szeptember 6-an este fél nyolckor.
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Lasd Népszava 1916. szept. 5. 246. sz. 9.

Komjathy Aladar Tiszaltcrol kiild taviratot Babitsnak: ,,Miskolcon vasttnal talal-
kozunk”.

Lasd OSZK Fond I11/753/16.

1916. szeptember 6.
A Galilei Kor augusztus 31-i figyelmeztetd-emlékeztetd levele szerint Babitsnak
Az uj magyar irodalom cimmel eléadast kellene tartania este 8 orakor (s % 8-ra
varjak érkezését). Az el6adast azonban — talan betegségre hivatkozva — nem tartja
meg. A Népszava e napi hire és a Vilag masnapi beszamoldja szerint helyette Bird
Lajos beszél az 11j magyar irodalomrol, bevezetésében Babits miivészetét méltatva.
[Babits valosziniileg Miskolcra, majd a Tatraba utazik néhany napra.]

Lasd a Galilei Kor 1916. augusztus 31-i (OSZK Fond 111/486.) és Babits Szilasinak Popradrol
1916. szeptember 10-i vagy 11-i (OSZK Fond I11/108/17.) levelét/lapjat; Komjathy Aladar tav-
iratat: OSZK Fond I11/753/16.; Népszava 1916. szept. 6. 247. sz. 11.; Vilag 1916. szept. 7. 12.

V6. Fodor/Topolay 2008. 258. (ugy véli: ,,Helyette Bird Lajos tolmacsolta a koltd gondolatait™)

Budapest, 1916. szeptember 10. elott (?)
Babits harom levelet is ir Szilasi Vilmosnak. Az egyikben az allasa tigyében tett
tervekrol, 1épésekrdl szol, s kéri Szilasi kdzbenjarasat. Kozli, hogy masnap eluta-
zik. A levél tanusaga szerint Szabo Ervin, Kiraly Gyorgy, Fleischl Sandor (?), Jaszi
Oszkar és Sido Zoltan babaskodnak Babits allasiigyében, aki szerint a tanarsag
lenne a legjobb. Valamely allas ligyében tortént folterjesztés. (A boritékon Szilasi
1916 eleji datumot ad.)

A masikon, a névjegykartyan jelzi, hogy Sidé Zoltan besz¢lt Szabo Ervinnel, s
az a benyomasa, hogy a beosztasok még nem olyan végérvényesek, hogy ne lehet-
ne megvaltoztatni 6ket. Gliiksrdl ugy hallja, még Fleischlnél is befolyasosabb em-
ber, ha 6 azonnal sz6lna Barczynak, hogy barmilyen allasba ossza be Babitsot,
arra Barczy még tudna modot talalni. Szeretné meglatogatni Szilasit, csak nagyon
zsufolt Angyallal egyiitt a programjuk. (Szilasi a boritékra szintén 1916 eleji datu-
mot ir.)

A harmadikban masnapra szinhdzba hivja Szilasit, ahova Komjathy Aladarral
mennek (,,Kedves Vili! Aladar megigérte hogy feljon hozzam holnap este...”). Eb-
ben is beszamol allasiigyének alakulasarol: foltehetdleg Szabo Ervin ismét a Fova-
rosi Konyvtarban ajanl neki allast. Wildner beleegyezése mar megvan, Barczynak
nem lesz ellenvetése, Woltnert nem kell terhelni. (A levelet Szilasi 1916-ra datalja.)

Lasd OSZK Fond 111/108/15., 16., 20.

Lasd még 1916. szeptember 24. elétti napok; Babits—Szilasi levelezés 1979. 40., 42., 214., 215.
(25.,26., 27. levél)
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Poprad, 1916. szeptember 10—11.
Babits tatrai tajat abrazolo képeslapjan értesiti Szilasi Vilmost, hogy masnap — hét-
fon [szeptember 11-én] — Budapestre utazik, €s felkeresi 6t.

Lasd OSZK Fond 111/108/17.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 42. (28. levél); Fodor/Topolay
2008. 194., 407. (1778. levél — Szilasi datalasat kovetve szeptember 11-re keltezi)

Poprad, 1916. szeptember 11.
Babits ,,halas baratod” alairassal Popradrol képeslapon kiildi tidvozletét Hendel
Odonnek.

Lasd OSZK Levelestar/4.; Fodor/Topolay 2008. 194—195., 407—-408. (1779. levél)

1916. szeptember 16. elott
Babits névjegykartyajara irja Osvat Ernonek: ,,Kérem a mellékelt sorok feltétlen
kozzétételét a Kassak cikkével ugyanazon szamban! és ha lehet kérek korrekturat
is, ha nem lehet mar, gondos korrigalast / Kivalo tisztelettel Babits Mihaly”, s kiil-
di el bizonyara a ,, Bar ellenkritikara nem szivesen valaszolok...” kezdetii, Kassak-
nak sz06l6 valaszat a Nyugat 1916. szeptember 16-i szamaba.

Lasd OSZK Fond I11/253/708/29.; Fodor/Topolay 2008. 195., 408. (1780. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 195. (1780. levél — Kassak nevét Ruszndknak olvassa és ugy véli,
Babits a ,,mellékelt vers” kozzétételét kéri)

1916. szeptember 16.
Megjelenik ,, 4 rettenetes nagy hamu” alol Babits Mihalyhoz (A legifjabb koltok-
nek) cim iras, amely Kassak valasza Babits Ma, holnap és irodalom cimi cikkére.
Kassak meglehetdsen sértddott hangnemben veszi sorra Babits — altala legalabbis
,vadaknak” értelmezett — vitapontjait, s igyekszik a maga igazsagat védelmezni.
Babits cim nélkul — ,, Bar ellenkritikdara nem szivesen valaszolok...” kezdettel — 10
pontban felel Kassaknak, a fiatalsag hevessége iranti elnézéssel, visszatérve a vita-
kérdésekre is. Tiltakozik az ellen, hogy cikkét félreértve ellenszenvet olvassanak
ki beldle, s reméli, Kassakék rokonszenves szandékai megvalosulnak.
Hirdetik Babits Recitativ kotetét.

Lasd Nyugat 1916. I1. szept. 16. 18. sz. 420—424., 424—-425.; szamozatlan el6lap; Kelevéz (Fra-
ter) 1983. 118.; Kassak irasara: 1916. szeptember 20.; Jankovics 2005. 651.

1916. szeptember 16. utdn
Az Irodalmi kinévésekrol eredetileg 10 f6lids gépiratos tisztazattoredékének kelet-
kezése. A szoveg a 7. f6lion megszakad. Alairas nélkiil. Az 1., 3., 5., 7. f6li6 gépirat,
a2.,4., 6. ¢és 8. f0lio a cikk gépiratanak indigdés masolata. (A 10. f6li6 verzojara
Torok Sophie piros ceruzaval irja a cimet, ala pedig a ,,befejezetlen” megjegyzést.)

Lasd OSZK Fond 111/1642.
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1916. szeptember 20.
Ismét megjelenik Kassak Lajos valasza Babits Ma, holnap és irodalom cimi cik-
kére Az uj irodalom (A legifiabb kéltéknek) cimmel, amely azonos ,, 4 rettenetes
nagy hamu” alol Babits Mihalyhoz (4 legifjabb kéltoknek) cimi irassal.

Lasd A Tett 1916. szept. 20. 301-304.

1916. szeptember 23.
Kapu Jenéné Gizi és Kapu Jend Miskolcrél a Népkertet abrazolé (a Szaboky utcaba
cimzett) lapon kiildenek névnapi jokivansagot Babitsnak.

Lasd OSZK Fond 111/1729/74.; Fodor/Topolay 2008. 195., 408—409. (1781. levél)
V6. Buda 2006. 173. (103. levél 3. jegyzete — szeptember 26-ra datalja)

Budapest, 1916. szeptember 24. elotti napok
Babits Angyal néhany napot Pesten tolt batyjanal.

Lasd Babits Angyal 1916. szeptember 24-i levelét: OSZK Fond I11/35/73.

1916. szeptember 24. vasdarnap
Babits Angyal levelezélapjan tudatja batyjaval, hogy szerencsésen hazaérkezett, s
koszoni szives vendéglatasat. Két nap mulva, kedden kezdddik a sziiret, szeretnék,
ha Babits hazamenne. Edesanyjuk vérja Babits dolganak [bizonyéra allasiigyének]
elintézését.
Lasd OSZK Fond I11/35/73.; Fodor/Topolay 2008. 196., 409. (1782. levél)

Budapest, 1916. szeptember 26.
Szentirmai Imre a Palffy téri [ma Bem tér] Radetzky hadikorhazbdl a Tisztviseld-
telepi Allami Fégimnaziumba cimzett levelezélapjan tudatja, hogy ,,nyolchénap-
nyi szamkivetettség utan” végre itthon van. Sok foljegyzést hozott magaval, me-

lyek tigy véli, Babitsot, a gondolkodot €s a poétat is érdekelhetik. Kozli a korhaz
latogatasi idejét is.

Lasd OSZK Fond I11/1218/2.; Fodor/Topolay 2008. 197., 409—410. (1783. levél), 238.

) 1916. szeptember 29.
Komjathy Aladar Ujpestrdl kiildott képeslapjan (Paul Miiller hegyi tajat abrazold
festményével) a Komjathy csalad névnapi jokivansagait tolmacsolja Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/753/17.; Buda 2007. 82.; Fodor/Topolay 2008. 198., 410. (1784. levél)
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1916. oktober 1.
Hirdetik Babits Recitativ kotetét.
Ignotus bejelenti, hogy a ,,Nyugat a napokban letette a politikai folydiratok szama-
ra koteles ovadékot, s igy egyenest kovetheti politikai érdeklédését, s nem kénysze-
riill azzal, mint eddig, a tudomanyos vagy tarsadalmi érdeklddés keriiloutjara”, hi-
szen nem zarkdzhat ,,a képzelet és jatékossag elefantcsonttornydba felebaratai
életkérdései eldl”.

Lasd Nyugat 1916. II. okt. 1. 19. sz. szdmozatlan eldlap, 435-438.; az 6vadékot letevé Fenyd
Miksa és Budapest Székesfovaros Polgarmesterének levélvaltasara: Buda (kézirat) 2012

1916. oktober 3.
Toth Arpad irja levelében Brody Palnak, utalva Babits Ma, holnap és irodalom
cikkére, Kassak valaszara, s Babits cim nélkiili ,,Felelet”-ére: [A] ,,Tett-ben tényleg
Kassak ért valamit, nem sokat. Tul j6 volt hozzajuk az idealista Babits.”

[A Gresham palotaban laké Brody Sandornak — a Magyar—Osztrak szénkartell
alelnokének — fiait, Palt és Andort Toth Arpad hazitanitoként segiti tanulmanyaik-
ban. Babits majd Téth Arpad révén baratsagba keriil a csaladdal, kiilsnosen Brody
Pallal.]

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Laszlo 1973. 101., 366. (94. levél); 355. (76. levél jegyzetében)

1916. oktober 11.
Babits Angyal expressz, ajanlott levélben tudatja batyjaval, hogy levlap érkezett
Pistit6l a cimével és pénzkéréssel (50 rubel). 150 koronat kiild, s kéri, Babits a leg-
gyorsabban intézze el — a Keresztyény Ifjusagi Egyesiileten vagy a stockholmi
segélyszervezettel kapcsolatban allo bankon keresztiil —, hogy az orosz hadifogsag-
ba Pistinek eljusson a pénz. [Kelemen Imréné Weininger| Gizi néni mondta, hogy
talalkozott Babitscsal, aki esetleg hazakésziil — rommel varjak. Kéri, kiildjon 6 is,
Aladar is Pistinek levelet, neki pedig irja meg, a pénzt feladta-e. (Babits a levél
hatoldalara ceruzaval rajegyzi: ,,Megyercsi Béla Ref. ifj. egyesiilet Sandor u. 26b.”)

Lasd OSZK Fond 111/35/74.; Fodor/Topolay 2008. 198—199., 410—411. (1785. levél); Buda 2005.
400. (199. levél 1. labjegyzet; az OSZK jelzet 111/135/74. bizonyara eliras)

Juhasz Géza Litvaniabdl kiild hosszu levelet Babitsnak, emlékezetébe idézve egy-
kori biztat6 mondatat: ,,Szeretném latni a kisebb verseit.” Bevallja, ,,a legerdsebb
iités [Babits részEérdl] az volt, amit a generacionkrél mondott. A huszévesekrdl,
akik mar elmultak huszévesek... ¢s nem jonnek”. Babits tanarként csak Budapes-
ten latta azt a nemzedéket, amelyet a huszadik év kdzepén talalt a haboru, pedig
szerinte Budapest legnagyobb embereit, legalabbis az irodalomban, mindig a vidék
adja. Ugy véli, naluk Debrecenben és masutt az orszagban ,.ez a generacio vitte
diadalra azt a szellemi harcot, amit a Nyugat akart, de nem birt gydzelmesen meg-
vivni”. S jottek volna a fiatalok — nem az epigonok, akiket elvakitott Babitsék ko-
zelsége €s Uj utat nem lattak —, hanem akik egy 1j, de a Babitsékén épiilt irodalom-
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mal igazoljik a ,,dekadenseket”. Am jott a haborii, amely szétszorta Sket. A Tettrél
Babits szeptemberi cikkébdl hallott el6szor; igaza van, a szabad vers ,,veszedelmes
bolondsag”, majd egyszer szeretne irni arrol is, 6 hogyan képzeli a jovo irodalmat.
Babits cikkébdl szemrehanyast vél kihallani azok ellen, akik meghallgattak a kri-
tikat ,,€s nem jottek tobbet” — feleletiil néhany versét kiildi.

Lasd OSZK Fond 111/655/1.; Babits-olvasékdnyv 1. 1999. 293. (307. tétel); Fodor/Topolay 2008.
199-202., 411-412. (1786. levél), 257.

1916. oktober 11. koriil

Id. Babitsné — foltehetdleg Angyal soraival egy idében — ir levelet fidnak: minden-
nap vartak haza, miel6tt ismét elkezdi a régi munkat [tudniillik a tanitast]. [Kele-
men] Imréék egy hete elmentek. Sajnaljak, hogy Babits nem ment haza: jo sz6l6,
sz€p 6sz, jO piros bor varta. Pisti oktober 4-i kartyajan pénzt kér és honvagyrol ir.
Kiild postan pénzt, hogy Babits tovabbitsa azt Pistinek. Erdeklédik, Babits tud-e
mar ,,jol lakni” e rémiszté dragasagban. A bort eladtak — nagy arért. Pista kartyajat
[ezek szerint azt is kiildi!] Orizze meg, s irja meg, hogy felvették-e a pénzkiilde-
ményt Pista szamara, melyet Stockholmba kell kiildeni.

Lasd OSZK Fond I11/179/74.; Fodor/Topolay 2008. 214-216., 420—421. (1802. levél — 1916. no-
vember 17. el6tt)

V6. Fodor/Topolay 2008. 240. (,,a koltdt is jelentds 6sszeggel tudtak tamogatni’)

1916. oktober 12. csiitortok
Téth Arpad irja Brody Palnak: ,,Hiaba, jeleniink zenitjén Babits logatja labait, és ez
jol van igy, az ¢ labszaga tiirhetdbb a Balazsénal [Balazs Béla].” ,,Sajnalom, hogy
Hauser [Arnold] baratunk Ggy lovagol a »szinek és szagok« frazison. Ertelmetlen-
ség az —, tudtommal Babits irt egyszer »Szagokrol és illatokrol« egy érdekesen
zsenialis potpourrit [egyveleg], tan ez 4 még ma is néhany hiivés hugyt esztéti-
kusoknak?”

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Lasz16 1973. 103-104., 367. (96. levél)
Lasd még Szagokrdl, illatokrol: Baja, 1905. oktober—1906. szeptember—1907. janudr (?)

1916. oktober 13. elott és oktober 13.

Babits levelet ir Davos-Platzba Stefan 1. Kleinnek, regényforditasa, A golyakalifa
igyében, s kivansagat adja tudtara a regény levélbefejezésének forditasat illetden.

Stefan I. Klein valaszlevelében szabadkozik, hogy megérkezésekor mar napok
oOta varta 6t Babits levele. Feladott konyvei még nem érkeztek meg, igy a munkéja
elakadt, de mivel ,,direkte a kiadohivatalok utjan kiildott folyoiratok 5-6 nap alatt”
jutnak el hozza, kéri Babits intézkedését, hogy a Nyugat kiadohivatala kiildje el
neki a Nyugat azon szamat, mely Babits regényét (4 golyakalifa) tartalmazza. A le-
vélbefejezést Babits kivansaga szerint fogja leforditani, s reméli, hogy a regény
hamarosan megjelenik, és nagy sikere lesz.
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(Az 1. folio rektdjan ismeretlen ceruzairasu datalasa, a 2. foli6 verzojara Babits
ceruzaval jegyzi fol: ,,0Oltai, Bresztovszky, Bardy, Miiegyetem, Cholnoky.”)

Lasd OSZK Fond 111/735/1.; Fodor/Topolay 2008. 203204, 412. (1788. levél), 255.

1916. oktober 13.
A Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskolaja nyomtatott fejléces levélpapirjan kiild
levelet Babitsnak, melyben felkérik, hogy a Szabad Iskola els6 félévében — novem-
ber eleje és december kdzepe kozott — A modern magyar drama cimmel kétoras
eldadast tartson. Kérik, jelolje meg az idopontot, s hogy vajon errdl a targyrol haj-
lando-e eléadni. [Nincs nyoma annak, hogy Babits az eléadast megtartana.]
(A levél verzojara Babits A’ Literdtor. Evzékjaték. 1-ggy [1] fel-vondsban cimii
szinmiivéhez készit vazlatos feljegyzéseket = k».)

Lasd MTAK Ms 4703/279.; Fodor/Topolay 2008. 204., 413. (1789. levél)

1916. oktober 13. utan—december 16. elott
Babits A’ Literdtor. Erzékjdaték. 1-ggy [!] fel-vondsban cimii szinmiive kéziratanak
(ko) keletkezése. Athtizott ceruzairasu véazlatos feljegyzések emberfejet abrazold
ceruzarajzzal; a rekton a Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskol4ja 1916. oktober
13-i levele Babitsnak.

Lasd k,= MTAK Ms 4703/279.; k; = OSZK Fond 111/2356. 202-227. f. rekto, verzo; k3= MTAK
Ms 4699/73.

Lasd még az Angyalos konyv harmadik flizetének leirasat: Fogaras, 1909. dsz—1910-es évek
kozepe elott; 1916. o5z

1916. oktober 16. elott

Harom miforditas korrekturajat mellékeli Babits Osvat Ernonek, nyomatékosan
kérve: ,,ezt a harom verset ilyen Gsszevalogatasban semmi esetre sem add kiilon”.
Ugy véli, legjobb lenne egyelére semmit sem kozolni, mig a kovetkez6 szamig meg
nem besz¢lik, mert ,,e harom vers kzilon nem reprezental semmit”. Ha nehézséget
okoz az egész kozlemény elhagyésa, Osvat inkdbb csatolja hozza valamelyikét
azoknak, amelyeket Babits is a legjobbaknak tart: ,,ilyen a Baudelaire-féle Vizesés,
s foleg a Verlaine-fele A Clymene.” Némi nehezteléssel jegyzi meg, ami kés6bbi
korantsem felhétlen egytittmiikddésiik eldjelének is tekinthetd: ,,Tudom, hogy
szempontod az angol versek valogatasa volt; de akkor is, mért hagytad el a
Wordsworthot mely kétségkiviil jobb vers mint a Rossettié? — Bocsass meg, tudom
hogy neked okoztam alkalmatlansagot, s hogy Te nem tekinthettél a valogatasnal
az én szempontjaimra. Ha csak a kolték nevér nézziik, jelentds a Te vélasztotta
névsor, de forditonak mas szempontok is fontosak.” Ha valami mégis megjelenne,
az egészrol uj korrekturat kér.

Lasd OSZK Fond I11/253/708/26.; Fodor/Topolay 2008. 205., 413—414. (1790. levél), 255.
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Budapest, 1916. oktéber 16.
A Nyugat szerkesztdsége oktober 16-tol a VI. Vilmos csaszar ut 51. I11. emeletén
mikodik. Szerkesztdségi 6rak kedden délutan 4-t6l V5 6-ig. A szerkesztok és szer-
z0k 1916-t6l 1926-ig rendszeresen talalkoznak a szerkesztoséggel szemben 1€vo,
V1. keriileti Vilmos csaszar ut 70. alatti Seemann kavéhazban.

A Nyugat 1916. évi 20. szama mar lres lapokkal jelenik meg. Mig kordbban
legfdljebb a franciabol vagy angolbdl késziilt miiforditasok jelzik, hogy a folydirat
nem hajland¢ kirekeszteni az ellenséges oldalon harcolé orszagok kulttrajat, ettol
kezdve mar mind tobb kozlemény jelenik meg hianyosan a hatdsagi tiltds miatt.

Idegen versek kozos cimmel a kdvetkez6 Babits-forditasok jelennek meg a Nyu-
gatban: Az alomhoz (Wordsworth), Maud (Tennyson utan), The days that are no
more (Tennyson: The Princess IV.), La belle dame sans merci (Keats), Un grand
sommeil noir... (Paul Verlaine), 4 Clyméne (Paul Verlaine), Szokdkit (Baudelaire).

Lasd Nyugat 1916. I1. okt. 16. 20. sz. 545-550.; A magyar irodalom térténetei II. (Szegedy-
Maszak) 2007. 713.; kéziratait: Maud (Tennyson utan) és The days that are no more (Alfred
Tennyson: The Princess IV): OSZK Analekta 292/7.; La belle dame sans merci (John Keats):
Balassi Balint Muzeum (Esztergom) 1. 66.11.1.; Un grand sommeil noir... (Paul Verlaine):
OSZK Analekta 292/3., OSZK Fond 111/253/919., PIM Kézirattara V. 4524/6.; A Clymeéne (Paul
Verlaine): OSZK Analekta 292/4., PIM Kézirattara V. 4524/6.; Székcokut (Charles Baudelaire):
MTAK Ms 4699/57.; 1904—1906 kizott; 1905. februdar 17. elott; Fogaras, 1908. december 1.;
Seemann kévéhaz: Zolnay--Gedényi: A régi Budapest...: Szorakozo- és étkezdhelyek
mnytud.arts.klte.hu/szleng/zol ged/szorakoz.htm

Budapest, 1916. oktober 18.

,,Orommel tapasztaljuk, hogy nagysagod kozbenjarasa 6ta a Nyugat kiadohivatala
nem hirdeti tobbé a Golyakalifat, és igy most mar mi hozza akarunk fogni a regény
nyomasahoz, hogy azt igéretliinkhoz képest még ezen év folyaman piacra hozzuk”
— irja Ranschburg Viktor és Schwarz [Félix] az Athenaeum Irodalmi és Nyomdai
Részvénytarsulat Konyvkiaddéi Osztalydnak nevében Babitsnak. Mindazonaltal
biztositékot, irasbeli nyilatkozatot kérnek arra, hogy a Nyugat kiadéhivatala a re-
génynek a folyoiratban megjelent kiadasat nem hirdeti, s az esetleg megmaradt
lappéldanyokbdl dsszedllitva azt konyvpiacra nem bocsatja.

Lasd OSZK Fond I11/1437/11.; Eder 1997. 453-465.; Fodor/Topolay 2008. 206-207., 414. (1791.
levél)

Budapest, 1916. oktober 19-20.
Babits levelet intéz a Heczeg Ferenc szerkesztette Uj Id6k cimii hetilaphoz, mely-
re valaszul (nyomtatott fejléces levélpapiron) a kiadd, Wolfner Jozsef par sorban
kéri, Babits vagy masnap [21-én szombaton], vagy hétfon [23-an] irodajaban ke-
resse fel 6t.

Lasd OSZK Fond 111/1390/1. Fodor/Topolay 2008. 207., 414—415. (1792., 1793. levél)
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Budapest, 1916. oktober 19.—1923. mdrcius 14.
A Magyar Nemzeti Mzeum Orszagos Széchényi Konyvtarabol Babits kikolcsonzi
Kazinczy Ferenc Eldbeszéde... Sallustiushoz cim(i miivét (amely Homan Balintnak,
a konyvtar igazgatojanak 1923. marcius 14-i levele szerint még akkor is nala van,
noha bizonyara tobbszor folszolitjak az évek soran, hogy juttassa vissza a konyvet).

Lasd Homan Balint 1923. marcius 14-i levelét: OSZK Fond I11/587/1.

1916. oktober 20.
Babits Angyal ismét szemrehany¢ levelet kiild batyjanak, mert nem valaszolt el6-
z0, oktober 11-i levelére, hogy sikeriilt-e a pénzt elkiildenie Pistinek. Azonnal va-
laszt var tole.

Lasd OSZK Fond I11/35/75.; Fodor/Topolay 2008. 208., 415. (1794. levél)

1916. oktober 23.
»Babus”, foltehetdleg Kelemen Gizella kiild levelez6lapot Babitsnak: Ferenczi
[Zoltan] Csokonai-¢letrajzat [Franklin Tarsulat, Budapest, 1907] kéri, szerezné
meg szamara, mert november 3-ra be kell szamolniuk rola.

Lasd OSZK Fond 111/2448/35.; Fodor/Topolay 2008. 209., 415-416. (1795. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 416. (1795. levél — a Csokonai-életrajz irdjat tévesen Ferenczy Jozsef-
fel azonositja)

1916. oktéber 30.
Kaffka Margit Feny6 Miksanak kiildott levelében elragadtatdssal ir Babits Tenny-
son-forditasarol, a Maudrdl. ,,Jaj, mikor lesz béke mar? Babits nem tudna véletleniil
megmondani?” — céloz a Husvét elott cimii versre.

Lasd PIM Kézirattara V. 3181/321.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 419., 526. (220.
levél)

Lasd még Budapest, 1916. oktober 16.

1916. oktober 31.
Ranschburg Viktor Baden bei Wienbdl, a szanatérium nyomtatott fejléces levélpa-
pirjan ir levelet Babitsnak. A 2. folid verzojara ceruzaval jegyzi fol Babits:
,Gothardt Zsigmond V. tigyosztaly vezetdje min. tanacsos.”

Lasd OSZK Fond II1/1039.

1916. oktober és 1917. junius 16. kiozott
A Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében Havas Irén értesiti Babitsot:
a kéziratot [?] koszonettel atvette, s hogy ,,Fenyo szerkeszt6 ur 900 koronat hagyott”
nala, kéri, Babits rendelkezzen vele.
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[A 900 korona Babits koriilbeliil 3 havi fizetésének megfelel6 0sszeg; elképzel-
hetd, hogy Fenyé Miksa ezzel az 1917. jinius 16-t0] mar szerkesztoként mikodo
Babits munkéjat honoralja.]

Lasd OSZK Fond I11/1816/51.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 92., 318-319. (1940. levél — gy véli,
Babits két nagyobb terjedelmi irasaért, A4 Literatorért vagy az Agoston cimi tanulmanyért
kaphatja)

1916. november 1.
Hirdetik Babits Recitativ kotetét.

Lasd Nyugat 1916. I1. nov. 1. 21. sz. cimlapverzo
Babits dccse, Pisti Berezovkara, a legénységi fogolytaborba kerdl.

Lasd Babits Sandor 1916. november 4-i (OSZK Fond I11/183/4.) és november 20-i (OSZK Fond
111/183/5.) levelét; a taborra: Buda 2005. 26-27.

V6. Buda 2005. 26. (1916. november 6-ra datalja a Berezovkara érkezést); Fodor/Topolay 2008.
237-238. (oktober masodik felére keltezi)

1916. november 4.
Babits Sandor német nyelvii lapjan beszamol Babitsnak, hogy Pista is Beresowkan/
Berezovkan van, a legénységi fogolytaborban. Augusztus 5-én keriilt fogsagba.
Fognak talalkozni, Pisti irt neki, 6 pedig kiildott pénzt és fog még kiildeni, amig
tud. Pista kadett aspirantta valo kinevezését augusztus 3-an elinditottak, kéri, hogy
Babits vagy Bimbis [Kelemen Imre] nézzenek utana, ¢s irjak meg nekik — igy re-
méli, hogy a tiszti tdborba atvitetheti Pistat. (A lapon Babits ceruzaval irt szamai.)

Lasd OSZK Fond I11/183/4.; Fodor/Topolay 2008. 210-211., 417. (1797. levél); Buda 2005. 27.

1916. november 6.

Babits Istvan mar maga szamol be német nyelvii sorokban (cari cimeres postai le-
velezblapon) batyjanak arrol, hogy Orenburgot elhagyva husznapos utazast kove-
toen jutottak el a Bajkal-to kozelében, szép volgyben fekvé Berezovkaba, s hogy
orommel értesiilt arrdl, hogy unokabatyja, Sandor is az ottani tiszti tabor lakodja,
bar szigortan elkiilonitik 6ket a legénységi tabortol. Figyelmezteti batyjat, egyeld-
re se pénzt, se csomagot ne kiildjenek, de megnyugtatja, hogy egészséges, s hogy
a Voroskereszt a ,,szigoru tél miatt” meleg téli ruhaval jol ellatja éket.

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény; kozli Buda 2005. 410—411. (207. levél); Fodor/Topolay
2008. 211., 418. (1798. levél)

Budapest, 1916. november 8. elott és november 8.

Babits baratai ¢€s tisztel6i — talan Wolfner Jozsef folydirat- és konyvkiado, esetleg
Ignotus vagy masok — Babits allasiigyében 1jbol a nagy befolydst Herczeg Ferenc
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segitséget kérik, akinek a Jatszottam a kezével-botrany idején sikeril elharitania a
koltot fenyegetdé miniszteri fegyelmi biintetést.

Herczeg Ferenc az Orszagos Hadsegélyezo Bizottsag I11. szamu (korhazi) albi-
zottsaganak nyomtatott fejléces levélpapirjan november 8-an irt levelében értesiti
Babitsot, igérete van ra, hogy az elsé Budapesten megiiresedd tanari allas Babitsé
lesz, s 6 mindent megtesz az érdekében, am a ,,hivatalos gépezet maximalis sebes-
ségét” ismerve, tiirelmét kéri.

Lasd OSZK Fond I11/568/1.; Eder 1966. 256.; Fodor/Topolay 2008. 212., 418—419. (1799. levél),
245.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 204.

' 1916. november 9.
Toth Arpad levélben kéri Brody Palt, kiildje el neki Tatrahazara Babits Levelek Iris
koszorujabol kotetét.

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Lasz1l6 1973. 109., 370. (99. levél)

Budapest, 1916. november 9.
Az Uj I1d6k befolyasos szerkesztojének, Herczeg Ferencnek kozbenjarasara a mi-
nisztérium november 9-én kelt rendeletével ,,0jbol tanari szolgélatra” alkalmazza
Babitsot, s szolgalattételre a VI. keriileti Munkacsy Mihaly (ekkor a Bulyovszky)
utcai fdgimnaziumba osztja be.

Lasd Herczeg Ferenc 1916. november 8-i levelét (OSZK Fond I11568/1.); Téglas, Irodalomtorté-
neti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 589.; Téglas 1997a 176.; Sipos 2003. 74., 209., 210.; Jankovics
2005. 797.; Fodor/Topolay 2008. 245. (Kornfeld Moéric iparbard tdmogatasat is feltételezi);
Majoros/Tompa/Toth 2011. 193., 208.

Vo. Sipos 2003. 210. (1917. november 9-re datalja); Sipos 2011. 488. (2082. levél jegyzete —
1916. november /9-re keltezi Babitsnak a V1. keriileti fogimnaziumba ,,tanari szolgalatra” valo
beosztasat)

1916. november 10.
Babits Mihaly tigye cimmel cikk emlékeztet a Jatszottam a kezével cimii vers miatt
Babitsot ért tamadasokra — melyeket igazsagtalannak itél, mondvan, ,,ezen a kis
artatlan versen kiviil [Babits] a legmagyarabb és bizonyos szempontbol legkonzer-
vativabb poétak kozé tartozik” —, s szamol be arrol, hogy Babitsot — aki mint tanar
mindig kifogastalanul miikodott — ,,visszahelyezik régi allasaba”.

Lasd 8 Orai Ujsag 1916. nov. 10. 306. sz. 2.; Téglas 2008. 63—64.

1916. november 13.
Babits Istvan Beresovkabol német nyelvi levelez6lapot kiild batyjanak, amelyben
4j taborhelytikrdl szamol be, szeretné, ha Babits utdnanézne, vajon augusztusban
eléléptették-e, s otthonrol havonta 20 rubelt kér.
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Lasd OSZK Fond I11/41/34.; Raba 1981. 511.; utal ra Buda 2005. 413. (208. levél 1. labjegyzet);
Fodor/Topolay 2008. 212-213., 419-420. (1800. levél)

1916. november 15.
Téth Arpad irja Brody Palnak: ,,Furcsa, hogy annak a Hausanak [Hauser Arnold]
annyi baja van Babitscsal. Biztos, hogy esztétikai ferdeagytisdgan kiviil mas, sze-
mélyes okai is lehetnek.”

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Laszl6 1973. 110., (100. levél); Hauser Babits-kritikdjara: Timar
Arpad, Irodalomtorténet 1983. 4. 915-920.

1916. november 15. utdn
Kassak a Ma Kiadobizottsaga nyomtatott fejléces levélpapirjan tudatja Babitscsal:
,»Nagysagos Uram! A mai péstaval megkiildtiik b. cimére 0j lapunkat, a MA-t.
Kérjik, hogy a kozolt irodalmi és képzémiivészeti anyag mellett sziveskedjék pro-
pagandankat is figyelembe venni.” Kéri tovabba, vegye partfogasaba torekvéseiket
és lépjen a lapalapitok soraba.

[A Tett betiltasa utan Kassak uj lapot indit Ma cimmel. A folydirat 1916. novem-
ber 15. és 1919. julius 1. kozott Osszesen 35 alkalommal jelenik meg Budapesten
Kassak, Uitz Béla, Bortnyik Sandor, Simon Jolan, Barta Sandor és Ujvéri Erzsi
szerkesztésében. Alcime tobbszor is valtozik; kezdetben irodalmi és képzomiive-
szeti folyoirat, majd aktivista folyoirat, végiil aktivista miivészeti €s tarsadalmi
folyodirat néven fut.]

Lasd OSZK Fond II1/857.; http://www.kassakmuzeum.hu/en/index.php?p=lajos_kassak; Fo-
dor/Topolay 2008. 209-210., 416. (1796. levél — 1916. november 1. elétt)

1916. november 16. elott
A Miréio gépiratos tisztazata (és annak indigés masolata) (= g, g,), autograf ceru-
zairasu bejegyzésekkel, kiegészitésekkel, athuzasokkal. Az 1. folio fels6 részén
Osvat Erné ceruzairasaval: ,, Figyeloben kérem.” A 7. 6li6 verzojara Babits ceru-
zaval irja: ,,Miréio. Nyugat. Vilmos csaszar ut 51.” Alairas szintén ceruzaval: ,,Ba-
bits Mihaly”. Az 1. f6li6 felsd sz€lén idegen kéz irdsaval nyomdai utasitasok.

Lasd OSZK Fond I11/1779.

1916. november 16.
Megjelenik Babits Mireio cimii elemzése a Figyelo rovatban, amely Fréderic
Mistral provanszal eposzanak magyar forditasat ismerteti. A forditds Gabor Andor
ifjukori miive, amely tartalmilag igen hii, formajat tekintve azonban sok kivanni-
valot hagy maga utan.
Hirdetik a Recitativ kotetet.

Lasd Nyugat 1916. II. nov. 16. 22. sz. 718-722.; 2. szamozatlan elézéklap; Fodor/Topolay 2008.
257.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 204.
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1916. november 16. utdin
Gabor Andor levelében emlékezteti Babitsot, hogy az egyetemrol ismerik egymast,
s fajlalja, hogy esztend6k ota nem volt modjaban az ismeretséget folujitani. Meg-
koszoni, hogy Babits a Nyugatban komoly kritikat irt Miréio-forditasarol. Latszik,
Babits mennyire ért a dologhoz, s nem sajnalta hozzaértését az 6 munkajara paza-
rolni. Ugy érzi, most mar jobban tudna megcsinalni. Szeretne személyesen beszél-
getni, s érdeklddik, nem lehetne-e egyszer nala szerencséje Babitshoz.

Lasd OSZK Fond I11/479.; Fodor/Topolay 2008. 213-214., 420. (1801. levél), 257.; Gabor An-
dorra: 1903 vagy 1904

1916. november 17.
Id. Babitsné 200 koronardl kiallitott utalvany hatan irja, hogy Babits sziiletésnap-
jara kiild 100 forintot (mert a bort ebben az évben jol adtak el), valami jobb meleg
ruhara. Reméli, hogy Pista pénze elment — hetek 6ta nem tudnak rola. Szeretné
Babitsot latni.

Lasd OSZK Fond I11/179/78.; Fodor/Topolay 2008. 216., 421-422. (1803. levél)

Budapest, 1916. november 19.

Babits hivatali beosztasa rendezodik, ismét tanari katedrara keril, ezuttal a
VI keriileti Munkacsy utcai fégimnaziumban, amely ekkor kényszeriiségbdl
a Bulyovszky (ma Rippl-Ronai) utcaban miikddik. Hivatali palyajat a hivatalos iro-
dalom egyik vezéralakja, Herczeg Ferenc egyengeti, aki grof Tisza Istvan minisz-
terelndk bizalmasa, s a Pet6fi Tarsasag elndke. Leveleibdl kitlinik, hogy készsége-
sen siet Babits segitségére, s oly nagylelkii médon, hogy Babits nem ¢rzi magat a
lekotelezettjének.

[A szazadfordulon, az 1898/99-es tanévben a VI. keriilet diakjai kényszertiség-
bél az V. kertilet allami fégimnaziumaba iratkoznak be; a Magyar Kiralyi Vallas-
¢és Kozoktatasiigyi Minisztérium szadmukra harom 0j osztalyt kiilonit el, s az igaz-
gatdi teenddk ellatasaval azt a Szele Robertet bizza meg, aki Babits szegedi
tanarsaga idején, 1907-t6] mar a szegedi tankeriilet féigazgatoja. Az osztalyok sza-
manak novekedése okan egyre halaszthatatlanabbd valik 0j iskolaépiilet felépitése.
Ezért a fovaros 1904-ben megvasarolja az ekkoriban kiépiildé Munkacsy Mihaly
utca 1700 négyszogoles telkét, az erre kiirt nyilvanos tervpalyazat gydztese a
Lechner Odén épitészeti torekvéseit kovetd Korossy Albert Kalman, aki 1906-ban
a megbizast is elnyeri. Az épiiletet 1909. aprilis 14-én veheti birtokba az iskola. Az
intézmény modernségét jelzik az osztalytermek melletti szaktantermek, amelyek-
hez jol felszerelt szertarak kapcsolédnak, s igen modernnek és nagy méretlinek
szamito tornatermet is épitenek. A kor szokasainak megfelel6en két szolgalati la-
kast, az altisztét (gondnoké) és az igazgatoét is az iskolaépiiletben helyezik el.

1913 augusztusatol 1933-ig dr. Finaly Gabor az iskola vezetdje, 6 az igazgatdja
Babitsnak is rovid €letli utols6 gimnaziumi tanarsaga idején.

1914 augusztusatol katonakat szallasolnak el az épiiletben, oktobertdl pedig a
Magyar Kiralyi Munkacsy Utcai Hadikorhaz mitkddik benne (19 betegszobaval,
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mintegy 2400 sebesiilttel), minthogy tagas termeivel igen kozel esik a Nyugati
palyaudvarhoz, ahova a frontrdl rendszeresen futnak be a sebesiilteket szallito sze-
relvények. Néhany honapig az iskola és a hadikorhaz ,tarsbérletben” miikodik.
1916 nyaran a megsziintetett korhaz helyére a Magyar Kiralyi Rokkantiigyi Hivatal
Utokezeld Gyogyintézete koltozik. Az iskolanak 1j szallas utan kell néznie. A ko-
zeli Bulyovszky (ma Rippl-Ronai) utca 22. szam alatt miikodé VI. ker. Allami F-
realiskola fogadja be. A szervezési gondok miatt azonban a tanév csak szeptember
23-an kezdédik.

A Bulyovszky utcai ,.tarsbérletben”, minthogy délelétt is folyik a tanitas, a
VI. keriileti fégimnazium diakjait csak délutan 2-t6l tudjak fogadni [ennek el-
lentmond Kelemen Gizella megjegyzése, miszerint Babitsnak nincs kedvére a
korai felkelés!], gondot okozva mindkét iskolanak (termek vilagitasa, takarito-
személyzet megnovekedd munkaja stb.). Néhany osztalyban igy jelentdsen csok-
kenteni kényszeriilnek az 6raszdmokat. Minden a habortrdl szol: a tantargyak
modositott anyaga €éppugy, mint az istentiszteletek a hdsi halalt halt tanarok és
diakok emlékezetére, vagy a hadi segélybélyegek vasarlasa. Az ifjusagi egyesii-
letek nagy része is sziinetelteti tevékenységét. Az ideiglenesnek szant allapot
nagyon elhuzodik, végiil — hosszas alkudozasok aran — csak 1919. aprilis 3-an
térhet vissza az iskola eredeti, Munkacsy Mihaly utcai otthonaba. (1899-t6l
1907-ig itt tanit Gaal Mozes, Babits késobbi tisztviselOtelepi igazgatdja, dreg
baratja, 1904 és 1907 kozott pedig a matematikus, filozofus barat, Dienes Pal
is.)]

Lasd Eder 1966. 256-257.; Kardos Pal 1972. 204.; Szele Robertre: Szeged, 1907. februdr 15.;
1916. november 21.; http:/www.kolcsey-bp.hu/index.php/magunkrol/multunk; Téglas 1995.
113.; Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 589.; Téglas 1997a 176.; Sipos
2003. 74.; Buda 2005. 438. (226. levél 2. jegyzet); Fodor/Topolay 2008. 249.
http://www.budapestem.hu/budapest/epulet_tortenet/munkacsy mihaly utca 26 32/

Budapest, 1916. november 19.—1917. junius/1918. februdar 27.
Babits — a Nagyszebenbe visszarendelt Mixich Lajos osztalyfonokségét €s drarend-
jét atvéve —a VI. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnaziumban az I/c osztaly-
ban osztalyfonok, ugyanitt magyart ¢s latint tanit, az V/a-ban magyart, a VI.-ban
magyart €s gorogpotlot, dsszesen heti 19 oraban.

Kelemen Gizella, Lick6 Babits Angyalnak 1916. december 8-i Szekszardra kiil-
dott levelében beszamol Babitsrol is: ,,...bizony elég régen nem volt nalunk s
egyebként a Bulyovszki utcai iskolaban tanit, ami most nincs valami kozel a laka-
sahoz s neki sem izlik a korai felkelés.”

Babits nem sokaig marad az iskola kotelékében; végigtanitja az 1916/17. tanév
hatralevé részét, elkezdi a kovetkezo tanévet, 1918. februar 27-ig tanit. 1918 feb-
ruarjaban betegszabadsagra megy, melynek leteltével még helyettesitést biznak ra,
de 1918 szeptemberében mar nem folytatja a tanitast.

Léasd A budapesti V1. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium ErtesitSje az 1916-1917.
iskolai évrdl. 1917. 22.; Eder 1966. 257.; Kelemen Gizella és Kelemen Imre Babits Angyalnak
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sz016 1916. december 8-i levelét: WMMM Kéziratgytjtemény; kozli Buda 1996. 361. (221. le-
vél); Sipos 2003. 74.; Fodor/Topolay 2008. 245., 249.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 208.

Vo. Babits—Szilasi levelezés 1979. 214. (25. levél jegyzetében: ,,1916 novemberétdl 1919 ja-
nudrjaig a V1. ker. Munkacsy utcai fégimnaziumban tanit, nyugdijazasaig.”)

1916. november 20.
Babits Sandor — a Reviczky utcaba cimzett — német nyelvl lapon szamol be Babits-
nak arrol, hogy a november 1. 6ta szintén Beresowkan (a legénységi taborban) tar-
tozkodo Occsével, Pistaval sikeriilt beszélnie: egészséges, van meleg holmija és
pénze. O segiti, amennyire tudja. Kevés reménnyel ugyan, de probalkozik a tiszti
taborba atvitetni. Pista pontos cimét, barakkszamat is megirja.

Lasd OSZK Fond I11/183/5.; Fodor/Topolay 2008. 216-217., 422. (1804. levél)

Budapest, 1916. november 21.
A Budapest, VI. keriileti allami fégimnazium igazgatosagahoz megérkezik a Tan-
kertileti Féigazgatosagtol a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium 151821/916.
szamu rendelete, amely Babitsot ismét tanari szolgalatra alkalmazza.

Lasd Eder 1966. 256-257.; Raba 1983. 316.; Vendel-Mohay 1983. 53.; Fodor/Topolay 2008. 423.
(1806. levél jegyzetében)

1916. november 21.
86 éves koraban elhalalozik 1. Ferenc Jozsef magyar kiraly, osztrak csaszar. Utoda-
tol, I'V. Karolytol a nép békét remél, tandcsadoi is a megegyezéses békében latnak
birodalma fennmaradasanak lehetdségét.

Lasd Digitalis Historia adatbazis
http://www.tortenelmitar.hu/index.php?option=com_customproperties&task=tag&tagName=I
d%C5%91rend%3A1867-1918&Itemid=85&lang=hu&limitstart=3160; 1919. majus 30.-junius
24. — EPA epa.niif.hu/01000/01019/00002/pdf/totharpi.pdf

1916. november 21. utdn
A [Nem biinos ki szive szerint...] kezdetli Babits-vers korabbi — bizonyara az An-
gyalos konyv harmadik flizetében utana szerepld, 1916-o0s A4 literator miatt — szin-
tén 1916-os keltezése helyett Kelevéz Agnesnak az iraskép alapjan adott j datala-
sa: 1912 koriil

Lasd k;= OSZK Fond I11/ 201. f. rektd; ko= OSZK Fond 1969/63. (kézirat kelte: 1920-as évek);
Kelevéz, Jelenkor 1997. 7-8. sz. 696-702.; Kelevéz 1998. 94-99.; Buda: De nem kialtott tobbé
avagy egy Babits-novella vilaga, http://mta.hu/cikkek/uj-eredmenyek-a-babits-kutatas-muhe-
lyeibol-117531

Lasd még az Angyalos konyv harmadik fiizetének leirasat: Fogaras, 1909. 6sz—1910-es évek;
1912 koviil; 1920-as évek

V6. Melczer 1985. 52-54. (,,versét 1916-ban, nyilvanvaldan Ferenc Jozsef halala [november 21.]
utan irhatta”)
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1916. november 23. elott és november 23.

Babits levelét és tajékoztatasat a VI. keriileti gimnaziumban elnyert tanari allasarol
orommel véve, Angyal és id. Babitsné, valamint a Nenne, Kelemen Ilona kdzos
lapjukon kivannak minden jot Babitsnak sziiletésnapja alkalmabol. Nenne ,,fényes
elégtétel”-nek itéli az allas elnyerését, id. Babitsné boldog, hogy a bizonytalansag
megszlnt fia életében, s utal arra, hogy bizonyara ,,izgalmas napokat™ élnek a f6-
varosban a kirdly haldla miatt, ami reményeik szerint valtozast hozhat a haborus
allapotokban.

Lasd OSZK Fond I11/179/79.; Fodor/Topolay 2008. 217-218., 423. (1806. levél)

1916. november 24.
A szocialista mozgalommal kapcsolatban allo ir6-kolténd Radvanyiné Ruttkay
Emma (polgéri nevén Nagy Teréz) Ujpestrél kiildi az 6t magat abrazolé fénykép-
képeslapot Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/1096.

1916. november 25.
Szilasi Vilmos Székely Aladar miitermében késziilt fényképét dedikalja Babitsnak:
,Kedves baratomnak, Miskanak mély szeretettel Vili”.

Lasd Babits—Szilasi levelezés 1979. 41.

»Kedves Uram! Példatlanul restellem, hogy mindez ideig nem gratulaltam ahhoz
az drvendetes csalddi eseményhez, amely az Ondk hazaban [...]” — irja taldn Paulay
Erzsi, bizonyara Babits sziiletésnapjara célozva egy toredékben fonnmaradt levél-
ben. (A verzora Babits ceruzaval jegyzi fel: ,,Szép napkeletnek viragos”, ,,Két n6-
vér”, ,,Diron”?)

Lasd Majoros/Tompa/Toth 2011. 7., 217-218. (1814. levél)

Budapest, 1916. november 26.
Szabd Ervin a Huszadik Szazad nyomtatott fejléces levelez6lapjan (az 1. Ménesi ut
19.-b6l) Babitsnak irt kétsoros — mar tegez6 hangvételit — levelében érdeklédik:
»megkaphatnam-e Kazinczydat a jan. szdmra (vagyis legkésobb dec. 15-ig)? S mi-
kor lathatnalak?” (A rekton Torok Sophie ceruzairasu rajegyzései: ,,K6z0s ismerd-
seik Leopold Lajos / Komjathy Aladar / Madzsar Alice” 1916—18-bdl.)

[Babits Kazinczy-tanulmanya nem késziil el, am lehetséges, hogy Szabo Ervin
nem a Huszadik Szdzad szaméara kér Babitstol Kazinczy-irast/tanulmanyt, hanem a
Konyvtari Szemle megujitasanak szant ,.konyvtari €s kritikai szemle”, az lrodalmi
Or — melynek szerkeszt6jéiil Schopflin Aladart igyekeznek megnyerni — 1917. ja-
nuarra tervezett elsé szamaba, s nem tanulmanyt, hanem esetleg a végiil a Nyugat-
ban 1916 decemberében megjelené A Literdtor. Erzékenyjaték egy felvondsban
cimi miivét. Minthogy Schopflin visszalép a szerkesztéstdl, a lapterv is meghitisul.]
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Lasd OSZK Fond I11/1163/2.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1011. (3. levél); Gal Istvan 1973.
101. (3. levél); Litvan/Sziics 1978. 939. (574. levél); Majoros/Tompa/Toéth 2011. 8., 218-219.
(1815. levél — ,,Szabd 1977 hivatkozas 1978 helyett bizonyara eliras), 207.

Lasd még Irodalmi Or: Szabd Ervin Imre Sandornak irt 1917. januér 31-i és februar 5-i levelét
(Réaday Levéltar Imre Sandor-hagyaték 38. doboz), kozli Litvan/Sziics 1978. 941., 942. (576.,
577. levél)

1916. november
Laczké Géza Babits Recitativ cimii verseskonyvének megjelenése apropdjan az
1914 el6tti szellemi korszakra mint mélyrehatd valtozasok jeleinek idejére utal
vissza: amikor a lira visszakoveteli helyét, akkor szolal meg el6szor Babits Mihaly
»lantja”, szandékosan hasznalja a sz6t, mert tigy véli, Babits koltészetében ,,a sz
éppannyira zenei egység, elem, mint gondolat. Ez a zene pedig kezdett kikopni a
magyar verses sorokbol, s az 11j lirdnak Ady, Babits a tobbi sok egyebek, tan fonto-
sabbak mellett is azzal adta vissza veszett hitelét, hogy 0j hangszeren 0j melodiakat
csenditett”. A Petdfi- és Arany-utanzokat folemlegetve jegyzi meg, hogy Ady
»gyermekrémitd bagolykontosbe bujt kis kovetdi” utan s ,,ugyanigy folsdpadnak
majd Babits mogott a koltészet kamaszai, akik tan Theokritoszbol vett képpel igye-
keznek mély szimbolikus dalt zengeni, zenget dalolni, daliva zengd dalt zongeni
teszem a vaci vam tarka oszlopa mellett heverd kaposztafejrél”. Ugy véli, Babits
elefantcsonttornyos, latszolag csupan egy szellemi arisztokrata kdrnek szol6 versei
jobban szolgaljak a szocialis haladast, mint ,,azok a koltemények, amelyek a kozel-
mult szocidlis mozgalmainak hullamain sznak, proletar-nyomort, vagyat feste-
nek, énekelnek”. Babits koltészete szerinte a miivelt, gondolkod6 kozéposztalybol,
a polgarsagbdl fakad, 6 ,,a sz6 nemes értelmében vett poéta doctus”. E16bbi kotetei-
ben a furcsasagok €s a ,,verses szo-tornak™ ellenére mar kész koltoi tehetsége vitat-
hatatlanul megjelenik, a Recitativ pedig egészében teljes kifejezddése annak ,,az
emelkedett, a lélek minden tehetségét megfeszitd s mégis konnyed koltéi dictio™-
nak, amely kiilonosen a kolto felolvasasaban érvényesiil. Babits jelentdségét, ere-
detiségét, nagysagat a fantaszta, a bolcseld €s a realista csodas 6tvozetében latja.

Lasd Laczkdé Géza, Huszadik Szazad 1916. 10-11. oktdber—november, 281-285.; http://
mtdaportal.extra.hu/huszadik szazad/text/1916/1916%201011.pdf

1916. december eléitt
Az Irodalomtorténet szerkesztoje s ekkor a VI. keriileti Allami Féreal Iskola tana-
ra, Pintér Jend levelében kéri, Babits az iskola portasanal tegye le a Nyugatnak
azokat a flizeteit, melyekben ,,az 1831-1882. évkdrre vonatkozd” tanulmanyai sze-
repelnek, elsdsorban a Vorosmarty-essz¢, valamint a Schopflin Vajdarol és Kuncz
Aladar Gyulairdl szo6l6 irasait tartalmazo filizeteket is, mert masként nem tud hoz-
z4juk jutni.

Lasd OSZK Fond I11/1018/25.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 8., 219-220. (1816. levél)

187



Babits Pintér Jendnek irott valaszlevelében szabadkozik, hogy kivansagat nem tud-
ja azonnal teljesiteni, minthogy a kért cikkek egyike sincs nala, ugyanis két évvel
korabban Osszes tanulmanyait eladta egy kiadovallalatnak, amely azt mindeddig
nem jelentette meg. Igéri, hogy a Nyugat kiadohivataldbol 6sszeszedeti a régi pél-
danyokat, hogy néhdny nap mulva atadhassa 6ket. Orémmel hallja, hogy Pintér a
katonasagtol hazajott, s jelzi, hogy szeretne talalkozni ,,és sok mindenrdl beszél-
getni vele”.

[Babits itt az ,,Elet konyvei” sorozataban (Tapay) Szabo Laszloval tervezett ta-
nulménykotetének meghiusult kiadasara utal, ti. A golyakalifa katolikus erkdlcsbe
utkozdének itélt részletére, valamint Babits Galilei Kor-beli szereplésére hivatkozva
Szabd Laszlo6 nem tartja kivanatosnak a tanulmanyok katolikus konyvsorozatban
val6é megjelentetését.]

Lasd OSZK Levelestar/4.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 9., 220-221. (1817. levél); az Osszes ta-
nulméanyoknak tervezett megjelentetésére az Eletnél: 1913. mdjus 2.—1916. mdrciusig

1916 tele

Lukacs Gyorgy visszaemlékezése szerint: ,,1916 telén talalkoztunk eldszor. Szabo
Ervin hivott 6ssze néhany magyar ir6t (Babits Mihalyt, Balazs Bélat, Gabor An-
dort és engem) beszélgetni arrol: mit tehetnének a magyar irok a haboru ellen? Még
aki nem féltette magat, az sem latta az utat, nem ismert tarsakat, akikkel egytitt
szavanak, tettének igazi hatasa lehetett volna.” Schopflin mas irdi taladlkozordl is
tud: ,,Akkoriban né¢hany iroval egyiitt, akik mind tiirelmetleniil vartuk a haboru
befejezését, arrol abrandoztunk, hogy egy pacifista szovetséget hozunk dssze irok-
bol, tuddsokbol és a szellemi élet mas, veliink egyiitt érz6 embereibdl. Gyakori
Osszejoveteleket rendeztiink Babits Reviczky utcai lakasan. Ebben a mar eldttem is
naivnak tiind szervezkedésben részt vettek Jaszi Oszkar, Biro Lajos, Lengyel
Menyhért, Karinthy Frigyes és még néhanyan, akiknek nevére ma mar nem tudok
visszaemlékezni. Honapokig tanakodtunk, de bizony nem tudtunk semmi komoly
eredményre jutni. Akiket folszolitottunk csatlakozasra, azoknak legnagyobb ré-
sze, emlékezve arra a visszahatasra, melyet Babits Hisvét eldtt cimii verse tdmasz-
tott hivatalos részr6l, nem mert, vagy nem akart kozénk éllni. fgy tehat nem jutot-
tunk semmi eredményre, csak beszélgettiink arrdl, hogy miképp lehetne nekiink is
valamivel hozzéjarulni a haboru befejezéséhez, uj magyar szellemi légkor megte-
remtéséhez.”

Lasd Lukéacs Gyorgy, Irodalmi Ujsag 1953. jan. 29. 3. sz. 3.; Pok 1970. 86.; Gal Istvan 1973.
97-98.; Réaba 1981. 489., 640. 74. labjegyzet; Gal Istvan, Irodalomtorténeti Kézlemények 1976.
4. sz. 528.; Sipos 2003. 76—77.; Sipos 2011. 435.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. §8.

V6. Sipos 2011. 605. (2245. levél — 1916 szére datalja a talalkozdkat); Sipos, Tekintet 2013. 1.
sz. 88. (Dienes Valériat Babits masod-unokatestvérének tekinti)
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1916. december 1.
Hirdetik Babits Recitativ kotetét.

Lasd Nyugat 1916. 1. dec. 1. 23. sz. 4., szamozatlan elézéklap

1916. december 5.

A mar egy éve katonaskodo ligyvéd, dr. Halasi Lipdt Nyitrarol ajabb harom versfordi-
tasatkiildi el Babitsnak sz016 levelében (Junger Soldat/Fiatal katona, Lied, altmodisch/
Dal, régimédi; Ein Lied/Egy dal [Chanson]). Elvezettel forgatja a Recitativ kotetet.
Ugy véli, a forditasok tetszeni fognak Babitsnak. Kéri el6z6 két kotetét is [Levelek Iris
koszorujabol, Herceg, hatha megjon a tél is!], hogy azokbol is fordithasson.

A levél hatoldalara aldiras nélkiil, ceruzaval jegyzi fol Babits a [Patakok lomb-
bal menyezetes agyal cimii toredékeét.

Lasd OSZK Fond I11/540/2.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 10., 221-222. (1819. levél)

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 212. (Halasi korabbi, 1916. julius 19-i levelében kiildott verse-
ket sorolja ide)

1916. december 5. és utdna
Honig Annie bizonyara verseit kiildi Babitsnak (a levél eleje hianyzik), kérve, mon-
dana el ,,mértékado véleményét” roluk.

A levél hatoldalara Komjathy Aladar Babitsnak szold levéliizenetét irja: Jart
Havas kisasszonynal, aki igéri, hogy még aznap kiild pénzt [talan a Nyugatban
megjelend 4 Literator honorariumat]. Minthogy Babits 6 6ra utdn nem lesz otthon,
Aladar javasolja, adjon meghatalmazast Feketénének [a férjével a konyhdban lakod
hazvezetononek], hogy ha sziikséges, atvehesse a kiildeményt.

Lasd OSZK Fond 111/753/70.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 11., 222-223. (1820. levél); 11., 223.
(1821. levél), 210.; A Literator: 1916. december 16.

1916. december 8. elott és december 8.

Babits Sandor német nyelv kartyat kiild Bimbisnek, Kelemen Imrének, melyben
tudatja: ,,Egy honap ota Istvan, egyéves onkéntesként itt van Berezovkaban, az
onkéntesekkel egylitt a legénységi taborban.” Kéri, Babitscsal egyitt érdeklddjék
meg, mikor nevezték ki Pistat kadettjeloltté (6 tigy tudja, hogy augusztus 3-an — a
minisztérium vagy a Voroskereszt igazolhatja), és ezt mindkettejiiknek irjak meg,
hogy a tiszti tAborba keriilhessen. Igéri, gondoskodni fog réla, ameddig teheti.

Kelemen Gizella, Lické és Kelemen Imre Babits Angyalnak Szekszardra kiil-
dott leveliik végére Bimbis lemasolja Babits Sandor német nyelvii kartyajanak szo-
vegét, hozzatéve: ,,A szovegben a barakk szamat a cenzura tordlte. A kartya ma
érkezett, rogton kozoltem Misivel, aki katona baratjanal (Szilasi [Ferencnél, Szila-
si Vilmos testvérénél]) utanajar a Sanyi altal irottaknak.” Megadja tovabba Babits
Sandor és Babits Istvan cimét is.

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény; kozli Buda 1996. 361-362. (221. levél)
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1916. december 11.
Miskolcon 42 éves koraban, hosszas betegeskedés utan meghal Kapu Jend, Babits
unokandvérének, Halasz Gizellanak férje. Unokandvére elkiildi Babitsnak a gyasz-
jelentést.

Lasd Buda 2005. 130. (34. levél 10. labjegyzet); gyaszjelentés: OSZK Fond I11/1592.; Majoros/
Tompa/T6th 2011. 12., 223-224. (1822. levél)

1916. december 13. )
Megjelenik Babits Husvét eldtt cimii kolteményének utolsd versszaka (,,O béke!
béke! legyen béke mar!™).

Lasd Vilag 1916. dec. 13. 347. sz. 14.

1916. december 15.
Babits Sandor Beresowkabol német nyelvii lapjan a november 20-i soraihoz hason-
l6an ismét beszamol Pistaval valo talalkozasarol: jol van, mindene van, pénze is.
Most megkisérli atvitetni a tiszti tdborba, ahol 6 van, s reméli, hogy sikeriil. Ha
Pista ott lesz kozottiik, havonta 50 rubelt fog kapni. Megnyugtatja oket, és Pista 1ij
cimét is megirja.

Lasd OSZK Fond I11/182/1.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 13., 224-225. (1823. levél), 199.

1916. december 16. elott
Babits A’ Literdtor. Erzékjaték. 1-ggy [1] fel-vondsban cimii szinmiive 4 nagyasz-
szony bé-nyit kezdetli, kétfolios athtizott ceruzairdsu vazlatos feljegyzéseinek, fo-
galmazvanytoredékeinek (ki) keletkezése. A 2. f6lid verzdjan Babits keltezés nél-
kiili, tintairasua, ismeretlennek szolo levéltoredéke.

Lasd MTAK Ms 4699/73.

Lasd még k; = OSZK Fond 111/2356. 202-227. f. rekto, verzo; ko= MTAK Ms 4703/279.; az
Angyalos konyv harmadik flizetének leirdsat: Fogaras, 1909. 6sz—1910-es évek kozepe eldtt;
1916. oktober 13. utan—december 16. elott

1916. december 16.
A Nyugat szerkesztOsége a Figyeld rovat élén jelzi, hogy e karacsonyi szamaval
lezarja a folyoirat kilencedik évfolyamat, s Gjévi szamuk megkezdi majd a tizediket.
»Amit a forduld e folyoirat, ennek iroi s olvasoi szamara s talan ezek korén tual is
jelent: arrol néhany szo6t irunk majd azon Gjévi szamunkban, mely csendes {inne-
plinknek megfelelden, terjedelmesebb is lesz a rendesnél.”

Megjelenik Babits A Literdtor. Erzékenyjaték egy felvondsban cimii miive.

[A ,kevéssé jelentékeny”, gyengén sikeriilt, inkabb ,,dialogizalt novelld”-nak
tind szinmivet életrajzi, 1élektani fontossaga teszi kiilonlegessé: torténete kozis-
mert: Kazinczy negyvenot éves koraban anyjanak és testvérének folhaborodasara,
egyediilléte oldasara, feleségiil akarja venni parasztleany szolgaldjat. Hivatali £6-
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nokének, grof Torok Lajosnak leanya, Sophie azonban, megértve a kolto lelkialla-
potat, feleségiil megy hozza, s megmentdje lesz. Babits talan folismeri az 6véhez
hasonlé moralis helyzetet, a bensé maganyt, amikor elkeseredetten szdnja magat
az élete végéig tartd egyediillétre, s egyediil az irasban valo kiteljesedésre. Am
ahogyan Juhasz Gyula feljegyzése megorokiti: ,,harminchat éves Babits, amikor
testet Olt szamara a lathatatlan szeretet. Egy ifju lany versei jutnak hozza; koziilik
néhany 1921 tavaszan a Nyugatban is megjelenik. Az alairt név B. Tanner Ilonka,
els6 betlijében mar ekkor Babitsnét jelent, s az irébné maga, Térék Sophie néven,
késébb mindeniitt feltiinik szabad verseivel, erds novellaival...” Az irdi név talan
kényszerti elfogadasa (,,...hisz még ez sem én magam vagyok. Ezt is t6le kaptam.
Ezt a nevet, Kazinczy Ferenc hitvesének a nevét. Egy konyvet dedikalt igy nekem.
Az elsét [Karacsonyi Madonna], amit téle kaptam. »Torok Sophie-nak Franci«™)
mutatja, hogy Tanner Ilonka felismeri A Literdtor megirdsanak szubjektiv indokat,
Babits titkolt vagyat a megértd tarsra, asszonyra, vallalja az egykori Torok Sophie
feladatat, és a kolto lelkének apoloja, életének megmentdje lesz: ,,...Egyszer mar
lattam... kerekrenyilt gyerekszemed / Fényét mint takarta el sotét kezével a rémii-
let. / Oh kedvesem — hat ki gy6tort meg ily embertelen, / Hogy csopp ijedés kiszan-
tott nyomokon mélyiil arcodon iszonnya? / Csak kisgyerek szenvedhet igy, riadt
védtelenségben / Kit maganyos szobaban ¢jféli lazalmok rémei tiznek. / Oh, j6jj
hozzam, szememben gyogyitd josag tiikrozik / Es békét araszt hiisen becézé ke-
zem —/ Asszony vagyok, a legszelidebb — s ne legyen tobb kiilon banatom.”]

Hirdetik a Recitativ kotetet, tovabba a Huszadik Szdzad cimi folyodiratot. Leg-
utobbi szamainak tartalmabol tobbek kozott Laczkd Géza Babits Mihaly cimd ira-
sat emelik ki.

Lasd Nyugat 1916. I1. dec. 16. 24. sz. 890., 813—849.; 3., szamozatlan el6zéklap; Raba 1981. 511.;
Kelevéz 1998. 215-216.; Kelevéz 2008. 146—147. és 49. labjegyzet; B. Tanner Ilonka, Nyugat
1921. I. maj. 16. 10. sz. 750.; Fedor Agnes, Képes Vilag 1945. aug. 10. 3.; 4 Literdtor: Varkonyi
Nandor, Eletiink 1964. 2. sz. 70—77.; Raba 1983. 135.; Vilcsek 2008. 334-362.

1916. december 16. utdin
Ifj. Gaal Mozes a budapesti tisztviselStelepi fégimnaziumot abrazold képeslapjan
par sort ir Babitsnak. A mellékelt lap [bizonyara a Nyugat| aznap érkezett. A Lite-
rator olyan szép, hogy még mindig a hatasa alatt all.

Lasd OSZK Fond I11/476/26.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 13—14., 224-225. (1824. levél), 203.

Szab6 Dezs6 Fenyd Miksanak irott levelében méltatlankodik, hogy kéziratait nem
jelentették meg, s gunyos oldalvagasokat tesz tobbek kdzott Babits felé: ,,De az tesz
Onhitté, hogy egy Babitsot nem tartotok érdemesnek arra, hogy megovjatok sziiz-
nemzéssel sziiletett dramai homunkulusa [az alkimistdk elképzelése szerint lom-
bikban, mesterségesen eldallithaté ember, a. m. emberke] /4 Literdtor] vagy a Poe—
Wilde tanar urak altal feladott [...] stilusgyakorlata kozlésétol... [talan Wilde Ave
imperatrix ciml versének forditasara utal].”
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Lasd PIM Kézirattara V. 3181/635.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 436., 529-530.
(241. levél)

V6. Gal Istvan 1973. 123-124. (1917-re datalja a levelet); Feljegyzések és levelek a Nyugatrol
1975. 529-530. (a jegyzetben tévesen, december 1-jére datalja A Literdtor megjelenését decem-
ber 16. helyett; a Wilde-forditas: Nyugat 1916. febr. 1. 1. 133)

1916. december 18.
Lilly Agoston ir német nyelvii levelet Babitsnak Miinchenbél, melyben kéri 4 go-
lyakalifa cimi regényének — mely rendkiviil tetszik neki — német forditasara a jo-
got. A Georg Miiller Verlag figyelmét felhivta a regényre, s 6k szivesen kiadnak.
[A regény a mar korabban megszerzett jog alapjan Stefan I. Klein forditasaban
jelenik meg a lipcsei Wolff Kiadonal 1919 végén, de mar 1920-as datummal.]

Lasd OSZK Fond I11/7.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 14-15., 226-227. (1825. levél), 212.

Lasd még 1919. oktéber 4. eldtt, oktober 4. és utina

Budapest, 1916. december 18-20. és utina

Az Athenaeum, a Magyar Filozofiai Tarsasag folyoirata 1916. december 18-an
meghivot postaz Szilasi Vilmos december 20-i felolvasasara; Kelemen Imréné
(Weininger Gizella) és Kelemen Gizella, Licc jarnak a Reviczky utcai lakasban, s
erre a meghivora irjak Babitsnak szo6l6 lizenetiiket: ott hagyjak Pistanak egy kar-
tyajat, melyet hozzajuk cimzett, de Babitsnak szol, s érdeklédnek, mit tud dccsérol.
 El ne menj haza szo nélkiil” — kéri nyomatékosan nagybatyja felesége. Unokaht-
ga, Lici pedig szeretné, ha Babits még Szekszardra utazasa el6tt elvinné neki Eot-
vos Jozsef A karthauzi cimii regényét, Lévay Jozsef Tompa-életrajzat és Gyongyo-
si Istvan ,,cimtelennek” (!) nevezett (kezdete: ,,Az ki régen fegyvert fogott...”)
Thokoly Imre és Zrinyi llona hdazassaga cimi mivét.

Lasd OSZK Fond I11/1729/68.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 15., 227-228. (1826. levél — Buda-
pest, 1916. december 18-24. kozott; Gyongydsi miivét nem jelzi)
Lasd még Szekszard, 1916. december 26. elott, Kardacsony

A Magyar Filozofiai Tarsasag december 20-an, szerdan délutan 5 6rakor a Magyar
Tudoményos Akadémia heti iiléstermében tart felolvasoiilést, melyen Szilasi Vil-
mos A gorog filozofia és a vilagirodalom cimmel ad eld. Babits bizonyara meghall-
gatja baratja eldadasat.

Lasd a meghivot: OSZK Fond 111/1729/68.

1916. december 21.
Czeizler Richard, ,,hii tanitvanya” Volhyniabol kivan levelezélapon kellemes kara-
csonyi Unnepeket Babitsnak. (A Szaboky utcaba cimzi a lapot, melyet ismeretlen
kéz atjavit a Reviczky utcai cimre.)

Lasd OSZK Fond I11/1895/41.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 16., 228. (1827. levél), 209.
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1916. december, Kardcsony elott

Ifj. Gaal Mozes levelében tudatja Babitscsal, hogy 6 is meg van hiilve. Oriil, hogy
Aladart kidobtak a sorozason — milyen megnyugvas és karacsonyi ajandék ez Ba-
bitsnak is. Kiild egy novellat, ha Babits jonak talalja, adja oda Ignotusnak. Két no-
vella és egy egyfelvonasos var megirasra. Beszamol arrol, hogy két nap mulva es-
kiivoi ,,diszgyerek” lesz, tovabba, hogy a Singeréknél hirdetett Legnagyobb Koltok
Haborus Antologidjaban 6 is szerepel egy versével, s hogy Komjathy Aladarral
egylitt sétalva kis tréfa részesei voltak. Jobbulast kivan Babitsnak [aki ezek szerint
szintén beteg], kiildi Juhdsz [Géza?] verseit a Hadiposta rovatba.

Lasd OSZK Fond 111/476/30.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 18—19., 230-231. (1831. levél), 203.; a
Nyugat tabori posta rovatat: 1915. oktober 27.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 231. (év nélkiil jeldli és az ,,1916—1917-es évek hires haborts
véalogatasanak” tekinti az 1916-ban, Gyulai Agost valogatasaban megjelent Hdaboriis
anthologiat), 232. (4gy véli, Juhasz Gyula verseit kiildi Gaal Mozes és kozli, hogy ,,a Nyugat-
nak nem volt Hadiposta rovata”, nem tudva a tabori posta rovatrol)

1916. december 24. elott
A vihart egyszer felolvasta nalunk, egy este, kéziratbol. Magaval ragadd” — irja
Moricz Babitsrol.

Lasd Nyugat 1924. 1. apr. 1. 7. sz. 482.; Nyugat 1930. II. nov. 1. 21. sz. 653.

Megjelenik William Shakespeare 4 vihar cimli miive — Shakespeare halalanak
300. évfordulojan — Babits forditasaban és eldszavaval az Athenaeum gondoza-
séban.

Lasd Gal Istvan 1942. 30.; Réba 1969. 51-52.; Téglas 1987. 224.; Nédli/Pientak/Sipos (Bardos
Laszlo) 2008. 91.; Nédli/Pientak/Sipos (Sipos Daniel) 2008. 301-314.; Majoros/Tompa/T6th
2011. 205.

1916. december 24.
Ifj. Gaal Mozes Beethoven arnyképét abrazold lapon kivan boldog kardcsonyi iin-
nepeket Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/476/8.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 16., 228-229. (1828. levél)

1916. december 24. és utina
Hevesi Sandor — aki 1917-ben szinre akarja vinni — a rendez6 szemével méltatja
Shakespeare 4 vihar cimli darabjanak Babits altal készitett forditasat, osszevetve
azt a Szasz Karoly-féle atiiltetéssel, melyet mondhatatlannak itél, szemben Babits
természetesebb, konnyedebb megoldasaival: ,,Az olyan mondatok, amelyeknek ér-
telmét csak haromszori olvasas hanthatja ki a szavak tomkelegébdl, mesterkéltek
¢s farasztok a szinpadon.”
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Lasd Pesti Naplo 1916. dec. 24. 355. sz. 21-22.; Hevesi Sandor: Az igazi Shakespeare és egyéb
kérdések. 1919. 205-212.; Réba 1969. 164—-165.

Babits Shakespeare 4 vihar cimii szinmiivének miforditasat Kelemen Ilonanak
dedikalja (a bels6 cimlapon tintaval): ,,a kedves nennémnek / nagy szeretettel ajan-
lom / Misi”. (a 105. lapon ceruzaval javitja a sajtohibat)

Lasd WMMM Kéziratgyiijtemény

A vihart Babits Kelemen Imrééknek is dedikalja: ,,Kedves Imre batya- / méknak
szeretettel / ajanlom / Babits”. (a 105. lap sajtohibajat ceruzaval javitja)

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény

A Shakespeare-darab, 4 vihar forditasanak egy példanyan a belsé cimlapra tinta-
val irja Babits a Komjathynak sz6l6 ajanlast: ,,Kedves Aladaromnak / szeretettel
adom / Mihaly.”

Lasd Komjathy Aladar 6rokose tulajdonaban

,...mikor eldszor talalkoztunk — épp akkor jelent meg az én Vihar-forditdsom —
bizonyos rezignacioval beszélt arrdl, hogy 6 is Shakespeare-forditdo” — emlékszik
Babits Mikes Lajosra.

Lasd Nyugat 1930. I1. szept. 1. 17. sz. 320.

1916. Kardacsony
A golyakalifa. Regény és néhany novella cimii, az Athenaeum Konyvtar 43. kote-
teként megjelent mivének egy példanyat a bels6 cimlapra tintaval irt dedikacioval
ajandékozza Komjathy Aladarnak: ,,Kedves, egyetlen Aladdromnak ajanlom /
1916. Karacsony. Mihaly.”

Lasd Komjathy Aladar 6rokose tulajdonaban

Szekszard, 1916. december 26. elott, Kardcsony
Babits a karacsonyi tinnepeket Szekszardon tolti.

Lasd Babits Angyal 1916. december 26-i levelét: OSZK Fond 111/35/76.; Budapest, 1916. de-
cember 18-20. és utina

1916. december 26.
Babits Angyal az allomasnal elfeledvén a hazautaz6 Babitsnak Pisti cimét folirni,
este ezt irja meg levelezdlapjan. (A hatoldalan Babits ceruzairast 6sszeadasa.)

Lasd OSZK Fond I11/35/76.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 17., 229. (1829. levél)
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Babits Istvan Berezovkabol irt német nyelvi lapjan tudatja batyjaval, hogy az elso
rubel-pénzkiildeményrdl az értesités megérkezett, de hogy mikor kapja meg, arrol
nincs hire. Tovabbra is a stockholmi cimre kéri a pénzt kiildeni, s batyja nézzen
utana, vajon augusztusban eldléptették-e. Panaszolja, hogy otthonrdl még egyetlen
levél sem érkezett hozza.

Lasd OSZK Fond I11/41/35.; Raba 1981. 511.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 17-18., 229-230.
(1830. levél), 214.

) 1916. december 27.
Toéth Arpad irja Brody Palnak: ,,Eppen most kaptam siirgdnyt Osvattol, hogy a ja-
nuari jubildris szamba irjak Kosztolanyirol meg a Babits Vihar-forditasarol.”

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Laszl6 1973. 118., 375. (108. levél)

1916. december 30.
Csernoch Janos hercegprimas, esztergomi érsek I'V. Karolyt magyar kirallya koro-
nazza a budavari Nagyboldogasszony (Matyas-) templomban.

Lasd Digitalis Historia adatbazis: http:/www.tortenelmitar.hu/index.php?option=com_custom
properties&task=tag&tagName=Id%C5%91rend%3A1867-1918 &Itemid=85&lang=hu&limits
tart=3160

1916. december 31. )
Hiaba varjak Babitsot Szekszardon, igérete ellenére az Ujévet nem koszonti a csa-
laddal.

Lasd id. Babitsné 1917. januar 9-i levelét: OSZK Fond I11/179/84.

1916. december
Pintér Jend levelében kdszoni Babits szivességét, ti. hogy szamara a kért régi Nyu-
gat-flizeteket Osszeszedeti. Bizonyara a személyes talalkozas reményében kozli:
szerdan délutan fél 6-ra barhova, vagy kedden és csiitortokon vacsorara is elmehet,
de Babitsot vasarnap fél 6-tol az Ilona kavéhaz tanari asztalanal is szivesen latjak
— ,,bar gondolom, nem nagyon szereted az 0j 6smerkedéseket” — teszi hozza, ezek
szerint mar jol ismerve Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/1018/6.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 9-10., 221. (1818. levél)

Lasd még 1916. december eldtt; llona kavéhaz: http:/www.szombat.org/politika/3975-
kavehazak-budan; http:/meselohazakbudapesten.blogspot.hu/2012/08/budapest-krisztina-krt-
21-ilona.html; Zolnay--Gedényi: A régi Budapest...: Szorakozo- €s étkezéhelyek, mnytud.arts.
klte.hu/szleng/zol ged/szorakoz.htm; Szentes Eva—Hargittay Emil: Irodalmi kévéhazak Pesten
és Buddan. Universitas Kiadd, Budapest, 1998. 259.
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1916 vége vagy 1917 és utina
»Kedves Mihaly, én itt vagyok a konyvtarban. Ha 7 ora felé feljonnél, addigra ide te-
lefonalhatnam Kalmant [talan Szab6 Ervin unokadccse vagy a mérnok Dienes Kal-
man, Dienes Laszl6 és Pal testvére] és megbeszélhetndk a dolgokat. Az El6f.[izetési]
felhivast hozd kérlek magaddal” — irja Szabo Ervin Babitsnak.
A levél hatoldalara Babits jegyzeteket készit Timar Virgil fia ciml regényéhez,
valamint foljegyzi még: ,,Le ly Rouge Kaposinak.”

Lasd OSZK Fond I11/1163/11.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1013. (13. levél); Gal Istvan
1973. 105. (13. levél); Litvan/Sziics 1978. 940. (575. levél); Timar Virgil fia: Sipos 2001. 217,
Majoros/Tompa/Téth 2011. 20., 233-234. (1833. levél — Gal Istvan nyoman Harsanyi Kalman
kolto, ird, szinikritikussal azonositja a levélben emlitett Kalmant)

Lehetséges, hogy ugyanaznap — talan Babits érdeklddésére (?) — tjabb egysoros
levéliizenetet is kiild Szab6 Ervin: ,,Kedves Mihaly, természetesen nagyon jo vol-
na, ha Schopflin is feljonne”.

Lasd OSZK Fond I11/1163/10.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1011. (5. levél); Gal Istvan
1973. 102. (5. levél); Litvan/Sziics 1978. 940. (575. levél — a két levéliizenetet Gsszetartozonak
tekinti); Majoros/Tompa/To6th 2011. 20., 234. (1834. levél — Budapest, 1916 vége—1917 eleje)

1916
1916-0s évszammal a cime alatt jelenik meg a Hdborus anthologiak cimi Babits-
vers.

Lasd Nyugat 1917. L. 4pr. 1. 7. sz. 683.; Téglas 1995. 115.

A Haborus versek konyvében kozlik Babits Miatyank 1914 cimii versét.

Lasd Haborus versek kényve. Magyar kéltok 1914—15-ben. Szerkesztette Szabolcska Mihaly.
Singer és Wolfner kiadasa, Budapest, 1916. 13—14.

Az Enekek a nagy idékbdl cimii antologia Babits Hiisvét eldtt cimii versét adja
kozre.

Lasd Enekek nagy id6kbél. A vilaghabori legszebb versei. Az Erdekes Ujsdg ingyenes kara-
csonyi melléklete. Budapest, 1916. 44—48.

Gyulai Agost tanar az ,, Elet” konyvei (Bibliotheca vitae) sorozatanak Haboriis
antologia cimi 380 oldalas valogatasaban megjelenik Babits Fiatal katona cimii
verse. (Az El6szo szerint ,,a habora és béke nagy problémai koriil minden idében
nemcsak 6ldoklé agyukkal és véres rohamokkal folyik a kiizdelem, hanem a Iélek
lobog¢ tiizével, a szellem magasztos fegyvereivel is™.)

Lasd Gyulai Agost: Haboriis antolégia. Szerkesztette az ,,Elet” ir6ibol alakult szerkesztd bi-
zottsag. A bekdtés cimlaprajzat Zador Istvan készitette. Az Elet kiadasa, Elet Nyomda és Iro-
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dalmi Részvénytarsasag, Budapest, 1916. 44.; Fodor/Topolay 2008. 327-328. (1644. levél jegy-
zete), 240., 241.

Lasd még Budapest, 1915. oktober 19.

Pogany Jozsef A foldreszallt pokol — Az Isonzo eposza — cimi kotetében a Dante-
idézetek Babits miiforditasaban jelennek meg.

Lasd Pogany Jozsef: 4 foldreszallt pokol — Az Isonzo eposza — Dick Mand kiadésa, Budapest,
1916.

A [Ma reggel amint...] kezdetl vers keletkezése. Babits a gépirasu fogalmazvany-
ra ceruzairasu kiegészitéseket ir. (A f6li6 verzojan Oscar Wilde-forditasainak ceru-
zairasu cimjegyzéke all.)

Lasd gépiratat OSZK Fond I11/1969/11.

1916 (?)
Babits az [Aztan megitatta boros csobolyobdl...] kezdetli ceruzairasu toredékének,
a [Dicsérje mas a gyoztest...] kezdetli fogalmazvanyanak és (a folid verzojan) a
[Szdllni! Még oly erds a szarnyom...] kezdetl toredékének keletkezése.
(A verzon még a ,,Lomb s viragtalan [Arany] L. Losonczy Fénix Berecz K.
versét” szovegll feljegyzés, a bal oldalon keresztben: ,,Tisztvisel Telep” és Babits
rajzai.)

Lasd OSZK Fond I11/1969/48.

Hendel Odén a budapesti millenniumi emlékmiivet abrazold rajzos lapon késve
kdszoni Babits ,.kedves megemlékezését”.

Lasd OSZK Fond I11/567/35.

Budapest, 1916 koriil

Dienes Pal — aki ,,elég komiszul” van, s el6z0 este elfeledte az igazgatoval valo ta-
lalkozast Babitscsal megbeszélni — levélben értesiti Babitsot, hogy Meister Imre,
Babits volt tanitvanya [a tisztvisel6telepi gimnazium évkonyve szerint az 1913/14-
es tanévben V. osztalyos, Babits magyar irodalmat és gérogpotld irodalmat tanit
neki] a lipotvarosi eléadasok tigyében helyette fogja folkeresni 6t. Heti egy ora
(amelyet megbeszélés szerint be kell illeszteni az iskola tanrendjébe), az eléadas
ara 200 korona. Az igazgatond, Fechner Henny, felkeresné Babitsot, ha akarja, a
lakasan. Kéri, Babits adjon valami kéziratot Meisternek, aki nagy autogramgy?ijto,
igen jo gyerek. Dienes nem hiszi, hogy bejut ezen a napon Babitshoz, szeretné ,,ki-
kuralni” magat.

Lasd OSZK Fond I11/375/23.; Dienesék 1982. 58—59. (32. levél); Fodor/Topolay 2008. 219., 424.
(1808. levél — 1914—-1916 koriil), 252.
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V6. Pethes Nora/Vilesek Andrea 2007. 224., 462. (1535. levél — 1914. augusztus 3. el6tt-re da-
talja; ugy véli, Dienes Babits szanatoriumba utazasara utal, holott az ,,En ugyanis eléggé
komiszul vagyok, de még mindig remélem, hogy nem kovetlek utadon”, és hogy szeretné , ki-
kuralni” magat inkabb Babits hasonld megfazasara vonatkozhat); Fodor/Topolay 2008. 219.,
424. (Rechner Henrynek olvassa az igazgatond nevét)

Dienes Pal névjegyén (X. Csalad utca 28.) kiild iizenetet: kéri, Babits hivja fol leg-
késobb masnap délben, mert egy ,,joraval6 ligyben” szeretne talalkozni vele.

Lasd OSZK Fond I11/375/27.; Dienesék 1982. 63. (36. levél); Fodor/Topolay 2008. 221., 426.
(1811. levél — 1914—-1916 koriil), 252.

Ruppert Miklos, Babits egykori bajai tanitvanya a habort alatt egyszer egyiitt uta-
zik Babitscsal a villamoson — ,,6 hosszan nézett rdm, én meg vissza” —, de csak
azutan jon ra, hogy valamikori tanarat 1atja, amikor Babits mar leszall.

Lasd Lang, Irodalomtdrténeti Kézlemények 1960. 5. sz. 577.

Babits névjegykartyajan szabadkozik ifj. Gaal Mézesnek irt iizenetében: ,,Kedves
Mozsi, Ne haragudj, hogy nem vartunk meg, holnap meg fogom magyarazni a
dolgot...” A nyomtatott név alatt Komjathy Aladar ceruzairasu névalairasa.

Lasd OSZK Fond I11/74.; Fodor/Topolay 2008. 221., 426. (1812. levél), 252. (bizonyara eliras-
ként vagy Szilasi-levélnek, vagy a Dienes hazaspar sorainak tulajdonitja)

Szekszard, 1916 koriil
Az els6 vilaghaboru alatt gyorsfénykép késziil Babitsrol, édesanyjarol és An-
gyalrol.

Lasd a képet Radics, Dunatdj 1983. december, 4. sz. 80.

1916-1917 (?)
Babits a tisztvisel6telepi fogimnazium nyomtatott fejléces boritékjara ceruzaval
irja Szilasi Vilmosnak: ,,Kedves Baratom 'z 6 ¢s 6 6ra kozott, ha teheted gyere!”

Lasd OSZK Fond 111/108/24.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 45. (34. levél); Majoros/Tompa/
Toth 2011. 102., 329. (1954. levél — 1916. szeptember 11. utan, 1917. julius 4. elott — a ,,6 és hat
6ra” bizonyara eliras)

1916-1918
A [,,Borzaszto a haboru...”] kezdetli Babits-vers ceruzairdsu fogalmazvanyanak
keletkezése. A Szabo Lérinc hagyatékaban fennmaradt kéziratlap verzojan az [En
nem tudom mi volna...] kezdetli vers.

Lasd MTAK Ms 4699/19.
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1916-1919

»Angyus mégis csak megérkezett, valahogy elkeriiltétek egymast” — irja levéliize-
netében Babits Komjathy Aladarnak. Mindazonaltal kdszoni Aladar faradsagat, s
megfeddi, hogy Feketétdl hallja, ,,nem vacsoralt meg a hosszu varakozas alatt”.
Angyal végiil [Kelemen] Imréékhez ment, igy Babits is csak vasarnap szerzett tu-
domast itt-1étérdl. Kéri, Aladar iizenje meg, vajon hétfén este 6 o6rakor kint lehet-e
a Nyugatinal, esetleg hivja fel fél 1-kor a ,,Bandlindl”, ha az mégsem alkalmas,
»akkor kedden, j6?” —,,De lehet6leg hétfon” — siirgeti a talalkozast.

Lasd eredetije Komjathy Géza (Marl, Németorszag) tulajdona; fotokopidja PIM Kézirattara
V. 5456/1/11.; Buda 2007. 86. (1916—1919)
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1917

1917 elott
Medgyaszay Vilma kiild nyomtatvany-levélkartyat Babitsnak: ,,Remélem, nem
tart szerénytelennek, ha emlékeztetem: mér szereztem Onnek néhany kellemes
orat.”” A ,,Dunacorso” kavéhazba hivja, ahol esténként régi békehangulatot szeret-
ne felidézni.

Lasd OSZK Fond 111/884/4.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 19., 232-233. (1832. levél)

Lasd még Medgyaszay Vilmara: 1909. janudr 15-tél; 1910. szeptember 10. elott; 1910. de-
cember 10. szombat; Budapest, 1913. november 27.; Dunacorso: www.centropa.hu/index.
php?nID=30&x...; http://bfl.archivportal.hu/id-855-saly _noemi_quot_ide minden_rangu.html;
http://www.kortarsonline.hu/2003/04/tuttifrutti-ottlik-asztalarol/8157; Somly6 Gyorgy: A kol-
tészet 6tddik évada, http:/dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtm1?docld=0000000680&secld
=0000064342&mainContent=true&mode=html

1917 elott [?]
Paulay Erzsi, a Nemzeti Szinhdz tagja ismeretleniil irja sorait Kiyonaga felirata
japan rajzos levélpapiron Babitsnak. Telefonszamat megadva kéri értesitését, mi-
kor beszélhetne vele, természetesen irodalmi dolgokrol, személyesen.

Lasd OSZK Fond I11/1000/14.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 64.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 7.,
217. (1813. levél — Budapest, 1916. november 25. el6tt), 206.

1917. januar 1. elott
A Noémi fia 3 16lids ceruzairasu tisztazattoredékei ekkortajt keletkeznek. Az ere-
deti kéziratot Babits maga vagja fel utolag darabokra az [rok két haborii kézt kotet
jegyzeteinek irasakor. Alairas: ,,Babits Mihaly.” Az 1. f6li6 bal fels6 sarkaban ide-
gen kéztdl (talan Osvattol) szarmazo nyomdai utasitas.

Lasd OSZK Fond I11/1919/1.

Babitsnak a fogarasi gimnazium egykori V. osztalyaba jaro, ,,régi — rossz — tanitva-
nya”, Hévizi Mozes levelében harom versét kiildi, s megjelentetésiikhdz — ameny-
nyiben megiitik egy fovarosi lap nivojat — Babits partfogasat és véleményét kéri,
jelezve, hogy egy versben irott dramajabol is mar két, sikeriiltnek tartott felvonas
elkésziilt.

(Az 1. és 2. folio verzojara Babits ceruzaval az [Immdron jobb vizek habjara
futni...] kezdetli, Dante Isteni Szinjatéka Purgatoriumanak els6é énekébdl vald 27
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soros forditastoredekét/valtozatat jegyzi fol. Ugyancsak ceruzaval irja ide: ,,Kiss
M verse gyenge Szavalat egyhangt, bar a hang csakugyan ihlet. Miklosi messzire,
¢s a kov. mondatban ujra. — Stilusa kiilonben jo. — Keresztények. Herman halas,
hogy megérhette, hogy az ura meghalt az szt. sirért. Egy egész hosszu torténet,
mint vizio! A torténetben a vizidszeriiség nincs kiemelve. — Biralo = jellemét a
megvaltd irant.” — A 2. folié verzojan Torok Sophie ceruzairasi rajegyzése.)

Lasd OSZK Fond 111/1490/1.; Sipos 2011. 258-259., 726. (2419. levél), 458.
Lasd még Budapest, 1917. janudr 1.

Vo. Sipos 2011. 726. (1919. januar—februar — a Purgatorium forditasanak megjelenését a Cor-
vina adatara tdmaszkodva 1920. julius 23-ra datalja, pedig az Isteni Szinjaték 2. részének atiil-
tetése mar korabban megjelenik: Budapest, 1920. junius 25. kériil —nem jelzi a levél verzojara
irt Purgatorium-forditastéredék kapcesan, hogy az elsé ének 1917. januar 1-jén mar megjelenik
a Nyugatban)

Budapest, 1917. januar 1.

Ignotus Tizedik év Nyugat cimi irasa a 10. évfolyamaba 1ép6 folyodiratot {innepli.
Politika ¢és irodalom problematikus viszonyat sszefoglalva kijelenti: ,,Politikaval,
az egésznek valod s az egész szamara iidvos politikaval segiteni kialakitani azt a
nemzeti egységet, melybdl az 6 egyetemes lelkének hii masa gyanant vetddik ki
a manapi irodalom: ez a torekvés logika szerint valtotta fel vagy egészitette ki az
irokban az elszantsagot, mellyel elébb az irodalom 6njogusagat a politika felsébb-
ségi igényei ellen védték. [...] maga az irodalom, maga a miivészet is nemzeti €let-
ag, melynek [...] az a hite, hogy az 6 érdeke kozérdek.”

Lasd Nyugat 1917. L. jan. 1. 1. sz. 1-13.

Hirdetik a Recitativ kotetet mint Babits 0j konyvét; tovabba a Huszadik Szdzad
cimt folydiratot, egyik legutdbbi szaméaban Laczké Géza Babits-tanulmanyaval.

Lasd Nyugat 1917. L. jan. 1. 1. sz. szamozatlan eldzéklap

Megjelenik Babits forditasdban (€s rovid filozofiai bevezetdjével) Dante Isteni
Szinjatéka Purgatoriumanak elso éneke.

Részletes ismertetést kozolnek Babits tollabol Laczké Géza regényérdl, a Noémi
fiarol, melyet abban tart igazan jonak, amiben el tud szakadni mintajatol, a flaubert-i
leirastechnikatol.

Lasd Nyugat 1917. 1. jan. 1. 1. sz. 94-97.; 124—126.; Raba 1981. 512.; Majoros/Tompa/T6th 2011.
204.

1917. januar 1.—junius 1.

Babits a Nyugat cimlapjan a fdmunkatarsak kozott szerepel Ambrus Zoltannal,
Elek Arturral, Halasz Imrével, Kaffka Margittal, Laczké Gézaval, Moricz Zsig-
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monddal, Osvat Ernével, Schopflin Aladarral egyiitt. Fészerkeszto: Ignotus, szer-
kesztok: Ady Endre, Fenyé Miksa. Kiadotulajdonos Ignotus és Fenyé Miksa.

A szerkesztség cime: VI. Vilmos csaszar Gt 51. I11. emelet. Szerkesztéségi orak
kedden délutan 4-t6l % 6-ig. A Nyugat egyes szamainak ara 1 korona 40 fillér.

Lasd Nyugat 1917. L. jan. 1. 1. sz. és jun. 1. 11. sz. k6z6tt minden szam cimlapjan

1917. janudr 3.
Babits Angyal levelében fajlalja, hogy hidba vartak Babitsot az Ujévre — talan na-
gyon rosszul utazott hazafelé [Karacsonykor]. Erdekl3dik, Pisti pénzét sikeriilt-e
elkiildenie, s hogy Babits kapott-¢ hirt rola.

Lasd OSZK Fond I11/35/65.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 20-21., 234-235. (1835. levél)

Balint Aladar, a Kosztolanyi Dezsével egyiitt tervezett magyar misztikus novella-
kat kozreadod kotet szamara levelezdlapjan — ,,kelld honorarium ellenében” — kéri
Babitstol vagy a Kardacsonyi Madonna, vagy a Novella az emberi huisrol és csontrol
cimi elbeszélést.

Lasd OSZK Fond I11/192.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 21-22., 235-236. (1836. levél)

Lasd még Kosztolanyi Dezsd Kner Imrének 1916. oktober—novemberben irt levelét: Koszto-
lanyi 1996. 388., 940. (632. levél); az Ejfél cimii kotet megjelenésére: Budapest, 1917. novem-
ber 1.

Budapest, 1917. janudr 3.

A Vilag is innepli a tizedik évfolyamaba 1ép6 Nyugatot, kiemelve, hogy az egykor
az irodalmi forradalom jegyében indult folyoirat milyen el6keld szinvonalat terem-
tett: ,,Es ha a mai magyar irodalom magasabb szintii, tagabb korii, valasztékosabb,
ha feliilemelkedett az irodalmi partszempontokon és feltétlen értékmértéket talalt,
az elsésorban a Nyugat munkajanak koszonhetd, mely nélkiil ma mar elképzelhe-
tetlen és sivar lenne irodalmi életiink. Az akkori magyar irodalom merész €s 6nalld
biralataval kezdte miikodését, de Uj és szinmagyar tehetségeket hozott és iroi a mai
Magyarorszag legelsé iroi is. Ebben a folyoiratban sziiletett meg az j magyar lira
¢és az iy magyar regény.” A gazdag jubileumi szambol kiemelik tobbek kozott Dante
Purgatoriumanak elsé énekét Babits forditasaban.

Lésd Vilag 1917. jan. 3. 13.

Ignotus a folyodirat nyomtatott fejléces levélpapirjan a Nyugat 10 éves fennallasa
alkalmabdl rendezendd {innepi vacsorara, januar 9-én, keddre este fél 9-re hivja
gépirasu hivatalos levelében Babitsot (is). A mellékelt levelez6lapon visszajel-
zést kér.

Lasd OSZK Fond I11/610/8.; Babits-olvasokonyv I. 1999. 297-298. (314. tétel); Majoros/Tompa/
To6th 2011. 22., 236-237. (1837. levél), 203.
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Budapest, 1917. janudr 3. utdn
Kovacs Laszld névjegykartyajara ir izenetet, abban a hiszemben, hogy Babitsnak
is kedvére lesz, hogy mésnapra jegyet kapott a Kék rékdba. igy a Dienesékhez valo
kirandulas [a TisztviselGtelepre] elesik ¢és a Vigszinhazban talalkoznak. Ha masnap
este Babitsnak alkalmatlan, a mellékelt jegyet kiildje vissza, 6 majd értékesiti.
[Herczeg Ferenc Kék roka cimii darabjat 1917. januér 3-an (vagy 13-4n) nagy siker-
rel mutatja be a Vigszinhdz.]

Lasd OSZK Fond I11/791/34.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 172., 397. (2058. levél — Budapest,
1917), 202.; A magyar ,,sikerdarab” — Villanyspenot (csokkentett mod)
http://villanyspenot.hu/?p=szoveg&n=12395

Budapest, 1917. janudr 4.
A Keresztyén Ifjusagi Egyesiiletek szovetsége Tomcsanyi Jolan alairasaval 80 ko-
ronardl allit ki nyugtat Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/1617/7.; Buda 2005. 596—597.

1917. januar 5.
Hendel Odon névjegykartyajan ir Babitsnak, aki arcképeibél egyet visszaadott
neki, & pedig illének tartja, hogy a mellékelt képpel [?] potolja. Orommel hallja
[Komjathy] Aladartdl: ,,a Tisztitohelyed [ti. Dante: Isteni Szinjatéka Purgatorium)
els6 éneke megjelent. Még ma megszerzem magamnak a gyonyoruséget...” A tob-
bi énekhez ihletett kedvet kivan.

Lasd OSZK Fond 111/567/23.; Buda 2007. 83.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 22-23., 237. (1838.
levél)

Lasd még a Purgatorium elsé énekének megjelenésére: Budapest, 1917. janudr 1.

1917. janudar 5. vagy a janudr 5. utdani napokban
Komjathy Aladar Babits kdnyvkdlesonzési téritvényének hatoldalara ir iizenetet
Babitsnak, miszerint a kdnyveket bevitte a konyvtarba, tudatja tovabba, hogy az-
nap érkezett sorozasi behivoja szerint 19-én reggel 8-kor kell a bizottsag elott meg-
jelennie, s hogy masnap délutan nem jon el Babitshoz.

Lasd OSZK Fond I11/753/58.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 24., 238-239. (1840. levél), 210., 211.
1917. janudr 5. utdn

[Boncza Berta] Ady Endréné értesitést, gyaszjelentést kiild Babitsnak apja, Boncza

Miklés halalarol.

Lasd OSZK Fond I11/1592.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 23., 237-238. (1839. levél)
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1917. januar 9.
[Moholy-|Nagy Laszldé Odesszabdl, ,,nagy hobol, kodbol, csondeskés télbol” kiildi
Htiszteletét” — Hornyanszky Miklos Jerczowce 1916. februar cimii rajzat abrazold
képeslapon — Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/904/1.; kozli Bodri Ferenc, Tiszataj 1972. 8. sz. 32. (1. levél); Sipos,
Tiszataj 2008. 11. sz. 77.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 26., 242. (1843. levél), 202.; Nagy Leven-
te, Artmagazin 2010. 6. sz. 60—63.; Nagy Levente, Artmagazin 2011. 2. sz. 58—60.;

http://www.artmagazin.hu/artmagazin_hirek/ivan_ez_csak_jo __a moholy-eletmu_
legelso_darabjai_a beszelo_rajzos-szoveges tabori_postai_levelezolapok i..1108.
html#sthash.DbY' Y X VpR.dpuf; http:/artmagazin.hu/artmagazin_hirek/moholy-nagy laszlo
katonaevei__a_beszelo rajzos-szoveges tabori_postai_levelezolapok i..1229.html

Id. Babitsné fidnak irt levelében folroja neki: hidba vartak december 31-én, bar
megigérte, hogy megy, s a Pistanak kiildott pénzek sorsarol sem ir. Tehat valdszi-
niileg Szilasitol sem tudott meg semmit. Kéri, Babits menjen be érdeklddni a ke-
resztény/keresztyén ifjusagi egyletbe, hol lehetne Pista eléléptetését megtalalni, €s
igazolni.

Lasd OSZK Fond I11/179/84.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 24-25., 239-240. (1841. levél), 200.,
214.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 239. (Szilasit a Keresztény [! Keresztyén] Ifjusagi Egyesiilet
Szovetségének elnokével, dr. Szilassy Aladarral azonositja, noha id. Babitsné foltehetdleg Szi-
lasi Vilmosra vagy fivérére, Szilasi Ferencre utal)

Békassy Istvanné Emma Sennyérdl levélben értesiti Babitsot, hogy januar 17-én
talan nyolc napra Budapestre érkezik. Kéri, irja meg, azon a héten mikor tud ra idot
szanni, hogy a verseket [talan Békassy Ferenc miforditasait] egyiitt atnézz¢k. Pa-
naszolja, hogy a kdnyv [bizonyara fidnak Gjabb kotete, a Tunulmanyok és jegyzetek
— [r6krél és irodalomrdl] keservesen késziil, de reméli, hogy nemsokara megjele-
nik.

Lasd OSZK Fond I11/255/3.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 25., 240-242. (1842. levél — bar
Békassy Ferenc versei édesanyja gondozasaban 1915-ben megjelennek, mégis a levélben emli-
tett kdlteményeket az 6véivel azonositja)

Lasd még Békassyné januar 15-i levelét: OSZK Fond 111/255/4.; 1917. marcius 5.; 1917. okto-
ber 16.; 1917

Budapest, 1917. janudr 9. kedd
A klasszicista pesti Duna-part nevezetes szallodajanak, a Hungarianak kiilonter-
mében bankettet rendeznek a Nyugat tizéves fenndllasanak tiszteletére, ahol az
iinnepi vacsoran Ady ¢s Babits egymas mellett {ilnek. (,,Jellemz6, hogy Fenyd ¢és
Ignotus Adyt és Babitsot két nagytokes, bard Kornfeld Moric és Chorin Ferenc
kozé iiltette” — idézi Gellért Oszkar giinyos megjegyzését Fenyd Miksa, aki szerint
a banketten csak Kornfeld vesz részt.) Ady elmondja egyik versét. A veliikk szem-
ben 1il6 Kosztolanyi Babitsban és Adyban a magyar Goethét és Schillert kdszonti
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fel. Ady bosszusan iil at Osvat ¢és Gellért kozé, mondvan, hogy a magyar Goethét
szivesen atengedi Babitsnak, de 6 nem a magyar Schiller; 6 a magyar Victor Hugo.

To6th Arpad januar 12-i Hatvany Lajosnak Debrecenbél irott levelében besza-
mol a Nyugat 10 éves fennallasanak tiszteletére rendezett bankettrol: az est ,,kissé
fad” volt, ,,nekem végeredményben mégis kellemes visszagondolnom a bankettre,
mert ez alkalommal ismerkedtem GOssze Babits Mihallyal, akit imadok, s akivel
eddig soha egy szot se valthattam” — irja lelkendezve.

A Magyar Hirlap két nappal késobbi tudositasa szerint: ,,A lakoman a folyoirat
legkiilonb6z6bb iranyai alapjan dolgoz6 munkatarsak egyesiiltek. [!] Az ifja szel-
lemi Magyarorszag teljes mértékben reprezentalodott s bizonysagot tett a jovobeli
egyliivé tartozasrdl is, mint zalogaul a végleges diadalnak. Képviselve volt tehat a
Nyugat gardaja: Ady Endre, Ambrus Zoltan, Babits Mihaly, Balazs Béla, Balint
Aladar, Ban Ferenc, Bardos Artar, Barta Lajos, Beck Fiilop, ifj. Chorin Ferenc,
Elek Artur, Erdélyi Jend, Erddsi Dezso, Feleky Géza, Fekete Miklos, Feny6 Miksa,
Fist Milan, Gellért Oszkar, Halasz Imre, Havas Gyula, Ignotus, Kabos Ede,
Karinthy Frigyes, Kéri Pal, bard6 Kornfeld Moric, Kosztolanyi Dezsd, Laczko
Géza, Lengyel Menyhért, Nagy Lajos, Nagy Zoltan, Osvéat Ernd, Pasztor Arpad,
Réti Odon, Robert Jend, Schopflin Aladar, Toth Arpad, Turcsanyi Elek.” A pohar-
koszontdk sorat Ignotus nyitja meg, meleg linneplésben részesitik a szerkesztoket,
Osvat Ern6t, Ady Endrét és Feny6 Miksat. Az est folyaman még Ady Endre,
Halasz Imre, Schopflin Aladar, Kosztolanyi Dezs6, Balazs Béla, Pasztor Arpéd,
Karinthy Frigyes, Laczkd Géza és Erdélyi Jend mond koszont6ét, majd bard Korn-
feld Moéric méltatja a Nyugat jelentOségét.

Lasd Magyar Hirlap 1917. jan. 11. 11. sz. 6.; Gellért 1954. 70.; Gellért 1958. 278-279.; Feljegy-
zések és levelek a Nyugatrol 1975. 212.; Voros Karoly, Historia 1979. 1. sz. http://www.
tankonyvtar.hu/en/tartalom/historia/79-01/chl1.html; http:/falanszter.blog.hu/2013/03/02/a
pesti_korzo szelhamosai es hazassagszedelgoi; Toth Arpad 1917. januar 12-i levelét Hatvany
Lajosnak: MTAK Kézirattara; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 216.; Kocztur Gizella/Kardos
Laszl6 1973. 122. (111. levél), és 375. (110. levél jegyzete)

1917. janudr 10. utan
A Keresztyén Ifjusagi Egyesiiletek Szovetsége nyomtatott fejléces levélpapirjan
Tomcsanyi Jolan alairasaval levélben tudatja Babitscsal 6ccse berezovkai cimét,
valamint, hogy az altaluk [bizonyara Babits befizetését koveten] januar 10-én el-
kiildott 80 koronat (= 27 rubel 12 kopeket) megkapta, akarcsak a december 23-an
tovabbitott 100 koronat (33,90 rubelt).

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 423. (216. levél); Majoros/Tompa/Toth
2011. 26-27., 243. (1844. levél — ,,.Buda 2006 bizonyara eliras)

Lasd még Babits Istvan Szekszardra kiildott 1917. aprilis 24-i és aprilis—majusi, majus 8-i, a
pénzt nyugtazo leveleit: Buda 2005. 452., 454., 455., 458., 459. (235., 236., 237., 239., 240. levél)
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1917. januar 12.
A Herczeg Ferenc szerkesztette Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjan Lyka Ka-
roly miivészettorténész, mivészeti kritikus alairasaval kiild levelet Babitsnak,
melyben folkérik, hogy Arany Janosrol, ,,a kdzeledé nevezetes évforduld” [ti. az
Arany-centenarium| alkalmabol 2-3 hasabos cikket irjon szamukra. Egy hét
mulvéra kérik a kéziratot. A versrovat szerkesztdjének, Balla Ignacnak kérését is
tolmacsolja, aki kolteményt var/remél Babitstol.

Lasd OSZK Fond I11/854/1.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 27., 243-244. (1845. levél), 205.

Lasd még az Aranyrdl szolo irasra: Budapest, 1917. februdr 17.; 1917. februar 19. eldtt és
februar 19.; Budapest, 1917. februdr 25.

1917. januar 14.
Ujév utani két leveliiket kovetéen Babits Angyal harmadik levelet (levelez6lapot)
meneszt Babitsnak, siirgetve tajékoztatasat, vajon occsiik, Pisti pénzét elkiildte-e
mar. Kéri, irja meg, Szilasi tud-e valamit Pisti kinevezésérdl/el6léptetésérdl, mert
Pisti kartyaja szerint azzal fogsaga tiirhetdbb lesz. Pisti havonként kéri a pénzt, és
még nem kapott meg semmit. Siirgds valaszt var batyjatol.

Lasd OSZK Fond I11/35/77.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 28., 244-245., 199. (1846. levél — Szi-
lasit Szilassy Aladarral azonositja; Babits Istvan levelének jelzeteként a fenti levélét adja meg),
214.

Lasd még Babits Istvan Babits Angyalnak 1916. december 3-an irt és 1917. januar 13-an Szek-
szardra érkezett német nyelvi lapjat: WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 413—415.
(209. levél 1. l1abjegyzet)

1917. janudr 15.
Békassy Istvanné Emma Szombathelyrdl kiildott tijabb levelében kozli, hogy 24-én
vagy 25-én jon Pestre, magaval hozza a Browning-esszét és Babits tanacsat szeret-
né kérni fia, Békassy Ferenc irasainak rendezéséhez. Ertesitését varja: 26-30. ko-
z0ott, mikor ér ra, és 6 keresse-e fel, vagy Babits latogatna meg 6t a Bristol Szallo-
ban. [Végiil Békassyné mar januar 18-an Pesten tartozkodik.]

Lasd OSZK Fond 111/255/4.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 29., 245-247. (1847. levél), 203.
Lasd még Békassy Istvanné 1917. januér 18-i levelét: OSZK Fond I11/2346/6.; Gomori Gydrgy,
Tekintet 2014. 3. sz. 127.

Gyorgy Matyas recenzidja jelenik meg a Recitativ kitetr6l, melyben szembeallitva
az uj liraval, korszer(itlennek mind&siti Babits koltészetét.

Lasd Ma 1917. jan. 15. 3. sz. 34-37.; Kelevéz (Csaplar Ferenc) 1983. 176.

A Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjan Havas Irén kiild levéliizenetet Babits-
nak: Feny6 Miksa kéri, hogy a levél ataddjanak a felajanlott régi Nyugar-szamokat
adja at, Ignotus pedig Békassy konyvét [valosziniileg az 1916 végén megjelent Fan-
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tazidak és gondolatok kotetet] és a Mireiot [a Gabor Andor forditasaban kozreadott
Frédéric Mistral-eposzt] kéreti.

Lasd OSZK Fond I11/1816/12.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 29., 247. (1848. levél)
Lasd még Mistralra: 1916. november 16.; 1916. november 16. utin

1917. januar 16.
Hirdetik Babits Recitativ kotetét. (A Nyugat cimlapjan a Mikes-embléma helyén a
Nyugat folyoirat kdnyveit hirdetik.)

Lasd Nyugat 1917. 1. jan. 16. 2. sz. szamozatlan el6lap (a hatsé cimlap el6tt), cimlap

Megjelenik Toth Arpad ismertetése Babits 4 vihar-forditasarol. Osszeveti az 1j
forditast Szasz Karolyéval, s Babitsét minden tekintetben jobbnak talalja. Végiil
mint ,,kiilon gyonyoriiséget” emliti a versek ,,babitsossag”-at: anélkiil, hogy az ere-
deti hangulatot megzavarna, a ,,rim- és fordulatkezelés” gyakran emlékeztet Babits
lirajara.

Lasd Nyugat 1917. L jan. 16. 2. sz. 221-223.

1917. janudar 18.

Békassy Istvanné Emma kiild ismét levelet Babitsnak: szivességét nagyon kdszoni
[lehetséges, hogy Babits hajlandosagat, miszerint folkeresi és segiti fia tovabbi ko-
teteinek Osszeallitdsaban], s masnap, szombaton [janudr 19-én] négy ora felé¢ varja
egy rokona lakasan, a Rozsa utca és Andrassy ut sarkan.

(A levélen Babits ceruzairasu feljegyzései; a rekton: ,,Szerdan Kisfaludy utca
28 b V. 1. Jozsef korittal parhuzamos UllSi ut és Baros [!] u. kozt. Ahogy Baros
utcaba befordulsz els6 mellékutca”, a verzon: ,,Azdta lattam”, ,,Nagyon vonz”,
»Mindakettovel rajzolni egyszerre”, ,,Szigetik [Jend?]-nek befeg volt valami baja
volt a jobbkezével, azért megtanult a ballal”, ,,Tehetséges: de olvashatatlan”, ,,Na-
gyon nagy koltoének tartja magat”, Mindig jo verseket ir 60 és 70 kozt”, ,,Adok neki
egy ajanlo levelet talan?”, ,,Kéziratokhoz?”. Szintén a verzon Torok Sophie tintace-
ruza-irasti megjegyzése Babits foljegyzéséhez: ,,Ez talan beszélgetés Tihanyi [La-
jos] festével? Aki siiketnéma [!] volt.)

Lasd OSZK Fond I11/2346/6.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 30., 248-249. (1849. levél), 203.

Lasd még Tihanyi Lajosra: Budapest, 1916. mdrcius 27. hétfé; Budapest, 1918. janudr 29.
elott-tél—februdr (?) (esetleg 1917 végétol?); a Bristol Szallora: 1908. janudr 1.; Budapest,
1911. oktéber 10. utdin

1917. januar 20.
Megjelenik Lam Frigyes biralata Babits 4 golyakalifa cimli — novellakkal egyiitt
kiadott — regényérdl, mely — egy évvel késdbbi levele tantsaga szerint — a végét
leszamitva igen tetszik neki, s hozzateszi, hogy a szerkesztd, Pater Bangha (Béla)
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onkényesen beleirt a biralatba. ,,A psychiatria révén jol ismert személyiség-meg-
oszlas koros tiineteit dolgozta fel Babits igen szellemesen és rémregényszerii érde-
kességgel. [...] Van benne sok olyan érzéki kép is, mely Babits tompitasa mellett is
elég banto [...]. A novellakban bujan nyilik az erotika skarlatpiros viraga. [...]
A stilusarol felesleges beszélni: — akar prozaban, akar versben ir, elsérangu nyelv-
mivész. Kar, hogy nemesebb témara nem forditja miivészi erejét.”

Lasd Magyar Kultura 1917. jan. 20. 2. sz. 89-90.; idézi Téglas 1997. 459. (11. tétel jegyzetében);,
Kelevéz (Reisinger) 1983. 65.; Eder 1997. 458—459.; Babits-olvasékényv I. 1999. 249. (256. té-
tel); Némediné Kiss Adrien/Szantd Gabor Andras 2010. 770.; Lam Frigyes 1918. januar 18-i
levelét: OSZK Fond I11/820.

Budapest, 1917. janudr 22. elotti napok, janudr 21.
Babits levelet kiild anyjanak és Angyalnak, melyben bizonyara azt kozli, hogy a
legkozelebbi napokban ismét kiild 80 koronat Pisti cimére a Kereskedelmi Bank
altal, rubelekbe atvaltva.

Lasd Babits Angyal januar 22-i levelét: OSZK Fond I11/35/78.

1917. januar 22. hétfé
Babits Angyal — aznap megkapva Babits levelét — valaszol batyjanak. Ha Babits
kiild pénzt (80 koronat) Pistinek, 6k majd késébb kiildenek. Szerintiik is jobb, ha a
Kereskedelmi Bankon keresztiil, rubelekbe atvaltva juttatja el a pénzt. Pisti ponto-
sabb cimét és a pénzkiildés modjat irja le Babitsnak. [Komjathy] Aladar sorozasa-
1ol var hirt.

Lasd OSZK Fond 111/35/78.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 31., 249-250. (1851. levél), 214.

Paulay Erzsi monogramos levélkartyajan par soros tizenetben hivja meg Babitsot
masnapra, kedd délutanra feketekavéra. Harom oratol varja 6t [a Bécsi utca 1. szam
alatti lakasan].

Lasd OSZK Fond I11/1000/2.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 65.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 32,
250. (1852. levél), 206.

1917. januar 23. eldtt és janudr 23.
Babits az Uj Id6k felkérésére valaszolva igéri, hogy elkésziti szamukra az Arany-
centenariumi cikket. Az Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjan Lyka Karoly
ujabb levélben koszoni Babits értesitését, s kéri, hogy a cikk kéziratat lehetéleg
péntekig juttassa el hozzajuk.

Lasd OSZK Fond 111/854/2.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 32., 251. (1854. levél), 205.; a felkérd
levelet: 1917. janudr 12.; a megjelenést: Budapest, 1917. februdr 25.
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1917. janudr 23. kedd
Kérdéses, vajon Babits elfogadja-e Paulay Erzsi feketekavéra szolo meghivasat a
Bécsi utca 1. szam ala, de foltehetdleg valaszol az iizenetre.

Lasd Paulay Erzsi el6z6 napi (OSZK Fond I11/1000/2.), valamint 1917. januar 30-1 (OSZK Fond
111/1000/3.) lizenetét; Budapest, 1917. februar 16. péntek

Budapest, 1917. janudr 26. péntek
Békassy Istvanné Emma kiild néhany sort a Bristol Szall6 levélpapirjan: oriilne, ha
aznap délutan 5 és 7 kdzott Babits folkeresné 6t a Bristolban.

Lasd OSZK Fond I11/255/5.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 33., 251-252. (1855. levél), 203.

Budapest, 1917. janudr 26. utan—31. elott
Békassy Istvanné Emma leveleibdl bizonyosra vehetd, hogy Babits folkeresi 6t a
Bristol Szalloban, hogy tanacsokkal lassa el fianak megjelentetni kivant tovabbi
konyvei ligyében. Személyes talalkozasuk utan levéliizenetben kozli, hogy szeret-
né latni ,,még egy percre” Babitsot, mert sokat gondolkozott azon, amit beszéltek.
Szerdan [januar 31-én?] '2 4-tdl egész délutan otthon lesz.

Lasd OSZK Fond I11/255/50.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 33., 252-253. (1856. levél — kétféle
datalassal jelzi: 1917. januar 26-30., illetve 26—29. kdzott), 203.
V6. Sipos 2011. 314., 780. (2486. levél — 1919. aprilis 9. el6tt-re datalja)

Budapest, 1917. janudr 27. szombat és janudr 29. hétfo
Feny6 Miksa névjegykartyajara irt sorokban hétfo estére vacsorara hivja Babitsot,
melyre Adyék és Schopflinék is hivatalosak.
Babits bizonyara elfogadja Fenydéknek a [ XII. keriileti] Alma utca 6. szam alat-
ti hazaba sz616 vacsorameghivasat.

Lasd OSZK Fond I11/438/25.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 34., 253. (1857. levél)

Budapest, 1917. janudr 30.
Megjelenik a Fiatal katona ciml Babits-vers.

Lasd Pesti Naplo 1917. jan. 30. 30. sz. 14.; utal ra Majoros/Tompa/Téth 2011. 204.

Paulay Erzsi monogramos, cimjelzéses levélkartyajan rovid iizenetben kéri Babi-
tsot, ha neki mindegy, ne masnap, hanem az azt kovetd napon [februar 1-jén] men-
jen el hozza 3—4 kozott.

Lasd OSZK Fond I11/1000/3.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 65.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 35.,
254. (1859. levél), 206.

Lasd még Budapest, 1917. februdar 16. péntek
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Herczeg Ferenc cimjelzéses levélpapirjan kiild meleg hangt levelet Babitsnak: tobb
napi tavollét utan a Hadsegélyzoben megtalalta ,,gyonyorii konyvét”. ,,Ugy latom,
On nagyon megdriilt neki, hogy a szdmiizetése rovidebb lejarata volt, mint a firen-
zei Mesteré [ Dante szamiizetése 1301-t6l halalaig tart] és jokedvében tulbecsiilte és
erésen tulfizette az én megszégyenitden szegényes szolgalataimat.” Ugy véli, Ba-
bits remek kotete ,,valami bens6bb vonatkozast teremt” kozottiik, mert 6 Babitsot,
az embert és az irdt egyforman tiszteletre méltonak és rokonszenvesnek talalja.

[Herczeg finoman utal kozbenjarasara, amelynek kdszonhetden Babits ismét
katedrara allhat. A ,firenzei Mester”-re utalas nyoman vélhetd, hogy Babits az
1912 novemberében megjelent, Dante Isteni Szinjatéka elso részének, A Pokolnak
forditasat dedikalja neki: ,,Herczeg Ferencnek nagy tisztelettel / és igaz halaval /
Babits Mihaly” ]

Lasd OSZK Fond I111/568/2.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 34., 253-254. (1858. levél — 1912
helyett 1913-ra datalja 4 Pokol megjelenését), 204.; Dantéra: PIM Konyvtara C. 144.; 1912.
november 21. utin; Herczeg kozbenjarasara: 1916. november 9.; 1916. november 19.

1917. januar
A Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskoldja nyomtatott fejléces levélpapirjan
dr. Rénai Zoltan az igazgatosag nevében folkéri Babitsot, hogy Kazinczyrdl eld-
adast tartani sziveskedjen. A Szabad Iskola eléadésait februar és marcius honap-
ban szerdan, csiitortokon és pénteken 7-9 kozott tartjak. Varja Babits értesitését
az idopontrdl. [Babits, bar foglalkozik Kazinczy munkassagaval, valdsziniileg
nem tart el6adast a széphalmi mesterrol.]

Lasd OSZK Fond 111/1902/99.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 35., 255. (1860. levél), 207.
Lasd még Kazinczyra: Budapest, 1916. november 26.

1917. februar elott
Kovacs Laszl6 Bozenbdl kiildi a Haselburgot abrazold képeslapon sorait Babits-
nak: ,,Uton. Az oriasi hegyek koziil megérkeztiink a kis Bézeni sikra.” Erdsen ha-
vazik, de azt hallja, hogy februarban mar gyonyorii az ido. ,,A hegyek rettenetesek!
Jaj, csak fol ne kelljen nézni!” — teszi hozza.

Lasd OSZK Fond 111/791/30.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 36., 255-256. (1861. levél), 202.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 255-256. (1916. majus 2. helyett 1916. juniusra datalja Babits
koltozését a Reviczky utcaba)

1917. februar 1.
Lehetséges, hogy Babits délutan 3—4 kozott folkeresi Paulay Erzsit a Bécsi utca 1.
szam alatt.

Lasd Paulay Erzsi januar 30-i tizenetét: OSZK Fond I11/1000/3.
Lasd még Budapest, 1917. februar 16. péntek
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Hirdetik ,,a Nyugat jubileumi szamat” [1917. januar 1. 1. szam]; részletesen is-
mertetik tartalmat, amely tobbek kozott Babits Purgatorium-forditasabol adja az
1. éneket, és Laczkd Géza Noémi fia cimii regényérdl irott cikkét kozli.

A Nyugat cimlapjan a Mikes-embléma helyén a Nyugat folyoirat konyveit rek-
lamozzak.

Lasd Nyugat 1917. L. febr. 1. 3. sz. a hatlap eldtti szamozatlan oldal, cimlap

1917. februar 2.

Babits Angyal kiild levelet batyjanak: remélik, hogy a masodik rész pénzt is felad-
ta mar Pistinek. Legkozelebb megint kiildenek pénzt, s kérik, hogy Pista kivansaga
szerint a Kereskedelmi Bank altal Stockholmon keresztiil adja fel. Bimbistdl [Ke-
lemen Imre] tudjak, hogy Pistit csak ,,Zugsfiihrernek” [német ’szakaszvezetd’] ne-
vezték ki, igy nem kaphat jobb ellatast, s azt is tle hallottak, hogy [Komjathy]
Aladar tovabbra sem valt be (a katonasagnal). Edesanyjuk kérdi, van-¢ Babitsnak
elég szene, s nem hideg-e a lakésa.

Lasd OSZK Fond I11/35/79.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 36-37., 256-257. (1862. levél), 214.

Budapest, 1917. februar 3.
Ismertetés jelenik meg Babits Mihaly regénye: A golyakalifa cimmel. A névtelen
cikkir6 elragadtatottan ugy véli, a nagy kolt Babits ,,a nagy regényirok minden
nagyszeriiséggel ¢és ir6i bravurral felszerelt gazdag arzenaljat mozgositja”, hogy
¢let és halal misztériumanak kérdésére valaszolhasson. Az 0j fantasztikus iroda-
lom legemlékezetesebb termékének tekinti a miivészi €s ,,megirasdban nagyszerii-
en bator regényalkotast”.

Lasd Budapest 1917. febr. 3. 34. sz. 9,; Eder 1997. 459-460.; Némediné Kiss Adrien/Szanto
Gabor Andras 2010. 770.

—0 alairassal jelenik meg Rékosi Jend Versekrol — poétakrol cimi tarcaja, amely-
ben a nyugatosokat tamadja, de Babits és Kosztolanyi miiforditasairdl elismeréssel
szol.

Lasd Budapesti Hirlap 1917. febr. 3.; utal ra Kocztur Gizella/Kardos Laszlo 1973. 378. (116.
levél jegyzete)

Budapest, 1917. februdr 4.
Kozlik Balint Lajos Babits A gdlyakalifa cimii regényét a miifaj szempontjabol
méltato irasat: ,,egészen kiilondsnek™ tartja, hogy éppen Babits kozeledett a fan-
tasztikus regény formajahoz és mondanivaléjahoz. Ugy véli, Babits ,,az erésen biz-
tos ¢és teljes formak embere, az okossagé, az organizaltsagé és minden egyébé, ami
a tisztasagot és a rend szépségét, a disszonancok nélkiil valé harmoniakat adja, a
fantasztikus regény pedig minden alakjaban [...] mindig ott jar a misztikum hata-
ran. [...] frasanak el6kelésége és mélysége foléje emelik ezt a regényt efajta irasok
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nivojanak”. Egyetlen kritikai észrevétele, miszerint a kettds élet abrazolasa ,,tulsa-
gosan szimmetrikus, szamitgato és realitasokat keres”.

Lasd Vilag 1917. febr. 4. 35. sz. 25.; idézi Eder 1997. 460—461.; Babits-olvasékonyv I. 1999. 249,
(256. tétel)

Megjelenik a Messze... messze... cimi Babits-vers. (Lévai [Lévay] Jozsef a modern
irokrol szolo nyilatkozataban Ady, Gyoni Géza, Kosztolanyi mellett Babits kolté-
szetérol is emlitést tesz.)

Lasd Pesti Napl6 1917. febr. 4. 35. sz. 22., 18.; utal ra Majoros/Tompa/To6th 2011. 204.

1917. februar 5.
Babits Istvan Berezovkabdl kiildott német nyelvii levelezdlapjan francia, német és
magyar nyelvli konyveket (példaul a Stampfel-konyvtar zsebkonyvét) kér batyja-
tol, hogy a Voroskereszten at juttassa ¢ket el neki. Erdeklddik Kiss Istvanrol és
Halassy Tiborrol. A levelezblap cimzettje Babits Angyal, de a szoveg Babits Mi-
halynak szo6l: ,,Bist Du noch nicht assentiert worden...” [német ,,Még mindig nem
szuperaltak ki...?”’] A levelezolap aprilis 13-an érkezik Szekszardra, ahonnan Ba-
bits Angyal masnap tovabbitja a kivant konyvekre vonatkozo részletet Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/41/36.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 37-38., 257-259. (1863. levél), 214.;
Buda 2005. 425-427. (218. levél 1. labjegyzet — februar 3-ra datalja Babits Istvan levelét) a
Stampfel kiadovallalat zsebkonyvtarara, melyben a kért kotet, Kovacs Gabor Szocializmus
cimi munkéja fonnmaradt:
www.szabolorinc.hu/index_files/.../szabo_lorinc_magyar konyvei.pdf; Babits Angyal Babits
Mihalynak 1917. aprilis 14-i levelét: OSZK Fond I11/35/82.

Budapest, 1917. februdr 6.
Békassy Elemérné, a fronton elesett Békassy Ferenc nagynénje néhany sorban
Schopflin Aladarral egyiitt egyik délutanra teara hivja Babitsot [az akkor 1., ma X1.
kertileti Somléi ut 29.-be].

Lasd OSZK Fond I11/254/1.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 38., 259. (1864. levél)
Lasd még 1915. februdr 10.

1917. februar 7.
Suranyi Miklés névjelzéses levélpapirjan Maramarosszigetrél kiild levelet Babits-
nak: emlékezetébe idézi pécsi gimnazista magat, aki egy osztallyal Babits folott jart,
és aki az onképzokorben ,,erés baratsagot” kotott vele, ,,irodalmi elvtarsaval”. Azota
Babits nagy ir6 lett, 6 pedig 1éha lumpolas és betegeskedés utan végre megszolal:
regényét, a Trianoni pavat, el6szor A Hét kozolte, most pedig a Singer és Wolfner
konyv alakban jelenteti meg. Gyermekkori baratsdgukra hivatkozva kéri, Babits ol-
vassa el és irjon rdla a Nyugatban. ,,Nekem az kell, hogy te foglalkozzal vele” — je-
lenti ki, mondvan, nem arra vagyik, hogy elnézo legyen vele. Maramarosszigeten ¢l
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mint a vairmegye folevéltarosa. [Babits nem ir a kdnyvrol, a Nyugatban Barta Lajos
méltatja a junius 1-jei szamban. Mindazonaltal 1918-t6l, amikor Budapestre kertil,
Suranyi irasai €s miiveirdl szol6 ismertetések is megjelennek a folyoiratban.]

Lasd OSZK Fond 111/1159/1.; Babits-olvasokonyv 1. 1999. 298-299. (316. tétel); Majoros/Tom-
pa/Toth 2011. 39-40., 260. (1865. levél), 214.

Lasd még Pécs, 1899. februdar 12.; Pécs, 1899. szeptember 5-9., 1899/1900-as tanév; Pécs,
1900. daprilis 22.

Budapest, 1917. februdr 11. és februdr 13.
Hircikkek kozlik, hogy februar 16-an, pénteken fél 4-kor az Uraniaban Babits el6-
adast tart a vilagirodalom koltdi remekeirdl, s az altala valogatott versek Paulay
Erzsi eldadasdban hangzanak el.

Lasd Pesti Naplo 1917. febr. 11. 42. sz. 20.; Fliggetlen Magyarorszag 1917. febr. 13. 34. sz. 4.

1917. februar 12.
Id. Babitsné irja levelében, hogy [Kelemen] Imrétdl tudja, Babits ujév ota kétszer
kiildott 80-80 koronat Pistanak. Ok is eljuttatnak pénzt Svajcon at, de szeretné, ha
Babits majd Stockholmon keresztiil, rubelben kiildene. Kéri fiat, irjon arrdl, mit
csinal ebben a szigoru télben; s Fekete tudott-e szenet szerezni.

Lasd OSZK Fond I11/179/95.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 40—41., 261-262. (1866. levél), 214.

Budapest, 1917. februdr 12.
Az Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjan Lyka Karoly Babitsnak kiildott levelé-
ben kozli, hogy a hetilapnak azt a szdmat, amely Arany Janossal foglalkozik, mar
ezen a héten ,,sajt6 ala” kell késziteniiik, ezért kéri, hogy a megigért cikket még
ezen a héten juttassa el Babits a szerkesztGségbe.

Lasd OSZK Fond I11/854/3.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 42., 262-263. (1868. levél), 205.

Lasd még 1917. januar 12.; 1917. janudr 23. elétt és janudr 23.; a megjelenésre: Budapest,
1917. februar 25.

Rektorisz Lajosné Halasi Melanie (Rektorisz Lajos tigyvédnek, nem vér szerinti
apai agi Babits-rokonnak felesége) kiild levelezdlapot Babitsnak: Pesten van és sze-
retne vele talalkozni, kedden, 13-an délutan 4-5 kozott varja az Astoridban, ahol
megszallt. Ha nem alkalmas az idépont, irja meg, melyik napon véarhatja Babitsot
ugyanebben az oraban. Szeretne a pénteki felolvasason jelen lenni, kéri, 2 vagy 3
jegyet tartson fenn szamara, s érdeklédik, vajon Babits Angyal nem jon-e fel erre
az alkalomra.

Lasd OSZK Fond I11/1054/1.; Majoros/Tompa/Té6th 2011. 41., 262. (1867. levél)
Lasd még a pénteki Urania-beli eléadasra: Budapest, 1917. februdr 16. péntek
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1917. februar 13.

Kovacs Laszlo kiild levelezdlapot Babitsnak (mar a Reviczky utcaba cimezve):
egy oriilt magas hegyen {il, ahova civilben soha nem maszna fel, az emberei fur-
nak, robbantanak ,,egy kis kutyaolat”, amely éppen akkora, hogy megfordulhat
benne. ,,Itt kutya vilag van am kedves Mihaly. Finom konyveket hoztam magam-
mal, ha az embernek a fiile dobja mar megszokta ezt a granatzsivajt, hat olvasni is
lehet. De most nem érek ra, magam is asok, kalapalok, itt minden ember a sajat
sorsat csinalja.”

Lasd OSZK Fond I11/791/18.; Fodor/Topolay 2008. 124., 356. (1689. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 356. (1916. februar 13-ra datalja, noha Babits csak 1916. majus 2-an
koltozik a Reviczky utcaba, ahova Kovacs Lasz16 cimzi lapjat)

Budapest, 1917. februar 15. elott és februdr 15.

Babits levél kiséretében kiildi el Dante Isteni Szinjatéka elsé részének, A Pokolnak
forditasat a Singer és Wolfner Konyvkiado igazgatojanak, Wolfner Jozsefnek, aki
Herczeg Ferenc bizalmasaként és az Uj Idék kiadéjaként a Dunantali/Rakosi Jend
sajtohadjarata nyoman a tanari munkatol eltiltott Babits szamara Herczeg segitsé-
gét kieszkozli.

Az Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjara irt valaszaban Wolfner Jozsef, aki
a Tatrabol néhany heti tidiilés utdn hazatérve taldlja irdasztalan Babits levelét, sza-
badkozik a bizonyara halas sorok olvastan, mert 6 egész életében arra érdemtele-
nekhez is szeretettel fordult, hogyne lenne ,,a legnagyobb szeretettel éppen Babits
Mihaly irant!” Oriilne, ha a jév6ben barmiben segitségére lehetne. Kszoni a kiil-
dott Dante-forditast: gyonyori a kiallitasa, a ,,tartalma pedig igazi miivész munka-
ja”. Végiil jo egészséget, jo idegeket kivanva érdeklodik: ,,Dolgozik mar a nekiink
igért munkan? [tudniillik az igért Arany-cikken]”.

Lasd OSZK Fond I11/1390/2.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 42—43., 263-264. (1870. levél); Her-
czeg kozbenjarasara: 1916. november 9.; 1916. november 19.; az Arany-cikk megjelenésére:
Budapest, 1917. februdr 25.

1917. februar 16. elott
A Kritika ceruzairasu tisztazatanak (javitasokkal) keletkezése. Az 1. folio felsd
részén autograf ceruzairassal és bekeretezve: ,,Okvetlen kérek korrekturat. Ba-
bits.” A f0li6 verzojan autograf ceruzairassal: ,,Kritika.” A 3. f6li6 verzojan ugyan-
csak autograf ceruzairassal: ,,Kritika (detektivregény: Golyakalifa) Kritika (detek-
tivregény).” Alairas: ,,Babits Mihaly.” Az 1. foli¢ fels6 szélén idegen kéz irasaval
nyomdai utasitasok.

Lasd OSZK Fond I11/1730.

Budapest, 1917. februar 16. péntek
Az Urania Szinhazban fél 4-t6l Paulay Erzsi tart eléadoestet. Misorat Babits — aki
maga is follép — allitja 6ssze a vilagirodalom alkotasaibol.
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»A vilagkoltészet remekei. — Az Urania szinhaz irodalmi délutanjai soran ma
Babits Mihaly a modern koltdi garda egyik biiszkesége a vilagkoltészet remekeir6l
tartott lebilincselo s tapsviharokkal megszakitott eléadast. Mélyenjaro fejtegetésé-
ben ihletett szavakkal ismertette a koltészet jelentdségét s a koltok koziil a liriku-
soknak juttatta a palmat. Bemutatta az 6kor, a renaissance, a romanticizmus fébb
lirikusait, a magyar lira halhatatlanjait és a legtjabb kolt6i irany diadalmas utto-
r6it. Az el6adast Paulay Erzsi, a Nemzeti Szinhaz kivalé miivészndje illusztral-
ta gyonyoriséges szavalataival, bajos korhli jelmezekben, Sophokles, Catullus,
Sappho, Shakespeare, Ronsard, Balassa Balint, [Emmanuel] Geibel, Puskin, Be-
ranger, Poe, Berzsenyi, Csokonai, Vordosmarty, Arany, Petofi egy-egy alkotasat
adta el6 miivészi erdvel. A széksorokat zsufolasig betdltd, igen valogatott hallgaté-
fogadta” — szamol be a masnapi hirlapi tudositas. Az eléadast — talan egy-két barat
tarsasagaban — meghallgatja a tavoli rokon Rektorisz Lajosné Halasi Melanie is.

[Paulay Erzsi egy antikvariumban Babits apjanak ,,kedves jogaszkori” bejegy-
zéseit tartalmazo, ,,sz€p, régi, borbekotott” Faludi Ferenc-verseskonyvre bukkan,
amelyet megvesz és Babitsnak ajandékoz.]

Lasd Az Ujség 1917. febr. 17. (masolata a Zsofia Orszagos Gyermekszanatorium Egyesiilet Bu-
dapest Stahly-utca 15. gy(ijtéivén [Adakozzunk a védtelen szegény beteg kisdedekért!] WMMM
Kéziratgytjtemény 78.1.280.); Pesti Naplo 1917. febr. 11. 7.; (masolata: WMMM Kéziratgyiijte-
mény 78.1.280.); Téglas, Dunatdj 1983. 3. sz. 63., 71.; a Faludi verseskonyvre: Babits, Konyvba-
ratok Lapja 1927. 1. sz. 28-34.; Csanyi 1990. 51.; utal ra Majoros/Tompa/To6th 2011. 206.

Lasd még az Uraniara: 1913. nydar; Budapest, 1917. februdr 12.; Paulay Erzsi 1917. marcius
16-1 levéliizenetét: OSZK Fond 111/1000/4.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 266. (1872. levél jegyzetében: ,,Nincs réla tudomasunk, hogy
utdlag a lapok tudositottak volna az eseményrdl [ti. az Urania-beli estrél].”

A Nyugat mint sajat kiadasat hirdeti a mtvészi kiallitasu Recitativ kotetet Falus
Elek cimlapjaval. A Nyugat cimlapjan a Mikes-embléma helyén a Nyugat folyoirat
konyveit hirdetik.

Lasd Nyugat 1917. I febr. 16. 4. sz. hatlap verzo, cimlap

»Most hallom — ezt se lattam — kiszerkesztenek valamely Gjsagban, hogy egy ne-
vemhez nem méltd, szenzacidhajhasz regényt irtam. Nem tudom, ki volt ez a kriti-
kus, azt sem pontosan, igy mondta-e?”’ — irja Babits Kritika cimii cikkében 4 go-
lyakalifat ért biralatokra utalva. Kifejti, hogy sokkal jobban érdekli a kdzonség
természetes igénye az érdekességek irant, mint a kritikusok sznobizmusa. Majd
némi éllel hozzateszi: ,,A vad teljesen igaz: a regény valoban azzal a szandékkal
irodott, hogy érdekesebb legyen, mint azt egy német emldkon felndtt magyar kri-
tikus megengedhetének vagy irodalminak tarthatnd.”

Léasd Nyugat 1917. L. febr. 16. 4. sz. 408—409.; kozli Téglas 1997. 29-32., 459. (11. tétel); Eder
1997. 461.
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Karinthy Frigyes azonnal tollat ragad, hogy elmondhassa Babitsnak, milyen jot és
helyeset irt a Nyugatba Kritika cimen: ,,r6hogott, mint valami jo viccen”. Most ol-
vasta 4 golyakalifat, s hogy Babits cikkének milyen igaza van, arra igazolas, hogy
az elsérangu torténetben 6 csak a regény cimét kifogasolja, amely nagyon elvont,
irodalmias, ,,nem eléggé nagyszer(i”. igéri, a Pesti Napléba ir majd a regényrol.
[Karinthy végiil Széljegyzetek a Golyakalifa olvasasa kozben (Csak azok szamdara,
akik jol ismerik ezt a konyvet) cimmel ir a regényrdl a Nyugat 1924. aprilis 1-jei
Babits-szamaba, s éles szemmel vilagit ra arra, hogy ,,Babits lelki torténetének,
filozofigjanak, koltészetének, a laikus tokéletlen szemében talan jellemének is leg-
sajgobb, leggyotrelmesebb ¢s legszarnyalobb mozgatdja egy probléma: a kettosség
problémaja”.]

(Babits utobb az Arany cimi vers ceruzairasu fogalmazvanyat irja a 2. folio
verzojara, a rektora pedig foljegyzi: ,,Népszinhdz utca 49. Karinthy”.)

Léasd OSZK Fond 111/687/1.; Babits és Karinthy Frigyes 1988. 129-130., 165. (1. levél), hason-
masa: dokumentumok 4-5.; Eder 1997. 462.; idézi Babits-olvasokényv I. 1999. 250. (256. tétel),
Majoros/Tompa/Toth 2011. 43—-44., 264-265. (1871. levél)

Budapest, 1917. februdr 16. utan—februdr 25. elott
,,Babits” aldirassal, ceruzaval irja az Arany cimi vers fogalmazvanyat. Ugyanek-
kor késziilhet a vers gépirasu tisztazata is ,,Babits Mihaly” alairassal. Kék ironnal
Babits rajegyzi a lapra: ,,Borsszem Janké”, a bal sarokba utdébb Torok Sophie irja a
datalast: ,,917.”

Lasd k = OSZK Fond I11/687/1.; g = OSZK Fond I11/1700/10.

Budapest, 1917. februdr 17. elott
Hatvany Lajos a Pesti Naplo nyomtatott fejléces levélpapirjan irt — magazo
hangvételi — levelében kéri Babitsot, hogy irasait a Pesti Naploban kozdlhessék;
tovabba, hogy vallalja el egy Arany-cikk megirasat szamukra, az Arany-jubile-
um (Arany Janos 1817. marcius 2-i sziiletésének szazadik évforduloja) alkalma-
bol. Hangsulyozza, hogy a Pesti Naplo minden vonatkozasban Babits rendelke-
zésére all.

[Az 1917 januarjatol 1919 marciusaig terjedo alig tobb mint két esztendo rovid,
am sajatos karakter(i 6nallo szakasz a Pesti Naplo sok évtizedes torténetében, me-
lyet jorészt a lapot ekkor megvasarlo/tulajdonld Hatvany Lajos bard személyes am-
bicidja hataroz meg.]

Lasd OSZK Fond 111/557/9.; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 651-652. (215. levél jegyzete),
Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 128., 129-130.; Hatvany Lajos levelei 1985. 304-305., 474.;
Babits-olvasokonyv 1999. 303-304. (322. tétel); Majoros/ Tompa/Toth 2011. 51., 272-273. (188]1.
levél — 1917. februar koriil), 204.; Lengyel Andras, http://epa.oszk.hu/00000/00021/00050/
Ksz2006-3-03.htm
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V6. Majoros/Tompa/To6th 2011. 273. (agy véli, Hatvany 1917 elején lesz a Pesti Naplo ,,irodalmi
rovatanak szerkesztdje”; ,,Hatvanyné 1967 hivatkozasa téves lapszamot ad, helyesen: Levelek
Hatvany Lajoshoz 1967. 651-652.)

Babits Hatvany Lajosnak sz016 levelében kozli, hogy Arany-cikket most nem kiild-
het, mert mas helyre igért mar, ,,s Gigy lehet, azt sem tudom megcsinalni” — menti
ki magat. Reméli, mostani nagy akadalyozasai elmtilnak, s akkor készséggel bo-
csatja irdsait a Pesti Naplé rendelkezésére. Oromét fejezi ki, hogy Hatvany egy
nagy lap vezetését vette at, s elnézését kéri késedelmes valaszaért.

Lasd MTAK Ms 376/11.; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 221. (215. levél), 651-652.; Kelevéz
(Maté J. Gyorgy) 1983. 129.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 51-52., 274. (1882. levél — 1917. feb-
ruar koriil), 204.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 274. (Ggy véli, Hatvany 1917 elején atveszi a Pesti Naplo ,,iro-
dalmi rovatanak szerkesztését”; ,,Hatvany 1985 hivatkozasa téves, helyesen: Levelek Hatvany
Lajoshoz 1967. 221. (215. levél)

1917. februar 17.

Id. Babitsné levelez6lapjan tudositja fiat: aznap postan kiildtek ismét 100 koronat,
hogy tovabbitsa Pistinek Berezowkara. Lehet kadettaspirantnak cimezni, mert ha-
marosan megjon a kinevezési papirja; reméli, hogy az majd valtoztat nehéz fogsa-
gan. Varja a masnapi lapot, hogy olvasson az eldadasrol, melyet Babits az Urania-
ban tartott. {rhatott volna rola — jegyzi meg szemrehanyoan. Erdeklédik, vajon
Bimbis [Kelemen Imre] és a ,,Gizik” [Kelemen Imréné Weininger Gizella és Kele-
men Gizella], valamint a Pesten tartozkodé Melanie [Rektorisz Lajosné] ott vol-
tak-e.

Lasd a levelet OSZK Fond I11/179/85.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 44-45., 265-266. (1872.
levél)

Budapest, 1917. februdar 17.
Balla Ignac az Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében siirgeti Ba-
bitsnak az Uj Id6k szaméra igért Arany-cikkét (Centendrium. Arany Janosrol).
Legkésobb hétfo déleldttre [februar 19-re| kéri, amint azt Babits igérte.

Lasd OSZK Fond I11/1578/12.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 45-46., 266-267. (1873. levél), 205.
Lasd még Budapest, 1917. februdr 25.

Budapest, 1917. februar 18.
Megjelenik Schopflin Aladar irasa, melyben Babits kolt6i-irdi portréjat adja, s
részletesen szol A golyakalifa cimii regényérdl, és a kotetben szerepld novellak-
rol is.

Lasd Pesti Naplo 1917. febr. 18. 49. sz. 17-18.
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Budapest, 1917. februdr 19. elott és februar 19.

A Centendarium cimi iras ceruzairasu fogalmazvanyanak és tintairasu, illetve gép-
iratos tisztazatainak keletkezése. A fogalmazvany (= k;) a cikk kezdésorainak va-
riansa; a folio verzojan autograf ceruzairassal: ,, Arany”. 5 f6lios tintairasu tiszta-
zata (= k») javitasokkal, athuzasokkal, alairas: ,,B. M.” 5 folios gépiratos tisztazatan
(= g) a cim autograf ceruzairassal, folotte: ,,Uj Idok”, az 5. f6li6 verzojan ugyan-
csak ceruzaval: ,,Centendrium (Arany)”, alairas: ,,Babits Mihaly”. A masik gépira-
tos tisztdzaton a megjelenés adatai — 1917. febr. 25. — gépirassal, alairas nélkiil.
A masodik gépiratos tisztazat indigés masolatan (6. f6lié verzo) Torok Sophie ce-
ruzairasaval: ,,Aranyrol”.

Lasd ki, ko= MTAK Ms 633/1.; g = OSZK Fond 111/1479.

Babits névjegykartya kiséreteben kiildi el Balla Ignacnak az Arany-centenariumra
irt cikkét az Uj lddk szamara, és okvetleniil kér korrekturat. (A verzon Gabriele
Balla tintairasa datalasa: ,,1917. febr. 17. és 19. kdzott”)

Lasd Orszagos Szinhaztorténeti Miizeum és Intézet 92.337/13.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 46.,
267. (1874. levél), 205.

Balla Ignéc az Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjara irt levélben koszoni meg
Babitsnak a kiildott kéziratot (Centendrium. Arany Janosrol). Kefelevonatot mar
nem kiildhet, mert masnap reggel tordelniiik kell a lap kdvetkezé szamat, de ha
Babits korrigalni akar, kedden délelétt menjen be a Budapesti Hirlap nyomdéajaba,
a harmadik emeletre, ahol & az Uj Idéket tordeli — ott rendelkezésére all a levonat.

Lasd OSZK Fond I11/1578/13.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 46., 268-269. (1875. levél), 205.

1917. februar 20.
Megjelenik a Szélohegy télen cimi Babits-vers.

Lasd Pesti Napl6 1917. febr. 20. 51. sz. 15.; utal ra Majoros/Tompa/Toéth 2011. 204.

Budapest, 1917. februar 23.
A Révai Testvérek Irodalmi Intézet Rt. nyomtatott fejléces levélpapirjan Révai Mor
kiild levelet Babitsnak: ,,szives megjelenésére” ,,bizton szamitva” meghivja febru-
ar 28-ra, szerdara egy ,,szerény hadivacsora”-ra Baloné Raday utcai vendéglojébe,
melynek keretében Kozma Andor olvas fel részleteket Faust-forditasabol. [Bar Ba-
bits valasza nem ismert, vélhetd, hogy Révai Mor irdnti elkotelezettsége okan részt
vesz a vacsoran.]

Lasd OSZK Fond I11/1858/8.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 47., 268-269. (1876. levél)
Lasd még Budapest, 1917. februdr 28. szerda
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1917. februdr 23. és utdna

Vajda Géza, a Magyar Altalanos Hitelbank tisztviselSje tanacstalansaganak ad
hangot Babitsnak irt levelében: élvezettel olvastak A golyakalifa cimii regényt egé-
szen az utolso oldalig, ahol azonban fonnakadnak azon a gondolaton, hogy ,,a ma-
sodik, a képzelt 1ény halala folytan Tabory Elemér is meghal”. Sokat gondolkodva
ezen a megoldason, kétféle eredményre is jutnak, de kérik, Babits kozdlje veliik
erre vonatkozé folfogasat.

(A masodik folié verzojara ceruzaval irja Babits /4 pdzsitos tér...] és a [Hat a
haza az elvont leny...] kezdetli toredékeket.)

Lasd OSZK Fond I11/1827/184.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 47—-48., 269. (1877. levél)

Budapest, 1917. februdr 25.

Megjelenik Babits Centendrium (Arany Janosrol) cimi tanulmanya. Palyaképét,
koltoi fejlodésének folyamatat bemutatva valaszt ad arra a kérdésre is, vajon ,,mit
hozott a magyar népnek Arany Janos™: ,.telt mély ritmusait, 0si zengésii szavait, a
régi nyelv minden szineit, hogy e régi lelkek vérébdl szlirt szinekkel fesse meg 0j
képét arrol, amit latnia s élnie adatott”. Amikor — ,,a nagy habora koézepén” — ugy
véli, nem a fegyver vagy a hatalom tesz nemzetté, hanem a mult, Aranyt a nagy
orokségorzok kozott mutatja fel, aki ,,azt szitta ki a maltbol, ami eleven”.

[A gesztussal, hogy Arany Janos centenariumara linnepi cikket ir Herczeg heti-
lapjaba, az Uj Idékbe, bizonyara viszonozni 6hajtja Herczeg segitségét/kozbenjara-
sat, amelyet a Jdtszottam a kezével cimi vers kovetkezményeként tanari allasdbol
valo felfiiggesztésekor/eltiltasakor nyujtott.]

Lasd Uj IdSk 1917. febr. 25. 9. sz. 214-216.; Eder 1966. 267-269.; Kardos P4l 1972. 205.

Lasd még Herczeg Ferenc kozbenjarasara: Budapest, 1915. oktober 20.; Budapest, 1916. janu-
ar 18. és utana—madrcius végéig; 1916. november 8. elott és november 8.; 1916. november 19.

A hires szatirikus lapban, a Borsszem Jankoban megjelenik Babits Mihaly alairas-
sal az Arany cimi vers.

Lasd Borsszem Janko 1917. febr. 25. 8. sz. 2.
Lasd még Budapest, 1917. februdr 16. utin—februdr 25. elott

1917. februar 25.
A miifordito Kénig Gyérgy — a Vasdrnapi Ujsdg munkatarsa — Balatonfiiredrdl az
Erzsébet-udvart és a Tibor fiirdét abrazolo képeslapon tudatja Babitscsal, hogy
szanatoriumi tdiilése a végéhez kozeledik, két hét mulva mar Pesten lesz. Besza-
mol arrdl is, hogy ,,itt flird6zik tiszteldd, ifju Gaal Mdzsi is, nagy oromére szamos
fiatal zsid6 lanynak, kiknek mara egész kabaré miisort irt 6ssze”. [Konig és ifj.
Gaal Mozes idordl idore a fiiredi szivkorhazban gyogykurat vesznek.]

Lasd OSZK Fond I11/797/3.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 48—49., 270. (1878. levél)
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1917. februar 27.

Babits Angyal levelében emlékezteti Babitsot, mar két hete kiildtek 100 koronat,
hogy adja fel Pisti részére; kéri, tudassa, megkapta-e és feladta-e. Edesanyjuk mar
megirta, hogy Pista kadettaspirant lett, s talan a dan konzul utjan ezt tudatni lehet
a fogolytaborral. Nem akartak az Urdnia-beli eléadas el6tt zavarni Babitsot, ezért
Bimbist [Kelemen Imrét] kérték, hogy intézkedjen (most azonban j6 lenne, ha
egyiitt néznének uténa). A Pesti Napléban és Az Ujsdgban olvastak az eléadésrol,
de szeretnének Babitstol hallani rola. Aggodva érdeklodik: van-e szene batyjanak,
¢és meleg-e a lakasa.

Lasd OSZK Fond I11/35/80.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 49-50., 270-271. (1879. levél), 207.;
Buda 2005. 421. (214. levél 1. 1abjegyzet)

Babits Istvan német nyelvii levelében panaszkodik, hogy egyetlen lapot sem ka-
pott; s megismétli, mely magyar nyelvii konyveket kéri. Csodalkozik, hogy Babits
ismét gimndziumban tanit [Babits 1916. november 19-t6l kap tanari allast a Buda-
pest VI. keriileti Allami Fégimnaziumban].

Lasd OSZK Fond I11/41/37.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 50., 271-272. (1880. levél)

Budapest, 1917. februdr 28. szerda

Este fél 8-kor Baloné nevezetes éttermében, a Raday utca 57. szam alatt a Révai
Testvérek Irodalmi Intézet Rt. igazgatosaganak tagjai €s néhany meghivott érdek-
16d6 részvételével ,,szerény hadivacsorat” adnak, melyre Babits is hivatalos. Folte-
hetdleg elfogadja a meghivast, amely nem csupan egy vacsorara szol, ti. Kozma
Andor, aki befejezi Goethe Faust cimii miive masodik részének forditasat, néhany
részletet olvas fel, s valamennyien szadmitanak Babits megjelenésére is.

[Baloné Gajdacsi Juliska szegedi felsGvarosi hires vendégljét Mikszath mellett
Gardonyi, Mora, Tomorkény is megorokiti. Mikszath unszolasara a szazad elején
Baloné a févarosba koltozik, s eldszor a Maglodi utca 17., majd a Raday utca 57.
szam alatt nyit kertvendéglot. Gyakran megfordul nala Mikszath tarsasdgaban
Ujhazy Ede és Szép Ernd is. Juliska asszony sok ételének, példaul juhhtisos kasa-
janak, borjucubakkal egyiitt parolt édes kaposztajanak, szalonnds csukajanak,
»fonyatos kalacsainak”, gytimolesos réteseinek szdmos irodalmi alkotas allit emlé-
ket. Szabd Lorinc felesége, Mikes Klara is megemlékezik a ,,Raday utca végén
felkapott nevezetes Baloné-féle korcsma”-rol, ahova Babits és Kirdly Gyorgy is
szivesen jar.]

Lasd Révai Mor 1917. februar 23-i Babitsnak sz016 levelét: OSZK Fond 111/1858/8.; Baloné ét-
termére: Szabo L.: Vers és valosag 2001. 352., 516.;
http://www.algyoihalaszcsarda.hu/mikszath.html#sthash.apSN8DtL.dpuf

1917. februar 28. utdn
Babits a nyomdasz, konyvkiadé Kner Izidornak Gyomara kiildott levelében a
misztikus kotet iranti érdeklédésének hangot adva kozli, hogy a kért novellakat
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mind Knernek, mind pedig Kosztolanyinak készséggel atengedi. [A magyar misz-
tikus novellak Kner kiadasaban megjelené Ejfél cimii kotetébe Balint Aladér
Kosztolanyival egyetértésben kéri Babitstol Kardcsonyi Madonna vagy Novella az
emberi hisrol és csontrol cimi elbeszélését — végiil az utdbbi keriil a valogatasba.]

Lasd Kner Nyomda Muzeuma (Gyoma) A. 635.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 53., 275. (1884.
levél)

Lasd még 1917. janudr 3.; Budapest, 1917. november 1.

Budapest, 1917. februdar
Babits Fortissimo cimii versének keletkezése. (Toth Arpad Babits Mihdly cimii
irasaban ugy véli, a Fortissimoval fordul at Babits liraja a szabad versbe.)

Egyfolios papir verzojara irja Babits a Fortissimo fogalmazvanyrészletét/vari-
ansat (= k), melyet utobb athtiz. (A rekton /A4 szives haz elmaradt...] kezdetl vers
ceruzairast fogalmazvanya [= ki].)

A kolteménynek tobb gépirasu fogalmazvanya, tisztazata és azoknak indigds
masolata készll. A g; gépirasu ,,Babits Mihaly” alairassal szignalt, autograf ceru-
zairast javitasokkal; a Szabd Lérinc hagyatékaban megdrzott g, ugyancsak alairt
gépirasu fogalmazvanyat Babits tintaval javitja. A g; gépirasu tisztazat javitassal,
a cim és az alairas Babits ceruzairasaval; a haromfolios papir els6—masodik folio-
janak verzojan és a harmadik f6lion az [Istenkdaromlas] cimi iras fogalmazvanyai.
A g4 a g5 indigds masolata.

A gs ugyancsak alairt gépiratos tisztdzat masolata (mely a miforditdé Horvat
Henrik hagyatékabdl keriil Brody Laszlo tulajdonaba), a f6lio jobb felso sarkaba
ceruzaval irt ajanlas: ,,Reichard Piroskanak Babits Mihaly”. A g, gépirast tisztazat
elhalvanyult indigos masolata (mely szintén a miforditd Horvat Henrik hagyatéka-
bol keriil Brody Laszl6 tulajdonaba), a £6li6 jobb sarkaba itt is ceruzaval irt ajanlas:
»Horvat Henriknek Babits Mihaly”. A g; alairt gépiratmasolatat Babits 6ccsének,
Babits Istvannak ajandékozhatja.

Lasd k = MTAK Ms 10 506/39a (Komjathy Aladar hagyatékabol), kozli Majoros/Tompa/Toéth
2011. képmelléklet; gy = OSZK Fond 111/172/10., g, = MTAK Ms 4699/5., gs—gs = OSZK Fond
111/1580., gs = PIM Kézirattara V. 3828/46/2., gs = PIM Kézirattara V. 3828/20., g7 = WMMM
Irodalmi Gytjtemény 78.1.24.; Eder 1966. 257.; Gal Istvan, Irodalomtérténeti Kozlemények
1976. 4. sz. 523-526.; Réba 1981. 516-522.; BMOV 1982. 276-277.; Téglas 1995. 112.

Arany életébdl. Apro részletek egy biogrdfiai kisérletbél cimmel az Arany-cente-
narium kapcsan Babits bevezetd sorokat ir egyetemi évei alatt, 1904 6sze—1905
tavasza kozott késziilt Arany-dolgozatahoz [Arany Janos az 1877. év masodik felé-
ben], melynek megdrzott, eredetileg hosszikas kutyanyelvekre irt tintairasa szo-
vegrészeit ekkor gépiratos részekkel (= k+g;) egésziti ki (a ,,Babits Mihaly™ aliras-
sora gépirat, a 3. foliotdl folyamatosan felragasztott tintairdsu szovegrészek, a 7.
folio aljan autograf ceruzairasu sorok, az elsé f6lid jobb felso sarkdba Babits ceru-
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zaval nyomdai utasitasait irja —a 7. f6li6 verzojan Torok Sophie piros ceruzaval irt
rajegyzése: ,,Arany ¢életébol”).

graf ceruzairast rajegyzés: ,,Arany — életrajztoredék” (alairas nélkiil). A szdveg a
2. f6li6 kdzepén megszakad.

Lasd k+g, = OSZK Fond 111/1432., g, = OSZK Fond 111/1431.

Lasd még az Arany-¢letrajzra: 1904 dsze—1905 tavasza-1907 (?); [Budapest] ,,Gronland”,
1905. februar 17.; 1905. februdr 17. utan

[A szives hadz elmaradt...] kezdet vers keletkezése. Az egyfolios papir rektojara
alairas nélkil irja Babits a ceruzairasu fogalmazvanyt (= k), a verzora pedig a
Fortissimo fogalmazvanyrészletét/variansat (= k), melyet utobb athuz. A rekto al-
jara Babits még foljegyzi: ,,Vilag”.

[A szives hadz elmaradt...] ceruzairasu fogalmazvanyrészletét (= k,) Gacs De-
meter névjegye nyomtatott szovegének hatoldalara irja; ceruzairast variansrészle-
teit (= k) pedig egyfolids papir verzojara, melynek rektdjan az ugyancsak ekkor
keletkez6 [Hdat verseket — mondjunk ma verseket...] fogalmazvanyrészlete (k) all.
(Ugyanide lakcimeket is foljegyez Babits. ,,Fogarasi Rokk Szilard u. 18.”; ,,Gagyhy
Dénes Bakacs u. 5.”)

Lasd /4 szives hdz elmaradt...J: ky = MTAK Ms 10 506/39a (Komjathy Aladar hagyatékabol);
k, = OSZK Fond I11/1969/52.; ks = MTAK Ms 4699/24. (Szab6 Lérinc hagyatékabol); Gal Ist-
van 1975. 62—63. (Ady Bandi szanja pszeudo-cimmel kozli); [Hat verseket — mondjunk ma
verseket...J: k)= MTAK Ms 4699/23., k, = MTAK Ms 4699/24. (mindkett6 Szabd Lorinc ha-
gyatékabol)

A Bilincs ez a banat ciml vers ceruzairasu, alairds nélkiili fogalmazvanyrészleté-
nek (= k;) és autograf ,,Babits” aldirassal ellatott ceruzairasu fogalmazvanyanak
(= ko), valamint gépiratos tisztazatanak (= g) keletkezése.

A ki egyfolios papir verzdjan keresztben, a verzon még a [Hat verseket, mond-
Jjunk ma verseket...] kezdeti koltemény fogalmazvanyrészlete (= k) és a [Valami
ami megnyikorgott...] kezdetli toredék. A rekton a [Nem oriiltség csak ostoba-
sag...] kezdetli toredék és a [Hegediik hervatag szava...] cimi versnek a Sziget és
tenger kotetben megjelentnél korabbi variansa (= k;). A koltemény 1918. januar 16.
el6tt irt ceruzairasu fogalmazvanyvariansat (= k,) Komjathy Aladar hagyatéka
Orzi meg.

Ak, egyfolios papir rektojan, a verzon [Az elején hogy a rend...J, a [Nem tudott
az mar magarol...] és [A lélektani rendszerrdl] kezdetl feljegyzések és Babits
rajzai.

A Nyugtalansag vélgye (1920) nyomdai kéziratanak részévé lett gépiratos tisz-
tazat — melyen a ,,Babits Mihaly” alairast utolag ceruzaval athtiztak — jobb sarka-
ban autograf ceruzairast oldalszam, a ,,2” athtizva, melléirva: ,,3”.
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Lasd Bilincs ez a banat: ky = MTAK Ms 4699/23. (Szab6 Lérinc hagyatékabol); k, = OSZK
Fond I11/1818a/2.; g = PIM Kézirattara V. 1612.; [Hat verseket — mondjunk ma verseket...]: k=
MTAK Ms 4699/23., ko = MTAK Ms 4699/24. (mindketté Szabd Loérinc hagyatékabol); [Hege-
diik hervatag szava...]: ki = MTAK Ms 4699/23., k, = MTAK Ms 10 506/33.

Lasd még Nyugtalansag vélgye: Budapest, 1920 dsze

Vo. Sipos 1976. 132. (4gy véli, a Bilincs ez a banat cimi vers 1919 decemberében irodik)

1917. februar

[Az 1916-1918 kozott megjelend] Isonzomenti Tarogato [a nagyvaradi V/4-esek
hadi ujsdgja az olasz harctéren] Olaszfront, 1917. februar hd datummal, [a szer-
keszt6] dr. Varady Odon aldirasaval nyomtatott fejléces levélpapiron kiild nyomtat-
vanyt Babitsnak. A népfelkel6 zaszldalj marciusban tolti a 30. honapot a harctéren,
s e ,,jubileum” alkalmabdl tinnepi szamot adnak ki, s kérik, hogy Babits is par
emléksorral tisztelje meg a lapot.

(A levélpapir fejléce leszakitva Torok Sophie folidzatlan toredékei, feljegyzései
kozott, hatoldalan Babits ceruzairasu foljegyzéseivel.)

Lasd OSZK Fond 111/2655., III. Limbus II/1.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 52-53., 274-275.
(1883. levél), 205.

1917. Farsang, februdr (?)
Tessitori Néra Toth Arpad, Ady és Nagy Zoltan miivei mellett Babits-verset is
mond egy kolozsvari farsangi estélyen, s Szentimrei Jend szerint tapsra készteti
»ennek a varosnak ugyancsak konzervativ publikumat”.

Lasd Tessitori 1983. 266.; Marosi [1diké 1986. 12.; Téglas 2005. 45.

Budapest, 1917. tavasz
Babits és Illyés Gyula ,,legelsd” talalkozasa a Munkacsy Mihaly utcai gimnazium
emeleti folyosdjan esik meg. Az érettségi irasbeli vizsgan feliigyel6 ,,sovany, feke-
te, izz6 szeml, feketébe is 61t6z6” ,,Babits tanar ur” ,,izgatott, érdes hangon, de
nem goromban” kiildi le a foldszintre a kivancsian ott labatlankodd, nézel6do ti-
zennégy éves didkot.

Lasd Kelevéz (Téglas) 1983. 273. és 1. labjegyzet

1917. marcius eldtt és utin
Kardos Laszl6 visszaemlékezése szerint a gimndziumot elvégezve, amikor Nagy-
varadon katonaskodik, levelet kiild Babitsnak: ,,Babits itéletét akartam hallani.
Nem mertem ajtdstol rontani a hazba, elsd levelemhez nem csatoltam verset, csak
azt kérdeztem meg, szabad-e elkiildenem verseimet, s megkérhetem-e, hogy sza-
baditson meg kételyeimtdl.” Babits azonnal valaszol, mondvan, a verseket szivesen
megnézi, ha érdekesnek talalja 6ket, 6szintén megirja roluk véleményét. Haritolag
hozzateszi azonban: ,,...annyi rossz verset kapok naponta, gyakran intelligens s
mas iranyban tehetséges emberektdl is, hogy nem veheti rossz néven ez 6vast — ha
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egyaltalan semmi érdekeset nem talalnék benniink, nem fognam ennek a megira-
saval ont terhelni — a versek visszakiildésére sem vallalkozhatom”.

Kardos, elbiivolve a levél gyongédségétol, bolcsességétol és lelkiismeretességetol,
azonnal postara adja a verseket, majd hosszabb ido elteltével bizonyara siirgeti Ba-
bits valaszat. Babits tjabb levelében szabadkozik: irdasztalan majd egy esztendeje
,,kOlt6i rendetlenségben” halmozodnak fel iromanyai, melyek kozott raakadt egy
még ,,ez év marciusaban” kelt levelére, melyet Kardosnak irt: ,,Nagyon restellem
ezt a rendetlenséget, annal is inkabb, mert a kiildott versek nem teljesen nélkiilozik
a tehetség jeleit, s formaik bizonyos mesterkéltség mellett is érdekesek.” Kardos
»kétségei és reményei ingd patikamérlegén” szdzszor is leméri Babits sorait, majd
ujabb levél kiséretében a versek mellett egy novellat is kiild, melyekrdl Babits meg-
lehetésen kritikus véleményt, hatarozott elutasitast fogalmaz meg: ,,A novella kis-
sé jelentéktelen, s megirasaban vannak izlésbeli naivsagok. A versekben vannak jo
hangok, de egyik sem tlinik f6l olyannak, amely nagyobb figyelmet kolteni, s egy
ir6i palyat megnyitni alkalmas volna.” Ekkori levélvaltasukat Kardos Laszl6 igy
0sszegzi: ,,Ez 1917-ben volt. Most évekig nem haborgattam Babitsot, a Nyugatot.”

Lasd Kardos Laszlo orokose tulajdonaban; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 176-178., 400—403.
(2061., 2062, 2063., 2064., 2065., 2066. levél — Nagyvarad [?], 1917; Budapest [?], 1917)

1917. marcius eldtt vagy mdrcius
Balazs Béla a Févarosi Pedagogiai Konyvtar nyomtatott fejléces levélpapirjan te-
gez6 hangu levélben megjegyzi, hogy varta szombaton Babitsot, mit dontott terve-
zett ,,akadémid”-juk, a Szellemi Tudomanyok Szabadiskola dolgaban. Kéri, Babits
szanja ra magat legalabb egy eldadas megtartasara, s kozli, hogy Dienes Valéria (és
Dienes Pal) felkérésére tett javaslatat rommel elfogadtak. Legalabb telefonértesi-
tést var Babitstol.

Lasd OSZK Fond II1/190/9.; Téglas 1988. 130-132., 291-294. (10. levél); Majoros/ Tompa/Toth
2011. 53-54., 275-276. (1885. levél), 207.

Lasd még a Szellemi Tudomanyok Szabadiskolajara: 1917. mdrcius

Budapest, 1917. mdrcius 1.
A Nyugat sajat kiadasaként hirdeti a Recitativ kotetet (Falus Elek cimlapjaval).
Megjelenik Babits Fortissimo ¢és az [Egy filozofus haldlara] — Carmen novum
lyrico-philosophicum In memoriam Aemilii Lask cimii, Szilasi Vilmosnak ajanlott
verse.

[Lask és Babits kedves egyetemi tarsa, Zalai Béla k6zds filozofiai torekvéseinek
ismeretében foltételezhetd, hogy a vers az 1915. februar 2-an szintén a haboru al-
dozatava lett ,,Zalai alarcos siratoéneke, még ha Babits egy szdval sem utal ra”.]

Ez 1évén a Nyugatr Arany-emlékszama, Babits kdzzéteszi Arany életébdl. Apro
reszlet egy biografiai kisérletbol ciml tanulmanyat, amely 1905-6s, Arany Janos
az 1877. év masodik felében cimili szakdolgozatanak megmaradt részletét is kozli,
megjegyezve, hogy ,,a régi dolgozatnak kézirata, sajnos, idokdzben elkallodott:
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csak az elsd lapjait tudtam megtalalni”. (A 7 folionyi kézirat 2 folidja 1917-ben
késziilt gépirat, a tobbi az egyetemi szakdolgozat 1904—1905-bdl szarmazo tinta-
irasu szovegrészei, melyeket Babits utobb felragasztva a gépiratos szovegek kozé,
illetve utanuk illeszt. A gépiratos tisztazat indigds masolatanak szovege a 2. f6lio
kozepén megszakad.)

Lasd Arany életébdl: k+g, = OSZK Fond 111/1432.; g, = OSZK Fond 111/1431.; Nyugat 1917.
marc. 1. 5. sz. hatlapverzo; 432—437., Fortissimo: 494—495., Egy filozofus haldldara: 496—498.;
Egy filozéfus haldlara: k = OSZK Fond I11/1115/39.; Gellért 1954. 185.; 1915. mdjus 26. utdin—
1917. marcius 1. elott; Raba 1969. 67.; Kardos Pal 1972. 23-24., 205-206.; Raba 1981. 523—
528.; Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 589-590.; Téglas 1997a 176-177.;
Sipos 2003. 72-73., 209.; Pientak 2003. 6-7.; Fortissimo: Budapest, 1917. februdr

Lasd még 1904 6sze—1905 tavasza—1907 (?); 1904. november—1905. majus 26. kozott, 1905.
februar 17. el6tt; 1915. februar 2.; Babits ¢s Emil Lask feltételezett talalkozasara: 1913—1915 [?]
kozott; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 203., 204.

Budapest, 1917. marcius 1-3.

Babitsnak az anyak sirasat, a férfiak karomlasat, a ,,draga fitk” pusztulasat kozom-
bosen szemléld Isten képét felvillantd Fortissimo cimil verse miatt — mely eredeti-
leg a folyodirat 494—495. oldalan all — a Nyugat marcius 1-jei 5. szamat az ligyészség
Margalits Ede vizsgalobird rendelésére, ,,istenkaromlas™ miatt — mely ,,a Btk. 190.
§-aban, annak els6 bekezdésében meghatarozott vallas elleni vétség tényalladékat
magaban foglalja” — azonnali hatallyal elkobozza, s biinvadi eljarast inditanak Ba-
bits ellen. A koltdt a ,.kézponti-tigyeletvezetd ker. kapitany” marcius 2-i daitummal
végzésben értesiti (a lappéldanyok ,,indokolt” lefoglalasardl is): ,,Ha az Istenhez
intézett ima és sirds hasztalan — mi, férfiak karomolni is tudunk még; cibaljuk,
verjik a siiket Istent szokkal — mint az ¢g6 hazban horkolo gazda. [Idézi a vadirat
pontatlanul a verset!] A nyomtatvanynak ez a tartalma a kdzbotrany okozésara al-
kalmasnak mutatkozik.”

Babitsot reggel sorozzak; az Ul16i ti kaszarnyaba menet a Valéria kdvéhazban
reggelizik, s Az Ujsagbol értesiil a torténtekrél. Megrémiil, mi lesz, ha mindez mar
a sorozd orvos tudomasara jutott. Az orvos azonban ra se néz, csak kozli: ,,Babits
Mihaly alkalmatlan”, majd egyiitt érzon megkérdezi: ,,Igaz, hogy a Nyugatot elko-
boztak?” — meséli Babits 1940. december 11-1 ,,beszélget6lapjan” Boka Laszlonak
és Szerb Antalnak.

Lasd Nyugat 1917. I. marc. 1. 5. sz. 494-495.; Az Ujsag 1917. marc. 1-3.; Boros Ferenc, Elet
1918. nov. 24. 47. sz. 1106.; Beszélgetdfiizetek I1. 1980. 250.; Eder 1966. 257-259.; Pok 1970. 87.,
212.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 186., 305., 510.; Gal Istvan, Irodalomtorténeti
Kozlemények 1976. 4. sz. 523.; Bényei Jozsef, Hajd-Bihari Naplo 1981. szept. 20. 221. sz. 9.;
Réba 1981. 513.; Réba 1983. 136., 316.; Vendel-Mohay 1983. 54.; Téglas 1995. 21-25., 27.; Tég-
las 1996. 503-504. (67. tétel jegyzetében), 243., 506. (71. tétel); Téglas, Irodalomtorténeti Koz-
lemények 1997. 5-6. sz. 589-590.; Téglas 1997a 177.; Buda 2005. 148—149. (47. levél 7. 1abjegy-
zet); Jankovics 2005. 797.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 196.
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Lasd még Budapest, 1917. marcius 6. kedd; 1917. mdrcius 21.; a végzés szdvegét kozli:
Babits-olvasokényv 1999. 302. (319. tétel); Téglas 1996. 241., 504-506. (68. tétel); Majoros/
Tompa/Toth 2011. 279. (1888. levél jegyzetében)

1917. marcius 1. utin

Mivel a Fortissimo cimi vers megjelentetése miatt a Nyugat marcius 1-jei szamat
elkobozzak, a kdltemény gépiratos masolatokban terjed. Babits maga is alig gy6zi
masolni betiltott versét, ahogyan ez Czeke Marianne [az els6 magyar , konyvtar-
n6” (konyvtarosnd), akit 33 éves koraban nevez ki Ferenczi Zoltan, az Egyetemi
Konyvtar vezetdje] koszondlevelébdl kidertil, akinek tobbek kozott Babits elkiildi
a verset. Benedek Marcell gimnaziumi tanarként ugy ismerkedik meg vele, hogy
tanitvanyai a pad alol htizzak eld masolatat: ,,...a csondes Babits megtanult karom-
kodni, hogy felébressze a siiket Istent! [...] Senki, még a harcos Ady sem tudta
hangosabban, rikoltobb, kétségbeesettebb kifejezését megalkotni a hidba vagohid-
ra vitt nemzet tehetetlen dithének.” [A vers az elkobzas utan eldszor németiil, majd
francia forditasban jelenik meg, magyarul csak az 6szir6zsés forradalom utan te-
szik ismét kozzé.]

Lasd Czeke Mariann 1917. aprilis 30-i levelét: OSZK Fond I11/357.; Le Plus Grand Monde 1917.
jun. 2. sz.; 1918. november 24. kéviili napok; Budapest, 1918. december 1. vasdrnap; Bene-
dek, Nyugat 1924. 1. apr. 1. 7. sz. 570.; Benedek 1969. 19.; Pok 1970. 87—88.; Téglas 1995. 62.;
Téglas 1996. 265., 513. (87. tétel); Graberné Bdsze Klara, Konyv és nevelés 2006. 3. sz. §89-97.

Az Aktion ciml német folyoirat Das Aktionsbuch cimii antologiajaban megjelenik
Babits Fortissimo cimil verse, Horvat Henrik forditdsaban. (Az antologia szer-
kesztéjének, Franz Pfemfertnek nagyrabecsiilését jelzi, hogy a verset a kdotet
zéarodarabjaként, ,,mintegy kicsengéseként” kozli (Berlin—Wilmersdorf, 1917.
339-340.).

Lasd Boros Ferenc, Elet 1918. nov. 24. 47. sz. 1106.; Kelevéz (Csaplar Ferenc) 1983. 176-177.

V6. Sipos 2011. 512. (a 2112. levél jegyzetében tgy véli, Babits Miatydnk cimii versének fordi-
tasa jelenik meg az antologidban)

Somogyi Andor kadettaspirant, értesiilve arrol, hogy Babits az ligyészség jovolta-
bol istenkaromlas cimén ,,targyalasokon szerepel”, a harctérrdl kiildott levelében
kéri, kiildje el a ,,poémat” [Fortissimo] neki. Erdekesnek talalja, hogy Babits ,,ink-
riminalt dolgai éppen a legjobbak koziil valok™. ,,Gyonyori Wilde-forditasa idekint
is nalam van s kiviilrél tanulom a Carmides [Charmides] szépséges strofait.
A szépség tengerén messzire eliszva az ember »kdnnyebben tiiri az életet« s a
mindenképpen hiilye és baromi haboru iszonyatait” — vallja meg, akarcsak sorstar-
sai Babitsnak irt leveliikben.

Lasd OSZK Fond I11/1827/155.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 173., 397-399. (2059. levél — 1917),
197.
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Budapest, 1917. marcius 1-6. vagy 3—6.

Az [Istenkaromlads] ceruzairasi fogalmazvanyanak (= k) és gépiratos tisztazata-
nak (= g — autograf ceruzairasu javitasokkal, alairassal: ,,Babits Mihaly”) keletke-
raf ceruzairasu idézetek, melyeket Babits bizonyara az ligyészi vadra vald
védekezése soran akar felhaszndlni [erre azonban nem lesz sziikség, mert végiil
nem keriil sor targyalasra]. (A 2. és 3. f6lid verzdjan a Fortissimo gépirasu tiszta-
zata, alairas nélkiil.)

Védekezésében bibliai és irodalmi példakra hivatkozva jelenti ki, hogy éppen
az Isten tagadadsanak vadjaval ellentétben, sohasem érezte annyira az Isten és a
Gondviselés sziikségességét, mint az utobbi években. Az értd olvasonak fol kell
fedeznie, hogy ha ,,a 1élek nem hinne Istenben, nem fordulna igy hozza, nem kial-
tana igy. A szerencsétlen lélek tusakoddsa ez az Istennel, mint a Jakobé, aki Isten-
nel vitazott”. A bibliai példak — tobbek kozott Jeremias siralmai — nyoman ugy véli,
»eppen a legszentebb lelkek jutottak gyakran ilyen hangulatba”, és korantsem val-
lassértd dolog ,,az Urnak mintegy szemrehanyast tenni”. Példaul hozza a 22. zsol-
tar Krisztus idézte szavait a kereszten: ,,En erés Istenem, miért hagytél el enge-
met?” Ami a botranyokozast illeti, a ,,szelid Arany”-ra hivatkozik, mondvan:
»A miivészet harmonidja nem mindig az optimizmusé is egyszersmind.” ,,...ver-
sem nem okozhat botranyt, mert a kdltészetnek ismert és 6rok motivumait alkal-
mazza oly korban, mely azok alkalmazasat kiilondsen indokolja”, raadasul olyan
folyodirat kozolte, melynek koézonsége csupan irodalmi szempontokat tart szem
elott. Végiil az istenkaromlas vadjara Vorosmarty Szent Emberével felel, ,,aki azt
imadkozta egyre: »Légyen atkozott az Isten!« — mert egyebet nem tudott, de az Ur
hébb és igazabb imanak fogadta az atkozodo szavakat, mint az alszentek langyos
konyorgését”.

Lasd k = OSZK Fond 111/1580.; g = OSZK Fond 111/253/913. (az Elek Artirhoz keriilt Osvat-
hagyaték toredékébdl, Németh Kalman tulajdonabol); g, (a gépiratos tisztazat indigds masola-
ta) = OSZK Fond I11/1581/9.; Eder 1966. 262-264.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrél 1975.
186—187.; Raba 1981. 519-522.; Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 131.; Téglas 1995. 39-45., 116.
13. labjegyzet (csak az OSZK Fond I11/1581-es jelzetet adja meg); Téglas 1996. 247-254., 510—
511. (75. tétel); Majoros/Tompa/Toth 2011. 280-281. (1889. levél jegyzetében), 197. (utdbbi ket-
t6 csak a g, [a gépiratos tisztazat indigds masolatat] = OSZK Fond I11/1581/9. jelzi)

Lasd még Budapest, 1917. dprilis 10.; Raba 1983. 137.; Jelenits Istvan, Uj Ember 2005. http:/
ujember.katolikus.hu/Archivum/2005.11.20/1101.html

Budapest, 1917. madrcius 3.
A Nyugatot lefoglaltak hircikke szerint: ,,A nagy foliigyelet alatt, ahol most dide-
reg, pislog, csak éppen mordul nalunk minden, megint gondoskodas tortént rolunk.
A Nyugat legljabb, Arany-szamat — amint halljuk — lefoglaltdk Babits Mihaly
egyik verse miatt, amelyben a hatosag istenkaromlast, vallas elleni izgatasfélét lat.
Persze, a hatosag azért hatésag, hogy ilyen ijedds idokben a fiivek engedelem nél-
kiili novését is lazadasnak érezze, am a verset mi olvastuk: keserti, elgondolkozo
poéma a haborus gonoszsagok folott €s kutatja az Intézot, aki igy tud vigyazni
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cselédjeire. Szép, tiszta, igaz vers — az okuldré nélkiil, ahogy a hatosagi forumok
vizsgalnak ¢és igazdn nem lehet nagyon oOriilni folydogald — véresen folydogalod —
napjainknak, amikor mar az irodalom moge is konstablereket [latin—német ’régi
varosi rendér, csendbiztos’] allitanak.”

Lasd Népszava 1917. marc. 3. 62. sz. 6.; Téglas 1996. 242., 506. (70. tétel)

A Vilag a Nyugat elkobzasat koz16 hir kapcsan ,,a klerikalis elfogultsagok™ ellené-
ben védelmébe veszi a Fortissimot és koltdjét, Babits Mihalyt.

Lasd Vilag 1917. marc. 3. 62. sz. 7.; Eder 1966. 258.; Téglas 1995. 26.; Téglas 1996. 242., 506.
(69. tétel)

1917. marcius 5.

Békassy Istvanné Emma ismét Sennyérdl ir [bizonyara véletlentiil 1916-os évszam-
mal!] levelet Babitsnak, hallvan a Nyugat-szam lefoglalasarol, biztositja 6t kolté-
szete irant érzett tiszteletérdl. Olvasatlanul is tudja, hogy a Fortissimo esetében is
értelmetlen felfogas istenkaromlast latni — halas lenne, ha Babits elkiildené neki a
verset. Latta, hogy a lefoglalt szam Kosztolanyi egy cikkét tartalmazza fiarol,
Békassy Ferencrdl, de reméli, hogy amit Babits irt rola, az is meg fog jelenni — ter-
mészetesen Kosztolanyi cikke is érdekli. Kéri, ha megvan, Babits kiildje vissza az
Iris-ballada angol forditasat. Megkezdte fia ,,tanulmanyok és jegyzetek™ elsé kote-
tének [Tanulmdnyok és jegyzetek I Irokrol és irodalomrél. Lampel, Budapest,
1917] osszeallitasat. ,,Az ligyészség pedig vegye magdra Feri »Tiikrok« cimii meg-
jegyzését s legyen boldog vele” — jelenti ki [utalva Békassy Ferenc Gondolatok
Naploja I. — Tiikrok kijelentésére: ,,Mennél nagyobb egy egyéniség, annal inkabb
tiikr6zi vissza minden réla mondott itélet — az itélkezo jellemét™].

Lasd OSZK Fond I11/255/1.; Téglas 1995. 46—47.; Téglas 1996. 254-255., 511. (76. tétel),
Babits-olvasokonyv 1999. 304. (323. tétel), 572-573.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 54-56., 277
278. (1887. levél), 197., 202., 203.; Békassy Ferenc angol nyelvi Babits-forditasaira: 1915. feb-
rudr 10. elott, 1913 (?); hatrahagyott irasai megjelenésére: 1917; http://www.irodalmijelen.
hu/05242013-1009/tukorember-kritika-bekassy-ferenc-egybegyujtott-irasai-cimu
konyvrol#sthash. wNUUyn4n.dpuf

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 277. (Téglas 1988b 130-132. [10. levél] téves hivatkozas), 278.
(,»nem tudjuk, Békassy Istvanné Bezerédj Emma fidnak milyen megjegyzésére gondol” — nem
jelzi a Gondolatok Naplojat)

Budapest, 1917. mdrcius 5. hétfo
A budapesti kir. biintetd torvényszék vadtanacsa dr. Mikovich [Lajos] elnok alaira-
saval irt Végzése (B. 2840/5 szam 1917) szerint a ,,Sajto utjan elkdvetett vallas elle-
ni vétséggel terhelt Babits Mihaly elleni biintet6 ligyben [...] a sajtotorvény 49. §
szerinti nem nyilvanos targyalas hataridejéiil 1917. marcius 6. napjanak de. 11 6ra-
jat akir. biintetd torvényszék V. Markoé utca 27. I1. em. 22. sz. termében kitizom...”
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(A gépiratra Torok Sophie ceruzaval jegyzi fol: ,,Mikovich Mihalynak jo barat-
ja lett, hazas korunkban is gyakran meglatogattuk a kedves ¢és liberalis gondolko-
zasu Oregurat.”)

Lasd OSZK Fond I11/1581/2.; Téglas 1995. 33.; Téglas 1996. 247., 507-510. (74. tétel)

A Nyugat taviratban kozli Babitscsal a masnapi targyalas helyét és idejét, a folyo-
irat nyomtatott fejléces levélpapirjan Havas Irén pedig — a vadtanacs végzését leve-
I€éhez mellékelve — Feny6 Miksa megbizasabdl értesiti Babitsot, hogy az aznap esti
talalkozo kozbejott akadaly miatt elmarad, de ha Fenydnek fontos kozlendgje lesz,
vagy folkeresi, vagy kiildonc utjan értesiti Babitsot.

Lasd tavirat: OSZK Fond I11/1578/14.; Téglas 1995. 28.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 56-57.,
279-281. (1889. levél); levél: 111/1816/13.; Téglas 1996. 246. (73. tétel); Majoros/Tompa/Toth
2011. 56., 278-279. (1888. levél)

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 197. (,,a targyalast marcius 7-re [!], keddre hivtdk dssze...”)

Budapest, 1917. mdrcius 5. és mdrcius 7.
Megjelenik Hatvany Lajos h. 1. szignéval irt, Az elkobzott koboz ciml glosszaja
Babits Fortissimo cim versérdl, majd a Kolté a birosag elott cimii cikke, amely-
ben a perbe fogott Babitsot védelmezi.

[Ezt emlegeti fol majd Hatvany szemrehany6 1921. februari levelében: ,,Volt
id6, hogy Babits Mihalyt versei miatt gazemberek tdmadtak. H. L.-nak nem volt
nyugta, ha erre a gazsagra gondolt. Kiirta a Pesti Naploban. Amit tettem, koteles-
ség volt. A poétanak, Babits Mihaly mtivei megirdjanak szolt — hiszen emberekiil
oly kiilonb6zdek vagyunk, hogy barati viszony sohsem fejlédott ki koztiink. De az
ismeretségiink bajtarsi melegét mindazonaltal éreztem.”]

Lasd Pesti Naplo 1917. marc. 5. 64. sz. 5.; marc. 7. 66. sz. 4,; Eder 1966. 258-259.; Kelevéz
(Maté J. Gyorgy) 1983. 130-132. (Tasi) 151.; Téglas 1995. 29-32., 48—49.; Téglas 1996. 243—
246., 506-507., 255-256., 511. (72., 77. tétel); Hatvany 1921. februar 1. utan Babitsnak kiildott
levelét: OSZK Fond 111/557/12.; Hatvany Lajos levelei 1985. 318-319.

Budapest, 1917. mdrcius 6. kedd

Babitsot a Fortissimo igyében 11 orara rendelik be targyalasra a Marko utca 27. I1.
emelet 22-es szobajaba. (Babits iigyét dr. Mikovich Lajos torvényszéki bird, nagy-
batyjanak, Kelemen Imrének kollégéja targyalja.) ,,Az ligyészség, mint né¢hany
nappal ezeldtt megirtuk, elkobozta a Nyugat legutobbi szamat, Babits Mihalynak
egy verse miatt, amelyben istenkaromlast latott. A vadtanacs ma targyalta ezt az
tigyet. A [nem nyilvanos] targyalason Ignotus Veigelsberg Hugo és Babits Mihaly
is megjelentek, a Nyugat képviseletében pedig dr. Kaldor Gyula iigyvéd volt jelen.
A vadtanacs feloldotta az elkobzast és megengedte az elkobzott szam megjelenését
az »inkriminalt« vers kihagyasaval” — szamol be a Vildg.
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Lasd Vilag 1917. marc. 6. 7.; marc. 7. 4.; Eder 1966. 259.; Gal Istvan, Irodalomtdrténeti Kozle-
mények 1976. 4. sz. 523.; Bényei Jozsef, Hajdu-Bihari Naplo 1981. szept. 20. 221. sz. 9.; Téglas,
Irodalomtorténeti Kézlemények 1997. 5-6. sz. 590.; utal ra Sali 2003. 280. (870. levél jegyze-
tében); dr. Mikovich Lajosra: Kelemen Imréné Weininger Gizella Babitsnak 1911. jalius 19-én
irt levelét: OSZK Fond 111/1729/62.; Budapest, 1917. marcius 5. hétfé

1917. marcius 6.
Id. Babitsné levelezdlapjan stirgeti, hogy Babits irjon magarol, mert a lapok hirei
nemcsak megddbbentették, de ,,sehogy sincs megelégedve”, s Babitstol var meg-
nyugtatast [bizonyara a Fortissimo iigyében]. Erdeklddik, Pistinek elment-e a
pénz, s kéri, 6rizze meg Pista Bécsbol kapott eldléptetési papirjat. Szépnek taldlja,
amit az Uj Idékben olvasott téle [Centendrium. Arany Janosrdl].

Lasd OSZK Fond I11/179/86.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 57-58., 281. (1890. levél), 197.

Budapest, 1917. mdrcius 7. és utina
Az Elkobzds és feloldds cimii hircikk szerint: ,,ime, a Nyugat egy kis szépséghiba-
val ellatva ujra megjelenhet [...] ki hinné, a vadtanacs feloldotta az elkobzast €s
csak a Babits versének kihagyasahoz ragaszkodott, egyébként kegyes felhatalma-
zast adott arra, hogy az elkobzott szamot Gjra kiadhassak. [...] az istenkaromlas
blintette mégsem elegendd ok arra, hogy Arany Janosrdl ne lehessen egy tinnepi
szamot megjelentetni.”

Lasd Vilag 1917. marc. 7. 4.; Téglas 1995. 50.; Téglas 1996. 256-257., 511. (78. tétel)

A Nyugat marcius 1-jei szama a vadtanacs marcius 6-1 engedélyével jelenik meg
ismét: a Fortissimo cimi vers helye, a 494—495. oldal szoveg nélkiil, iiresen marad,
a kovetkezd lapon Babits Carmen novum cimi kolteménye all, a borito tartalom-
jegyzékében szerepld ,,Babits Mihaly: Versek” megmaradt tobbes szama azonban
arulkodik a kihagyott versrol.

Lasd Nyugat 1917. I. marc. 1. 5. sz.; Téglas 1995. 109. (méarcius 6-ra datalja a folyoirat ujboli
megjelenését)

Budapest, 1917. mdrcius 8.

A felszamolas alatt 4ll6 — a haboru el6tt alapitott — Nyugat Irodalmi és Nyomdai
Részvénytarsasag Torok Sandor és Salamon Jozsef altal alairt levelének tanusaga
szerint a Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytarsasagnak az 1915. novem-
ber 30-i leltarkészlet (mar az eladott példanyokkal megcsappant) jegyzékét csatolva
a kiadasukban megjelent dsszes kiadvanynak — koztiik Babits verseskonyveinek, a
Levelek Iris koszorujabol és a Herceg, hatha megjon a tél is cimiinek — valamennyi
még meglevo példanyat, valamint a konyvekre vonatkozo 6sszes tartozeékot (klisé,
boriték, melléklet stb.) eladjak.
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Lasd Magyar Orszagos Levéltar Z 718-20, 1 344—46. A Révai Testvérek Irodalmi Tarsasag
iratai. Z 720. 5. csomo. 71. tétel; Buda, Irodalomtorténeti Kézlemények 1997. 5-6. sz. 612. és
36. labjegyzet

Budapest, 1917. marcius 9.

Riedl Frigyes meglehetdsen elfogult, ,, bizalmas” levelet ir Fenyé Miksanak Babits
»istenkaromld” versérél, a Fortissimordl, jelezve, hogy esetleges valaszt ,,csak al-
kalmilag és szobelileg” kér. Két pontba foglalja ellenérzéseit: tobbek kozott ugy
véli, a hivok felfogdsara kétségteleniil sértd, ha azt olvassak, hogy ,,Isten dul-ful
vagy alszik vagy meghalt; fel kell kelteni sirdssal”; a ,,Ne hagyjatok aludni senkit:
/ ki ma csondes, gonosz vagy gyava” sorokat idézve azt a téves kovetkeztetést von-
jale: ., Tehat Istent ezek egyikéhez kell sorolni”; tovabba, szerinte a panteizmusnak
ellentmond, hogy ,.Istenrdl ugy beszél, mint kdtelességmulaszto alvorol™.

Lasd kozli Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 187.; utal ra Fenyd, Babits Emlékkonyv
1941. 130—131.; Raba 1981. 519., 643. 11. labjegyzet; Téglas 1995. 53-54., Téglas 1996. 259—
260., 512. (82. tétel)

Lasd még Budapest, 1917. mdrcius 11.

1917. marcius 9.

Harmath Gizella Tordarél kiild levelet Babitsnak: kéri — ,tekintettel a mostani
rossz postaviszonyokra” —, ajanlva kiildje el neki azt a kolteményét [Fortissimo],
amelyért az tigyészség elkobozta a Nyugat marcius 1-jei szamat. fgéri, hogy lema-
solas utan visszakiildi Babitsnak. Mar az ,,ugynevezett »irodalmi vita«” idején is
érdeklddott a ,,hazafiatlan” kdltemény, a Jatszottam a kezével irant, de a Nyugat
szerkesztdségétol nem kapott valaszt — azdta a Recitativban megtalalta a verset.
Minthogy 6 is ,,a Nyugat altal »megmételyezett« ifju”, halas lenne, ha Babits telje-
sitené a kérését.

Lasd OSZK Fond I11/1827/72/a; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 58., 282. (1891. levél), 197.

1917. marcius 10.
Toth Arpad levélben érdeklédik Brody Paltol: ,,A Rimbaud-iigyhoz nem adtal ma-
gyarazatot! Hiszen kollégdim forditasairdl én is tudok, engem az érdekel, hogy fe
honnan tudsz pl. a Babits kéziratrol [a Részeg hajo forditasa], amirdl Babits is csak
annyit tud, hogy »volt, de elveszett«.” [Brody Pal Kosztolanyi Dezsé Modern kol-

sarol.]
Lasd Kocztur Gizella/Kardos Laszlo 1973. 130., 381. (119. levél)

Lasd még 1908. augusztus 2. utan

Budapest, 1917. marcius 10.
Felettes hatosagaval, a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztériummal kozlik, hogy
Babits ellen biiniigyben eljaras indult.
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Lasd Gal Istvan, Irodalomtorténeti Kézlemények 1976. 4. sz. 523.

Babits a VI. keriileti fégimnazium centenariumi Arany-tinnepségén a Lloyd-tarsu-

lat disztermében Aranyrdl tart eldadast (amely megegyezhet Centendrium cimii
cikkével).

Lasd A budapesti VI. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium Ertesitéje az 1916—1917.
iskolai évrdl. 1917. 18—19.; Eder 1966. 267.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 207-208.; Centenari-
um: Budapest, 1917. februdr 25.

Budapest, 1917. marcius 11.
1915-6s évszammal jelenik meg Babits Néema k6lté mentsége cimii verse.

Lasd Pesti Naplo 1917. marc. 11. 70. sz. 1.; Kardos Pal 1972. 154.; Raba 1981. 512-514.; Kelevéz
(Maté J. Gyorgy) 1983. 133.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 204.

Lasd még 1915. mdrcius 18. utdn

Glossza jelenik meg az Eletben a Nyugat elkobzasarél Babits Fortissimo cimii ver-
se miatt. A jegyzetird — bar nem olvashatta — foltételezi, hogy valoban istenkaromlo
tendencia rejlik a kolteményben: ,,Babits Mihaly kétségkiviil kivalo poéta, de ugy
latszik nincs itéléképessége. Irasai miatt mar masodszor akad baja a hatésagokkal.
[...] a Vilag annyira tiltakozik a birdsag eljarasa ellen, hogy szinte gyanus. Arrol
beszél a derék hirlap, hogy most mar a tiszta irodalmat is tildozik. [...] Ha most mar
azok a kétségteleniil intelligens urak azt érezték, hogy a Babits Mihaly versében
istenkaromlas van, akkor az irodalom tisztasagaval valami baj van. Mert nincsen a
vildgnak olyan irodalmi szépsége, amelyet ha rombol6 tendencidk vannak benne,
szabadlabra lehetne engedni. Az efféle milivészet olyan, mint a férges alma. Lehet
formajaban tokéletes, s a belseje teljesen élvezhetetlen, karos...”

Lasd Elet 1917. marc. 11. 10. sz. 245.; Kardos, Studia Litteraria V. 1967. 133., Téglas 1995. 51
Téglas 1996. 257-258. (80. tétel)

Riedl Frigyes ,,potlast” kiild: néhany sorral kiegésziti Fenyd Miksanak marcius
9-én irt bizalmas levelét Babits Fortissimo ciml versérél, jelezve, hogy olvasha-
tobb kéziratot kapott. ,,A bestemmia passus értelme: »lllessiik Istent, az alvd ma-
gassagot jégesd modra hulld istenkaromlasokkal.« Bestemmia — istenkaromlas
(mas értelme nincs). A magyarban bestye-kutya. Ezek az adatok megerdsitenek
véleményemben: én nem adtam volna ki a kolteményt” — jelenti ki végiil, talan a
szerkeszto Fenyd felel6sségét jelezve.

Lasd Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 187-188.; Fenyd, Babits Emlékkonyv 1941. 131
Raba 1981. 519., 643. 11. labjegyzet; Téglas 1995. 53—54.; Téglas 1996. 260., 512. (82. tétel)
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1917. marcius 11.
Id. Babitsné mar a masodik kartyat meneszti, mert nincs hire fiarol. Pista pénzkiil-
deménye ligyében kéri, hogy 6 vagy [Komjathy] Aladar reklamaljon, s Babits az
eléléptetési értesitést Orizze meg. Beszamol a Kiss csalad szenvedéseirdl: Bozsi
nagyon gyenge [majus 4-én meghal Babits egykori szerelme], Erndnek szivbaja
van, Pista meg a harctéren. Reméli, hogy Babits nem valt be [a sorozdson]. Jon a
Husvét [aprilis 8.], latni szeretné fiat.

Lasd OSZK Fond I11/179/87.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 59—60., 283-284. (1893. levél)

A tanitond, az Allami Felsébb Leanyiskola és Internatus igazgatondje, Andreanszky
Olga Gyorbdl kiild levelet, melyben kéri, Babits kiildje el kéziratban Fortissimo
cimi versét, amelyet a ,,rovidlatok™ elvethettek, ,,de aki szeret a magasba és a
mélybe nézni, annak bizonyara lelki gyonyoriiséget fog okozni e zsoltaros sohaj-
tas”.

Lasd OSZK Fond 111/1827/1.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 59., 282-283. (1892. levél), 197,
Andreanszky Olgara: http:/mtdaportal.extra.hu/NET/1907/1907_04.pdf; életrajza:
http://www.arcanum.hu/oszk/Ipext.dll/kezirattar/analekta/f1/1da?fn=document-frame.
htm&f=templates&2.0; OSZK Kézirattar Analekta 36/620.

Budapest, 1917. marcius 11-19. kozott
Babits foltehetdleg valaszol anyja marcius 11-i levelére, melyben tobbek kozott be-
szamolhat arrol, hogy szerencsésen tulesett a sorozason, ahol alkalmatlannak nyil-
vanitottak.

Lasd Babits Angyal 1917. marcius 19-i levelét: OSZK Fond I11/35/81.

Lasd még a sorozasra: Budapest, 1917. mdrcius 1-3.

1917. marcius 14.

F. Erzsébet keresztnévjelzéses levélpapiron a vilagtol elzart kis falucskabol,
Ilobabol kiild levelet Babitsnak: az almait ,,tiindok16 ékkovekként teszik szineseb-
bé” kolteményei. Ugy véli, egy marék ,,igazgyongytél” fosztottak meg az olvasokat
a Nyugatbol , kicenzuarazott” verssel [Fortissimo]. Kéri, Babits kiildje el ,,Eva lea-
nyanak a paradicsomi almat”, a verset, s igéri, hogy anyodka koraban is titkos fiokba
zéarva fogja 6rizni sorait. (A levélre Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,f. Erzs. Iloba jegy-
zOlak Szatmar m.”)

Lasd OSZK Fond I11/1827/57.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 60—61., 284-285. (1894. levél), 197.

Budapest, 1917. mdrcius 15. csiitortok és marcius 18.
A Pesti Naplo szerkesztOségébe érkezik Babits és Schopflin Aladar, ahol Hatvany
Lajoson kiviil ott van Ady Lajos és Heinrich Gusztav is. Babits¢k kozlik, hogy a
Fortissimo tigyében ,,Pertorlést kérnek irok [az] igazsagligy.min.-tél — Kozma An-
dor és még vagy 100-an — mert Vazsonyi, a védd attdl tart, hogy az eskiidtszék
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felmentd itéletét a Kuria feloldja” — szamol be Ady Lajos harom nappal késébb Ady
Endrének irt levelében.

Lasd Belia/Ady 1983. I11. 432.

Lasd még Budapest, 1917. aprilis 10. eldtt vagy junius 15. elott (?) szerda; Budapest, 1917.
aprilis 10.; 1917. augusztus 9. és utina

Budapest, 1917. marcius 16.
Babitsnak a Nyugat sajat kiadasaban megjelent mtivészi kiallitasu Recitativ kotetét
(Falus Elek cimlapjaval) hirdetik. A Nyugat hirei rovat kozli, hogy: ,,Sajto6 alatt van
Schopflin Aladar és Babits Mihaly /Irodalmi probléemdk] egy-egy magyar irodal-
mi tanulmanykotete.”
A Nyugat cimlapjan a Mikes-embléma helyén a Nyugat folydirat konyveit rek-
lamozzak.

Lasd Nyugat 1917. I. marc. 16. 6. sz. hatlapverzo, 594., cimlap; utal ra Buda, Irodalomtdrténeti
Kozlemények 1997. 5-6. sz. 611.

Ezen az estén Paulay Erzsi (taldn egy szinhazi kiildonccel) szdbeli {izenetet kiild
Babitsnak, melyben valaszat kéri, hajlando-e ,,hangversenyiiket” szerdan, 21-én az
Urénia felszolitasara megismételni. [Az iizenet lehet, hogy nem éri el Babitsot,
vagy tulsagosan elfoglalt a Fortissimo-iigy miatt, igy azt valasz nélkiil hagyja.]

Lasd Paulay Erzsi 1917. marcius 17-i levelét: OSZK Fond I11/1000/4.
Lasd még Budapest, 1917. februdr 16. péntek

Budapest, 1917. mdrcius 17.

Paulay Erzsi levélben kozli Babitscsal, hogy eldz6 esti szobeli lizenetére nem kap-
van valaszt, lemondta az Urdniat. Reméli, Babits nem sért6dott meg, hogy csak
tizenetet kiildott; 6 nagyon elfoglalt, mert egy oOridsi szerepet probal, el6zo este
pedig jatszott. [Az driasi szerep talan az aprilis 5-1 Romeo és Julia-bemutatd a
Nemzeti Szinhdzban, melyben Paulay Erzsi Juliat alakitja. E16z6 este, marcius 16-
an az Arany-centenarium alkalmabol szintén Shakespeare-darabot, a Szentivanéji
dlom cimiit, Arany forditasaban adjak el6, Heléna szerepében Paulay Erzsivel.]

Lasd OSZK Fond I11/1000/4.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 65.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 61.,
285-286. (1895. levél), 206.

A Magyar Szinhdzban a VI. keriileti fogimnazium rokkantta lett didkjai javara
rendezett jotékony célu eldadason a miisor elsd részében a Prologus, a masodikban
a Fiatal katona cim{i Babits-verset szavalja el egy-egy diak.

Léasd A budapesti VL. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium Ertesitéje az 1916-1917.
iskolai évrél. 1917. 18—19.; Eder 1966. 267.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 207-208.
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Megjelenik Kazmér Ernd kritikaja A golyakalifarol. Lelkesedése kissé ambivalens:
,Koltészetének elokelosége ¢s mélysége teljesen kizarjak azt, hogy a nagy vilagsi-
kerek fantomjatol elbodulva, olthatatlan szomjusag fogta volna el a kettés emberi
lélek problémajanak megirasara, inkabb a freudi alomrejtély mélységei 0sztokeél-
hették e kisérletre. [...] Babits Mihaly a Golyakalifdban ragyogtatni akarta miivé-
szetét s ha a technikat nem érzése sziilte is, mesterségbeli készségét oly bravurral
fejlesztette, hogy az elsé kisérletre, regényirdink legelejére keriilt.”

Lasd Erdélyi Szemle 1917. marc. 18. 8. sz. 86.; Babits-olvasokonyv 1. 1999. 250. (256. tétel)

Balint Aladar ,,a misztikus kétetbe [Ejfél] felvett novella [Novella az emberi hiis-
rol és csontrol] kozlési dijat”, 30 koronat kiild, s Babitsnak sz616 sorait a feladove-
vény mindkét oldalara irja: a tovabbi kozlés joga Babitsé, de kéri, hogy hasonlo
gyljteményes kotet szamara egyelére ne engedje at.

Lasd OSZK Fond I11/2645.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 62., 286. (1896. levél)
Lasd még 1917. janudar 3.

1917. marcius 19.
Babits Angyal kiild levelet batyjanak: Bimbistdl [Kelemen Imrétdl] azt halljak,
hogy nathas; aggddnak, van-e elég szene, nem hideg-e a lakasa. Kéri, Babits kiild-
je a konyveket Pistanak a fogolygyamolito hivatalon keresztiil. Hisvétra hazavar-
jak, Licko [Kelemen Gizella] szivesen menne vele. Oriilnek, hogy a sorozason sze-
rencsésen tulesett. Sajnalattal emlegeti Kiss Boskét, aki tovabbra is igen gyenge.

Lasd OSZK Fond I11/35/81.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 62—63., 286—287. (1897. level)

Budapest, 1917. mdrcius 20. kedd elott
Paulay Erzsi monogramos, cimjelzéses levélkartyajan kozli Babitscsal: ,,Az eld-
adast mar ezen a héten nem lehet megtartani, csak 30 és 7 kozotti héten!” Kéri,
hogy kedd helyett inkabb kovetkez6 hétfén talalkozzanak, mert a szerepe na-
gyon kimeriti. Ha nem kap ellenkez6 értesitést, 26-an hétfén délutan 3-kor varja
Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/1000/13.; Téglas, Dunatdj 1983. 3. sz. 66.; Téglas 1995. 60.; Majoros/
Tompa/Toth 2011. 63., 287-288. (1898. levél), 206.

Vo. Sipos Lajos 2011. 57., 540-541. (2153. levél — 1918. aprilis 10-re keltezi, a jelzet — OSZK
Fond I11/999. — pedig Paulay Erzsi 1919. aprilis 10-én irt leveléé)

1917. marcius 20.
A jezsuitak folyodiratdban B. K. [Burjan Karoly] kiméletleniil tdmadja Babitsot a
Fortissimo cimill verse miatt — ,,Az opportunus verseld kétszerkettore veszi, hogy
ezuttal is legfeljebb kiemelik a tanari katedrabdl...” —, a Nyugatot és Hatvany La-
jost — ,,aki Job konyvében véli megtalalni az igazolast Babits karomkodasaira” —
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pedig azért, mert Babitsot védelmiikbe veszik. Kijelenti: ,,Babits Fortissimoja —
batran merjiik allitani — egy kiszamitott, hideg karomkodas...”

Ugyanebben a szamban egy Ujabb cikk szerzdje csatlakozik a Babitsot allasabol
is elbocsatani kdvetelok taborahoz: ,,Babits Mihaly izetlenkedett, karomkodott
megint [a Nyugat] hasabjain. Hogy ezek utan a kultuszkormany kiloditja-e most
mar végleg a reklamot is hajszold tanférfiut az iskolabol, nem tudjuk, de reméljiik.
Amig — legalabb papiron — keresztény Magyarorszag vagyunk, ¢ remény taplala-
sahoz feljogositva érezziikk magunkat. A lejtdn a posvany iranyaban guruld poéta-
hoz e helyen nincs tobb szavunk.” Babits karhoztatasa 6rvén szova teszi, amit ,,a
keresztény kozvélemény” ,,mar régen fajé piruldssal” vesz tudomasul: ,,A zsido6
bujasag és érzékiség csiklandozasat irodalmi célnak felavatd Nyugatban néha ott
diszeleg Andrassy Gyula grof neve is. [...] Egy keresztény magyar four, egy szép
torténelmi hagyomanyokkal ékesked6 név eldkelé birtokosa hogy keriil a
Veigelsberg (Ignotus) Hugoék és Fenyd Miksak kifésiilkodott, de tagadhatatlanul
nyulbdr illath tarsasagaba? [...] 46 1élekkel szemléljiik e latvanyt, mert a szétfosz-
lott illuziokbol ébredo, foleszméld magyarok szamara nagyon megneheziti az el-
igazodast.”

(Tessitori Nora 1928. marcius 27-1 Babitsnak sz6l6 levelében irja, hogy a szek-
szardi Wagner [Janos] hitoktato katolikus papot kemény dionak mondjak Babitsot
illetéen. Gockler [Gyorgy] tanartol tudja — aki szereti €s olvassa Babitsot —, hogy
Wagner, amikor a Kultura [Magyar Kultira] cimi folyoirat kétségbe vonja Babits
igazi katolicizmusat, diadallal mutatja tanartarsainak a vonatkozé cikket, mond-
van, ,,nem lehet az jo katolikus, aki Istent »siiket«-nek nevezi”!)

Lasd Magyar Kultara 1917. marc. 20. 6. sz. 268-270., 286-287.; Eder 1966. 259-262.; idézi Pok
1970. 87.; Raba 1981. 519., 643. 12. labjegyzet; Tessitori 1983. 226-227., 310. (27. levél); Téglas
1996. 260-263., 512. (83., 84. tétel); Sipos 2003. 73.; Téglas 2005. 55-57., 58-59.; 1928. mdrci-
us 27.; Buda (kézirat) 2012

A Fortissimo-iigyben Babitsot képviseld Gyéri Akos név- és cimjelzéses iigyvédi
levélpapirjan irt egysoros levélben kiildi el Babits kivansagara [a bizonyara a vad
torlését] kérelmez6 fogalmazvanyt.

Lasd OSZK Fond I11/1581/3.; Téglas 1995. 60.; Téglas 1996. 264., 512. (85. tétel); Majoros/
Tompa/T6th 2011. 64., 288. (1899. levél), 198.

1917. marcius 21.
Ady Havas Irénnek, a Nyugat titkarngjének Csucsarol irott levele utdirataban kéri:
»Ha volna még egy elkobzott Babits-szamunk (az 6 versével [Fortissimo]), kiildje
el, kérem.”

Lasd Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 305.; Belia/Ady 1983. 183., 435. (1337. levél),
434. (1336. levél jegyzetében)
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1917. marcius 22. csiitortok
Paulay Erzsi monogramos, cimjelzéses levélkartyajan kozli Babitscsal: az Urania
felszolitotta, hogy 30-an, a kovetkezé hét péntekjén ismételjék meg eldadasukat.
O nagy 6rommel vallalja, s kéri Babits beleegyezését masnap 11-ig, mert a délel6tt
folyaman valaszt kell adnia. Hétfon [26-an] délutan 3-kor elvarja Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/1000/5.; Téglas, Dunatdj 1983. 3. sz. 65.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 64.,
289. (1900. levél), 206.

Lasd még Budapest, 1917. februdr 16. péntek

1917. marcius 25.
Gabor Andor Levél a varos végeérdl cimii cikkében ir Babits Shakespeare A vihar
cimi szinmiivének forditasahoz késziilt elészavardl, s szol a Kisfaludy Tarsasag-
nak a forditasok létrejottében jatszott szerepérol.

Lasd Pesti Naplo 1917. mérc. 25. 82. sz. 9.

Budapest, 1917. mdrcius 26. hétfo
Ha Babits elfogadja Paulay Erzsi meghivasat, akkor délutan 3-kor talalkoznak bi-
zonyara az Urdnia Szinhaz-beli megismétlendd eldadas tigyében.

Lasd Paulay Erzsi 1917. marcius 22-i levelét: OSZK Fond I11/1000/5.
Lasd még Budapest, 1917. marcius 30. péntek

1917. marcius 27. eldtt és marcius 27.
Babits elkiildi Fortissimo cimii versét Békassy Istvanné Emmanak is (melyet folte-
hetéleg maga masol le), s a Nyugatnak azt a szamat, amely az elkobzas utan jelent
meg, tovabba biztosithatja 6t arrol, hogy késziil megirni az igért cikket fiarol,
Békassy Ferencrol.

Békassy Istvanné Emma levelében megkoszoni az elkiildott verset, a Fortissi-
mot. Megilletédve olvasta, s reméli, kéz alatt minél tobben olvassak. Nagy 6romot
okozott neki a Szép megérzése Babits megjelent verse olvasasakor, amely az elvont
gondolkodas koltéi megéneklése [Egy filozéfus halaldra — Carmen novum...J. Oriil
a cikknek is, amelyet Babits fiarol, Békassy Ferencrdl fog irni.

Lasd OSZK Fond I11/255/6.; Téglas 1995. 61.; Téglas 1996. 264-265., 512-513. (86. tétel);
Majoros/Tompa/Toth 2011. 65—66., 289-290. (1902. levél), 197.

1917. marcius 27. és 29.
A Budapesti Kirdlyi Biintet6torvényszék végzéseit (gépiratmasolat €s nyomtat-
vany tintairasu rovatkitoltéssel) a Babits Fortissimo cimil verse kapcsan vallas el-

rrrrrr

iratokat Gyéri Akos 1917. aprilis 10-i levelében kiildi el Babitsnak). A marcius 27-1
végzeés szerint a vadtanacs elutasitja Babits felfolyamodasat, amelyet Gyori Akos
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fogalmaz a marcius 10-i végzésre valaszul, s amelyben annak megvaltoztatasat
vagy torlését kéri. A két nappal késdbbi végzésben a blniligyben a vizsgalatot be-
fejezettnek nyilvanitjak, az iratokat pedig atkiildik a kiralyi tigyészséghez. Babits
még kérhetné 15 napon belill a vizsgalat folytatasat, a vadiratot ugyancsak 15 na-
pon beliil kell benyujtani, és ha erre nem keriil sor, az Gigy tekintendd, hogy a va-
dat ejtik.

Lasd OSZK Fond I11/1581/4-5.; Téglas 1995. 64—65.; Téglas 1996. 266-268., 513-515. (89., 90.
tétel); Majoros/Tompa/Toth 2011. 293. (1906. levél jegyzetében); a Fortissimo tovabbi per-
iratait (idézések, végzések, tigyvédi levelek és szamlak): OSZK Fond I11/158]1.

Budapest, 1917. marcius 30. péntek
Az Urania Szinhazban fél 4 6rakor Babits eldadést tart a vilagkdltészet remekeirdl,
Paulay Erzsi szaval korhii jelmezben. Ez az el6adas korabbi nagy sikerti — februar
16-1 — miisoruk ismétlése.

Lasd az eldzetes hirt: Budapest 1917. marc. 28. 84. sz. 6.; Paulay Erzsi 1917. marcius 22-i leve-
lét: OSZK Fond I11/1000/5.

Lasd még Pesti Napl6 1917. marc. 31. 87. sz. 9.; id. Babitsné 1917. 4prilis 9-i levelét: OSZK Fond
I11/179/83.; utal r4 Majoros/Tompa/T6th 2011. 206.

Budapest, 1917. marcius 31.
Hatvany Lajos h. 1. szignoval Paulay Erzsi és Babits Mihdly cimmel irt cikkében
szamol be arrdl, hogy Babits egy haboruellenes koltoi esten olvas fel, melynek
programjat maga allitja 6ssze, s sz6l Paulay Erzsi szavalomiivészetérdl is.

Lasd Pesti Naplo 1917. marc. 31. 87. sz. 9.

Séta a vilagkoltészetben cimmel adnak hirt Babits Urania Szinhaz-beli el6ada-
sarol.

Lasd Az Ujsag 1917. mérc. 31. 87. sz. 8.

1917. marcius

A Szellemi Tudomanyok Szabadiskoldja 1917 marciusaban kezdi meg mikddését a
Févarosi Pedagogiai Szeminarium helyiségében, a Vasarnapi Kor aktiv részvételé-
vel. Balazs Béla Babitsot is folkéri eldadasok tartasara.

[Az 1915 6szén Lukacs Gyorgy ¢és Balazs Béla koriil kialakuld barati tarsasag,
a Vasarnapi Kor — mely nevét a vasarnapi dsszejovetelekrol kapja — magas szinvo-
nalu, elsésorban metafizikai és etikai problémakkal foglalkozé vitaklubként miiko-
dik. A foként a német idealista filozofia hatasat tiikroz6 szemléletiiket a Huszadik
Szdazad és a Nyugat kore tolitk kiillonbozo szellemi csoportosulas allaspontjanak
tekinti. 1917 elején a nyilvanossag elé 1épés szandékaval szervezik meg a Szellemi
Tudoméanyok Szabad Iskoléjat, melynek programja az 1ij spiritualizmus, az etikai
idealizmus terjesztése, azonban hangstlyozottan nem népszerisité szandékkal.
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A kor szellemi vezetdje Lukacs Gyorgy filozofus, aki a haboru utolso éveiben hei-
delbergi habilitacidjara késziil, majd fokozatosan kozeledik az abszolutizaldo meg-
oldasok igenlés¢hez.]

Lasd Téglas 1988. 130—132., 292.; Vezér Erzsébet: A Vasdrnapi Kor torténete. In A Vasdarnapi
Kor. Dokumentumok. Osszeallitotta, a bevezetd tanulmanyt és a jegyzeteket irta Karadi Eva,
Vezér Erzsébet. Gondolat, Budapest, 1980. 7-23.; Ablonczy Balazs, http:/hetivalasz.hu/
kultura/a-jellem-kalandorai-21851/; Balazs Béla 1917. marcius eldtt vagy marciusban kelt,
Babitsnak sz06106 levelét: OSZK Fond I11/190/9.

Lasd még Veres Andras: Lukacs Gyorgy (1885-1971) — a palyakép els6 fele, 2012. (kézirat)

A Zsoltar gyermekhangra cimii Babits-vers vazlatos fogalmazvanyanak keletkezé-
se (kozreadott teljes szovege foltehetdleg nem sokkal 1918 aprilisa, a Zsoltar férfi-
hangra cimi vers keletkezése el6tt sziiletik).
Torok Sophie irasa. Az 1. f6li6 verzojan négyszogi abra kozé keretbe irva: ,,Kon-
zervativ versstrofa”, a négyszogben és mellette gyorsirasos feljegyzés, alattuk
Babits rajza. Az 1. és 2. f6lid rektojan ismeretlen szerzé Babits Mihdlynak cimi
verse. A 2. f6li6 verzdjan, a Haborus anthologiak fogalmazvanya (= k;) alatt for-
ditva feljegyzett cim: ,,Miivészvilag Lakatos Karoly Nagymez6 utca 5.”

A vers 1918. augusztus 1-jei Nyugat-beli megjelenés el6tti korrekturajan (= ny)
a 11. versszak 2. soraban Babits tintairasu javitasa.

Lasd k = OSZK Fond 111/1818a/4., ny = PIM Kézirattara V. 3138/4.; Eder 1966. 265.; Raba 1981.
528-530.; BMOV 1982. 278-279.; Raba 1983. 140.

Lasd még 1918. augusztus 1.

Babits Haborus anthologiak cimi versének keletkezése.

A koltemény alairas nélkiili, ceruzairasi fogalmazvanyara (= k;) a cimet Torok
Babits Mihalynak cimii verse all. Az els6 folio verzojara a Zsoltar gyermekhangra
fogalmazvanyrészletét (= k) irja Babits, és négyszogii abraba keretre jegyzi fol:
,Konzervativ versstrofa”. A négyszogben és mellette gyorsirdsos feljegyzések,
alattuk Babits rajza. A masodik f6li6 verzojan, a Haborus anthologiak fogalmaz-
vanya alatt forditva feljegyzett cim: ,,Miivészvilag Lakatos Karoly Nagymezo utca
5. (A k, az utols6 szakasz ceruzairasu tisztazata, melyet Babits Pérely Imre réla
készitett portréja ala ir.)

Lasd k; = OSZK Fond 111/1818a/4.; k, = OSZK Fond 111/1851.; Eder 1966. 265.; Raba 1981.
513-514. (1917. marcius); BMOV 1982. 259-260. (1917. marcius)
Lasd még Haborus anthologiak (k»): Budapest, 1922. szeptember 29.

Vo. Téglas 1995. 115. (a Babits Mihalynak cimii kdlteményrdl ugy véli, hogy az ,,Lakatos Ka-
roly: Miivészvilag” cimii verse — helyesen: a vers alatt foljegyzett cim a Miivészvilag cimi
lapra vonatkozik (Bp. 1917. 1. évf. 1. [egyetlen] sz. apr. 19. Szerkeszté Muska Ivan. K. és Ny.

239



jelzés nélkiil. 8r. — lasd Magyarorszag idoszaki sajtdja 1911-t61 1920-ig — 2. — MEK mek.oszk.
hu/11700/11792/pdf/11792_2.pdf)

,»(G. Szabo L[Orinc] g. 8. o. t.” Babits 4 gdlyakalifa (Regény és néhany novella. Bp.,
[1916], Athenacum. 319 p [Athenaeum konyvtar, 43.]) cimii regényének cimoldala-
ra bizonyara a vasarlas datumat is foljegyzi: ,,1917. marc.”

Lasd Buda Attila, www.szabolorinc.hu/index_files/.../szabo_lorinc_magyar konyvei.pdf 75.
tétel

Budapest, 1917. aprilis 1.
Hirdetik a ,,mélyen leszallitott aron” kaphatd Nyugat-kiadvanyokat, tobbek kozott
Babits két kotetét: Herceg, hatha megjon a tél is! (1911); Levelek Iris koszorujabol
(1914). Hirdetik tovabba a Nyugat kiaddsdban, muvészi kiallitdsban megjelent
Recitativ kotetet (1916).
A kovetkezo Babits-versek és forditas jelenik meg: Bacchylides békedala. Go-
rogbol; Szekszard, 1915 nyaran; Haborus anthologiak. 1916.

Lasd Nyugat 1917. L. apr. 1. 7. sz. cimlapverzo; szamozatlan el6lap, 681—683.; Raba 1981. 479.;
A magyar irodalom torténetei I1. (Szegedy-Maszak) 2007. 713.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 203.

Az —n— szignoval jelzett Alkalmi cikkek Aranyrol tobbek kozott Babits Arany-érté-
kelésérol is emlitést tesz.

Lasd Budapesti Szemle 1917. apr. 1. 156—160.

Budapest, 1917. aprilis 5.
Ignotus és Feny6 Miksa taviratban értesitik Babitsot, hogy vasarnap délutan négy
orakor a Lendvay utca 27. alatt varjak. [Itt lakik Kornfeld Moric iparmagnas, tehat
bizonyara az 6 vendégeik. Kornfeld kozbenjar a képviseld/igazsagligy-miniszter
Vézsonyi Vilmosnal a Fortissimo miatti sajtoper torlése érdekében.]

Lasd OSZK Fond I11/438/26.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 54., 276-277. (1886. levél, 197.

Lasd még Budapest, 1917. dprilis 8. Husvétvasarnap; Kornfeld Moric Babitsnak 1917. aprilis
10. eldtt vagy junius 15. elott (?) szerdan irt levelét: OSZK Fond 111/766/5.; Budapest, 1917.
aprilis 10.; 1917. augusztus 9. és utina

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 276-277. (1917. marcius 3-ra keltezi, s nem jelzi, hogy ezen a
cimen lakik Kornfeld Moric)

Budapest, 1917. aprilis 8. Husvétvasarnap
Ha eléri Ignotus és Feny® tavirati meghivasa, akkor Babits délutan 4-kor talalkozik

veliik a Lendvay utca 27. alatt, hogy folkeressék az itt lakd Kornfeld Moricot.

Lasd Ignotus és Feny6 aprilis 5-i taviratat: OSZK Fond 111/438/26.
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1917. aprilis 8. Husvét koriil
Szabd Lorinc Dieneséken keresztiil probal kapcsolatba keriilni Babitscsal. Béber
szerkesztéjének] emlékezete szerint Dienes Katd az 1917-es husvéti vakacioban
felviszi Debrecenbdl Pestre Szabo Lorinc Baudelaire-forditasait. Babits tarsasag-
ban érdeklddéssel kezdi forgatni a kéziratot, de kozben tjabb vendégek érkeznek, s
elterelédik a figyelem az egész ligyrdl, melynek nem lesz folytatasa.

Lasd Erleld d{a’kévek 1979.19.; Szabd L.: Vers és valosag 2001. 311.; a debreceni Dienes-héazra:
Juhasz Béla, Elet és Miivelodés 1959. 2. sz. 106—107.

1917. aprilis 9.
Id. Babitsné levelez6lapjan panaszkodik: egész héten varta Babitsot, s rosszul esett
neki, hogy fia nem ment haza. Mar a méasodik Huasvét, hogy Pisti nem lehet kozot-
tiik; tavaly Babits Licivel [Kelemen Gizella] mégis elment, de idén egyikiik sem
érkezett. Angyal szeretett volna elutazni batyja ismételt eléadasara [az Urdnia
Szinhazban], de nem akadt utitars. A Pesti Hirlap nem irta, hogyan sikeriilt. Er-
deklodik, kiildjenek-e Pistinek pénzt.

Lasd OSZK Fond 111/179/83.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 67—68., 292. (1905. levél)
Lasd még Budapest, 1917. marcius 30. péntek

Budapest, 1917. aprilis 10. elétt vagy junius 15. elott (?) szerda
Kornfeld Méric ,,szerdan” kiild cimeres levélpapirjan levéliizenetet Babitsnak:
,Igen tisztelt Tanar Ur, Vazsonyi képviseld Gr ma este ' 7 érakor var benniinket
iroddjaban (V1. Teréz korut 24/a).” [A képviseld Vazsonyi Vilmost 1917. jinius 15-
¢én nevezik ki igazsagiigy-miniszterré.]

Lasd OSZK Fond I11/766/5.; Téglas 1995. 73.; Téglas 1996. 270. (94. tétel); Majoros/Tompa/
Toth 2011. 171., 395-396. (2055. levél — Budapest, 1917. szerda)

Lasd még Budapest, 1917. aprilis 10.; 1917. augusztus 9. és utdna; Vazsonyi Vilmos palyéja
¢és a Polgari Demokrata Part programja ... www.academia.edu/.../Vazsonyi_Vilmos_palyaja_
es_a..

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 395. (jelzi, hogy ,,Vazsonyi Vilmos ligyvédi iroddja 1917-ben a
Teréz korut 14/a-ban volt”, azt azonban nem, hogy a Kornfeld altal jelzett 24-es szam Vazsonyi
lakasa, ahol bizonyara maganirodat tart fenn)

Budapest, 1917. aprilis 10.
Védéie, dr. Gyéri Akos név- és cimjelzéses iigyvédi levélpapirjan irt leveléhez
csatolja Babitsnak a Fortissimo miatt elrendelt alapvizsgalat befejezését nyilvani-
to Budapesti kir. biintet6tdrvényszéki végzéseket (a vadirat még ekkorra sem ké-
sziil el).

Lasd a végzéseket: OSZK Fond 111/1581/6., 111/1581/4—5.; Eder 1966. 266. (itt: Gydry); Bényei
Jozsef, Hajdu-Bihari Naplo 1981. szept. 20. 221. sz. 9.; Gal Istvan, Irodalomtorténeti Kozlemé-
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nyek 1976. 4. sz. 523.; Téglas 1995. 63.; Téglas 1996. 266., 513. (88. tétel); Majoros/Tompa/Toth
2011. 68., 292-293. (1906. levél), 198.

Lasd még [Istenkaromlas]: Budapest, 1917. marcius 1-6. vagy 3—6.; 1917. mdrcius 27. és 29.;
Budapest, 1917. aprilis 10. elott vagy junius 15. elott (?) szerda; 1917. augusztus 9. és utana

Budapest, 1917. aprilis 11.

Rédey Tivadar, Tivi a Magyar Nemzeti Muzeum Orsz. Széchényi Konyvtara
nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében — bizonyara baratja kérésére — tajé-
koztatja Babitsot, hogy a Pallas Lexikon bibliografiajabol csak Possidius van meg
a colligatumban [latin ’egybekotott gylijtemény’-ben], Mindlheimet és Waltert a
Vitae Sanctorum-kataldogusukban [Szentek ¢letének katalogusa] talalta, jabb
munkak — ugy véli — csak az egyetemi konyvtarban talalhatok ,,a kispapok sziik-
ségletére”.

[Szent Possidius (5. szazad) Szent Agoston baratja, a romai provincianak, a
numidiai Calamanak pilispoke, aki Hippo plispokének hiteles életrajzat irja meg és
miuveinek jegyzékét allitja 6ssze. — Babits bizonyara azért kéri tobbek kozott ezt az
adatot Rédeyt6l, mert késziil a Nyugatban jiniusban megjelend Szent Agoston-ta-
nulményra.]

Lasd OSZK Fond I11/1043/41.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 68-69., 293-294. (1907. levél — nem
utal az Agoston-tanulmanyra)

Lasd még Budapest, 1917. junius 1. elott; Budapest, 1917. junius 1.

1917. aprilis 14.
Babits Angyal levelezélapjan sajnalkozik, hogy batyja Husvétkor nem ment haza,
¢s siirgeti a Babits Istvannak kiildend6 konyveket. Bimbis [Kelemen Imre] Gizijé-
tol [ Weininger Gizellatol] tudjak, hogy [Komjathy] Aladar mar til van a vorhenyen
[skarlat/sarlach].

Lasd OSZK Fond I11/35/82.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 69-70., 294-295. (1908. levél)
Lasd még 1917. februdr 5.

Budapest, 1917. aprilis 16. elott és aprilis 16.
Babits levelet kiild a Fortissimo-tigyben védéigyvédjének, dr. Gyéri Akosnak, fol-
tehetdleg azzal a kéréssel, hogy tovabbi lépéseket egyeldre ne tegyen. Gyori vala-
szaban jelzi, hogy Babits levelét csak az utan kapta meg, hogy mar éppen hossza-
san értekezett Vary sajtoiigyi tigyésszel [dr. Vary Alberttel], aki kijelentette, modot
fog talalni, hogy az ligyet megsziintessék. Mindazonaltal kérésének megfelelden,
amig Babitstol Gjabb instrukcidt nem kap, nem tesz semmit.

Lasd OSZK Fond I11/1581/7.; Téglas 1995. 70.; Téglas 1996. 268. (91. tétel); Majoros/Tompa/
Toth 2011. 70., 296. (1910. levél), 198.
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Budapest, 1917. aprilis 16.
Hirdetik Babitsnak a Nyugat kiadasaban, ,,miivészi kiallitasban” megjelent Reci-
tativ kotetét.

A Nyugat hirei rovat kozli, hogy a Nyugat rt. tiladott az eddig raktaraiban ,,rej-
tegetett” konyvkészletén, amely most Lantos Adolf konyvkereskedonél — aki a
készletet megvasarolta — olcsod aron keriil forgalomba; tobbek kozott Babits két
kotete is: Levelek Iris koszorujabol, Herceg, hdatha megjon a tél is!

Megjelenik Babits Uj verskotetek cimii hosszabb ismertetése (Toth Arpad:
Lomha galydn, Balazs Béla: Trisztan hajéjan, Kassak Lajos: Uj kolték konyve.
Gyorgy Matyas, Kassak Lajos, Komjat Aladar, Lengyel Jozsef verseinek antolo-
gidja), amely kiilonboz6 koltéi iranyok reprezentansaiként elemzi Toth Arpad,
Balazs Béla és Kassak, illetve a ,,Kassak iranya” lirajat. Toth Arpad a hagyomany-
hoz kotddod, s Babits szamara a legértékesebb irany koltéje; Balazs Béla németes
[Balazs kapcsan Babits itt burkolt polémiat folytat Lukacs Gyorggyel]; Kassakék
pedig minden hagyomanyt szeretnének elvetni, s ,,bizonyos forradalmi anarkizmust”
hirdetnek. [Kassak kapcsan Ma, holnap és irodalom cimi cikkére utalhat.]

Lasd Nyugat 1917. L. 4pr. 16. 8. sz. szdmozatlan el6lap; 693—700., 780.

Lasd még 1917. dprilis 25. és dprilis 25. utdn; 1917. mdjus 28.; Majoros/Tompa/Téth 2011.
204. (az Uj verseskatetek bizonyara eliras)

1917. aprilis 18.
Masod-unokatestvére, Buday Jolan levélkartyajan kéri Babitsot, kiildje el levélben
vagy [Kelemen] Imréék utjan ,,névjegyre vagy kis kartonlapra irt autograf™-jat.
Sokszor gyonyorkodik Babits ,,lebilincselden szép gondolatai”-ban, de kézirasat
most nem a maga, hanem Kovach Odén minisztériumi hivatalnok (gyégyszerész)
szamara kéri, aki rajong Babits miiveiért.

Lasd OSZK Fond I11/1650/22.; Majoros/Tompa/Té6th 2011. 71., 296-297. (1911. levél)

Budapest, 1917. aprilis 18.
Babits 27 rubel 12 kopekes pénzkiildeményt ad fel 6cesének.

Lasd hasonmasat Buda 2005. 7. melléklet
Lasd még 1917. majus 15.

Budapest, 1917. aprilis 20. elott
Babits anyjanak ir levelet feltehetdleg keresztlevele, neviik irasmoddja, s talan a csa-
lad nemessége tigyében. Beszamol arrol, hogy egészséges, és hogy [Komjathy] Ala-
dar is szerencsésen javul [utalas arra, hogy sarlachja/vorhenye/skarlatja van — Babits
Angyal pedig mar aprilis 14-én gy tudja, Aladar tal van a betegségen]. Valoszin(-
leg verset is kiild [Fortissimo, Haborus anthologidk, Zsoltar gyermekhangra?].

Lasd id. Babitsné aprilis 20-i valaszlevelét: OSZK Fond II1/179/88.
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1917. aprilis 20. elétt és dprilis 20.
Ifj. Leopold Lajos Szekszardrol névjegykartyara irt sorait kiildi Babitsnak: ,,igen
jol estek meleg szavaid”, melyekért mindig halas marad. [Vélhetden édesanyja,
Leopold Sandorné 1917. marcius 28-an bekovetkezett halala miatti részvétnyilva-
nitasat kdszoni meg Babitsnak.]

Lasd OSZK Fond 111/2392/47.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 73., 299-300. (1915. levél — nem
jelzi, Babitsnak mely levelére véalaszol ifj. Leopold Lajos); Leopold Lajosra: Csekd Ernd, Mult
¢sJov6 2006. 2. sz. 34.,46. és 30. 1abjegyzet http://www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/
download/aitfile/aitfile _id/701/

1917. aprilis 20. péntek

Id. Babitsné 6rommel véve fia levelét, sietett eljarni az iigyben — Babits keresztle-
velében csakugyan ts-sel szerepel a neve, s az apjaé is; €pp a kezébe keriilt, azt is
kiildi —, szeretné, hogy Babitsnak tobbé ne legyen kellemetlensége. Ugy véli, a
Babits csalad nemességét a Tolna megyei levéltarbol lehetne igazolni. Tovabbitja
Occse, Pista el6z6 nap érkezett kartyajat, s kéri, Babits az 6 koltségére adja postara
a konyveket. Oriil, hogy fia egészséges. Szeretné, ha Angyal nyaron jo pihendhely-
re utazhatna. Latni akarja Babitsot; aki szép verset kiildott haza, mindnyajan gyo-
nyorkodtek benne. [Fortissimo, Haborus anthologiak, Zsoltar gyermekhangra?]
Annak is oril, hogy [Komjathy] Aladar szerencsésen javul, s inti, most mar vi-
gyazzon magara.

[Babits keresztlevele, a Szekszard belvarosi rom. kath. egyhdz kereszteltek
anyakonyvébol késziilt kivonat Szekszard, 1917. apr. 20-1 datum.]

Lasd OSZK Fond I11/179/88.; a keresztlevél: OSZK Fond 111/1686.; Majoros/Tompa/Toth 2011.
72-73.,298-299. (1914. levél)

Zolnai Gyula (inkognitoja tiszteletben tartasat kérve, Somkuti alairassal) ,, kétsze-
resen is ismeretlen létére” Kolozsvarrol kiild levelet Babitsnak és kéziratot a Nyu-
gatban val6 kozlésre. Ugy véli, finn nyelvrokonaink koltészete megérdemli, hogy
modern nagy koltdik egy-egy miivét a Kisfaludy Téarsasdg Evlapjai, valamint a
Budapesti Hirlap és Az Ujsdg utan a Nyugat olvaséi is megismerhessenek. Ha
Babits az 6 forditasait elfogadhatoknak talalja, kéri, valamelyik kozelebbi szam-
ban kozoltesse (és kefelevonatot feltétleniil kiildessen), ha azok nem felelnének
meg a lap szellemének, sziveskedjen visszakiildeni oket. [A Nyugat nem kozli
Zolnai/Somkuti finn forditasait.] (A 2. f60li6 rektojara Babits ceruzaval jegyzi fol:
,»Dr Zolnai Gyula egyet. tanar Kolozsvar Honvéd u. 36.”)

Lasd OSZK Fond 111/1406/1.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 74-75., 300-301. (1916. levél)

1917. aprilis 25. és aprilis 25. utdn
Toth Arpad kissé talzo, fajdalmas ironiaval irja Hatvany Lajosnak: ,,Kiadott egy
verskotetet [...] didkos nagyralatasaban azt merte hinni, hogy tizéves verskinloda-
sai utan a tanar urak maguk kozé veszik. De hat csak azt lehetett megtenni vele,
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hogy Babits tanar ur elismerte rola, hogy nagyon jo tanitvany, a »legnemesebb ér-
telemben, felsobb osztalyba Iéphet. Még tulsagosan csillognak a mester képei a
tanitvany produkcidjaban, de az nem baj, 6ra nem haragszik azért a tanar ur, 6 egy
kivételesen jo tanitvany, neki még az is meg van engedve, hogy egész sorokat ki-
puskazzon masok verseibdl.”

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Laszlo 1973. 139., 385-386. (128. levél); Babits ismertetését:
Budapest, 1917. aprilis 16.

1917. aprilis 25. utan—1917. november 26. eldtt

Pesten a kdvéhazban Toth Arpad véletleniil talalkozik Babitscsal, aki mentegetézik
a Nyugatba irt cikk miatt (Uj verseskotetek. Toth Arpad: Lomha gdlydn), mindket-
ten ,,0riilt zavarban” vannak, ami egyikiiknek se nehéz, 1évén két ,,tanar”. ,,Irulnak-
pirulnak™: Babitsnak a ,tanitvany” szot kell jo értelemben kimagyaraznia; Toth
Arpad pedig azért, mert megtudja Babitstol, hogy Hatvany ,.elpletykalta” neki,
milyen diihos levelet irt neki Babits kritikajarol. Babits meghivja a lakasara, egy
délutan Toth Arpad fel is megy; egészen Gsszebaratkoznak, angol koltékrél, miifor-
ditasokrol, detektiv- és misztikus irodalomrél beszélgetnek. Babits kedvesen ér-
deklodik Nagy Zoltanrol is, és dicséri misztikus novellajat /Csak alom] — irja Toth
Arpad Nagy Zoltannak Svedlérrdl 1917. november 26-an hétfon irt levelében.

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Lasz16 1973. 167., 400. (155. levél); Gellért 1954. 309., 310.

1917. aprilis 27. eldtt és daprilis 27.
Zsolt Béla a Vihar a Balatonon cimi festményt abrazolo képeslapon a siofoki
strandkavéhazbol irja keserlien Babitsnak: ,,mély tisztelettel és vagyodassal
gondolok emberi méltosagomhoz megfelelobb dolgokra”. (A lapon Orszagh Lili,
Domotor, Spitzer Juliska, Deutschlander Magda alairasa mellett harom olvasha-
tatlan is szerepel.)

Lasd OSZK Fond 111/1408/5.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 75., 301-302. (1917. levél); Kelevéz
(Tasi) 1983. 139. (1917. januar vagy februar)

Zsolt Béla aprilis 27-én mar Nagykanizsarol, korhazbol kiild levelezdlapot Babits-
nak, miutan Siofokon a téli Balaton mellett ,,atgyonyorkodott egy Wintermérchent”
[utalas Heinrich Heine 7¢/i rege cimii szatirikus miivére]. Ezen a napon fejezte be
A vihart [bizonyara Shakespeare miivét Babits forditasaban] és ebbdl az alkalom-
bol ad életjelt magarol.

Lasd OSZK Fond I11/1408/12.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 75-76., 302. (1918. levél), 205,
Kelevéz (Tasi) 1983. 139.

Budapest, 1917. aprilis 28. elétt és daprilis 28.
Babits E. T. A. Hoffmann elbeszélésének/elbeszéléseinek gylijteményes kotete
tigyében ir levelet az Athenacumnak. A kiadd nyomtatott fejléces levélpapirjan irt
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valaszukban Ranschburg [ Viktor] és Lasswitz [Kalman] kozlik, hogy a gytijtemé-
nyes kotet kiadasarol egyeldre le kell mondaniuk, de egy két—négy ives fiizetet két
Babits forditotta novellaval a Modern Konyvtarban szivesen kiadnanak, ha a for-
ditasok elébb valamely lapban is megjelennek. 200 korona honorariumot ajanla-
nak fel.

Lasd OSZK Fond I11/1437/12.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 76-77., 302-304. (1920. levél); E. T.
A. Hoffmannra: 1917. szeptember 9. eldtt és szeptember 9.

1917. aprilis 30. elétt és aprilis 30.
Babits levélben kiildi el Czeke Marianne-nak is a Fortissimo maga masolta kézira-
tat, s bizonyara panaszkodik, hogy alig gy6zi masolni a betiltott verset. Czeke
Marianne levélben fejezi ki halas koszonetét Babitsnak a verskiildeményért. A For-
tissimot gyonyoriinek, megddbbentden hatalmasnak, ,,nem Isten-tagado™ ,,feljajdu-
las”-nak tartja. Elhiszi, hogy Babits alig gy6zi masolni; ezért 6 is lemasoltatta, s ezt
a masolatot Babits rendelkezésére bocsatja, hogy tovabbadhassa.

Lasd OSZK Fond I11/357.; Téglas 1995. 71.; Téglas 1996. 269., 515. (92. tétel); Majoros/Tompa/
Toth 2011. 77., 304. (1922. levél), 197.; Czeke Marianne-ra: 1917. marcius 1. utan

Budapest, 1917. aprilis
Babits kdzépiskolai tanari mindsitési lapjanak két (?) nyomtatvanyat tintaval tolti
ki és ,,Babits Mihaly” alairassal szignalja.

Lasd Kolesey Ferenc Gimnazium (Budapest); OSZK Analekta 11.627.

1917. aprilis
Tordai Anyos ir ismertetést a Gyulai Agost szerkesztésében megjelent Hdaboriis
antologiardl, melyben szerepel Babits Fiatal katona cimu verse, s az antologia
kapcsan a haborus koltészetrol.

Lasd Irodalomtorténet 1917. marcius—aprilis, 3—4. sz. 206-208.
Lasd még 1916

1917. mdjus 1.
A Nyugat sajat kiadvanyaként hirdeti Babitsnak Falus Elek cimlapjaval megjelent,
muvészi kiallitdsa Recitativ kotetét.
Megjelenik Toth Arpad Négy verskotetrdl cimii ismertetése; melyben Nadanyi
Zoltant ,,er6s Babits-hatasok alatt” alkot6 koltOnek itéli.

Lasd Nyugat 1917. . méj. 1. 9. sz. szamozatlan el6lap; 851.
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1917. mdjus 4.
Schwerker Pal hadnagy kiild levelezdlapot Babitsnak, melyben f6lhivja Babits
figyelmét: ,,Ivan 6csém azt a »jo« osztalyzatot, amit magyarbol kapott, semmi
esetre sem érdemli meg, mert 6 még a helyesiras elemeivel sincs tisztaban.”

Lasd OSZK Fond I11/2448/31.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 79., 305. (1924. levél), 209.

1917. majus 4. utin
Kiss Ern6 kiildi lednya, a 22 éves kordban, majus 4-én elhunyt Kiss Erzsébet
gyaszjelentését Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/1592.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 78., 304-305. (1923. levél)

1917. mdjus 6. elott és mdjus 6.
Megjelenik Schopflin Aladar Magyar irok. Irodalmi arcképek és tollrajzok ciml
konyve, melyben tanulmanyt szentel Babits Mihdlynak.

Lasd Schopflin Aladar: Magyar irék. Irodalmi arcképek és tollrajzok. A Nyugat folyoirat ki-
adasa, Budapest, 1917. 186—193.

Boros Ferenc tollabdl ismertetés jelenik meg Schopflin Aladar Magyar irok. Iro-
dalmi arcképek és tollrajzok ciml konyve kritikairol, amely szerint ,,Ady liraja
nem magasodik ki Babitsé folott”.

Lasd Elet 1917. maj. 6. 18. sz. 426-428.

Tudositas jelenik meg, mely szerint: ,,E honap 20-an déleldtt fél 11 érakor a Nyugat
matinét rendez, elsdsorban a lap eldfizet6i szamara az Orszdgos Magyar Kiralyi
Zeneakadémia nagytermében a vak katonak javara. A matinén felolvasassal szere-
pelnek: Ady Endre, Babits Mihaly, Barta Lajos, Fenyo Miksa és Moricz Zsigmond.
Palay Matild a Magyar Kiralyi Operahaz tagja 0j koltokbol énekel. Odry Arpad
Ady-, Babits-, Ignotus- stb. verseket mond el.”

Lasd Magyar Hirlap 1917. m4j. 6. 117. sz. 9.

Pikler Gyula — jogtudoés, szociologus €s pszichologus, 1903-t6l 1919-ig a budapesti
egyetem jogtudomanyi karanak tanara, a Tarsadalomtudomanyi Tarsasag elnoke
— levelében Babits emlékezetébe idézi igéretét, hogy felkeresi Oket; feleségével
egyiitt oriilnének, ha ezen a napon valositana meg ezt a szandékat. Annal is inkabb,
mert délutan 5 orakor Dienes Palék és Ignotusék is naluk lesznek ,,egy kis budai
levegore” [1. Jolan utca 9.].

Lasd OSZK Fond I11/1016.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 79-80., 305-306. (1925. levél)
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1917. mdjus 6. utan—szeptember 16. eldtt

Ifj. Gaal Mozes levél kiséretében kiildi Babitsnak darabjat, mert néhany napig nem
mer felmenni Komjathy Aladar sarlachja (vorhenye, skarlatja) miatt. Kéri, Babits
olvassa el, s mondja meg ,,goromban a véleményét”, aztan adja at Ambrusnak, s
kérdezze meg, beadja-¢ a Nemzetibe, mihelyt 6 lesz az igazgato. Toth Imre vissza-
adta a darabot neki. Ignotusszal talalkozott a Crampton mester f6probajan. [Gerhart
Hauptmann szinmiivének feltjitasardl a Szinhdzi Elet 1917. aprilis 29.-majus 6-i
szama tudosit: a darabot Csatho Kalman rendezésében Somlay Artur fészereplésé-
vel mutatjak be.] Esztétikat tanul és meséket ir. [Komjathy] Aladarnak javulast
kivan.

Lasd OSZK Fond I11/476/38.; Szinhézi Elet 1917. &pr. 29.-m4j. 6. 18. sz. 11-12.

Lasd még ifj. Gal Mozes 1917. szeptember 16-i levelét: OSZK Fond 111/476/18.; Komjathy Ala-
dar javulé allapotara: 1917. daprilis 14.; 1917. aprilis 20. péntek

1917. mdjus 7.

»Vakmerdségiikért bocsanatot kérve” Brichter Klara ,,VI. gimn o. t.” monogramos
levélpapiron ir levelet Babitsnak, melyet az ugyancsak VI. osztalyos Eppinger
Nelly is alair. Babits ,,gyonyorit miive”, A golyakalifa olyannyira folkeltette az ér-
deklodésiiket, hogy szeretnék, ha egy-két kérdést tisztdzna szamukra. Els6sorban
azt szeretnék tudni, vajon a regény valo torténet-e, mert ugy vélik, ha igen, akkor
bizonyara a lelki megoszlast akarja ecsetelni. igy azonban nem értik az elbeszélés-
hez csatolt levelet, mely szerint halva talaltak a szob4jaban, de fegyver nem volt
mellette. S végiil arra varnak valaszt, hogy ongyilkos lett-e Tabory Elemér.

Lasd OSZK Fond I11/1827/19.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 80-81., 306. (1926. levél), 205-206.

1917. mdjus 8.
A 100 koronarol szo6l6 pénzesutalvanyra id. Babitsné figyelmeztetdleg ismét rairja,
hogy Babits kiildje Pistanak rubelre atvaltva, dupla boritékban a pénzt, a dan kon-
zul Gtjan, s kéri, tudassa, mi lett a keresztlevéllel.

Lasd OSZK Fond I11/179/91.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 81., 307. (1927. levél)
Lasd még Babits keresztlevelére: Budapest, 1917. dprilis 20. eldtt; 1917. dprilis 20. péntek

1917. mdjus 15.
Babits Istvan voroskeresztes postai levelezélapon ir német nyelvli sorokat
Berezovkabdl batyjanak: koszonettel vette 27 rubeles pénzkiildeményét, s jelzi,
hogy most nincs sziiksége tobb pénzre, mert mar harom honapja [februar 9. 6ta] a
tiszti taborban van (aprilisban kapott taviratbol értesiilt arrdl, hogy ténylegesen
eléléptették). Panaszolja, hogy két hdnapja nem kapott hirt otthonrol. Jol érzi ma-
gat, s igyekszik jol kihaszndalni az id6t: német konyveket, magyar biintetdjogot ol-
vas, elkezdett angolul is tanulni és nap mint nap sokat beszél, gyakorol németiil.
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Lasd WMMM Kéziratgyjtemény; Buda 2005. 460—461. (241. levél), a levelezdlap eldoldala-
nak hasonmasa 8. melléklet, 27.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 82., 308-309. (1928. levél), 200.;
Sipos 2011. 478.

Lasd még Budapest, 1917. dprilis 18.

1917. mdjus 16.
Hirdetik Babitsnak a Nyugat kiadasaban, miivészi kiallitasban megjelent Recitativ
kotetét.

Ignotus ismerteti Schopflin Aladar Magyar irok cim( kdnyvét: ha nem lenne
irodalomtorténet, az elsé magyar polgari regénynek nevezné, amelyben a ma-
gyar irokrol ,,arcképek és tollrajzok formajaban van sz6”. Sorolja az irokat, kdz-
tik: ,,...van Moricz Zsigmond, az indulatok embere. Itt Babits, kiben az intellek-
tualitas valik indulatta.”

Lasd Nyugat 1917. I. m4j. 16. 10. sz. szdmozatlan el6lap; 900—903.

1917. majus 17. és majus 17. utan—mdjus 31. elott

Ozv. Juhasz Illésné Szegedrdl irott levelében arra kéri Babitsot, hogy latogassa
meg fiat, aki mar két honapja a Moravesik-klinika lakoja. Szépen javul egészségi
allapota s jolesne neki, ha baratai, irotarsai folkeresnék. [A VIII. keriileti Balassa
utca 6. szam alatt 1908-ban létesiilé Elme- és Idegkortani Klinikat Moravesik
Ernd, a magyar pszichiatria kiemelkedd személyisége vezeti.] (Babits a levél 2.
utobb athuzott ceruzairasu toredékét. [A pomagranat a granatalma régies neve.]
A verzon az olvashatatlansagig elhalvanyodott, athuzott ceruzairasu toredék.)

Lasd OSZK Fond I11/661.; BIKL 1959. 234., 331. (3. levél); Babits-olvasokonyv 1999. 306. (328.
tétel); Majoros/Tompa/To6th 2011. 83., 309. (1929. levél)

Budapest, 1917. mdjus 20. vasdarnap
Vasarnap délelétt tartja a Nyugat jotékony célil matinéjat a Zeneakadémia nagyter-
mében, amelyen a hirlapi tudositasok szerint Babits mégsem olvas fel. A matiné
ezer koronat hoz a vak katonak javara.

Lasd Fuggetlen Magyarorszag, 1917. maj. 23. sz. 4.; Magyar Hirlap 1917. m4j. 6. 117. sz. 9,;
Nyugat 1917. 1. jan. 1. 11. sz. 1048.

1917. mdjus 27. elétt
Hatvany Lajos levélben kér Babitstol irast a Pesti Naplo piinkosdi szamaba. Elsé
kiadasu Arany-kotetét — ,,Shakespeare-fordito fiatal el6djének munkajat” — mellé-
keli ajandékul.

Lasd OSZK Fond I11/557/8.; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 653. (225. levél jegyzetében),

Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 132.; Hatvany Lajos levelei 1985. 305., 474. (355. levél); Majo-
ros/Tompa/Toth 2011. §83., 309-310. (1930. level)
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V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 310. (,,Hatvanyné 1967 téves adatat adja az 1985-6s konyvhoz)

Babits levélben koszoni meg Hatvany konyvajandékat (,,az elod mivét”, az elsd
kiadast Arany-kotetet); cserébe ,,egy Uj gyermeket [verset]” igér a Pesti Naplonak,
amelyet most javit, s masnap délben postaz. Utolso pillanatban vette ki a levélbdl,
hogy némi valtoztatast ejtsen rajta /4 csiiggedt kapitdny].

Lasd MTAK Ms 376/8.; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 229., 653. (225. levél — 1917. majus
kozepe); Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 132—133.; Hatvany Lajos levelei 1985. 474.; Majoros/
Tompa/Téth 2011. 310-311. (1931. levél)

V6. Majoros/Tompa/To6th 2011. 310. (téves hivatkozasként az elobbi levél forrasat adja meg itt)

Az 1909. oktober masodik fele utan, december vége elott keletkezett — akkor még
Magamhoz cimii — Babits-vers, 4 csiiggedt kapitany gépiratainak keletkezése.
(A g gépirasu fogalmazvany ceruzairasi cimmel, javitdsokkal és alairassal.
Verzojan Babits tintairasaval, athazva: ,,Hol jar a lelked éjszivii...”, ceruzaval:
»A csliggedt kapitany”; ismét tintairasaval: ,,917 P.[esti] N[aplo] m4j. 27., piros ce-
ruzairdssal: ,,26.” A g, gépirdsu tisztdzat Babits ceruzairasu javitasaival és alaira-
saval. A verzon Babits Hatvany Lajosnak (?), a Pesti Naplo szerkeszt6jének szolo
sorai: ,,Nem gondolja Szerkeszt6 tr, hogy a nyomda f6éinek [?] adnom kell valamit
az iinnepekre? Es annak a szerkesztonek is, aki az én keserves czikkeimet szedi?”)

Lasd g;= OSZK Fond I11/1698/2.; g,= MTAK Ms 376/22. (a cim, a javitasok és az alairas ceru-
zéaval, valamint idegen kézt6l szarmazd nyomdai utasitas)

Lasd még Fogaras, 1909. oktober masodik fele utan, december vége eljitt

Budapest, 1917. mdjus 27.
Megjelenik Babits A csiiggedt kapitany cimi verse.

Lasd Pesti Naplo 1917. maj. 27. 135. sz. 12.; Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 133.; Hatvany Lajos
levelei 1985. 474.; Kelevéz 1998. 147-148. és 377., 378. labjegyzet; Majoros/Tompa/Téth 2011.
204.

1917. mdjus 28.

Balazs Béla irja Naplojaban: ,,...megjelent a Nyugatban [Lukacs Gyorgy] 10 olda-
las kritikaja a »Tristan«-rol. [...] Es végiil megérkezett a nagy felelet Babits Mihély
tollabol [Uj verskotetek], aki Lira cimen tobbekrdl ir. Toth Arpadrél, mint az 6
tanitvanyarodl, aki mégis nalam [ti. Balazsnal] sokkal jelentékenyebb, nalam, aki
menthetetleniil német vagyok. [...] Pimasz, leereszkedd, félvallrol hangon. Szeret-
tem volna, ha [Lukacs] Gyuri felelt volna erre, mindenekel6tt tisztdzva az én »né-
metségem« problémajat. [...] A bevallott francia hatds a modern magyar liran szi-
vesen latott, a Babits angol utdnzasa ellen senki sem emelt szot (részben mert nem
ismerik Swinburne-t és Poe-t nalunk), csak éppen a német hatas tabu? [...]

Felelet Babits kritikajara: A magyar népies forma, melyet hasznalok, kotelezne
engem magyar népies élmények kifejezésére? A forma emancipalddik! A tartalom
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kihalt bel6le, a forma hasznalhato tovabb. A jambus és szonett mikor keletkeztek,
bizonyara egészen masféle fogalmakkal voltak orgonikusan (?), mint amilyenekre
Babits ma hasznalja. A forma felszabadul!”

Lasd Balazs Béla 1982. 228., 247.; Téglas 1988. 161-166., 296—297.; Babits kritikajat: Buda-
pest, 1917. aprilis 16.

1917. madjus vége

Jaszi Oszkar a Huszadik Szdzad nyomtatott fejléces levélpapirjan kiild gépirasu
(kor)levelet Babitsnak. Hivatkozik arra a tudomanyos és iddszaki sajtoban élénk és
heves vitara, amely egy nemrégen megjelent, a magyarorszagi zsidokérdést tar-
gyald konyv [Agoston Péter: A jové kérdései (a zsidésag itja) 1-11. Nagyvarad,
1916-1917] nyoman bontakozik ki. Ugy véli, hiba lenne akér a felekezeti gytilolko-
dés, akar a tulzott érzékenység allaspontjara helyezkedni. ,,Ezt a nagy horderejii
kérdést lehetdleg sok szempontbol” kell megvilagitani a targyilagossagra ¢és igaz-
sagossagra torekedve. Babits véleményére nagy sulyt helyeznek, ezért kéri, felfo-
gasanak Osszegzését, folsorolva a figyelembe veenddé szempontokat: ,,Faj, vallas,
gazdasagi helyzet, esztétikai és erkolesi tényezok, a zsidosag elényei és hatranyai
a magyar kultura szempontjabol, asszimilacid, kitérés, elkiilonités, konzervalas
stb. stb.” Keretiil hdrom kérdést intéz Babitshoz: ,, I. Van-e Magyarorszagon zsido-
keérdés és ha igen, miben ldtja annak lényeget? 2. Mik az okai a magyarorszagi
zsidokérdésnek? A magyar tarsadalom mind jelenségei, a magyarorszagi zsidok,
illetéleg nem zsidok mind tarsadalmi viszonyai, intézményei, tulajdonsdagai, szoka-
sai azok, melyek szerepet jatszanak a zsidokérdés eldidézéseben? 3. Miben ldtja
On a magyarorszagi zsidokérdés megolddsat, mind tarsadalmi vagy torvényhoza-
si reformokat tart sziikségesnek?” LegkésObb junius 15-ig kéri Babits valaszat.
[Babits-iras nem jelenik meg a zsidokérdésre valaszolok kozott a folyoirat 1917.
augusztus—szeptemberi szamaban.|

Lasd OSZK Fond 111/637/3.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 84-86., 311-312. (1932. levél); Ormos
Maria: 4 katedratol a halalsorig: Agoston Péter 1874—1925. Napvilag, Budapest, 2011.

Budapest, 1917. junius 1. elott
Babits Agoston cimii tanulménya gépiratanak keletkezése (a cim autograf tintairas-
sal, az 5. folion autograf tintairasu javitassal, alairas nélkiil). A 2., 4., 5. és 6. f6lid
tobb kivagott részbdl van dsszeragasztva.

Lasd OSZK Fond I11/1419.

Budapest, 1917. junius 1.
Hirdetik Babitsnak a Nyugat kiadasadban, ,,mtvészi kiallitasban™ megjelent
Recitativ kotetét (kiilon és a Nyugat-konyvek sordban is, az Irodalmi tanulmanyok
cimi kotettel egyfitt).
Megjelenik Agoston (Szent Agoston Vallomdsai. Forditotta: dr. Vass Jozsef. Két
kotet. Kiadja az Elet részvénytarsasag) cimii tanulméanya, amelynek elsé részében
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Babits a forditast elemzi igen nagy alapossaggal (kisebb kifogasoktol eltekintve
,»hem méltatlan munka’-nak tartja), masodik részében pedig az dgostoni gondola-
tokat taglalja. [A tanulmany megirasa ¢s kozzététele bizonyara gesztus is Babits
részeérél azok felé a katolikus korok felé, amelyek még nem mondtak le végképp
réla, és akikkel 6 sem kivan végleg szakitani, bar Szent Agoston iranti vonzalma is
elegendo lehet!]

Elbzetes hir szerint a Nyugat irodalmi estet rendez Nagyvaradon 1917. junius
16-an, Debrecenben pedig junius 17-én.

Beszamolot kozolnek arrdl, hogy ,,[a] Nyugat idei matinéja, melyet, mint a tava-
lyit is, a Nyugat titkarja, Havas Irén rendezett, s amelyen, mint mindig, az utolso
helyig ott voltak olvasoink s barataink, majus 20-an ment végbe a Zeneakadémia
nagytermében. Koziiliink Ady, Barta Lajos, Ignotus, Kosztolanyi Dezs6 s Moricz
Zsigmond beszglt vagy olvasott fel [...]. A matiné 1 000 koronat hozott a vak kato-
naknak.”

Lasd Nyugat 1917. L. jan. 1. 11. sz. szamozatlan el6lapok; 947-970., 1048.; Kardos Pal 1972.
214.; az Agoston—esszére utal Sipos 2003. 68.; Jankovics 2005. 84—109., 604—606.; Hibsch/
Pientak 2009. 492.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 204.; Szabo Ferenc SJ 1983. 151., 153.; Kelevéz
(Reisinger) 1983. 59—-61.

1917. junius 1.

Id. Babitsné aggddo levélben érdeklddik, vajon elment-e Pistanak a legutobbi
pénzkiildemény, s Babits postara adta-e neki a konyveket (Katona, Grész Leo,
Jaszi, Kovacs Gabriel). Kéri, hogy feltétleniil kiildje el Oket, s kérdezze meg, hogy
a karacsonyra kiild6tt pénzt megkapta-e. Ugy tudja, hogy Babits a gimnaziumban
végzett mar, Angyalék csak most kezdtek a maganvizsgazokkal. Hivja fiat, hogy
utazzon haza (esetleg 5-én, Kovacs Lacival, mert katonai fedezettel konnyebb
utazni).

[Babits foltehetdleg nem utazik haza. — Az egykor gyenge tanuld Babits Istvan
katonasaga, s foként hadifogsaga idején rengeteget olvas, nyelveket tanul, az tijsa-
gokbol tajékozodik az otthon tortént eseményekrdl is, mert névérének, Angyalnak
irt sorai szerint: ,,Ha ezeket [ti. a kért] kdnyveket és az altalatok kiildott lapokat
megkaphatom, a fogsagot sokkal jobban elviselem.”]

Lasd OSZK Fond I11/179/82.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 86—87., 312-313. (1933. levél), 201,
Buda 2005. 426. (218. levél); 447. (232. levél)

1917. junius 2.
A Budapesti V1. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium felvételi jegyének
nyomtatvanyat Babits tintaval tolti ki és alairasaval igazolja Zlamal Gyulanak a
II/c osztalyba tortént felvételét.

Lasd dr. Szallasi Arpad 6rokose (Esztergom) tulajdonaban
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1917. junius 6.

Babits [stvan vordskeresztes postai levelezélapon kiild Berezovkabdl német nyelvii
szemrehany6 sorokat batyjanak: egyetlen sort sem kapott tdle, bar igaz, a posta
nagyon rosszul mikddik, de Gigy véli, Babits igen ritkan szanja ra magat a levél-
irasra. Kéri, tudassa az otthoniakkal, hogy minden jelzett pénzkiildeményt megka-
pott, s az maris elegend6é a hazautazashoz. Beszdmol arrol is, hogy tanit egy fiut
magyarul, aki cserébe 6t tanitja németiil beszélni. Erdeklédik Komjathy Aladarrol,
Kovacs Lacirdl, s arrél, vajon Babitsnak nem kell-e mégis bevonulnia.

Lasd WMMM Kéziratgyijtemény; kozli Buda 2005. 463—464. (244. levél), Majoros/Tompa/
Toth 2011. 87-88., 313-314. (1934. levél)

1917. junius 6. és junius 6. utan

»Rajongo hive”, Gallovich Karoly a Tolnai Vilaglapjanak nyomtatott fejléces levél-
papirjan ir Babitsnak levelet: egy kéziratat szeretné visszakapni, melyet ,,ember
emlékezet el6tt” Ignotus Babitsnak adott elolvasni. A Nyugat ,.kisasszonyat” [Ha-
vas Irént] mar szamtalanszor ,,nyaggatta”, s mert egy most kiadando konyvbe szan-
ja, kéri, Babits postafordultaval kiildje neki el.

A levél verzdjara jegyzi fel Babits /4 Josdg dala 2.] alairas nélkiili ceruzairasu
fogalmazvany-variansat (= k).

Lasd OSZK Fond I11/1969/23.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 88., 314-315. (1935. levél)
Lasd még [Jésdg dala 4. (= k,)): 1917, jiinius 11. és utdna; BMOV 1982. 272-275. (1917. nyar)

1917. junius 7-8. csiitortok—péntek

Babitsnak a VI. keriileti fégimndziumban tanartarsa, [Szilagyi Sandor] Alexander
Senex de Silvagia calvus ille Calvinista [latin *az a kopasz kalvinista’] alairassal kiild
vig hangt levelez6lapot, melyen igazgatojuk [Finaly Gabor] lizenetét kozvetiti: mas-
nap, pénteken ,.hajnalban 9 és 10 kdzt a Munkacsy-uccai helyiségben a statisztika
finalizalasa és Finaly-zalasa végett” jelenjen meg. Tovabbra is tréfasan figyelmezteti,
hogy minden irat mar a ,,Monkakszi-uccaban” van, ezért a Bulyovszky utcaba feles-
leges elmennie. [Babits minden bizonnyal eleget tesz a felszolitasnak.]

Lasd OSZK Fond I11/1894/13.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 89., 315-316. (1936. levél), 208-2009.

1917. junius 11. és utina

Az Orszdgos Magyar Kiralyi Szinmiivészeti Akadémia Igazgatdsdga nyomtatott
fejléces levélpapirjan Toth Imre igazgatd Babitsnak irt levelében kozli, hogy ,,a kor
kovetelményének megfeleld teljesen ) szavalokonyv €s szinmiitar” dsszeallitasat
tervezi, melybe kéri, hogy Sugdr cimii kdlteményét ,,az intézet névendékei okula-
sara” belevehesse.

(Utobb a levél hatoldalara ceruzaval irja Babits /A4 josag dala] 4. részének fogal-
mazvanyrészletét [= k,] és a [Lattam egy kertet Tivoliban...] fogalmazvanyat.)
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Lasd OSZK Fond I11/1969/79.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 90., 316-317. (1937. levél)

Lasd még a Sugdr megjelenésére: 1918; [Josdag dala 2. (=ki)]: 1917. jinius 6. és junius 6. utdan;
BMOV 1982. 272-275. (1917. nyar)

1917. junius 13.
Kovacs Laszlo ,,nehéz napok kiiszobén” az olasz frontrol kiild levelezolapot
Babitsnak, melynek hatoldalara fényképet ragaszt. ,,Nalunk nagyon str( a leve-
g6” — jelzi a harctéri helyzet sulyossagat.

Lasd OSZK Fond I11/791/21.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 317. (1938. levél), 202.

1917. junius 15.
A 17 éves verselgetd gimnazista, Fiiredi Tibor a levelében elkiildott kdltemények-
r6l Babits nagybecst kritikdjat kéri. Koszonetét fejezi ki azért a paratlan miiélve-
zetért, melyet neki 4 vihar ,,mesteri forditasa” okozott.

Lasd OSZK Fond I11/1880/6.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 91-92., 317-318. (1939. levél), 205.
Lasd még 1917 dsze; Budapest, 1918. daprilis 22.

1917. junius 16.

A Nyugat hirei rovat kozli, hogy Fenyé Miksat a Magyar Gyariparosok Orszagos
Szovetsége igazgatdjaul valasztotta, ezért szerkesztoi tisztét Babits veszi at. Fenyd
megmarad a fomunkatarsak kozott és 1) tagként Gellért Oszkar fomunkatéarsként
csatlakozik. Babits tehat, aki eddig fomunkatarsként szerepelt a Nyugat cimlapjan,
most Adyval egyiitt ,,szerkeszt0”. Foszerkeszt6 Ignotus.

Hirdetik Babitsnak a Nyugat kiadasdban megjelent Recitativ kotetét kiilon €s a
Nyugat mitvészi kiallitasu konyvei kozott is, az ,,Irodalmi tanulmanyok™ megjele-
nés elott allo egyik kotetével (frodalmi problemdak) egyitt.

Lasd Nyugat 1917. L. jun. 16. 12. sz. cimlap; szamozatlan elélapok; 1127.

Lasd még Basch, Irodalomtorténet 1958. 2. sz. 237., 236. 3. labjegyzet; Gellért 1958. 1. 293—
294.; Kelevéz (Frater) 1983. 118.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 38., 39., 533.; Buda
2000. 61.; Sali/Toth (Toth Maté) 2005. 222.; Nédli/Pientak/Sipos (Kosztolanczy Tibor) 2008.
369.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 203.; Irodalmi problémdk megjelenésére: Budapest, 1917.
augusztus 11.

A Huszadik Szazad nyomtatott fejléces papiron gépirasu levelében Jaszi Oszkar
emlékezteti Babitsot majus végi leveliikre, melyben kérdéseket intéztek hozza a
magyarorszagi zsidokérdés dolgaban. Ha Babits siirli elfoglaltsdga miatt nem ir-
hatta meg hozzaszoélasat, kozlik: ,,szivesen varunk feleletére julius hd 1-ig is”.
[A folyoirat 1917. augusztus—szeptemberi szama harom csoportba rendezve —
,.1. Akik szerint nincs zsidokérdés; I1. Akik szerint van zsidokérdés; I11. Akik ér-
demleges valaszt nem adtak, de ramutatnak egy-egy szempontra” — adja kozre a
véleményeket.]

254



(A levél rektdjan a Dante forditasa cimi tanulmanynak az Irodalmi problémak
kotethez irt jegyzete utolsd harom bekezdésének ceruzairasu fogalmazvanya; a
nyomtatasban idézett versek helyén kipontozassal.)

Lasd OSZK Fond I11/1899.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 93., 319-321. (1942. levél)

Budapest, 1917. junius 16.—1919. februdr 1.

Babits a Nyugatban Ady Endre ,,tarsszerkeszt6je”.

A Feny6 Miksa helyét atvevo Babits — abban a reményben, hogy nagyobb beleszo-
lasa lesz a lap szerkesztésébe — a folydirat kritikai részének atalakitasat, tudoma-
nyos esszék megjelentetését tervezve, a fiatal tudosnemzedék legjobbjait, koztiik a
,reformkonzervativ”’ Szekfli Gyulat és Horvath Janost igyekszik megnyerni, hogy
a Nyugat kritikai részének szinvonalat emelhesse. Igen hamar elkedvetlenité ta-
pasztalatokra tesz szert azonban a folyodirat szerkesztdségében; nem talal harmoni-
at az egyiittmiikodésben, ami igen elkeseriti.

Lasd Moricz Zsigmond, a Nyugat szerkesztoje 1984. 364. (181. levél jegyzete)
Lasd még 1917. oktober 12. eldtt és oktober 12.; 1917. december 21.—1918. janudr 20.

V6. Pok 1970. 94. (,,a Nyugat egyik szerkesztdje [mar 1916 6ta]”); Gal Istvan, Irodalomtorténet
1974. 2. sz. 443. (1916. junius 16-t0l ,,Adyval egyiitt szerkesztoként jegyzi a Nyugatot™)

Budapest, 1917. junius 16. koriil/utin
A Dante forditasa cimii tanulmany jegyzete — amelyet az 1917. augusztus 1. elott
megjelend [lrodalmi problemdak kotethez készit Babits — ceruzairasti fogalmaz-
vanytoredékének (az utolsd harom bekezdés) keletkezése. (A nyomtatasban idézett
versek helyén kipontozas.) A jegyzetet Babits a Huszadik Szazad 1917. jnius 16-an
kelt levelének hatoldalara irja.

Lasd OSZK Fond II1/1899.

Lasd még az Irodalmi problémak megjelenésére: Budapest, 1917. augusztus 11.

1917. junius 17.

Linda-Rosa Stiassny — német miiforditd — a Neues Wiener Tagblatt nyomtatott fej-
léces levélpapirjan kiild német nyelvii levelet Bécsbdl Babitsnak. A bécsi lap meg-
bizasabol az Athenaeum kiadohoz fordult érdekes magyar regényt keresve, s 6k
A golyakalifa ciml regényt ajanljak. Az altala megfelelonek itélt konyvet le kell
forditania, minthogy egy véletlen folytan sziikségiik van egy regényre, ezért kéri
Babits értesitését, hogy 4 golyakalifat vagy mas konyvét a Neues Wiener Tagblatt
rendelkezésére bocsatja-e. [Babits a regény forditdi jogat mar egy évvel korabban
Stefan 1. Kleinnek engedi at.]

(A 2. folio rektdjara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,St. I. Klein Davos Platz Villa
Morosani.”)
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Lasd OSZK Fond I11/1579/2.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 94., 321-322. (1943. levél), 212.
Lasd még 1916. julius 18. és utina

1917. jiinius 19.
Meister Imre — az 1913/14-es tanévben Babits V. osztélyos tanitvanya a tisztvisel-
telepi gimnaziumban — Vadaskertbdl kiild képeslapot szeretett tanaranak, akire
sokat gondol. Az erdOben sétalva gyonyorkodik az 6zekben és teli tiidovel szivja a
kitling levegot.

Lasd OSZK Fond I11/1895/39.; Téglas 1991. 139.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 95., 322-323.
(1944. levél), 200.

1917. junius 20. szerda
Paulay Erzsi monogramos, cimjelzéses levélpapiron irt révid levélben kozli Babits-
csal, hogy jovo évi programjukrdl szeretne beszélni vele. Kéri, Babits hivja fel a
kovetkezd héten kedden [26-an] vagy szerddn [27-én] reggel 9-10 kozott, hogy
megallapodjanak, mikor és hol talalkoznak.

Lasd OSZK Fond I11/1000/6.; Téglas, Dunatéj 1983. 3. sz. 66.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 96.,
323. (1945. levél), 207.

1917. junius 23. és utina
Az egykori egyetemi tars, soproni tanar, irodalomtorténész Gagyhy Dénes — be-
szélgetésiikre hivatkozva — par sor kiséretében kéziratot kiild Babitsnak, kérve,
hogy olvassa el. (A levél hatoldalan a B. F. huszdarénkéntes: elesett az északi harc-
téren, 1915. junius cimil tanulmany jegyzetének ceruzairast fogalmazvanytoredé-
ke, amelyet az 1917. augusztus 1. el6tt megjelend lrodalmi problémdk kotethez
készit Babits (majd kék ceruzaval fliggélegesen haromszor athuzza).

Lasd OSZK Fond I11/1451.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 96., 323-324. (1946. levél); Gagyhy
Dénesre: Basch, Irodalomtorténet 1958. 2. sz. 237.

1917. junius 24.
Babits Angyal kiild levelet batyjanak; kéri, hogy irjon, s szemrehanyast tesz, hogy
a vakacio alatt még meg sem mutatta magat. Hosszu levelet kaptak Pistatol, aki
kéri batyjat, hogy az egyetemen nézzen utana, nem részesiilhetne-e 6 mint fogoly,
valami elényben. Tudatja, hogy [Babits] Sanyit Koppenhagaba vitték, s nincs ko-
moly baja. Erdeklédik, igaz-e, hogy Babits Bécsbe késziil.

Lasd OSZK Fond I11/35/161.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 97., 324-325. (1947. levél), 200.

Lasd még a bécsi utazasra 1917. julius 4. szerda eldtt; Bécs, 1917. julius 4. és julius 17.
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1917. junius 26.
Ismeretlen Karcsi kiild ,,bécsi tidvozletet” az Universititsstrassét abrazolo lapon
Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/2448/37.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 98., 325. (1948. levél)

Budapest, 1917. junius
A budapesti VI. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium 1916—1917. évi ér-
tesitdje kozli Babits tanari miikodésének adatait (6rait targyankénti bontasban tiin-
tetik fol), a tandrok irodalmi és miivészeti munkassagat szamba véve kozlik, hogy
Babits leforditja Shakespeare 4 vihar cimii szinmivét, megjelent A golyakalifa
cimi regénye, sajto alatt van Irodalmi problémdak ciml tanulmanykdtete €s versei,
cikkei jelentek meg.

Lasd A budapesti VI. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium Ertesit6je az 1916—1917.
iskolai évrdl. 1917. 10., 18-19., 22., 28., 30-31., 75.

Lasd még Budapest, 1916. november 19.—1917. junius/1918. februar 27.; Budapest, 1917.
marcius 10.; Budapest, 1917. marcius 17.

Uj irodalom cimmel hosszabb cikk jelenik meg ugyancsak Zolnai Béla tollabol
A Tett és a Ma korérol. Emliti Babits Ma, holnap és irodalom cimi tanulmanyat is,
mint az 0jjal, a modernnel szembeni értetlenség példajat.

Lasd Irodalomtorténet 1917. méjus—jinius, 5—-6. sz. 371-377.

1917. junius
Lovag Adam (csaladi nevén Glasewski) francia forditasaban megjelenik Babits
Fortissimo cimil verse.

Lasd Le Plus Grand Monde 1917. jun. 2. sz.; Bajomi Lazar Endre, Dunatdj 1982. 1. sz. 20.

1917. junius (?)
Szabd Ervin névjegykartyéjan ,,hétf6”-n ir Babitsnak: ,,Kedves Mihaly, azért jot-
tem, hogy elcsébitsalak nyaralni Stiriaba [Steiermark/Stajerorszag], gyonyorii he-
lyen volna szoba is (a Gesduseben). Ha érdekel az iigy: jer fel holnap 5-re a konyv-
tarba.”

Lasd OSZK Fond I11/1163/14.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1011.; Gal Istvan 1973. 102.
(6. levél); Litvan/Sziics 1978. 944. (579. levél — téves olvasat: ,,Gesénseben’); Majoros/ Tompa/
To6th 2011. 100., 327. (1951. levél — a szdvegkozlésbdl a ,,hétfé” lemaradt)

1917. junius—julius
Megjelenik Zolnai Béla rovid ismertetése 4 golyakalifarol. Filologus alapossaggal

igyekszik ,,az izgatd rémregény” minden rokon targyu kiilf6ldi mivére, lehetséges
forrasara, sét a sajtohibakra is ramutatni.
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Lasd Egyetemes Philologiai Kozlony 1917. jin.—jual., VI-VII. fiizet, 393-394.; Eder 1997. 461.;
Némediné Kiss Adrien/Szanté Gabor Andras 2010. 770.

1917. julius 1.
Két hirdetés is megjelenik Babits Recitativ kotetérdl. A részletesebb szerint: ,,A ko-
tet megragaddan érezteti, hogyan zenditi meg a haboru vihara a kolté magaban 46
lelkét, mint valik keveseknek valo titkokat sejtetd miivészbdl mindenki vagyat har-
sog6 profétava, az emberiség kolt6jéveé.” Hirdetik tovabba lrodalmi tanulmanyok
cimen az elokésziiletben 16v6 lrodalmi problémak kotetet is.

Lasd Nyugat 1917. I1. jul. 1. 13. sz. szdmozatlan elélapok

1917. julius 1.—december 16.
Babits a Nyugat cimlapjan Adyval egyiitt mint szerkesztd szerepel. Fészerkeszto:
Ignotus. Fomunkatarsak: Ambrus Zoltan, Elek Artur, Fenyé Miksa, Gellért Osz-
kar, Halasz Imre, Kaffka Margit, Laczkoé Géza, Moricz Zsigmond, Osvat Ernd,
Schopflin Aladar.
A Nyugat egyes szamainak ara 1 korona 80 fillér.

Lasd Nyugat 1917. IL. jul. 1. 13. sz. és dec. 16. 24. sz. kozott minden szam cimlapjan

1917. julius 4. szerda elott
Dienes Pal hagy levéliizenetet Babitsnak, mely szerint bizonytalansagban vannak
a dunai hajokirandulas miatt. Dienes Katoval megérkeztek, s varjak a hireket.
Dienesnek a szerda este lenne j6 az indulasra, de nem lehetetlen hamarabb indul-
niuk. Babits nélkiil se jegyet, se kabint nem mer venni; értesitést var tdle, s jelzi,
hogy délutan 5-kor bejon Babits lakéasara.

Lasd OSZK Fond I11/375/33.; Dienesék 1982. 65., 197-198. (38. levél); Majoros/Tompa/Toth
2011. 101., 327-328. (1952. levél — 1917. julius elétt)

Bécs, 1917. julius 4. és julius 17.
Babits Dienes Pallal, Komjathy Aladarral, Dienes Katoval és Kovacs Laszloval
(Babits szekszardi baratjaval) hajokirandulast tesz a Dunén; folmennek egészen
Linzig. Dienes Kato 1917. julius 17-1 naplofeljegyzése szerint: ,,...Miska, Aladar
igen kedvesek voltak, a dunai kirandulas is sikeriilt...”
Julius 4-én bécsi tidvozletet kiildenek Szekszardra Kelemen Ilonanak a
Dorotheer-Gassét abrazolo képeslapon (ezt a lapot Kovacs Laszl6 nem irja ala).

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény 78.1.114.; Dienes Kato naploja leanya, dr. Czellar Katalin
tulajdonéaban; Csiszar—Vendel-Mohay 1991. 45-46. (8. levél); Majoros/Tompa/Toth 2011. 101—
102., 328. (1953. levél), 211.

V6. Csiszar—Vendel-Mohay 1991. 45-46. (8. levél — az 1917. junius 4-i datum bizonyara eliras,
hiszen a jegyzetben mar 1917 juliusa szerepel)

258



Bécs, 1917. julius 4. vagy julius 4. koriil
A Praterbdl, Bécs nevezetes vurslijabol kiild Babits iidvoz16 sort Szilasi Vilmosnak
(a bécsi Stefanskirchét abrazolo lapon); Dienes Pal, Kovacs Laszl6, Komjathy Ala-
dar és Dienes Kato is alairja a lapot.

Lasd OSZK Fond I11/108/18.; Babits—Szilasi-levelezés 1979. 42., 215. (29. levél); Majoros/Tom-
pa/Toth 2011. 102—103., 329-330. (1955. levél), 211.

V6. Majoros/Tompa/Toéth 2011. 330. (az eltérd datalast levelek alapjan Kovacs Laszlorol gy
véli, hogy ekkor mar az olasz fronton harcol)

1917. julius 6. és julius 16.
Egykori egyetemi tarsa, Gyorgy Oszkar Hiivosvolgybol kiildott levelében kozli,
hogy Baudelaire-forditasai gytijteményét /4 rossz viragai] a Tevan bizonyara mar
megkiildte a Nyugatnak, s a kiadd kivansagat tolmacsolva kéri Babitsot, iratna
kritikat a konyvrdl, s oriilne, ha levélben a maga megjegyzéseit is megirna neki.
(A verzon Babits ceruzairasu feljegyzése: ,,Az igazan sz¢ép csak a mlivészetben
az, a termeészetben f4jo6, banto.”)

Lasd OSZK Fond I11/532/1.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 103., 330-331. (1956. levél)

Lasd még Gyorgy Oszkarra és a Babitscsal, Kosztolanyival tervezett Baudelaire-forditaskotet-
re: Budapest, 1901. szeptember 7. utdn, 1901/1902-es tanév I. félév; 1906. janudar—februdr 3.
elott; Kosztolanyi, Nyugat 1917. I1. jul. 16. 14. sz. 146.

Budapest, 1917. julius 14—18. kozott

Ady Endre feleségével, Boncza Bertaval (Csinszkéaval) Boncza Miklos hagyatéka-
nak tigyeit intézni Csucsardl Pestre utazik, s itt toltenek néhany napot. Elek Artar
visszaemlékezése szerint Ady €s Babits ,,egyiitt tavoznak a Nyugat szerkesztdségi
asztalatol, a Bristol kavéhazbol. Ahogy a Vaci utcahoz érnek, megszolal Ady: »Tu-
dod mit, gyeriink fel Székely Aladarhoz, fényképeztessiik le magunkat egyiitt.«
Amikor felértek a miterembe, Ady egy Bibliat kért, hogy afolé hajolva késziiljon
roluk a kép.” Ekkor tobb kozos felvétel orokiti meg Oket. Babits 1940 decemberé-
ben (6-an?) egyik beszélgetdlapjan a kovetkezOképpen emlékezik a fényképezke-
désre: [Ady] ,,A Bibliat tényleg nagyon olvasta, kicsit p6zbol is. Mikor egyiitt le-
fényképeztek, 6 kivanta, hogy a Biblia f6l¢ hajoljunk.”

A foto6 egyik példanyat (melyet a paszpartun Székely Aladar is ceruzaval alair)
»Babitsnak — Ady Csucsa, aug. 7.” dedikacioval kiildi el, amit Babits levélben ko-
szon meg. [Az egyik kozos kép disziti — 1936-tol Bartok Béla fényképével egylitt
— Babits és Torok Sophie lakasat. — A kozos fotd egy masik példanyat ,,Vincze
Géza kedves 6csémnek s baratomnak Babits Mihaly helyett is szeretettel Csucsa
1918 jul. 26. Ady Endre” dedikacioval latja el (kiemelés — RJ).]

Lasd eredeti ivegnegativjat MFM jelzete: N 2411.; kopiait: OSZK Kézirattar Analekta 301.;
PIM Mivészeti Tara ltsz. 1962.; Raday Levéltar Ady-dokumentumok B/17.; Elek Artur,
Babits Emlékkonyv 1941. 232.; Basch, Jelenkor 1964. 3. sz. 240.; Gal Istvan 1975. 269-270.;
Téglas 1979. 20.; Beszélgetdfiizetek 1I. 1980. 223. (OSZK Fond I11/2363/12.; W. Somogyi
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1983. 219-220. (12. kép); Kelevéz (W. Somogyi) 1983. 313-316. (8., 9., 10., 11. kép); Sipos
2003. 70. (1917); Méser 2009. 40.

Lasd még 1917. augusztus 7.; Vincze Géza, Orszag-Vilag 1958. szept. 10. 12.; az egyik fotot
kozli Babits-olvasokdonyv 1. 1999. 258.; Majoros/Tompa/T6éth 2011. képmelléklet 1.

1917. julius 16.
Kiilon és a Nyugat ,,miivészi kiallitasu” kdnyvei kozott is hirdetik a Babits Recitativ
és ,,Irodalmi tanulmanyok™ (Irodalmi problémdak) cimii kotetét.

Kosztolanyi Dezsé Gyorgy Oszkar Baudelaire- és Peterdi Andor Verhaeren-
forditaskotetét ismerteti. Az elsérdl irva megjegyzi: ,,Gyorgy Oszkar, ki »A rossz
viragai« cimi kotetben Baudelaire dsszes verseinek majdnem felét adja, mar tiz [!]
évvel ezeldtt, abban az idében is foglalkozott e kdtet tervével, mikor Babits Mihaly-
lyal, Juhasz Gyulaval, Zalai Bélaval egyiitt az egyetemen felolvasasokat rendez-
tiink”. [A ,,tiz évvel ezel6tt” nagyvonali datélas, hiszen 1904/1905 Babits utolso
tanéve az egyetemen, 1905/1906-ban pedig mar Bajan tanit.]

Lasd Nyugat 1917. I1. jul. 16. 14. sz. szamozatlan elélapok, 146.
Lasd még 1906. januar—februdr 3. elott

1917. julius 24.
Komjathy Aladar Csepregrol Szekszardra kiildi levelezdlapjat, abban a reményben,
hogy Babits is mieldbb olyan jo levegén tolti az idét, mint 6k, testvérével, [Kom-
jathy] Lacival, aki szintén aldirja a lapot.

Lasd OSZK Fond I11/753/18.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 104., 331. (1957. levél), 210-211.

Székesfehérvar, 1917. julius

1917 nyaran Babits személyesen keresi fel Szekfii Gyulat, aki Horvath Janosnak
augusztus 8-an irt levelében szamol be a latogatasrol: ,,Mult hoban itt [Székesfe-
hérvarott] jart Babits Mihaly, meglatogatott mint kartarsat kozmegvetésben [utalas
Szekfli 1913 novemberében megjelent A szamiizott Rakoczi cimi, orszagos bot-
ranyt kavart munkajara, melyben kritikusai a nemzeti érzés megsértését latjak].
Egyiitt voltunk két délutan. Nagy hibaja, h. nem iszik. De kitiind férfiu. Csak ne
tilne fel nemzetkozi (€s nemzeti) demokratainak. Azt mondta, hogy 6 és Schopflin
egyszer kiilon folyoiratot akartak, kiado feltételiil kototte ki, h. tudomanyos kritika
legyen benne, de 6k nem talaltak lampassal sem tuddsokat. B.[abits] szeptember-
ben atveszi a Nyugat szerkesztését, s azt mondja, hogy a kezd6 erotikus novellaktol
meg fogja szabaditani. (Ha tudja.) Ujabb felszolitas belépésre, mit kdszonettel fo-
gadtam.”

Lasd idézi Lacko Mi}(l(’)ss Korszellem és tudomany. Gondolat Kiado, Budapest, 1988. 42—43.;
Kollarits Krisztina, Uj Forras 2008. 9. sz. Babits és a konzervativizmus kapcsolata 1917-39 —
EPA epa.oszk.hu/00000/00016/00139/080913.htm

Lasd még 1916. mdjus 21. eldtt és mdjus 21.; 1917. december 21.—1918. janudr 20.
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1917. augusztus 1. elott
A Bénara mint a megfagyott tag cimii vers keletkezése. Alairas nélkiili, gépiratos
tisztazatat autograf ceruzairasti cimmel és ,,19177-es datalassal latja el Babits.
A f6li6 jobb sarkan autograf ceruzairasa oldalszam: ,,18”. A gépirat a Nyugtalan-
sag vélgye (1920) nyomdai kéziratanak része.

Lasd Bénara mint a megfagyott tag: g =PIM Kézirattara V. 1612.; Kardos Pal, Studia Litteraria
V. 1967. 129.; Raba 1981. 537.; BMOV 1982. 271-272. (1917); Raba 1983. 144.

Lasd még Nyugtalansag vélgye: Budapest, 1920 dsze

Az 1911-es Vorosmarty — 1. Az ifju Vorosmarty; 2. A férfi Vorésmarty cimii Babits-
tanulmanyok gépiratos tisztazatanak és indigés masolatanak (ceruzairdsu javita-
sokkal) keletkezése, mely foltehetdleg az lrodalmi problémdk cimu kotethez ké-
sziil. (Az 1. folio felsé szélén autograf ceruzairassal ,,LXXXIL” Az 5. folio
verzojan ugyancsak autograf ceruzairassal: ,,Vor6smarty”; alairas: ,,Babits Mi-
haly”.)

Lasd a gépiratos tisztdzat indigds masolatat: OSZK Fond I11/1972/3.

Megjelenik Babits [lrodalmi problémak cimi tanulmanykotete (elészavaval és
jegyzeteivel) a Nyugat kiaddsaban, a Pallas nyomda gondozaséban: El6szo (3.);
Magyar irodalom (5-95., jegyzet: 278-280.); Az ifju Vorosmarty (96—118., jegyzet:
280.); A ferfi Vorosmarty (A masodik és a harmadik) (119-154.); Petofi és Arany
(155-178., jegyzet: 281.); Az irodalom halottjai (1910) (179-205., jegyzet: 281.);
Dante forditasa. Miithelytanulmany (206-226., jegyzet: 281-284.); Irodalmi neve-
lés. Egy tantargy filozofiaja tanulok szamara (227-245., jegyzet: 284.); Ma, holnap,
és irodalom (Ars poetica forradalmar kélték hasznalatara) (246-268., jegyzet:
284.)); B. F. huszarénkéntes: elesett az északi harctéren, 1915. junius (269-277.,
jegyzet: 285.)

Ebben a gytjteményben kozli eldszor Magyar irodalom cimi, 1913-ban (!) irt
tanulmanyat is. Babits az Eldszoban ugy emlékezik: ,,Az els6 cikk masfél éve ké-
sziilt: eredeti alakjaban a Miiveltség Konyvtaranak Vilagirodalom cimi kotete sza-
mara. (1915.) Itt némi valtoztatasokkal s roviditve adom.” Az eredetileg a Fogarasi
Fégimnazium 1908-1909-es Ertesitdjében, majd a Nyugat 1910. februar 1-jei sza-
maban Stilisztika és retorika a gimndziumban cimmel megjelent irast Babits /rodal-
mi nevelés cimen veszi f0l ebbe a kotetébe. A Petdfi és Arany cimii tanulmanyhoz
flzott jegyzetében Babits ugy véli, hogy bar cikke megirasa ota, s elsdsorban az
Arany-jubileum alkalmabol ,,sokat foglalkoztak Arannyal s a Petéfi-Arany problé-
maval is: de mindezen munkak megallapitasaink [ényegét alig érintik”. Megemliti
Doczi Jend 1917-es Nyugat-beli ,.kitind tanulmanyat Arany Janos kritikai munkas-
sagarol, valamint Aranynak a Liszka Viktor tulajdonabol masolatban hozza keriilt
fontos gimnaziumi el6adasat, melyet nem ismert: Elméleti és alkalmazott Széptan.

Babits Arany Kevehdzdjanak antik gyokereit kutatva az Angyalos kényv 78.
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nek jegyzékét irja, melyek Arany miivének 38 szakaszahoz kapcsolhatok. A hivat-
kozasjegyzek jelentoségét mutatja, hogy Babits az ebben a kotetben ismét kdzzétett
Dante forditasa cimi tanulmanyahoz irott aprobetiis magyarazatban gorogiil, sajat
forditasaban, ,,Homeros stiljében”, hexameteres formaba attéve kozli Arany
Kevehazadjanak elso két szakaszat.

Lasd Nyugat 1917. 1. aug. 1. 15. sz. cimlapverzo; Vendel-Mohay 1983. 54.; Kevehdza: Fogaras,
1909. 6sz—1910-es évek kizepe elitt; a Kevehdza antik gyokereire: Kelevéz, Irodalomtdrténeti
Kozlemények 2011. 1. sz. 43-92.

Lasd még 1913; [Andor Jozsef] — a. j., Elet 1917. aug. 19. 33. sz. 811-812.; [Schopflin Aladar
(?)], Vasarnapi Ujsag 1917. szept. 16. 37. sz. 601.; Lendvai Istvan, Déli Hirlap 1917. szept. 19. 2.
sz. 5.; Gesztesi Gyula, Magyar Figyel6 1917. nov. 1. 21. sz. 211-214.; Révai Jozsef, Ma 1917.
nov. 15. 1. sz. 6., 8-10., 12.; Feny6, Nyugat 1917. nov. 15. 22. sz. 841-844.; [E6éry Lajos] Edr,
Ebresztd 1917. december, 10. sz. 21-22.; Agardi Laszlo, Orszigos Koztanodai Tanaregylet
Kozlonye 1917/18. 51. kotet, 1917. dec. 1. 7-8. sz. 271-273.; Kiraly Gydrgy, Irodalomtorténeti
Kozlemények 1918. 1. sz. 118—120.; s., Budapesti Szemle 1918. aprilis, 496. sz. 150-160.; Zsig-
mond Ferenc, Egyetemes Philologiai K6z16ny 1918. marc.—épr., 3—4. sz. 135-137.; Horvéath Ja-
nos, Irodalomtorténet 1918. marc.—jin. 3-6. sz. 181-186.; Kerényi Karoly, Egyetemes
Philologiai K6z1ony 1918. maj.—jun.—jul. 5-6-7. sz. 267-268.; Csanyi 1990. 72.; Raba 1981. 30.
(88. labjegyzet); Kelevéz (Raba) 1983. 9.; 4 magyar irodalom térténetei I1. (Szegedy-Maszak)
2007. 711.; A magyar irodalom torténetei I11. (Szili) 2007. 49.; Irodalmi nevelés: Hibsch/Pientak
2009. 244-259., 587-590. (65. tétel), 492.; Magyar irodalom: Hibsch/Pientak 2009. 490., 492—
493.; Irodalmi problémak: Budapest, 1917. augusztus 11.; Budapest, 1917. augusztus 14.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 205. (1916 Gszére datalja)

»Rédey Tivadarnak Oszinte és meleg baratsaggal” ajanlja az Irodalmi problémak
kotetét Babits.

Lasd Rédey-leszarmazottak tulajdonaban; P. Foldes Anna, Irodalomtorténeti Kézlemények
2012. 4. sz. 392.

1917. augusztus 1.
Hirdetik Babits konyveit: az Irodalmi problémdak tanulmanykotetét tartalomfelso-
rolassal és a Recitativ kdtetet mint a Nyugat kiadasaban megjelent konyveket.
Megjelenik Babits 4 josdag dala (Versek darocban) cimii versciklusa: 1. [Nem
csendiil a lelkem...] 2. [Most csond van...] 3. [Pedig jonak kell lenni...] 4. [Ne
mondjatok, hogy semmi a vers...] 5. [Segits, Szerelem!...].

Lasd Nyugat 1917. II. aug. 1. 15. sz. cimlapverzo, szamozatlan el6lap; 175—179., hatlapverzo;,
Raba 1981. 539-543.; BMOV 1982. 272-275.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 203.

1917. augusztus 1. koriil
Babits a [Hengerbuckas foldi szan...] kezdeti ceruzairasa toredékét a cimzés sze-
rint Stefan Klein Davosbol kiildott — hianyzo levele — csonka boritékjanak hatara
jegyzi fol.

Lasd OSZK Fond I11/1969/70.
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1917. augusztus 1. utin
Babits lrodalmi problémdak cimii tanulmanygyijteményét dedikalja édesanyjanak:
»Kedves Anyamnak / Mihaly fia” és Kelemen Ilonanak: ,,kedves Nennének / sze-
ret6 6ccse / Mihaly”.

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény

Gellért Oszkar jelzi Osvat Ernének, hogy esetleg irna Babits lrodalmi problémdak
cimt konyvérdl. Osvat ezt sietve kozli Babitscsal, aki ,Ertesiilve a szives érdekld-
dés- / 16l, igaz 6rommel / és régi tisztelettel” kiildi el Gellértnek konyvét (melyrol
Gellért a Petofi és Arany cimi tanulmany miatt mégsem fir).

Lasd PIM Konyvtara B. 9411.; Gellért 1954. 183.; Gellért 1958. 1. 356.

1917. augusztus 7. elott és augusztus 7.
Babits levelet ir — s foltehetdleg verseket is kiild — a nyarat Csepregen tolto, még
mindig 1abadoz6 Komjathy Aladarnak, aki a Schobler-kastélyt abrazold képeslap-
jan jelzi, hogy ott laknak, s megkapva Babits sorait majd valaszol ra. (A lapot
[Komjathy] Laci is alairja.)

Lasd OSZK Fond 111/753/19.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 105., 332. (1959. levél)
Lasd még 1917. augusztus 14.

1917. augusztus 7.
A Székely Aladar miitermében késziilt egyik kozos fényképiiket, melyen a Bibliat
»olvassak”, Ady a kovetkez6 dedikacioval kiildi el: ,,Babitsnak — Ady Csucsa 1917
aug 7.’

Lasd Kelevéz (W. Somogyi) 1983. 313. (8. kép)
Lasd még Budapest, 1917. julius 14—18. kizott
V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 195. (,,1917 nyar végén” kapja Babits Adytdl a kozds arcképet)

1917. augusztus 9. és utina
Dr. Gyéri Akos név- és cimjelzéses tigyvédi levélpapirjan értesiti Babitsot, hogy a
Fortissimo cimi verse miatt megindult vizsgalat folytatasara elérelathatélag nem
lesz sziikség, ezért kéri, hogy ,,megindokolt inditvanya” és ,,hdrom rendbeli eljara-
sa ligyvédi dija fejében 6sszesen 150 koronat” kiildjon be irodajaba. A rektora Ba-
bits ceruzaval rajegyzi: ,,Elkiildtem Babits.” Az ezt igazolo postai feladovevényt
késobb csatolja a levélhez. A verzora még foljegyzi: ,,van 18 / 1 Aladar / 2 Riedl /
3 Ignotus / 4 Fenyd / 5 Osvat / 6 Hatvany / 7 Kornfeld / 8 Békassyék / 9 Herczeg”.

Lasd OSZK Fond I11/1581/8.; Bényei Jozsef, Hajdt-Bihari Naplo 1981. szept. 20. 221. sz. 9,;
Téglas 1995. 74.; Téglas 1996. 270-271. (95. tétel); Téglas, Irodalomtorténeti Kézlemények
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1997. 5-6. sz. 590.; Téglas 1997a 177.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 105-106., 332-333. (1960.
levél), 198.

Lasd még Eder 1966. 266—267. (dr. Gy6ry); Belia/Ady 1983. I11. 432., 434. (1336. levél jegyzeté-
ben); Budapest, 1917. dprilis 10. elott vagy junius 15. elott (?) szerda; Budapest, 1917. dprilis 10.

A Fortissimo ,,buiniigyben” végiil nem kertiil sor targyalasra, mert Vazsonyi Vilmos
(akkor mar) igazsagligy-miniszter utasitasara torlik Babits ellen az eljarast [ebben
azonban aligha lehet szerepe annak, hogy a miniszter fia, Vazsonyi Janos ebben az
évben a Bulyovszky/Munkacsy utcai Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium VIII.
osztalyanak didkja, mert bar Babits ismerheti, nem tanitja 6t] — foltehetleg Korn-
feld Moéric nagyiparos, bankar kozbenjarasanak koszonhetéen.

Lasd Schopflin Aladar: 4 magyar irodalom torténete a XX. szazadban. Budapest, 1937. 257,;
Kardos Pal 1972. 221.; Gal Istvan, Irodalomtorténeti Kézlemények 1976. 4. sz. 523.; Téglas
1995. 72.; Téglas 1997a 177.; Téglas 2008. 13.

Lasd még [Istenkaromlas]: Budapest, 1917. mdrcius 1-6. vagy 3—6.; Kornfeld Moric 1917.
aprilis 10. el6tt vagy junius 15. el6tt (?) szerdan Babitsnak irt levelét: OSZK Fond I11/766/5.;
Budapest, 1917. aprilis 10.

V6. Gal Istvan, Irodalomtorténeti Kozlemények 1976. 4. sz. 523. (agy véli, Vazsonyi fia Babits
tanitvanya); Sipos 2003. 73. (bizonyara Gy6ry Akos 1917. aprilis 16-i levele nyoman ugy véli,
az ligy elmarasztalds nélkiili megsziintetésére-lezarasara dr. Vary Albert sajtotligyész joindula-
ta segitségével keriil sor); Majoros/Tompa/To6th 2011. 198. (,,Vary kdzbenjarasaval a kolté elleni
eljarast valoban megsziintették™)

Szekszdard—Budapest, 1917. augusztus 10. eldtt és augusztus 10.
Babits Szekszardon idézik, s augusztus 10-én utazik vissza néhany napra Buda-
pestre. Babits Angyal és Babits Mihalyné az ezen a napon elutazott Babits utan
levelet menesztenek, hogy Babits Istvan ,,aspiranti kinevezésének igazolasat” in-
tézze el a nala 1évo, a kinevezésrdl szo6lo hivatalos irassal, s kérje ,,dan Conzul is-
merdsének” [valosziniileg Fleischl Palnak] segitségét.

Lasd OSZK Fond I11/35/83.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 106—107., 333. (1961. levél), 214
Fleischl Palra: 1915. dprilis 4. kedd; Szekszdrd, 1917. augusztus 15-22. kizott

V6. Majoros/Tompa/Téth 2011. 333. (,,nem tudni, hogy ki volt BM ismerdse a dan konzulatu-
son”

1917. augusztus 10. utdn, esetleg szeptember
Babits ,,bamulod, hived, 6eséd” alairasu levélben koszoni meg Ady kiildeményét,
neki dedikalt kdzos fényképiiket: ,,Nyari utambol hazatérve itthon talalom kedves
kiildeményedet. Nagyon kdszondom! Szép, jo kép is és kétszer becses, hogy Tdled
kaptam, hogy a Te irasod van rajta!l...”

Lasd OSZK Levelestar; Belia 1956. 548., 611. (618. levél — 1917. szeptember); Basch, Jelenkor
1964. 3. sz. 240.; Kelevéz (W. Somogyi) 1983. 313. (8. kép — 1917. szeptember); Kovalovszky
1987. 645., 655. (1917. augusztus—szeptember); Majoros/Tompa/Téth 2011. 115., 340-341.
(1971. levél — Budapest. 1917. szeptember eleje)
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Lasd még Budapest, 1917. julius 14—18. kizott
V6. Gal Istvan 1975. 61. (1916 vagy 1917 nyarara datélja)

Budapest, 1917. augusztus 10. utan—14. elott
Babits néhany napot Pesten id6z uj konyve, az Irodalmi problémdk miatt, mely
ezekben a napokban jelenik meg (majd valosziniileg 14-én visszautazik Szek-
szardra).

Lasd Babits Komjathy Aladarnak Szekszardrol 1917. augusztus 15-22. kozott irt levelét: Kom-
jathy Géza (Marl, Németorszag) tulajdona, fotokopidja: PIM Kézirattara V. 5456/1/10.

1917. augusztus 11.
Babits Angyal levelezélapjan, az el6z6 napi sorokhoz hasonldéan ismét siirgeti
Babitsot, hogy dccsiik, Pista kinevezésének igazolasa tigyében mihamarabb intéz-
kedjen. (Aznap mar egy ajanlott kartyat is foladtak cimére.) Kérik, ,,ha Fekete el-
viszi a villanyldbost megcsinaltatni, mondja meg, hogy a szekszardi aram erdssé-
géhez csinaljak, mert itt lesz hasznalva, ez fontos, mert a pesti aram masmilyen”, s
hogy menjen el mihamarabb a [dan] konzulhoz is.

Lasd OSZK Fond 111/35/84.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 107-108., 334. (1962. levél), 215.

Budapest, 1917. augusztus 11.
A Nyugat nyomtatott fejléces levélkartyajan a Havas Irént helyettesitd Fadgyas
Vali kdzli: nem tudva, hogy konyvébdl [Irodalmi problémdk] hany tiszteletpéldany
illeti meg, egyeldre 25 darabot kiild, ha Babitsnak tobbre lenne sziiksége, par nap
mulva Havas kisasszonynal érdekl6djon.

Lasd OSZK Fond I11/1578/15.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 108., 334-335. (1963. levél)

1917. augusztus 14.

Komjathy Aladar Csepregrol kiild levelet Babitsnak Szekszardra: egész nap a kert-
ben sétalgat, néha egy-egy szépirodalmi kdnyvet olvas, s bar mindenben kdveti
Stein tanacsat, mégis igen nehezen gyogyul. A szive még mindig abnormalisan
gyorsan ver, de azok a sulyos tiinetek, amelyeknek Babits is tantija volt, egyszer
sem jelentkeztek. Beszamol Melich [Janos nyelvészprofesszor (?)] levelezdlapjarol,
melyen kérdezi, vajon Aladar elmenne-e a szarajevoi magyar fégimnaziumba ta-
narnak; ennek azonban ,,laboratoriumi kotelezettségei” alljak utjat, mindazonaltal
részletes beszamolot kér téle az ottani viszonyokrol. A kiildott versek ,,igen-igen
tetszettek™ neki, 6szinték, mint szerinte minden Babits-vers, s ,,mert egyszeriiek,
még Gszintébbeknek latszanak”. Ugy véli, Babits boldog ember, mert sajat csiigge-
déseit onmaga cafolja friss erével. Elkedvetlenedve irja: 6 ugyan sokkal fiatalabb,
de faradt, és igy érzi, soha nem lesz beldle semmi. ,,En sziz ember vagyok és az
egy elveszik bennem.”

Lasd OSZK Fond 111/753/20.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 108-110., 335-336. (1964. levél), 211.
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Budapest, 1917. augusztus 14.

Fadgyas Vali a Nyugat nyomtatott levélkartyajara irt soraiban Babits elnézését
kéri, hogy csak 300 koronat kiild [vagy az Irodalmi problémdak honorariumaként,
vagy Babits szerkeszt6i munkajaért], de a kasszaban nincs tobb. Fenyé Miksa 10
napra elutazott, s csak téle kaphatnak pénzt, mert ,,Ignotus urnak nincs pénze”, ha
Havas kisasszony pénteken megérkezik, talan megszerezhetik azt az Osszeget,
melyre Babitsnak sziliksége van. Az ugyanekkor a 300 koronardl kiallitott ,,Ellen
nyugta” aldirdsa szerint az Osszeget Babits tavollétében ,atvette Fekete” (ez is
Fadgyas Vali kézirasaval).

Lasd OSZK Fond 111/1578/16.; a nyugta: OSZK Fond I11/1816/14.; Majoros/Tompa/T6th 2011.
110., 336., 336-337. (1965., 1966. levél), 196.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 195. (,,az Irodalmi problémak cimi kdnyv honorariumat is 6 [ti.
Fekete] vette at a postdstol”)

Szekszard, 1917. augusztus 15-22. kozott

Babits Szekszardra visszatérve ,,Carissimo Alichino azaz: Kedves Alikam” kezde-
tl sorokat kiild Komjathy Aladarnak, Szekszardon véve levelét: nagyon megoriilt
sorainak, de amit ir, azzal nincs megelégedve. Ha belesiipped régi, maganyos top-
rengéseibe, az a legjobban art neki; tobb szoérakozas, valtozatossag kellene Stein
szerint is. A mértékletes szellemi munkat azonban — az orvossal ellentétben — a
kedélyre és az idegekre jo hatastinak véli. Ugy gondolja, a szarajevéi tanarsagot
hatranyos lenne elfogadnia, a tanarhidny miatt bizonyos benne, hogy sokkal jobb
allast talalnak neki. Pesten jarva, meg akarta latogatni Aladar csaladjat, de zart
ajtokat talalt, gy latszik, apja mégis raszanta magat a nyaralasra. ,,Kedvem van
egy kis utazasra, és gondoltam hogy csakugyan elmegyek Sopronba” — jelenti ki, s
pontos menetrenddel szolgalva hivja Aladart, hogy — vendégeként — ott toltsenek
egyliitt egy teljes napot, s elég lenne, ha Aladar harmadnap menne vissza. Babits
Szekszardrol szerdan [augusztus 22-én] szdndékozik Pestre menni, aznap ,,egy va-
lasz fizetve-slirgdnyt” kiild Aladarnak, melyre mar a budapesti cimre kér valaszt.
Pestrol pénteken vagy szombaton [24-én vagy 25-én] indulna Sopronba, tehat vagy
pénteken, vagy szombaton este varna Aladar vonatat a soproni palyaudvaron. fgé-
ri, hogy konyvébdl [Irodalmi problémak] magaval visz szamara egy példanyt.
»Régen nem irtam ily hosszu levelet; ebbdl lathatod irantad vald szeretetét oreg
Mihalyodnak™ — zarja levelét.

Lasd Komjathy Géza (Marl, Németorszag) tulajdona, fotokopidja: PIM Kézirattara V.
5456/1/10.; Buda 2007. 83—84. (Szekszard, 1917. augusztus 14-20. kozott); Majoros/ Tompa/
Toth 2011. 111-113., 337-338. (1967. levél — Szekszard, 1917. augusztus 14-21. kozott), 211.,
214.

Lasd még 1917. augusztus 23. csiitértok; Sopron, 1917. augusztus 25. szombat—augusztus 27.
hétfo
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Szekszard (2), 1917. augusztus 16. elott
Babits /A régi kert] cimii versének tintairasu fogalmazvanyat néveld nélkiil, Régi
kert cimmel, Babits Mihaly aldirassal haromfolios papir rektdjara irja. A vers gép-
irasu tisztazatat ceruzaval javitja, az elobb géppel irt alairast athuzza ¢és ceruzaval
irja a vers ala: ,,Babits Mihaly”. (A kézirat Komjathy Aladar, a gépirat Szabo L6-
rinc hagyatékaban marad fenn.)

Lasd k = MTAK Ms 5077/38.; ¢ = MTAK Ms 4699/7.; Vendel-Mohay 1974. 98. (1917); Raba
1981. 555.; BMOV 1982. 288-289. (1917. nyar)

1917. augusztus 16.
Hirdetik Babits 0j konyvét, az Irodalmi problémdkat, a tartalom felsorolasaval;
tovabba a Nyugat kiadasaban, Falus Elek cimlapjaval megjelent Recitativ kotetet, s
mindkettot a Nyugat ,,miivészi kiallitast” kdnyvei kozott is.
Megjelenik 4 régi kert (I-111.) ciml Babits-vers.

Lasd Nyugat 1917. I1. aug. 16. 16. sz. cimlapverzo; szamozatlan eldlapok; 269-270.; Raba 1981.
543.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 203.

1917. augusztus 19.
Andor Jozsefnek az Irodalmi problémak cimii tanulmanykdtetrdl irt méltatasa sze-
rint igazsagtalansag volt Babitsot hazafiatlansaggal vadolni.

Lasd Elet 1917. aug. 19. 33. sz. 811-812.

Budapest, 1917. augusztus 22. szerda
Budapestre érkezése utan Babits igérete szerint bizonyara kiild ,,egy valasz fizetve-
siirgbnyt” Komjathy Aladarnak, melyben pontosan értesiti 6t kozds soproni utaza-
suk idépontjarol.

Lasd Babits Komjathy Aladarnak Szekszard, 1917. augusztus 15-22. kozott irt levelét: Komja-
thy Géza (Marl, Németorszag) tulajdona, fotokopidja: PIM Kézirattara V. 5456/1/10., valamint
Komjathy Aladar 1917. augusztus 23-i valasztaviratat: OSZK Fond 111/753/45.

1917. augusztus 23. csiitortok
Komjathy Aladar Csepregrol kiildott tavirataban tudatja Babitscsal: ,,Szombat este
Sopronban leszek palyaudvarnal talalkozunk...”

Lasd OSZK Fond I11/753/45.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 113., 338-339. (1968. levél)

Sopron, 1917. augusztus 25. szombat—augusztus 27. hétfo
Babits Komjathy Aladarral Sopronban tartézkodik, Aladar betegségébdl vald fel-
gyogyulasat és rossz kedélyallapotabol kizokkenését el0segitendo.

Lasd Komjathy Aladar 1917. augusztus 23-i taviratat: OSZK Fond II1/753/45., Babits és Kom-
jathy augusztus 27-i iidvozlélapjat: OSZK Fond I111/108/19., valamint id. Babitsné és Babits
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Angyal augusztus 29-én, szerdan és szeptember 8-an irott leveleit: OSZK Fond 111/179/89., 90.;
Majoros/Tompa/To6th 2011. 211.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 341. (1972. levél jegyzete kissé mulatsagossa lett a bizonyara
véletleniil benne maradt lektori ,,magankozlemény” miatt — [,,Biztos? Nem inkabb ott talalkoz-
tak? V6. korabbi levelek.”] —, mely a kdvetkezd megjegyzést kérddjelezi meg: ,,BM aug. 25-én
érkezett Sopronba Komjathy Aladarkoz. [!]”

Sopron, 1917. augusztus 27. hétfo
Babits ¢s Komjathy Aladar a Ferenc Jozsef teret dbrazolo képeslapon irjak Szilasi
Vilmosnak Sopronbdl: ,,Igaz szeretettel koszontenek Mihaly és Aladar”.

Lasd OSZK Fond I11/108/19.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 43. (30. levél); Majoros/Tompa/
Téth 2011. 114., 339. (1969. levél), 211.

Ugyanezen a napon Komjathy Aladar és Babits — valoszinileg kiilon képeslapon
— kiildenek tidvozletet Szekszardra id. Babitsnénak és Angyalnak.

Lasd id. Babitsné és Babits Angyal 1917. augusztus 29-i szerdai (OSZK Fond 111/179/89.), vala-
mint id. Babitsné 1917. szeptember 8-1 (OSZK Fond 111/179/90.) levelét

Valoszintileg ekkor ir tidvozl6 képeslapot Babits és Komjathy Aladar Bécsbe Szekfi
Gyulanak (és talan Kovacs Laszlonak).

Lasd Szekfti Gyula, Holub Jozs6, Kovacs Laszlo és Eckhardt Ferenc Babitsnak 1917. augusztus
27. utéan irt lapjat: OSZK Fond I11/1196/9.

1917. augusztus 27. utdn
Szekfli Gyula iidvozli Babitsot és [Komjathy] Aladart Bécsbdl kiildott képeslapjan,
melyet a torténész Holub Jozso [Jozsef] és az itt katonaskodd K[ovacs] Laci, vala-
mint a szintén torténész Eckhart [Ferenc] is alair. Koszoni a soproni megemléke-
zést, s kozli, ha Pozsonyba mennének, nagyon szivesen lemenne oda 6 is. ,,.De a
neuwaldeggi [bor] mégsem szekszardi” — teszi tréfasan hozza.

Lasd OSZK Fond II1/1196/9.; kozli Monostori Imre, Uj Forras 1984. 4. sz. 68—69. (6. levél);
Majoros/Tompa/Toth 2011. 154., 379-380. (2030. levél)

V6. Monostori Imre, Uj Forras 1984. 4. sz. 68. (1928. aprilis 3. és 1931. aprilis 28. kozé datalja)

1917. augusztus 29. szerda
Id. Babitsné irja fianak: 6rommel vették Komjathy Aladar soproni kartyajat, remé-
lik, hogy a ,,nyaralas” jot tett az egészségének. 2-an [vasarnap] varjak Babitsot, s
kéri, hogy a ,villanyos fazekat” — megjavitva — vigye haza. Babits ,,el6léptetését”
[bizonyara magasabb fizetési osztalyba] még nem talalja a lapban. A levélhez An-
gyal hozzaflizi: , Varunk!”

Lasd OSZK Fond 111/179/89.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 114-115., 339-340. (1970. levél —
Szekszard, 1917. aug. vége)
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1917 észe

A Konyvtari Szemle fejléces levélpapirjan a szerkeszté Kéhalmi Béla nyomtatott
korlevelet intéz kétszaznal tobb magyar miivészhez és kozéleti emberhez, igy
Babitshoz is: ,,Most hogy a haboru véres fliggonye mogott hihetetlen hoditasokat
tesz a magyar konyv” — gy véli, hogy a hirtelen tamadt konyvkultuszt el kellene
mélyiteni azoknak a tapasztalataval, akik régota ,,intim viszonyban” vannak a
konyvvel. Ezért kéri, irja meg tiz vagy akar szaz sorban, melyek allando6 vagy visz-
szatéré olvasmanyai és hogy atmenetileg mely konyvek gyakoroltak mély hatast
rd. Szandéka szerint a legkedvesebb konyvekrdl irt vallomésok eldszor a Konyvtari
Szemlében, majd kotetbe gytijtve, ha lehet, mar 1918 janudrjaban jelennének meg.
Ex librise egy példanyat is szeretné, ha rendelkezésre bocsatana (bizonyara illuszt-
racio céljabol). [A Konyvtari Szemle, a konyvtarak, olvasok ¢és konyvgytijtok félha-
vi értesitdje 1913—1917 kozott jelenik meg.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/18.; OSZK Kézirattar KH Fol. Hung 3045. (K6éhalmi Béla: A ,, Kény-
vek konyve” fennmaradt iratai); Lang Jozsef 1982. 617.; 618.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 169.,
392-393. (2050. levél — 1917. masodik fele)

Lasd még 1918. majus vége, junius 1. elott; Konyvtari Szemle: http://www.matarka.hu/f leiras.
php?fsz=1549; ex libris: http://exlibris.kernel.hu/; http://exlibris.kernel.hu/rovtort.html

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 393. (4gy véli, a Konyvtari Szemlét 1913 és 1919 [!] kozott szer-
keszti K6éhalmi; nem jelzi a ,, Konyvek kényve” fennmaradt iratait, és a latin ,,ex libris”-t csupan
a ’valakinek a konyveibdl’ forditdsa alapjan tigy hiszi, K6halmi ,,BM egyik konyvébdl kér egy
példanyt a Szépirodalmi [!] Szemle szdmara™)

Babits a gimnazista Fiiredi Tibor elkiild6tt kdlteményeirdl levélben mond — bizo-
nyara nem tul kedvezé — kritikat, kérve mindazonaltal, hogy a levélben foglaltak
ne csliggesszek el a verselgeto fiatalembert, s felhatalmazhatja, hogy kiildje majd
tovabbi kolteményeit is.

Lasd Fiiredi Tibor Babitsnak szo6l6 1918. aprilis 22-i levelét: OSZK Fond I11/1880/8.
Lasd még 1917. junius 15.

1917. 65z (?)
Hatvany Lajos cimjelzéses levélpapirjan ir levelet Babitsnak. Kisfia, aki Babitsnal
ugy viselkedett, hogy anyja sem érthette szavat, most Hatvanban tombol. Babitsot
varja a hatvani csondes szoba és a park, ahol dolgozhat. Szabadkozik — kiilondsen
Schopflinnek Babitson keresztiil —, hogy elfoglaltsagai miatt nem viszonozhatta
latogatasat. Oriilne, ha Schopflin Babitscsal egyiitt rdszanna magat egy hatvani
latogatasra.

Lasd OSZK Fond I11/557/15.; Sipos 2011. 170., 644—646. (2303. levél)

Lasd még Budapest, 1915. mdjus 26. utdn, csiitortok—péntek; Hatvany gyermekére: Az arva
Mariska napjai — Litera | Az irodalmi portal www.litera.hu/hirek/az-arva-mariska-napjai

Vaé. Sipos 2011. 170., 644—646. (1918. szeptemberre datalja)
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1917 bsze—1918. junius 1. elott
Babits Vallomas olvasmanyairél. Nyilatkozat a Konyvek konyve cimii kétet szamara
autograf ceruzairast fogalmazvanytoredékének /4 felsorolt kdnyveket nem tartom a
legértékesebbeknek...] (= k, — fiizetbdl kitépett lapon ceruzairasu fogalmazvany ja-
vitasokkal, athtizdsokkal), tintairdsu fogalmazvanyanak (= k») és gépiratos tisztaza-
tanak (indigds masolatanak, autograf tintairasu javitasokkal — g) keletkezése. A fo-
galmazvanytoredék verzojan autograf ceruzairassal: ,,Kéhalmi Béla szerk. Konyvek
konyve. A gépiratos tisztazat indigds masolatan az 1. f6lion a cim autograf tintairds-
sal: ,,Dante forditoja és a »Recitativ« koltoje. Az 1. f6li6 jobb felsd sarkaban gépiras-
sal: ,,Korr.: 8. Reviczky u. 7.7 A 2., 3. és 4. f6li6 bal felso sarkaban autograf ceruza-
irassal: ,,Babits”. A 4. f6li6 verzojan autograf ceruzairdssal: ,,Olvasmanyaim”. A 4.
folio verzojan Torok Sophie nehezen olvashatod ceruzairasu rajegyzése: ,,Elsé Re-
viczky utcai irogép betiii (Erika) ami 1944-ben bennégett a Baumgarten hazban.”

Lasd ki = WMMM Kéziratgyljtemény 75.2.2.; ko= MTAK Ms 10 506/41.; g = OSZK Fond
111/1824.

1917. szeptember 1.
A tartalom felsorolasaval hirdetik Babits uj konyvét, az Irodalmi problémdk cimi
tanulmanykdtetet, tovabba a Falus Elek cimlapjaval megjelent Recitativ kotetet.

Lasd Nyugat 1917. I1. szept. 1. 17. sz. cimlapverzo; szamozatlan eldlap

Budapest, 1917. szeptember 1.—1918. februdr vége
A VL keriileti fégimnaziumban Babits 1917. szeptembert6l oktober 31-ig husz,
november 1-jétdl 11-ig tizenkilenc, november 12-td] 1918. februar végéig huszon-
egy orat tart hetente. A II/b-ben osztalyfondk, ott és a [1/a-ban magyart tanit feb-
ruar végéig, a I11/a-ban oktober végéig, a VII.-ben november 1-jét6l februar végéig;
latint a VI.-ban az év elejétdl februar végéig, gorogpotlot a VI.-ban november
1-jétol februar végéig.

Lasd Eder 1966. 269.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 208.

1917. szeptember 8.
Id. Babitsné szemrehanyoan irja levelében, hogy masodika 6ta naponként varjak
Babitsot; Sopronbol kiildott kartyaja 6ta nem tudnak réla, aggédnak, hatha megbe-
tegedett. Szeretné, ha 14-én [Kelemen] Imrével jonne, €s hozna ,,a villanyos faze-
kat”. Pistatol junius 13-i lap érkezett; megkapta a 60 koronat, s reméli, hogy ebben
az évben hazakeriil. Id. Babitsné kéri, hogy Babits irjon az 6ccsének az egyetem
ligyében is.

Lasd OSZK Fond 111/179/90.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 116., 341-342. (1973. levél); Buda
2005. 465. (245. levél 1. labjegyzet — id. Babitsné levelét szeptember 14. eldtt-re datélja)

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 341-342. (1973. levél jegyzete: ugy véli ,,.BM aug. 25-én Sop-
ronban meglatogatja [!] Komjathy Aladart...”)
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1917. szeptember 9. elott és szeptember 9.
Ifj. Gaal Mozes Balatonfiiredrdl ir levelet Babitsnak. Kéri, segitse néhany tanacs-
csal elso forditoi munkajaban: E. T. A. Hoffmann Der goldene Topfjat forditja.
Példaul gondban van a cim forditasaval, vajon ,,Aranycserép jo lesz-¢”? Novellas-
flizete jelenik meg az Athenacumnal, majd kiild beléle Babitsnak. [Komjathy] Ala-
dar Csepregrdl irt neki. Gyors valaszt kér Babitstdl, mert a forditast szeptember
15-20-ig kell elkészitenie.

Lasd OSZK Fond I11/476/40.

Babits valaszol ifj. Gaal Mozes levelére, E. T. A. Hoffmann Der golden Topf-
forditasa ligyében: az ,,Aranycserép” cimet javasolja, s a latin kifejezések megtar-
tasat szorgalmazza. Bizonyara tudatja, hogy [Komjathy] Aladar még Csepregen
van. (Babits Mihaly-ként irja ala a levelet!)

Lasd ifj. Gaal Mozes 1918. szeptember 9-i valaszlevelét: OSZK Fond I11/476/16.

Ifj. Gaal Mozes elnézést kér, hogy ceruzaval irja levelét. Koszoni Babits valaszat
és a forditassal kapcsolatban adott tanacsait (cim, latin kifejezések). Erdeklddik,
mit csindl [Komjathy] Aladar olyan sokaig Csepregen, s hogy miért irta Babits
Mihalyként ala a levelét — vajon haragszik ra? [Az Athenaecum Modern Konyvtar
sorozatanak 536—538. kdteteként Szantd Lajos cimlapképével, végiil Az Arany cse-
rép cimmel jelenik meg a romantikus Hoffmann-mese forditasa.]

Lasd OSZK Fond 111/476/16.
Lasd még Budapest, 1917. daprilis 28. elétt és dprilis 28.

Budapest, 1917. szeptember 11.

Az Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsulat igazgatosagnak kiildott
gépirasu levele szerint Babits megallapodasuk értelmében vallalja, hogy az Athe-
naeum kiadasaban megjelené Modern Konyvtar részére sajto ala rendez egy koriil-
beliil 10 ives ,,Poe Edgar novellaskotetet” az ird legszebb préozai alkotasaibol, me-
lyekhez bevezetd tanulmanyt ir, s a novellakbol harom és fél-négy iv terjedelmii
anyagot is maga fordit, a tobbi novella forditdjat ¢ valasztja ki és ellendrzi ,,a fordi-
tas muvészi értékét”. Mindezekért a kiadd Babitsnak 500 koronat, a forditoknak
pedig ivenként 60 koronat fizet, s az 0sszes kiadoi jogot ezzel végleg megszerzi.
A kézirat legkésobb oktober végéig nyomdakészen atadandd, a korrekturat pedig
72 ora alatt tartozik Babits visszajuttatni.

[Babits bizonyara meg is probalkozik a megallapodasnak megfelel6en 6sszeal-
litani a valogatast, amint erre Elek Artir ,,cserbenhagyd” oktoberi levele utal, am
valoszintileg kénytelen feladni, s egyes Poe-forditasai csak késobb, 1925-ben jelen-
nek meg, 1928-ban pedig az Athenacum Hires Konyvek sorozatanak 19. koteteként
adjak kozre Groteszk és arabeszk (Elbeszélések és fantaziak) cimmel Poe-fordita-
sainak 6nallo kotetét.
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Lasd OSZK Fond 3.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 117., 342-343. (1974. levél — nem jelzi Babits
,»probalkozasat”, melyre Elek Artar 1917. oktober 11-i levele utal)

Lasd még Budapest, 1917. oktober 11.; Budapest, 1919. szeptember 17. és szeptember 17-t61;
1925. szeptember 1.; 1925. december 11.; Budapest, 1925. december 17.; 1925. december 24.;
1928. junius 1.

Budapest, 1917. szeptember 11. utin
Babits Elek Arturnak kiildott par sorban kozli: ,,Siirgds beszélnivaléom volna On-
nel, nagyon kérem, ha lehet adjon alkalmat hogy minél hamarabb talalkozhas-
sunk.” Erdeklddik, hol és mikor keresheti fol. [Lehetséges, hogy a gyorsan elkészi-
tendo Poe-forditasok ligyében keresi Elek Arturt.]

Lasd MTAK Ms 10.250/bb; Elek Artar 1984. 19-20. (3. levél); Sipos 2011. 257., 724-725. (2417.
levél)

Lasd még Budapest, 1917. szeptember 11.; Budapest, 1917. oktober 11.
V6. Sipos 2011. 725. (1919. januarra datélja), 456.

Szekszard, 1917. szeptember 14. és utina kivetkezd napok, szeptember 18-ig
Babits anyja kivansagara bizonyara nagybatyjaval, Kelemen Imrével (¢s Komjathy
Aladarral) egyiitt utazik Szekszardra. Ekkor irhat ,,otthonrdl cimzett” lapot 6ccsé-
nek Berezovkara (aki ezt tudatja anyjuknak szeptember 26-an kiildott levelezélap-
jan).

Lasd id. Babitsné 1917. szeptember 8-1 (OSZK Fond I11/179/90) és ifj. Gaal Mozes 1917. szep-
tember 16-1 (OSZK Fond I11/476/18.) Babitsnak kiildott levelét, valamint Babits és Komjathy
Aladar Szekszard, 1917. szeptember 18-i lapjat Rédey Tivadarnak: MTAK Ms 4539/41.; Babits
Istvan id. Babitsnénak irt lapjat: Buda 2005. 488. (262. levél)

1917. szeptember 15.
Az altalaban a honap 16. napjan megjelend Nyugat cimlapjan szeptember 15-i da-
tum szerepel. Hirdetik a tartalom folsorolasaval Babits 0j kotetét, az lrodalmi
problémakat és a Falus Elek cimlapjaval megjelent Recitativ kotetet, s mindkettot
a Nyugat ,,miivészi kiallitasa” konyvei kozott.

Lasd Nyugat 1917. I1. szept. 15. (!) 18. sz. cimlapverzd, szamozatlan eldlapok

Stefan 1. Klein Bécsbdl irt levelében értesiti Babitsot, hogy 4 golyakalifa forditasa-
val majdnem teljesen elkésziilt. Masnap Svajcba utazik, igy a munkat rovid idére
abba kell hagynia, de visszaérkezése utan azonnal hozzalat a befejezéshez. Kéri
Babits értesitését, mi torténjen az utolsé fejezettel, melyet nem szeretne tigy meg-
valtoztatni, hogy szamara kellemetlen legyen, s hogy vajon a Neue Rundschaunal
— ahol jo 0sszekottetése van — probalja-e meg elhelyezni a regényt.

(A 2. folié verzodjan és az 1. folid rektdjan Babits ceruzaval rajzolt Budapest-
térképe utcanevekkel [talan egy vidéki vagy kiilfoldi latogatoja szamara]: ,,Kalvin,
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Ul16i, Baross, Rev.[iczky], Jozsef korut, Erzsébet, Teréz, Nyugati, Lip6t, Vaczi kor-
ut, Karoly, Muzeum.”)

Lasd OSZK Fond 111/735/239.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 118., 343-344. (1975. level), 213.

A Le Plus Grand Monde cimii svajci folydirat... kezdetli cikk beszdmol arrdl, hogy
Babits Mihaly ¢és Keleti Artur egy-egy versének francia forditasa jelent meg a lap-
ban [Fortissimo].

Lasd Ma 1917. szept. 15. 11. sz. 178—179.
Lasd még 1917. junius

1917. szeptember 16.
Talan Schopflin Aladar tollabol jelenik meg ismertetés Babits lrodalmi problémak
cimii tanulméanygyijteményérsl. Ugy véli, Babitsot — ,,aki eredeti gondolkodas,
minden elfogultsagtol mentes, a dolgokat a maguk sajat szempontjabol néz6 ir6”
— az irodalmi tajékozottsag és az iroi tehetség teszi hivatott esszéirova. Ot ,,a koltoi
gyakorlat mellett erdsen izgatja az irodalom elmélete. [...] Vilagirodalmi tajéko-
zottsaga szinte kivételes, a régi gorogoktol a mai legujabbakig alig van nevezete-
sebb jelenség, amelyet ne ismerne” — méltatja, szamba véve a kotet legfontosabb
irasait: a magyar irodalomnak a vilagirodalomban helyét keresé tanulmanyt (Ma-
gyar irodalom) és a két Vorosmarty-irast (Az ifju Vorosmarty, A férfi Vorosmarty).

Lésd Vasarnapi Ujsag 1917. szept. 16. 37. sz. 601.

Szekszard, 1917. szeptember 18.
Babits és Komjathy Aladar a Szekszard Szallot abrazolo képeslapon kiildenek iid-
vozletet ,, Aliscumbol” Rédey Tivadarnak.

Lasd MTAK Ms 4539/41.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 118—119., 344. (1976. levél), 211.

1917. szeptember 19.
Megjelenik Lendvai Istvan rovid recenzidja az lrodalmi probléemdk cimii Babits-
kotetrdl. Elragadtatott hangon ir a konyvrdl, ,,melynek lapjain a langelme agya
heviil és nemes, bliszkén magyar szive liiktet”.

Lasd Déli Hirlap 1917. szept. 19. 2. sz. 5.

Budapest, 1917. szeptember 22. szombat
Paulay Erzsi monogramos, cimjelzéses levélkartyajan néhany soros levelében kéri
Babitsot, latogassa meg a kovetkezd héten szerdan [26-an], ebéd utan, hogy beszél-
gethessenek. Ha nem kap valaszt, akkor varja Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/1000/7.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 66.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 120.,
346. (1978. levél), 207.
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Egykori egyetemi tarsa, Gagyhy Dénes — ekkor, az 1917/18-as tanévben a soproni
Honvéd Forealiskola tanara —, aki csaladi ligyek miatt egy napra érkezik Pestre,
irja levelében: sajndlja, hogy nem talalkozhattak Babitscsal, de 6 egy o6ra mulva
indul vissza Sopronba. Varta Babitsot és Komjathy Aladart Sopronban. Komjathy
ligyét elintézte a 40. tarackos ezrednél, amennyiben eldjegyeztetett s besorozasa
esetén nincs akadalya a belépésének; ha aktualissa valik, az ¢ levelével — melyet
sziikség esetén azonnal elkiild — kell jelentkeznie a potiitegparancsnoknal. [Kom-
jathy Aladart a tovabbi sorozasokon is alkalmatlannak nyilvanitjak.] Amennyiben
novellajat nem lehet elhelyezni, kéri Babitsot, kiildje vissza a kéziratot. Tudatja,
hogy heti 22 o6raval egész tanévre Sopronban marad. (A 2. f6li6 verzdjara Babits
ceruzaval rajegyzi: ,,Gagyhy Dénes.”)

Lasd OSZK Fond I11/483/1.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 119., 345. (1977. levél), 211.; Gagyhy
Dénesre: Basch, Irodalomtorténet 1958. 2. sz. 237.

Budapest, 1917. szeptember 23. elott és szeptember 23.; oktober 7.

A Corvin filmgyarban forgatjak Korda Sandor és Karinthy Frigyes forgatokonyve
alapjan, Korda Sandor rendezésében Babits regényének, A golyakalifainak néma-
filmvaltozatat; Karinthy késziti a film feliratait is (operatér Kovacs Gusztav). (Va-
l6szintileg Babits is részt vesz a forgatokonyv irdsaban.) A Mozi Vilag ,,a magyar
filmgyartas eddig el nem képzelten hatalmas és tokéletes alkotasa’-ként reklamoz-
za ,,a zsenialis koltonek megejtden finom, miivészi, kolosszalis” regényébol készii-
16 filmalkotast.

Babits 1940. november 25-i beszélgetdlapjan biiszkén jegyzi meg: ,,Ez volt az
els6 jobbfajta magyar film.”

A Babits Sandor 1919. szeptember 17-i atvételi elismervényén 7. pontként sze-
repl6 ,,Corvin: Golya Kalifa (1) kisérélevél a szerz6dés masolataval” bizonyara eb-
bol az id6bdl valo.

Lasd Mozi Vilag 1917. szept. 23. 38. sz. (melléklet — 1917. oktober 15-re datalja a film bemuta-
tojat); Mozi Vilag 1917. okt. 7. 40. sz. (melléklet); Gulyas, Irodalomtéorténet 1941, 193.; Eder
1997. 462—-465.; Mozihét 1918. aprilis 7. (?);
http://www.filmobserver.hu/filmintezet/search.php?id=290029277

Lasd még Budapest, 1917. oktober 13. és 15-21.; Budapest, 1919. szeptember 17. és szeptem-
ber 17-tol

V6. Kocztur Gizella/Kardos Laszlo 1973. 395. (148. levél jegyzetében — a film bemutatdjat
oktober 13-ra teszi); Gal Istvan, Irodalomtorténet 1975. 446. 6. labjegyzet (a film bemutatdjat
1917. oktober 23-ra datalja); Beszélgetdfiizetek 1. 1980. 169. (,,az Urania filmesitette meg”);
Majoros/Tompa 2012. 233. (2610. levél jegyzetében nem tudva 4 golyakalifa filmvaltozatarol,
ugy véli, ,,...Corvin és A golyakalifa kapcsolatara vonatkozoan [...] nem talalhato adat™)

Budapest, 1917. szeptember 26. szerda
Ha Babits eleget tesz Paulay Erzsi kérésének, akkor délutan folkeresi 6t.

Lasd Paulay Erzsi szeptember 22-i levelét: OSZK Fond I11/1000/7.
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Zolnai Gyula kolozsvari egyetemi tanar névjegyén kiild par sort Babitsnak, kérve,
hogy tavaszi ajanlott levelére, akar kedvezo, akar kedvezétlen, valaszoljon neki.
[A megvalaszolatlan aprilisi levél Zolnai finn forditasainak kozlését kéri.]

Lasd OSZK Fond I11/1406/2.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 120., 346. (1979. levél)

Lasd még Zolnaira: 1917. junius—jilius

1917. szeptember 27. eldtt és szeptember 27.

Babits ,,Komjatiekkal” (!) egyiitt kartyat ir édesanyjanak.

Babits Angyal, id. Babitsné és a csaladtagok: Nenne [Kelemen Ilona], Stanci tanti
[Babits Konstancia], [Kovacs] Laci, Picuri [Kelemenék egyik fia?], [Kelemen]
Imre, Gizi néni [Kelemen Imréné Weininger Gizella] és Lici [Kelemen Gizella]
névnapi jokivansagaikat kiildik Babitsnak a sz6l6hegyrdl. , Vettem kartyad oriil-
tem hogy Komjatiékkal ram gondoltatok de hol?” — érdeklddik id. Babitsné, sajnal-
va, hogy fia nincs veliik a sziireten.

Lasd OSZK Fond I11/35/85.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 121., 347. (1980. levél — [Kovacs] Laci
nevét ,,Lali”-nak olvassa)

1917. szeptember 28.
Kapu Jen6né Halasz Gizella Miskolcrol, az Adohivatalt abrazolo lapon kiild név-
napi idvozletet Babitsnak, s igéri, ha legkdzelebb Pestre megy, felkeresi 6t.

Lasd OSZK Fond I11/1729/76.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 122., 347-348. (1981. levél)
Lasd még Budapest, 1917. november 1.

Budapest, 1917. szeptember 30. vasdarnap

A Pet6fi Tarsasag 1915-0s tagvalaszto dontését feliilvizsgalja. A tagok, talan Her-
czeg Ferenc kezdeményezésére, 1917 szeptemberében egymas kozt koroznek egy
—a Millrovatz nagy éttermei cégjelzéses papirjara — Herczeg Ferenc kézirasaval (?)
készilt ,,tagajanlasi iv”’-et Babits esetleges felvételérdl. Ezen az iraton 19-en jelzik
elézetes tamogatasukat: Herczeg Ferenc, Ferenczi Zoltan, Pakots Jozsef, Lampérth
Géza, Peterdi Andor, Palagyi Menyhért, Barsony Istvan, Szavay Gyula, Balla Ig-
nac, Szollési Zsigmond, ifj. Hegediis Sandor, Feleki Sandor, Szikra [grof Teleki
Sandorné Kende Julia], Abrényi Emil, Ferenczy Ferenc, Varadi Antal, dr. Lazar
Béla, Lorinczy Gyorgy, Neugebauer Laszlo.

A Petofi Tarsasag az Akadémia disztermében Tompa-emlékiinnepet tart. Az
ezt kdvetd zart iilésen elhatarozzak, hogy a decemberi tagvalaszto gyiilésen Ady
Endrét, Babits Mihalyt és Kosztolanyi Dezsdt fogjak jeldlni.

Lasd PIM Kézirattara V. 529/1.; Magyar Hirlap 1917. okt. 2. 244. sz. 5.; Téglas, Irodalomtorté-
neti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 590.; Téglas 1997a 16., 177.

Lasd még 1917. december 16.; Sipos 2011. 450.
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1917. szeptember 30.
Kovacs Laszlo — édesanyjatol hallva Babits betegségérol — levelezolapjan érdekld-
dik, vajon jol van-e mar. Tudatja, hogy 6k most egy ,.egész kedves helyen”
»Retablierungon” [német *pihend-tartalék’-ban] vannak, s hogy rovidesen a mogot-
tes orszagba, Bécsbe keriil. Reméli, hogy Komjathy Aladarral és Dienesékkel meg-
latogatjak 6t és két hét mulva talalkozhatnak Bécsben, ,,ahol egész pompésan lehet
élni”.

Lasd OSZK Fond I11/791/23.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 122—-123., 348. (1982. levél), 202.;
Retablierung: k.k. Landesschiitzen-Regiment ,,Trient Nr. I — Wikipedia de.wikipedia.org/.../
K.k. Landesschiitzen-Regiment ,,T...; Pihend tartalék Gorlicenél [Digitalis Képarchivum —
DK A-011649] dka.oszk.hu/011600/011649/

Lasd még Babits betegeskedésére: 1917. november 12. elétt és november 12.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 348. (Ggy véli, a lap Olaszorszagbdl érkezik, a ,,Retablierung”
jelentését nem ismeri, téves etimoldgiai magyarazatot ad)

Baumgarten Ferenc a Dunapalota Hotel nyomtatott fejléces levélpapirjan ir levelet
Babitsnak: ,,ha az évek folyaman révid idére hazavetddom Pestre, mindég atnézem
az id6kozben megjelent magyar konyveket. Ujra- és Gjra az On irasa kot le; idesto-
va mar ugy vagyok, hogy mar csak azt olvasom.” Ko6zli, hogy német kiadoja Gtjan
megkiildeti Babitsnak legutobbi konyvét.

[Az 1880-ban Budapesten sziiletett Baumgarten Ferenc Ferdinand egyetemi ta-
nulmanyait Budapesten kezdi, majd kiilféldon folytatja, elsé torténeti munkai a
Budapesti Szemlében jelennek meg. A habort éveiben tobbszor latogat Budapestre.
A svijci koltd-regényirorol szolo, Babits figyelmébe ajanlott Das Werk Conrad Fer-
dinand Meyers cimli konyve 1917-ben jelenik meg Miinchenben, melyet a Pester
Lloyd méltat.]

Lasd OSZK Fond 145/295/1.; Téglas, Uj Dunataj 1999. 1. sz. 40—52.; Téglas Janos: ,,a nagyvildg
faradt zarandoka”, Baumgarten Ferenc élete. (el6adas)
mta.hu/fileadmin/I_osztaly/eloadastar/teglas_babits.doc; Téglas 2003. 57. (1. levél), 67.; Sipos
2003. 152.; utal ra Sipos 2011. 492. (2088. levél jegyzetében)

Lasd még Budapest, 1923. oktober 1.; Budapest, 1923. oktober 17.; Baumgarten Ferenc hala-
lara: 1927. januar 18.

1917. szeptember 30. utdn
Kovacs Laszl6 Bécsbdl irja Babitsnak: ,,Ide nézz, ha valami szépet akarsz latni...”
— a képeslap a hires bécsi hid, az Aspernbriicke sziluettjét mutatja esti kivilagitas-
ban. Mar varja Babits értesitését, mikor latogatjak meg 6t, hogy akkorra szabadda
tehesse magat. Jelzi, hogy Szekfii Gyula is igen oriilne, ha jonnének.

Lasd OSZK Fond 111/2448/14.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 123., 349. (1983. levél), 202.
Lasd még Szekfli Gyulara: 1915. december 24.
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Babits levélben fejezi kdszonetét, megkapva Baumgarten Ferenc kdnyvét, melyet
»~mar elso attekintésre is valoban nagyértékii, mélyen jaro, és egészen 11j szempon-
tokat kovet6 irodalmi tanulmanynak”™ itél.

Lasd OSZK Fond 145/287/2.; Babits-olvasokényv 1. 1999. 327. (tétel); Téglas, Dunatdj 1999. 1.
sz. 40-52.; Téglas 2003. 58-59. (4. levél); Sipos 2011. 70., 553. (2169. levél)

Lasd még 1917. szeptember 30.

V6. Téglas 2003. 58.; Sipos 2011. 553. (mindkettd 1918. majus 10. eldtt-re datalja — utobbi a
jelzetet tévesen a Babits-fond I11-as jelzésével egésziti ki)

1917. szeptember
A [Leibniz mint hazafi] Leibniz ceruzairasu fogalmazvanyanak keletkezése; ala-
iras: ,,Babits Mihaly”.

Lasd OSZK Fond 111/1739., utal ra Sipos 2003. 68.

V6. Raba 1981. 493. (4gy véli, Babits a tanulmanyt ugyanabban az évben [1916-ban] irja, mint
Husveét elott cimii versét)

1917. oktober elott

,,En még mindig nem adtam meg magam és minden letorések ellenére még mindig
sohajt a szivem, hogy irjak egyetmast” — kozli Purgstallbol irt levelében Kovacs
Laszlo, erdsen berzenkedve amiatt, hogy 4 novellat kiildott el a Nyugatnak, de sem
arra, sem Ujabb érdeklddd soraira nem érkezett valasz. Kéri, Babits kerestesse meg
irasait. Jol érzi magat, ,.kdnnyelmi kdnyvvasarlasokba” bocsatkozott, sokat olvas,
s tudatja, hogy Szekfii oktoberben késziil Pestre. (Az 1. f6li6 rektojara Babits ceru-
zéaval jegyzi fel: ,, Ibs A K. L. Purgstall kinder Osterr. Gasthaus Stdckler.” — Térok
Sophie tintairasu rajegyzése is a levélen.)

Lasd OSZK Fond 111/791/35.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 137-139., 364-365. (2004. levél —
Purgstall, 1917. november 3. el6tt-re datalja, noha a levélben Kovacs Laszl0 jelzi, hogy ,,Szekfl
oktoberben késziil Pestre”), 204.

Lasd még 1917. november 3. elott; 1917. november 3.

1917. oktober 1.
Hirdetik a Nyugat kiadasaban megjelent Recitativ kotetet kiilon és a ,,mtivészi ki-
allitasu” konyvek kozott az Irodalmi tanulmanyokkal [Irodalmi problémak] egyiitt.

Lasd Nyugat 1917. I1. okt. 1. 19. sz. szdmozatlan elélapok

1917. oktober 2. kedd
Hirlapi tudositas szamol be a Pet6fi Tarsasagnak szeptember 30-an az Akadémia
disztermében tartott Tompa-emlékiilésérdl, s az azt kovetd zart tilés hatarozatarol,
mely szerint ,,A december havi tagvalaszto iilésen Ady Endrét, Babits Mihalyt és
Kosztolanyi Dezsét fogjak jelolni”.
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Lasd Magyar Hirlap 1917. okt. 2. 244. sz. 5.; Téglas 1997a 18.
Lasd még 1917. szeptember 30.; 1917. december 16.

1917. oktober 9.
Babits Angyal levelezdlapjan nehezményezi, hogy a Komjathyékkal irt képeslap
6ta Babits nem adott hirt magarol. Erdeklédik az 6ccsiiknek, Istvannak kiildendé
konyvek sorsardl; beszamol a sziiretrdl és édesanyjuk betegeskedésérdl. Inti baty-
jat, gondoskodjon meleg ruharol, kabatrol.

Lasd OSZK Fond I11/35/86.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 124., 349-350. (1985. levél); Buda
2005. 475. és 1. jegyzet (252. levél)

V6. Majoros/Tompa/T6th 2011. 350. (1985. levél — ,, Komjathyékkal irt képeslapot™ ujabbnak
tekinti, nem a szeptember 27. el6ttivel, hanem a szeptember 8. el6ttivel azonositja)

Stefan I. Klein Davos-Platzbol kiildott német nyelvii tavirataban érdeklddik, Babits
tud-e tovabbi kiadott prozakonyveket biztositani.

A rekton Komjathy Aladar (?) ceruzaval jegyzi fol a Stefan 1. Kleinnek sz6lo
német nyelvili valasz fogalmazvanyat: ,,Tovabbi prozat kilatasba helyezhetnek a ki-
adok. Levél elkiildve.”

Lasd OSZK Fond I11/735/256.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 125., 350-351. (1986. levél)

1917. oktober 10. elétt és oktober 10.
Babits a temesvari Somld Karolynak irt levelében kozli, hogy forditasa tetszik
neki. A cimzett névjelzéses levélpapirjan efolotti 6romének ad hangot, hozzatéve,
hogy Babits nagyon megtisztelné, ,,ha egyik-masik remekmiivének forditasaval” 6t
bizna meg. [A temesvari vegyészmérnok-miiforditd 1918-ban egy valogatasban
megjelenteti Babits valamely kolteményét.]

Lasd OSZK Fond 111/1579/3.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 125-126., 351-352. (1988. levél), 212.
V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 352. (ismeretlennek tekinti a temesvari vegyészmérndk-miifor-

ditot, s ugy véli: ,,BM egyetlen miive sem jelent meg Somlo Karoly forditasaban™)

1917. oktober 10.
Babits Mihaly regénye filmen cimmel a Temesvari Hirlap tudésit arrol, hogy 4 go-
lyakalifa cimi regénybdl filmet forgatnak a budapesti Corvin filmgyarban Beregi
Oszkar foszereplésével, tovabba, hogy a vidéki mozik koziil a temesvari mozgo-
képszinhaz els6ként mutatja be a filmet.

Lasd Temesvari Hirlap 1917. okt. 10. 230. sz. 6.
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Budapest, 1917. oktober 11.
Elek Artur Babitsnak irt levelében nehéz szivvel kozli, hogy a vallalt munkat, a két
Poe-novella leforditasat képtelen elvégezni. Sajnalja, hogy ,,csuful cserben hagyja”
Babitsot. A levélre Babits ceruzaval irja: ,,I. Matray u. 5. 1. 5.

Lasd OSZK Fond I11/395/2.; kozli Elek Artar 1984. 16—18. (2. levél) 280—281.; Majoros/Tompa/
Toth 2011. 126., 352. (1989. levél)

Lasd még a tervezett Poe-novellaskotetre: Budapest, 1917. szeptember 11.

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 352. (nem jelzi, hogy a ,,cserbenhagyas” az Athenacummal
kotott 1917. szeptember 11-1 megallapodasban foglalt Poe-kotetre vonatkozik)

1917. oktober 12. elétt és oktober 12.
Babits Gagyhy Dénesnek Sopronba ir levelet, s novelldja kéziratat kiildi vissza
(hogy egyéb terveihez illessze). Panaszkodhat arrdl, hogy a Nyugatnal az egyiitt-
mukodésben nincs harménia, ami igen elkeseriti 6t.

Gagyhy Dénes megkapva a levelet és visszakiildott kéziratat, sajnalkozik, hogy
farasztotta vele Babitsot. Sejtette, hogy szerkesztdi helyzete a Nyugatnal bizonyos
mértekig Babits kedvét szegi. Neki mindig az volt az érzése, nem lesz harmonia, ha
Babits nem hddol be szerkesztétarsainak. Attol fél, igy Babits megunja a ,,szer-
kesztdi dicsdséget”; ami nem is lenne csoda, hiszen az 6 vilagfelfogasuk, céljaik
annyira eltérék a Babits¢€itol és az vétdl, hacsak le nem mondanak minden nemze-
ti és faji eredetiségrol, s hozzajuk nem simulnak — nem érthetnek egyet. Levelébol
ugy tlinik neki, mintha Babitsnak ,,6nallé szerkesztdségi berendezkedés”-re nyilna
lehetdsége. Beszamol arrdl, hogy 6 is sokat dolgozik, sokat tanit, de a honvédelmi
minisztérium kikérdje miatt, ha , kitérne a béke”, a tanév végéig akkor is katonak
maradnanak. ,,A varos utalatos és hajmeresztden draga” — jelenti ki.

Lasd OSZK Fond 111/483/2.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 127-128., 353. (1991. levél — Nem is-
meri Babits és Osvat egyre konfliktusosabb kapcsolatat, ezért kijelenti: ,,Nem tudni, kivel volt
konfliktusa BM-nak a NY szerkeszt6ségében”); Basch, Irodalomtorténet 1958. 2. sz. 237-238.

Szigeti Imre tollrajzot készit ,,1917. oktober 12.” datummal Babits A Templom! Re-
piil! [helyesen A templom! Ropiil!] cimii verséhez (a hatoldalon az illusztrator neve
mellett allo latin faciebat jelentése: ’készité’, képeken igy vagy roviditve [Fac.]
eléfordulo alairas a mlivész neve vagy monogramja elétt vagy utan).

Lasd OSZK Fond 111/2154/6.

1917. oktober 13.
Zsolt Béla Jacob van Ruisdael Windmiihle am Wasser [Szélmalom a vizen] cimii
festményét abrazolo képeslapot kiild Babitsnak Nagyvaradrol, ,,a Holnap foldjé-
161”7, melyet egyaltalan nem talal a nemes irodalom tradicidhoz méltonak. Ugy véli,
sorsa itt fog ,,megpecsételddni” (?). A lapot Lovasz Pal kolto is alairja.
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Lasd OSZK Fond I11/1408/16.; Kelevéz (Tasi) 1983. 139.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 128—129.,
354. (1992. levél)

Az Urania bemutatoja: A golyakalifa cimmel ismertetés jelenik meg Babits regé-
nyének filmvaltozatarol.

Lasd Pesti Hirlap 1917. okt. 13. 254. sz. 6.

Budapest, 1917. oktober 13. és 15-21.
Az Uréania moziban [az egykori Kerepesi, ma Rakdczi ut 21. szam alatt] bemutatjak a
Korda Sandor rendezésében, Babits A golyakalifa cim regényébdl késziilt némafil-
met. A filmben — mely egyes vélemények szerint nem arat nagy sikert, masok gy
vélik, hogy egy héten 4t ,,zstfolt hazak el6tt” jatsszak — Beregi Oszkar, Bartos Gyula,
Mészaros Alajos és Banky Judit jatszik. A bemutaton Ady is megjelenik Csinszkaval.

Lasd az elveszett film plakatjat (oktober 15-21. datummal):
http://mandarchiv.hu/cikk/2310/Babits_Mihaly a poeta_doctus; Pesti Naplo 1917. okt. 14.
255. sz. 9.; Szinhaz és Divat 1917. okt. 14. 41. sz. 30.; Szinhazi Elet 1917. okt. 14-21. 42. sz.
39-40.; Kocztur Gizella/Kardos Lasz16 1973. 395. (148. levél jegyzetében)

V6. Mozi Vilag 1917. 40. sz.; Gal Istvan, Irodalomtdrténet 1975. 446. (6. 1abjegyzet — Babitscsal
egyiitt késziti Karinthy a forgatokonyvet); Téglas 1979. 20-21.; Beszélgetdfiizetek I1. 1980. 169.;
Babits és Karinthy Frigyes 1988. 165. (1. levél jegyzete); Eder 1997. 462—465.; Gal Istvan 2003.
247.; http://m.168ora.hu/arte/babits-az-operaban-3618.html?print=1; Majoros/Tompa/Téth 2011.
206. (a bemutatot valamennyi 1917. oktober 23-ra datalja)

Budapest, 1917. oktober 15. (!)

Lantos Adolf kdnyvesboltjaban leszallitott aron vasarolhaté meg tobbek kozott az
Elek Artur altal 6sszeallitott Anthologia (1911), amelyben Babits-versek is olvasha-
tok (Ujabb magyar kélték. Lyrai anthologia 1890—1910 cimii kotet: Sugdr, Aestati
hiems, Esti kérdés, A Danaidak, Két névér), valamint a Levelek Iris koszorujabol.

Hirdetik még Babits Recitativ kotetét (50 szamozott példany, famentes papiron,
francia félbor kotésben) kiilon és a Nyugat ,,mtvészi kiallitasu” konyvei kdzott az
Irodalmi tanulmanyokkal (Irodalmi probléemdk) egyftt.

Lasd Nyugat 1917. okt. 15. (!) 20. sz. cimlapverzo; szamozatlan eldlapok, 640.

1917. oktober 15.
A Deutsch-Osterreichischer Verlag GMBH nyomtatott fejléces levélpapirjan német
nyelvi, gépirdsu levelet kiild a kdnyvkiado tulajdonosanak, dr. Pragernek aldirasa-
val Bécsbol Babitsnak: a kiado, mely feladatul tlizte ki maga el¢ a modern magyar
irodalom megjelentetését és megismertetését a német kozonséggel, megtisztelte-
tésnek tekintené, ha Babits konyveinek német kiadasi és szinreviteli jogat szamuk-
ra atengedné.

Lasd OSZK Fond 111/1732/12.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 129-130., 354-356. (1993. levél);
Deutsch-Osterreichischer Verlag verlagsgeschichte.murrayhall.com/index.php?
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1917. oktober 16.

Békassy Istvanné Emma levélben szamol be fia, Békassy Ferenc negyedik konyvé-
nek [Tanulmanyok és jegyzetek I. Irékrol és irodalomrél] megjelentetésérdl. Sze-
rette volna Babitsnak elkiildeni a kéziratot, de nem akarja 6rokdsen zaklatni.
A Nyugatban Gjabban nélkiilozik Babits hangjat, de talan jobb, ha inkabb konyv-
ben és nem folydiratban jelenik meg. A Fortissimot hevenyészve leforditotta né-
metre fia ,,correspondense” [latin ’levelezdpartnere’] szdmara, akire igy is mély
benyomast tett. Szeretné, ha Babits megismerné ezt az embert.

Lasd OSZK Fond I11/255/7.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 130—131., 356-358. (1994. levél), 203.;
Téglas 1995. 112.

Budapest, 1917. oktober 17.
Ignotus a Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében Babits figyelmébe
ajanlja valamely osztrak kiadocég folszolitasat (melyet valdszintileg leveléhez
mellékel). Ennek egyik tagja a bécsi freudista tudos dr. [Otto] Rank, akinek 6 [ti.
Ignotus] allitotta Ossze a szdmottevo magyar irok listajat, mert meggy6z6dott ar-
r6l, hogy médjaban all németorszagi publicitast szerezni kiadvanyainak. Ugy véli,
Babitsnak érdemes torddnie vele.

Lasd OSZK Fond I11/610/9.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 131., 358-359. (1995. levél)

1917. oktober 23.
A kadétjelolt Andersen Gyorgy Kassarol irott levelében verseit kiildi Babitsnak,
biralatra varva, felbatorodva azon, amit az lrodalmi problémdakban [Ma, holnap és
irodalom] olvasott a huiszévesekrol és a nekik irottakrol.

Lasd OSZK Fond I11/20/1.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 132., 359. (1996. levél), 205., 213-214.
Lasd még Budapest, 1916. szeptember 1.; 1920. oktober 3.; 1920. oktéber 3. utdin

Baumgarten Ferenc nagy sietségben csak miincheni Eden hotelbeli cimét irja meg
levelezdlapjan Babitsnak, aki azt ,,a szolga utjan kért[e]”. Kozli, hogy par hétig
Miinchenben marad, s reméli, hogy Babits mar folépiilt.

Lasd OSZK Fond 145/295/3.; Téglas, Uj Dunatdj 1999. 1. sz. 40-52.; Téglas 2003. 57-58.
(2. levél)

Lasd még Babits betegeskedésére: 1917. szeptember 30.; 1917. november 12. eldtt és novem-
ber 12.

Budapest, 1917. oktober 24.
A csaldd és a testvérek korében az eskiivoi tantinak folkért Babits részt vesz gyer-
mekkori baratja, Rédey Tivadar és Hoffmann Maria eljegyzési ebédjén, mint azt a
Hoffmann Edith altal készitett {iltetési rend tréfas rajza megorokiti. (A rajzon uto-
lag atjavitjak Babits pontatlanul irt nevét.)
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Lasd P. Foldes Anna, Irodalomtorténeti Kézlemények 2012. 4. sz. 392-393., 412.

Lasd még Budapest, 1917. december 3. és december 6. csiitortok és utina

1917. oktober 26. elott és oktober 26.

Babits taviratot és levelet is kiild Stefan I. Kleinnek, aki Davos-Platzbol irt valasza-
ban kozli, hogy a Wolff-cég szerz6dését [4 golyakalifa német nyelvii kiadasara]
néhany nap mulva megkapja és azonnal kiildi Babitsnak. A kiadd 10 szazalékot fizet
a konyv brutt6 arabdl, elolegnek ezer markat. Mihelyt a honorariumot megkapja, a
felét rogton elkiildi Babitsnak. Tajékoztatja tovabba, hogy kiilon megallapodas ér-
telmében a kiadonak harom miire van el6joga, s az a terve, hogy rogton a regény
utan, esetleg még a regénnyel egyiitt, kiadja a novellakat, amelyeknek elkiildését
Klein igen stirgeti. A regény els6 kiadasa valosziniileg 10 ezer példanyban jelenik
meg — ,,azt hiszem, oridsi sikere lesz!” — teszi hozza. [4 golyakalifat Stefan 1. Klein
forditasaban, Der Storchkalif cimmel végiil a lipcsei Kurt Wolf Verlag csak 1919
kés6 6szén, mar 1920-as évszammal adjakdzre, anovellakat pedig Kentaurenschlacht
cimmel a J. M. Spaeth Verlag jelenteti meg Berlinben 1926-ban.] (A levél hatoldala-
ra ceruzaval jegyzi ol Babits: ,,Davos-Platz Villa Columbia.”)

Lasd OSZK Fond I11/735/238.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 133., 360-361. (1999. levél), 213.
Lasd még Babits taviratara és valaszlevelére is: 1917. oktober 9.

V6. Majoros/Tompa/Téth 2011. 360. (agy véli, hogy Babits novellait Kentaurenschlacht cim-
mel a ,,Merlin Verlag, Baden-Baden” jelenteti meg 1926-ban)

A Révai Testvérek nyomtatott fejléces levélpapiron az igazgato, dr. Szantd [Andor]
¢s az aligazgatd, Molnar [Imre] aldirasaval kiild levelet Babitsnak, csatolva a Dan-
te-forditasra [Isteni Szinjaték. A Pokol] vonatkoz6 elszamolasukat, amelynek értel-
mében Babitsnak ez id6 szerint 218 K 50 f jarandosaga van, s az dsszeget egyide-
jlleg postazzak szamara.

Lasd OSZK Fond I11/1858/9.; a levél masolata ¢s eredeti melléklete: PIM Kézirattara; Majoros/
Tompa/Toth 2011. 134., 361. (2000. levél)

Lasd még 1912. november 18.

V6. Majoros/Tompa/To6th 2011. 361. (Molnar Imrét, az aligazgatot a Révai ,,jogligyi osztalya
vezetdjének” tekinti)

Budapest, 1917. oktober 28-31.
A Debrecenbdl mar korabban Budapestre utazni szandékoz6 Szabo Lorinc harom
napot a févarosban tolt Dienesékkel (tobbek kozott Dienes Katdval és Czellar Ferenc-
cel, aki 1919-ben Kato6 férje lesz). ,,Egyszer elvittek Dienes Palihoz. Fényes volt min-
den... Pali, Vali — éppugy, ahogy elképzeltem. De lam, masnap, mikor Babits Miska
is ott volt, mar Czellar nem vitt el” — panaszolja Juhdsz Gézanak november 1-jén irt
levelében Szabd Lorinc, aki igen szeretne Babits kozelségébe keriilni [kiemelés — RJ].

Lasd Juhasz Gézané/Lévay Botond 1987. 21., 352. (6. levél)
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»Ekkor még mindig szabaduszo6 iré voltam, bar éppen csak, hogy elkezdtem az
irodalmat, egyszerre nyakig zuhantam az egésznek a kozepébe. Hogy az Egyetemi
Konyvtarral szemkozti sarkon a Central kavéhaz modern irodalmi kézpont volt és
maradt még 25 évig, ezt mindenki tudja [...] arrafelé jarva 1917-ben [...] Czellar
[Ferenc| mutatta az ablakon at a Babits-asztalt: attol kezdve ugy sdvarogtam oda,
ahogy a Nyugat szerkesztéségébe bejutni” — emlékezik Szabo Lorinc.

Lasd Szabo L.: Vers és valosag 2001. 239.; Pertl Istvan: Central kavéhaz, http://www.dura.hu/
pertl/central/central.html

Budapest, 1917. oktéber 30.
Tisztviseltelepi tanartarsa, a klasszika-filologus Kallos Ede levelezdlapjan kozli
Babitscsal, hogy eldrelathatolag hosszabb idore hazaérkezve nagyon szeretne talal-
kozni s beszélgetni vele.

Lasd OSZK Fond I11/669/2.; Téglas 1991. 140.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 134-135., 361-362.
(2001. levél — nem jelzi, hogy Babits egykori tanartarsa)

1917. oktéber 30. és utina
Sakk-kori belépdt allitanak ki Babits nevére. Hatoldalara irja a /S gondolja (?) mit
az ég adott...] kezdetli verse ceruzairasu fogalmazvanyat.

Lasd OSZK Fond I11/1862.; Raba 1981. 551. (,,nemzetkdzi sakkversenyre is allando belépjegyet
valtott™)

Budapest, 1917. november eleje
Babits, Moricz, Czigany Dezs6, Schopflin és [Boncza Berta] Csinszka baratnéi
uzsonnavendégek Adyck félig kész, még deszkakkal elkeritett Veres Palné utcai
lakasaban. Babitsnak tetszik Csinszka egyik baratndje, a magas, szoke, angolszasz
tipusu Czollner Edit — emlékezik Szentimrei Jendné Ferenczy Zsizsi.

A Veres Palné utca 4—6. 1. emeletén az 1. szamu lakasban lakik Ady és Csinsz-
ka. A lakas Csinszka apjaé, Boncza Miklosé, 6 bocsatja a hazaspar rendelkezésére.
A Pestre koltozé Ady hazasparnak Babits gyakori latogatoja. Dénes Zsofia vissza-
emlékezése szerint Csinszka nagyon o6riil, hogy ,,mennyi jo név jar hozzajuk™: tob-
bek kozott Babits, Rippl-Ronai Jozsef, Hatvany Lajos, Schopflin Aladar, Moéricz
Zsigmond.

Lasd Gal Istvan 1975. 13.; Téglas 1979. 21-22.; Kéantor Lajos 1979. 79. (Szentimrei Jenéné Fe-
renczy Zsizsi emlékezete szerint)
Vo. Sipos 2003. 87. (Babits ,,feltételezhetden 1918 dszEtdl ismerte a huszonot éves Boncza Ber-

tat”)

Budapest, 1917. november 1.
Megjelenik Balint Aladar gytijtésében, Kosztolanyi Dezsé eldszavaval, Divéky Jo-
zsef illusztracioival az Ejfél cimii novella-antologia, amely magyar irok misztikus
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novellait tartalmazza, koztiikk Babits Novella az emberi hisrol és csontrol cimi
elbeszélését.

Lasd Ejfél. Kner nyomda, Gyoma, 1917. 9-19.; hirdetését: Nyugat 1917. II. nov. 1. 21. sz.
hatlapverzo

Lasd még 1917. janudr 3.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 235-236. (1836. levél jegyzete); Nyugat
népe (Buda) 2009. 235. 2. labjegyzet

Ozv. Kapu Jendné Halasz Gizella Miskolcrél Pesten jarva, igéretéhez hiven folke-
resi Babitsot.

Lasd id. Babitsné 1917. november 1-jei Babitsnak irt levelét: OSZK Fond I11/179/92.
Lasd még 1917. szeptember 28.

Hirdetik Babitsnak a Nyugat kiadasaban megjelent Recitativ kotetét kiilon és az
Irodalmi tanulmanyokkal (Irodalmi probléemdk) egyiitt a ,mivészi kiallitasa”
konyvek kozott is, valamint az Ejfél cimii novella-antologiat (Balint Aladar gytijté-
sében), benne tobbek kozott Babits Novella az emberi hiisrol és csontrol cimi el-
beszélésével.

Megjelenik Babits Drdaga élet cimii elbeszélése. (Kéz- és gépiratait Komjathy
Aladar hagyatéka 6rzi meg. Kézirata 15 f6lids ceruzairasu toredék, az 1-7., a
9-15. 16li6 rektojan és a 8. f6li6 rektdjan és verzojan. A g, 16 folids gépirat ceru-
zairasu betolddsokkal és autograf névalairassal, a 10. f6li6 sériilt, a szoveg csonka.
Az 1. 16li6 rektdjan Osvat Ernd ceruzairdsu nyomdai utasitasa. A novella 16—17.
foligja [= g,| gépiras ceruzairasu torlésekkel, javitasokkal és betoldasokkal, ala-
iras: ,,Babits Mihaly™.)

Lasd k = MTAK Ms 10 506/11.; g, = PIM Kézirattara V. 5303; g, = PIM Kézirattara V. 5303;
Nyugat 1917. II. nov. 1. 21. sz. szdmozatlan eldlapok; hatlapverzo; 706—719.; Némediné Kiss
Adrien/Szant6 Gabor Andras 2010. 227-252., 773., 840., 851., 921., 980-982. (27.; 27A; 27/B
tétel)

Lasd még Budapest, 1917 koriil

Gesztesi Gyula ir ismertetést Babits [rodalmi problémak cimi tanulmanygytjte-
mény€rol.

Lasd Gesztesi Gyula, Magyar Figyel6 1917. nov. 1. 21. sz. 211-214.

1917. november 1.
Id. Babitsné irja levelében, hogy igérete szerint vartak Babitsot Mindszentekre, de
Halasz Gizitdl hallottak, hogy nem kapott szabadsagot. Pista télikabatjat ajanlja fel
iddésebb fianak. Olvastak, hogy ismét beajanlottak egy irodalmi korbe [bizonyara a
Petofi Tarsasagra utal]. Varjak mozidarabjat /A gdlyakalifal, hogy megnézhessék.
Edes kadarkat tartogat a szamara. Pistir6l nincs hiriik augusztus 1. ota, kéri, Babits
érdekldjon Kelemen Imrétdl.
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Lasd OSZK Fond I11/179/92.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 135-136., 362-363. (2002. levél)
Lasd még Budapest, 1917. oktober 13. és 15-21.; Budapest, 1917. november 1.

1917. november 1. utdn
Balint Aladar feladovevényre ir néhany sort Babitsnak: a ,,misztikus kotetbe” fel-
vett novella (Novella az emberi husrol és csontrol) utan jaré kozlési dijat — 30 ko-
ronat — kiildi. A novella tovabbi kozlési joga Babitsé, de kéri, hogy hasonlo termé-
szetll gylijteményes kotetbe ne hasznalja fel.

Lasd OSZK Fond I11/2645.

Id. Babitsné irja levelében, hogy el6z6 nap lattak Babits regényét [4 golyakalifat]
filmen. Elvezte ¢és sajnalja, hogy Babits kivansaga szerint (!) nem olvasta — a szép
képeiben gyonyorkodott. Erdeklddik, mi hir a hadifoglyokrol; félti Pistat a hosszu
ut veszedelmeitdl. Tudni szeretné, kapott-e Babits szabadsagot, s Komjathy Aladar
bevilt-e a sorozason. Kéri, hogy az Ull&i ut 1.-ben érdeklédjon a hadifoglyokrél —a
hazaszallitasukra 6 is adakozott.

Lasd OSZK Fond I11/179/96.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 136—137., 363-364. (2003. levél),
206., 211.

Lasd még Babits kivansagara: Budapest, 1916. mdjus 1. elott

1917. november 3. elott
»Kedves Baratom, szekszardi foldimtol, Kovacs Laszlotol kaptam a mellékelt leve-
let, kérlek értesits a novellak sorsarol, hogy a szegény katonafiu dithét valamennyi-
re csillapithassam...” — irja névjegyén Babits Osvat Erndnek, jelezve, hogy a novel-
lakat nem olvasta. (Babits ugyanekkor tudatja baratjaval, Kovacs Laszloval, hogy
Osvatnak eljuttatta az 6 levelét, s valosziniileg azt is, hogy Osvat most mar bizo-
nyara valaszolni fog.)

Lasd OSZK Fond 111/253/708/30.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 139., 365. (2005. levél)

Lasd még Kovacs Laszlo 1917. oktdber el6tt Babits irt levelét (OSZK Fond I11/791/35.) és no-
vember 3-i lapjat (OSZK Fond I11/791/20.)

1917. november 3.

Az irodalom ¢€s szinhaztorténész Kéky Lajos koszonettel véve Babits konyvét /Iro-
dalmi probléemak], levelében jelzi, hogy ,,nagy gyonyoriséggel és sok okulassal”
olvasta, s hogy a Budapesti Szemlében a szerkesztd, Voinovich [Géza] akar irni
réla, ha azonban nagyon halogatna, Kéky mindenképpen irni fog. Nagyon sajnalja
a szombat esti vacsorak megsziintét. Pethd [Sandor], aki ,,mindig mindig vallalja az
Osszeharangozast, Szilasit szidja, hogy 6t folyton lova teszi”, Kéky pedig nagyon
szeretné, ha ismét felvehetnék ,,a félretett kotést”. [A tanulmanykotetrdl szolo re-
cenzid —s. szignoval 1918 aprilisaban jelenik meg, sem Voinovich, sem Kéky nem
ir réla.]

285



Lasd OSZK Fond 111/707/1.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 141., 366-367. (2008. levél)
Lasd még 1918. aprilis; Pethd Sandorra: 1912. janudr 20.; 1912. janudr 28.; 1912. daprilis 27.

Kovécs Laszld Purgstallbdl kiildi (Kriegerfriedhof auf der Ratunda bdhe sei
Regeton Nizny felirat) képeslapon sorait Babitsnak: koszoni levelét, bar valaszt
még nem kapott [ti. Osvattol]. Az mar nem érdekli, csak az irdsait szeretné vissza-
kapni. Az ezrede ,,valami kiilonos megbecsiilésbol” még mindig békén hagyta,
noha mar rég ,.feldinsttauglich”, azaz harctéri szolgalatra alkalmas. Sok az ideje,
nagyszerl konyveket olvas, a koszt a kortilményekhez képest ,,elsdrangti”, gyonyo-
riiek a kozeli erdék. Erdeklddik, nem jonnének-e Babitsé¢k Bécsbe, 6 mar megjarta
az Osszes galériat, ,,s a sexualis helyeken is biztos utmutatotok lehetek” — teszi
hozza tréfalkozva.

Lasd OSZK Fond I11/791/20.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 140., 365-366. (2007. levél — téves
olvasatat adja a német ,,felddinsttauglich” szonak); 204.

1917. november 4.
Kozreadjak Babits Keresztény ének (Theosophikus énekek) cimll versét magyarul
és Ein christlich Lied cimen, Horvat Henrik forditasaban németiil is.

[A Front 1917-1918-ban két nyelven megjelend szépirodalmi, tabori hetilap,
felelés szerkesztSje 1917 jiliusatol Eder Janos, 1917 novemberétél Payr Hugo, tu-
lajdonosa a Jozsef fOherceg Arcvonalparancsnoksag, nyomja a Stephaneum
Nyomda.]

Lasd Front 1917. nov. 4. 18. sz. 14.

Lasd még http:/kosztolanyioldal.hu/sites/default/files/ VONAT%20%C3%A9vsz%C3%A1m-
%20szerinti%20bont%C3%A Isban.pdf

1917. november 7. (oktober 25.)

1917. november 7-én (az Oroszorszagban ekkor hasznalatos Julian-naptar szerint
oktober 25-én) Pétervaron a Lenin és Trockij vezette bolsevikok altal szervezett
felkelés/puccs megdonti a Kerenszkij-féle ideiglenes kormanyt, és a hatalmat a
szovjetek — vagyis a munkastanacsok — kezébe teszi le. A hatalomatvételt kovetden
a bolsevikok hamarosan kisajatitjak az iranyitast, és diktatorikus rendszert épite-
nek fel, melyet a szovjetek halozata révén — majd egy négyéves polgarhaboru aran
— az egész birodalomra kiterjesztenek.

Lasd Tarjan M. Tamas, 1917. november 7. A bolsevikok hatalmatvétele Pétervaron
www.rubicon.hu/.../1917_november 7 a_bolsevikok...

1917. november 10. szombat
,Baro Kornfeld Moric és neje” névjegykartyan kérik, Babits ,,0rvendeztesse meg”
Oket kedden [november 13-an] vacsorara.

Lasd OSZK Fond I11/2440/1.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 142., 367. (2009. levél)
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1917. november 11.

Lendvai [Istvan] a Szamdar szerkesztdségének nyomtatott fejléces levélpapirjan irt
soraiban tudatja Babitscsal, hogy december elején jelenik meg a képes hetiszemle,
azzal a szandékkal, hogy ,,6tletesen, gyilkosan szatirizaljon minden politikai, iro-
dalmi és egyéb vétkeket”. Kéri, Babits tisztelje meg mar az elsé szamot irasaval, s
mivel nemcsak szatirat szandékoznak kozdlni, ,,tobbszori vendégszereplésre” kéri
fol. [Babits nem ad irast a hetilapnak.] (A levél verzojara Babits ceruzaval novellai
cimét jegyzi fol: ,,Nov. az emb. cs. és h. / Elias testv. h. [...] Huszadik, huszadik sz.
/ Tél / Draga élet / Gyorgy a favago / A literator™.)

Lasd OSZK Fond I11/831/2.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 142., 368. (2010. levél), 205.

1917. november 12. eldtt és november 12.

Babits valaszol egykori pécsi didktarsanak, onképzokori ,rivalisanak”, Surdnyi
Miklosnak, s levelében betegségérdl, szenvedésérdl is tudositja. Suranyi Marama-
rosszigetrdl irt ujabb levelével egyiitt elkiildi Babitsnak masodik konyvét /4 szent
hegy] is, jelezve, hogy szenvedését annal is inkabb megérti, mert maga is hasonlo
sulyos betegségben kinlodik. Megismétli februari levelének kérését: egész életére
biiszke lenne arra, ha Babits nevével jelenne meg néhany sor irds a munkajarol.
[Babits errdl a regényrdl sem ir, Schopflin Aladar a Nyugat 1918. januar 1-jei sza-
maban emlékezik meg rola az (j magyar regények kozott.]

Lasd OSZK Fond I11/1159/2.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 143., 369. (2012. levél)
Lasd még 1917. februdr 7.

1917. november 13. elétt

Az orvostanhallgato Forst Karoly Frigyes elkiildi verseit Babitsnak, hogy ameny-
nyiben a Nyugatban valdé megjelenésre alkalmasnak itéli, adja 6ket at Ignotusnak.
Babits valaszaban betegségre, csaladi ligyekre hivatkozva szabadkozik a késedel-
mes felelet miatt. A verseket elolvasva 6rommel allapithatja meg, ,,hogy az izlés és
muveltség jeleit nem nélkiilozik. De talan még nincs benniik annyi #j mondanival6
hogy a Nyugatban ki merhessiink veliik (egy j név folott) [épni”. Ezért nem is adta
at Ignotusnak, merthogy ,,palyajat kezdeni csak egészen jo dolgokkal érdemes”.
Tiirelemre inti a fiatalembert.

[Az orvosi tanulmanyait Budapesten végz6 Forst Karoly Frigyes Franciaorszag-
ban ismeri meg a gyogynodvények terapias célu felhasznalasat. Magyarorszagon
sok tamadast elszenvedve végiil a Répashutdhoz kozeli Fehérkdlapa Menedékhaz-
ban €l és gyogyit. A magat Favago Karolynak is nevezd Forst — aki tobb levelet valt
Babitscsal — 1927-ben megismerkedik Szabd Ldrinccel is, akit szintén verseivel
keres fol. Szabo Lorinc néhany levélben aprolékos tanacsokkal latja el a kozlés
szintjét éppen csak vagy egyaltalan el nem érd koltemények szerzdjét. Hosszu évek
multan a Biikkben remeteként €16, gyogyfiivekkel gyogyitod orvos — az akkor mar
betegeskedd Szabd Lorine 6romére — ujra kapcsolatba 1ép vele.]
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Lasd PIM Kézirattara V. 4325/93/3/3.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 144., 370. (2014. levél), 213.;
Forst Kéaroly Frigyesre: triangulum — Telepatikus.hu — a gydgyszerészeti portal www.telepati-
kus.hu/page/triangulum; BEVEZETES A kotet targya, modszerek Vannak, akik ... — Szabo
Loérinc www.szabolorinc.hu/index.../FCS_ciklon_bevezet.pdf

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 370. (Forst Karoly Frigyest ismeretlennek tekinti)

Budapest, 1917. november 13. kedd
Babits bizonyara elfogadja a meghivast, s a nagyiparos bankar baroénak, Kornfeld
Moricnak és feleségének vacsoravendége (valosziniileg tobbek tarsasagaban).

Lasd Kornfeld Moric és neje Babitsnak kiildott 1917. november 10-i névjegykartyajat: OSZK
Fond I11/2440/1.

1917. november 13.
Volt szegedi tanitvanya, Spieler Mihdly ir levelet Babitsnak, melyben egykori osz-
talytarsa, az 1915 o6ta olasz hadifogsagban sinyl6dé Komlosi Andor kérését idézi,
tolmacsolja: Babits — mindkettejiik egykori osztalyféndke — juttassa el Komlosinak
konyvei egy-egy példanyat, hogy fogolytarsaival olvashassa Oket.

Lasd OSZK Fond I11/1895/6.; Eder 1966. 45.; Apré 1983. 150.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 145—
146., 371. (2016. levél)

V6. Eder 1966. 45. (tévesen Spieglert ir); Apré 1983. 150. (Komlosi Aladdrt jelzi)

A kitart6 ifj. Forst Karoly Frigyes kiild két novellat és verset ujabb sorok kiséreté-
ben a Nyugatban valé megjelentetés céljabol, mondvan, Babits levele birtokdban az
irodalom 10j eszméinek sajat témai konturjaban izléses kidolgozasat vette tervbe.
[{rasai sem ekkor, sem késébb nem jelennek meg]

Lasd OSZK Fond I11/1880/5.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 145., 370. (2015. levél)

1917. november 15.
Hirdetik a Nyugat kiadasaban megjelent miivészi kiallitasa Recitativ kotetet, vala-
mint az Ejfél cimii novella-antolégiat Babits Novella az emberi hiisrél és csontrél
cimi elbeszélésével.

Ko6zlik Feny6 Miksa ismertetését az Irodalmi problémdk cimt kotetrdl Babits
Mihaly cimmel, mely szerint , kiilonb tanulmanykétet kritikai irodalmunkban ti-
zenot esztendeje nem kertilt a magyar kdzonség elé”. Ezt az eseményt Péterfy Jend
0sszegyljtott munkainak megjelenéséhez hasonlitja. Részletesen ir a két Voros-
marty-tanulmanyrol és a Petdfi és Arany cim(r6l.

Lasd Nyugat 1917. I1. nov. 15. (!) 22. sz. szamozatlan eldlap; hatlapverzo; 841-844.; Buda, Iroda-
lomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 611. (a Nyugat megjelenésére november 16-i datumot ad)

Megjelenik Révai Jozsefnek — a Ma-csoport egyik legradikalisabb tagjanak — re-
cenziodja Babits lrodalmi problémak cimii kotetérdl. Révai szerint ,,a forma mellé-

288



kes”, a koltészetnek ,,megmozgatonak™ kell lennie. A tradiciok kérdése kapcsan
kijelenti: a szocialisan hasznos tudast helyezik ,,a klasszikus szenvelgések el€”, és
»Sappho és Petrarca el6tt Verhaerent és Whitmant és Babitsot a maisagaban” (ki-
emelés — RJ). Majd ,.egyes szamban” bevallja, hogy ,.kevésnyi igaz irodalmi
¢lményei|m] egyike éppen Babits Husvét eldttje”, mondvan, hogy a régebbi ma-
gyar liraban ,,ilyen életes és mai klasszikus szépségeket nemigen talalni”.

Lasd Ma 1917. nov. 15. 1. sz. 6., 8-10., 12.; Komlos, Irodalomtorténeti Kozlemények 1963. 2. sz.
182.; Kelevéz (Csaplar Ferenc) 1983. 177.; Pok 1983. 97-106.

1917. november 17. elott (?)
Az egykori Gjpesti tanitvanya, Hevesy Ivan szerkesztésében megjelend Jelenkor
elsé szama kozli Babits két mutforditasat: Bucsu (Algernon Charles Swinburne),
Spleen [Emlékem tobb, akar szaz éve gyiijteném...] (Charles Baudelaire).

Lasd Jelenkor 1917. november, 1. sz. 5-6.

Vo. Kelevéz (Tasi) 1983. 140. (agy véli, a Spleen 1919. junius 28-an a Tavaszban jelenik meg
elészor)

1917. november 17.
Babits ,.tisztel6i”, az 1917 novemberétdl 1918 aprilisaig megjelend irodalmi és kri-
tikai folydirat, a Jelenkor munkatarsai, Begyats Laszlo, [Moholy-|Nagy Laszlo,
Zsolt Béla, Gaal Gabor, Garami Arpéd, Hevesy Ivan, Szilasy Zelma kiildik levele-
z6lapon tdvozletiiket.

Lasd OSZK Fond I11/1880/82/a; Sipos, Tiszataj 2008. 11. sz. 78. (Szitary Zelmat ir!); Majoros/
Tompa/Téth 2011. 146-147., 371-372. (2017. levél)

1917. november 20. elott
Babits Istvan november 20-i, anyjanak Berezovkabol kiildétt lapjan irja: ,,Orom-
mel hallom, hogy Sanyi hazaérkezett.” [Babits Sandor 1917. marcius végén indul el
Berezovkarol, csererokkantként keriil a daniai Haldba, ahol még augusztus koze-
pén is gyogykezelik.]

Lasd Babits Istvan id. Babitsnénak 1917. november 20-i levelét: Buda 2005. 497. (268. levél)

1917. november 21.
»Rajongod hive”, Knedl [?] Andor — szenvedélyes gy(ijté 1évén — par sorban kéri,
hogy a mellékelt névjegykartyan Babits kiildje el alairasat autogramgyujteményé-
be, hogy ,,Magyarorszag legnagyobb koltéjének” alairasa is meglegyen benne.

Lasd OSZK Fond I11/1827/99.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 147., 372. (2018. levél)
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1917. november 22. eldtt és november 22.

Babits levelet, majd Irodalmi probléemdak ciml kotetét kiildi el Békassy Istvanné
Emmanak. Békassy Istvanné valaszaban jelzi, mar irt volna az Irodalmi problémak
kotetért, miel6tt Babits levelét megkapta. Kiemeli a Magyar irodalom cimii tanul-
manyt, s a Vorésmarty-irasokat (4z ifju Vorosmarty, A ferfi Vorésmarty). Boldog,
hogy Babits ebbe a kotetbe tette fiardl, Békassy Ferencrdl irt cikkeét, s kiilondsen
koszoniahozzafiizott jegyzetet ,,az 6 koltdisége nagysagarol” (B. F. huszaronkéntes:
elesett az északi harctéren, 1915. junius): ,,Mondhatom ma mar, amit e cikk irdsa-
kor még nem mertem: Békassy, ha élve marad, a legnagyobb magyar koltok egyike
lehet. S igy is, gyermeki kisérletei kozt, olyan versek vannak, melyek mai lirank
elso soraban foglalnak helyet.”

Lasd OSZK Fond 111/255/8.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 148., 373-374. (2020. levél), 202., 205.

Budapest, 1917. november 24.

Havas Irén a Nyugat fejléces levélpapirjan irt levelében kiildi a kivant elszamolaso-
kat és kéri, Babits hétfén [november 26-an] reggel kiildessen el a neki jard 0ssze-
gért, a nyugtan feltlintetve, hogy az 1360 koronabdl 1000 koronat a verskdtetért
[Recitativ?], s 100 koronat az Irodalmi probléemdakért fizettek. A két szerzddést ala-
irva kéri visszakiildeni.

Dr. Babits Sandor 1919. szeptember 17-i atvételi elismervényén 6. pontként sze-
repld ,,Nyugat leszamolas 917. nov. 24.r61” bizonyara a fenti levélre vonatkozik.

Lasd Havas Irén/Nyugat levele OSZK Fond 111/1816/15.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 375. (2023.
levél), 196., 205.; dr. Babits Sandor elismervénye: OSZK Fond I11/183/8.

1917. november 26.

A 16-0s Honvéd Szerkesztosége és Kiadohivatala nyomtatott fejléces levélpapirjan
Besztercebanyarol Kun Andras kiild levelet Babitsnak, melyben tudatja, hogy ta-
bori lapjuk Karacsonykor és Ujévkor terjedelmesebb szamot kivan a fronton harco-
16 katonaknak eljuttatni. Kéri, Babits kiildjon egy verset, a kezdetleges nyomda-
technikara valo tekintettel december 7-ig. [Babits foltehetdleg nem kiild verset a
lapnak. — 4 16-os Honvéd 1917. julius 1. és 1918. majus (?) kozott jelenik meg
Besztercebanyan. Szerkesztéi Kun Berci és Gaspar Arpad.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/17.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 150., 375-376. (2024. levél), 205.;
»Extazisban tapsolt a kdzonség” — A Nagy Habort nagyhaboru.blog.hu/.../ extazisban_tap-
solt_a kozons...

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 376. (2024. levél — tgy véli, a ,kéthetente megjelend tabori
szépirodalmi lap” 1934-ig miikodik)

Budapest, 1917. november 26. hétfo
Rédey Tivadar, Tivi kiild a Magyar Nemzeti Muzeum Orsz. Széchényi Konyvtara
nyomtatott fejléces levélpapirjan levelet Babitsnak: ha neki is alkalmas, masnap,
kedden délutan [27-én] megy érte, kéri, addigra legyen ,,reisefertig” [német utra-
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kész’], Feketével izenje meg masnap délel6tt, hogy jo-e neki az idépont, ha nem,
akkor csak a szerda [28.] jo neki, mert késobb hurcolkod6é gondjaitél mar nem sza-
badulhat. [Rédey december 6-an kot hazassagot Hoffmann Mariaval, Babits gyer-
mekkori baratjanak tantja.]

Lasd OSZK Fond I11/1043/4.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 151., 376. (2025. levél)

Lasd még Budapest, 1917. december 3. és december 6. csiitortok és utana

Budapest, 1917. november 27.
»Ma muszdj bemennem a Nyugathoz” — tudatja névjegykartyajan Babits Rédey
Tivadarral, onnan csak késon szabadul, ezért [28-an] szerdan 5—fél 6 kozott varja.

Lasd MTAK Ms 4539/46.; Majoros/ Tompa/Toth 2011. 151., 376-377. (2026. levél)

1917. november 27. és november 27. utdn
Reményik Sandor Kolozsvarrol levél kiséretében kiildi verseit Babitsnak, akihez
mint koltéhoz és kritikushoz fordul. Maganyaban és teljes magarautaltsagaban egy
elfogulatlan 1éleknek, ,,aki a koltészet lelkével, legbensdébb titkaival ismerds”, sze-
retné a véleményét hallani.

Babits valaszaban kiemeli a Reddk egy arcon és a Magdnos 6rom cimii verseket
[melyek majd Reményik Fagydngydk cimii els6 kitetében szerepelnek], mondvan,
ezek ,,gondolkodo s érzé ember munkai; biztat6é torekvés van benniik a komoly
koltészet felé”, de meglehetds kiméletlenséggel teszi hozza: ,,van még valami a
kezd6bdl, a dilettansbol is. A kifejezés nem mindig eredeti, s alig valahol nagyobb
ereji”. Végiil biztatasul hozzateszi, hogy ezek talan csak a kezdet gyengeségei.

Lasd Reményik Sandor levelét: OSZK Fond 111/1061/1.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 152., 377.
(2027. levél); Babits levelét: PIM Kézirattara V. 4557/30/3.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 153.,
378. (2028. levél), 213.

1917. november 28. utdn

Schopflin Aladar Szini Gyula neki adott meghatalmazasa (hogy a Vasdrnapi Uj-
sagtél a szamara kiutalvanyozott 6sszeget folvehesse) hatoldalara irja levéliizene-
tét Babitsnak: ,,Kedves Baratom, Odry Arpad mindketténket meghitt ma vacsora-
ra...” Okvetleniil légy ott a Margit hid pesti hidfdjénél, a Rudolf tronérokos [ma
Jaszai Mari] tér 1.-ben.

[A szinész Odry 1905-t61 a Nemzeti Szinhaz rendezéje, majd 6rokos tagja s
foérendezdje.]

Lasd OSZK Fond I11/1114.; Balogh Tamas 2004. 188. (207. levél); Majoros/Tompa/To6th 2011.
153., 378-379. (2029. levél)
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1917. november
Szabo Loérinc 4 kéltészet targya és kifejezésmodja cimli harmadik gimnaziumi
magyardolgozataban irja: ,,Mily igaz élvezet [...] megpihenni Arany Janos nyelv-
mivészetén, melyhez talan csak az egy Babitsé lesz hasonlo.”

Lasd MTAK Kézirattar; Erleld didkévek 1979. 41.

Zempléni Arpad koltd és miifordito, aki maga 1902-t61 a Pet6fi Tarsasag tagja,
novemberben kiilon korlevélben probalja felmérni, lehet-e szamitani Babits (és
Kosztolanyi) tagsagfelvétele iigyében szélesebb tamogatoi korre.

Lasd Zempléni 1917. november 9-i, Ambrus Zoltannak irt, a szavazés varhat6 eredményét tu-
dakolo levelét: Babits-olvasokonyv 1. 1999. 314. (331. tétel), 573.; Sipos 2003. 75.; Majoros/
Tompa/Toth 2011. 210.

1917. november—december
Megjelenik Kiraly Gyorgy ismertetése Babits Shakespeare 4 vihar cimii szinmii-
vének forditasarol. Osszeveti Szasz Karoly régi forditasaval, s minden tekintetben
Babitsét tartja sikeresebbnek: gy véli, a két forditas két kiilonboz6 kor esztétikai
¢és irodalmi felfogasat tiikrozi, s ,,Szasz inkabb a szénoki lendiiletii, patetikus ré-
szekben valik ki, Babits a konnyebb, tidébb, lirai részek mestere”.

Lasd Egyetemes Philologiai Kozlony 1917. nov.—dec. IX—X. fiizet, 651-652.; Sipos 2003. 75.

1917-1918 telén
Gal Istvan ugy véli: ,,Egy Adyval tett téli szankout boldog emléke a habort kinzé
tudataval keveredik az Ady Endre szanjan cimii versben”.

Lasd Gal Istvan, Tiszatdj 1973. 11. sz. 68.

1917. december 1. elott
A [Jegyzet] — Rodinrol. Felelet Vedresnek cimii Babits-irds ceruzairasu tisztazata-
nak (ceruza- és tintairasu javitasokkal) keletkezése. (Autograf ceruzairasu rajegy-
zések: a 2. folio rektojanak aljan: ,Vedres utan; a 2. f6lid verzdjan: ,, Rodinrol”.
Alairas ceruzaval: ,,Babits Mihaly™.)

Lasd OSZK Fond I11/1567.

1917. december 1.
Megjelenik Vedres Mark Rodint cimii cikke (a november 17-én elhunyt szobrasz
emléke el6tti tisztelgéstil), amelyben kifejti, hogy Rodin féleg a formak tanulma-
nyozasara forditotta figyelmét, nem torekedett egységet, egyenstlyt létrehozni.
»ldegen elemekkel operalva irodalmi plasztikat csinal” — irja. Ehhez fliz Jegyzetet
Babits, aki szerint Rodin éppenséggel megtalalta az egyetlen médiumot a maga
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kifejezésére; ,,mondanivaloja tobb és nagyobb mint egyetlen anyag természetébdl
onként adodna: a miivész lelkébodl adodvan és nem az anyag természetébol”.

»Legszebb karacsonyi ajandék a konyv!” — hirdeti a Nyugat a folydirat ,,amateur
kiadvanyait”, tobbek kozott Babits Recitativ kotetét ,finom, famentes papiron
nyomva, félborkotésben (ara: 20 korona)”.

Lasd Nyugat 1917. I1. dec. 1. 23. sz. 959.; 960.; cimlapverz; Majoros/Tompa/To6th 2011. 204.

Agardi Laszlo ismertetését kozlik Babits Irodalmi problémdk cimi tanulmany-
gyljteményérol.

Lasd Agardi Laszlo, Orszagos Koztanodai Tanaregylet Kozlonye 1917/18. 51. kétet, 1917. dec.
1. 7-8. sz. 271-273.

Budapest, 1917. december 3. és december 6. csiitortok és utina
Rédey Tivadar a Szépmiivészeti Mizeum fejléces levélpapirjan irt levelében (melyet
az irodalomtorténész, miforditd Hoffmann Maria és a miivészettorténész Hoffmann
Edith is alair) tudatja Babitscsal: csiitortokon 11 drakor lesz ,,a nagy eset” [ti. hazas-
sagkotésiik Hoffmann Mariaval], ezért kéri fél 11-ig jelenjen meg a Szondy utca 45.
I1I. 3. alatt és hozzon magaval valami igazolast (,,vasuti jegy, kinevezés, keresztlevél
efféle” — tréfalkozik). [Babits Rédey Tivadar hazassagi tanuja, s bizonyara egyiitt
indulnak a polgari eskiivoi szertartasra. A menyasszony tantja Elefant Olganak (a
Hoffmann lanyok kozeli baratndjének) férje, Payr Hugd olimpikon birkdzo, ujsagird,
legitimista politikus. — Hoffmann Edith emlékezete szerint a hdzaspar szerdai foga-
donapjaira Babits majd tobbszor ellatogat, rendszerint Komjathy Aladarral.]

Lasd OSZK Fond I11/1043/5.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 154-155., 380. (2031. levél); Hoff-
mann Edith, Babits Emlékkonyv 1941. 212.; Fodor/Topolay 2008. 250.; P. Foldes Anna, Iroda-
lomtorténeti Kozlemények 2012. 4. sz. 392.

1917. december 4.
Babits Angyal id. Babitsné nevében [ti. feladoként anyjukat jeloli meg] 150 korona-
rol szo16 feladovevényen ir par sort. Kéri, Babits adja fel a pénzt 6ccsiiknek, Pista-
nak. Edesanyjuk kiildi a télikabatot. Erdekl3dik, Babits hazamegy-e Karacsonyra;
s kozli, hogy neki a foga miatt fel kell mennie Pestre.

Lasd OSZK Fond I11/179/93.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 155., 381. (2032. levél)

Id. Babitsné is ir hosszabb levelet aznap fidnak a kabatrol és egyéb meleg holmikrol;
s arrdl, hogy kis kalacsot is siitott Babitsnak. Megismétli, amit Angyal mar megirt:
kiildtek 150 koronat, mert Pista 50 rubelt kért szeptember 15-i levelében; 6 is kéri,
Babits kiildje el neki. Erdeklddik Pista egyetemi dolgairdl és a kiildendd konyvekrél
is [ugyanis Babits [stvan anyjanak szo6l6 ekkori leveleiben Gjra meg jra kéri: ,,Misi
nézzen utana, hogy all az ligyem az egyetemen?”’]. Aggodnak Babits egészségéért,
kardcsonyra varjak haza. O is megjegyzi, hogy Angyal a foga miatt felmegy Pestre.
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Lasd OSZK Fond I11/179/97.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 156., 381-382. (2033. levél); Babits
Istvan levelére: Buda 2005. 485. és 1. 1abjegyzet (259. levél)

Budapest, 1917. december 6.
A Marciusi Kor Sebes Boske alairdsaval kiildott levelében értesiti Babitsot, hogy
békegytilésiiket december 10-én hétfon este 7 orakor tartjak a régi képviseléhaz-
ban. Kérik értesitését, hany orakor és hova kiildjenek érte.

Lasd OSZK Fond I11/1902/69.; Majoros/Tompa/Té6th 2011. 157., 382-383. (2034. levél)

Budapest, 1917. december 9. vasdrnap
A Marciusi Kor Sebes Boske alairasaval ujabb levelet kiild Babitsnak, nem tudva,
hogy a szolga iigyetlensége kovetkeztében vajon megkapta-e korabbi értesitését a
Marciusi Kor masnapi békegytilésének idépontjarol, s hogy hova kiildjenek Babi-
tsért. Varja valaszat, telefonszamat is kozli. A levélre Babits ceruzaval jegyzi fol:
»VIII. Gyulai Pal u. 6.”

Lasd OSZK Fond I11/1902/70.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 157., 383. (2035. levél)

A Petdfi-Tarsasag tagvalasztdasa cimi hircikk a tarsasag december 15-i tagvalaszto
ilésérdl és Babits, Biro Lajos, Csatho Kalman, Kosztolanyi Dezs6 €s Suranyi Mik-
16s jeldltségérdl tudosit.

Lasd Az Ujsag 1917. dec. 9. 303. sz. 12.; Téglas 1997a 19.

Budapest, 1917. december 10. hétfé

A Demokratikus Féiskolai Hallgatok egyesiilete, a Marciusi Kor ,,nagyszamu ko-
z0Onség jelenlétében” este 7 drakor békegytilést tart a régi képviseléhaz [VIII. F6-
herceg Sandor utca, ma Brody Sandor utca 8.] iléstermében. A Pesti Hirlap besza-
moldja szerint az ilést Szende P4l alelnok nyitja meg, majd Babits Mihaly olvassa
fel Husvét elott cimi ,,békehimnuszat”. Giesswein Sandor beszédében ugy véli,
hogy a haborunak csak a nemzetkozi jog kifejlodése és megerdsodése lehet az
eredménye, Szatmari Mor pedig abbéli véleményének ad hangot, hogy a haboru a
béke fokozottabb szeretete és a demokracia felé visz.

Lasd Pesti Hirlap 1917. dec. 12. 7.

Budapest, 1917. december 15.
Dienes Pal 6ccese, Dienes Laszlo a Varosi Nyilvanos Konyvtar nyomtatott fejléces
levélpapirjan (magazo hangu) levelében kiildi Kramer Rozsi verseit Babitsnak a
lany kérésére, mondana el véleményét levélben roluk.

[A szociologus, jogot végzett publicista Dienes Laszl6 a Tarsadalomtudomanyi
Tarsasag ¢és a Huszadik Szdzad cimt folyodirat koriil csoportosuld értelmiség mun-
kajaban vesz részt. Tehetségét folismerve Szabo Ervin — aki nagy hatast gyakorol
a fiatalemberre — a FOvarosi Konyvtarba hivja 6t dolgozni. — Kramer Rozsi talan
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azonos a német koltd Erich Késtner 4 ma versei cimmel 1940-ben megjelent kote-
tének E. Kramer Rozsi nevii forditojaval.]

Lasd OSZK Fond I11/373/1.; Dienesék 1982. 123. (1. levél); Majoros/Tompa/To6th 2011. 158.,
383-384. (2036. levél — Kramer Rozsit ismeretlennek tekinti); A mai hires emberem: A Neue
Sachlichkeit, avagy az optimista ... www.hotdog.hu/.../a-mai-hires-emberem-a-neue-sachl...

A képviselohaz egyik bizottsagi termében délutan 5 orakor a Petdfi Tarsasag koz-
gyulésén a tisztikar haromévenként esedékes megujitasa utan (ismét Herczeg Fe-
renc lesz az elndk!) a jelen 1évo 35 tag 27 szavazattal rendes tagnak valasztja Babits
Mihalyt (ajanloi: Herczeg Ferenc elndk, Pakots Jozsef titkar, tovabba Abranyi
Emil, Balla Ignac, Feleki Sandor, Szikra [Teleki Sdndorné] és Varadi Antal). Rajta
kiviil Bir6 Lajost 25, Csatho Kalmant 27, Kosztolanyi Dezsot 26 és Suranyi Mik-
16st 25 szavazattal fogadjak a tagok soraba.

Lasd Az Ujsag 1917. dec. 9. 303. sz. 12.; Budapest 1917. dec. 16. 309. sz. 8.; Babits tagajanlasi
ivét: PIM Kézirattara V. 529/1.; Az Ujsag, 1917. dec. 16. 309. sz. 11.; Téglas 1997a 20., 21., 177.

Lasd még Budapest, 1918. oktober 13. vasarnap; Tessitori 1983. 288-289. (1. levél jegyzeté-
ben); Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 587., 590.; Sipos 2003. 75-76.,
210.; Jankovics 2005. 797.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 384. (2037. levél), 210.; Németh Luca
Anna, A Vorosmarty Akadémia torténete €s szerepe a 20. szazad ... www.filologia.hu/.../az-
irodalmi-modernseg-egy-szerv...[

Vo. Sipos 2011. 450. (,,A kozgytilésre [1917.] december 16-an keriilt sor”)

1917. december 16. elétt
Babits Ignotus versei cimii ismertetése 7 folids ceruzairasu tisztazatanak (= k —
javitasokkal, betoldasokkal, athtizasokkal) és 6 folios nyomdai levonatanak
(= korr — autograf ceruzairasu javitasokkal, aldiras: ,,Babits Mihaly”) keletkezé-

crer

>

szovegkiegészitést. A 7. f6lid verzojan autograf ceruzairassal: ,, Ignotus versei”,
alairas: ,,Babits Mihaly”. Az 1. f6li6 bal fels6 sarkaban Osvat Ernd ceruzairasu
nyomdai utasitasai.

Lasd k = OSZK Fond I11/1623.; korr = OSZK Fond I11/253/912.

1917. december 16.

Mint karacsonyi ajandékkotetet hirdetik Babits Recitativjanak ,,famentes papiron
francia félbdérkotésben (6tven szamozott példany)’-ban megjelent kiadasat (,,ara:
20 korona”), amelyet a Nyugat hirei rovat szerint a kiadohivatal arusit, s megren-
delhetd a konyvkereskedésekben is.

Toéth Arpad versforditasai koziil A4 miivészet cimii Théophile Gautier-verset
Babits Mihalynak ajanlja.

Megjelenik az Ignotus versei cimil hosszabb ismertetés, amelyben Ignotus kol-
tészetének sajatossagat Babits abban latja, hogy ,,szembesedik [...] az erds érzéki
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szenvedély a folényes, keserti, kissé talan gunyos (szkeptikus és megvetd) intelli-
genciaval”.

Lasd Nyugat 1917. II. dec. 16. 24. sz. cimlapverzo; 989.; 1055-1059.; 1088.; Majoros/Tompa/
Téth 2011. 204.

Hendel Odén az ujpesti fogimnaziumot abrazolo képeslapjan 6rommel gratulal Ba-
bitsnak, ,,bar inkdbb a Petdfi Tarsasagot illen¢k idvozolndom, amiért tagjai soraba
valasztott. Légy szives tehat tolmacsold ezt eldtte” — tréfalkozik szokasos stilusaban.

Lasd OSZK Fond I11/567/24.; Buda 2007. 84.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 158-159., 384. (2037.
levél)

1917. december 17.
Zsolt Béla Komarombol kiildott képeslapjan Babitsnak a Pet6fi Tarsasag tagjava
valasztasa alkalmabol ,,beall az tinneplok soraba”, noha tisztaban van vele, hogy ez
a kitiintetés Babits el6tt kétes értékil, mégis ugy véli, annak az irodalomnak jelenti
,»elvi diadalat”, amelynek 6 a legnagyobb mestere.

Lasd OSZK Fond 111/1408/4.; Kelevéz (Tasi) 1983. 139.; Babits-olvasokdonyv I. 1999. 314. (332.
tétel); Majoros/Tompa/Toth 2011. 159., 384-385. (2038. levél), 210.

Budapest, 1917. december 18.

A december 15-i tagvalaszt6 kozgytilésen a Pet6fi Tarsasag tagjai kozeé valasztasa-
6l Pakots Jozsef titkar nyomtatott fejléces levélpapirra irt levélben hivatalosan is
értesiti Babitsot, egyben felkéri, hogy sz¢kfoglaldjat 1918 marciusaban, a koltd Zri-
nyi Miklos sziiletésének 300. évforduldja alkalmabol rendezendd diszgytilésen
tartsa meg. Az elnokség szeretné, ha Zrinyirdl szo6l6 eldadassal 1épne a tagok kozé,
de ha Babits tigy véli, hogy ,.koltéi egyénisége kifejezése gyanant megfelelobb
volna, ha kélteményeket olvasna fel székfoglaloul”, kéri, azt is kozolje vele. [ Babits
kolteményeinek felolvasasat valasztja, de székfoglaldjat nem a tervezett marcius
17-1 iilésen, hanem csak az oktober 13-i felolvasoiilésen tartja meg.|

Lasd OSZK Fond I11/1643/1.; Téglas 1997a 22., 177; Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények
1997. 5-6. sz. 590. és 21., 22. labjegyzet; Babits-olvasokényv I. 1999. 314-315. (333. tétel);
Majoros/Tompa/Toth 2011. 160., 385. (2039. levél), 210.; Sipos 2011. 450.

Lasd még Budapest, 1918. oktober 13. vasdrnap

1917. december 20.
Babits Angyal és id. Babitsné kiildenek k6zds levelez6lapot Babitsnak: Angyal
kéri, batyja menjen haza karacsonyra, nagyon vérjik. O egy-két napra a foga miatt
szeretne a szilinid0 végén Pestre menni, kéri Babits irja meg, mi a programja, hogy
ahhoz igazithassa az utazast. Id. Babitsné is slirgeti, fia mikor megy haza, hogy a
szobajat beflittesse, mert a szénhiany miatt takarékoskodniuk kell. A héten még
disznét is vagnak, hogy ,,te édes fiam jol lakhass” — teszi hozza, s érdeklddik Pisti
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pénze elment-e €s a kabatot Babits idejében megkapta-e (,,szerdan” — jelzi a datu-
mot id. Babitsné, aki bizonyara el6z6 nap, 19-¢én irja sorait). [Babits a karacsonyt
nem tolti Szekszardon.]

Lasd OSZK Fond I11/179/94.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 161., 386. (2040. levél)

A Petofi Tarsasag uj tagjai kozott megjelenik Babits arcképe is 4z Erdekes Ujsdg-
ban ¢s az Uj Idokben.

Lasd Az Erdekes Ujsag 1917. dec. 20. 7.; Uj Id6k 1917. dec. 23. 530.; Babits Angyal 1917.
december 29-i levelét: OSZK Fond I11/35/87.

1917. december 21.—1918. janudr 20.

1917 decemberében Schopflin Aladar — bizonyara Babitscsal egyetértésben — levél-
ben probalja ismét megnyerni Szekfii Gyulat a Nyugat szamara: ,,Altalaban mi
volna a véleménye arrél, ha a Nyugat felajanlana Onnek a maga nyilvanossagat, ha
egy ilyen folyoéiratba valé6 mondanivaloi talalnanak lenni? A mondanivalok tartal-
ma dolgaban teljes szolasszabadsaga volna, a formaban és a hangnemben is csak az
irodalmi szinvonal kotné. Régen egyszer mar kozvetitettem egy ilyen felhivéast, On
akkor elharitotta. [...] Ma a Nyugatnak Babits a szerkesztdje. Szivesen vonnok
koriinkbe a fiatalabb tudos-generacié tehetségesebbijeit, s hogy ez eddig kevésbé
sikeriilt, annak éppen az illetdk elfogultsdgabdl, rossz értesiiltségébdl, vagy mas,
egyéni okaibol valo tartdzkodasa volt az oka.” Szekfii, bar ugy tiinik, komolyan
fontolora veszi az ajanlatot, végiil mégsem fogadja el, Horvath Janos pedig nyom-
ban hatarozottan elutasitja: ,,...a Nyugathoz én nem megyek. Olyan felfogassal 6
roluk, amilyennel én vagyok, kozéjitk nem allhatok be. Ez azonban egyaltalan ne
befolyasolja a te elhatarozasodat. Ostobasag volna, hogy megnémulj. A nyilvanos-
sag minden esetre sziikséges. [...] Vedd magad mellé Eckhardot [ Eckhardt Ferenc],
Némethet [Németh Gyula?], ezekben van munkakedv és ami f6: ambicid; s dket
kritikai (erkolcsi) szempontok aligha tartanak vissza a Nyugartol. Példa lehet
Schopflin. O csak azéta ir igazan, midta a Nyugatnal van.”

Lasd Schopflin Aladar Szekfli Gyulanak 1917. december 21-én irt levelét: Egyetemi Konyvtar
Kézirattara G 628.; Balogh Tamas 2004. 186—187. (206. levél); Horvath Janos 1918. januar 20-i
Szekfli Gyulanak irt levelét: Egyetemi Konyvtar Kézirattara G 628.; Kollarits Krisztina, Uj
Forras 2008. 9. sz., Babits és a konzervativizmus kapcsolata 1917-39 — EPA epa.oszk.
hu/00000/00016/00139/080913.htm

Lasd még 1916. mdjus 21. eldtt és majus 21.

1917. december 23.
A Tolnavarmegye és a Kozérdek is hiril adja, hogy a Petofi Tarsasag legutobbi
ilésén tagjai soraba valasztotta Babits Mihalyt.

Lasd Tolnavarmegye és a Kozérdek 1917. dec. 20. 51. sz. 2.; Téglas 1997a 23.
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1917. december 24. Kardcsony elott
Babits Angyal levelének tantisaga szerint a jo barat Kovacs Laszlo, mieldtt kara-
csonyra hazautazik Szekszardra, Pesten keresi Babitsot, de nem talalja otthon.

Lasd Babits Angyal 1917. december 29-én Babitsnak irt levelét: OSZK Fond II1/35/87.

1917. december 25. eldtt és december 25.
A kémia-, természetrajz- és zenetanar, zeneszerz6 Csatkai Jozsef — bizonyara Szép
Ernd biztatasara — ir levelet Babitsnak versei megzenésitése ligyében, s bizonyara
a kottakat is elkiildi neki.

Babits valaszédban nagyon koszoni ,,a kiildott hangjegyeket”, s szivesen adja
engedélyét, hogy azokat litografiai uton sokszorositsak. ,,A dalokrol nekem nem
lehet irdnyado véleményem, mert, sajnos a zenében majdnem analfabéta vagyok —
jelenti ki teljes dszinteséggel, hozzatéve — Meg akarom azonban mutatni hozzéaér-
toknek, s alkalomadtan értesitem ont a véleményiikr6l.” [A Babits-dalok kottaja
azonban nem jelenik meg.]

Lasd Liszt Ferenc Muzeum (Sopron) K. 76.1.474.; Csatkai Endre, Irodalomtorténet 1959. 3—4.
sz. 488—490.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 162., 386-387. (2041. levél)

Babits karacsonyi iidvozllapon kiildi jokivansagait Hendel Odonnek. Szivbdl ko-
szOni baratja szives lidvozletét. Mar régota szeretné meglatogatni, de rendkiviil
elfoglalt lévén abban reménykedik, hogy innep utan ,,kissé szabadabb lesz”.

Lasd OSZK Levelestar/5.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 162—163., 387-388. (2043. levél)

1917. december 27.

Balint Aladar orvosndvendék levelében kozli, hogy késziild — esetleg a nyilvanos-
sag elé bocsatandd — tanulmanyaban Babits 4 golyakalifa cimii regényét a Freud-
féle pszichoanalizis modszerével kivanja vizsgalat targyava tenni. Erre maga a re-
gény igen alkalmas, utolsd fejezete azonban zavaréan mas nézépontot ad az
analizishez, amikor a regényben elmondottakat megtortént eseményekként jelzi, s
ezzel az analizalot mar nem egy regény, hanem egy élet vizsgalatara készteti. Az
analizis pontossaganak érdekében sziiksége lenne valamennyi olyan részletre,
adatra is, amelyet Babits talan nem hasznalt fol a regényben, ezért kéri, a birtoka-
ban 1évo dsszes feljegyzést bocsassa rendelkezésére.

(A levél hatoldalara irja Babits A veszedelmes vilagnézet kezddsorainak fogal-
mazvanyat. Az 1. folié verzdjan Torok Sophie ceruzairdsu rajegyzése, a 2. {6lid
verzojara Babits jegyzi fel ceruzaval: ,,Kép a komikus tiikorben Anamorphosen
falfigurakba is képeket latunk bele.”) [Az anamorfozis kifejezés (gorog ’atalaku-
las’) elsésorban a tablakép €s a grafika eszkdztaraban erdsen torzitott képet jeldl,
amely els6é ranézésre majdnem felismerhetetlen, bizonyos szogbdl nézve vagy egy
rahelyezett tiikortargy segitségével hirtelen értelmes képpé all dssze. A perspekti-
vanak ezt a bizarr alkalmazasat el6szér Leonardo da Vinci irja le jegyzetfiizetei-
ben; a Codex Atlanticusban talalhato két vazlatrajzat tartjak a miifaj elsé ismert
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megjelenésének: ha megfeleld 1atdszog aldl vessziik 6ket szemiigyre, akkor az
egyik csecsemofejet, a masik egy szemet abrazol. 1650-ben megjelent Magia
Universalis cimii konyvében Gaspar Schott német jezsuita hasznalja el6szor a kife-
jezést.]

Lasd OSZK Fond I11/191.; 111/1563/39.; Ungvari, Irodalomtorténeti Kozlemények 1959. 2. sz.
241. (16., 17. 1abjegyzet); Majoros/Tompa/Toth 2011. 163—164., 388. (2044. levél); Orosz Istvan
— Magyar Tudoméanyos Akadémia mta.hu/fileadmin/2008/02/Orosz_Istv_n__sz kfoglal el

ad_s.doc; Orosz Istvan: ,,... NOTHING BUT CONFUSION” — Holmi www.holmi.org/2007/03/
orosz-istvan-nothing-but-confusionl-jegyzetek

Vo. Sipos 1976. 76—77. (nem azonositja A veszedelmes vilagnézet kezddsorait, a levelet és a
feljegyzést 1919. majus—juniusra datélja)

A Szegedi Irodalmi Matiné dr. Vag Sandornak, a Szegedi Foredliskola magyar—
francia szakos tandranak aldirasaval kiild levelet Babitsnak: Szegeden az elmult
télen sikeres irodalmi matinét rendeztek Barta Lajos, Kosztolanyi és Karinthy koz-
remuiikodésével, s ennek folytatasaként Babits és Paulay Erzsi Urania-beli matiné-
janak megismétlését tervezték, amit akkor kiilonb6z6 akadalyok hitsitottak meg.
Most ismét lehetdségiik nyilik egy-két matinét rendezhetni, ezért folkéri Babitsot
— aki tudomasa szerint ,,nem épen kedves emlékeket vitt el Szegedrél” —, hogy
eléadasukkal 1épjenek fel az dket nagy érdeklddéssel varo szegedi kdzonség elott.
Tiszteletdijként 300 koronat ajanl fel, s a Korzo mozi szép termében tartandé ma-
tiné idejére harom datumot, 1918. januar 20-at vagy 27-¢ét, esetleg februar 2-at jelo-
li meg.

Lasd OSZK Fond I11/1902/82.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 164—-165., 389. (2045. levél), 207.

1917. december 27.—1918. janudr 9.

Babits A veszedelmes vildagnézet cimll irdsa ceruzairast fogalmazvanytoredékeé-
nek, ceruzairasu (= k), valamint gépirasu fogalmazvanyanak keletkezése. (A fogal-
mazvanytoredék hatoldalan Balint Aladar 1917. december 27-1 Babitsnak irt leve-
le.)) A tanulmany két varidnsa (= k+g): a) ceruzairasi fogalmazvany a foliok
rektdjan, illetve a 3. és 4. f6lid verzojanak alsé harmadan, b) gépirasu fogalmaz-
vany a foliok verzdjan; a 2. és 4. f6lid verzojan az 1. és 3. folio verzdjan talalhato
szoveg indigds masolata; a gépirat kék ceruzaval keresztben athtizva.

Lasd k = OSZK Fond 111/1563/39.; k +g = MTAK Ms 10 506/16.
Lasd még g = OSZK Fond I11/1574., 1918. janudr 9. elétt; Jankovics 2005. 604.

1917. december 29.
Babits Angyal levelezdlapjan tudatja, hogy egyediil nem mer utnak indulni, Babits
ne varja, hanem menjen haza mielébb Szekszardra. Edesanyjuk jobban van, a disz-
nodlésen tulvannak. Az Uj Idékben és Az Erdekes Ujsdgban lattak Babits arcképét,
s gratuldlnak tagsagahoz a Pet6fi Tarsasagban. Tudatja, hogy Babits Sandor a na-
pokban érkezett Pestre, s hogy Kovacs Laci karacsonykor otthon jart, 0ijév utan
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megy az olasz frontra. Kéri, batyja irja meg, melyik nap megy haza, hogy meleg
szobaval varhassak.

Lasd OSZK Fond I11/35/87.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 165-166., 389-390. (2046. levél), 210.

1917. december
Babits Kakasviadal cimii versének keletkezése. A koltemény Adyval egyre gyako-
ribb, baratkozassa alakulo talalkozasaik koltéi emlékjele, ,,fegyverbarati tisztelet-
adas, mely Ady stilusaban fogant”.

A Hatvany Lajos hagyatékaban fennmaradt gépirast tisztazatra — mely Hat-
vany lapjanak, az Esztenddonek késziil — Babits ceruzaval irja a cimet, az alairast
— ,,Babits Mihaly” — és a cim ala az ,,Ady Endrének” sz0l6 ajanlast, valamint a ja-
vitasokat. A folion a nyomdai utasitas idegen kéz irasa.

Lasd gépiratat MTAK Ms 376/20.; Eder 1966. 265.; Réba 1981. 547-548.; BMOV 1982. 264
265.

Lasd még 1918. januar 6. eldtt és januar 6.

Ismertetés jelenik meg [Edry Lajos]| Eor tollabdl az Irodalmi problémdk cimii ta-
nulmanykétetrdl. Szerzdje jelentdsnek tartja a két Vorosmarty-tanulmanyt, viszont
elavultnak talalja a Taine-féle modszer alkalmazasat a Magyar irodalom cimi ta-
nulméanyban.

Lasd Ebresztd 1917. december, 10. sz. 21-22.

Az Erzsébet Noiskola 1. osztalyos novendéke, Massanyi Margit levelében verseit
kiildi Babitsnak, ,,szigori véleményét” kérve.

Lasd OSZK Fond II1/880/1.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 166—167., 390-391. (2047. levél)

1917 vége
Babits ,,0szinte tisztelettel €s meleg ragaszkodassal” dedikalja Hatvany Lajosnak
az Irodalmi problémak kotetét.

Lasd kozli Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 128.

Hatvany Lajos a Pesti Naplo nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében szemé-
re veti a ,,szenved6 Babits”-nak hallgatasat, noha haboru van és ,,egy napilap is
akadna” [ti. a Pesti Naplo], amely névvel vagy név nélkiil is kozdlné Babitsot. El-
olvasas utan irni szandékozik kdtetérdl [Irodalmi problémak], melyet megerdltetd
olvasmanynak tart. ,,Az egész magyar irésagnak megtiltanam az jsagirast — ha
kiraly volnék! — Babitsnak megparancsolnam, hogy irjon tjsagba” — probal kézira-
tot ,.kiénekelni” Babitstol.
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Lasd OSZK Fond I11/557/16.; Hatvany Lajos levelei 1985. 305., 474. (356. levél); részletét:
Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 130.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 168., 391. (2048. levél)

Lasd még Budapest, 1918. janudr 9. szerda

1917
A selmecbanyai gimnazium onképzokorében elhangzik a Husvét elétt ciml Ba-
bits-vers.

Lasd Fried Istvan, Dunataj 1984. 1. sz. 9.

Megjelenik Babits Husvét elott és Fiatal katona cimi verse.

Lasd Kincstar 1917. 244-247.; 296-297.

A Kiss Boskének szentelt, mélabls Emlékezés cimii Babits-vers keletkezési ideje.
A koltemény 1920 6szén, a Nyugtalansag vélgye nyomdai kéziratanak részéve lett
gépiratos tisztdzatan az alairas utdlag ceruzaval athuzva, a jobb felsé sarokban
Babits ceruzairdsu lapszamozasa: ,,33”. A f6li6 alsé szélén idegen kéz tintairast
rajegyzése: ,,Betiithiven mésolva az Uj Id6k-bé1”.

Lasd gépiratat PIM Kézirattara V. 1612.; Vendel-Mohay 1974. 98.; Réba 1981. 538.; Vilcsek
2008. 244.

Lasd még megjelenésére: 1918. junius 9.; Nyugtalansdg vilgye: Budapest, 1920 jsze
V6. BMOV 1982. 282. (1907)

Dienes Laszlo névjegykartyan (még mindig magazva) értesiti Babitsot, hogy a
francia matematikus, [ Emile] Borel konyve megérkezett, s nala a [Fovarosi] konyv-
tarban 9 és 2 kdzott barmikor megtalalja.

Lasd OSZK Fond 111/373/3.; Dienesék 1982. 124., 213. (2. levél), 172—173.; Majoros/Tompa/
Toth 2011. 171., 395. (2054. levél)

Megjelenik Békassy Ferenc hatrahagyott irdsainak els6 (verseinek és prozakoteté-
nek beleszamitasaval negyedik) kotete édesanyja, Békassy Istvanné Bezerédy
Emma gondozasaban (aki levelezésiik tantisaga szerint az dsszeallitasnal szerette
volna kikérni Babits véleményét is — am mégsem tette): Tanulmanyok és jegyzetek.
I Irékrél és irodalomrol. A kotetben szerepelnek Békassy Babits-forditasai: Gol-
den Ghosts (Arany kisértetek), Ballad of Iris (Ballada Iris fatyolarol), Lyric love,
valamint részlet a Laodameidbol.

Lasd Békassy Ferenc: Tanulmdnyok és jegyzetek. I. Irékrol és irodalomrél. Budapest, 1917.
114-117., 119-121., 71-123.; Gal Istvan 1942. 134.; Békassy 2010. 447., 455. (71. jegyzet)

Babits Koran ébredtem cimii versének (= k) és a [Mint szerény szolga...] (= k) kez-
detli toredékének keletkezése. A ceruzairasu fogalmazvanyokat erésen szakado-
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zott boriték mindkeét oldalara irja. A Kordn ébredtem... gépirata — autograf ceruza-
irasi cimmel ¢és ,497-es oldalszammal — a Nyugtalansdg volgye nyomdai
kéziratanak része lesz.

Lasd kéziratat MTAK Ms 4699/40., gépiratat PIM Kézirattara V. 1612.
Lasd még Nyugtalansag vélgye: Budapest, 1920 dsze

Kovacs Laszlo Szekszardrol kiildi kedvesen siirgetd sorait a szekszardi mizeumot
abrazolo képeslapon Babitsnak: ,,Kedves Misi! Gyere haza! Gyere haza! Elvarlak
Laci”.

Lasd OSZK Fond I11/1650/37.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 171-172., 396. (2056. levél), 202.

A koOszegi Hunyadi foreal VIII. osztalyos novendékének, Stoffler Miklosnak leve-
le a kdszegi katonai iskola nyolcosztalyos idejébdl valo, ezért 1932—1937 kozott
irédhat.

Lasd OSZK Fond I11/1827/163.; Katonai tanintézetek.doc — Hadtorténeti Intézet és Mizeum
militaria.hu/adatb/leveltariuj/sites/default/.../Katonai%?20tanintézetek.doc

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 174—176., 399. (2060. levél — ,,Kdszeg, 19177 -re datalja, holott a
kdszegi Hunyadi Matyas Redliskolai Neveldintézet ekkor még 11-13 éves filigyermekek kato-
nai ,,alrealiskolaja”)

Budapest, 1917 koriil
Székely Aladar miitermében kozos felvétel késziil Komjathy Aladarrol és Babits
Mihalyrol.

Lasd OSZK Fond I11/2252/76.; repronegativjat (rajta Székely Aladar teljes névalairdsa): PIM
Miivészeti Tara ltsz. 4102; W. Somogyi 1983. 220. (13. kép)

A Drdga élet cimii novella azonos cimli dramavaltozata egyfolios tintairasa tore-
dékének keletkezése.
Lasd OSZK Fond I11/1500.
Lasd még 1917. november 1.
1917 (?)
Az [Egy tdjat latok mely terem...] kezdetll vers ceruzairasu fogalmazvanyat Babits

ismeretlen erdélyi levélird neki cimzett, toredékben fennmarado (,,...sdghoz tarto-
zom...kérésemet. Mara[dok] [...]e [...] tér 21. Erdély”) levelének hatoldalara irja.

Lasd OSZK Fond 111/1969/97.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 170., 394. (2052. levél — Erdély, 1917
koriil)
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Nala laké mindenesét, Feketét meneszti Komjathy Aladarhoz Babits, akit — a név-
jegyre irt valasz szerint — éppen otthon talal, ugyanis Aladar sehova sem megy,
mert kissé faj a torka. Kozli, hogy egyébként jol van, s hogy ,,semmi reménye”,
hogy hadimunkara behivjak; ,,Ez egyszer ez a reménytelenség nem baj” — teszi
hozza.

Lasd OSZK Fond I11/753/65.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 168., 392. (2049. levél — 1917 masodik
fele), 210.

1917-1918
A Nyugat az els6 vilaghaboru két utolso esztendejében négyezer (!) példanyban, a
legmagasabb példanyszamban jelenik meg, Trianon utan ez a szam nyolcszazra
apad.

Lasd Gellért 1958. 18.; 4 magyar irodalom térténetei I1. (Szegedy-Maszak) 2007. 705.

Babits Detektivhistoria cimii versének gépiratos tisztazatara ceruzaval irja a cimet
¢s az alairast: ,,Babits Mihaly”, mely utobbit majd ceruzaval athuzza. A f6li6 jobb
sarkaba ceruzaval jegyzi a lapszamot: ,,15”. A gépirat a Nyugtalansdg vélgye (1920)
nyomdai kéziratanak része lesz.

Lasd PIM Kézirattara V. 1612.

Lasd még N yugtalansag vélgye: Budapest, 1920 dsze

- 1917-1920
Az [Ezt én ugy szeretem...], az [O magyarok ha mar...] s a [Versem folyékony ara-
nyaval...] kezdetli Babits-verstoredékek/fogalmazvanyok keletkezése.

Lasd OSZK Fond I11/1969/56.
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1918

) 1918 eleje
Az [O milyen lélekitta selymet...] kezdetii Babits-toredék keletkezése.

Lasd kéziratat MTAK Ms 10 506/31.

1918 eleje—tavasza
Babits ekkortajt kezdi forditani Immanuel Kant Zum ewigen Frieden (Az 6rok
béke) cimii miivét — nem filozofiai, inkdbb agitativ célbol. A forditoi munkara az Uj
Magyarorszag kiadovallalata, illetve Szabd Ervin kéri fel, akinek ugyanabban a
Természet és Tarsadalom cimi sorozatban jelenik meg két munkaja, amelyben Ba-
bits forditasa (bevezetd tanulmanyaval).

Lasd Kardos Pal 1972. 229., 233. Raba 1981. 546.; Vendel-Mohay 1983. 54. (1918. tavasz); utal
ra Rédey Tivadar, Elet 1918. dec. 8. 49. sz. 1139.; Szabd Ferenc SJ 1983. 138—141.; Sipos, Tekin-
tet 2013. 1. sz. 89.

Lasd még 1918 nyara; Benedek 1969. 19.

1918. januar 1.
A Nyugat folyoirat ,,amateur kiallitast” konyvei egyikeként 20 korondért hirdetik
Babits ,,francia félbérkotésben, 6tven szamozott példanyban” megjelent Recitativ
kotetét.

Lasd Nyugat 1918. I. jan. 1. 1. sz. cimlapverzd

Ignotus taviratban értesiti Babitsot: ,,Kedden este [aznap, 1918. januar 1-jén vagy
inkabb januar 8-an?] Vigadoban varunk”.

Lasd OSZK Fond I11/610/10.; Majoros/ Tompa/Téth 2011. 178., 403. (2067. levél)
Lasd még Szekszdard—Budapest, 1918. januadr 15. elitt

A Das Literarische Echo cimii kéthetente megjelend folyoirat Ignaz Peisner tolla-
bol Ungarischer Brief/Magyar levél cimmel ad hirt tobbek kozott Babits
Literarische Problema [Irodalmi problémdk] cimi kdnyvének megjelenésérol.

Lasd Das Literarische Echo 1918. I. jan. 1. sz.; [rodalomtorténet — 7. évf. 5-6. fiiz. (1918.) — EPA
epa.oszk.hu/.../EPA02518 irodalomtortenet 1918 05..]
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1918. janudr 1.—junius 16.
Babits Adyval egyiitt mint szerkesztd szerepel a Nyugat cimlapjan. Fészerkeszto:
Ignotus. Fomunkatarsak: Ambrus Zoltan, Elek Artur, Fenyé Miksa, Gellért Osz-
kar, Halasz Imre (a marcius 16-i szamon gyaszkeretben szerepel, majd aprilis
1-jét6l hianyzik), Kaffka Margit, Laczko Géza, Moricz Zsigmond, Osvat Ernd,
Schopflin Aladar.

Foszerkeszto és felelos szerkeszto: Ignotus. Kiadoétulajdonos Ignotus és Fenyo
Miksa. A szerkeszt6ség cime VI. Vilmos csaszar ut 51. I11. emelet. Szerkesztoségi
orak kedden délutan 4-t6l ' 6-ig.

Szerkeszt6ségi kozlés tudatja: ,,A nyomtatasi és papirkdltségek roppant megdra-
gulasa rakényszerit benniinket, hogy jévtdl fogva a Nyugat évi eldfizetését 8 korona-
val megdragitsuk, gy hogy ezentul a Nyugat elofizetési ara: egész évre 36 K, fél évre
18 K, negyed évre 9 K. Egyes szam ara 1 K 80 f., e karacsonyi szdma 2 K 60 f... ”

Lasd Nyugat 1918. 1. jan. 1. 1. sz. és jun. 16. 12. sz. k6z6tt minden szam cimlapjan

1918. januar 4.
A tartalékos honvéd zaszlos Erdélyi Jozsef a szabadsaga alatt Gsszeallitott versfii-
zetét kiildi levél kiséretében biralatra Babitsnak. Sajnalja, hogy nem személyesen
adhatja at ezeket a ,,zsengéket”, hozzatéve: ,,Ha érdemes e fiizet olyan magas bira-
latra, amindre szanni bator voltam és ha életben maradok, tigyis kell majd talalkoz-
nunk.” (A levél hatoldalara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,Ignotus... [a bolsevikiek
naivsaga.]”)

Lasd OSZK Fond I11/403/1.; Kiczenko Judit-Thimar Attila (Sipos) 2000. 280.; Majoros/Tompa/
Téth 2011. 178-179., 403—-404. (2068. levél)

1918. januadr 6. elott és janudr 6.
Megjelenik a Kakasviadal ciml, Ady Endrének ajanlott Babits-vers (a Nyugat riva-
lisanak szant Esztendében, melynek foszerkesztéje Hatvany Lajos, szerkesztdi Ka-
rinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezs6, segédszerkesztoje Toth Arpad).

Lasd Esztend6 1918. januar, 1. sz. 13—14.; Esztends: Buda, Irodalomtorténeti Kézlemények
1997. 5-6. sz. 608.

Vargha Gyula Hatvany Lajosnak irott januar 6-i levelében kifogasolja, és megalazo
méltanytalansagnak érzi, hogy az Esztendoben kozolt verse (Szdzkapus varos)
kozvetleniil Babits kolteménye (Kakasviadal — Ady Endrének —) mogé keriilt.

Lasd MTAK Ms 376/a; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 236., 653—654.; Gal Istvan 1975.
66—67.

Dr. Ban Laszloné, a ,,m. k. allami leanygimnazium” magantanul6é névendéke mo-
nogramos levélpapirjan ir Babitsnak: a tanév végén V1. és VII. osztalybol szandé-
kozik ,,maganvizsgalatot tenni”, s meglehetds ,,szerénytelenséggel” a poétika tanu-
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lasahoz heti vagy kéthetenkénti egy ora tajékoztatast kér Babitstol. [Babits a kérést
,»rovid és kategorikus levélben” , kereken” elutasitja.]

Lasd OSZK Fond I11/1827/12.; Majoros/Tompa/Toéth 2011. 180., 404—405. (2069. levél), 209.

Budapest, 1918. janudr 7.
Igazgatoja, Finaly Gabor a Budapesti VI. ker. M. Kir. Allami Fégimnazium Igaz-
gatosaganak bélyegzett feladoju levelezoélapjan tudatja Babitscsal: ,,Szerdan 9.-én
d. e. 9-kor a Munkacsy-u.-i irodaban rk. [rendkiviili] értekezletet tartunk a katona-
tanulok tigyében.”

Lasd OSZK Fond I11/1894/24.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 181., 405. (2070. levél), 209.

1918. januar 8. kedd (?)
Lehetséges, hogy Ignotus januar 1-jei taviratanak meghivasa, mely szerint , ked-
den” varjak Babitsot a Vigaddban, erre az estére vonatkozik.

Lasd OSZK Fond I11/610/10.

1918. janudar 8-9.
Woodrow Wilson, amerikai elndk, 1918. januar 8-an, a kongresszushoz intézett 14
pontjaban Osszefoglalja a haborut lezaré béketervet. Magyarorszagot ennek 10.
pontja érinti, melyben a Monarchia autonom tovabbfejlodését biztositjak. Lloyd
George angol miniszterelndk januar 9-én bejelenti, hogy egyetért a béketervvel.
A haborus célok kozott ekkor még nem szerepel a Monarchia felszamolasanak
gondolata.

Lasd 1919. majus 30.-janius 24. — EPA epa.niif.hu/01000/01019/00002/pdf/totharpi.pdf

1918. janudr 9. elott
Babits 1917. december végetdl irja 4 veszedelmes vildgnézet ciml tanulmanyat,
val javitja.

(Az 1-2., 6-8. f0lion a Filozofia és irodalom ciml tanulmany tisztazata, a 8-9.
folion a [Zsoltar ferfihangra | gépirata, az 1-5. és a 9—4. foliok bal sarkaban Babits
lapszamozasa, a 9. f6li6 verzojara ceruzaval jegyzi ra: ,,Filozofia és irodalom. [Fel-
olvasas]”)

Lasd OSZK Fond I11/1574.

Lasd még 4 veszedelmes vildgnézet: k = OSZK Fond I11/1563/39.; k + g=MTAK Ms 10 506/16.;
1917. december 27.—1918. janudr 9.; Szabo Ferenc SJ 1983. 144—146.

Budapest, 1918. janudr 9. szerda
Megjelenik Babits 4 veszedelmes vilagnézet cimli tanulmanya. (,,...ha nem is vi-
lagnézeti ok idézte el6 a haborut, kellett lenni valaminek a kor vilagnézetében, ami

306



lehetségessé tette” — sorok utan a koz1ésbol a cenzura 30 sort torol). A habora ki-
robbandsanak okaként az értelmiséget és az irracionalizmus/anti-intellektualizmus
diadalat karhoztatja. Ugy véli, a 19. szazad eleje ota kibontakozo, egyre erésodd
anti-intellektualizmus; Hegel, Schopenhauer, Nietzsche, Stirner, Renan, Kipling,
Barrés, Verlaine, s6t Browning, Meredith, Swinburne, France, Wells is mind egy-
egy allomasat jelentik az értelemtdl vald eltavolodasnak. ,,Nincs-e benne mai kul-
tarankban a racionalizmus is; egy szerencsés hangsulyvaltas — és a racionalizmus
gyOzni fog” — jelenti ki, reménykedve abban, hogy az irracionalista aramlatok ér-
tékei szervesen bele fognak olvadni a modern gondolkodasba.

Lasd Pesti Naplo 1918. jan. 9. 8. sz. 1-4.; Pok 1970. 88.; Raba 1981. 507.; Kelevéz (Maté J.
Gyorgy) 1983. 133.; Szabd Ferenc SJ 1983. 141-142.; Jankovics 2005. 76—-83., 604.; Fodor/
Topolay 2008. 245.; Hibsch/Pientak 2009. 492.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 193., 204.

Lasd még Budapest, 1923. dprilis 12. elétt; Gal Istvan, Irodalmi Szemle 1971. oktdber, 7. sz.
656—659.; Gal Istvan 1973. 152.; Kelevéz 2008. 125-126. és 14., 15., 16. labjegyzet

Vo. Sipos 2003. 68. (,,1918. januar 19-én a Nyugatban [!] A veszedelmes vilagnézet cimi esszé-
jében...”)

Délelstt 9-kor a V1. keriileti Allami Fégimnazium Munkacsy utcai irod4jaban a
katonatanulok iigyében tartott rendkiviili értekezleten bizonyara Babits is részt
Vesz.

Lasd Finaly Gabor 1918. januar 7-1 Babitsnak irt lapjat: OSZK Fond 111/1894/24.

Budapest, 1918. januar 11. péntek este és janudr 12. szombat
Finaly Gabor péntek este kiildott névjegykartyajan tudatja Babitscsal: ,,Holnap
szombaton tervezetet kell felterjesztenem a VII. oszt.-rol. Nagyon lekotelezne, ha
délel6tt bejonne az iskolaba lehetdleg Y2 11 eldtt.”
Babits bizonyara eleget tesz Findly kérésének, ¢és segitségére van az altala is
tanitott VII. osztalyra vonatkozo tervezet elkészitésében.

Lasd OSZK Fond 111/1894/18.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 181., 405-406. (2071. levél), 209.

Szekszard—Budapest, 1918. janudr 15. elott
Az Eji it [Nincs lampa a kocsinkban...] cimii vers (,verses novella”) valosziniileg
annak a vastton tett téli utazasnak emlékébdl sziiletik 1918 elején (?) Szekszard és
Budapest k6zott, amikor Babits — karacsony helyett, mar az 01j esztendoben — haza-
latogat.

A vers ceruzairast fogalmazvanyrészletét (= k) Babits hadikdlcson jegyzésére
sz6litd sokszorositott nyomtatvany hatoldalara irja. (1920 6szén Babits a Nyugta-
lansag volgye nyomdai kézirata szamara a Nyugat 1918. januar 16-1 szamaban
megjelent vers lapkivagatat autograf ceruzairasa cimmel, utolag ceruzaval athi-
zott, ,,Babits Mihaly” alairassal, ,,6”-os lapszammal latja el.)
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Lasd k=MTAK Ms 10 506/39b; ny+k = PIM Kézirattara V. 1612.; Babits Angyal 1917. decem-
ber 29-i (OSZK Fond I11/35/87.,) €s 1918. januar 15-i (OSZK Fond I11/35/88.) levelét; Raba 1981.
544-547.; BMOV 1982. 257-258. (1917-1918 telén)

Lasd még 1918. januar 15.; 1918. janudr 16.; Nyugtalansag vilgye: Budapest, 1920 dsze

V6. Vendel-Mohay 1974. 99.; Réba 1981. 544. (,,el6z6 év [1917] decemberében hazafelé utazva,
vasuti élménybdl sziiletett” — Babits nem tolti a karacsonyt Szekszardon: 1917. december 20.;
1917. december 29.)

1918. janudar 15. elétt
Kelemen Jozsef ,,Jozsi batyad” alairassal kiildi sorait Babitsnak Pécsrél: édesanyja
levelének vétele utan Pista beiratasa tigyében eljarni késziilt, de elkésett, mert né-
hany héttel korabban — elhallgatva hadifogoly voltukat —tobbeket beirattak ugyan
a pécsi jogakadémiara, a felvételnek ezt a ,,szabadelvili kezelését” azonban hama-
rosan leallitottdk. Az indexet visszakiildte Szekszardra, mondvan tegyenek kisér-
letet Buday Dezs6 utjan a kecskeméti jogakadémian.

Lasd OSZK Fond I11/1729/87.; Fodor/Topolay 2008. 81-82., 322. (1636. levél)

V6. Fodor/Topolay 2008. 322. (tévesen 1915. szeptemberre datalja, holott Babits Istvan 1916.
augusztus 5-én esik orosz fogsagba)

1918. januar 15.

Babits Angyal dccsiik, Istvan jogi tanulmanyainak folytatasa és indexe ligyében ir
levelet Babitsnak, jelezve, hogy Kelemen Joskatol megtudtak, hadifoglyot Pécsett
sem lehet beiratni, s kéri, hogy kiildjék el Pistanak az igért konyveket. Ova inti
bétyjat: az indexet azonban ne adja postara. Edesanyjuk aggodik, hogy Babits cso-
magjaban a vorosbor nem 6mlott-e ki, s vajon az elemozsia hasznalhatd volt-e.
,Kiilonben most hogy hosszabb lett a sziinidd, megjohetnél ismét!” — hivja jra
haza Babitsot. [Az ,,ismét” arra utal, hogy Babits kardcsonykor ugyan nem, de az
Uj esztenddben jar Szekszardon. A hosszabb sziinid6t pedig bizonyara a szénhiany
miatt rendelik el.]

Lasd OSZK Fond I11/35/88.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 182., 406. (2072. levél)
Lasd még Szekszdard—Budapest, 1918. januar 15. elitt

1918. janudar 16.
Hirdetik Babits Recitativ kotetének ,,amateur kiallitast” kiadasat.
A kovetkezO Babits-versek jelennek meg Versek focim alatt, cim nélkiil: /Koran
ébredtem...], [Béndra mint a megfagyott tag...], [Nincs lampa a kocsinkban... / Eji
ut], [Hegediik hervatag szava...].

Toth Arpad Kisértethistoridk, misztikus elbeszélések cimii ismertetésében em-
liti Laczkd Géza egy novelljat, ,,nagy indiai targyu doppelgédnger-torténetét”,
amelyet ,,Babits Golyakalifaja mellett a legmiivészibb magyar fantasztikus elbe-
szélésnek” tart.
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Lasd Nyugat 1918. I. jan. 16. 2. sz. cimlapverzo; 169—173.; 187.; Réba 1981. 537., 548.; Majoros/
Tompa/T6th 2011. 203.

1918. janudar 18.

A Szepességb6l szarmazod szasz (cipszer) koltd, miifordito6 Lam Frigyes — aki
majd’ 200 versforditasabol német nyelvii magyar antologiat szeretne kiadni, s for-
dit Babits verseibdl is — GyOrbdl irt hossz beszamoldjaban kéri Babits engedélyét
a kozléshez. Mellékel néhany atiiltetést, melyekrdl véleményét kéri, s tanacsat,
mert a Messze... messze... cimi versben nem érti a ,,tort arny” kifejezést. Szeretne
Babitscsal személyesen megismerkedni; folidézi, hogy a Magyar Kulturdban
A golyakalifat (mely a végét leszamitva igen tetszik neki) 6 biralta, tudja, hogy
Babitsnak fajt n¢hany kitétele, de szabadkozik, hogy a szerkesztd Pater Bangha
[Bangha Béla jezsuita szerzetes, a Magyar Kultura alapito szerkesztdje] dnkénye-
sen beleirt, s még igy is tulsagosan kedvezoének talalta a kritikat. Szoba hozza,
hogy volt egy Babits Sandor nevii rokona [apja novérét vette feleségiil], konnyel-
mi, de joszivii ember, meghalt mar — érdeklddik, Babits rokonsagban allt-e vele.
Szeretné, ha Babits egyszer ellatogatna Gyorbe, ahol matiné rendezését tervezik.
Ko6z6s ismerdsoket emlit: Geiger Edit [ Dienes/Geiger Valéria htiga] kollégaja so-
kat mes¢lt neki Babitsrol; Horvat Henrik is jo baratja volt. Biztositja Babitsot,
hogy a Budapesti Hirlap ,,nagy heccében” [Rakosi Jend/Dunanttli tamadasara
utal a Jdtszottam a kezével cimii verssel kapcsolatban] vele rokonszenvezett. (Az
1. f6lid rektdjan Torok Sophie ceruzairdsa rajegyzése.)

[Lam Frigyes miiforditasainak kotete 1942-ben Neue ungarische Lyrik cimmel
jelenik meg (Ruszkabanyai Verlag), benne Babits 9 versének forditasaval: A Danai-
dak/Die Danaiden, Egy szomoru vers/Ein trauriger Vers, Galans tinnepség/
Galantes Fest, Merceria, U] leoninusok/Neue leoninische Verse, Vasdarnapi imp-
resszio, auton/Sonntagseindriicke im Auto, Sugdr/Strahl, Edes az otthon/Siiss ist
die Heimat, Thamyris. Lehetséges, hogy ezek koziil kiild néhanyat a fenti levél-
ben.]

Lasd OSZK Fond I11/820.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 183—185., 406—410. (2073. levél)
Lasd még Bangha Béla SJ: 1913. janudr 5.; a biralatot: 1917. janudr 20.

V6. Majoros/Tompa/To6th 2011. 409. (Ggy véli, Bangha 1914—1921 kozott szerkesztdje a Magyar
Kulturanak, helyesen: 1913. janudr 5.)

Budapest, 1918. januar 18. utan—februdr 9. elott

Babits Dienes Valériaé¢knal jar, ahol talalkozik Valéria hiigaval, Geiger Edithtel is.
(Babits szamtalanszor megfordul Dienesék tisztviseldtelepi hazaban, Dienes Pal
egykori tanitvanyanak, Markos Gyorgynek — aki ekkor Dienesék lakoja — emléke-
zete szerint az 6szirdzsas forradalom eldtt gyakorta békésen beszélgetnek Dienesék
konyvtarszobajaban, ahol mindig klasszikus muzsika szol: ,,Babits, az emberi sz
nagy muzsikusa [...] nem szerette, nem értette, nem élvezte a zenét [...] nagyszeri
ritmusérzéke mellett nem volt zenei hallasa. Azt mondta Mozart és Bach zenéjére,
hogy az »priitty-priitty« muzsika, mind egyforma és unalmas.”)
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Lasd Babits Lam Frigyesnek 1918. februar 9-én irt levelét: PIM Kézirattara V. 2054.; Téglas
1991. 253.

Budapest, 1918. janudr 20.
Rédey Tivadar levelében hianyolja Babits jelenlétét fogadonapjaikon: ,,szerda szer-
dara mulik s téged csak nem latunk. Javulj meg”. Verskiildeményét a Nyugatnak
szanja, s egyiittes megjelenésiiket szorgalmazza. Ha nem kellenének, kéri, hogy
Fekete utjan juttassa vissza. [Rédey versei a Nyugat majus 16-i szamaban jelennek
meg.|

Lasd OSZK Fond 111/1043/6.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 185-186., 410—411. (2074. levél)

Budapest, 1918. janudr 22. és janudr 22. utdn, februdr
Babits Budapest Torvényhatosagi Bizottsagahoz fordul, hogy a Székesfovaros Ta-
nacsanak 1918. januar 22-én tartott tanacsiilésében hozott véghatarozatat — mely-
ben elutasitja Babits nyugdijkérelmét — vegye revizio ala, és érdekében valtoztassa
meg. Hivatkozik arra, hogy szolgalati idejét betegsége miatt szakitotta meg, s a
megszakitas idején teljesen munkaképtelen volt. A kérelem ceruzairasu fogalmaz-
vanytoredékét Babits ismeretlen ,,akarasom, de bepokhalosodott...” kezdeti, tinta-
irasu, csonka levelére jegyzi fol. (A verzon még Torok Sophie tintairasu datalasa.)

Lasd OSZK Fond II1/65.; Sipos 2011. 7., 487-488. (2082. levél — 1918. jan. vége—febr. eleje), 431.

Lasd még id. Babitsné 1918. februar 14-i levelét: OSZK Fond 111/179/100.; ideiglenes nyugallo-
manyba helyezésére: Budapest, 1918. december 3.

V6. Vendel-Mohay 1983. 54. (1918 tavaszara teszi a nyugdijaztatasi kérelmet)

1918. janudr 23.
[Moholy-|Nagy Laszlo Székesfehérvarrol (a Hungaria kdvéhazbol) kiildi sorait és
két levelezdlapjanak verzdjara készitett, kavéhazi asztaltarsasagot, illetve kavéhazi
zenekart abrazolo rajzait Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/904/2., 3.; k6zli Bodri Ferenc, Tiszataj 1972. 8. sz. 32. (2., 3. levél); hason-
masat kozli Sipos, Tiszataj 2008. 11. sz. 76., 78. (,,Kovacs kavéhaz”); Majoros/Tompa/Toth
2011. 186., 187., 411., 412. (2075-2076. levél), 202.

Lasd még Nagy Levente, Artmagazin 2010. 6. sz. 60—63.; Nagy Levente, Artmagazin 2011. 2.
sz. 58—60.; http:/www.artmagazin.hu/artmagazin_hirek/ivan_ez_csak jo _a moholy-elet-
mu_legelso_darabjai_a beszelo_rajzos-szoveges_tabori_postai_levelezolapok i..1108.
html#sthash.DbY YXVpR.dpuf; http:/artmagazin.hu/artmagazin_hirek/moholy-nagy laszlo
katonaevei__a_beszelo_rajzos-szoveges_tabori_postai_levelezolapok i..1229.html

1918. janudr 28. elétt és janudr 28.
Dr. Ban Laszloné Babits kereken elutasito levelének ,,még rovidsége és kegyetlen
tartalma miatt is” oriil, mert olyan sokara érkezett, hogy ugy vélte, egyaltalan nem
kap valaszt. Mindazonaltal nem adja fel a reményt, Gjabb levelében kéri, Babits
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szabja meg, milyen id6kdzokben hajlando neki orat adni. ,,...gyonyortek a legujjabb
[!] versei” — utal a Nyugat januar 16-i szamaban megjelent kolteményekre.

Lasd OSZK Fond I11/1827/11.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 187-188., 412—413. (2077. levél),
2009.

Zsolt Béla elso vilaghaborus katonakat dbrazold lapot kiild Babitsnak Nagyvarad-
rol, melyet Galbory Ernd is alair. Zsolt kéri Babits véleményét ,,multkori versérol”,
hogy az Esztenddének bekiildhesse. ,,A »Holnap« most tizesztendds és ebbdl az al-
kalombdl tolmécsolom Antal Sandor tidvozletét.”

Lasd OSZK Fond I11/1408/7.; Kelevéz (Tasi) 1983. 139—-140.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 188.,
413-414. (2079. levél)

Lasd még 4 Holnapra és Antal Sandorra: 1908. februdr 27. koriil; 1908. szeptember 1.
V6. Kelevéz (Tasi) 1983. 138. (1918. januar /8-ra datalja)

Budapest, 1918. janudr 29. elott-tél—februdr (?) (esetleg 1917 végétol?)
Babits modellt il Tihanyi Lajosnak, aki rajzot készit rola, amely ,,1918. I1.” (azaz
1918. februari) jelzéssel majd novemberben a Nyugatban jelenik meg.

[A cézanne-i hagyomanyokat folytato, a kubizmus és az expresszionizmus je-
gyeit is magan viseld miivek avantgarde festémiivésze, Tihanyi Lajos, a Magyar
Impresszionistak és Naturalistak Korének (MIENK), valamint a Nyolcak miivész-
csoportjanak tagja remek pszichologiai érzékkel, expressziv jellemabrazolassal
festi meg a magyar szellemi élet tobb neves alakjat (Ady Endrét, Babits Mihalyt,
Kosztolanyi Dezsot, Kassak Lajost, Fiilep Lajost stb.).]

Lasd Nyugat 1918. II. nov. 1-16. 21-22. sz. 618. és 619. lap kozott; Téglas 1981. 216.

Lasd még Budapest, 1918. oktober; TIHANYI Lajos — KépzOmiivészet Magyarorszagon
www.hung-art.hu/magyar/t/tihanyi/

Tersanszky Jozsi Jené — az id6pontok nagyvonala kezelésével a helyzetet ,,megeme-
16” torténelmi koritéssel — irja a Nagy arnyakrol bizalmasan Babits Mihaly-portré-
jat: ,,Az elsé vilaghabori véege fele ismerkedtem meg személyileg is Babitscsal. Mert
0 vidéken tanarkodott addig. / Kdzvetlen azel6tt épp a harctérrdl érkeztem Buda-
pestre mint hadnagy. De milyen harctérrdl! A piavei csatdbol egyenesen. Abban is
Montellorol. A Montellon is kdzvetlen ama kis templom aljarél, amirél naponta irt
a hadijelentés. Ott volt a szakaszom. Kell-e valamit ehhez tenni? Legf6llebb azt,
hogy még eddig a hadistatisztikaban ez a csata szerepel a legvéresebbnek, emberal-
dozatban a legbusdsabbnak. [Az 1918. junius 15-22. kozott zajlo, katasztrofalis
eredménnyel jard 1. piavei csataban Jozsef féherceg 6. hadseregének egyik hadtes-
te éri el a hadmiivelet legjelentdsebb eredményét, a Montello-hegy elfoglalasat.
A piavei hadmiivelet kudarca utan meg tudja akadalyozni messze elérenyomult csa-
patai koriilzarasat, megfékezi a menekiilést, ujjaszervezett csapataival heves ellen-
séges tlizben rendezetten vonul vissza a Piave keleti partjara] [...] Innen jottem. Es
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aztan, mint egy irohoz illik, még le sem keféltem csizmamrol, ruhamrol a Montello
sarat, beliltem egy konyakra a Filibe, vagyis a Philadelphia kévéhazba, Budan
[a Szabd Samuel tulajdonaban lévo kavéhaz az I. keriilet Alagit utca 3. alatt, az
Attila utra néz0 terasszal mitkodik], hogy megérdeklédjem a fourtol: mikor van ott
most az irdk, milivészek asztalanak rendes dsszejovetele? / Amint ott iilok, befut a
kaffaba egyik irdtarsam felesége. Meglat és odatelepedik asztalomhoz: / — Hogy
van, Jozsika? / — Jol vagyok, nagysagos asszonyom! / — Igen! — bélint: — Mindenki
mondja, hogy mostansag még legjobb maguknak, frontkatonaknak. Magukat még
jol ellatjak. Haza is hoznak és kiildenek. De itt mi van? Képzelheti! inségeskediink.
Annak tetejébe, hogy a borzalmakat halljuk folyton a harcterekrdl. Az én férjem
még aranylag jo idegekkel bir. De Miska? Hat az szegény kész van. Nem birja to-
vabb. Kijelentette nekiink, hogy: ongyilkos lesz!... / Ez a Miska Babits volt, a hazas-
tars legbensobb baratja. / Mit csinaljak? Sajnaltam szegény Miskat irotarsam fele-
sége elott. [...] / Aznap délutan, mint rendesen, bekukkantam Tihanyi Lajos festd
baratom miitermébe, a Drava utcaba. [...] A harctéren 0sszeszedett kevés és kis ér-
tékl holmim Tihanyinal tartottam. Inkabb emlékszerli és miivészi beccsel birt né-
hany darab. Ko6zottiik példaul volt egy botom mar, a Doberdon vagott rozsafabol,
ami vigyorgo halalfejet abrazolt, kiralyi koronaval a fején. [...] / Hat, amikor belé-
pek a miiterembe, a kozépen allo modell-emelvényen angol bajuszos, méla tekinte-
ti, elegans egyén iil. Rogton raismertem. Babits Mihaly volt. / Tihanyiban egy éon-
zetlen és szeretetteljes kozvetitdiroda veszett el. Rettentd orommel ismertetett dssze
minket Babitscsal. / Kikapta kezembdl a botot — tobbek kozt is —, és hadondszva
lelkesedett Babitsnak a miivészi értékérdl. De némi sértodésemre Babits teljes érzeé-
ketlenseget arult el a fafaragas draga kincse irant. / (Mellesleg minden holmimat, a
botokat is ellopta egy derék betord a miiterem sok értékesebb vazajaval, ruhagyiij-
teményével egyiitt, néhany hét mulva.) / Babitscsal alig beszélgettiink valamit. Va-
lahogy tulzottan udvariasnak és nagyon feszélyezettnek talaltam ot. Tihanyi arrol
tajékoztatott, hogy Babits békedhitasa és haboruiszonya oddig terjed, hogy mar
maga az egyenruha is riadalom és undor szamdara. Dolga volt kiilonben. A modell-
uilés oraja lejart, és bucsuzott...” [Kiemelés — RJ]

Lasd Tersanszky 1962. 179-180.; Raba 1981. 539., 645. 55. 1abjegyzet; a Philadelphia kavéhaz-
ra: Szabo Dezs6 1982. 429.

Budapest, 1918. janudr 29. eldtt és janudr 29.
Tihanyi Lajos ir levelet Babits késziilé portréja tigyében: a meghatarozott napon
hiaba kereste, nem volt otthon. Meghtilése és a kodos napok miatt nem probalko-
zott jra, de igéri, a ,,legelsd derlisebb napon okvetleniil felmegy”, hogy a hosszira
nyulo és Babitsnak mar bizonyosan kinos iiléssel végezzen. Kéri, Babits irja meg a
neki alkalmas idopontot a ,,VIII. Rakdczi t 17. sz. ala”.

Lasd OSZK Fond I11/1298/2.; Téglas 1981. 166—-168., 216. (48. levél); Majoros/Tompa/Toth
2011. 189., 414. (2080. levél)

Lasd még Budapest, 1918. februdr 7. elétt; Budapest, 1918. februdr 7. csiitortok; Budapest,
1918. oktober; 1918. november 1-16.
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1918. janudr 30. elott
To6th Arpad Nagy Zoltannak irt januar 30-i levelében némi keseriiséggel szdamol be
a Nyugat-0sszejovetelekrol: ,,Ezek zartkori 6sszejovetelek. Csak fomunkatarsakat
latnak szivesen. Bizonyitékaim: voltam egyszer Babitsnal, véletleniil éppen keddi
délutanon. Lakasardl egyiitt mentiink le, 6 a Nyugat-estére ment, s engem nem
hivott. Pedig kétségteleniil szeret velem lenni, tegezddésre is felszdlitott. De a Nyu-
gat-este ugy latszik mas!”

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Laszl6 1973. 175. (158. levél)

1918. januar

Megjelenik Kiraly Gyorgy ismertetése Babits lrodalmi problémdk cim kotetérol,
mely ,.egy gondolatokban gazdag és otletekben termékeny 1éleknek hii tiikre”. Ugy
veéli, Babits kritikai munkassaga nem véletlen kisérdje koltdi miikodésének, hanem
,vele belsdleg egybeforrott, annak valosagos létfeltétele”. Problémak ezek a tanul-
manyok, elsésorban a koltének mlivészi problémai, Snmagaval valé komoly szam-
vetései. Részletesen ir a Magyar irodalom cimi tanulmanyrol, kiemelve, hogy pa-
radox megjegyzések egész soraval kelti fel a figyelmet, melyek tanulmanyanak
legsikertiltebb részei. Kevésbé tartja azonban értékeseknek azokat, amelyekben a
magyar irodalom vilagirodalmi értéki jelenségeit vizsgalja, s torténeti hatoerejét
kutatja. ,,Itt az a baj, hogy szigoruan ragaszkodik a pusztan irodalmi szempontok-
hoz s éppen ezért sajnalattal allapitja meg, hogy irodalmunk éppen akkor jutott az
europai érdeklodés kdzéppontjaba, mikor a politikai érdek hattérbe szoritotta
az irodalmit; igy szerinte Pet6fi alakja is ferde megvilagitasba keriilt. Tekintetbe
kellett volna vennie azonban, hogy nemzetiink kulturalis jelentdségében az egész
torténet folyaman mindig a politikai érdek jatssza a foszerepet, az irodalmi mellet-
te mindig hattérbe szorul.”

Lasd Irodalomtorténeti Kozlemények 1918. 1. flizet 118—120.

Budapest, 1918. janudr—1919. februdr kozott
Kosztolanyi, aki az Esztendd szerkeszt6jeként, s a Pesti Naplo bels6 munkatarsa-
ként irja ala magat (a jelzett idoben valoban szerkesztdje az Esztendonek), névje-
gyen kéri Babitsot, hogy foltétlentil keresse 6t fel a Pesti Naplonal, fontos ,,koziigy-
ben”.

Lasd OSZK Fond I11/779/10.; BJKL 210., 321. (185. levél); Kosztolanyi 1996. 426., 949. (713.
levél — Budapest, 1918); Sipos 2011. 7-8., 488—489. (2083. levél), 468.

Budapest, 1918. janudar—1919. februdr kozott, péntek reggel
Kosztolanyi hagy levéliizenetet Babitsnak, kérve, hogy ,,okvetleniil” kiildjon egy
verset az Esztenddbe, ,,ha csak par sorost is, ha mindjart régit is, mely még nem
jelent meg”. A Pesti Naplo szerkesztGségébe varja délutan a verset.

Lasd OSZK Fond I11/780/14.; Sipos 2011. 8., 489. (2084. levél)
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1918. februar 1.
Hirdetik Babitsnak a Nyugat kiadasaban megjelent ,,amateur kiallitasa” Recitativ
kotetét.

Lasd Nyugat 1918. I. febr. 1. 3. sz. cimlapverzé

1918. februdr 3.
Kolozsvarott a New Yorkban rendezett miivészi ,.kabarén’ a kor divatos elokeldsé-
gei, koztlik Albrecht Habsburg foherceg jelenlétében szavalja el Tessitori Nora Ba-
bits Husvét elott cimli haboruellenes versét, ami ilyen hallgatdsag el6tt pacifista
tlintetésnek szamit. Az elsO sorban iil6 fiatal féherceg a mivésznd batorsagahoz és
eldadoi teljesitményéhez gratulal.

Lasd Tessitori Nora Babitsnak 1928. februar 21-23-an irt levelét: OSZK Fond 111/1292/7.;
Marosi Ildiko6 1986. 12.; Tessitori 1983. 138., 266., 304-305. (19. levél); Téglas 2005. 45.

1918. februar 4.
Id. Babitsné 100 koronardl szol6 feladovevényen kéri, Babits, rubelra valtva, kiild-
je el Pistanak a pénzt. 5 kilos 1adacskat szeretne kiildeni fia ,,d[an] konzul ismerdse
[valoszintileg Fleischl Pal]” révén.

Lasd OSZK Fond I11/179/99.; Sipos 2011. 7., 491-492. (2087. levél)

Lasd még a dan fokonzulatuson dolgozo Fleischl Palra: 1915. dprilis 4. kedd; Szekszard, 1917.
augusztus 10. elott és augusztus 10.

V6. Sipos 2011. 492. (,,Babitsnak lehetett valamilyen [pontosan nem tudhatd] személyes kap-
csolata a dan konzulatussal”)

Baumgarten Ferenc Miinchenbdl kiildott levelezélapjan reméli, hogy Babits ,.egy
sz&€p napon megtisztel[i] egy par sorral, ha talan atfutotta” konyvét /Das Werk
Conrad Ferdinand Meyers].

Lasd OSZK Fond 145/295/4.; Téglas, Uj Dunatéj 1999. 1. sz. 40-52.; Téglas 2003. 58. (3. levél);
Sipos 2011. 10., 492-493. (2088. levél), 473.

Lasd még 1917. szeptember 30.
V6. Sipos 2011. 492. (a jelzetet tévesen a Babits-fond I11-as jelzésével egésziti ki)

1918. februdr 5. elott és februdr 5.

Massanyi Margit [az Erzsébet Noéiskola novendéke] levélkartyajan kéri, Babits ne
mondja meg senkinek, hogy ,,ott volt” [lehetséges, hogy decemberi elsé levele utan
személyesen is folkeresi Babitsot]. ,,A »rettenetes« [verseirdl véleményt mondo]
levélre pedig, — még ha nem is szeret irni —, varok!” — teszi hozza. (A verzon Torok
Sophie ceruzairdsu megjegyzése: ,,Ha M. Margit kis zomok nd helyett magas ¢és
karcsu, ha jo verseket ir ezek helyett és kevesebb pattandsa van, nem halasztam
volna el [6, tudtomon kiviil!] a halacskat.”)
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Lasd OSZK Fond I11/880/2.; Sipos 2011. 10., 493. (2098. levél)
Lasd még 1917. december
V6. Sipos 2011. 493. (téves, Fond 111/880/20-as jelzetet ad)

Babits levelet kiild Massanyi Margitnak, melyben bizonyara a neki elkiildott ver-
seir6l mond véleményt. A szlinid6 utan megkapva a ,,félve vart levelet” Massanyi
Margit halas koszonetét fejezi ki. Tudja, ,,hogy a nyilvanossag nagyon messze
van”; ir néha, ,,mert jol esik — csak gy spontan médra”. Nem akar Babits terhére
lenni, de — eldre is bocsanatat kérve — jelzi, a kollokvium utan ,,néhany tjabb, em-
beribb formaju strofat” kiild el neki.

Lasd OSZK Fond I11/880/7.; Sipos 2011. 11., 493—-494. (2090. levél), 458.

Budapest, 1918. februar 7. elott
Babits szabadkozo6 levelet kiildhet Tihanyi Lajosnak: bizonyara betegségére hivat-
kozik, hogy elmulasztotta a modelliilést a Nyugatnak késziilo rajzhoz.

Lasd Tihanyi Lajos 1918. februar 7-i valaszat: OSZK Fond I11/1298/1.
Lasd még Budapest, 1918. janudr 29. elétt és janudr 29.

Budapest, 1918. februar 7. csiitortok
Paulay Erzsi levélkartyajan irt par sorban kéri, hogy Babits latogassa meg szomba-
ton [9-én] délutan 5—-6 kozott, mert egy tervet szeretne megbeszélni vele. Tudja,
hogy Babits nem szeret telefonalni, ezért ha lemondast nem kap, varja 6t.

Lasd OSZK Fond I11/1000/8.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 66.; Sipos 2011. 12., 494495, (2092.
levél); 463.

Vo. Sipos 2011. 494. (Paulay Erzsi 1918. 4prilis 3-1 levelének jelzetét adja: OSZK Fond
111/1000/10.)

Tihanyi Lajos névjelzéses levélpapirjan valaszol Babitsnak a késziild portré tigyé-
ben: megnyugtatja, ,,nem kovetett el olyan nagy bilint amiért ilyen nagyon kellene
vezekelni” — utalva arra, hogy januar 29-én a megbeszélt idépontban nem talalta
otthon. Reméli, hogy minél elébb az 6 kedvéért fog Babits modellt iilni, de most a
Nyugatnak késziild rajzrol van sz6. O maga is beteg volt és a s6tét napok is elvették
a kedvét, de a kdvetkezd héten bizonyosan végezni fog a rajzolassal.

Lasd OSZK Fond I11/1298/1.; Téglas 1981. 169—-170. (49. levél); Sipos 2011. 13., 496—497. (2094.
levél)

Szab¢ Ervin ir zart levelet Babitsnak: ,,Kedves Mihaly, elfelejtettem, hogy megkér-

dezzelek, mikor volna kedved Leopold Lajoshoz jonni. Holnap (pénteken) vagy
szombaton? Délutan 1/2 6-6-kor Bristol.”
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Babits Szabod Ervin levéliizenetét megkapva bizonyara taladlkozik vele aznap
délutan a Bristol kavéhazban.

Lasd OSZK Fond I11/1163/7.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1011.; Gal Istvan 1973. 102.
(7. levél); Litvan/Sziics 1978. 957. (591. levél); Sipos 2011. 12-13., 495-496. (2093. levél), 469.

Lasd még a Bristol kavéhaz Nyugat-asztalara: 1908. janudar 1.; 1908. szeptember 1. utdan;
1915. januar 1.—junius 16.

1918. februdr 8. péntek vagy 9. szombat
Lehetséges, hogy Babits valamelyik nap Szabd Ervinnel egyiitt folkeresi a Szek-
szardrol elszarmazott Leopold Lajos szociologust, Babits régi ismerdsét, foldijét.

Lasd Szabo Ervin 1918. februar 7-i levelét: OSZK Fond 111/1163/7.; Gal Istvan 1973. 100.

Budapest, 1918. februdr 9. szombat
Ha Babits eleget tesz Paulay Erzsi kérésének, akkor délutan 5—6 kozott folkeresi 6t.

Lasd Paulay Erzsi februar 7-i levelét: OSZK Fond I11/1000/8.

Babits Lam Frigyesnek megkésve kiildott valaszlevelében mentegetdzik rossz levél-
ir6 volta miatt. Koszoni kiildeményét, s a forditasok kozléséhez szivesen adja hoz-
zé4jarulasat, birdjuk azonban nem lehet, hiszen nem tud olyan kitlinden németiil,
hogy megitélhesse Oket. Megvalaszolja Lam levelének valamennyi kérdését: a
Messze... messze ,,Harapni friss a levegd” sorat, ugy véli, Lam félreértette, ti. nem
a ’levegd harap’, hanem a ’levegdt harapni lehet’. A t6rt drny azt jelenti, hogy ,,az
arnyék a hazakra fekve szogekben megtorik”, a német hexameter-metrizalas ellen
nincs kifogasa. 4 golyakalifa-kritika [Magyar Kultura] nem fajt neki, annal is ke-
vésbé, minthogy nem is keriilt a kezébe. Babits Sandorra vonatkozéan megjegyzi,
volt a csaladban egy ilyen nevi, kissé elziillottnek tekintett rokon, nem érintkeztek
vele, lehetséges, hogy azonos a Lam levelében emlitettel, viszont a fiat [szintén Ba-
bits Sandort], akit egy szekszardi nagynéni nevelt fel, jol ismeri, most tért haza az
orosz fogsagbol. Koszonettel elharitja a Gyérbe sz6l6 meghivast, mondvan, vidéki
felolvasasokra ,,majdnem elvileg” nem jar. Geiger Edithtel pedig nemrég talalkozott
Dienes Valériaéknal, aki az altala Lamnak kiildott tidvozletet bizonyara mar atadta.

Lasd PIM Kézirattara V. 2054.; Sipos 2011. 14-15., 497-498. (2095. levél), 458—459.

Vo. Sipos 2011. 498. (az 1942-es Neue ungarische Lyrik kotetben megjelent Babits-versfordita-
sokra hivatkozva az Egy szomoriui vers helyett ,,Egy szomoru vasarnap” all, Galdns iinnepség
helyett pedig ,,Galans iinnepség”; a hazassag révén, s nem vér szerinti rokon Dienes Valériat
tévesen Babits masod-unokatestvérének tekinti; hazassagkotésiiket Dienes Pallal 1905. novem-
ber 15. helyett 1906-ra datalja)

Babits meleg hangu levélben koszoni meg Mikes Lajosnak az elkiildott szép kony-
vet, melybdl igy mar két példanya van, mert azonnal megvette, amikor a kirakat-
ban meglatta. Az egyiket elajandékozta, a masikat nyomban elolvasta, s kiilon gra-
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tulal a versek forditasahoz, melyek ,,gyonyodriien sikeriiltek egyt6l-egyig. S mily
sz€p versek — kiilondsen az utolso a kotet végén”.

Lasd PIM Kézirattara V. 513.; Mikes Lajos levelesladajabol. Sajto ala rendezte 111és Ilona. Bu-
dapest, 1968. 9-10.; Sipos 2011. 15-16., 498—499. (2096. levél)

Vo. Sipos 2011. 499. (ugy véli, ,,Mikes Lajos Koltemények 1895—-1905 cimi, 1905-ben megje-
lent verseskotetét kiildte el BM-nak”, a versek forditasat Byron Kdin cimi szinmtivének fordi-
tasrészletével azonositja)

1918. februdar 14.

Id. Babitsné levelében panaszkodik, hogy fia mar régen nem irt. Hallotta, hogy jart
[Buday?] Kalmanéknal. Buday Lacival kéne Pista ligyében beszélni, nehogy ujra
harcolni vigyék, ha esetleg hazajon. Sokat gondol Babits nyugdijaztatasara; jo
lesz-e, eleresztik-e. Beszamol arrdl is, hogy ,,lumpoltak™ a farsang utols6 napjan —
a 19-es honvédeknek rendeztek kabarét. [Kiss] Ernd bacsi nagy ,.elismerdje” az
Irodalmi problémdknak és a Pesti Naplo-beli cikkének /A4 veszedelmes vilagnézet].
Kéri, Babits érdeklédjon, hogyan lehetne Pista hazautazasat megkonnyiteni.

Lasd OSZK Fond I11/179/100.; Sipos 2011. 16—17., 499-500. (2097. levél)

Vo. Vendel-Mohay 1983. 54. (1918 tavaszéra teszi a nyugdijaztatdsi kérelmet); Sipos 2011.
499-500. (az 1918. februar 4-i feladovevény jelzetét [OSZK Fond 111/179/99.] és leirasat adja)

A masodéves archeologia—latin—torténet szakos bolcsész, Nyitrai Eta menekiil Ko-
lozsvarrdl kiildott hosszu levelével Babitshoz, ,,ugyis, mint apostolhoz, ugyis, mint
legkedvesebb lyricusomhoz, ugyis, mint valami ragyogo erésséghez”, kérve, segit-
sen neki, hogyan tanulja meg, hogy ,,l1¢élekemel6 a szovegkritika”, ,,a cédulazas, a
skatulyazas”, s hogyan kaphatja vissza hitét ,,a tudomany szentségében”.

(Az 1. foli6 rektojara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,Jaszi Oszkartol”, ,,Ir most is,
de nem adja ki.”)

Lasd OSZK Fond I11/1827/122.; Sipos 2011. 17-19., 500-501. (2098. levél)

1918. februdar 16.

Hirdetik a Nyugat kiadasaban megjelent ,,amateur kiallitasu™ Recitativ kotetet.
Toth Arpad részletes ismertetést ir Szép Erné Emilék cimi kotetérol. Koltészetét
»feminin’-nek, dekadensnek nevezi, s szembeallitja Ady és Babits ,,férfias” liraja-
val. Emliti, hogy palyajuk elején 6k is ,,kétségkiviil tiintettek fol »dekadens« vona-
sokat” [Vérivo leanyok], de késobb Ady uj lehetdségeket keresett, Babits pedig
»szigoruan konzervativ alapokon épitve, a hagyomanybdl csodalatosan 0j értéke-
ket tudott fejleszteni...”

Toth Arpad egy masik (4 pdlya végén), Endrédi Sandor és Kopeczi Bodz-Deak
Albert verseir6l szolo ismertetésében Adyt és Babitsot mint a Pet6fi- és Arany-ti-
pus megtestesitdit emliti.

Lasd Nyugat 1918. I. febr. 16. 4. sz. cimlapverzo; 284.; 358.
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1918. februdar 17.

Megjelenik Az angyal cimii Babits-elbeszélés: ,,a testbe 61tozott 1elek kéjes drome
az érzékek ezernyi csodajan, [...] ugyanakkor a régi békés, boldog szellemi vilag-
bol kiszokatt 1élek kesertl, visszavagyo boldogtalansaga is; a kitaszitottsag érzése,
amely semmivé szegényiti a gyotrd valosagot, hogy menekiiljon mocskaitdl; [...] a
vagy, hogy a kolto, az 6rok mondanivaldk hordozoja s Ore az emberiség egyetemes
érvényl jelképeibe 6ltozhessék; s a kozmikus erékbe kapcsolodd emberfeletti kita-
gulas.”

(5 folios ceruzairast fogalmazvanyan az aldirds ,,Babits Mihaly”. Az 1. f6lio
verzojara Babits novelldi cimét irja: ,,Tél / Novella az emberi hisrél és csontrol /
Elias testvér torténete / Draga élet / Huszadik huszadik szazad / Az angyal”. Az 1.
folio rektdjan ceruzairassal: ,,Wladimir”, a 2. f61i6 verzojan papirvago kés ceruza-
rajza korvonala, a 3. f0li6 verzojan Babits ceruzarajza; emberalak ¢és fej.)

Lasd kéziratat MTAK Ms 10 506/10.; Pesti Naplo 1918. febr. 17. 41. sz. 1-3.; Keresztury 1970.
394-396.; Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 133.; Kelevéz 2008. 32-33.; Némediné Kiss Adrien/
Szantd Gabor Andras 2010. 253-260., 855. és 18. labjegyzet, 982-984. (28. tétel)

A Petdfi Tarsasag zart tilése a Grof Vigyazo-féle verspalyazat biralobizottsagaba
Babitsot is kikiildi.

[A Vasdrnapi Ujsag 1895. majus 19-i szama Alapitvanyok irodalmi és tudomd-
nyos czélokra cimmel kozli: ,,[bojari] Vigyazé Sandor és neje, elhunyt fiuk emlé-
kére Gijabban ismét két nagy alapitvanyt tettek. A Petdfi-tarsasag részére Jokai Mor
kezeihez negyezer forintot juttattak, a mely osszeg kamataibol kéltoi miiveket fog-
nak dijazni.” — kiemelés — RJ]

Lasd Pakots Jozsef Babitsnak 1918. marcius 13-an kiildott levelét: OSZK 111/1643/3.; Vigyazo-
alapitvanyra: Vasarnapi Ujsag 1895. m4j. 19. 20. sz. 326.

1918. februar 20.
Linksz Artur, a reformatus fogimnazium VIII. osztalyos didkja Paparol Babitsnak
kiildott levelében a ,tanitvany halas tiszteletére és a »B. F. huszaronkéntes« példa-
jara” apellalva kiildi el ,,szarnyprobalgatasait”.

Lasd OSZK Fond 111/1880/7.; Sipos 2011. 19-20., 501-502. (2099. levél), 458.

Lasd még Linksz Artur: Harc a harmadik halallal: Ifjukorom Magyarorszagon. Magvet6 Ki-
ado, Budapest, 1990.

1918. februar 20. utan—julius 13. elott
Babits ,,par sz6 véleményt” ir Linksz Artur elkiildott verseire, és batoritja, ha jobb
kolteményei lesznek, kiildjon neki az ujabbak koziil.

Lasd Linksz Artur 1918. julius 13-i levelét: OSZK Fond I11/1180/13.
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1918. februdr 22.

Babits Istvan Berezovkaroél batyjanak irt német nyelvii levelezélapjan tudatja, hogy
nagyon sokszor gondol 1, s elbiiszkélkedik vele, hogy igen gyakran beszélnek
rola: ,,Sokan ismernek itt Téged névrdl; sét egy kollégad is van itt, dr. Gordg Imre.
Ertesiiltiink szép sikereidrél, és oriiliink azoknak.” Koszoni a kiildott konyveket, s
hogy Babits egyetemi iigyeivel is foglalkozott. [Gorog Imre Babits egykori tisztvi-
seldtelepi tanartarsa, a szEép sikerek pedig bizonyara a Babits koteteit/irasait mélta-
t6 kritikakra vonatkozik.]

Lasd WMMM Kéziratgytjtemény; Buda 2005. 515-516. és 1., 2. labjegyzet (285. levél); Sipos
2011. 20-21., 502-503. (2100. levél)

Budapest, 1918. februar 23. elott

Szilasi Vilmos menyasszonya, Rosenberg Lili levélkartyajan ,,Kedves Tanar
Ur!” megszolitassal, ,,rovid ismeretségiik baratsagga alakitasa céljabol” kéri,
Babits szombaton este menjen el hozzajuk. ,,Nem igérhetem, hogy nalunk
épploly] jol érzi majd magat, mint kizarolag Vili tarsasagéban, de azt igérhetem,
hogy igyekezni fogok oly kellemessé tenni az On szdmara azt a néhany orat,
amint télem, mint n6tdl, csak telik.” A levél verzojara Babits ceruzaval jegyzi
fol: ,,Nador u. 21.”

Lasd OSZK Fond I11/2469.

1918. februdar 23.

Schopflin Aladarné Szekszardra kiildi sorait Pingerra A varlépcsé cimii festményét
abrazold lapon: 6rommel hallotta férjétol, hogy Babits elutazasa elétt mar jol érez-
te magat. Reméli, hogy most otthon [Szekszardon] ,teljesen helyrehozzak, s mi-
elobb frissen, egészségesen lat[jak] viszont”. Mar 5-ére nagyon varjak, abban a
reményben, hogy akkor mar Pesten marad. Sajnalja, hogy Babits édesanyjaval és
hagaval megint nem talalkozhatott.

[Babits januar elején, 15. el6tt jar Szekszardon, lehetséges, hogy februarban par
napra visszautazik, ezen a napon azonban — Szilasi Vilmos hazassagi tantja 1évén
— aligha lehet Szekszardon!]

Lasd OSZK Fond III/1118/1.; Sipos 2011. 22., 505. (2102. levél), 476.

Budapest, 1918. februdr 23.
Babits a volegény tantja Szilasi Vilmos ¢s Rosenberg Lili eskiivojén.

Lasd Babits—Szilasi levelezés 1979. 5.; Sipos 2011. 509. (2107. levél jegyzetében), 469.

1918. februdr 25.
,Legdregebb unokahuga”, valosziniileg Csemez Paula, Pali alairassal kiild levél-
kartyat Babitsnak: nagy 6romet szerezne nekik Babits latogatasa, kiillonosen ami-
kor — nagy ritkan — 6 is otthon van. Legkdzelebbi fogadonapja marcius 6. szerda,
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szeretné, ha Babits ezt a délutant igy osztana be, hogy a Dembinszky utca 50. 11/17.
szdmot is ,,programba venng”.

Lasd OSZK Fond 111/1485/31.; Sipos 2011. 23., 505-506. (2103. levél)

V6. Sipos 2011. 505-506. (abban a hiszemben, hogy Dienes Valéria Babits masod-unokahtiga,
a levelet Dienes Palnak [!] tulajdonitja, a jegyzetben megismétli a hazassagkotés téves 1906-os
adatat 1905 novembere helyett; a legk6zelebbi fogadonapra utalas altalanossagban igaz, am
Babits ¢és Dienesék kozvetlen kapcsolatara korantsem jellemz6; raadasul Dienesék sosem lak-
tak a levélben emlitett Dembinszky utcaban)

1918. februar 27-t61 majus 26-ig
Babits betegségére hivatkozva szabadsagot kér a Munkacsy/Bulyovszky utcai gim-
naziumbol, s megkezdi utdlagosan jovahagyott, haAromhavi betegszabadsagat. Va-
16szinti, hogy a haboru iszonyatatol zaklatott idegei teszik betegge.

Lasd Eder 1966. 270.; Kardos Pal 1972. 221. (februar végére teszi); Sipos 2003. 74.; Sipos 2011.
488. (2082. levél jegyzete); Majoros/ Tompa/Toth 2011. 209.

1918. februar

Zolnai Béla Schopflin Aladar Magyar irok cimii munkdjat értékeli: ,,maradan-
dobbak lesznek a Nyugat korével kapcsolatos irdsai, melyek e kotetében volta-
képpen igen kevés helyet kaptak. Kiemelkedik ezek koziil is a Moricz Zsigmond-
ol és Babits Mihalyrol szolo esszé: valoban Ady Endre utdn modern irodalmunk
e két par excellence képviseldje mutatja fol — Babits a formaban folszivodo tartal-
mat, Moéricz a formatlansag- és szertelenség-keresést a tartalomban is [...].
[Schopflin] Hideg szemlélének merev arcat mutatd egyénisége talan sziirkének
latszik az essz€ird Babits foltolakodo szubjektivitasa, néha merészen eredeti mo-
dora és temperamentumos allasfoglalasai mellett [...]. Schopflin és Babits egyiitt
— aki vele szemben a témak 6tvosmunkajanak, a miivészi formalasnak finom ész-
revevlje €s biradldja — a Nyugarnél a komolyabb elmélyedést és komoly hangt
kritikat képviselik.”

Lasd Irodalomtorténet 1918. januar—februar, 1-2. sz. 61-65.

1918. tavasz
Babits Strofik egy templomhoz cimii versének keletkezése (a béke vagyat a szeretet
hitével dsszekapcsold kdltemény azonban csak december 1-jén jelenik meg a Nyu-
gatban). A vers alairt (,,Babits Mihaly”) tintairasu fogalmazvanyat (= k) Komjathy
Aladar hagyatéka 6rzi meg. A Szabd Lorinc hagyatékaban fennmarado, alairt gép-
irdsu tisztazaton a cim — ,,(Vers a klerikalis propagandara)” — athuzva.

Lasd k = MTAK Ms 5077/42., g = MTAK Ms 4699/8.; [Alszeghy Zsolt] Vas Tamas, Magyar
Kultara 1925. mérci”us, 3. sz. 117.; Kardos Pal 1972. 238.; Sipos 130.; Réba 1981. 552-553., 646.
72. labjegyzet; BMOV 1982. 260.
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Babits Lukacs Gyorggyel egyiitt Jaszi Oszkarék vacsoravendége.

Lasd Gal Istvan 1973. 100-105.; Sipos 1976. 10.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 89.

1918. marcius 1.
A Nyugat kiadvanyai kozott hirdetik Babits Recitativ kotetének flizott €s ,,amateur
kiallitast” kiadasat, valamint lrodalmi problémak cimi tanulmanykotetét.

Gyulai Marta Sikabonyi Antal Az alkoto lélek és a haboru cim konyvét ismer-
tetve kijelenti: ,,...aki Babits Mihaly erdteljes »Husvét eldtt«-je mellé mint a habo-
ru legkiilonb versét Kozma Andornak egy lamentéalva elmélkedd, igazan kdzepes
karacsonyi kronikajat allitja [...], annak a latasa nem elég tiszta...”

Lasd Nyugat 1918. I. marc. 1. 5. sz. cimlapverzo; 441-442.

Babits Sandor levéliizenetet hagy Babitsnal: sajnalja, hogy nem talalta otthon, s
vasarnap délutanra, ha sok a dolga, akar csupan egy oOrara is szeretettel varjak fele-
ségével egyiitt a I1. keriileti Fillér utcaba (11/a II. emelet 2.), Bimbisék [Kelemen
Imréék] és Hetényiék lesznek naluk [Hetényi Heidelberg Albert Ady-forditd, zene-
szerzd, esetleg Hetényi Hofbauer Imre orvos, jogész].

Lasd OSZK Fond I11/183/6.; Sipos 2011. 24., 507. (2105. levél — Hetényiéket ismeretlennek te-
kinti)

1918. marcius 2.
Szilasi Vilmos és felesége — Vili és Lili — ndszutjukrol Susakbol [ma Fiume, a hor-
vatorszagi Rijeka része] a fiumei molét abrazold lapon kiildenek iidvozletet Babits-
nak.

Lasd OSZK Fond I11/1235/1.; Babits—Szilasi levelezés 1979. 43., 215. (31. levél); Sipos 2011. 25.,
508-509. (2107. levél), 469.

Lasd még Budapest, 1918. februdr 23.

A kolozsvari Gjsagird Nagy Lajos [ Tessitori Nora férje| névjegykartyara irt sorokat
kiild Babitsnak, a felesége altal irt levélhez hozzaflizi: ,,azt a forré ohajtasomat,
hogy legkedvesebb koltémet személyesen hallhassam a nétisztviseldk estélyén,
amelynek karatjat magasra emelné Babits Mihaly szereplése”.

Lasd OSZK Fond I11/2392/53.; Sipos 2011. 25., 507-508. (2106. levél — téves jelzetet ad: OSZK
Fond 111/23.)

1918. marcius 3.
[Nagy Lajosné] Tessitori Nora levelében a Nétisztviselok felkérésére, neviikben
kolozsvari felolvasasra hivja Babitsot, s kdzli az dsszeallitott miisor szerepldinek
névsorat. [A levél valdsziniileg elkallodik .|
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Lasd Nagy Lajos marcius 2-i, névjegyre irt sorait: OSZK Fond I11/2392/53.

Ugyancsak ezen a napon a Noétisztviselok Orszagos Egyesiiletének Kolozsvari Cso-
portja nyomtatott fejléces papirjén, Dembitz Berta elndk és Pauticsek/Panticsek Er-
zsébet titkar aldirasaval, hivatkozassal Nagy Lajosnénak [Tessitori Nora] kérésiikre
irott aznapi levelére, hivatalosan is folkérik Babitsot, hogy a Notisztviseldok Orsza-
gos Egyesiiletének Kolozsvari Csoportja marcius 16-an szombaton rendezendd
hangversenyén tetszése szerint tartson felolvasdst vagy szabad eldadast. Osszes
koltségei téritését és honorariumot ajanlanak fel. Marcius 8-ig varjak értesitését.

Lasd OSZK Fond I11/2456.; Sipos 2011. 27-28., 510. (2110. levél), 460—461.
Lasd még Budapest, 1918. marcius 3. utdn; Téglas 2005. 45.

Babits Angyal levelez6lapjan érdeklddik, Babits megkapta-e és tovabbitotta-e a
pénzkiildeményt dcesének, Pistanak; s hogy van-e Pesten hir a szibériai foglyok
hazaérkezésérdl. Husvétkor édesanyjukkal Pestre szandékoznak utazni. Tudakolja,
meghivtak-e Babitsot Makora, egy jotékonysagi estélyre. Pistanak ruhat, utikoltsé-
get szeretnének kiildeni (kéri, Babits tudakozodjon a dan konzulnal).

Lasd OSZK Fond I11/35/89.; Sipos 2011. 26-27., 509-510. (2109. levél)

Budapest, 1918. mdrcius 3. utdn

Babits N[agy Lajosné] Tessitori Noranak — téle szokatlanul — meglehetdsen hosszu,
elnézést kéro levelet kiild: ,,a szives, meleg [Kolozsvarra sz616] meghivasra, 6szin-
te kétségbeesésemre, nem tudok igenld feleletet adni”. Tessitori €s a Notisztviselok
levelét kissé elkésve kapta kézhez, s a rendkiviil 6sszetorlodott kotelességek és el-
foglaltsagok olyannyira megterhelik, hogy ilyen kirdnduldsra most ,.fizikai és szel-
lemi képtelenség lenne” vallalkoznia; az elé tornyosulé munkék okozta idegkime-
riiltségére hivatkozva a vasarnapra kitlizott Petofi tarsasagi székfoglalojat is
maskorra kényszeriil halasztani. Annal is kevésbé vallalhatna, hogy egy nappal
korabban, szombaton pedig Kolozsvart tartson felolvasast, noha ,,szinte halatlan-
nak” érzi magat, tudva a kolozsvari kozonség meghivasanak nagy értékét. Keéri,
hogy Tessitori Nora tolmacsolja koszonetét €s nagyrabecsiilését a meghivo egyesii-
letnek és férjének [Nagy Lajosnak] is, aki a szives meghivashoz csatlakozott.

Lasd MTAK Ms 5466/218.; Tessitori 1983. 15-19., 287-289. (1. levél), 267.; Marosi I1diké 1986.
160-161. (6. levél), 261.; Sipos 2011. 30-31., 513. (2114. levél — 1918. marcius 8. eldtt), 461.

V6. Tessitori 1983. 267.; Marosi I1diko 1986. 261. (1917-1918-ra dataljak)

Budapest, 1918. mdrcius 5.
Finaly Gébor zart levelezélapon géppel irt sorokat kiild: sikerteleniil probalta Ba-
bitsot telefonon elérni ,,a Kozpontiban™ [a Central kavéhazban] és a Nyugat szer-
kesztéségében, ezért kéri, hogy a vart [betegszabadsagra vonatkozo (?)] iratot mi-
nél eldbb kiildje be vagy keresse fel 6t, hogy beszélhessenek a dologrol.
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Lasd OSZK Fond 111/1894/23.; Sipos 2011. 28., 511. (2111. levél)

Vo. Sipos 2011. 511. (a ,,Kozponti”-rol gy véli, ,,feltehetden a Keleti palyaudvar mellett miiko-
dé Kozponti kavéhazrol van sz6”)

1918. marcius 6.
A neves szavalomiivésznd, Grill Lola levelében kéri, Babits juttatna el hozza ,,gyo-
nyori Miatyankjanak” német forditasat, vagy tudassa vele, hol kaphatja meg, mert
a kdnyvkereskeddk nem tudjak megszerezni neki.

[A budapesti szinmiivészeti akadémiat végzett Grill Lola, 1917. jalius 9-én 1ép
fel el6szor a Budai Szinkdrben; 1918 juliusdban a Kammerspiel Theaterben Arany,
Petéfi és Vordosmarty németre forditott kdlteményeib6l — a berlini lapok elismerd
kritikdja szerint — nagy sikerrel szaval.]

Lasd OSZK Fond I11/1827/68/a; Sipos 2011. 29., 511-512. (2112. levél)

Lasd még Miatydnk: Budapest, 1914. dsz; Grill Lolara: Szinész (régi, 3 €ves) | Osztaly adatba-
zis | Hallgatok, HOK | Szinhdz ... www.filmacademy.hu > ... » Osztaly adatbazis; 1910-1919 —
Arpad Gimnazium www.arpad.sulinet.hu/.../TeljesGozzel Elore.htm

Vo. Sipos 2011. 512. (a jegyzetben szerepld ,,marcius 16”-1 datum bizonyara eliras — nem jelzi
a Miatyank cimi vers eredeti, 1914. 6szi megjelenését, csak a Magyarorszag 1915. aprilis 22—
27-1 hirdetése nyoman kozli:,,a »Miatyank 1914« kiadohivatal adta ki katolikus és protestans
kiadasban”, majd pedig — bizonyara a jegyzetek dsszekeveredése miatt — a Nyugatnak a Fortis-
simo cimi vers miatti betiltasat, a Babits ellen istenkaromlas vadjaval inditott pert és annak
tovabbi hivatkozasait erre a versre vonatkoztatja, s ennek nyoman azt is, miszerint ,,Az alkotas
eldszor Horvat Henrik forditasaban jelent meg az Aktion cimii német folyoirat egyik antologia-
jaban” —lasd 1917. mdrcius 1. utdn), 472.

Budapest, 1918. marcius 7. csiitortok—madrcius 8. péntek
Feny6 Miksa a Magyar Gyariparosok Orszagos Szdvetsége nyomtatott fejléces le-
vélpapirjan par soros levélben hivja meg Babitsot masnapra, péntekre, vacsorara,
melyre Adyék és Schopflinék is hivatalosak. [Babits foltehetdleg elfogadja a meg-
hivast.]

Lasd OSZK Fond I11/438/27.; Sipos 2011. 29., 512. (2113. levél)

Vo. Sipos 2011. 512. (valésziniileg elirasként, 1918 helyett 71919. november 18-ra teszi a Nemze-
ti Tanacs latogatasat Adyéknal, noha Ady 1919. januar 27-én meghal)

Finaly Gabor — akivel Babits bizonyara el6z6 nap talalkozik — a Budapesti VI. ker.
M. Kir. Allami Fégimnazium Igazgatosaganak nyomtatott fejléces levélpapirjan
marcius 8-an géppel irja Babitsnak: ,,A fegnap emlitett kis czikket mindjart mellé-
kelve elkiildom. Jart a Deutsche Revuenél, a Berliner Tageblattnal és a Pester
Lloydnal hiaba, azért viseltes a papir.”” Ha nem hasznalhatd, kéri, Babits juttassa
vissza hozza. [Kiemelés — RJ]

(Babits a levél hatoldalara ceruzaval irja fel: ,,Szilasi 16-25.”)

Lasd OSZK Fond I11/1894/22.; Sipos 2011. 31., 513-514. (2115. levél), 458.
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Budapest, 1918. mdrcius 8. péntek
Paulay Erzsi levelében kozli Babitscsal, hogy estélytlik aprilis 12-én lesz, mert
elébb nem kaptak ,,napot”. Kéri, Babits menjen el hozza szerdan [13-an] délutan
3—4 kozott megbeszélésre.

Lasd OSZK Fond II1/1000/9.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 67.; Sipos 2011. 31-32., 514. (2116.
levél), 464.

Lasd még Budapest, 1918. dprilis 12. és aprilis 13.

A Pet6fi Tarsasag Pakots [Jozsef] alairasaval nyomtatott fejléces levélpapiron kiildi
a marcius 17-1 vasarnap délelott 11 orakor az Akadémia disztermében Herczeg
Ferenc elndkletével tartando iilés meghivojat és programjat, melyen (Kosztolanyi
utan) hatodikként ,,Babits Mihaly székfoglalo kdlteményei”-vel szerepel. Tudatjak
tovabba, hogy a Tarsasag iilés elotti rendes vacsorajat ebben a hdénapban 16-an
szombaton este 8 drakor a Mittrovacz-féle vendégloben, a Dohany utca 20. szdm
alatt tartja.

(A levél hatoldalara Babits ceruzaval jegyzi fel: ,,Berzsenyi Amathus 86 / Bucsu
Kemesaljatol / Csokonai Békekotés / Musset Sapadt esti csillag 1. 338. / Vargha /
Hégésippe Moreau Emlék a kérhazban / Petdfi 1. 330. / A forrés 1. 320. / Vargha /
Saintbeuve Télen olvad a hé 1. 301. / Vargha / Hugo Magvet6 1. 250. / Szész /
Chemier Fogoly leanyka 1. 3./ Szasz / de Vigny Farkas Halasz templ. 1. 199.”)

Lasd OSZK Fond 111/1643/2.; Téglas 1997a 24.; Sipos 2011. 32., 514-515. (2117. levél), 450.
Lasd még Budapest, 1918. oktober 13. vasdrnap

Budapest, 1918. mdarcius 9.

Miutdn a Munkacsy/Bulyovszky utcai gimnazium igazgatdja, Finaly Gabor érte-
kezleten jelenti be, hogy Babits betegsége miatt a felsobb hatosagoktol szabadsa-
got fog kérni, Babitsnak irt levelében kozli: szabadsagkérelméhez csatolnia kell
a mellékelt tisztiorvosi bizonyitvanyt, melynek elsé lapjat Babitsnak, a belsot a
VIIL. keriileti tisztiorvosok valamelyikének kell kitoltenie, kiilonben a kérvényt
nem intézik el. Uj embert azonban csak a kérvény felérkezése utan kaphat az isko-
la, ezért siirgeti Babitsot, szerezze meg nekik azt a nyugalmat, amelyet csak a
kérvény felterjesztése utan érhetnek el. [Babits orainak helyettesitése ugyanis
a szabadsagkérelem hivatalos elintézés€ig tanartarsaira harul, s a tanari kar — Ba-
bits nagy oraszamat figyelembe véve — a szakszerii helyettesitést sajat erejébdl
nem tudja megoldani.]

Lasd OSZK Fond I11/1894/21.; Eder 1966. 269.; Sipos 2011. 33., 515-516. (2118. levél)
Lasd még 1918. februar 27-t61 majus 26-ig
A Pesti Hirlap nyomdai korrektora, Lusztig Arnold Babitsnak irt levelében tajé-

koztatja, hogy szerkesztésében majus 1-jén Szakkézlemények cimmel egyhavi fo-
lyoirat jelenik meg, ,,mely a nyomdatechnikai szempontokbol felmerild vitas he-
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lyesirasi kérdéseket tisztazza, propagalja az egységes magyar helyesiras
behozatalat a nyomdaiparba, az Gijabb magyar irok altal meghonositott magyar sza-
vak (mint jany, muszaly, ucca stb) helyességét vizsgalja”. Ehhez kéri, Babits nyujt-
son erkolcsi tamogatast azzal, hogy egy rovid cikkben fejtegesse a témat.

[A Magyar Tudomanyos Akadémia mar meginduldsakor fontos feladatanak te-
kinti a magyar nyelv apolasat; az els6¢ akadémiai helyesirasi szabalyzat 1832-ben,
az elso szotar 1845-ben, a Magyar Nyelvor elsé szama 1872-ben jelenik meg. 1903-
ban az Athenaeum adja kozre Simonyi Zsigmond Iskolai helyesirds cimi munka-
jat, mely ,,a vallas- és kozoktatasiigyi magyar kir. miniszter 1903. marcz. 14. 862.
sz. alatt kelt rendeletével kiadott magyar iskolai helyesiras szovege és rovid magya-
razata bovitett szojegyzékkel. Ko6zép- és polgari iskolak és tanito-képzok haszna-
latara”. 1922-ig az iskolai helyesiras eltér az akadémiai helyesirastol, amely példaul
ragaszkodik a ,,c” hang ,,cz” jeloléséhez, a miniszteri rendelet pedig az egyszerti
»C -t irja eld, s egyebekben is haladobb allaspontot képvisel. Amikor az iskoldkban
is a Magyar Tudomanyos Akadémia altal 1922-ben kiadott magyar helyesirasi sza-
balyok valnak érvényessé — melyek sok tekintetben elfogadjak az 1903. évi minisz-
teri rendelet alapelveit (a csaladnevek kivételével, mint példaul Czuczor, Czdbel,
szentesitik a ,,c” hasznalatat) —, a magyar helyesirasban egységes allaspont sziile-
tik. A Magyar Konyvkiadok ¢s Konyvkereskedok Orszagos Egyesiilete 1934-ben
a , Konyvnap konyve”-ként jelenteti meg az /gy irunk helyesen cimii konyvet, mely
a helyesiras szabalyain kiviil a régdta igényelt helyesirasi szotart — benne a megho-
nosodott idegen szavakkal, a gyakori idegen szolasok jegyzékével és forditasaval
—is kozreadja.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/19.; Sipos 2011. 33-34., 516-517. (2119. levél — ugy véli, a kézirat-
katalogus nem regisztralja, pedig ez a 9826. tétel); Szathmari Istvan: Simonyi és helyesirasunk
www.c3.hu/~nyelvor/period/1313/131301.pdf

Budapest, 1918. madrcius 10. elott és marcius 10.
Babits bizonyara értesiti a Petofi Tarsasag titkarat, Pakots Jozsefet, hogy felhalmo-
z6dott munkai miatt szeretné elhalasztani a Petofi Tarsasagban marcius 17-ére ki-
tazott székfoglalojat. Pakots névjegykartyajan sajnalkozik, hogy mar bejegyezte
Babitsot a felolvasok kozé, mint azt a postara adott értesitd levélbdl latni fogja. Ha
addig nem lesz kész kolteménye, igéri: ,,valahogy kibeszéljiik a dolgot”, de oriilne,
ha masként lehetne. [Végiil a székfoglald versolvasasra oktdber 13-an kertil sor.]

Lasd OSZK Fond I11/1643/5.; Sipos 2011. 34., 517. (2121. levél), 450.

Budapest, 1918. marcius 11. hétfé
Szabo Ervin ,,hétfon” kiild levelet Babitsnak, Lengyel Menyhérttdl arrol értesiilve,
hogy aznap délutan 2 5-5 kozott varja dket Fovam tér 2. szam alatti lakésan. ,,Ja-
vasolom, talalkozzunk ' 5-kor a Dunaparton, a Ferenc Jozsef [ma Szabadsag] hid
és az Erzsébet hid kozott. Szépen odasiit a nap. Olel Ervin”.,
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Lasd OSZK Fond I11/1163/9.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1011. (4. levél); Gal Istvan 1973.
98., 101-102. (4. levél); Litvan/Sziics 1978. 955. (589. levél); Majoros/Tompa/Toth 2011. 170.,
394. (2053. levél — Budapest, 1917 koriil, hétfo)

»Ma Szabd Ervin és Babits Mihaly voltak nalam. [...] Babits egy eurdpai lovagren-
det akar alapitani” — jegyzi fol Lengyel Menyhért. Babitsék latogatasukkor folké-
rik, fogadja el az Eurépa cimii pacifista lap szerkesztését.

[Lengyel Menyhértnek, az Egyszerii gondolatok cimii, swifti kesertiséggel és
gunnyal megirt pacifista konyv szerzdjének lakasan taldlkoznak azok az irok, kol-
ték, akiknek Osszejovetelei eredményeképpen létrejon az Europa Lovagjai nevi
szervezet €s szliletik meg a radikalis magyar értelmiség kidltvanya/ropirata. Arrol
abrandoznak, hogy pacifista szovetséget hoznak létre irékbol, tuddsokbol és a
szellemi élet mas embereibdl. Ezeken a taldlkozokon Jaszi Oszkar, Bird Lajos,
Lengyel Menyhért, Karinthy Frigyes, Schopflin Aladar és masok honapokig ta-
nacskoznak Babitscsal egyiitt arrol, miképp lehetne valamivel hozzajarulni a ha-
boru befejezéséhez és az 0j magyar szellemi légkor megteremtéséhez. Karinthy
Frigyes a magyar PEN Club megalakulasanak kapcsan 1925-ben adott nyilatkoza-
taban emlékszik vissza arra, hogy Babits Mihallyal almodoztak valamikor egy
tarsasagrol, Knights of Europe (Eurdpa lovagjai) cimen, mely a vilag szellemi

crer

autondém torvényeket.]

Lasd Lengyel Menyhért: Eletem konyve. Gondolat, Budapest, 1988. 123.; Karinthy, Az Est
1925. dec. 22.

Lasd még 1918. junius—julius; 1918. julius 15.

1918. marcius 12. elott
Szab6 Ervin a Tarsadalomtudomanyi Tarsasag nyomtatott fejléces levélpapirjan
kiild6tt — Babitshoz is eljuttatott — korlevelének helyes datuma: 1912. marcius 12.
elott

Lasd OSZK Fond I11/1161.; kozli Sali 2003. 104—-105., 369-370. (1006. levél)
V6. Sipos 2011. 35-36., 518-519. (2122. levél — tévesen 1918. marcius 12. el6tt-re datalja), 464.

1918. marcius 12.
A Nétisztviselok Orszagos Egyesiiletének Kolozsvari Csoportja — talan nem érte-
siilve Babits Tessitori Noranak kiildott elutasito valaszarol — taviratot kiild Babits-
nak, melyben ezer korona honorariumot ajanlanak fel, s foltétlen szamitanak eljo-
vetelére. Szombatra [marcius 16.] szobat rendeltek szamara. [Babits nem tesz eleget
a meghivasnak, am a majus 4-i kolozsvari Nyugat-esten — amely azonban nem a
Nétisztviselok szervezése — 6 is részt vesz.]

Lasd OSZK Fond I11/1877/10.; Tessitori 1983. 288. (1. levél jegyzetében); Sipos 2011. 36.,
519-520. (2123. levél)
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Lasd még 1918. mdrcius 3.; Budapest, 1918. mdrcius 3. utin; Kolozsvar, 1918. mdjus 4.
szombat

V6. Sipos 2011. 519-520. (,,A kolozsvari irodalmi estélyre végiil 1918. m4j. 4-én keriilt sor” —
nem jelzi, hogy az a Nyugat estélye és Babits nem a Notisztviselok meghivasanak tesz eleget)

Budapest, 1918. marcius 13. és utdna

A Pet6fi Tarsasadg nyomtatott fejléces levélpapirjan Pakots Jozsef kiild levelet Ba-
bitsnak, melyben tudatja, hogy a Tarsasag februar 17-1 zart iilése a Grof Vigyazo-
féle verspalyazat biralobizottsagaba Babitsot is kikiildte. A beérkezett palyamun-
kakat egyik biralotarsa kiildi majd el neki. Minthogy a palyazat eredményének
kihirdetési hatarideje aprilis 27., a bizottsag véleményét aprilis 13-ig kéri kdzos
jegyzOkonyvbe folvenni. A Tarsasag aprilisi ilését 14-én tartja, amikor a biraldi
vélemények alapjan dontenek a palyazat dolgaban is.

[Babits a Vigyazé-dij palydzatanak haromfés biralobizottsagaban Feleki San-
dorral és Jakab Odonnel egyiitt dont, hogy az 1895-ben l1étrehozott alapitvany ka-
matabdl szarmazo jutalmat melyik — Pet6fi stilusdban megirt — lirai palyamt kapja.
A bizottsag egyhangt dontése szerint egyik palyazatot sem érdemesitik dijra.]

Lasd OSZK Fond 111/1643/3.; Téglas 1997a 25., 177-178.; Téglas, Irodalomtdrténeti Kozlemé-
nyek 1997. 5-6. sz. 587—603.; Sipos 2011. 37., 520. (2124. levél), 450.

Budapest, 1918. mdrcius kozepe elott
A Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskolaja nyomtatott fejléces levélpapirjan dr. R6-
nai [Zoltan] kiild levelet Babitsnak, melyben az igazgatdsdg megbizasabol folkéri,
hogy a Szabad Iskola marcius kozepétdl aprilis végeéig tartd masodik félévében
A katholicizmus filozofigja cimmel 2-3 6réas eldadast tartson. Kéri, jelolje meg a
szamara alkalmas iddpontot, s ha a kért targy nem felelne meg, azt is, mirdl lenne
hajlando el6adni. A Szabad Iskola egy 6raért 50 korona honordriumot ajanl fel.

A levél verzojan Babits ceruzarajza és megjegyzése: ,,Ecole Libre” [Szabad is-
kola] mellé jegyzi t0l Timdar Virgil fia cimii regényének ceruzairasu fogalmazvany-
részletét: ,.Viccek a tanarokrol (Pista meséli Timarnak) Leviczky: Ausztria alakja.
Az 0 lehetoségét fogja valora valtani. (37 vége) Addig jo a husa, mig ki nem nd
a tolla.” Idegen kézzel: Timar Virgil. A levéllaphoz kapcsolt lapon ugyancsak a
Timar Virgil fiadhoz kapcsolodo feljegyzések: ,,13. oldal vége felé: / nincsen vissza-
térés / — Maganak van? — kérdezte a pap. / — Egészen. / Hangsulyozni hogy a n6
ironidja / tekint a papnak, finom ¢és / kedves / 15. kozepe regény hever... / Mihelyt
egy kicsit jobban leszek, falura fogok menni / a fiammal. Mar irtam egy régi bara-
tomnak... Ugye tanar Ur az jot fog tenni / a Pistanak is? Itt csak tanul meg olvas...
/ dagadasig csokoltak az ajkat / az ajak amelyet / dagadasig csokoltak / A macska a
szobaban / Sienai Katalin szobdja / Nagy az udvar olyan volt mint a Pokol egy kdve
/ A mester kis agya / Nagy birokra szallt a fit apjaval / Most egyszerre szinte kimo-
solygott a konnyei koziil mert ugy tiint fel neki / Virgil mint egy szabadito, |:egy
apai:| felnétt, aki csak jon, szol, és mar megvan / oldva a gyermek szornyi dilem-
maja. / a nd irodalmi miiveltsége / kut a kéz urberis / Hibasnak érezte magat hogy
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nem hitt papot. De... / Macska (a konyhaban) / [A bal oldalon merdlegesen:] ,,Vic-
cek a tanarokrol (Pista meséli Timarnak. / Leviczky: Ausztria alakja.)”

Lésd kéziratait OSZK Fond I11/1902/100.; Sipos 2011. 49., 532-533. (2143. levél); Timdr Virgil
fia: Sipos 2001. 217.

1918. marcius 15.
Az Otthon [rok és Hirlapirok Kore Bakonyi Miksa fotitkar és Rakosi Jend elndk
alairasaval meghivot kiild Babitsnak a marcius 24-én vasarnap déleldtt 11 érakor a
VIII. Esterhazy utca 4. nagytermében tartandé6 XXVII. évi rendes kozgytilésére
(kozolve a napirendet is).

Lasd OSZK Fond 111/1902/75.; Sipos 2011. 37-38., 520-521. (2125. levél); Az Otthon Kor —
Kartya-jatek.hu www.kartya-jatek.hu/az_otthon_kor/; Harsanyi Zsolt: Uj ,,Otthon”, régi tagok.
= Szinhazi Elet, 1917/20

1918. marcius 16.
A Nyugat kiadvanyai kozott hirdetik Babits verseskotetének, a Recitativnak kétfé-
le kiadasat, valamint /rodalmi problémak cimii tanulmanykotetét.

Megjelenik Fiilep Lajos Europai miivészet és magyar miivészet cimii tanulma-
nya, amelynek ciméhez fiizott 1abjegyzete szerint ugyanabban az iddben ugyanazt
a szempontot érvényesiti Babits is a magyar irodalomra (a Magyar irodalom cimi
tanulmanyaban), mint 6 a magyar miivészetre, csupan modszeriik tér el: Babits a
Taine-féle elmélet alapjan all, Fiilep a faj, kdrnyezet ¢és id6 fogalmain tul probalja
megkonstrualni egyetemesnek és nemzetinek viszonylatat.

Lasd Nyugat 1918. I. marc. 16. 6. sz. cimlapverzo; 484.; Nédli/Pientak/Sipos (Csiirds Miklos)
2008. 20.

Budapest, 1918. mdrcius 17. vasdrnap
Az eldz6 évi felkéréssel ellentétben Babits Pet6fi Tarsasag-beli székfoglaldjat nem
ekkor és nem Zrinyit méltato eldadassal tartja. (Kérdés, vajon egyaltalan megjele-
nik-e a diszgyiilésen, ugyanis Tessitori Noranak marcius 3. utan irt levelében pana-
szolja: ,,Hogy [...] mennyire komoly gondjaim és munkaim torlodasa s ezzel 6ssze-
fiiggd idegkimeriiltségem, mutassa az: a vasarnapra kitlizott Pet6fi tarsasagi
székfoglalomat is kényszeriilok maskorra halasztani.”)

Lasd Budapest, 1917. december 18.; Budapest, 1918. marcius 8. péntek; Budapest, 1918.
oktober 13. vasarnap; Babits Tessitori Noranak 1918. marcius 3. utan irt levelét: MTAK Ms
5466/218.

V6. Sipos 2003. 76. (,,A koltd 1918. marcius 17-én verseibdl tartott felolvasassal foglalta el
székét a Tarsasagban” — lasd helyesen Budapest, 1918. oktober 13. vasdrnap)

1918. marcius 17. utdn
Kovacs Davidné [a szekszardi polgari leanyiskola tanarndje, majd igazgatondje,
Babits baratjanak, Kovacs Laszlénak édesanyja] — bizonyara nem értesiilve a
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Petofi Tarsasag-beli székfoglalo elhalasztasarol —a Szekszardi Noegylet nevében
kiildi a székfoglalo alkalmabol legmelegebb tidvozletét Babitsnak, s kéri, ,,sze-
rezze meg varosuk kozonségének azt az élvezetet, hogy a Husvéthétfdjén tartan-
do jotékony célu ndegyleti estélyen néhany kolteménye felolvasasaval kozremii-
kodik™.

Lasd OSZK Fond I11/787/11.; Sipos 2011. 178., 652—653. (2315. levél)
Lasd még Szekszard, 1918. daprilis 1. Husvéthétfd

Vo. Sipos 2011. 178., 652—653. (dacara a taviratban jelzett aprilis 1-jei, husvéthétfoi estélynek
[melyet feltételesen 1919-re tesz], 1918. oktober 13. utan-ra datélja)

Budapest, 1918. mdrcius 18.
A Térsadalomtudomanyok Szabad Iskolaja nyomtatott fejléces levélpapirjan olvas-
hatatlan alairassal [dr. Ronai Zoltan (?)] kiild levelet Babitsnak, melyben eldzetes
megallapodasukra hivatkozva kézlik, hogy Uj racionalizmus cimii eléadasat mar-
cius 27-én este 7-8 kozott-re tlizték programjukra. 15 tiszteletjegyet és a progra-
mot mellékelik a levélhez.

Lasd OSZK Fond 111/1562/1.; Sipos 2011. 38-39., 521-522. (2126. levél — a jegyzetben az elo-
adas marcius 22-i datuma bizonyara eliras)

Lasd még Budapest, 1918. marcius 22. és marcius 22-27. kozott

Budapest, 1918. mdarcius 19.

Rédey Tivadar kiild a Magyar Nemzeti Mizeum Orsz. Széchényi Konyvtara
nyomtatott fejléces levélpapirjan levelet Babitsnak, melyben a Nyugatnak szant
kéziratai sorsardl érdeklddik; vajon szamithat-e még a megjelenésiikre: ,,Férji mi-
voltomban nem érzem magam olyan legényesen feleldtlennek 6nmagammal szem-
ben; most masok is varnak télem valamit, hat illik, hogy magam se mondjak le
lépten nyomon az érvényesiilésrol” — teszi hozza némiképp szabadkozva. Kérdezi
tovabba, Paulay Erzsivel vajon j miisort készitenek-e, vagy az el6zo évit ismétlik,
s hogy az ujsagok tévesen hirdették-e Babits Petdfi Tarsasag-beli székfoglalojat,
merthogy csak Kosztolanyi tartotta meg.

Lasd OSZK Fond 111/1043/7.; Sipos 2011. 39., 522. (2127. levél), 468.

Vo. Sipos 2011. 522. (a hazassagi tanti Babitsnak 1917. december 3-an kiildott Rédey-levél da-
tumat jelzi az 1917. december 6-i hazassagkdtés idépontja helyett: ,,Rédey 1917. dec. 3-an no-
silt”)

1918. marcius 20. szerda és marcius 21. csiitortok
Babits Angyal taviratban kéri Babitsot, hogy masnap, csiitortokon este varja 6t a
vonatnal, és siirgdny6zzon ,,Kovacs néninek”, vajon Husvéthétfon kozremiikdd-
het-e Szekszardon.
Babits foltehetdleg eleget tesz a kérésnek és csiitortok este a vonatnal varja a
Pestre (talan fogorvoshoz) érkezd hugat.
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Lasd OSZK Fond I11/35/90.; Sipos 2011. 40., 523. (2128. levél)
Lasd még 1918. marcius 17. utan; Szekszard, 1918. aprilis 1. Husvéthétfé

Budapest, 1918. mdrcius 21. utan
Babits Angyal — talan a batyja ir6asztalan talalt — Barna Jozsef névjegyén irja Ba-
bitsnak: j6 lenne, ha mindenese, Fekete masnap délelott elvinné ,,a paktaskat” [Ke-
lemen] Imréékhez, hogy Ok is beletehessenek még valamit, s utdna Fekete a vonat-
hoz is kivihesse, mert Imrééknek nincs cselédjiik. Ha a mdasnap délelott nem
alkalmas, akkor még aznap este hozza el, elébb azonban Babits a frakkot tegye
bele. Estére Bimbisékhez hivja batyjat.

[Barna Jozsef Nehéz derengés cimii novelldja a Nyugat 1918. jinius 16-i szama-
ban jelenik meg, lehetséges, hogy irasat névjegy kiséretében kiildi el Babitsnak. —
A frakkra vonatkozo ,,utasitas” alapjan vélhetd, hogy Angyal az aprilis 1-jei, has-
véthétféi tinnepség miatt viszi elére Szekszardra Babits linnepi ruhajat.]

Lasd OSZK Fond I11/1485/28.; Sipos 2011. 40., 523-524. (2129. levél)

V6. Sipos 2011. 523-524. (Szekszard, 1918. marcius 20. utan-ra datalja, holott Babits Angyal
csak marcius 21-én érkezik Budapestre, raadasul aznap estére kéri, hogy batyja menjen fel
nagybatyjukhoz, Kelemen Imréhez)

1918. marcius 22.
A 1V. keriileti fovarosi leAnygimnazium tanara, Szentirmay Gizella levél kiséreté-
ben kiildi el az [6skandindv] Eddabol valdo miiforditasat, kérve, Babits olvassa el és
ha lehet, kozolje a Nyugatban. Referenciaként megnevezi professzorait, és folsorol-
ja eddig megjelent munkait.

Lasd OSZK Fond I11/1216.; Sipos 2011. 41., 524-525. (2130. levél)

Budapest, 1918. marcius 22. és mdrcius 22-27. kozott
A Tarsadalomtudoményok Szabad Iskolaja — megallapodéasukra hivatkozva — mar-
cius 22-i, aliras nélkiili (Gjabb) levélben kozli Babitscsal, hogy Uj racionalizmus
cimi el6adasat marcius 27-én 7-8 orara osztottak be.

Babits az [Eléadds az Uj racionalizmusrél a Tarsadalomtudomanyok Szabad Is-
koldjan] ceruzairast fogalmazvanyat/vazlatat a felkérd levél hatoldalara irja. A vaz-
lat alapjan vélhetd, hogy az eléadas gondolatmenete fobb vonasaiban azonos A ve-
szedelmes vilagnézetével. ,,...Be kell vallanom, hogy ezuttal olyan dologrol akarok
beszélni, amirdl semmit sem tudok. Vakmerdségemet talan némileg enyhiti az a
koriilmény, hogy nemcsak én nem tudok errdl a dologrél semmit, hanem mas sem,
senki a vilagon. [...] Az 1j rac. Racionalizmus (mint 6nok bizonyara jol tudjak), az a
vilagnézet, mely az észt teszi minden igazsag és tudas alapjava, mértékévé, sét bizo-
nyos értelemben minden dolgok mintdjava, minden idedk kritériumava, s a torténe-
tek birajava is. Mar most ha végigtekintiink Eurépa mai szellemi aramlatain, azt
fogjuk latni, hogy az ilyenfajta vilagnézet manapsag egyaltalaban nem divat. Eppen
az ellenkezdje divat. A filozofia Kant 6ta kritizalja az észt, ramutat az igazsag relati-
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vitasara, s6t szubjektivitasara, ramutat pl. Bergsonnal az ido, a fejlédés irreversibili-
tasara, matematikaellenességére. A miivészet az ész altal ellendrizhetetlen 6szton-
¢let hatalmat, primér voltat, dics6ségét hirdeti [...]. A természettudomanyok
megmutatjak, hogy esziink csak halot adhat és mind tokéletesebb segédeszkozt a
természet jelenségei kozotti praktikus eligazodason, de sohasem hatolhat bele a je-
lenségek mély értelmébe [...]. A filologia €s a torténet-tudomanyok beleoltottak a kor
vilagnézetébe a torténeti fejlédésnek, a vak ténynek, a meglevének a mult hatalma-
nak tiszteletét. Ehhez képest alakult 4t a moral is észnélkiili moralla, az oktalan Té-
nyek és Parancsok moraljava, amelynek egyik végletében a mindenbe belenyugvo
szkeptikus moral all, mely azt mondja Ez mindig igy volt és: a vilagot nem lehet
¢ésszel kormanyozni soha, — masik végletében a kategorikus imperativus moralja,
mely igy szol: Tedd és ne kérdezd miért. [...] Minden 1jit6 forradalmi torekvés tulaj-
donképpen egy racionalisztikus vilagnézet eredménye, mely a tények vilaga helyett
egyszeriibbet akar létesiteni, az észrél veszi a mintat, bizik az ész erejében és érté-
kében, nem ijed meg a vak mult, a tények hatalmatol. (Mint a XVIIIL. szazad, mely a
francia forradalmat készitette eld, volt a legrac. szazad.) Tulajdonképpen az egész
eldadas innen. Minthogy tehat az egész mai vilagnézet mindenestiil antiint. antirac,
joggal lehet kérdezni mi az amit ujra racionalizmusnak merhetiink egyaltalan nevez-
ni? igy megérthetjiik miért nem tudunk semmitsem az uj racionalizmusrol. 1. mert
még nincs. Uj racionalizmusnak a maban nincs, legfeljebb a holnap-ban lehet értel-
me. Legfeljebb azt gondolhatjuk, hogy jonni fog, johet vagy kivanatos egy uj racio-
nalizmus. 2. nem tudhatjuk, lesz-e? Ma még semmi sem vall erre. 3. Ha lesz, nem
tudhatjuk, hogy milyen lesz, 4. mert belso ellenmondasai vannak, amiket meg kell
oldani. Valoban minden mai gondolkodasban mely némileg is hajlik racionalis felé,
megvan csirdja vmely ellenmondésnak... Lask.” (Kiemelés — RJ)

Lasd OSZK Fond I11/1927.; Ungvari, Irodalomtorténeti Kozlemények 1959. 2. sz. 242-243.;
Sipos 2011. 42., 525-526. (2131. levél)

Vo. Sipos 1976. 71. (1919. marcius 27-re datalja az eldadast)

1918. marcius 23.

Babits Istvan voroskeresztes postai levelez6lapon immar magyar nyelvii sorokat
kiild batyjanak: ,,A Te miikddésed hire, latod még ide, a messze Szibériaba is elha-
tol; most ime, elkésve bar, de kérlek fogadd szivesen dcsédnek is gratulacioit és
leg6szintébb jokivanatait.” [Foltehetdleg a Recitativ és az Irodalmi tanulmadnyok
koteteire, illetve a Pet6fi Tarsasagba vald bevalasztasra utal.] Félti Babitsot, hogy
megint ,,tildolgozza magat” — ,varom a kikeletet és a hazamenést” — zarja levelét.
[Lehetséges, hogy Babits Istvannak ezt a lapjat kapja meg Babits november els6
napjaiban, s tovabbitja édesanyjuknak november 4. utan kelt levelében.]

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 518—519. (288. levél); Sipos 2011. 4243,
526. (2132. levél); Babits 1918. november 4. utani levelét: OSZK Fond I11/57.

Vo. Sipos 2011. 526. (ugy véli — a jokivanatok ellenére —, hogy Babits Istvan sorai az egy évvel
koréabbi Fortissimo miatti meghurcoltatdsra vonatkoznak)
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Budapest, 1918. mdrcius 27. szerda
A Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskoldjaban a meghivé szerint 7-8 ora kozott
Babits Uj racionalizmus cimen tart eléadast.

Lasd OSZK Fond III/1927.; Népszava 1918. marc. 24. 71. sz. 5., 9.; Ungvari, Irodalomtérténeti
Kozlemények 1959. 2. sz. 242-243.; Gal Istvan, Filologiai K6zlony 1967. jul.—dec. 3—4. sz. 371.
(1918 elején); Raba 1981. 541.

Vo. Sipos 1976. 71. (1919. marcius 27-re datalja)

Igazgatoja, Findly Gabor Babitsnak irt levelezékartyajahoz mellékeli az aznap,
szerdan érkezett [,,allamorvosi feliilvizsgalatra” vonatkoz6 miniszteri] rendeletet.
»Zavartol mentené meg”, ha Babits szombaton, vagy még szombat elott elmenne a
kozelben lakod orvoshoz, hogy [betegszabadsagi] kérvényét még a husvéti sziinet
alatt elintézhessék.

Lasd OSZK Fond 111/1894/20.; Sipos 2011. 44., 527-528. (2134. levél)
Lasd még 1918. daprilis 5.; Budapest, 1918. dprilis 8. hétfd

V6. Sipos 2011. 528. (a miniszteri rendeletet a szabadsagot engedélyezd iratnak véli)

1918. marcius 28.
»Egy tanuldja” kivan képeslapjan Babitsnak boldog husvéti iinnepeket.

Lasd OSZK Fond I11/1969/jelzés nélkiil; Sipos 2011. 45., 528. (2135. levél)

1918. marcius 29.
Halas tanitvanya, Pichler Karoly [ekkor foltehetdleg a 11/b didkja, melynek Babits
az osztalyfonoke] kellemes htisvéti tinnepeket kivan E. Henseler Die Dorfschwiede
cimi festményét abrazolo lapon Babitsnak.

Lasd OSZK Fond 111/2464/1.; Majoros/Tompa/Téth 2011. 66., 290-291. (1903. levél)
Lasd még a [1/b-re: Budapest, 1917. szeptember 1.—1918. februdr vége

V6. Majoros/Tompa/Téth 2011. 66., 290-291. (bizonyara elirasként 1917-re datalja, holott jelzi,
hogy 1918-ban [!] marcius 31-ére esik Husvétvasarnap), 209.

1918. marcius
Ifj. Gaal Mozes a reformatus kollégiumot abrazol6 lapon kiildi iidvozletét Debrecen-
bol Babitsnak. A lapot Moézsi batyad [id. Gaal Mozes], [Dienes] Pali, [id.] Dienes
Barna az dreg és [Dienes] Kato irja még ala. Dienes Pal kedves szemrehanyassal ér-
deklddik: ,,mért nem jo6ttél szombaton az eldadasunkra! A Danaidak roppant hatott.”

Lasd OSZK Fond I11/2448/5.; Sipos 2011. 46., 528—529. (2137. levél)

K. Gy. Besztercebanyarol, a Hadigondozébdl kiildi sorait: ,,6romiinnep”-et jelent
szamara Babits levele; ,,az egykedvii volgy kodos mélyén, egyforma barakkok ket-
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tds rendjében, a negyedik haborus év nyirkos levegdjében parazslo lelkemet, élete-
met, mint oxygén, ugy lobbantotta langra ez az lizenet”. Babits, ,,az Ember egy
reprezentansa” az ,,érz0 Emberbe” vetett hitét adta vissza.

Lasd OSZK Fond I11/1827/105.; Sipos 2011. 48., 531. (2141. levél)

1918. aprilis elétt, marcius
Hatvany Lajos a Pesti Naplo nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében siirgd-
sen, ,,24 oran bellil” verset vagy miforditast kér Babitstol az Esztendd szamara.

Lasd OSZK Fond I11/557/17.; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 654. (236. levél jegyzetében),
Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 133.; Hatvany Lajos levelei 1985. 308. (362. levél); Sipos 2011.
46., 529-530. (2138. levél)

Babits levélben kiildi el Hatvanynak két Jean Richepin-vers [Terienne, Oceano
Nox] forditasat az Esztendo szamara. Bevallja, hogy Richepin nem kiilondsen ked-
ves koltdje, a versek csak formailag érdekelték, ezért forditotta le 6ket. Kozli tovab-
ba, hogy a levél atadoja ,,jogositva van a honorarium-utalvanyt atvenni”.

Lasd MTAK Ms 376/12.; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 237. (236. levél); Kelevéz (Maté J.
Gyorgy) 1983. 133.; Hatvany Lajos levelei 1985. 309., 474. (363. levél); Sipos 2011. 47., 530.
(2139. level)

Lasd még 1918. aprilis

»Itt kiildom a tegnapi levélbodl visszalopott verset” — irja névjegykartyajan Babits
Hatvany Lajosnak.

Lasd MTAK Ms 376/15.; Sipos 2011. 47., 530. (2140. levél)

Szekszard, 1918. aprilis 1. Husvéthétfo
Babits — akit mar megjelenésekor taps tidvozol — a szekszardi Noegyletnek a Szek-
szard Szallo nagytermében rendezett mlsoros estélyén 6t versét, koztikk Husveét
eldtt cimii kolteményét mondja el. A vers nagy tetszést arat, bar a csalad emlékeze-
te szerint (amint ezt Tessitori Nora 1928. februdr 21-23-i levele tanusitja), mikor
Babits eldadja a verset, két ember is izlésteleniil és értetlen miiveletlenséggel visel-
kedik. A Noegylet vezetdsége babérkoszoruval tiszteli meg Babitsot.

Lasd Tolnavarmegye ¢s a Kozérdek 1918. apr. 4. 14. sz. 3.; Tessitori 1983. 303-304. (19. levél
jegyzetében), 136. (19. levél), 276-277.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 60.; Sipos 2011. 573. (2198.
levél jegyzetében), 463., 476.

Lasd még Tolnamegyei Kozlony 1918. marc. 24. 12. sz. 2.; 1918. dprilis 7.; 1918. junius 4.;
1928. februdar 21-23.

1918. aprilis 1.
Babits Istvan Berezovkabol Babits Angyalnak kiildott német nyelvii lapjan kéri
ndvérét, irjon batyjuknak, nézzen utana annak, vajon igaz-e, hogy akinek az egye-
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temen két vizsgaja van, azt abszolvaltnak tekintik. Reméli, hogy ez csak arra érvé-
nyes, aki minden targyat, amelyet hallgatott, beiratott.

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 521-522. (291. levél)

Budapest, 1918. dprilis 3. szerda
Paulay Erzsi rovid levében tudatja: el van keseredve, mert aznap este 9-ig hiaba
vérta Babitsot. Erdeklédik, mi van 4 holléval [E. A. Poe] és a Petrarca-szonettel.
Masnap, csiitortokon feltétleniil beszélni akar Babitscsal; kéri, 6 ora felé nézzen fel
hozza. [Lehetséges, hogy Babits csak késébb érkezik haza Szekszardrol.]

Lasd OSZK Fond I11/1000/10.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 67.; Sipos 2011. 51., 535. (2145. le-
vél), 464.

Budapest, 1918. dprilis 3.

[Moholy-|Nagy Laszl6 levelezolapjanak verzojara készitett, kalapos, iil6 férfiala-
kot abrazolé rajzat kiildi Babitsnak. A lapot Babits egykori tanitvanya, Hevesy
Ivan és a festo, grafikus Bach Artur is alairja. A lap jobb fels6 sarkaba ceruzaval
irt ,,Westend” bizonyara az 1877 oktoberében megnyitott, a Nyugati palyaudvar bal
oldalan allo szalléra vonatkozik, mely a palyaudvarrol kapja nevét, s ahol a rajz
készilhet. [,,a silany Westend szallo épiilete évtizedekig csorbitotta a grandidzus
palyaudvar-épiiletnek az érkezési oldal feldl mutatkozé latvanyat™.]

Lasd OSZK Fond I11/904/5.; k6zli Bodri Ferenc, Tiszataj 1972. 8. sz. 33. (5. levél); Sipos,
Tiszataj 2008. 11. sz. 79.; Sipos 2011. 50-51. (= hasonmas), 533-534. (2144. levél); Nagy Leven-
te, Artmagazin 2010. 6. sz. 60—63.; Nagy Levente, Artmagazin 2011. 2. sz. 58—60.;

http:/www.artmagazin.hu/artmagazin_hirek/ivan_ez_csak jo __a moholy-eletmu_legelso

darabjai_a_beszelo_rajzos-szoveges tabori_postai_levelezolapok i..1108.html#sthash.
DbY YXVpR.dpuf; http://artmagazin.hu/artmagazin_hirek/moholy-agy laszlo katonaevei a

beszelo rajzos-szoveges tabori_postai_levelezolapok i..1229.html; a Westend szallora: http://
www.magyarszemle.hu/cikk/20040701 gustave eiffel dedunokai_a nyugati palyaudvaron

V0. Sipos 2011. 534. (agy veli, London egyik el6keld negyede nyoman Budapesten Westendnek
nevezték ,,a Nyugati palyaudvar koriili részt, ahol 1923-ban megalakult [!] a West End Uzlet-
hazépitd Részvénytarsasag”)

Budapest, 1918. aprilis 4. csiitortok
Este 6 ora felé Babits foltehetoleg Paulay Erzsinél jar (hogy 12-iki estjiiket megbe-
széljék).

Lasd Paulay Erzsi el6z6 napi levelét: OSZK Fond I11/1000/10.

Igazgatdja, Finaly Gabor — abban a hiszemben, hogy még ott tartozkodik — Szek-
szardra kiild taviratot Babitsnak, mely szerint szombaton (6-an) Pesten orvosi fe-
lilvizsgalaton kell megjelennie.

Lasd id. Babitsné 1918. aprilis 5-i levelét: OSZK Fond I11/179/101.
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1918. aprilis 5.

Id. Babitsné levelezdlapjan értesiti fiat, hogy el6z6 nap igazgatdjatol siirgony érke-
zett, hogy Babitsnak 303 szamon orvosi fellilvizsgalatra kell mennie szombaton,
Pesten — mivel mar emlitette neki, gondolja, hogy Babits hazaérve azonnal intéz-
kedett. Kéri, irja meg, hogyan végz6dott iskolatigye [a szabadsagkérelem, illetve a
nyugdijazas kérdése], s hogyan érkezett Pestre. Otthon maradt a gallér, a kézeld és
a nyakkendo, de azt hiszi, hogy 12-ére [a Paulay Erzsivel kdzos follépésre] van
Babitsnak masik. Szeretné, ha fia irna a 12-i el6adas lefolyasarol, s arrdl is, hogy
[Komjathy] Aladar bevalt-e [a katonasagnal], és hogy mit tud a foglyokrol.

Lasd OSZK Fond I11/179/101.; Sipos 2011. 51-52., 535-536. (2146. levél)

A Kultura Konyvkiadd Részvénytarsasag nyomtatott fejléces levélpapiron irt so-
rok kiséretében kiildi el Babitsnak ekkor megjelent kiadvanyaik — Szomahazy Ist-
van Agota férjhez megy és Molnar Jené Amirdl csak ketten tudnak cimii konyvének
— ,.biralati tisztelet-példanyat”, s kérik, hogy a Nyugatba irjon roluk kritikat. [Ezek-
r6l a miivekrdl nem jelenik meg iras a folyodiratban.]

A levél hatoldalara a [Dal, prozaban] cimii vers ceruzairasu fogalmazvanyva-
riansat (= k;), valamint keresztbe a [Tavasszal a krétai almafik...] kezdetl toredé-
ket irja Babits.

Lasd OSZK Fond I11/1818/a/6.; Sipos 2011. 52., 536—537. (2147. levél)

1918. aprilis 6. szombat
Babitsnak 303-as szdmon orvosi feliilvizsgalaton kell megjelennie (bizonyara be-
tegszabadsaga miatt).

Lasd id. Babitsné 1918. aprilis 5-i levelét: OSZK Fond I11/179/101.

Gagyhy Dénes Babitsnak irott levelében szabadkozik, hogy betegsége €és erdélyi
utja meggatolta eddig a rabizottak elintézésében. Tudatja, hogy Komjathy Aladar
iigyében a budapesti honvéd keriileti parancsnoksag dont, ahol azonban 6 senkit
sem ismer. Mindazonaltal meg van gy6zddve arrol, hogy Babits ,.konnyen utat ta-
lal a katonai szivekhez is”.

Lasd OSZK Fond 111/483/3.; Sipos 2011. 53., 537. (2148. levél), 471.

A Magyar Szent Korona Orszagainak Vords Kereszt Egylete Hadifoglyokat Gya-
molitd Bizottsaga olvashatatlan ,,féhadnagy, csoportvezetd” alairassal kiild levele-
zOlapot Babitsnak — Babics Matyasnak [!] Szekszardra cimezve —, melyben kozlik,
hogy az Oroszorszagba a hadifoglyoknak szant konyvek kiildését besziintették,
ezért kérik, hogy Babits a megrendelt konyv beszerzésére a hivatalhoz bekiildott
12 korona 60 fillérrdl rendelkezzen.
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Lasd WMMM Kéziratgytijtemény; kozli Buda 2005. 522—523. (292. levél); Sipos 2011. 53-54.,
537-538. (2149. levél)

1918. aprilis 7.
Erdei Lajos e. . szignoval a Tolnamegyei Kézlonyben beszamol a szekszardi NO-
egylet aprilis 1-jei (husvéthétféi) miisoros estélyérol, melyen Babits Husvét elott
cimi versét mondta el. Elmarasztalja Babits verseit [s a kommiin megdontése utan
a helyi lap négy évig nem irja le a nevét].

Lasd Tolnamegyei KozIony 1918. apr. 7. 14. sz. 3.; Tessitori 1983. 303-304. (19. levél jegyzeté-
ben), 136. (19. levél), 276-277.

Ismertetés jelenik meg A golyakalifa filmvaltozatarol, melyet Korda Sandor rende-
zett.

Lasd Mozihét 1918. apr. 7.; Kocztur Gizella/Kardos Laszld 1973. 395. (148. levél jegyzetében)

1918. aprilis 8.
Rémaban 6sszeiil az Osztrak—Magyar Monarchia nemzetiségeinek kongresszusa,
melyen allami 6nallosagot kovetelve kimondjak, hogy tovabb nem kivannak a Mo-
narchia keretei kdzott élni.

Lasd 1919. majus 30.-janius 24. — EPA epa.niif.hu/01000/01019/00002/pdf/totharpi.pdf
Lasd még 1918. majus 29.; 1918. junius 3.

A harcteret €s az orosz fogsagot megjart, htiszéves Kolb Jen6 Bécsbdl ir lirai han-
gu, kissé szaggatott vers-levelet (?). Babits Ma, holnap és irodalom (Irodalmi prob-
lémak) ciml irdsan folbatorodva elkiildi néhany versét biralatra: ,.elkiilldom az iro-
nak, a tanitonak, az embernek, akit tisztelek, becsiilok €s szeretek, és akinek még
fontos az, hogy »hol vannak a huszévesek«”.

Lasd OSZK Fond I11/739/1.; Sipos 2011. 55-56., 539-540. (2151. levél)

Lasd még 1917. oktober 23.; 1923. oktober 9. eldtt; Kolb Jend 1923. oktober 9-i Babitsnak irt
levelét: OSZK Fond I11/739/2.

Vo. Sipos 2011. 539. (a 111/379/1. jelzet bizonyara eliras)

Budapest, 1918. dprilis 8. hétfo
Finaly Gabor a Budapesti VI. ker. M. Kir. Allami Fégimnazium nyomtatott fejlé-
ces levélpapirjan — érezhetd nehezteléssel — kozli, hogy az allamorvosi feliilvizsga-
latra vonatkoz6 miniszteri rendeletet marcius 27-én elkiildte Babits pesti lakcimé-
re, s minthogy 4prilis 5-ig Babits nem jelentkezett, a Nyugat szerkesztdségétol
telefonon megtudta, hogy nincs Pesten, ezért taviratozott Szekszardra. A feliilvizs-
galatra kitlizott nap szombat volt, de 6 mostanaig nem tudja, vajon Babits jart-e az
orvosndl. Felpanaszolja, hogy 6k az iskolaban rendszeresen helyettesiteni nem tud-
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jék, a rendszertelen helyettesités pedig karba veszett id6 és munka. Kéri, hogy
Babits a valaszat mindjart a kapusnak adja at, hogy még délel6tt eljusson hozza.

Lasd OSZK Fond 111/1894/14.; Sipos 2011. 54., 538—539. (2150. levél)

A Pet6fi Tarsasag nyomtatott fejléces levélpapirjan Babitsnak irt levelében Pakots
Jozsef figyelmeztetdleg megismétli a korabbi levelében jelzett aprilis 14-i iilést,
amikor a Vigyazo-palyazatrol a biraloi jelentést eld kell terjeszteni. Kéri, Babits
biraloi véleményét aprilis 11-ig, csiitortokig készitse el, és azt, amennyiben elfog-
lalt, juttassa el Jakab Odon tagtarsuknak, vagy pedig aznap délutan ldtogassa meg
6t Vorosmarty utcai lakasan, ahol ott lesz a harmadik biralo, Feleki Sandor is (ti.
szokas szerint a legid6sebb birald lakasan jonnek Gssze, hogy megirjak a kdzos
jegyzbékonyvet).

Lasd OSZK Fond I11/1643/4.; Téglas 1997a 26.; Sipos 2011. 56., 540. (2152. levél), 450.

Budapest, 1918. aprilis 10.
Paulay Erzsi Babitshoz intézett levelének helyes datuma: Budapest, 1917. mdrcius
20. kedd elitt

V6. Sipos Lajos 2011. 57., 540-541. (2153. levél — a jelzet — OSZK Fond I11/999. — Paulay Erzsi
1919. aprilis 10-én irt leveléé), 464.

Budapest, 1918. aprilis 11.
Finaly Gabor par sort kiild Babitsnak, melyben (kétszer alahtizva!) nyomatékosan
kéri, hogy ,,a mellékelt ruhdzati torzslapot legyen szives rogton kitdltve visszakiil-
deni”. Talan Babits szdrakozottsagat ismerve jeldli meg pontosan, hogy melyek a
kit6ltendd rovatok.

Lasd OSZK Fond I11/1894/17.; Sipos 2011. 57., 541-542. (2154. levél); Babitsnak a Kozépiskolai
tanari mindsitvényi tablazata szerinti juttatasait: 1918. szeptember 3. elott és szeptember 3—4.

Budapest, 1918. aprilis 12. és aprilis 13.

A Zeneakadémia nagytermében Paulay Erzsi eloaddestjét Babits vezeti be, s az
egyes részek elott rovid ismertetot is tart. Paulay Erzsi fél 8-tol 11 6raig ,,nemesen
zeng6 hangon” 28-30 verset ad eld a vilagirodalom és a magyar koltészet remekei-
bol: Dante Alighieri, William Shakespeare, Johann Wolfgang Goethe, Friedrich
Schiller, Berzsenyi Daniel, Ignotus, Kosztolanyi Dezsd, Szép Ernd, Ady Endre
miivei mellett Babits-verset is szaval. A Pesti Naplo masnapi beszamoldja szerint a
kozonseég ,tablas hazzal tiintette ki a legnemesebb irodalmat, és olyan sokaig tap-
solt, amire csak operettsikereknél talalni példat”. ,,Az tinnepi hangulatu el6adast
Babits Mihaly nyitotta meg, »kellemes kantor hangon« esszét [valoszintileg a Kol-
tészet és eléadomiivészet cimiit] olvasott fel a koltészetrdl.”

Lasd Pesti Naplo 1918. apr. 13. 88. sz. 7.; Téglas, Dunatdj 1983. 3. sz. 64.; 60., 61., 71.; Téglas
2005. 57., 61-62.
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Lasd még Az Ujsag (Szekszard) 1918. apr. 13.; Szasz Zoltan, Szinhazi Elet 1918. apr. 21-28. 17.
sz. 1-3.; Budapest, 1918. mdjus 18.

1918. aprilis 12. utan

Tolgyes Gyula hirlapird, a Szegedi Ujsagirok Egyesiiletének titkara, az egyesiilet
megbizasabol Budapesten jar, hogy Babitsot Paulay Erzsivel egyiitt irodalmi mati-
néjukon valod részvételre kérje fol, amelynek miisora megegyezhetne a budapestié-
vel. Délutan vissza kell utaznia Szegedre, ezért — mivel sehol nem talalja — kényte-
len Babitsot levélben meghivni a matinéra, melyet az egyesiilet segitd alapjanak
javara rendeznek. Paulay Erzsivel mar megallapodtak az aprilis 21-i idopontban,
abban a reményben, hogy az Babitsnak is megfeleld lesz. Tiszteletdijként 300 ko-
rona felajanlasara van felhatalmazasa. [Babits és Paulay Erzsi nem tesz eleget a
folkérésnek.]

Lasd OSZK Fond 111/1902/84.; Sipos 2011. 58., 542. (2155. levél)

Budapest, 1918. dprilis 16.
Az Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjan Wolfner Jozsef kiild (némiképp hizel-
g0) par sort Babitsnak: nagyon oriilne, ha néha verset vagy novellat kiildene lap-
juknak. ,,Mér régen szeretném, ha az Uj Idék Babits nevével is gazdagodna. Hogy
érzi magat Kedves Uram?”

Lasd OSZK Fond I11/1390/3.; Babits-olvasokonyv 1. 1999. 319. (338. tétel), 574.; Sipos 2011. 59.,
543. (2156. levél)

Vo. Babits-olvasokdnyv I. 574. (a jelzet — Fond I11/1390/2. — bizonyéra eliras; ugy véli, a kéz-
irat-katalogus nem jeldli, holott az a 10 356. tétel)

Budapest, 1918. aprilis 16. utan—junius 9. elétt
Babits rovid levelében szabadkozik, hogy elkésve valaszol Wolfner Jozsef ,,kedves
soraira”, de nem akart ,,iires levéllel valaszolni”. Most végre tud kiildeni ,,egy kis
verset az Uj 1d6k szaméra”. [Bizonyara Emlékezés cimii versét mellékeli.]

Lasd Orszagos Szinhaztorténeti Mzeum és Intézet 92.337/12. (a levelet a versrovat vezetdjé-
nek, Balla Ignacnak hagyatéka 6rzi meg); Sipos 2011. 100—101., 576. (2201. levél)

Lasd még a megjelenésre: 1918. junius 9.

1918. aprilis 18.

Kovacs Laszl6 kiildi elsd vilaghaborus katonakat abrazolé lapjan sorait Babitsnak:
Jolesett olvasnia, milyen melegen tinnepeltek Babitsot ,,bortermd hazajukban”,
O mar 4 éve nem volt otthon Haisvétkor, 3-szor a harctéren, egyszer korhazban a
négy év alatt. Most is erds lazzal fekszik, egész éjjel hideg vizes lepeddkkel probal-
tak konnyiteni allapotan. Megjegyzi még, hogy Szekfli konyve ,,egészen tetszett”
neki [taldn A4 magyar allam cimii, németil Der Staat Ungarn. Eine Geschichtstudie
cimen a Deutsche Verlags-Anstalt kiadasaban (Stuttgart und Berlin) 1918-ban
megjelend konyvre utal].
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Lasd OSZK Fond I11/791/19.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 71-72., 297. (1912. levél)
Lasd még Babits szekszardi szereplésére: Szekszdard, 1918. aprilis 1. Husvéthétfé

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 71-72.,297. (1917. aprilis 18-ra datalja, figyelmen kiviil hagyva,
hogy 1917 Husvétjan nem tinneplik Babitsot, s nem is jar Szekszardon)

Pozsony, 1918. aprilis 18. csiitortok
Este fél 8-kor Nyugat-estet tartanak a pozsonyi varmegyehaza nagytermében, értd
kozonség elott, nagy sikerrel. Follépnek: Schopflin, Babits, Gervay Erzsi énekmii-
vésznd Molnar Antal zongorakiséretével, Kosztolanyi, s végiil Odry Arpad, aki
Ignotus Viltozatok szemjatékra cimi versét mondja el.

Lasd Nyugat 1918. I. m4j. 1. 9. sz. 804.

Lasd még Fiiggetlen Magyarorszag 1918. apr. 18. 89. sz. 3.; 1918. mdjus 20.; Raba 1983. 317,
Tessitori 1983. 289. (2. levél jegyzetében); Téglas, Dunatédj 1983. 3. sz. 60.; Sipos 2011. 462.

V6. Jankovics 2005. 798. (1918 szeptemberére datalja)

1918. aprilis 19.
Ozv. Kapu Jendné Halasz Gizi kiild Miskolcrol levelet Babitsnak: olvasta a helyi
lapokban, hogy a Petdfi Tarsasag vandorgytilést tart Miskolcon; reméli, hogy a fia-
talabb irogarda tagjai kozott Babits is megtiszteli varosukat, s hogy természetesen
nala szall meg. [A majus 12-i felolvasason Babits nem vesz részt.]

Lasd OSZK Fond I11/1729/77.; Sipos 2011. 59., 543—-544. (2157. levél)

1918. aprilis 20.
A Kultara Konyvkiadd Részvénytarsasag nyomtatott fejléces levélpapirra irt rovid
levél kiséretében kiildi el Babitsnak Anatole France éppen megjelent kotetét, a Ver-
z0 vagyakat, kérve, hogy a Nyugatba 6 irjon biralatot rola. [Babits nem kozol is-
mertetést a konyvrol a Nyugatban.]
A levél verzojara irja Babits Zsoltar férfihangra — Consolatio mystica cimi ver-
sének fogalmazvanyat, valamint feljegyzését: ,, MACAD / ING / INGEBORG”.

Lasd OSZK Fond I11/1761/29.; Sipos 2011. 60., 544. (2158. levél)

1918. aprilis 20. utdn
Babits Zsoltar férfihangra — Consolatio mystica cimii versének keletkezése.
A Kultara Konyvkiadd Részvénytarsasag aprilis 20-1 levelének hatoldalara irja a
koltemény ceruzairdsu fogalmazvanyat (k,) Consolatio mystica cimmel. Torok
Sophie tintaval irja, szintén a verzora: ,,Zsoltar férfihangra”, mellette Babits tréfas
szojatéka.

A Szab6 Lorinc hagyatékaban fennmarado ceruzairast fogalmazvanyrészletet
(ko) egyfolios papir verzdjara forditva jegyzi fol. (A rekton a Dal prozaban fogal-
mazvéanyvariansa [= k], valamint forditva egy strofaja [= k], a verzon az /O lira,
lira...] fogalmazvanyrészlete [= k,].) A vers gépirasu tisztazata (= g) 1923 aprilisa-
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ban keletkezik (a 9 folids papir 1-2. és 6-8. folidin a Filozdfia és irodalom cimii
eléadas/tanulmany tisztazata, a 3—5. folion A veszedelmes vilagnézet 1918. januar
9. elott késziilt gépiratos tisztazatanak részlete, autograf ceruzairasu javitasokkal,
autograf lapszamozas az 1-5. és 9—14. foliok bal felsé sarkaban; a 8-9. f6lion az
iras lezarasaként a Zsoltar férfihangra cimii vers gépirata; a 9. f6li6 verzojan autog-
raf ceruzairassal: ,,Filozdfia és irodalom [Felolvasas]”, alairas gépirassal ,,Babits
Mihaly”.)

Lasd k; = OSZK Fond 111/1761/29.; k, = MTAK Ms 4699/4., g = OSZK Fond I11/1574.

Lasd még 1918. dprilis; Budapest, 1923. daprilis 12. elétt; Raba 1981. 528-536.; BMOV 1982.
279-280.; Raba 1983. 141., 147.

1918. aprilis 21.

Babits Istvan Berezovkabdl kiildott német nyelvii soraiban megismétli, mennyire
oriil batyja sikereinek, s minthogy rovid idén beliil hazaérkezéssel szamol, kéri
Babitsot, érdeklddjon az egyetemen, hogy az 6 hatralevo félévét is — amint a tabor-
ban hallja — elengedik-¢ (ha a targyakat felvette és jart az eldadasokra). Talalkozott
a szomszédos taborbdl atjott Schiitzbergerrel (1), aki Babits tanitvanya volt, s Ala-
dar egyik Kovér nevii baratjaval. [Schiitzenberger Lajos Babits egykori tisztvisel6-
telepi tanitvanya. — Babits Istvan aprilis 12-i, névérének irt levelében még azt kéri:
,,Misi irasson be engem az egyetemre, hogy az utolso vizsgat engedjék el.”]

Lasd WMMM Kéziratgyijtemény; kozli Buda 2005. 524-525. (294. levél); Sipos 2011. 60—61.,
545-546. (2159. levél); Babits Istvan 1918. aprilis 12-i levelét: Buda 2005. 523-524. (293. levél);
Schiitzenberger Lajosra: 1913. jiinius 12.

V6. Sipos 2011. 545-546. (Buda 2005. hivatkozasa Babits Istvan aprilis 12-i, ndvérének sz6lo
levele oldalszama; Schiitz[en]bergert ismeretlennek tekinti)

Budapest, 1918. aprilis 22.

Hoffmann Edith, minthogy az aukcién (?) nem talalkoztak ezen a héten, a Sz&épmii-
vészeti Muzeum nyomtatott fejléces levélpapirjara irt rovid levélben valamelyik
délutan teara hivja magahoz (a VI. Szondy utca 45.-be [édesanyja lakasaba]) Babi-
tsot, melyre Tivit és Micit [Rédey Tivadart és feleségét, Hoffmann Mariat] is meg-
hivna. Kéri, Feketével tizenné meg, melyik délutan lenne alkalmas. A levélhez
Rédeyné Hoffmann Maria fliz tidvozletet: ,,Csiitortokon és szombaton nem lehet.
Pal M.”

Lasd OSZK Fond I11/582/3.; Sipos 2011. 62—63., 546-547. (2161. levél); P. Foldes Anna, Iroda-
lomtorténeti Kézlemények 2012. 4. sz. 393.

Fiiredi Tibor jogot kapva Babits el6z6 6szi levelébdl, kiildi sorait. Nem titkolja:
,.kissé fajt mult 6szi levele, annyira, hogy mar majdnem petrezselymet arulni kiild-
tem a piacra a mazsét, gondoltam, az On levelének zarépasszusat soha nem fogom
igénybe venni [ti. hogy kiildje tovabbi verseit, vagy esetleg személyesen keresse fel
Babitsot].” Most azonban, hogy bevezeto eléadasa utan éppen elétte iilt a Zeneaka-
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démian, ,.elementarissa lett benne a vagy”, hogy Babitsot megismerje és verseit
személyesen mutassa meg neki. Kéri, Babits hatarozza meg a helyet és az idét,
amikor fogadja 6t.

Lasd OSZK Fond I11/1880/8.; Sipos 2011. 61-62., 546. (2160. level)
Lasd még 1917. junius 15.; 1917 dsze

1918. aprilis 25.

Hoffmann Edith a Szépmiivészeti Mzeum nyomtatott fejléces levélpapirjara irt
rovid (igen kedves, de magazo hangvételii) levelében a Mizeum egyetlen William
Blake-metszetérdl és Blake-r6l szolo konyveikrol tajékoztatja Babitsot. Kérdezi,
vajon a Muzeumban akarja-e atnézni a kdnyveket, vagy kiildje a Nemzeti Muze-
umba Feketéhez [Babits miizeumi altiszt mindeneséhez], hogy tovabbitsa neki.
Megjegyzi, hogy ,,persze 6nz6 okokbol” szeretné nala, a Szépmiivészetiben latni
Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/582/2.; Sipos 2011. 43—44., 527. (2133. levél)

V6. Sipos 2011. 43—44., 527. (4gy véli, a katalogus nem kozli, pedig az a 6799. tétel; 1918. mdr-
cius 25-re datalja)

Budapest, 1918. aprilis 26.
A Munkécsy/Bulyovszky utcai gimnazium igazgatdja, Finaly Gabor — kissé meg-
késve — értekezleten jelenti be, hogy Babits harom honapi szabadsagot kapott, s
munkakdrének ellatasara Mihalovits Laszlo helyettes tanart rendelik ki.

Lasd Eder 1966. 270.
Lasd még 1918. februdr 27-t61 mdjus 26-ig

Budapest, 1918. aprilis 27.
A Petofi-Tarsasag Vigyazo-palyazatarol szolo hir szerint a biralobizottsag tagjai —
Babits Mihaly, Feleki Sandor, Jakab Odén — a verspalyazatra beérkezett miivek
folott most dontottek: egyet sem tartottak dijra érdemesnek.

Lasd Budapest 1918. apr. 27. 100. sz. 5.; Téglas 1997a 27.
Lasd még Budapest, 1918. dprilis 8. hétfd; Sipos 2003. 76.

1918. aprilis 28.
»Majus negyedikén ellatogat Kolozsvarra a Nyugat. Tiz esztendd diadalmas harca
utan a maga erdsségének biztossagaban vonul be az erdélyi periféridkra. [...] Ba-
bits a mai irodalom legrejtélyesebb tehetsége. Tudds €s fantaszta, filozofus és filo-
logus, eszmekore érzéki, érzésvilaga elvont, formak embere és tartalmak embere,
ma a Dante szépségein mereng, holnap Horatiusszal sziircsoli a falernumi bort,
sokszor barokk homalyossaggal formasit szavakat, 0j €s (jjabb meglepetések, hal-
latlan igérete, instrumentuma a regiszterek nem sejtett lehetdségeit rejti maga-
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ban.” Majd Kosztolanyi Dezs6t Babits ,,lirai tejtestvérének” tekintve allitja parba
(?) Oket az estet beharangoz6 egyik iras: ,,Nekem ugy tlinik e két lirikus, messzi-
ol jovo, éterikus tavolsagokban, két testvér, a komoly és arnyékat nézd barna
bastya [Babits] és az ellagyuld, homlokaban csapzott haju széke 6cs [Kosztola-
nyi], kéz a kézben.”

Lasd L. E., Erdélyi Szemle (Kolozsvar) 1918. apr. 28. 96.; Nagyvarad, 1918. &pr. 30. 4.; Bartalis
Janos: Az, aki én voltam. Onéletrajzi visszaemlékezés 1. Kriterion, Bukarest, 1972. 171-173.;
utal ra Sipos 2011. 461., 462.

1918. aprilis
Megjelenik Babits két Jean Richepin-miiforditasa: Oceano nox, Terrienne — Mat-
rozdal.

Lasd Esztendd 1918. aprilis, 4. sz. 17-21.

Lasd még 1918. daprilis elott, mdrcius

—s. szignoval Két kotet irodalmi kritika cimmel kozolnek irast Schopflin Aladar
Magyar irok és Babits Irodalmi problémdk cimt tanulmanykatetérol. A cikk szer-
z0je — aki a Babits-kotet valamennyi tanulmanyarol rovid ismertetést ad — eléggé
szubjektivnak talalja a koltd irodalmi itéleteit; impresszionistanak mindsiti, aki
hajlik a filologiai elmélyedésre €s ,,a nyelv fest6i hatasainak, a kifejezés kiilondssé-
geinek moho ¢és ideges ¢élvezésé”-re, gy véli, ezért szereti ,,Aranynak elokeld érzé-
kenységét, bels6 vérzését”, s ezért idegenebb szamara Petdfi. ,,A holnap iranyat
fejtegetve, az anarchia igazolasaban széls6séges tulzasokra ragadja verseibdl is is-
mert haboru-ellenes allaspontja” — karhoztatja Babitsot a Ma, holnap és irodalom
cikke kapcsan —, s a kritikus Babits irdi korét is feleldssé teszi ,,az ifju titdnok hi-
baiért”. A nyugatos modernséget és az avantgardot a konzervativok részérdl érd
egyiittes elmarasztalas végkovetkeztetése a hagyomanytagadas és az ebbdl kovet-
kez6 nemzetietlenség vadja: ,,Bizonyos egyébként, hogy sem Schopflin, sem Ba-
bits nem kapcsolodnak mélyen gydkerezé vonzalommal magyarsagunkhoz s kriti-
kai irodalmunk hagyomdanyaihoz.”

Lasd Budapesti Szemle 1918. aprilis, 174. kotet, 496. sz. 150—160.; Fried Istvan, Tiszataj 2008.
11. sz. 60-73.

Babits Dal, prozaban cimi versének keletkezése.

A koltemény ceruzairasu, alairas nélkiili fogalmazvanyvariansat (= k;) Babits a
Kultara Konyvkiadé Részvénytarsasag 1918. aprilis 5-i levelének verzojara irja
(a [Tavasszal a krétai almafak...] kezdetl toredékkel egyiitt).

Az utolso szakasz alairas nélkiili fogalmazvanyat (= k,) a Szabo Lorinc ha-
gyatékabol elokeriilt egyfolios kéziratlap verzojara forditva irja, a verzon még az
[O lira, lira...] kezdetii vers fogalmazvanyrészlete, valamint ugyancsak forditva
a [Zsoltar férfihangra] fogalmazvanyrészlete (= k), a rekton a vers gépirasu fo-
galmazvanyvariansa (= g;). A vers szintén Szabo Lorinc hagyatékaban fonnma-
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rado gépirasu tisztazatan (= g,) a szogletes zardjelbe tett cim idegen kéz ceruza-
irasa.

Léasd k; = OSZK Fond 111/1818a/6.; ks, g = MTAK Ms 4699/4., g, = MTAK Ms 4699/3.; Vendel-
Mohay 1974. 99. (1918); Raba 1981. 549-550.; BMOV 1982. 285-286.; Raba 1983. 141., 147.

Juhasz Gyula kezdeményezésére a szegedi Tarsadalomtudomanyi Tarsasag égisze
alatt nagyszabdsu matinéval kivanjak 4 Holnap megjelenésének 10. évforduldjat
megiinnepelni, a tervezett matinét azonban elobb 6szre halasztjak, majd ismeretlen
okbol végleg elmarad az tinnep.

Lasd Vag Sandor, Irodalomtorténet 1961. 2. sz. 173.
Lasd még 1914. majus 24.

Az [O lira, lira...] kezdetii Babits-vers keletkezése. Mindkét kéziratat Szabo Lo-
rinc hagyatéka 6rzi meg. A k; ceruzairasu fogalmazvany, a k, szintén ceruzairasa
fogalmazvanyrészlet (a rekton a Dal prozaban fogalmazvanyvariansa [= k], vala-
mint forditva egy strofaja [= k,| és a [Zsoltar férfihangra] fogalmazvanyrészlete

[=ka]).

Lasd k; = MTAK Ms 4699/31., k, = MTAK Ms 4699/4.

Megjelenik Zsigmond Ferenc recenzidja az Irodalmi problémdk cimi kotetrdl. Ba-
bits alapeszméjét a vilagirodalomhoz vald kozeledésben, az eurdpai gondolkodas-
ba valé minél szorosabb kapcsolédasban latja.

Lasd Egyetemes Philologiai K6zlony 1918. marc.—apr., III-IV. fiizet 135-137.; Sipos 2003. 75.

Lasd még Budapest, 1918. julius vége—augusztus eleje

Budapest, 1918. aprilis koriil (?)
Babits unokahtuganak, Licinek [Kelemen Gizellanak] kiild par sort Szekszardra
egy Mikes Kelement abrazolo lapon: ,,Otthon, a szalon asztalon, Recitativ cimii
konyvem bekotott példanyaba be van téve egy vers gépirasos masolata: a Zsoltar
Gyermekhangra. Erre a versre siirgds sziikségem van: 1égy szives ird le a szamom-
ra és kiildd el azonnal, ajanlva: nagyon fontos.” [A vers — amelynek gépirasos ma-
solata nem ismert — csak 1918. augusztus 1-jén jelenik meg a Nyugatban.]

Lasd WMMM Kéziratgyiijtemény 78.1.113.; Csiszar—Vendel-Mohay 1991. 46. (9. levél); Majo-
ros/Tompa/To6th 2011. 66—67., 291. (1904. levél)
Lasd még 1917. marcius

V6. Csiszar—Vendel-Mohay 1991. 46.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 66., 291. (1917. marcius utan-
ra datalja)
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Budapest, 1918. mdjus 1. szerda
A Nyugat kiadvanyai kozott hirdetik Babits Recitativ kotetének fiizott €s ,,amateur”
kiadasat, valamint lrodalmi problémak cimii tanulmanykaétetét. A Nyugat hirei ro-
vat beszamol arrdl, hogy aprilis 18-an Pozsonyban tartottak nagy sikerrel Nyugat-
estet, amelyen Babits, Schopflin, Kosztolanyi, Gervay Erzsi énekmiivésznd és
Odry Arpad lépett fol, s hogy a legkozelebbi estéket Nagyvaradon és Kolozsvart
rendezik.

Lasd Nyugat 1918. I. m4j. 1. 9. sz. cimlapverzo; 804.; Sipos 2011. 463.

,Kedves Alikam En pénteken este elutazom [Kolozsvarra harom napra — ezt utobb
athuzzal...” kezdettel kiild (bizonyara mindenesével, Feketével) levelet Babits
Komjathy Aladarnak. Tobb dologrol akar beszélni vele: pénze felvétele dolgaban,
egy asztalos, valamint egy Szabd Ervin altal kinalt allas tigyében. Kéri, Aladar
cslitortokon este vagy péntek délben jojjon be hozza, de eltte masnap [majus 2-an],
cstitortokon délben — mihelyt kinyitjak az iizletet, ahonnan Aladar telefonalhat —
hivja fol 6t a Baross kavéhazban, hogy megbeszélhessék a talalkozot. Ha a levél
otthon éri, feltétleniil irasban kozdlje, mikor tud jonni, mert Fekete mindent elfe-
lejt, vagy zavarosan mond el. Mellékelve kiildi Hobsont [Komjathy Aladar mate-
matikai érdeklédésének ismeretében vélhetd, hogy Ernest William Hobson mate-
matikus valamely konyvét].

[A Jozsef korut 45. szam alatti Baross kavéhaz — melynek tulajdonosa German
Jend — ,,bal szélfogd asztala” egyik torzshelye Babitsnak, Kosztolanyinak, Karin-
thynak és Moricznak is.]

Lasd Komjathy Géza (Marl, Németorszag), fotokopiaja: PIM Kézirattara V. 5456/1/8.; Buda
2007. 85. (Budapest, 1916—1919); Sipos 2011. 63., 547-548. (2162. levél)

V6. Sipos 2011. 547-548. (John Atkinson Hobson angol kdzgazdaszt hivatkozza)

Budapest, 1918. mdjus 2. csiitortok
A Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjan a titkarnd, Havas Irén levelében értesiti
Babitsot, miszerint kolozsvari vonatuk masnap [majus 3-an pénteken] este 9.30-kor
indul a Nyugati palyaudvarrol. 9 6rakor valamennyien az I. osztalyu varoteremben
gyllekeznek. S 6rommel (!) értesiti, hogy Kosztolanyi helyett Méricz Zsigmond
utazik veliik.

Lasd OSZK Fond I11/1816/16.; Sipos 2011. 64., 548. (2163. levél), 461.

Vo. Sipos 2011. 548. (a majus 4-i irodalmi estet ugy véli, hogy a Notisztviselok Orszagos Egye-
siiletének Kolozsvari Csoportja rendezi, holott a kolozsvari napilap szerint a polgarmester kiild
kocsit értiik és a fogadobizottsagban sem szerepelnek a ,,Notisztviselok”; tovabba a szakiroda-
lomban elsésorban Feny6 Miksa visszaemlékezése nyoman ijra meg Gjra foltiing kijelentésre
alapozva Havas Irént Foldi Mih4ly iré késébbi feleségének tekinti, holott Buda 2000. 83. 185.
labjegyzete szerint ez igen valosziniitlen, mivel Foldi 1926-ban Tsuk Jolyt veszi feleségiil és
halalaig vele ¢€l)
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Budapest, 1918. mdjus 2. csiitortok és mdjus 3. péntek
Babits — levéliizenete szerint — vélhetden csiitortok déltél a Baross kavéhazban
varja Komjathy Aladar telefonhivasat, s vagy még aznap este, vagy 3-an, pénteken
délben, elutazasa el6tt talalkoznak.

A Nyugat titkarndjének, Havas Irénnek levelét véve, Babits pénteken 9 ora taj-
ban megjelenik a Nyugati palyaudvar I. osztalyu vardtermében, hogy a 9 6ra 30-
kor indulé vonattal a Nyugat matinéjara Kolozsvarra utazzon tobbek kozott
Schopflin Aladarral, Méricz Zsigmonddal és Odry Arpaddal.

Lasd Babits Komjathy Aladarnak 1918. majus 1-jén irt levéliizenetét: Komjathy Géza (Marl,
Németorszag), fotokopidja: PIM Kézirattara V. 5456/1/8.; Havas Irén Babitsnak 1918. majus
2-an irt levelét: OSZK Fond 111/1816/16.; Kolozsvari Hirlap 1918. maj. 5. 107. sz. 4.

1918. madjus 3.
Ifj. Gaal Mozes pénteki képeslapjan Balatonfiiredrdl ,,ragaszkodo érzéssel” kiildi
Babitsnak tidvozletét.

Lasd OSZK Fond I11/476/9.; Sipos 2011. 64., 549. (2164. levél)

1918. madjus 4. elott és mdjus 4.
Babits ,,joszandéku” sorokat kiild Fothi Laszlonak, aki birdlatra eljuttatta hozza
verseit (elkallodott levelében valoszinlileg kiemeli Az Otthon cimi rapszdodiajat).
Fothi valaszaban koszonetet mond, am azért terheli 6t 1jabb [meglehetdsen hossz
és némiképp sértett] levéllel, mert sorai, melyekbdl azt olvassa ki, hogy ,.tehetséges
kozépszertinek™ tartja, megszomoritottak, s igy nem kivan Osvathoz menni. (A 2.
folio verzojara ceruzaval irja Babits: ,,Koronaherceg u. 10. IIL. 25.”)

Lasd OSZK Fond I11/1880/10.; Sipos 2011. 65—-67., 549-550. (2166. levél), 458.

Kolozsvar, 1918. mdjus 4. szombat

»A magyar irodalom eldkeld vendégeit ropitette be ma az allomasrol a varos két
kocsija. [...] Az allomason egy sziikebb korii deputacio fogadta a miivészeket
¢s irdkat, éliikon dr. Deak Alberttel, Jékey Aladarral, tovabba dr. Ligeti Ernd és
Nagy Lajos hirlapirokkal. Erdély magyaros vendégszeretetének ¢kes dokumentu-
maképpen a szereplé magyar irokat és miivészeket dr. Dézsi Lajos, dr. Lukacs
Hugo, dr. Hornyanszky Nandor és dr. Cholnoky Jend professzorok latjak vendé-
giil. A Varmegyehaza disztermében ma este nagy és elokeld kozonség gyiil egybe,
hogy kifejezze az uj magyar irodalom e kivalo képviseldi iranti szeretetét. Még
vidékrol is sokan randultak be erre az alkalomra Kolozsvarra s azok is, akik a mai
plispokiktatasi tinnepségre jottek be, felhasznaljak ezt a nagyszert alkalmat, hogy
a ma ¢él6 magyar irok legkivaldbbjait meghallgassak...” — szdl a hirlapi beharan-
£070.

Lasd Kolozsvari Hirlap 1918. m4j. 4. 4.
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A Schépflin, Babits, Gervay Erzsi, Kardos Istvan, Méricz Zsigmond és Odry Ar-
pad részvételével tartott kolozsvari Nyugat-est alkalmaval ismerkedik meg Babits
személyesen Tessitori Noraval és férjével, Nagy Lajossal; a fiatal hazaspar Szent-
egyhaz utcai lakasan szallasoljak el. A Tessitoriéknal rendezett 4-i linnepi ebéden
részt vesz Babits, Schopflin, Méricz és felesége, Holics Janka, valamint Odry Ar-
pad is. Babits, aki nagy konyvimado, gyonyorkodik vendéglatoi konyveiben:
,w»Francia kotések« — és simogatta a konyveket [...] és nagyon jol érezte magat.”
A polcon megtalalja Recitativ kotetét, amelybe a kovetkezé dedikaciot jegyzi:
»lessitori Noranak, a »Vers« apostolanak ajanlja Babits Mihaly”. (Lehet, hogy
ugyanekkor dedikalja 1909-ben megjelent verseskonyvét, a Levelek Iris
koszorujabol cimiit is: ,,Tessitori Nordnak ajanlja ezt az elsé konyvét Babits Mi-
haly”.) A fest6, grafikus Szigethy Istvan készitette portréjat a paszpartura irt ajan-
lassal ajandékozza: ,,Nagy Lajosné Tessitori Noranak / 1918. méjus 4. emlékéiil /
Babits Mihaly”, valamint férjének ,,Nagy Lajosnak Babits Mihaly / 1918. majus 4.”

»--.Kolozsvar kdzonsége behodolt a Nyugat reprezentald irdinak és miivészei-
nek [...], a Varmegyehaz nagyterme zstufolasig megtelt. Rég nem hangzottak el oly
lelkes megnyilatkozasok, mint ez estén, rég nem volt oly szép, emberileg meghato
latvanyban részlink, mint amikor az sz Jékey Aladar [...] felkdszontotte Ady ver-
sével a mindig harcold, mindig megujulé fiatalsdgot. Valamikor ez az irodalom
A Holnap irodalma volt, valamikor Babits Mihalyt kinevették Kolozsvaron. Teg-
nap este, amikor Babits Mihaly tobbek kozott Hisvét eldtt [cimii] versét eldadta, a
kozonség extatikusan tapsolt. Babits kolteményei pompas, beliilrél jovo eléadasa-
ban hus és vérré valtak; most lattuk csak, ezeknek a formai tokéletességli versek-
nek olyan érzékeny idegrendszere van, hogy egy szonak mély lendiilete a lira me-
leg vérét fakasztja a szavakbol. A mai elbeszéld literatura nagysaga: Moricz
Zsigmond hatédsa se volt mindennapi. Haborus novelldja kipirositotta az arcokat.
Schopflin Aladarnak, a Nyugat kritikusanak okos szavait halasan fogadtak. Nagy
tetszésben volt része Gervay Erzsi énekmiivésznonek, aki Babits, Ady és masok
verseit interpretalta a megértés és a hang forrésagaval. Az estét Odry Arpad, a
budapesti Nemzeti Szinhdz miivészének Ignotus Valtozatok szemjatékra [cimii]
hosszabb kolteményének eldadasaval toltdtte ki, melyet frenetikus taps kdvetett.
A vendégek tiszteletére tegnap este bankett volt, amelyen a kolozsvari tarsadalom
szine-java jelent meg.”

A 18 esztendds kolozsvari diak, Passuth Laszlo a Kutatodrok ciml onéletrajzi
irasaban idézi fol Babits szereplését: ,,Babits szava félelmes joskomorsagu: aki hal-
lotta recitalni, 6rzi emlékében ezt a mélységekbdl feltord, szinte feljajduld hangot.
El6szor a Laodameiabdl olvasott. Majd felhangzott a Husvét eldtt, ez a tiirelmetlen
békevagytol athatott vers, melyet Babits hangja még elementarisabba fokozott.”
Folemlegeti a kozonség eksztatikus tapsat is: ,,Ezt a tapsot soha nem felejtem el.
Mindenki lazban égett, a nagyterem zsufoldsig megtelt. Kolozsvar kiilonds,
unisono tinnepe volt ez a Nyugat-est.”

Este az ,,6sz” kolozsvari kolt, Jékey Aladar csatlakozik a Nyugat ir6ihoz.
Bartalis Janos emlékezete szerint az est utan a volt New York étteremben rendezett
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banketten korbejarnak a levelezdlapok, hogy a szerepld hires irok, eléadomiivé-
szek — koztiik Babits is — alairjak.

Lasd Kolozsvari Hirlap 1918. m4j. 1. 4.; utal ra Sipos 2011. 461.; Kolozsvari Hirlap 1918. m4j.
3. 3.; utal ra Sipos 2011. 461.; Kolozsvari Hirlap 1918. m4j. 5. 107. sz. 4.; Erdélyi Szemle (Ko-
lozsvar) 1918. maj. 5. 105.; Nyugat 1918. I. maj. 16. 10. sz. 900.; Passuth Lasz16: Kutatoarok.
Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1966. 168.; Marosi 11diko, Igaz Sz6 1969. aprilis, 4. sz.
588. (az ebédet a Nyugat-est utani napra datalja, ami nem valdszinii, hiszen tovabbutaznak
Nagyvaradra); Kantor Lajos 1979. 61.; Téglas, Dunatéj 1981. 1. sz. 25.; Téglas, Dunat4j 1983.
3.sz. 60., 61., 71.; Tessitori 1983. 267-269.; Raba 1983. 317.; Téglas 2005. 45., 57.; Sipos 2011.
461.; a Tessitori Noranak és Nagy Lajosnak ajanlott fotok képét és dedikaciojat kozli Marosi
11diko, Uj Tiikor 1983. 48. sz. 11.

V6. Jankovics 2005. 798. (1918 szeptemberére datalja a felolvasokorutat)

1918. madjus 4.

Juhasz Gyula, ,,a vén diak, a régi titkar”, amikor a Szeged és Vidékében ,,az 1j ma-
gyar irodalom nevében” koszonti Négyesy Laszlot, ,,az 0j rendes akadémikust”,
feleleveniti emlékeit az egyetemi évek Négyessy [!] ordirdl: ,,Babits Mihaly szintén
[mint Kosztolanyi Dezsd] forditasokkal kezdte, de 6 Baudelaire mellé Goethét is
folvette, akinek Parlagi rozsdjat olyan szemérmesen és olyan énekelve olvasta fol,
hogy a lanyok megmosolyogtak. Ma Budapest legnagyobb sikerii felolvaso esté-
lyén olyan tapsokat kap, mint a fergeteg.”

Lasd Szeged ¢és Vidéke 1918. m4j. 4. 101. sz. 3.; Paku 1962. 67-68.

1918. madjus 5.
Hir jelenik meg arrol, hogy a szabadkai feministak meghivasara majus 12-én el6-
adést tart majd Dienes Valéria, Babits és Odry Arpad. [Az estet végiil nem Babits,
hanem Kosztolanyi és Karinthy részvételével tartjak meg.]

Lasd Bacsmegyei Naplo (Szabadka) 1918. m4j. 5. 106. sz. 3.; az el6adasrol: 1918. maj. 12. 113.
sz. 3.; m4j. 14. 115. sz. 3.

Nagyvdrad, 1918. mdjus 5.

Kolozsvarrol Nagyvaradra utazik a ,,pesti kiildottség”, ahol ugyancsak nagy ko-
z0Onség el6tt, a varos polgarmestere jelenlétében rendeznek Nyugat-estet; s ,,a biha-
ri és varadi Ujsagiro tarsadalom lakomaval iinnepelte a budapesti miivésztarsakat”.
Schopflin Aladar Tessitori Noranak irt levelében ugy véli: ,,Nagyvaradi utunk ke-
vésbé sikeriilt, mint a kolozsvari. Publikumunk is botapsu volt, a varos bankettet is
rendezett »tiszteletiinkre« [...]. HazatérOben egyre Kolozsvart emlegettiik Varad
rovasara.”

Lasd Nyugat 1918. 1. m4j. 16. 10. sz. 900.; Raba 1983. 317. (1918 tavasza); Balogh Tamas 2004.
189. (208. levél); Sipos 2011. 462.
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1918. mdjus 6.
Tessitori Nora, ,,Nora asszony” hosszu, igen érzelmes levélben koszoni meg Ba-
bitsnak ,,a lelki gyonyoriiség”-et, melyet a ,,mester” személyes megismerése €s
verseinek el6adasa okozott szamara.

Lasd OSZK Fond I11/1292/1.; Sipos 2011. 67-68., 550-551. (2167. levél), 461.; Tessitori 1983.
20-25.,289-290. (2. levél); részletét kozli: Téglas, Dunataj 1981. 1. sz. 25.; Téglas 2005. 45—46.

1918. mdjus 8.

A Nagyvaradon €16, az 1908-as és 1909-es A Holnap antologiakban szerepld fotog-
rafus kolténd, Miklos Jutka ir panaszos levelet Babitsnak: ,,Az is az én szeren-
csémhez tartozik hogy én, aki évszamra szinte rustikusan egészséges vagyok, épp
akkor legyek agyban fekvo beteg mikor egyszer végre részem lehetne egy rég vart
kultur-sensatioban: mikor Babits Mihaly Varadra jon.” Babits talan ,,az egyetlen
ember ma Magyarorszagon”, aki érdekli. Foltétleniil szeretné megismeri, ezért ér-
deklodik, vajon Babits augusztusban — amikor 6 Pestre megy kicsit pihenni €s
szorakozni — Pesten lesz-e. (A verzora Babits ceruzaval foljegyzi: ,,Nagyvarad Ra-
kocziut 12.)

[A Fogarason tanit6 Babits sem 1908-ban, sem 1909-ben nem megy el 4 Hol-
nap antoloégiak bemutatojara, igy a mindkét kdtetben vele egyiitt szereplé Miklos
Jutka személyesen nem ismerheti meg.]

Lasd OSZK Fond 111/897/2.; Sipos 2011. 69., 552—553. (2168. levél), 462.

1918. madjus 10. elétt és majus 10.
Baumgarten Ferenc Berlinbdl kiildott soraiban utal Babits aznap érkezett lapjara, s
panaszolja: ,,Kétéves konyvemrdl mindeddig egy sor magyar irds sem jelent meg”
— ezért érdeklddik, hogy a Babits lapjan konyvérdl igért hosszu levelet nem irna-e
meg ,,nyilvanosan a Nyugatba”. (Cimként Feldafing am Starnbergersee-t jeloli

meg.)

Lasd OSZK Fond 145/295/5.; Téglas, Uj Dunataj 1999. 1. sz. 40—52.; Téglas 2003. 59. (5. levél);
Sipos 2011. 70., 553-554. (2170. levél), 473.

V0. Sipos 2011. 553. (a jelzetet tévesen a Babits-fond I11-as jelzésével egésziti ki, a 3-as perszam
bizonyéra eliras)

1918. majus 10.
Fiiredi Tibor ir ujabb levélkartyajan Babitsnak szolo (kissé talanyos) sorokat, re-
mélve, ,.talan ez a levél atjut a vamvizsgélaton, a paradicsom hataran™: ,,On a ter-
mészet hii fia: On a csillagok alatt hal immaron a harmadik éjjel, mig otthon, vetve
varja az agy, On még ugy él akér Shelley: oh On irigylésremélté! / Es én Ont azért
mégis, — bar fajva — de megértem.” [Mintha a neki szo6lo, vagyott, &m elmaradt le-
velet irna meg ¢és kiildené el Babitsnak!]

Lasd OSZK Fond I11/1880/9.; Sipos 2011. 71., 554. (2171. levél)
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,Molnar Akos hdgy [hadnagy]” intéz levelet Babitshoz, ,,a jelen magyar irodalom
fejéhez, a bolcs és igazsigos emberhez (mert aki az On verseit irta, mas ember nem
lehet [...]”, azzal a kéréssel, elkiildheti-e némely irasat neki. Masfél évvel korabban
néhanyszor megjelent a Pesti Naploban, azota csak az irdasztalanak ir, mert nem
akar ,,félember lenni”, ezért szeretn¢ Babits Oszinte kritikajat hallani.

Lasd OSZK Fond 111/906/1.; Sipos 2011. 71-72., 554-555. (2172. levél), 457.

1918. mdjus 11.

Tessitori Nora Babitsnak Kolozsvarrdl irott levelében kozli, hogy 17-én, pénteken
délutan érkeznek Pestre férjével €s sogorndjével, Nagy Ilonka szinésznével (aki
szinigazgatoknak akar bemutatkozni). 22-ig, szerda estig maradnak, s okvetleniil
fel akarjak keresni Babitsot otthonaban (Toth Arpadot kérték esetleges gardirozas-
ra). Babits valaszat kéri az idopontra nézve. Az egész tarsasdggal (MoriczEk,
Ignotusék, Toth Arpadék, Schopflinék, Adyék, Harsanyi Zsolt és felesége) szeretne
talalkozni, egyiitt vagy kiilon-kiilon. Beszamol arrol is, hogy mindharom Babits-
kotetét (Levelek Iris koszorujabol, Herceg, hatha megjon a tél is!, Recitativ) szép
borbe kottette; s hogy elmeneteliik utan az emberek megrohamoztak Kolozsvart
Lapagékat Babits-kotetekért, de nincs raktaron, ezért utanrendelték. [Lepage Lajos
konyvkereskedése és nyomdaja 1903-t6l mitkddik Kolozsvart.] Hozzateszi még,
hogy Babits ottfelejtett didkceruzajat eltette emlékbe.

Lasd OSZK Fond 111/1292/2.; Tessitori 1983. 26-33., 290-293. (3. levél); Sipos 2011. 73-75.,
556-557. (2175. levél), 461-462.

Fleischl [Sandor bankhivatalnok, az EKE/Erdélyi Karpat Egyesiilet Székesfova-
rosi Osztaly valasztmanyi tagja?] részletes kimutatast készit Babits Mihaly részére
a Babits Istvannak 1916-ban és 1917-ben atutalt pénzosszegekrdl: a pénzatutalas
»255. 26 koronat tesz ki, minek ellenében Nagysagod 230. — — koronat fizetett le
nalam. Marad tehat nagysagod terhére 25.26 korona, mely 6sszegnek rend kedvéért
valo szives bekiildését kérem”.

Lasd OSZK Fond I11/1617/7.; kozli Buda 2005. 528-529. (297. levél); Sipos 2011. 72-73., 555.
(2173. levél — Fleischl Sandort a dan fékonzullal, Fleischl Pallal azonositja)

A Pesti Naplo nyomtatott fejléces levélpapirjan Egger [Gyula] alairasaval gépirasu
levelet kiild Babitsnak: miutan az olvasok mar régota nélkiilozik irasait, s naluk
»tartalékban” tarcaja nincs, kérik, kiildjon szamukra irast. [ Valoszini, hogy Babits
erre a folkérésre juttatja el a lapnak Népkoltészet cimii tanulmanyat, amely majus
25-én jelenik meg.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/20.; Sipos 2011. 73., 556. (2174. levél)
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1918. mdjus 14.
Id. Babitsné irja fianak szo0lo levelez6lapjan: ugy hallotta, lehet mar a foglyoknak
pénzt kiildeni. A nagyvaradi ujsagokban olvasott sikereikrél, szereplésiikrél, de
aggodik, nem betegedett-e meg az utazastol és a sok faradsagtol. ,,Nekem is jol
esne mar egyszer kissé jol tarthatni téged édes fiam ide haza” — teszi hozza. Szeret-
né, ha Babits Piinkdsdre [majus 19-20-ra] hazamenne; Angyal is kéri, s {izeni,
kiildjon Pistinek pénzt.

Lasd OSZK Fond I11/179/102.; Sipos 2011. 77., 558. (2177. levél)

A kolozsvari orvosi egyetem medikaja, Reich Piroska kiild levelet Babitsnak: min-
dig is dszinte hddoloja volt koltészetének, miota pedig a Kolozsvart tartott estélyen
hallotta Babits el6adasaban ,,gyonyori kolteményeit”, sokakkal egyiitt néma szere-
tettel és csodalattal szemlélik munkait. Gyerekes szeretettel gyijti hazai és kiilfol-
di kivalé emberek autogramjat, s kéri, Babits, a neve folé irt par szoval kiildje el
neki alairasat.

Lasd OSZK Fond 111/1827/141.; Sipos 2011. 78-79., 559-560. (2179. levél); Reich Piroskara:
LISTING OF STUDENTS AT THE FACULTY OF MEDICINE ... www.edrc.ro/docs/docs/
medical/pl151_368.

Budapest, 1918. mdjus 14.

Babits, szabadkozva a késedelemért [,,tavol voltam Pestrdl, jartam ide-oda” — irja,
bizonyara kifogasként], levélben koszoni meg Tessitori Noranak a kolozsvari szi-
ves vendéglatast. Nagyon oriil annak, hogy férjével egyiitt Pestre utaznak, és fel
szandékoznak keresni 6t. Barmikor szivesen latja dket: ,.én itthon szoktam lenni
egész nap este hatig; és mondanom sem kell hogy azokban a napokban kivalt itthon
leszek, hacsak éppen nem muszaj kimennem”. Mindazonaltal mégis jobbnak talal-
na, ha eldre értesitenék.

Lasd MTAK Ms 5466/220.; Tessitori 1983. 34-37., 293. (4. levél); Marosi I1diké 1986. 163—164.
(10. levél), 261.; Sipos 2011. 75-76., 557-558. (2176. levél), 462. (a 2175. levélre hivatkozas bi-
zonyara eliras)

V6. Marosi Ildiko 1986. 261. (a jegyzetben a levelet majus 9-re datalja, holott a kozlésben a
helyes, majus 14-i keltezést adja)

1918. mdjus 14. és utdna
A Kultura Kényvkiadd Részvénytarsasag nyomtatott fejléces levélpapiron intéz
néhany soros levelet Babitshoz, melyhez mellékelik frissen megjelent kiadvanyaik
— Claude Farrére: Ave Cézar, Guy de Maupassant: Szerelmesek — biralati tisztelet-
példanyat, azzal a kéréssel, hogy irjon kritikat roéluk a Nyugatba.

Lasd OSZK Fond I11/1818/a/1.; Sipos 2011. 78., 559. (2178. levél)
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Babits Eldszo cimi versének keletkezése. Alairas nélkiili ceruzairastu fogalmazva-
nyat Babits a Kultira Kényvkiadd Részvénytarsasag neki szolo, 1918. majus 14-i
levelének hatoldalara irja a kovetkezd — talan utolagos (?) — megjegyzéssel: ,,El0-
sz6 cimil vers kézirata (Nyugtalansag volgye)”. A cim alatt: ,,Nagyon, nagyon sze-
retem!”, a f6lion forditva a [Nem szeretem a nagyvdarost...] kezdeti, az Eldszohoz
irt vazlattoredék.

A g (,,Babits Mihaly” alairasu) gépirasu tisztazatat ceruzairasu javitassal latja
el Babits — talan a Nyugatban valdé megjelentetéshez 1918. december 1. eldtt —, a
folion idegen kéz irdsaval nyomdai utasitas.

A Nyugtalansag volgye ,bekdszont6jé”-nek g, gépirasu tisztazata a kotet 1920
0szén Osszeallitott nyomdai kéziratanak része lesz, rajta az aldirds — ,,Babits Mi-
haly” — utolag ceruzaval athuzva. A f6li6 jobb sarkéban autograf ceruzairasu lap-
szamozasok, az ,,17-es athtizva, mellé keriil a végleges lapszam: ,,2”.

Lasd k= OSZK Fond 111/1818/a/1.; g1 = MTAK Ms 4699/2.; g, = PIM Kézirattara V. 1612.; Raba
1981. 554.; BMOV 1982. 253. (1918. méjus); Sipos 1976. 127.

Lasd még Budapest, 1918. december 1. vasdrnap; Nyugtalansag vélgye: Budapest, 1920 dsze

1918. majus 15. elott és mdjus 15.

Megjelenik Lukacs Gyorgy Baldazs Béla és akiknek nem kell ciml kdnyve, mely-
nek elészavaban (Kiknek nem kell és miért Balazs Béla koltészete?) éles hangon
biralja Babits kritikai miikodését, név szerint is kiemelve 6t: figyelmeztetni 6hajtja,
hogy ,,Balazs Bélaval szembeni elfogultsaga mennyi érték felismerését zarja el
eléle”, aki ,,az orosz irodalommal éppen olyan idegeniil all szemben, mint a német-
tel, mint a Balazs Bélaéval, mint a mélység valamennyi objektivaciojaval”.

Lukacs Gyorgy levél kiséretében kiildi el kdnyvét Babitsnak, kijelentve, hogy
az elészo ¢éles tamadasa gondolkodasuk kiilonb6z6segébdl, és semmiképpen sem
személyes ellentétbdl fakad. ,,Hogy koltészetérdl hogyan gondolkodom, ezt nem-
egyszer dokumentaltam a nyilvanossag elott...” — teszi hozza, jelezve, hogy
,»»-mas tereken valo szolidaritasukat” részérdl ez az ,,athidalhatatlan ellentét a leg-
kevésbé sem befolyasolja”. [Lukacs remélte, hogy egy megbeszélés alkalmabol
Jaszi Oszkarnal talalkozni fognak — ez célzas lehet arra a sziikebb kori talalko-
zéra, melyet Lengyel Menyhért szervez Szabd Ervinnel, Gabor Andorral, Karin-
thy Frigyessel és Babitscsal, hogy kozos antimilitarista-pacifista akcidprogramot

srer

»Bpest I Gyopar u. 2.”)

Lasd OSZK Fond I11/851/1.; Lukacs Gyorgy: Balazs Béla és akiknek nem kell. Gyoma, 1918.
5-24.; Gal Istvan, Irodalomtérténet 1974. 3. sz. 600—601.; Timar Arpad, Irodalomtérténet
1974. 3. sz. 618.; utal a levélre Sali/Toth (Toth Maté) 2005. 234.; Sipos 2011. 79-80., 560-561.
(2180. levél)

1918. madjus 16.
Hirdetik Babits Recitativ kotetének kétféle kiadasat, valamint lrodalmi problémak
cimi tanulmanykotetét.
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Megjelenik Feny6 Miksa ismertetése az Ungarn cimii konyv Alexander Bernat-
tanulmanyarol, amelynek hivatasa lett volna a magyar tudomanyt, irodalmat ¢s
képzémiivészetet ismertetni a német k6zonség szamara. Babits Magyar irodalom
cimil tanulmanyat hozza Fenyd jo példaként arra, hogyan lehet k6z0s nevezére
hozni a szellemi €let kiilonb6z6 megnyilatkozasait; amire azonban Alexander Ber-
nat szerinte képtelen. A Nyugat ir6ir6l alig szol valamit, Babitsrol annyit jegyez
meg, hogy ,.kitliné fordit6”. ,,Ha még nem késd, a kiadd »Bajtarsi Szovetségnek«
fel kellene vasarolni a kdtet Osszes példanyait; német kézbe Alexander Bernat dol-
gozatanak nem szabad keriilnie” — szdgezi le befejezésiil.

A Nyugat hirei rovat beszamol arrél, hogy majus 4-én Kolozsvarott, 5-én pedig
Nagyvaradon Iépett fel nagy sikerrel — Nyugat-est keretében — Schopflin, Babits,
Gervai Erzsi, Kardos Istvan, Moricz és Odry Arpad.

Lasd Nyugat 1918. 1. m4j. 16. 10. sz. szamozatlan el6lap; 890—893., 900.

1918. majus 18.
Tessitori Nora Kolozsvarrol kiildott ujabb levelében kozli Babitscsal, hogy pénte-
ken [24-én] érkeznek Pestre és vagy még aznap, de legkésobb szombaton délutan
[25-¢én] felkeresik 6t. 24-t61 30-ig Pesten lesznek, s szeretné, ha ez alatt megtarthat-
nak a hivosvolgyi kirandulast, amelynek rendezésére Havas Irént [a Nyugat titkar-
ndjét] kérte fel.

Léasd OSZK Fond 111/1292/3.; Tessitori 1983. 38-39., 293. (5. levél); Sipos 2011. 81., 562. (2182.
levél), 462.

Rozsavolgyi és Tarsa fejléces levélpapirjan (Bp., IV. Szervita tér 5.) Alberti [Gy6-
z0] alairasaval Babitsnak kiildott leveléhez az aprilis 12-én megtartott ,,szavald-
est” elszamolasat és ,,az elszadmolas szerint mutatkoz6 K. 1190.03 szo6l6 csekket”
mellékeli, az 6sszeg elismerését kérve.

Lasd OSZK Fond I11/1761/67.; Sipos 2011. 80., 561. (2181. levél)
Lasd még Babits ¢és Paulay Erzsi Zeneakadémian tartott estjére: Budapest, 1918. aprilis 12. és

dprilis 13.

1918. majus 19.
[Szenteleky Kornél] Sz. K. Balazs Béla cimu cikke Balazs Kalandok és figurdk
(Kner Izidor, Gyoma, 1918) cimi kétete kapcsan Lukacs Gyorgy Baldzs Béla és
akiknek nem kell cimii kdnyvének Babitsot biralo elészavarol is ir.

Lasd A Hét 1918. m4j. 19. 20. sz. 315.
1918. madjus 20.

Pongracz Laya grofnd ,,Plinkdsd masodiinnepén” ir Pozsonybol levelet Babitsnak:
hossz utrol hazatérve ,,igaz kdszonetet” mond azért az élvezetért, melyet a Nyugat
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irodalmi estjével nekik, pozsonyiaknak szerzett. Mellékeli egy versét, Babits kriti-
kajat és valaszsorait remélve.

Lasd OSZK Fond I11/1827/128.; Sipos 2011. 81-82., 562—-563. (2183. levél), 462—463.
Lasd még Pozsony, 1918. aprilis 18. csiitortok

Budapest, 1918. mdjus 21. eldtt és mdjus 21.
Babits levelet kiild Molnar Akosnak, aki — bizonyara a levélben foglalt biztatas
nyoman — valaszsoraihoz legutols6 irasat mellékeli.

Léasd Molnar Akos 1918. majus 21-i levelét: OSZK Fond I11/906/2.; Sipos 2011. 83., 564. (2186.
levél), 457.

1918. majus 21.
Az Uj Erdély (Hetiszemle) nyomtatott fejléces levélpapirjan, dr. Ligeti Erné, a Ko-
lozsvari Hirlap szerkesztoje ir Kolozsvarrdl levelet Babitsnak, melyben a néhany
héten beliil az 6 szerkesztésében megjelend Bolyai-szamukba kéri engedélyét,
hogy [a Recitativ] kdtetben is megjelent Bolyai cimii versét ismét megjelentethes-
sék. Kolozsvar kozonsége halasan emlékezik Babitsra, Nagy Lajosék pedig ,,szive-
sen koszontik™.

Lasd OSZK Fond I11/1878/1.; Sipos 2011. 83—84., 564—565. (2187. levél)

Lasd még Bolyai: Fogaras, 1909. oktober mdsodik fele, vagy utdna, december vége elitt;
1911. szeptember 1.

Baumgarten Ferenc levelezdlapjan kozli — talan valaszul Babits értesitésére —: ,,in-
kabb aratasig varok, csak Kegyed irjon rolam...”, mas irdsat Babitsé helyébe nem
fogadja el. Kozli, hogy Berlinben Goethe — Keller — Flaubert — Dosztojevszkij cim-
mel tartott felolvasast. (Tovabbra is feldafingi cimet ad meg.)

Lasd OSZK Fond 145/295/9.; Téglas, Uj Dunataj 1999. 1. sz. 40-52.; Téglas 2003. 59-60.
(6. levél); Sipos 2011. 82—83., 563—-564. (2185. levél)
Lasd még 1918. oktober utin

Vo. Sipos 2011. 563. (a jelzetet tévesen a Babits-fond I11-as jelzésével egésziti ki)

Budapest, 1918. mdjus 21.—junius 10.
Babits névjegykartyajan ir par sort Molnar Akosnak: novellajat — bar vannak ben-
ne ,,biztatd dolgok” — egészében sem tartalmi, sem kompozicids szempontbdl nem
tartja kozlésre alkalmasnak.

Lasd MTAK Ms 484/1.; Sipos 2011. 101., 576-577. (2202. levél), 457.
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Budapest, 1918. mdjus 24-30.
Babits és Tessitori Nora négyszer is talalkozik Budapesten, tobbek kozott Babits
lakasan is.

Lasd Tessitori Nora junius 4-i levelét: OSZK Fond I11/1291.; Tessitori 1983. 40. (6. levél), 269.;
Téglas, Dunatdj 1981. 1. sz. 25.; Téglas 2005. 46.; Sipos 2011. 431., 462.

1918. mdjus 24. utdn

»Kedves szeretett Mihalyom! Ideje mar, hogy egyszer megkdszonjem annyi évnek
valtozhatatlan baratsagat, amelyet talan méltatlanul pazaroltal raim” — kezdi Kom-
jathy Aladar Babitsnak irt hossza, 6nkinzo depressziorol arulkodo levelét. Ugy
véli, akivé lett, akaratlanul csalddast okozott az 6t a szellem és a sziv emberének
gondolva, szinte atyai szeretettel nevelé Babitsnak. Megvallja, ,.esténként vad és
sOtét nyugtalansag gyotri”, s a halal iszonyu hatalma ellen egyetlen védekezésnek
azt latja, ha ,,izz6 hévvel furjuk magunkat a létbe”. Allanddan gyétré betegségek
kinozzak, amelyhez a ranehezedd szegénység tarsul. ,,Sokszor éjszakakon at nem
alszom ha arra gondolok hogy mar huszonnégy éves [Komjathy 1894. majus 24-én
sziiletett], de még semmi sem vagyok és még mindig kegyelemkenyéren élek.”
A halalfélelem, a csiiggedtség és remény kozott hanyodo Iélek onvallomasat irja
Babitsnak, s halajat fejezi ki a neki nyujtott szeretetért és biztatasért. (A boriték
hatoldalara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,Szilasi 16-25. Rege u. 2.”)

Lasd OSZK Fond 111/753/57.; Sipos 2011. 84-86., 565-566. (2188. levél), 475.

V6. Sipos 2011. 565-566. (a 111/735/57. jelzet bizonyara eliras; ugy véli, Babits 4 ,, Fiamhoz”
cimi versét ,,1912 juniusaban irt[a] és 1913-ban a NY-ban kozzétett[e] — helyesen: keletkezése
Rdakospalota, 1912; befejezése Budapest, 1913. junius 24-26. kériil; megjelenése a Nyugat-
ban Budapest, 1915. november 16.)

Budapest, 1918. mdjus 25. elott
,Igen tisztelt foszerkesztd Ur / Itt kiildok egy tarcat; nagyon kérem a honorariumat
— 250 koronat — azonnal kiutalni. A kézirat atnyujtdja [vagy Komjathy Aladar,
vagy Babits mindenese, Fekete] jogositva van az utalvany atvételére. Maradok igy
tisztelettel 6szinte hive Babits Mihaly.” [Lehetséges, hogy a Népkoltészetrdl sz61o
irasat kiildi el.]

Lasd MTAK Ms 376/9.; hasonmasat kozli Antal Gabor, Kritika 1980. 8. sz. 15.; Sipos 2011. 87,
566-567. (2189. levél)

V6. Sipos 2011. 566. (az Antal-cikk hivatkozasa — ,,Hatvany 1980:15. (243. levél)” — bizonyara
eliras)

Budapest, 1918. mdjus 25. szombat
Megjelenik Babits Népkoltészetrdl szolo értekezése. (Az 1915 végén—1916 elején
egy két részbdl allo versmondo est masodik részéhez késziilt bevezetd szovege,
kisebb valtoztatasokkal.)
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Lasd Pesti Naplo 1918. maj. 25. 1-3.; Kelevéz (Maté J. Gyorgy) 1983. 133,
Lasd még 1915 vége—1916 eleje

Vo. Sipos 2011. 458. (,,nagy visszhangja volt a Schopflin Aladar tanulmanyara reflektald Nep-
kéltészet cimii irasnak”)

Budapest, 1918. mdjus 26.
Babits februar 27-én megkezdettnek tekintett haromhavi betegszabadsaga lejar.

Lasd Eder 1966. 270.; Sipos 2003. 74.
Lasd még Budapest, 1918. junius 2.

Budapest, 1918. mdjus 28. elétt és majus 28. kedd
A Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjdn Havas Irén kiild levelet Babitsnak:
»A Nyugat szivesen latja kedden este 2 9-kor vacsorara a Diofa vendégldbe.
(L. Palya-u. 3.)”

Lasd OSZK Fond I11/1578/89.; Majoros/Tompa/T6th 2011. 93., 319. (1941. levél)
V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 319. (Budapest, 1916. okt. és 1917. junius 16. kdzott-re datalja)

»Havas Iréntél mar értesiiltem és természetesen ott leszek™ — irja bizonyara vala-
szul az értesitésre — névjegyén Babits Tessitori Noranak.

Lasd MTAK Ms 5466/219.; Sipos 2011. 89., 569. (2192. levél — Budapest, 1918. majus 24-28.
kozott)

Majus 28-an este az Oreg Didfa étteremben Tessitori Nora tiszteletére a Nyugat
kore vacsorat rendez, melyen Babits a miivésznd mellett iil (Ignotus, Odry Arpad
¢s masok is megjelennek). Kérik Tessitori Norat, hogy szavaljon, &m 6 szégyelli
magat, s elharitja a kérést.

[Az L. keriileti Palya utca 3. szam alatt (ma iires telek) mtikodik az 1858-ban
alapitott Oreg Di6fa étterem, melynek forgalmat follenditi a Budai Szinkor kozel-
sége, ahonnan eléadasok utan a miivészek is atjarnak ide.]

Lasd Tessitori 1983. 45-57., 293-294. (6. levél); Téglas, Dunatdj 1981. 1. sz. 25.; Téglas 2005.

46.; Tessitori Nora jinius 4-i Babitsnak irott levelét: OSZK Fond 111/1291.; Oreg di6fa étterem
| Anno Budapest 1. keriilet ... — egykor.hu egykor.hu/budapest-i.../oreg-diofa-etterem/938

1918. majus 28.

Babits Angyal levelezblapjan panaszolja, hogy hiaba varjak Babits érkezését. Tar-
togatnak két nagyvaradi ijsagot szamara, amelyben elismerden irnak réla. A ko-
lozsvari jsagrészeket kdszonik [a Nyugat-estet méltato cikkeket Babits foltehetd-
leg Tessitori Noratol kapja meg]. Pénzt szeretnének kiildeni Pistanak, kéri, Babits
tajékozodjon ennek modjarol. Olvastak a szombati [majus 25-1] Pesti Naploban
Babits Népkoltészet cimii tarcajat. Erdeklddik, batyja vajon szabadsagon van-e
még az iskolabol.
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Lasd OSZK Fond I11/35/91.; Sipos 2011. 87-88., 567-568. (2190. levél)

Budapest, 1918. mdjus 29.
Rédey Tivadar a Magyar Nemzeti Muzeum Orsz. Széchényi Konyvtara nyomtatott
fejléces levélpapirjan irt soraiban igérete bevaltasara kérve 31-ére, péntekre Kom-
jathy Aladarral egyiitt teara hivja Babitsot. (Ha nem alkalmas az idépont, Fekete
utjan jeloljon meg a héten egy masik napot.)

Lasd OSZK Fond I11/1043/8.; Sipos 2011. 88., 568. (2191. levél); P. Foldes Anna, Irodalomtor-
téneti Kozlemények 2012. 4. sz. 394.

1918. madjus 29.; junius 3.
Az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanya nyilatkozataban elismeri a romai kong-
resszus hatdrozatait, s ezzel a wilsoni pontok érvénytelenné valnak. A versailles-i
haditanacs junius 3-an kdzzétett nyilatkozata szerint az antant hadicéljai kozé tar-
tozik Csehszlovakia, Lengyelorszag €s egy uj délszlav allam létrehozasa. Ennek
nyoman sorra megalakulnak a Csehszlovak, a Roman, a Szlovén, a Horvat és a
Szerb Nemzeti Tandcsok.

Lasd 1919. majus 30.-janius 24. — EPA epa.niif.hu/01000/01019/00002/pdf/totharpi.pdf
Lasd még 1918. janudar 8-9.; 1918. aprilis 8.

1918. madjus 30.
A reformatus lelkész ¢és hittanar Gode Lajos Szekszardrol levél kiséretében, mély
tisztelete jeléiil kiildi el Babitsnak ,,irodalmi munkassaganak els6 zsengéjét”. Nagy
boldogsagot szerezne szamara, ha Babits ,,nagyon elfoglalt idejébol az ismertetésé-
re aldozna egy orat”. [A tabori lelkészként a keleti frontot megjart Gode foltehetd-
leg a Debrecenben Baltazar Dezs6 el0szavaval megjelent Wolhyniaban cimii nap-
loszerli prozajat, harctéri reflexidit tartalmazo konyvét adja postara.]

Lasd OSZK Fond I11/1880/12.; Sipos 2011. 90., 570. (2194. levél)

Lasd még 1918. junius 4.; az unoka kiadasédban: Géde Lajos versei. A verseket szerkesztette,
az életrajzot és az utdszot irta, a jegyzeteket, a névmutatot és a bibliografiat dsszeallitotta
Diodszeghyné Szépe Katalin. Budapest, 2007. 318 lap

Budapest, 1918. madjus 30.
Babits bizonyara még egyszer talalkozik az ezen estén Kolozsvarra visszautazo
Tessitori Nora¢kkal. (Erre utalhat Rédey Tivadarnak irt masnapi levelében: ,,Teg-
nap nem tudtalak értesiteni, mert iinnep volt.”)

Lasd 1918. mdjus 18.; Budapest, 1918. mdjus 31. péntek

1918. majus 31.
Az 0jsagiro Sztipich Lazar, ekkor a Szabadkai Ujsag fomunkatarsa kiild levelet
Babitsnak: Ambrus Balazs (alias dr. Hermann Karoly) révén tudomasara jutott,
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hogy Babitsnak Puskin egy hosszabb verses elbeszélésére van sziiksége, melynek
Ciganyok a cime. Tévesen ugy véli, ilyen cimli mtive nincs Puskinnak [az 1824-ben
irt elbeszéld kolteményt 1866-ban forditjak le elészor magyarra], de van tobb szép,
még leforditasra varé6 munkaja. Kéri, Babits irja le, ,,mir6l van sz6 a kérdéses mun-
kaban”, hogy kikereshesse. Végiil kozli, szeretné Babitsot meglatogatni, mert tobb
igen érdekes €s fontos dolgot akar megbeszelni vele. [ Lehetséges, hogy Paulay Er-
zsivel kozds, a vilagkoltészet remekeit bemutatdé miisorukhoz keresi Babits Puskin
miivét.]

Lasd OSZK Fond I11/1878/2.; Sipos 2011. 90-91., 570-571. (2195. levél)
Lasd még Budapest, 1917. februar 16. péntek

Budapest, 1918. mdjus 31. péntek

Babits Rédey Tivadar majus 29-1 meghivasara par soros mentegetdz6 valaszlevelet
kiild: délutanra egy irogépest var, akinek ,,egy egészen siirgds munkat” akar tollba
mondani. Nem bizonyos, hogy készen lesznek arra az idore, hogy a teajukrol még
ne késsen el, s6t valoszintileg késé estig dolgozniuk kell, ezért szives meghivasukat
kénytelen lemondani. El6z6 nap nem tudta Rédeyt értesiteni, ,,mert iinnep volt”
[bizonyara utaldas a majus 30-an estig még Budapesten tartozkodd Tessitori
Noraékkal valo bucsutalalkozasra].

Lasd MTAK Ms 4539/49.; Sipos 2011. 89., 569. (2193. levél); P. Féldes Anna, Irodalomtorténeti
Kozlemények 2012. 4. sz. 394.

V0. Sipos 2011. 569. (1918. m4jus 30-ra datalja, noha Babits soraibdl nyilvanvald, hogy az az-
napi teazast kénytelen lemondanti)

1918. madjus vége, junius 1. elott
Megjelenik a Babitsnak legkedvesebb konyveire vonatkoz6 valaszat is tartalmazo
Konyvek kényve cimi kotet: 87 magyar ir6, tudos, miivész, kozéleti ember és kiado
vallomasa kedves olvasmanyairol.

Babits nem titkolja, hogy hatassal voltak ra olyan kényvek, melyeket nem be-
cslil sokra, ellenben remekmiivekként bamul tobb olyat, amelyek csekély s gyorsan
milo hatast tettek ra. Allandd olvasmanyai ekkoriban Verlaine és Schopenhauer,
Aranyt és Vorosmartyt kiviilrél tudja, faradt perceiben pedig szivesen olvas detek-
tivregényeket.

Gyermekkori olvasmanyairdl, Madarassy Laszlo regényeirdl (Mari és Tamads,
Majomkiraly) szolva kijelenti: ,,Maig sem volt reAm nagyobb hatassal olvasmany!”
Emlékei szerint kisdiakként Verne, Vas Gereben, Jokai regényeit, Petofi verseit, a
nagydiak Madach, Kemény Zsigmond, Shakespeare, Goethe, Turgenyev, Thackeray
munkait forgatja, egyetemi éveiben Heine versei, Nietzsche Zarathustrdja, James
pszichologiaja, Schopenhauer és Spinoza jelentenek nagy élményt szamara, s
Baudelaire, Poe, Anatole France, a romaiak koziil Vergilius, Horatius és Tacitus
mivei is kedves olvasmanyai kozé tartoznak, tovabba kiemeli: ,Oriasi hatassal volt
ekkor ream a Raszkolnyikov [Dosztojevszkij Biin és biinhddés].” A fogarasi évek
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olvasmanyait elsdsorban a gérogok, Homérosz, Platon, Aiszkhiilosz, illetve a filo-
z6fusok koziil Bergson és Poincaré adjak.

[Babits Reviczky utcai lakasanak konyvtararol tobben is megemlékeznek, koz-
tik Sarkoézi Gyorgy: ,,...a hatalmas, tobb ezer kotetes konyvtar egy egész szoba
falait ellepte (...). Egyszerii feny6fapolcokon sorakoztak Babits Mihaly kincsei.
»Z0omét a vilagirodalom régi és 0j klasszikusainak egyszerii €¢s nem nagyon draga
szovegkiadasai teszik ki, tobbnyire a maguk nyelvén, azaz gordgiil, latinul, ola-
szul, franciaul, angolul, németiil és persze magyarul.« De voltak szép, ritka kotetei
is, kiillondsen a dantologia korébol. A sok ezer kdtet nagy részét szerény tanari és
iro1 jovedelmébdl szerezte...”]

Lasd Kényvek konyve. Szerkesztette és bevezeti Kohalmi Béla, Lantos kiadasa, Budapest,
1918. 83-86.; kozli Téglas 1997. 33-35., 459-460. (12. tétel); a kdtet hirdetését: Nyugat 1918. 1.
jun. 1. 11. sz. cimlapverzo; Lang Jozsef 1982. 618.; 4 magyar irodalom torténetei I1. (Szegedy-
Maszak) 2007. 748.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 393. (2050. levél jegyzetében)

Lasd még 1917 dsze; 1917 dsze—1918. junius 1. eldtt; Sarkozi Gyorgy, Babits Emlékkonyv 1941.
220.

1918 nyara

A Szab6 Ervin koré tomoriilt habortellenes értelmiségi kor rendszeresen talalko-
zik Babits Reviczky utcai lakasan is. A haboru befejezésének kovetelését, az 6rok
békét biztositd foderalizmus silirgetését és az emberiség méltobb jovojének szolga-
latat kapcsolja 0ssze az a békekialtvany, amelyet Babits Mihaly és Jaszi Oszkar
szovegez meg (a proklamacionak két véaltozata késziil). Az Eurdpai Egyesiilt Alla-
mok magyar barati tdrsasaganak megalakitasat és a jovendd béke megszilarditasat
szorgalmazo nyilatkozatot alairok (Babits foljegyzése szerint huszondten) magu-
kat ,,Eurépa Lovagjai”-nak nevezik, és egy nemzetek folott allo ,,zartkord, de fele-
16sségteljes szovetséget” kivannak Iétrehozni. Az Eurdpa Lovagjai folhivast 1918
szeptemberében akarjak kdzzétenni.

Lasd Gal Istvan, Dunatdj 1978. 2. sz. 46.; Gal Istvan 1973. 159.; Gal Istvan 1975. 14.; Sipos
1976. 9., 19-21., 139-142.; Raba 1983. 148., 317.; Sipos 2003. 78.; Sipos 2011. 605. (2245. levél
jegyzete), 438.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 94-97. és 26., 27., 28. labjegyzet

Lasd még Balazs Béla 1918. junius—juliusi Babitsnak irt levelét: OSZK Fond I11/190/10.

Babits békeirasa, a The Knights of Europe tintairasu tisztazatanak és indigds ma-
Ldrinc tintairasaval: ,,Babits Mihaly pacifista »Lovagrend«-tervezete az elsé vilag-
habort végén. Tole kaptam. Szabo Lorinc.” (Jaszi Oszkar fekete tussal irt ,,Lovag-
rend”-tervezetét Babits ceruzaval javitja [= k] és a 4. foli6 verzojara foltehetdleg a
lehetséges résztvevok névsorat irja, s rajegyzi: ,,Bojkottalni az uszitokat ha nem is
tagok!”)

The Knights of Europe, Eur6pa Lovagjai — Babits megfogalmazasaban — min-
den jo eurodpai ébredezo hitére és lelkiismeretére apellalnak: akaratuk szerint Eu-
ropa szellemi nemességébdl allitanak ki hadsereget, Europa egyesiilését akarjak
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elékésziteni a lelkekben. Ugy vélik, ilyen harcnak hadserege ,,csupan rajongok ta-
bora lehet”, lovagrend, mely ,,egyéni munkat, egyéni harcot kivan tagjaitol”, s ,,al-
dozatokra is kdtelezhet”. Az el6itélet fanatizmusaval az igazsag fanatizmusat allit-
jak szembe. Kijelentik: a szellem lovagja csak nemes, idealista, szabad szellem
lehet, amely kiméletlen lelkiismeret-vizsgalattal ,,6li ki 6nmagabol az elditéletek
oroklott csirait, amelyek ellen harcolni akar”. ,,A lovagok Kapcsa — mely dket egy-
mashoz és a Célhoz flizi — a becsiiletbeli fogadalom kapcsa; és a Hit ereje.” Rendii-
letleniil hisznek az eurdpai egység megvalosulasaban: ,tollal, tettel mindig kész
szolgai lesziink a nagy Célnak”. Tamogatnak mindent, ami a nemzetkdzi érziiletet,
az emberiség testvériségének gondolatat erdsiti, vagy a nemzetek kozotti politikai,
érzésbeli vagy gazdasagi valaszfalakat lerombolni alkalmas. ,,A mi hazdnk nem
név, nem fogalom. A mi hazank: a nép maga. S a nép java egy az emberiség java-
val. Az emberiség pedig nem lehet boldog moral nélkiil. Moral nélkiil, mely nem-
zetektdl és osztalyoktol ugyanazt az onfelaldozast koveteli, amit a kozérdek az
egyesektol kivan. Az 6nzés sohasem szent: a nemzetek 6nzése még veszélyesebb
az emberiségre, mint az egyes¢. S az emberiség ligye mindennél elébbre vald. Mi,
Europa Lovagjai, a nemzetk6zi moral érzését akarjuk bevinni a népek tudataba”
—jelentik ki. ,,Utunkat a Szentlélek fogja vilagositani. A Szentlélek erejével batran
kiizdiink a Babonak ellen, melyek az Emberiséget gyil61kddo csoportokra osztjak,
¢s tizedelik, ma gy, mint a vallashabortk koraban. S a Szentlélek ereje gy6zni
fog!” — zarul a Babits fogalmazta, emelkedett hangt folhivas.

Léasd k; = MTAK Ms 4699/75., k, = OSZK Fond I11/1796/11.

Lasd még 1918. junius—julius; 1918. julius 15. utan; 1918. november 3.; 1919. julius; Gal
Istvan, Irodalomtorténeti Kozlemények 1976. 4. sz. 529.; a szoveget lasd 530-532.; Sipos 1976.
139-142. (Fiiggelék); Kelevéz (Csaplar Ferenc) 1983. 177.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 94-97. és
27-28. labjegyzet

V6. Benedek 1965. 295. (ugy véli, az Eurdpa Lovagjainak kialtvanya 1918. oktober 31. utan
jelenik meg, s Gsszetéveszti azt, a célok hasonldsaga okan, a november 3-i kialtvannyal); Babus
Antal, Uj Forras 2002. 3. sz. (1918 szeptemberére datalja a Babits, Jaszi és Szab6 Ervin [!] altal
fogalmazott kidltvanyt); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 97. (a szOvegben — f6ltehetéleg Benedek
Marcell, valamint a két proklamacio igen hasonld céljai nyoman — dsszemosddik az Eurdpa
Lovagjai és a Magyar intelligenciahoz intézett kialtvany)

Szabd Ervin sulyosan megbetegszik: tiidogyongeségén és a tulfeszitett munkan
kiviil bizonyara a spanyoljarvany is hozzajarul egyre romlé allapotahoz. Munka-
tarsa és kozeli baratja, Kéhalmi Béla elbeszélése szerint betegeskedése idejére el-
tinik a févarosbol; a Babitshoz intézett rovid levelekbdl deriil ki, hogy egy kis
Fejér megyei faluban, Sarszentagotan dolgozik Tdrsadalmi és pdrtharcok az
1848/49-es forradalomban cimi mitvén. Ugyanekkor még meginditja kiadovallala-
ta, az Uj Magyarorszag Természet és Tarsadalom cimii konyvsorozatat (melynek
keretében Babitscsal lefordittatja és megjelenteti Kant Az orok béke cimii miivét).
Jaszi Oszkar névére, Madzsar Jozsefné gondozza Szabd Ervint gellérthegyi laka-
san, amikor falusi ,,rejtekhelyérdl” visszaszokik a fovarosba, hogy fontos iigyeit
intézze.
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Lasd Gal Istvan 1973. 99-100.; Gal Istvan, [rodalomtorténeti Kozlemények 1976. 4. sz. 526.;
Sipos 1976. 15-17.; Sipos 2003. 68—69.

Babits Két nyari versének (1. Settecento, 2. Oggi) keletkezése.

A Settecento [olasz 'tizennyolcadik szazad’] alairt, ceruzairasu fogalmazvanyat (=
k) Komjathy Aladar, az Oggi [olasz 'ma’] ugyancsak ceruzairasu, alairas nélkiili
fogalmazvanyat (= k,) Szab6 Lorinc hagyatéka 6rzi meg. Az utdbbi kéziratanak
verzojan a [Hol van mar az a szerelmes?...] kezdetli vers tinta- és ceruzairasu fo-
galmazvanya. Az Oggi tintairasu tisztazatan (= k;) a masodik versszakot Babits
ceruzaval athuzza, majd két sorral kibdvitve tintaval Qjra leirja, s ceruzaval alairja:
»Babits Mihaly”. A foli6 fels6 szélére szintén ceruzaval jegyzi ra: ,,Két nyari vers
1. megjelent az Esztenddben”. A foli6 verzojan forditva, elhalvanyult ceruzairasua
vazlattoredék a Nagy Sandor oregkora cimii novellahoz. Az Esztends 1918. szep-
temberi szamaban megjelent koltemények lapkivagatara (= ny+k) ceruzaval irja
Babits a cimet, az alairast pedig utdlag ceruzaval hizza at. A f6lidk jobb sarkaba
ceruzaval ,,38”, ,,39”-es lapszamot jegyez fel. A lapkivagat a Nyugtalansdg volgye
nyomdai kéziratanak része lesz.

Lasd k; = MTAK Ms 5077/36.,k, = MTAK Ms"4699/33., k; = PIM Kézirattara V. 4093/2., ny+k
= PIM Kézirattara 1612.; Raba 1981. 555.; BMOV 1982. 286-288.; Raba 1983. 149.
Lasd még Nyugtalansag vélgye: Budapest, 1920 dsze

A Sziiret elott cimii Babits-vers keletkezése.

Lasd Vendel-Mohay 1974. 99.; Raba 1981. 555-556.
V6. BMOV 1982. 290. (1918. 8sz)

A [Hol van mar az a szerelmes?...] ciml Babits-vers keletkezése. A tinta- és ceru-
zairast fogalmazvanyt a Két nydri vers 2. darabjanak, az Oggi cimii kolteménynek
hatoldalara jegyzi fel.

Lasd MTAK Ms 4699/33. (Szab6 Lorinc hagyatékabol)

Székely Laszlo Disznoshorvatrol 8-10 versét kiildi el Babitsnak bizonyara a Nyu-
gatban valo megjelentetés céljabol.

Lasd Székely Laszl6 1918. november 22-i levelét: OSZK Fond I11/2479.

Pichler Karoly, a V1. keriileti Munkécsy utcai fogimnaziumban Babits osztalyaba
jaro tanitvany két lapot is kiild kedves tanaranak. A Vag volgyét abrazolo elsén —
talan a spanyolnathajarvanyra utalva — tudatja: ,,Mar egy hete itt vagyunk Nagybe-
csén [helyesen: Nagybicsén]. Nagyon jol érzem magam. Lazam mar nincs €s job-
ban is nézek ki.” A tihanyi g6zhajo-kikot6t mutaté masodikon mar a balatonszabadi
cserkésztaborbdl irja tidvozletét.
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Lasd OSZK Fond 111/2464/3., 2.
Lasd még 1918. marcius 29.

1918. junius elott

Pintér Jend Babitsnak irt levelében koszonetet mond megkiildott szép konyvéért,
az Irodalmi problémakért. ,,Jelezhetem, hogy nagy elismeréssel szélnak rola min-
denfeldl. Alig varom, hogy magam is elolvassam. Az [rodalomtorténetben vald
méltatasara Horvath Janost kértem fol, tehat egy els6 rangu embert, akinek van
latokore, mondanivaldja és nincs ellenséges indulata.” Torok Sophie ceruzaval irja
az utolsé6 mondathoz: ,,mint neked”, Pintér alairasa mellé szintén ceruzaval bigy-
gyeszti oda: ,,kigyd” — foltehetleg Pintérnek mint tankeriileti féigazgatonak Ba-
bits fegyelmi vizsgalata soran a Kozépiskolai Tanari Fegyelmi Bizottsagban valo
dicstelen részvételére utalva.

Lasd OSZK Fond 111/1018/19.

Lasd még Horvath Janos irasat: 1918. junius; a fegyelmi vizsgalatra: Budapest, 1919. decem-
ber 5. péntek

1918. junius eleje

Szabo Ervin a Vilag Tarcarovat Szerkesztésége (1. Ménesi Ut 19.) nyomtatott fejlé-
ces levélpapirjara irt korlevelet ,,néhany szaz cimzett kozott” Babitsnak is elkiildi:
,»A haborl négy esztendeje bebizonyitotta, hogy az igazi é¢s megsemmisithetetlen
emberi értékek azok, amelyeket a kutato ész, egyediil a tudomany onzetlen szere-
tetétol vezetve, sajat kielégiilésére, de sokszor kozvetve az emberiség javara alkot.”
Minthogy a tudomany csak ugy érheti el céljat, ha problémai minél szélesebb kor-
ben ismertté valnak, a Vilag cimii napilap a ,,nagy €s egyetemes érdekii neveld
munka” jegyében tudomanyos tarcarovat nyitasat hatarozza el, amelyhez a cimzett
kozremiikodését kérik. A legvaltozatosabb kérdésekrol partszempontoktol mentes,
a tudomanyos objektivitasnak megfeleld, akar ellentétes véleményeknek is hangot
kivannak adni, ha azokat az igazsag €s a becsiiletes meggy6z6dés vezérli — amire
a rovatvezetd [ekkor még Szabd Ervin] személye a garancia. Havonta egy-két — az
aktualitasokat €s a kozérthetdséget szem elott tartd — cikket kérnek azoktdl, akik
nem utasitjak el a felkérést. [Szabd Ervin betegsége miatt a rovat inditasa késik,
kérésére Jaszi Oszkar veszi at az iranyitasat és szervezését.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/21.; Litvan/Sziics 1978. 961-962. (594. levél); Sipos 2011. 91-92.,
571-572. (2196. levél), 464.

Lasd még 1918. oktober 1.

1918. juinius 1.
Hirdetik a K6halmi Béla altal szerkesztett Konyvek konyvét, amelyben irdék — tob-
bek kozott Babits is — olvasmanyaikrél vallanak.

Lasd Nyugat 1918. jun. 1. 11. sz. cimlapverzé
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Budapest, 1918. junius 2.
A Munkacsy/Bulyovszky utcai gimnazium igazgatoja, Finaly Gabor hivatalosan
értesiti Babitsot a foigazgato rendeleteinek 6t érintd részérdl: februar 27-ével meg-
kezdett szabadsaga majus 26-4ig tartott, igy a tanév hatralévo részében koteles az
igazgatoi iroda munkajaban részt venni, illetéleg helyettesitéseket ellatni; ezért
kéri, hogy a rendelet vétele utan azonnal jelentkezzen szolgalattételre.

Lasd Eder 1966. 270.; Kardos Pal 1972. 221 ; Sipos 2003. 74.

Budapest, 1918. junius 3.
Ignotus a Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjan irt soraiban Osvat Ernd kéréseit
tolmacsolja Babitsnak: szeretné, ha Kaposi [Jozsef] — centenariuma alkalmabol —
irna [Jacob] Burkhardtrol, Kozma Andor pedig a regényiré Kobor Tamasrol. Mivel
ezek a témak ,,szivbeli tigyiik”, ugy vélik, ha Babits kéri toliik, bizonyara odaadjak
a Nyugatnak.

Lasd OSZK Fond I11/610/11.; Sipos 2011. 93., 572-573. (2197. levél), 457.
Lasd még 1918. junius 28. elott és junius 28.

1918. junius 4.

Tessitori Nora Kolozsvarrdl kiildott hossza levelében megkdszoni, hogy pesti tar-
tozkodasuk alatt Babits négy alkalommal is talalkozott veliik; az Oreg Di6fa-beli
majus 28-1 vacsorara — ahol a Nyugat-tarsasag volt jelen — is Babits miatt emlékszik
szivesen. Szabadkozik, hogy akkor nem szavalt, mert nem érezte igazan 6szinté-
nek kérésiiket. A hazafelé titon Nagy Ilonkaval végigbeszélték ,,a négy talalkozas
felejthetetlen lelki ¢lményeit”, s benyomasaikat réla mint emberr6l és férfirol, és
még az eddiginél is jobban megszerették 6t. Tudja, hogy Babits pénteken [junius 7.]
utban lesz Marosvasarhely felé, s szombaton reggel [junius 8.] talalkoznak, mert
férjével és sogorndjével kimennek a kolozsvari allomasra, hogy idvozoljék a Nyu-
gat-matiné résztvevoit atutaztukban. Kéri Babitsot, hogy az igért harom fényképet
vigye magaval. Reméli, hogy junius végén, julius elején Babits is ott lesz a Budai
Szinkorben Nagy Ilonka fellépésén, s azokban a napokban a tervezett kirandulast
is megvalosithatjak.

Lasd OSZK Fond I11/1291.; Tessitori 1983. 40—61., 293-295. (6. levél); Téglas 2005. 46.; Sipos
2011. 94-99., 574-575. (2199. levél), 431., 462.

Lasd még 1918. majus 24-30.; Kolozsvar, 1918. junius 8.

V6. félmondatnyi részletét Téglas, Dunatdj 1981. 1. sz. 25. (1918. jinius 7-re datalja)

Babits Angyal levelében Gode Lajos reformatus lelkész Babitsnak korabban elkiil-
dott kdnyvét ajanlja batyja figyelmébe. Babits nagy tiszteldje, igen sajnalta, hogy a
hasvéthétfoi estélyen nem lehetett ott. Mint hittanar, Angyalnak kollégéja, ezért 6
restellné, ha batyja nem reagalna legalabb egy-két sorral a konyvre. Hazavarjak
Babitsot, s kéri, tudakozédjon Pesten a szibériai hadifoglyok hogylétérdl. Edesany-
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juk érdeklodik, fia hogyan all ruha dolgaban, Aladar bizonyara segitene a valasz-
tasban. Szeretné tudni, vajon Babits szabadsagon van-e még, s reméli, hogy a nya-
rat Szekszardon tolti. Id. Babitsné idvozlésort fiiz a levélhez.

Lasd OSZK Fond I11/35/92.; Sipos 2011. 93-94., 573. (2198. levél)

1918. junius 4. utan—szeptember eleje elott
Babits elkiildi egy-egy fényképét Tessitori Noranak, testvérének, Tessitori Gabriel-
lanak és Nagy Ilonkanak.

Lasd Tessitori 1983. 62—64., 65-67., 72. (7., 8., 9. levél)

Lasd még 1918. jutnius 4.; 1918. szeptember eleje, szeptember 10. eldtt; 1918. szeptember 10.;
1918. oktober 2.

1918. junius 7. elott és junius 7.
Révész Geéza késziilo tanulmanyahoz (valdszinlileg A fehetség korai felismerése
cimi, 1918-ban megjelend konyvéhez) levélben kérhet Babitstol adatokat olyan
irokrol-koltokrol, akik nagyon fiatalon alkottak jelent6s miiveket. Babits a kérésre
valaszolva szabadkozik: ,,az adatok nem voltak kezemnél [...]. Ma pedig el kell
utaznom...”: gy véli, bar bajos altalanos torvényt folallitani, a koltéi képesség
leggyakrabban 22-25 év kozott vagy korabban jelentkezik teljes erejében (példaul
ifj. Békassy Ferencrdl, a 22 évesen a harctéren elesett koltordl ir elismerden). Ha
hianyosan is, listat allit 6ssze a magyar és vilagirodalom olyan alkot6ibdl, akik fia-
talon alkottak jelentés miiveket — a kiilfoldiek koziil jegyzetében angol koltoket
emlit legnagyobb szamban: Miltont, Shakespeare-t, Thomas Chattertont, valamint
Dantét, Rimbaud-t, Musset-t; a magyarok kozott Pet6fi, Csokonai és E6tvos neve
szerepel —, s6t magat is az ifjan alkotok kozé sorolja: ,,En magam els6 kotetemet
[Levelek Iris koszorujabol], melyet a hozzaérto kritika époly [!] kedvezden foga-
dott mint a tobbit, s magam is nagyra tartok mint legnagyobb részben teljesen érett
miivemet, majdnem teljesen 22 éves koromban irtam (bar joval késébb jelent meg).”

Lasd Babits valaszlevelét kozli: Gabor Eva, Irodalomtorténet 1984. 3. sz. 748-752., jegyzetek:
746-747.; Gabor Eva kozlésének helytelen jegyzeteit helyesbiti: Péter Lasz10, Irodalomtorténet
1985. 3. sz. 615-617.

Lasd még 1918. julius 2.

V6. Gabor Eva, Irodalomtdrténet 1984. 3. sz. 747. (a 3. labjegyzet szerint tgy véli: ,,...4 tehet-
seg korai felismerése. Bp. 1918. Babits erre az utdbbi tanulmanyra reagal”, s ezért 1918-ra,
vagy legkésébb 1919 elejére datalja a levelet), 749. 6. labjegyzet (Babits els6 kotetére utalasat
tévesen a Hatholdas rozsakertre vonatkoztatja); Sipos 2011. 588. (2220. és 2222. levél — 1918.
julius 2. el6tt-re és 1918. jhlius 2-ra datalja — nem jelzi sem Gabor Eva kozlését, sem Péter
Laszl6 irdsat, ezért Babits levelét hidnyzonak tekinti)

Budapest, 1918. junius 7. péntek
Babits titnak indul a Nyugar-matiné résztvevoivel Marosvasarhelyre.
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Lasd Tessitori Nora jinius 4-i Babitsnak sz0616 levelét: OSZK Fond I111/1291.

1918. junius 8. elott és junius 8.

Babits eljuttatja a Pester Lloyd belsé munkatarsahoz, Lorsy Ernéhdz igazgatoja-
nak, Finaly Gabornak cikkét. Lorsy névjelzéses levélpapirjan irt levelében sajna-
lattal kozli Babitscsal, hogy — bar 6 azért is szerette volna Finaly Géabor kérését
eldmozditani, mert a gimnaziumban j6 gorogtanara volt — Vészi Jozsef nem tartja
aktualisnak a cikket ,,most a »békekotés« utan”. Babits kivansaga szerint hivatalos
formaban is értesitik, miért nem kozli a Pester Lloyd a cikket, amelyet vissza is
juttat hozza. Oriil, hogy Babits 6t kereste meg, s igéri, ha médjéaban all, minden
kivansagat orommel teljesiti.

Lasd OSZK Fond I11/846.; Sipos 2011. 100., 575. (2200. levél)

Lasd még Finaly Gabor cikkére: Budapest, 1918. mdrcius 7. csiitértok—mdrcius 8. péntek

Kolozsvar, 1918. junius §.
A marosvasarhelyi Nyugat-matiné résztvevoivel Kolozsvaron atutaztaban lehetsé-
ges, hogy Babits az allomason talalkozik Tessitori Noraval, férjével és sogorngjé-
vel, akik kimennek idvozdlni a Nyugat-matiné résztvevoit.

Lasd Tessitori 1983. 59., 294-295. (6. levél); utal ra Sipos 2011. 462.

Marosvasdrhely, 1918. junius 9.
Délel6tt a Kultarpalota nagytermében, telt haz el6tt Nyugat-matinét tartanak, me-
lyen Osvat Ernd, Foldi Mihaly, Babits, Moricz Zsigmond, Schopflin Aladar ¢és
Odry Arpad vesz részt. (Babits maga szavalja verseit.)

Lasd Nyugat 1918. L. jun. 16. 12. sz. 1060.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 60.; Raba 1983. 317.

Molter Karoly emlékezete szerint a marosvasarhelyi Kézmiivel6dési Hazban, zsu-
folt teremben, ezernél is tobb embernek szavalja el Babits ,,francias, megrazo kan-
talassal” Husvét elott cimi versét, melyre zug6 lelkesedés vesz erdt a kozonségen,
egyesek kirohannak a dobogo elé, ugy tapsolnak.

Lasd Kantor Lajos 1979. 115.

1918. junius 9.
Babits /n Horatium cim versét magyarul és Horvat Henrik forditdsaban németiil
adjak kozre.

Lasd Front 1918. jun. 9. 23. sz. 3—4.
Kozlik az Emlékezés cimii Babits-verset.

Lasd Uj Idék 1918. jan. 9. 24. sz. 485.
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Lasd még 1917; Budapest, 1918. dprilis 16. utan—junius 9. elétt

V0. Majoros/Tompa/Toth 2011. 205. (... Babits kordbban ¢€s késébb [ti. mint az Arany-centena-
rium — Budapest, 1917. februdr 25.] sem irt az Uj Iddkbe...”)

1918. junius 9. utin (?)

Megjelenik Horvat Henrik antologidja Neue ungarische Lyrik cimmel (in
Nachdichtungen von Heinrich Horvat) Miinchenben, Georg Miiller kiadasaban,
amelyben a kovetkezd Babits-versek szerepelnek: In Horatium (19-20.), Winterlied/
1eli dal (21.), Ein Lied von Gold und Licht und Danae/Aranyfiirdo, Aranyeso, Da-
naé (22.), Wolframs Gesang/Strofik a wartburgi dalnokversenybdl. Wolfram igy
énekelt (23-24.), Ein christlich Lied/Keresztény (25.), An die Herbstgrille/Az oszi
tiicsokhoz (26.), Rigaudon/Galans iinnepség/Minét (27.), Sonette/Szonett (28.),
Cumulus (29.), Wirtshaus am Golgenberg/Golgotai csarda (30.), Italien/Italia (31.),
Grabvers/Sirvers (32.), Der Epilog des Lyrikers/A lirikus epilégja (33.), Nacht/Ej-
szaka! (34.), Fortissimo (35-36.).

Lasd Kosztolanyi, Nyugat 1919. 1. apr. 16. 8. sz. 556-560.; Sali/Téth 2005. 281., 289-290. (657.,
668. levelek jegyzetében)

Lasd még 1910. mdjus 10.; Széchenyi Agnes: Jung Ungarn 1911 — Liberdlis redlpolitika és
irodalmi modernség: a Nyugat német valtozata Berlinben. In Szolgdlatomat ajanlom a 60 éves
Jankovics Jozsefnek. Szerkesztette Csasztvay Tiinde, Nyerges Judit. MTA Irodalomtudomanyi
Intézet, Balassi Kiado, 2009. (Humanizmus és Gratulacio) 392. és 89. labjegyzet

1918. junius 10.
Szab¢ Ervin az akkor . keriileti Ménesi ut 19.-bdl hordarral kiild néhany sort Ba-
bitsnak: Komjathy Aladarnak délutan hozza kellene jonnie, neki azonban varatla-
nul temetésre kell mennie. Ha Aladar el6z6leg bemegy Babitshoz, kéri, adja at neki
a mellékelt iratait, ha nem, irja ra a boritékra a hordarnak Aladar cimét, hogy elvi-
hesse hozza. ,Mit csinal Kant?” — érdeklodik tréfasan Az orok béke forditasara
utalva.

Lasd OSZK Fond 111/1163/6.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1012. (8. levél); Gal Istvan 1973.
103. (8. levél); Litvan/Sziics 1978. 963. (595. levél); Sipos 2011. 103., 578-579. (2205. levél)

Lasd még 1918 eleje—tavasza

A majdnem egy éve mozdulatlansagra itélt Balogh Rezs6 Babitsnak kiildott levelé-
ben kéri, irnd meg, Szent Agoston Vallomdsairol irt tanulmanya [Agoston] a Nyu-
gat melyik kotetében jelent meg, hogy legalabb elolvashassa, mert bar kérte Mar-
cell fotisztelendo urat (?), juttassa el neki, 6 bizonyara elfeledte.

Lasd OSZK Fond I11/1827/7.; Sipos 2011. 101-102., 577. (2203. levél)

Léasd még Agoston: Budapest, 1917. jiinius 1.
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Molnar Akos névjegykartyajan koszoni meg Babits ,,nagybecsii kritikajat”. A kéz-
iratért kereste a Szaboky utcaban [Babits 1912 novemberétdl 1916 majusaig lakik
itt!], a Nyuganal és a Centralban; kéri, hagyja a kéziratot a ,,személyzetnél”.

Lasd OSZK Fond I11/906/3.; Sipos 2011. 102., 577-578. (2204. levél), 457.

V6. Sipos 2011. 578. (gy véli, a Central ,,kavéhaz az V. keriiletben, az egykori Egyetem [ma:
Karolyi Mihaly] utca 9.-ben nyilt meg 1887-ben” — helyesen: a Kozponti/Central kdvéhazat a
1V. keriilet Egyetem utca 1. szam alatt nyilik meg)

Az Uj Idék nyomtatott fejléces levélpapirjan Wolfner Jozsef Babitsnak kiildott le-
velében megkdszoni a kiildott verset [Emlékezés], melyet — mint bizonyara Babits
mar latta — a junius 9-1 szamban kozoltek. Tovabbra is varja verseit vagy prozajat.

Lasd OSZK Fond I11/1390/4.; Sipos 2011. 103., 579. (2206. levél)
Lasd még Budapest, 1918. dprilis 16. utan—junius 9. elott

1918. junius 14.
Cholnoky Laszld, aki a Nyugatnak nagyobb terjedelmi Horatius-tanulmanyt ir,
levelében kér engedélyt, hogy ennek keretében Babits egyik Horatius-forditasat
(V. 14. Ad Maecenatem Mollis intertia cur tantam diffuderit imis...) is lekozolhesse.
Babits silirgds valaszat varja. [Bar Babits a forditast rendelkezésére bocsatja,
Cholnoky tanulménya nem jelenik meg a Nyugatban.]

Lasd OSZK Fond I11/339/1.; Sipos 2011. 104., 579-580. (2207. levél)

Egykori pécsi iskolatarsa, az 6nképzokorben rivalisa, Surdnyi Miklos a Magyar
Véros- és Kozségfejlesztési Részvénytarsasag nyomtatott fejléces levélpapirjan irt
levelében jelzi, hogy allando pesti lakossa lett, s szeretné régi személyes érintkezé-
siiket — ha Babitsnak sincs ellenére — feltjitani.

Lasd OSZK Fond I11/1159/3.; Sipos 2011. 104-105., 580. (2208. levél)

Lasd még Pécs, 1899. februdr 12.; Pécs, 1899. szeptember 5-9., 1899/1900-as tanév; Pécs,
1900. aprilis 22.; 1917. februar 7.; 1917. november 12. elétt és november 12.

1918. junius 14. utan
Horatius Epodusokjanak 14. és a Carmina 111. 12. darabjat Babits sajat forditasaban
Cholnoky Laszl6 rendelkezésére bocsatja a két forditasszoveg alatt olvashato so-
rokkal: ,,Cholnoky Lészl6 trnak. frtam 1901 [vagy 1902, ez utobbi athuzva!] Szek-
szard. Cholnoky trnak adtam 1918-ban; Budapest Babits”.

Lasd Kozocsa, Irodalomtorténet 1943. 3. sz. 129., 130. (a kézirat Stemmer Odon antikvérius
utjan keriil Kozocsa Sandorhoz); Kelevéz, Irodalomtorténeti Kézlemények 2000. 1-2. sz. 88—
89. és 87. labjegyzet; Kelevéz 2008. 110. és 90. labjegyzet

V6. Hangszoro 1933. nov. 28. 16. sz. 4. (1900-ban, 8. gimnazista koraban forditotta)
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1918. junius 15-22. utdn
Babits egyik volt Gjpesti didkja, Kovacs Nagy Lajos (akinek magyart tanit, s akit az
1911/1912-es tanév végén érettségiztet) a Piave mellett orvosként hosi halalt hal.
A csalad halotti értesitést kiild a bizonyara szeretett €s tisztelt egykori tanarnak.

Lasd OSZK Fond I11/1592.; Buda 2007. 59. 122. 1abjegyzet

1918. jiinius 16.
A Nyugat hirei rovat kozli, hogy junius 9-én délel6tt Marosvasarhelyt, telt haz — ,,a
nemes varos tarsadalmanak szine-java” — eldtt, Nyugat-matinét tartottak, melyen
Osvat Erné, Foldi Mihaly, Babits, Moricz, Schopflin és Odry Arpad vett részt.

Lasd Nyugat 1918. I. jun. 16. 12. sz. 1060.

Ismertetés jelenik meg [Boros Ferenc] —c. tollabol Lukacs Gydrgy Baldzs Béla és
akiknek nem kell cimli tanulmanykotetérdl, melyben szerepel az a Drama cimii
tanulmany is, amely Babits Balazs Bélarol szolo cikkére reagal.

Lasd Elet 1918. jtn. 16. 24. sz. 571-572.

1918. junius 18.

Lendvai Istvan — ekkor még ,,hodolé hive” — Bihartordardl ir levelet Babitsnak:
megkiildette ,,szerencsétlen els6 kotetét” [Faklyafiist], kéri, emlitse meg ,.teljes szi-
gorral” a Nyugatban, s jelzi, hogy Osszel jelenik meg a masodik kotet, amelyben
talan tobb 6rome lesz Babitsnak is.

(A levélen Torok Sophie dithddt ceruzairasu rajegyzése — ,,halj meg” — arra a
hajszara utalhat, mely tobbek kozott Lendvai 1919. december 4-i Gondolat-beli
cikke nyoman indul Babits ellen.)

Lasd OSZK Fond I11/831/3.; Sipos 2011. 105., 580-581. (2209. levél)
Lasd még Budapest, 1915. november 11.; 1919. december 4.

1918. junius 23. elott és junius 23.

Babits levelet kiild egykori Gjpesti tanartarsanak, Dékani Arpadnak egy korabbi
hozza intézett levelére és elkiildott kis darabjara, jelezve, hogy azt ,,merészsége”
miatt [ti. a befejezés szerint ,,a kalaszok kozt két sziizi gyermek érintkezése torténik
meg”’] nehéz lenne kinyomtatni. Dékani meglepetésének is hangot adva névjelzéses
levélpapiron kiildi némiképp méltatlankodo valaszat Borbandrol ,,(u. p. Gyulafe-
hérvar)”, melyben példalodzik a vilagirodalom (Boccaccio, Zola, Arisztophanész)
szexualitast nyiltan abrazold muveivel. Mindazonaltal halas Babits elismerd sorai-
ért, s kéri, hogy a kéziratot kiildesse vissza neki.

Lasd OSZK Fond I11/1880/11.; Sipos 2011. 106—107., 581-583. (2211. levél), 457.
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Lasd még Dékani Arpadra: Ujpest, 1911. oktéber 10-t51, 1911/1912-es tanév; 1912. oktober
3.—1912. november 15. kizott

1918. jiinius 24.
Balogh Rezs6 kiild Gjabb levelet Babitsnak, melyben kdszoni a szives értesitést
[bizonyara, hogy Babits az Agoston cimii tanulmany megkiildésére vonatkozé ké-
rést a Nyugat szerkesztoségének tovabbitotta], am az értekezést nem sikeriilt meg-
kapnia, ezért nem tagit, allhatatosan kéri, Babits hasson oda, hogy az 1917. jinius
1-jei szamot szerezzék meg szamara.

Lasd OSZK Fond I11/1827/8.; Sipos 2011. 583., 107-108., (2212. levél)

1918. junius 25. kedd
Babitsot Komjathy Aladarral egyiitt Rédeyné Hoffmann Maria meghivja maguk-
hoz (talan nagyobb tarsasagba), 6k azonban még csak ki sem mentik magukat az
elmaradasért.

Lasd Rédeyné Hoffmann Maria 1918. junius 30-i levelét: OSZK Fond 111/2425.

Budapest, 1918. junius 26.
Babits névjegykartyajan kdszoni meg Reményik Sandornak elkiildott verseskony-
vét [Fagyongydk]. ,,Jgazan van benne egynéhany igen szép vers!” — jelenti ki, hoz-
zatéve, hogy a versek gondolatgazdagsaga ritka a jelen koltészetében.

Lasd PIM Kézirattara V. 4557/30/1.; Kiczenkod/Thimar (Bathd Gabriella) 2000. 288.; Sipos
2011. 108—109., 583-584. (2213. levél —ugy véli, a kézirat-katalogus nem jelzi, holott ez a 3640-
es tétel)

1918. junius 27. elott és junius 27.
Babits kartyat kiild Olaszorszagban katonaskod6 Kovacs Laszlo baratjanak, mely-
ben valdsziniileg biztositja 6t irasai — novellai, regénye (?) — értékes voltardl. Ko-
vacs Laci ,,Jun. 27. 10 perccel éjfél elott egy elhagyott olasz kavernaban [katonai
miiszo “hegyi harcokban sziklaba vajt fedezék’]” megkapva Babits kartyajat, sajat
bevallasa szerint a haboruban ,,agyonhajszolt idegek részegsége” diktalta ,,homa-
lyos és szenvedélyes” levelet kiild baratjanak, melyben — akarcsak sorstarsainak
tobbsége — az irodalom, az iras menedékébe kapaszkodik: ,,Hat mégis volna olyan
okos ember is, ki valami értéket tulajdonit irasaimnak?”” Folidézi az el6z6 éjszaka
rettenetét, az 6toras pergétiizet, s hogy egy granat két 1épésre tdle sszetépte leg-
kedvesebb ,,zugsfiihrerét” [német ’szakaszvezetd’-jét], aki kutyahiiséggel tartott ki
mellette. A gyermekkorabdl fakadd irni-akarasrél, az elismerésre vald szomort
ahitozasarol, a tehetségtelenség vergddo €rzésérdl vall, s arrol is, hogy két eszten-
deje, amikor a Griinwald Szanatoriumban folébredt, sirva hajtogatta, miért nem
hagytak meghalni. A mostani vivodo ,,.kondottieri” [/atin ’zsoldos’] életébe Babits
levelez6lapja hoz joleso érzést, beldle ,,kis joakarattal kivehetek annyit, hogy még-
is van bennem valami és hozzaért6 elismerésére is szamithatok”. Folidézi, hogy
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Babits a szekszardi szolok kozott neki olvassa fel 4 golyakalifat, A vihart és Dante
sok énekét. Ha regénye kiadasanak dolgaban Babits tehet valamit, halas koszonet-
tel fogadja. (A 2. olio rektojara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,oblt. Kovacs Laszlo
Feldp. No. 288. 1. R. 49. VII. K.”)

Lasd OSZK Fond I11/791/36.; Majoros/Tompa/To6th 2011. 98—100., 326-327. (1950. levél), 202.
(az 1952. levélre hivatkozas bizonyara eliras), 204.; a levélben emlitett ket évvel kordabbi Griin-
wald szanatoriumi utalasra: Kelemen Imre Babits Istvannak a frontra kiildott 1916. augusztus
7-1 levelezdlapjat: WMMM Kéziratgytijtemény; Buda 1996. 344-345. (204. levél) (,, Kovécs
Lacit allitélag itt Pesten megoperaltak.”)

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 326. (1917. janius 27-re datalja, holott Kovacs Laszlo 1917. juli-
us 4-¢én aldirja azt a képeslapot, melyet Dienesék, Komjathy Aladar és Babits kiildenek Bécsbol
Szilasi Vilmosnak, tehat ekkor nemigen lehet az olasz fronton); Sipos 2011. 474. (Majoros/
Tompa/T6th 2011-re hivatkozva 1917. junius /7-re keltezi)

1918. junius 28. elott és junius 28.

Talan mert Kaposi Jozsef valamely okbol nem teljesiti kérését, Babits Hornyanszky
Gyula kolozsvari klasszika-filologust kéri fol, irjon Jacob Burkhardtnak, a rene-
szansz kulturtorténészének sziiletése 100. évforduldja alkalmabol tanulmanyt a
Nyugat szamara. Hornyanszky valaszlevelében koszoni a szives felszolitast, s re-
méli, modjaban lesz Burckhardt-tanulmanyat legkozelebb Babits kezeihez juttatni.
[A tanulmany két részben, a Nyugat 1919. januar 1-jei és 16-i szamaban jelenik
meg.]

Lasd OSZK Fond I11/590.; Sipos 2011. 109., 584-585. (2215. levél)
Lasd még Budapest, 1918. junius 3.

Szigeti Imre névjelzéses levélpapirjan ir levelet Babitsnak: éldszoval ,.képtelen len-
ne” elmondani kérését. Mint Babits is tudja, 6 egy biztositotarsasagnal hivatalno-
koskodik, s egyhavi szabadsaga utan szeretne kevésbé 1élekdld munkat talalni,
hogy sziilei kedvére tegyen, akik ,,nem nagy kedvvel nézik a miivészkedését”. Ugy
reméli, Babits segitségével vagy a fovarosnal, vagy valamelyik minisztériumban
talalhat allast.

Lasd OSZK Fond I11/1229/1.; Sipos 2011. 23-24., 506. (2104. levél)

V6. Sipos 2011. 506. (a datum rémai szamat tévesen olvasva 1918. februdr 28-ra datélja a le-
velet)

Budapest, 1918. junius 30. vasdrnap
R. H. M. [Rédeyné Hoffmann Maria]) Andreas Achenbach Westfilische Landschaft
ciml képét abrazold képeslapjan kéri Babitsot, ha mar sem neki, sem Komjathy
Aladarnak nincsen sziiksége a Bruegelre [valdszintileg Pieter Bruegel, 16. szazadi
flamand fest6 miivészetét bemutatdé konyvre/albumra], kiildje vissza, mert az
Léderer Sandoré [foldbirtokos, miivészeti ird, f6 kutatasi teriilete az olasz festé-
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szet]. Szemrehanyodan jegyzi meg, hogy a keddi [junius 25.] elmaradasért kiment-
hették volna magukat.

Lasd OSZK Fond I11/2425.; Sipos 2011. 110., 586. (2217. levél); P. Féldes Anna, Irodalomtorté-
neti Kézlemények 2012. 4. sz. 394.; Hoffmann Edith jalius 2-i levelét: OSZK Fond I11/582/4.;
Léderer Sandorra: Elek Arttr, Nyugat 1925. I1. 16—17. sz. 301-302.

Lasd még Babits Hoffmann Edithnek (!) irt szabadkoz6 levelét: Budapest, 1918. julius 2. elott

A Budapesti VI. ker. M. Kir. Allami Fégimnazium igazgatosaganak pecsétjével
ellatott levelez6lapon Babitstol: ,,Az »Irodalmi miikodés« rovatba adatokat siirgd-
sen kér Dr. Finaly Gabor igazgatd.”

Lasd OSZK Fond 111/1894/19.; Sipos 2011. 110., 585. (2216. levél)
Lasd még 1918. junius

1918. junius vége, julius eleje
Babits nem tud elmenni a Budai Szinkorbe megnézni Nagy Ilonkanak [Tessitori
Nora sogorndjének] follépését, de az eldadas elott siirgdnyt kiild neki.

[A budai nyari szinhazat 1838-ban No6tzl Fiilop temesvari és nagyszebeni német
szinigazgatd teremti meg, 1843-ban tarsul Huber Ignaccal, és egy faépiiletet emel-
nek a szinhdz szdmdra a Horvath-kertben. 1870-ig németiil jatszanak, 1861-ben
magyar nyelvii eléadasokkal kisérleteznek. 1915-t61 Sebestyén Géza igazgatja a
szinhazat, mely lebontasaig, 1937-ig Budai Szinkor néven mukodik.]

Lasd Nagy Ilonka szeptember 10-i valaszlevelét: OSZK Fond I11/936/1.; Tessitori 1983. 67. (8.
levél); Magyar Szinhdzmivészeti Lexikon / Budai Szinkér mek.oszk.hu/02100/02139/html/
$z02/730.html

V6. Sipos 2011. 575. (2199. levél jegyzetében — Gigy véli, a Budai Szinkor 1913-ban nyilik meg)

1918. junius
Sik Sandor Verselésiink legujabb fejlédése cimmel kdzzétett tanulmanyahoz Babits
Arany Janoshoz és Oktoberi ajtatossag cimi versét is folhasznalja szemléltetd pél-
dakként.

Lasd Irodalomtorténet 1918. marcius—junius, 3—6. sz. 135-154.

Megjelenik Horvath Janos tanulmanynak is beilld recenzidja Babits lrodalmi prob-
lémak cim( kotetérdl. Elismeri, hogy ,,[iJrodalmi hagyomanytisztelet, miigond,
stil- és formaérzéek, vilagirodalmi tanultsag és esztétikai illetékesség tekintetében
a Nyugat hivei kozil senki sem kozeliti meg Babitsot. Versben és tanulmanyban
egyarant a régi jobb hagyomanyok neveltje, s csak egy-egy fullankos sz6 az »ore-
gek« ellen, s némi bogarassag vagy kiilonckodd hajlam mutatjak, hogy nem kozé-
jik akar szamlaltatni. Mint koltot és mii¢lvezot egyarant nagyfoku tudatossag,
mindennemt sablontdl val6 irtdzas €s erdsen kifejlett stilérzeés jellemzi. Irodalom-
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ban valoban magat az irodalmat: a miivet vizsgalja, még az €letrajzhoz is a miiveket
kivanja alapul vétetni”. Bar méltanyolja Babits egyediilallo miiveltségét, miigond-
jat, korantsem ért egyet tanulmanyai itéleteivel, értékeléseivel. Kiilon szol a Ma-
gyar irodalom, a Petdfi és Arany, a Futurizmus és a Vordosmarty-tanulmanyokrol.
Mig a nemzeti karakter irodalmi megfelel6inek bemutatasat, koztiik a magyar szo-
noki természet moralis gyokereire valo utalast kiilonosen meggy6zonek tekinti, a
Magyar irodalom gondolatmenetének kapcsan — ti. hogy egy irodalomnak vilag-
irodalmi értékét elsGsorban nemzeti karaktere, az egyes miiveknek viszont minél
altalanosabb emberi vagy eurdpai volta adja — egyetért a kotet eldszavaban emlege-
tett biraloval, aki szerint Babits szereti a ,,paradox formuladkat”, ,,a circulus vitiosus
[latin *az okoskodés terméketlen korforgasa’] hataran jar6 gondolatmeneteket”.
Ezért véli ugy Horvath, hogy a két életet €16 Golyakalifa igazi Babitsnak valé téma.
Hiéanyolja a szerkezetnek és az eldadasnak a bonyolult t¢émakor megkivanta vila-
gos, tiszta voltat. A tovabbi tanulméanyokbol Vordsmarty lirdja nagysaganak uj és
igaz megvilagitasba helyezését elismerdleg emliti, a Petdfi és Arany cimi tanul-
many ,,ijdonsaganak” a hagyomanyos Arany—Petdfi parhuzam [ti. Arany a nyars-
polgar, Petdfi a zseni] paradox megforditasat latja, mellyel szerinte Babits szandé-
kosan, konokul tull6 a célon. Végiil a futuristaknak felrott nemzedéki tir Babitscsal
ellentétes, megértésre hajldo magyarazatat adva, egy oldalvagast tesz Ignotus ira-
nyaba: ,,Babits, aki koltészetben Aranyhoz és Vordsmartyhoz sokkal kdzelebb all,
mint Adyhoz, e kisérleteiben pedig sokkal kozelebb a régi magyar kritika komoly
hagyomanyaihoz, mint fdszerkesztdjéhez, a konnyii étletek mesteréhez. [Kiemelés
—RIT”

Lasd Irodalomtdrténet 1918. marcius—junius, 3—6. sz. 181-186.

A budapesti VI. keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium 1917/1918. évi érte-
sitdje szamba veszi Babits tanari miikodésének, illetve irodalmi és miivészeti mi-
kodésének adatait: ,,Betegség miatt szabadsagon”, Babits a Pet6fi Tarsasag tagja,
megjelent lrodalmi problémak ciml tanulmanykatete, Herceg, hatha megjon a tél
is cimii verseskotete (2. kiadas), sajto alatt Immanuel Kant Az 6rék béke cim(i mi-
vének forditasa. ,,Tobb cikket, tanulmanyt, verset €s novellat irt folydiratokban és
napilapokban. Budapesten ¢és vidéken irodalmi felolvasasokat tartott.”

Lasd A budapesti VI. Keriileti Magyar Kiralyi Allami Fégimnazium Ertesitéje az 1917-1918.
iskolai évrél. 1918. 8., 17.,22., 23., 24., 25.

1918. junius—julius

Balazs Béla Babitsnak irott levelében a szerény ¢€s komoly ,,Europa szolgai” nevet
ajanlja az ,,Europa Lovagjai” tarsasagnak (The Knights of Europe), melynek ki-
altvanyat Babits és Jaszi Oszkar fogalmazza. Kéri, Babits fontolja meg a javasla-
tot és kozolje barataival, hogy a legkozelebbi Gsszejoveteliik alkalmaval megbe-
szélhessék.

[A Dieneséknél lakéd orvostanhallgaté Markos Gyorgy, a tisztviseldtelepi gim-
nazium egykori diakja, akit Babits ugyan nem tanit, de akivel Dienesék révén kap-
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csolatba keriil, az Eurépa Lovagjai egyik nagyobb Osszejovetelét eleveniti fel,
megjegyezve azt is, hogy ,,nem mindenki volt megelégedve a névvel™: ,,Az Egye-
tem utcai (Central) kavéhazban, a sarkon levo ajtoval szemben volt egy nehéz fiig-
gonnyel elrejtett [épcsdlejarat egy alagsori terembe. Itt egy hosszu tanacskozo asz-
tal mellett iiltek vagy huszan-huszondten, mikor ide megérkeztiink, és a fépincérrel
kozolt jelszo6 bemondasa utan bebocsattatast nyertiink. Négyen, Babits Mihaly,
Dienes Pal és két famulus, két didk: Komjathy Aladar (Gjpesti gimnaziumban volt
Babits tanitvanya) és jomagam. Tanaraink az asztalnal foglaltak helyet. Mi ketten,
csak mi ketten voltunk fiatalok, a leérkez6 1épcsé két oldalan egy-egy széken fog-
laltunk helyet. Jaszi Oszkarra emlékszem, 6 vezette a vitat. Az asztalnal sok isme-
retlen arc és név mellett voltak, akiket ismertem, ott volt Moricz Zsigmond, az
akkor még fiatal és valasztékosan 61tozott filozofus Lukacs, néhany szocialdemok-
rata vezetd, velem szemben Kunfi Zsigmond {ilt, két masik Dienes testvér, mind
késdbbiekben népbiztosok. A nék néhanyan voltak, koztiik csak dr. Gotz Irént,
Dienes Laszlo feleségét ismertem. 4 vitaban sokan, koztiik Babits is hosszabb fel-
szolalassal vett részt. A megalakulas megtortént, de az események tilhaladtak a
kezdeményezést.” — Kiemelés — RJ]

Lasd OSZK Fond I11/190/10.; Téglas 1988. 167-168., 297-298. hasonmasat: 169—170. (11. levél),
Balazs Béla 1982. 11. 317.; Markos Gyorgy visszaemlékezését: Téglas 1991. 249-251.; Sipos
2003. 210.; Sipos 2011. 129., 604—605. (2245. levél); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 97.

Lasd még Budapest, 1918. marcius 11. hétfo; 1918 nyara; 1918. julius 15.

1918. julius elott

Dienes Pal matematikai értekezésének vazlatat szeretné Babitscsal egytitt elolvasni,
egy részét elkiildi neki, s kéri, telefonaljon (,,J. 66—45”), vagy menjen ki hozza.
Jelzi, oriilne, ha Komjathy ,,Aladar is 4tnydogné”, s hogy Csillag P4l matematikus-
nak is kikéri a véleményét, valamint hogy a kovetkezd hét végén 2-3 hétre Kort-
vélyesre [ma HrusSov] utazik ,,Maliékhoz”, vagyis Lesznai Annaékhoz. [Lesznai
Anna apjanak, Moskovitz Geyza foldbirtokosnak kortvélyesi birtokan gyakran
megfordulnak a kor hires miivészei, iroi.]

Lasd OSZK Fond 111/375/25.; Dienesék 1982. 66., 198—199. (39. levél); 196.; Sipos 2011.
233-234.,702-703. (2389. levél — Budapest, 1919 el6tt)

1918. julius 1.—december 16. kardcsonyig
A Nyugat cimlapjan Babits Ady Endrével mint szerkesztd szerepel. Foszerkeszto:
Ignotus; fémunkatarsak: Ambrus Zoltan, Elek Artar, Fenyo Miksa, Gellért Osz-
kar, Kaffka Margit (a kardcsonyi szamon gyaszkeretben), Laczkdé Géza, Moricz
Zsigmond, Osvat Ernd, Schopflin Aladar.
A Nyugat egyes szamainak ara juliustol 2 korona 40 fillér, a karacsonyi szamé
3 korona 20 fillér.

Lasd Nyugat 1918. 1. jal. 1. 13. sz. és dec. 16. kardcsony 24. sz. koz6tt minden szam cimlapjan
(a Nyugat hirei szerint a jalius 1-jei szam késve jelenik meg: 1918. jul. 1. 13. sz. 84.)
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1918. julius 1. utin
A jalius 1-jei Nyugat-szamban — amely ,,a junius végi munkafennakadas miatt”
késve jelenik meg — hirdetést, valamint a Nyugat hirei rovatban elorejelzést kozol-
nek Odry Arpéd eléadoestélyérol: ,,Oktober 5-én esti 2 8 orakor a Zeneakadémia
nagytermében Odry Arpad eldado estéje a Nyugat ir6ibél. Szakaszonkint bevezeti
Babits Mihaly. Az estére a Nyugat el6fizet6i két félara jegyet kaphatnak. Jegyek
ara 3-30 korona...”

Lasd Nyugat 1918. II. jul. 1. 13. sz. cimlapverzo; 84.
Lasd még 1919. janudr 16.

Budapest, 1918. julius 2. elott

Babits Hoffmann Edithnek ir dszintén szabadkozo levelet, magyarazatként, miért
nem tett eleget meghivasanak, s miért nem mentette ki magat (sorai depressziora
hajlo, gatlasos személyiségére vallanak): ,,olyan hangulati, érzelmi allapotban vol-
tam, hogy lehetetlen volt az emberek k6zé mennem. Ez velem elég gyakran meg-
torténik. A hiba persze az volt, hogy nem igazoltam elmaradasomat. [Komjathy]
Aladarnak, aki figyelmeztetett a datumra, azt mondtam, hogy majd ki fogom men-
teni elmaradasunkat. O, szegény, teljesen artatlan. Engem elévett akkor masik
nagy bajom, ami alkalmatlanna tesz a tarsas életre: az, hogy nem vagyok képes
hazudni. Oly rettenetes érzés volt szamomra valami mentséget kitalalni, hogy ad-
dig halogattam, mig teljesen elkéstem vele. Latja most mar, milyen megbizhatatlan
¢és udvariatlan ember vagyok. Nem szabadna soha semmit sem igérnem; de gyenge
akaratom van, és Maga olyan kedvesen hitt! Tehat még egyszer: bocsasson meg, ha
tud! Aladar csak ma tudta meg, hogy nem exkuzaltam akkor elmaradasunkat, és
rettenetesen haragudott ream! Valosaggal 0sszeszidott. Meg is érdemeltem. Most
még szidjon maga is 0ssze: azt is meg fogom érdemelni. A kdnyvet [valoszinlileg a
Rédeyné Hoffmann Méria emlegette Bruegelt] mellékelve kiildom vissza halas ko-
szonettel.”

Lasd kozli Hoffmann Edith, Babits Emlékkonyv 1941. 213. (az ekkor tulajdonaban levo Babits-
levél szovegét A megismerkedés és az utolso szilveszter cimi emlékezésébe illeszti); Sipos
2011. 111., 587. (2219. levél); P. Foldes Anna, Irodalomtorténeti Kozlemények 2012. 4. sz. 394.

Lasd még Rédeyné Hoffmann Maria levelére: Budapest, 1918. jiinius 30. vasdrnap

1918. julius 2.
A filozofus-pszichologus egyetemi tanar, Révész Géza névjegykartyajan kdszoni
meg Babits levelét és azt a faradsagot, melyet az adatok felkutatasara forditott. Egy
része az adatoknak a Babits altal ismert kozleményben eléfordult, nagyobbik részét
a dolgozat ,,német redaktiojanal” fel fogja hasznalni. [Révész bizonyara 4 tehetség
korai felismerése cimii, 1918-ban megjelend konyvéhez kér Babitstol adatokat a
fiatalon jelentds miivekkel jelentkezd alkotokrol.]

Lasd OSZK Fond I11/1075/2.; Sipos 2011. 113., 588—589. (2222. levél)
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Lasd még 1918. junius 7. eldtt és jinius 7.

V6. Gabor Eva, Trodalomtorténet 1984. 3. sz. 747. 4. labjegyzet (nem ismerve a valaszlevelet
ugy véli: ,,Révész Géza az emigracioba is magaval vitte Babits levelét és jegyzeteit, s mindig
késziilt arra, hogy alkalomadtan majd valaszoljon ra, de erre azutan mégsem Keriilt sor. [Ré-
vész Judit, Révész Géza lednyanak szives kozlése. 1980. julius 10.”]); Sipos 2011. 588. (2220. és
2222. levél — 1918. julius 2. elétt és 1918. julius 2. — nem jelezve sem Gabor Eva [Irodalomtor-
ténet 1984. 3. sz. 746-752.], sem Péter Laszlo [Irodalomtorténet 1985. 3. sz. 615-617.] irdsat,
ugy véli: ,,a faradsagot, melyet az adatok felkutatasara forditott — nem tudhatd, mirdl van sz6”,
»nagyobbik részét a dolgozat német redaktiojandl fel fogom hasznalni — nem ismeretes a dol-
gozat cime, témaja’)

Budapest, 1918. julius 2.

Hoffmann Edith kiild kedves ndi rafinéridval fogalmazott levelet Babitsnak az el-
maradt latogatas miatt mentegetdzo soraira: nem haragszik és nem is szidja dssze,
egyrészt, mert hiszen azt Komjathy Aladar mar megtette, masrészt azért sem, mert
igy Babits mindaddig ad6sanak fogja érezni magat, amig az elmaradt latogatast be
nem potolja. ,,Es ez nekem nagyobb 6rom, mintha megszidnam és Maganak na-
gyobb biintetés. Latja, én is egészen dszinte voltam” — jelenti ki. A viszontlatasig
kellemes nyarat kivan Babitsnak és Komjathy Aladarnak is.

Lasd OSZK Fond I11/582/4.; Sipos 2011. 112., 588. (2221. levél); P. Foldes Anna, Irodalomtor-
téneti Kozlemények 2012. 4. sz. 394.; Rédeyné Hoffmann Maria 1918. junius 30-i levelét:
OSZK Fond I11/2425. és Babits 1918. julius 2. elétt Hoffmann Edithnek irt sorait: Babits Em-
lékkonyv 1941. 213.

Budapest, 1918. julius 3.
Szabo Ervin s. k. alairassal gépelt meghivot kiild Babitsnak a Vilag tarcasorozata
munkatarsainak 8-an, hétfon délutan 6 drakor a Kézponti Kavéhaz (Egyetem utca
1.) kiilonhelyiségében tartand6 dsszejovetelre.

Lasd OSZK Fond I11/1163/3.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1012.; Gal Istvan 1973. 103. (9.
levél); Litvan/Sziics 1978. 964. (596. levél); Sipos 2011. 113., 589. (2223. levél)

V6. Sipos 2011. 589. (a jelzet: 111/1463/3. bizonyara eliras)

Babits 42 rubelt ad fel hadifogoly dccesének, Pistanak, aki egy esztendével késébb
(1), 1919. szeptember 8-an anyjuknak irt német nyelvii lapjan kozli, hogy el6z6 nap
kapta meg a pénzkiildeményt, amely akkor a pénz értékcsokkenése miatt mar igen
keveset ér. (Babits Istvan a régi pénzkiildeményt szeptember 22-i higanak sz6l6
levelében mar juniusra datalja, hozzatéve, hogy ,,a dragasag miatt éppen idében
érkezett”.)

Lasd Babits Istvan 1919. szeptember 8-i (Buda 2005. 551-552. [318. levél]) és szeptember 22-i
(Buda 2005. 552-553. [319. levél]) levelét
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Budapest, 1918. julius 5.
Az Uj Nemzedék nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében Roboz Imre tudat-
ja, hogy a kovetkez6 heti szamban az Allami pénzt az iréknak cimii cikk folytata-
saként néhany hozzaszolast k6zol, kéri, Babits allasfoglalasat — mely sokat hasznal-
na az igynek — vasarnapig [julius 7-ig] kiildje el a szerkesztdségnek. [Babits par
soros véleménye a julius 18-1 szamban jelenik meg.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/22.; Sipos 2011. 114., 590-591. (2224. levél)
Vo. Sipos 2011. 590. (a jelzet: 111/1576/22. bizonyara eliras)

1918. julius 6. elott
Konig Gyorgy — talan Babits kivansagara — par sor kiséretében kiildi André Gide
regényét, a Caves du Vaticant [A Vatikan pincéi/titka, Nouvelle Revue Frangaise
1914]: ,,a legnyugtalanitdbb regény, amit valaha olvastam”. Nagyon kivancsi Babits
véleményére.

Lasd OSZK Fond I11/797/14.; Sipos 2011. 116., 592. (2227. levél), 591.

Vo. Sipos 2011. 116., 592. (1918. julius 6. utan-ra datalja, holott Konig a julius 6-i levélben azt
kérdezi, mikor ,,kiildethet” Babitshoz a francia folyoirat fiizeteiért)

1918. julius 6.

Az irodalomtorténész Konig Gyorgy —ugyan nem tudvan, Pesten talalja-e Babitsot
— levelében ,,alazatosan” érdeklddik, fennall-e még Babits terve, hogy leforditja
Gide regényét, a Caves du Vaticant, mert 0 is foglalkozik a gondolattal. Ha mint
csak lehetdség is fennall, Babits vegye tigy, mintha semmit se sz6lt volna, ha azon-
ban nem fontolgatja, kéri, jelezze, mikor kiildethet a Nouvelle Revue Frangaise
flizeteiért. (A nyari vakacio, melyet Babits biztosan nem Pesten t6lt, szamara [ti.
Babitséra] ,,csak mint atavisztikus [/atin ’elavult, 6sdi’] csokevény” szerepelhet —
Konig szelid ironiaja szerint.)

Lasd OSZK Fond I11/797/4.; Sipos 2011. 114-115., 591. (2225. levél)

1918. julius 8.

A roman koltd, publicista Emil Isac Kolozsvarrdl Babitsnak kiildott levelében koz-
li, hogy a roman irodalmi kdnyvtarban — mely az 6 szellemi vezetésével a kdvetke-
z0 honap elején indul — egy szamot az Gj magyar koltéknek szentel. Kéri, Babits
harom legkedvesebb kolteményét jelolje meg neki: ,,A verseket személyesen fogom
romanra forditani.” (A levélre Babits ceruzaval rajegyzi: ,,Biblioteca Ardealului
Emil Isac Director Kolozsvar Bartha M. u. 22.” — [Az Erdélyi konyvtar, a Biblioteca
Ardealului 1918 juliusatol sorra kozli a jelentds kiilfoldi munkakat roman forditas-
ban.])

Lasd OSZK Fond I11/628/1.; Réba, Irodalomtorténet 1959. 2. sz. 333.; Sipos 2011. 116., 592-593.
(2228. levél)
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Lasd még Konyvtari Szemle 1918. 1. sz.; Konyvgyjtok évkonyve 1919-re. 88—89. (Emil Isac
¢és az Erdélyi konyvtar = Biblioteca Ardealului inditasa)

Budapest, 1918. julius 8. hétfo
Babits bizonyara eleget tesz Szabo Ervin meghivasanak, s megjelenik a Vildg tar-
casorozata munkatarsainak osszejovetelén délutan 6 érakor a Koézponti (Central)
kavéhaz (Egyetem utca 1.) alagsori kiilonhelyiségében. Szabd Ervin betegsége
miatt a rovat — melyet kivansagara Jaszi Oszkar vesz at — csak késébb indul meg.

Lasd Szabd Ervin 1918. julius 3-i gépirasu korlevelét: OSZK Fond I11/1163/3.

1918. julius 8. utdn

Babits 6romének hangot adva valaszol Emil Isac levelére, mondvan: ,,soha nem
éreztem annyira a kulturalis testvériség demonstralasanak sziikségességét, mint a
haboru o6ta ¢és alatt!” Nem akar verseket kijelolni, mert a valasztasban a fordito iz-
lése a dontd, mindazonaltal Isac kivansagara megjeloli harom versét — a Levelek
Iris koszorujabol kotetben szerepld Sugar cimiit, a Herceg... kotetbdl a Keét ndvért,
tovabba a Recitativ kotet cimadd kolteményét —, hozzatéve, hogy mindegyiknél
nagyobb hatast tesz a kzonségre a szintén Recitativ-beli Husvét elétt, s kéri, csak
akkor vegye figyelembe, ha az izlésével megegyeznek.

Lasd Muezul Momorial Emil Isac (Kolozsvar); fotomasolata: PIM Kézirattara V. 5033/1.; kozli
Varga Jozsef, MTA 1. Osztaly Kozleményei 1955. VII. 3—4. sz. 465-466.; Emil Isac és a ma-
gyar irodalom. Vélogatta és a jegyzeteket irta Mozes Huba. Kriterion, Bukarest, 1986. 132.;
Nyugat népe (Sipos) 2009. 283.; Sipos 2011. 117, 593-594. (2229. levél), 438—439.

1918. julius 11.

Rédey Tivadar, Tivi kiildi a Magyar Nemzeti Mizeum Orsz. Széchényi Konyvtara
nyomtatott fejléces levélpapirjara irt tréfas hangt levelét Babitsnak: Marczali Poly
[a torténész Marczali Henrik leanya] hozza fordult, hogy valahonnan ,teremtse
elé” Babitsot, ,,mert holmi miiv dolgaban szeretne felvilagositast nyerni” téle. Fe-
ketétdl, ,,diplomatéajuktol” (!) ugy tudja, Babits nincs otthon, s par nap mulva 0 is
utra kel, ,,végrendeletileg” Babitsra hagyja ,,e n6t”, intézze el valahogyan. Szep-
temberig megvalosithatna tavaly nyaron elmaradt tervét, ti. hogy ellatogat hozza-
juk Zebegénybe. A hivoszot —,,Csonak!” — irja a levél végére, tudva, hogy Babits
szivesen csonakazik. (A levelet [Rédeyné Hoffmann] MJaria] is alairja.)

Lasd OSZK Fond I11/1043/9.; Sipos 2011. 117-118., 594. (2230. levél); P. Foldes Anna, Iroda-
lomtorténeti Kozlemények 2012. 4. sz. 394.

1918. julius 13.
Linksz Artur Obesztercérdl ir ujabb levelet Babitsnak: megkdszoni joindulatat,
hogy sorait feleletre, verseit véleményre méltatta, s élve engedélyével, egy 0jabb
versét kiildi el neki. Hosszabb ideje tiidocstucshuruttal, kétségbeeséssel, benso kiiz-
delmekkel vivodé hangulatairol szamol be. Bironak kéri £f6l Babitsot: a papai refor-
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matus foiskola Ifjusagi Képzétarsulatanak ez évi palyazatan ,,a marcius Oda-dijat”
0 nyerte el, s bar a szinhazban azzal a felkialtassal, hogy ,,Szégyen, hogy az 0si
kollégiumban egy zsidonak az 6déjat szavaljak!”, ki akartak fiityiilni, végiil szépen
sikeriilt az tinnepély, am utana azt fogtak ra, hogy — mert annak refrénjét atveszi
— versét Babits Husvét eldtt ciml kolteményebdl plagizalta. Kéri Babits vélemé-
nyét, vajon van-¢ 6dajaban annyi ,,eszme, érzés, gondolat és kifejezés”, aminek
alapjan magaénak mondhatja.
(A 2. folio rektojara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,Trencsén megye”.)

Lasd OSZK Fond I11/1880/13.; Sipos 2011. 118—119., 595. (2232. levél)
Lasd még 1918. februdr 20.; 1918. februdar 20. utan—1918. julius 13. elott

1918. julius 15.
Balazs Béla foljegyzi Naplojaba: ,,Az »Eurdpa lovagjai« az én régi ideam. Babits
csi lovagrendet minden militarizmus és minden nacionalizmus ellen. Gyuri [Lu-
kacs Gyorgy] meg én lelkesen csatlakoztunk persze, de a »lovagok« név ellen tilta-
koztunk. [...] El is ejtették ezt a nevet. En az »Eurdpa szolgai« nevet proponaltam.”

Lasd Gal Istvan 1973. 156—159.; Gal Istvan 1975. 14.; Balazs Béla 1982. II. 317.; Téglas 1988.
171-173., 298-301.; Sipos 2003. 77., 210.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 94-97.

Lasd még Budapest, 1918. marcius 11. hétfo; 1918 nyara; 1918. junius—jilius

1918. julius 15. utdn
Kassak Lajos ,,Kedves Mester” megszolitassal Babitsnak a Ma folyoirat allando
képkiallitasa nyomtatott fejléces levélpapirjan irt sorok kiséretében kiildi vissza
alairasaval az Eurépa Lovagjai kidltvanyt, mondvan: ,,proklamaciojuk, ha nem is
programom, aldirtam, mert bennem is rész a polgari demokracia és ezért kdszo-
ndém a ramgondolasukat”.

Lasd OSZK Fond II1/700/5.; kozli Kelevéz (Csaplar Ferenc) 1983. 177.; Sipos 2011. 131,
606—-607. (2248. levél — 1918. julius), 470.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 97.

1918. julius 16. elétt
Babits nekrologja, a [Lévay Jozsef] Lévay (tintairasu tisztazatanak) keletkezése.
Alairas: ,,Babits Mihaly”. Az 1. f6lio fels6 szélén Osvat Ern6 ceruzairasi nyomdai
utasitasa.

Lasd OSZK Fond I11/253/915.

1918. julius 16.
,,Oktober 5-i Zeneakadémiabeli estéjiikon Odry Arpad és Babits Mihaly a Nyugat
régibb elismert irdin kiviil legfiatalabb nemzedékének munkait is bemutatjak. Je-
gyeket (3-30 K-ig) mar most elad kiadohivatalunk (VII., Vilmos csaszar ut 51. 111.),
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hogy elsdsorban eldfizetdink vehessenek, kiknek két jegy félaron jar” — jelzi a hir-
detés, valamint a Nyugat hirei rovat is.

A Nyugat kiadasaban (a Pallas Rt. nyomdajanak gondozasaban) Falus Elek cim-
lapjaval megjelenik Babits Herceg, hdatha megjon a tél is! cimi verseskotete maso-
dik kiadasban; melyet csupan egyetlen méltatas fogad Reményik Sandor tollabol.

Babits nekrologja bucsuztatja Lévay Jozsefet, a Petofi-, Arany-kortars ,,szeré-
nyebb bard”-ot.

Lasd Nyugat 1918. IL. jul. 16. 14. sz. cimlapverzd; szdmozatlan elélap; 163—164.; Herceg, hdtha
megjon a tél is!: Reményik Sandor, Erdélyi Szemle 1918. okt. 13-20. 24. sz. 54-57.; 1919. ja-
nudr 16.; Buda, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 608., 625.; Buda 2000. 199.

V6. Sipos 2011. 458. (,,1918 szeptemberében [!] megjelent a Herceg, hatha megjon a tél is!
masodik kiadasa”)

1918. jilius 16. utin
Babits a Herceg, hatha megjon a tél is! cimil verseskonyve masodik kiadasanak
egy példanyat a belsé cimlap eldtti elézéklapra tintaval irt dedikécioval ajanlja
,Kaffka Margitnak / igaz tisztelettel / Babits Mihaly.”

Lasd PIM Koényvtara B. 4372.

Budapest, 1918. julius 17.
A Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjan Havas Irén kiild levelet Babitsnak:
Htisztelettel értesitjiik, hogy honorariumat — garamond oldalanként — 20.-koronara
emeltiik.”
[Claude Garamond-rdl (1480 koriil-1561), a hires francia bettimetszordl kapja
nevét a tizpontos betlinagysag; Babits tanulmanyainak honorariumat bizonyara az
ezzel a betlinagysaggal szedett oldalak szerint fizetik.]

Lasd OSZK Fond III/1816/17.; Sipos 2011. 120., 596. (2233. levél); NOVAK LASZLO:
A NYOMDASZAT TORTENETE — MEK mek.oszk.hu/01600/01645/htm1/02.htm; Laczko
Marton szakdolgozat titkositott.pdf — Debreceni Egyetem ganymedes.lib.unideb.hu:8080.../
Laczk6%20Marton...

Az Orszagos Hadigondoz6 Hivatal Teleki [Pal] elnok alairdsaval nyomtatott fejlé-
ces levélpapiron ir levelet Babitsnak: a Hadigondoz6 Hivatal Almanachot szandé-
kozik kiadni, melyben az ,,eldkeld irdk és szociologusok™ cikkei koz¢ a haborus
évek legkivalobb koltéi miivei koziil is szeretnének néhanyat beiktatni, elsésorban
Babits Miatyank és Husveét elott cimu kolteményét. Beleegyezését kéri a kozléshez.
[Az évkonyvben végiil csak a Miatydnk cimii vers jelenik meg.]

[A hadigondozas az els6 vilaghaboruban valik égetd sziikséggé. Az 1915. apri-
lis 30-1 rokkantszamlalas 20 ezer béna, illetve csonkult hadisériiltet szamlal.
A kormanyzat kozvetleniil a miniszterelnokség ala rendelve allitja fel az Orszagos
Hadigondozo6 Hivatalt 1917-ben, melyet elébb grof Klebelsberg Kund, akkori mi-
niszterelnokségi allamtitkar, majd grof Teleki Pal vezet. A Hivatal elsésorban a
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gyogyaszati, majd a jaradékszolgaltatasi rendszert épiti ki, s a hadirokkantak at-
keépzésével, kereso foglalkozashoz juttatasaval foglalkozik. Klebelsberg és Teleki
modern szocialpolitikai elgondolasai és intézkedései a magyar hadigondozas szin-
vonalat nemzetkozi viszonylatban példaadova teszik.]

Lasd OSZK Fond I11/1902/74.; Sipos 2011. 120—121., 596-597. (2234. levél)
Lasd még 1918

Vo. Sipos 2011. 596-597. (,,nincs adatunk arra, hogy az Almanach megjelent” — 1asd Hadigon-
dozo évkonyv. El6sz6 Teleki Pal, kiadja az Orszagos Hadigondoz6 Hivatal, Hornyanszky Vik-
tor ny., Budapest, 1919); Az Orszagos Hadigondoz6 Hivatal — EPA
epa.oszk.hu/02100/02176/.../RTF 21 123-139.pdf)

Budapest, 1918. julius 18.

Berzeviczy Albertnek, az MTA elndkének, Szasz Karolynak, a képviselohaz elno-
kének, Pekar Gyula orszadggytlési képviselonek, valamint Kosztolanyi Dezsének
¢és Lengyel Menyhértnek hozzaszolasa mellett megjelenik Babits allasfoglalasa is
Roboz Imre Allami pénzt az iréknak cimi, julius 4-én kozzétett cikkével kapcso-
latban: nem partolja, hogy az allam szubvenciot [latin *pénzbeli tamogatas’] adjon
az iroknak, mert az talan ,,elfogultta tenné az irodalmat; melynek pedig éppen az
elfogulatlansag a legnagyobb értéke és igazi folénye”. Raadasul aligha hiszi, hogy
a tamogatast arra érdemes irok kapnak. Am, ha aggalyai alaptalanok lennének, ,,ha
egy teljesen szabadsag-szeretd €s tisztan irodalmi szempontok szerint itél6 hata-
lom segitené az irdkat, akkor az eszme helyes volna”.

Lasd Uj Nemzedék 1918. jul. 18.; kozli Sipos 2011. 590. (2224. levél jegyzetében)

1918. julius 19.
A Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskolajaban is eléadd kdzgazdasagi ir6, forditd
Sid6 Zoltan ¢és felesége kiildi iidvozletét lovranai képeslapon Babitsnak: ,,a gyonyo-
rli videkrol, ahol bo karpotlasban részesiil az ember azért a sok utanjarasért, amely-
lyel az idejutast megengedték”.

Lasd OSZK Fond I11/1130/1.; Sipos 2011. 121., 597. (2235. levél — a jelzet bizonyara eliras
111/1130/2.)

1918. julius 22.
Békassy Istvanné Emma levélben kéri Babits véleményét — kiilondsen a kihagyan-
do részekre vonatkozoan — a fiarol szolo életrajzrdl, melyet a nagykozonségnek
szan. ,,En magam ezt a rajzot valahogy a sajat maga szamara irom: hogy legyen.
Azontil magamnak is: magamnak magyardzom meg Ferit. S még azon tul valami
komplikalt moédon neki. Valahogy ugy hogy: latod hogy értettelek...”

Lasd OSZK Fond 111/255/9.; Sipos 2011. 122., 598. (2236. levél)
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Ifj. Gaal Mozes, minthogy Komjathy Aladartol tobb levelére nem jott valasz, Ba-
bitsnak kiild képeslapot. Badacsonyban tartozkodik, s szeretné tudni, hogy van-
nak. Kéri, Babits irja meg, hol tolti a nyarat s milyen az egészsége. A Recitativ ott
vidéken is hodit, fiatal nok viszik magukkal a strandra — szdmol be kedves-hizel-
gon Babits verseskdtetének sikerérol.

Lasd OSZK Fond 111/476/10.; Sipos 2011. 123., 599. (2237. levél)

V6. Sipos 2011. 599. (,,1916. aprilis 30-an jelent meg BM Recitativ cimii verseskotete” — Nyugat
1916. 1. apr. 16. 8. sz. 502.: ,,Lapunk kiadasaban e héten jelenik meg Babits Mihaly Recitativ c.
verseskonyve”; eszerint a megjelenés pontos ideje: Budapest, 1916. daprilis 16-i hét)

1918. julius 22. utan

Babits levélben nyugtatja meg Békassy Istvanné Bezerédy Emmat, hogy szivesen
olvasta, ¢és jonak itéli a fiardl irott €letrajzi toredéket. Valamely ismerdse szamara
kérheti tdle ,,a két vers-kotetet”, s a Békassy Ferencrél mondott véleményekrdl is
beszamol neki. Békdssy Emma hosszu levélben kdszoni meg Babits sorait; ortl,
hogy jonak tartja az életrajztoredéket, s igéri a masodik részt is, nyaron pedig be-
fejezi az egészet, akkor majd beszélhetnek tovabbi sorsarél. Babits ismerdse sza-
mara elkiildi a két verskotetet [Elmeriilt sziget, 1915; Fantaziak és gondolatok I
1916]. Kéri majd vissza az életrajztdredéket, de siirgésebben az egyik Bacchus-
kéziratot. Szeretné fia torténelmi és politikai tanulmanyok és jegyzetek kotetének
Osszeallitasat elkezdeni, egyelére a tartalomjegyzékét irta 0ssze (a fobb esszéket
fol is sorolja). Nagyon érdekli minden, amit Babits a fiar6l mondott véleményekrol
irt. Nemsokara kap harctéri felvételeket, melyeken fia is rajta van.

Lasd OSZK Fond I11/255/49.; Sipos 2011. 124-125., 599—-601. (2239. levél)

1918. julius 25. elétt és julius 25.

Szabd Ervin Sarszentagotarol (Fehér megye) a Vildag nyomtatott fejléces levélkar-
tyajan kiildott sorai arra utalnak, hogy az el6z6 napokban Babits lazas beteg. Re-
mélve, hogy a lazat mar ,kiizzadta” és egészen jol van, Szabd Ervin mellékelve
kiildi neki ,,a Kant [4z 6rok béke] 1. kiilso boritékjanak [boritdjanak], 2. cimlapja-
nak, 3. belso cimlapjanak levonatait”, s kéri, javitsa ki és a tobbivel egyiitt kiildje
vissza a Vilagossag nyomdanak (VIII. Conti utca 4.). ,,En még mindig oly gyonge
¢és bagyadt vagyok, mint még soha életemben. Egész nap fekszem vagy iilok, kaba-
tokba ¢és kendkbe bugyolalva” — panaszolja, talan nem sejtve kozeli halalat. (Le-
hetséges, hogy a sok aldozatot szedd spanyolnathajarvany okozza az ¢ halalat is.)

[Feltételezések szerint a spanyolnathanak nevezett betegséget (La Grippe) a Ta-
vol-Keletrl amerikai katonak viszik az Egyesiilt Allamokba, s a katonai tdmasz-
pontokrol gyorsan tovabbterjedve, Franciaorszagon keresztiil hurcoljak be az euro-
pai kontinensre. A jarvannyal kapcsolatos adatok szigoru hadititoknak szamitanak,
ezért kezdetben ugy tiinik, hogy a brutalis jarvany els0sorban Spanyolorszagban
pusztit, igy ragad rajta a ,,spanyol” jelz6. A Fold lakossaganak 20-40 szazalékara
kiterjedo jarvany konzervativ szamitasok szerint is sokkal tobb emberéletet kove-
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tel (20-50 millio, esetleg 100 millid), mint az els6 vilaghaboru. Az ismeretlen kor-
okozok leginkabb a levegében terjednek, a tiinetek a fertdzést kdvetd egy-két na-
pon belill jelentkeznek (er6s laz, végtagfijdalom és szovodmények: hurutos
tiidogyulladas vagy mellhartyagyulladas). Budapesten tomeges megbetegedések
1918. julius kozepétdl fordulnak eld, 1918. szeptember 30-an il 6ssze a Budapest
Févaros Kozegészségligyi Bizottsdga, miutan bejelentik a jarvany tényét, a polgar-
mester rendeletben zaratja be az oktatasi intézményeket, megtiltja a latogatast a
korhazakban ¢€s eloirja a fert6zottek elkiilonitését. A beérkezett jelentések alapjan
1918. oktober 1-9. kozott az el6z6 évihez képest tizszeresére nd a tiidogyulladas-
ban elhunytak szdma. A koérhazi apolok megbetegedése miatt oktoberre akut be-
tegapolo-hiany 1ép fel, a jarvany bejelentését kovetd gyogyszer-felvasarlasi laz ko-
vetkeztében pedig egyes orvossagok hidnycikké valnak. A Févarosi Kozgytilés
1918. oktdber 18-an szaz orvosnak a katonai szolgalat aloli felmentésérol, az 6sszes
szinhaz, mozi és mulatd két hétig tartd bezarasarol, a kavéhazak két 6raval hama-
rabb torténd bezarasarol, a foiskolak és egyetemek bezarasarol dont. Nagymérték-
ben akadalyozzak a jarvany elfojtasara iranyulo intézkedések végrehajtasat, a be-
tegek ellatasat az oktober végi fOvarosi események. A fesziiltségek csokkentése
érdekében az 0j miniszterelndk, Karolyi Mihaly grof 1918. oktober 31-én hatalyon
kiviil helyezi a szinhazak, kabarék, mozik, orfeumok bezaratasardl, illetve a ven-
déglok és kavéhazak zarorajanak eldrehozatalardl kiadott rendelkezést. A spanyol-
nathabetegek szama december kdzepén mutat lassu csokkenést. Az influenza A-vi-
rusahoz sorolt spanyolnatha Budapesten a természet jovoltabol 1919 elején hirtelen
véget €r.

Lasd OSZK Fond I11/1163/4.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1012.; Gal Istvan 1973. 103-104.
(10. levél); Litvan/Sziics 1978. 965. (597. levél); Sipos 2011. 126., 601-602. (2240. levél); Sipos,
Tekintet 2013. 1. sz. 89.

Lasd még 1918. julius vége—augusztus eleje; 1918. szeptember 14.; 1918. szeptember 14-30.;
spanyolnathajarvany: Géra Eleonora, A spanyolnatha Budapesten — Budapest Févaros Levélta-
ra bfl.archivportal.hu/data/files/189312067.pdf

Budapest, 1918. julius 26.
A Pesti Naplo és az Esztendo kdzos nyomtatott fejléces levélpapirjan Liptai Imre,
a Pesti Naplo szerkesztéje egyetlen sort intéz Babitshoz: , Tisztelettel kérjiik
sziveskedjék minél elobb benniinket tarcajaval megtisztelni.” [ Valoszintileg erre a
felkérésre kiildi el Babits 4 dezentor cimii elbeszélését.]

Lasd OSZK Fond I11/1578/23.; Sipos 2011. 126—127., 602. (2241. levél)
Lasd még 1918. augusztus 11.

1918. julius 28. elott és julius 28.
Babits levelet ir anyjanak, melyben valamely balatoni tidiilésrdl érdeklodik, s ta-
lan a cukorhianyrol is beszamol. — Id. Babitsné 6rommel veszi Babits levelét, ben-
ne 6ccse Komjathy Aladarnak sz6l6 sorait. Borzaszto elgondolni — irja —, 6t honap
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oOta mi torténhetett Pistaval. A balatoni iidiilésre vonatkozoan Linuska [?] adhat
felvilagositast Babitsnak, ha hazautazik. Babits ,,interpellalja meg” (!) Feketécket
a maga cukorrésze miatt, s hozzon beldle Szekszardra is. A B. A. monogramos,
koronas himzésii zsebkend6t €s a kisvankoscihat is vigye haza. Angyal fliz id-
vozlésorokat a levélhez.

Lasd OSZK Fond 111/179/103.; Sipos 2011. 127-128., 602—603. (2242. levél)

Szab¢ Ervin julius 28-an Gjabb levelet kiild Sarszentagotarol Babitsnak, melyben
tudatja: ,,én hétfén hazautazom (még mindig kissé nyavalyasan): arra kérlek,
mondd meg Aladarnak, keressen fol kedden az dsszes iratokkal. De nem d.u. 5-ig,
mert akkor az orvosnal leszek, hanem vagy d.e. vagy 5-1/2 6 utan.” Egyiitt érzon
érdeklddik, vajon nem izgatta-e fel ,,szegény fiut nagyon az apja esete”.

[Szab6 Ervin bizonyara Babitstol vagy magatdl Komjathy Aladartol értesiilhet
az apa betegségérol, aki 1919-ben meg is hal. Komjathy apjat elsirato versének egy
része utalhat Szabo Ervin megjegyzésére: ,,Szomoru, kinek 0sz fejére / Oriiltség
fon bus koszortt / s legy6zhetetlen zord borut / borit a végzet életére”.]

Lasd OSZK Fond 111/1163/5; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1012.; Gal Istvan 1973. 104. (11.
levél); Litvan/Sziics 1978. 966. (598. levél); Sipos 2011. 128., 603. (2243. levél); Komjathy Ala-
dar apjanak halalara irt versét: ,,... Futdasomat elvégeztem...” Apam emlékének. T 1919. dec. 13.
Nyugat 1920. I. marcius, 5-6. sz. 292-294.

Vo. Sipos 2011. 603. (Komjathy Aladar apjanak betegségére ugy véli, ,,nincs adat”.)

Budapest, 1918. julius 31.
Babits a Herceg, hatha megjon a tél is! kotet 1918-as masodik kiadasanak egy pél-
danya bels6 cimlapjanak verzojara irja az ajanlast: ,,Boromissza Jend urnak / em-
lekezéssel régi ismeretségiinkre / Bpest 1918. jul. 31. / Babits Mihaly.”

[Babits 1904. Szent Istvan napjan, augusztus 20-an irt levelében emliti Koszto-
lanyinak magyar—latin szakos egyetemi tarsukat: ,,A vilag egy perpetuum mobile.
Egy legyezd, amely bomlik, kibomlik egyre jobban — és ha nevet is Boromissza!”
Boromisza Jend (1881-1923?) 1907 és 1919 kozott vidéki varosokban tanit, kiillonds
személyiségét Kosztolanyiné eleveniti meg: ,,A jozsefvarosi diaklakasban is min-
dennapos volt [...] egy Boromissza nevi fiatal bolcsész, akit egy ¢éjjel Dide, amikor
hazatért a lakasara — bemutatkozasul —, sajat dgyaban fekve talalt. Addig a szinét
se latta, hirét se hallotta. Ez a Boromissza mezitlab jart az utcan, és elmésen, mu-
lattatdan apostolkodott.”]

Léasd Reguly Erné 6rokose tulajdonaban; Kosztolanyiné 1938. 145-148.; Kosztolanyiné
1990. 122—123.; Zsoldos 1998. 99., 440. (111. levél); Szabd Dezsdvel vivott parbajara: http:/
www.partyponty.hu/posts/1922-a-szabo-dezsovita-kapcsan; http:/lexikon.katolikus.hu/S/
Szab%C3%B3.html
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1918. julius

Az Aradi cs. és kir. 33. gyalogezred potzaszloalja ,,koniges [...] ? potzaszloalj-
parancsnok™ alairassal kiild levelet Babitsnak, melyben tudatja, hogy augusztus
17-20. napokon sajat Hadialbum-akcioja, valamint az aradi Voroskereszt és az
aradi Gyermekfelruhazo Egyesiilet javara nagyszabasu linnepségeket, ,,33-as na-
pokat” rendeznek Auguszta fOhercegasszony févédnokségével. A bevétel novelé-
se céljabdl kép- és autogram-aukcidt is tartanak, ezért ,,mint a magyar irodalom
kivalésagahoz” fordul Babitshoz, kiildene néhany sort névaldirasaval az ezred
rokkantjainak tdmogatdsara.

Lasd OSZK Fond I11/1902/1.; Sipos 2011. 129-130., (2246. levél)
Lasd még Budapest, 1918. augusztus §.

Ignotus Babitsnak ,,hétfon” irt levelében szokasos modoraban ujjong: ,.tele vagyok
blib4jos munkad vardzsaval — azt hiszem, az 6tven asszony 6ta /A Danaidak] ilyet
nem is irtal. Koszonom!” [Lehetséges, hogy Babits még megjelentetés eldtt elkiildi
Ignotusnak az augusztusban megjelend Zsoltdar gyermekhangra és a Zsoltar férfi-
hangra cimi versét.] Kozli, hogy a ,,szegény fitl dolgdban” nem segithet, mert ép-
pen most jart ki maganak egy allast, amelyet augusztus 1-jén foglal el, ¢s addig
senkit sem illik protezsalnia. De ugy véli, Babitsot annyira tisztelik a varosnal,
hogy erre val6 hivatkozassal Wildner vagy Szabo Ervin meg tudja tenni. [A ,,sze-
gény fin”, akinek az érdekében Babits bizonyara eldszor Ignotushoz fordul, lehet
Szigeti Imre, aki a févarosnal vagy valamely minisztériumnal szeretne allast, de
lehet Komjathy Aladar is, akit végiil Szabo Ervin vesz partfogasaba.]

Lasd OSZK Fond I11/610/27.; Sipos 2011. 130—131., 606. (2247. levél)

Lasd még Ignotus allasara: Szekszdrd—Budapest, 1918. szeptember 17. elétt és szeptember 17.;
Szigeti Imrére: 1918. junius 28. elétt és junius 28.; Komjathy Aladarra és Szabo Ervinre:
1918. junius 10.; 1918. julius 28. elétt és julius 28.

Budapest, 1918. julius vége—augusztus eleje
Babits epehodlyag-gyulladassal kinlodik, kétségbeesett levélben hivja anyjat maga-
hoz. Komjathy Aladar is ir Babits betegségérdl id. Babitsnénak, s bizonyara tudat-
javele, hogy 6 apolja atyai baratjat. [Torok Sophie utdlag a lazas allapotot spanyol-
nathanak tulajdonitja.]

Lasd id. Babitsné 1918. julius végén—augusztus elején irt levelét: OSZK Fond I11/179/229.
Lasd még 1918. julius 25. elott és julius 25.; Budapest, 1918. augusztus 9. elott; 1918. szep-
tember 3. elott és szeptember 3—4.; 1918. szeptember 14.; 1918. szeptember 14-30.

Kerényi Kéroly az Egyetemes Philologiai Kozlonyben cim nélkiil megjelentetett,
alig tobb mint egyoldalas rovid kdzleményben szokatlan médon és formaban egé-
sziti ki egy észrevétellel Zsigmond Ferenc Babits Mihdly [lrodalmi problémdk
(1917) cimti konyvérdl ugyancsak a Koz/onyben megjelentetett recenzidjat. Keré-

383



nyi ,,.kompetens klasszika-filologusként” kioktatd hangvételii megjegyzésekkel il-
leti Babitsot: ,,A klasszikus vers forditasanak és a formak viszonyanak a kérdése
Babits Mihaly lrodalmi problémdiban ismét felmeriilt. A szerzo ugyan csak jegy-
zetben foglalkozik vele, s az EphK recenzense [Zsigmond Ferenc] nem terjeszke-
dett ki ra, de a hianyt potolni érdemes azért is, mert Babits, a koltd, Wilamowitz,
mint a filologia tipikus képviselGje ellen dont, és azért is, mert a tételét gyakorlati
bizonyitékokkal: magyar koltemények stilusos latin és gorog forditasaival tamo-
gatja. A kisérlet — ilyen szempontbdl — irodalmunkban Gjszerii, Babits véleménye
pedig, kell6 megrostalas utan, tarthat6.” Eszerint Kerényi Babits forditaselméleti
végkovetkeztetéseit ,,kelld megrostalas utan” (1) helyben hagyja ugyan, de egyrészt
a Babits sajat koltoi invencidjanak bizonyitékdul felvonultatott példaforditasokat
kemény kritikaval illeti — ,,Babits egyszeriien idegen nyelvezetet és versmértéket
alkalmazott, a forma hangulati lehetdségeit észre se vette”; ,,Elemi hibdk szem-
pontjabol nem birdlom a kisérleteket, de azt meg kell jegyeznem, hogy a latin tar-
talmilag csonka és érthetetlen” —, illetve Babits klasszika-filologiai felkésziiltségét
is megkérddjelezi, amikor azt allitja, hogy Babits teljességgel félreérti a Wilamowitz
allaspontja mogott allo klasszika-filologiai szakmai inditékokat. — Vélhetd, hogy az
ekkor még tanari diplomaval sem rendelkez6 Kerényi szakértelmét fitogtatd kama-
szos gesztusa sérti az egyébként is érzékeny, ekkorra mar irodalmi rangot kivivott
Babitsot, kiilondsen, hogy olyan teriileten — a klasszikus irodalom tjraértelmezé-
sének és forditasanak kérdésében — tamadja meg, amely virtudz miiveldjének tud-
hatja magat, kolt6i és forditdéi munkassaganak tiikkrében. Kerényi ifjonti kritikusi
vehemenciajat magyarazza, hogy Babits és ¢ is a magyar forditasirodalom egy mar
csaknem nyolcvan éve zajlo, fel-fellangolo vitajahoz szol hozza (a vita kezdépont-
janak Toldy Ferenc 1843-ban a Kisfaludy Tarsasagban tartott A miiforditas elveirol
ciml eldéadésat szokas tekinteni). Babits megjegyzése a miforditas elméletének
fontos huszadik szazadi paradigmavaltasat jelzi, amely a wilamowitzi paradigma-
bol az tigynevezett ,,nyugatos paradigma” felé mutat. Kerényi — hozzaszolasa sze-
rint — nem allna meg a babitsi felfogasnal, 6 mar ekkor mind a wilamowitzi, mind
pedig a ,,nyugatos” paradigmanak alapvetd korrekciojat siirgeti, s megeldlegezi az
egy évtizeddel késObbi — a maga ¢€s tanitvanyai altal megalapozott — ,,filologus”
miforditéi paradigma elveit.

Lasd Egyetemes Philologiai K6zlony 1918. méj.—jun.—jal., V-VI-VIL fiizet 267-268.; Fenyve-
si, Kristof: Body, Epistemology, Interpretation. Friedrich Nietzsche and Karl Kerényi.
(Academic disseration) University of Jyvéskyld, Jyviskyld, 2012. 36-37. és 57-59. labjegyzet

Lasd még 1918. aprilis; Sipos 2003. 75.

1918. julius vége—augusztus eleje
Id. Babitsnét, levele szerint, megdobbentették fia sorai, akart menni hozza, de mert
0 is beteg, nem birja az utazast. Dragits [dr. Dragics Imre, szekszardi haziorvosuk]
szerint az epeholyag-gyulladas komoly baj, s azt tanacsolja, Babits menjen szakér-
tohoz. Kéri, fia utazzon haza, hiszen mindjart vége a vakacionak, s tidiilése még el
sem kezd6dott. Koszoni Aladarnak, hogy irt, s hogy gondjat viseli fianak. S aggo-
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dalom ide vagy oda, megismétli a korabbi levelében emlitett ,,fontos” kérést: Babits
keresse meg a BA betiivel jelzett zsebkend6t, amelyre korona van himezve, s a
rongyos vankoscihat is vigye haza, majd kap helyette masikat.

Lasd OSZK Fond I11/179/229.; Sipos 2011. 132., 607-608. (2250. levél); Babits epeholyag-gyul-
ladasara: Sipos (Szallasi Arpad) 2004. 125.; Sipos 2011. 434.

1918. augusztus 1. elott
A Zsoltar gyermekhangra cimii vers Nyugat-beli megjelenés eldtti korrekturajan
(=ny) a 11. versszak 2. sorat Babits tintaval javitja.

Lasd ny = PIM Kézirattara V. 3138/4.

1918. augusztus 1.
Hirdetik Odry Arpad oktober 5-ére tervezett eléadoestjét, amelyet Babits vezet be,
s a Nyugat kiadasaban megjelent Herceg, hatha megjon a tél is! kotet masodik
kiadasat.
A kovetkez6 Babits-versek jelennek meg: Zsoltar gyermekhangra, Zsoltar férfi-
hangra — Consolatio mystica, Egy perc, egy pille, Dal, prozaban.

Lasd Nyugat 1918. II. aug. 1. 15. sz. cimlapverzo; szamozatlan el6lap; 167-172.

Lasd még 1917. marcius

1918. augusztus 3.

Egykori Gjpesti tanartarsa, Hendel Odon Bercsényifalvarsl [Ung varmegye] kiild
zart levelezolapot Babitsnak: 6orommel értesiilt [Kaposi/Kaposy] Jozsi batyjuktol
Dante Isteni Szinjatéka elso részének, A Pokolnak 1 kiadasarol. Ezért fellatogatott
Babitshoz (de nem talalta otthon), hogy atadja neki az els6 kiadasban talalt sajtohi-
bak jegyzékét, s egy-két mas észrevételt tegyen az 0 kiadasra vonatkozoélag. Remé-
li, hogy még augusztus végén sem lesz késo. [,,4 Pokol 0j kiadasa sajnos egyszeri
stereotyp lenyomat” — valaszolja majd novemberben Babits, jelezve, hogy ekkor
nem korrigdlhatja a szoveget.]

Lasd OSZK Fond I11/567/25.; Buda 2007. 85.; Sipos 2011. 133., 608-609. (2251. levél), 468.;
Babits 1918. november 14-i, névjegykartyara irt sorait Hendel Odonnek: OSZK Levelestar 7.

1918. augusztus 3. utdn, 0sz
A Révai megjelenteti Dante Komédidja I. A Pokol 2. kiadéasat Babits forditasaban.
Zempléni Arpad oktober 14-i levelének tantsaga szerint ,,papirosa bizony rossz
[...], a nyomas tisztességes...”

Lasd Hendel Odén augusztus 3-i levelét: OSZK Fond 111/567/25.; [Farkas Emdd?] (f. e.), Buda-
pest 1918. okt. 10. 237. sz. 6.; Zempléni Taltos 1918. oktober 14-i Babitsnak irt levelet: 1397/2.;
Vasarnapi Ujsag 1918. dec. 1. 48. sz. 671.; Elet 1918. dec. 22. 51-52. sz. 1209.
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1918. augusztus 5.
Kelemen Laszl6 toredékben maradt levelében igéri (?): ,,dolgozni fogok™, s kdszoni
Babits szivességét (?). A levélre Babits ceruzaval rajzol és tintaceruzaval foljegyzi:
,.\V. Perczel Moru. 2. 1.”

Lasd OSZK Fond I11/2387.; Sipos 2011. 133—134., 609. (2252. levél)

Budapest, 1918. augusztus 6.

Kartyavar. Ujpesti riport Babits Mihdly él6 regényalakjairdl cimmel megjelenik
Falus Ferenc korképe a korabeli Ujpestrdl, a szocialis viszonyokrol: ,,A regény
alakjai egy nagyvaros mili¢jében ¢élnek, torzsalkodnak, kicsinyeskednek, pana-
maznak és sikkasztanak és kozben tonkre kozigazgatjak a varost.” Folemlegeti,
hogy a Nyugat-beli kozlés idején Ujpesten a kozonség — megszazszorozva (1) a fo-
lyoirat olvasdinak szamat — milyen izgatottan varja, hogy az 1j folytatasban ,.ki a
friss alak, ki az 1j ember”, akit Babits a regényben folvonultat. Falus a ,,szenzacios
érdekességii befejezetlen regényhez” még néhany tipikus rajzot kiild, par friss vo-
nast a varos polgarmesteréhez ,,és sok-sok prozai adat szomortisagat a legtiidéba-
josabb magyar varosbol”.

Lasd Vilag 1918. aug. 6. 181. sz. 7.; Kdrtyavdar 1997. 565-566.

Budapest, 1918. augusztus 8.
,»Az aradi 33-ik gyalogezred Hadialbum akcidja szamara szivesen kiildom el sorai-
mat. Két sor egy versembdl: a Miatyankbol. / A te neved megszenteltessék, / A te
legszebb neved: Békesség!” — valaszol Babits a cs. és kir. gyalogezred potzaszlo-
aljanak juliusi kérésére.

Lasd OSZK Fond III. jelzet nélkiil; Sipos 2011. 134., 609—-610. (2253. levél)

Budapest, 1918. augusztus 9. elott
Babits még mindig lazas beteg. Lehetséges, hogy a harctérrél hazaérkezo barat,
Kovacs Laszl6, utban Szekszardra megall Budapesten, hogy meglatogassa 6t. To-
rok Sophie egy foljegyzése és Szabd Ervin levele arra utal, hogy talan enyhébb
lefolyast, de hosszan tart6 lazzal jar6 spanyolnatha tdimadja meg szervezetét. Ba-
bits ¢s Komjathy Aladar, illetve id. Babitsné 1918. julius végi—augusztus eleji leve-
le szerint Babits sulyos epeholyag-gyulladassal is kiizd.

Lasd Babits Angyal 1918. augusztus 9-i levelét: OSZK Fond 111/35/93.

Lasd még Budapest, 1918. julius vége—augusztus eleje; 1918. julius vége—augusztus eleje;
1918. szeptember 14-30.

Babits névjegykartyajan kiild — valosziniileg Komjathy Aladarral — par soros iize-
netet Hatvany Lajosnak: ,,Mélyen tisztelt Fészerkesztd Ur! Agyban fekve irok;
beteg vagyok. [...] fiatal baratom régi titkarom és teljesen intimus [/atin ’bizal-
mas, bensdséges’] emberem; dolgaimat épugy [!] ismeri mint magam; 6 épugy [!]
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elmondja kérésemet mintha én mondanam.” [Babits talan nyugdijiigyének intézé-
s¢hez kéri Hatvany segitségét.]

Lasd MTAK Ms 376/17.; Sipos 2011. 142., 616. (2264. levél — 1918. augusztus masodik fele)

1918. augusztus 9.
Babits Angyal ir aggodd sorokat batyjanak, mert Kovacs Lacitol azt hallottak,
hogy lazas beteg. Kéri, Babits utazzon haza és a vakacio végéig maradjon otthon.
(Kozli, hogy 6ccesiiktol dsszesen 7 lap érkezett, a legutolso aprilis 21-i datumu.)

Lasd OSZK Fond 111/35/93.; Sipos 2011. 134-135., 610. (2254. levél)

1918. augusztus 10.
Kelemen Imréné Weininger Gizella Babitsnak Szekszardrol kiildott levele helyes
datuma: 1916. augusztus 10.

Lasd OSZK Fond I11/1729/61.; Fodor/Topolay 2008. 182., 398. (1761. levél)
V6. Sipos 2011. 135-136., 610—611. (2255. levél — Szekszard, 1918. augusztus 10.)

1918. augusztus 11.

Megjelenik Babits 4 dezentor cimii elbeszélése.

(Hétfolios tintairasu fogalmazvanyat alairja — ,,Babits Mihaly” —, s ceruzaval javit-
ja, a 3. foli6 kozepére pedig 6 sort ceruzaval ir. [,,...ez a csinytevé gyermeknek
(»gézenglz«-nak) kijardé megjelolés a latin desertor vagy a német Deserteur, eset-
leg a francia déserteur atvétele, a »nemzetkozi szocsalad« nalunk is meghonoso-
dott valtozatai a franciabdl terjedtek el (»miutan ott katonai miszdva valt a 17.
szazadban«), a francia déserteur pedig a latin desertor ’szokevény’ tudos atvétele;
,»a magyar szavak kozvetlen forrasa valosziniileg a német™.])

Lasd kéziratat MTAK Ms 10 506/40.; Pesti Naplo 1918. aug. 11. 186. sz. 1-3.; Kelevéz (Maté J.
Gyorgy) 1983. 133.; Némediné Kiss Adrien/Szanté Gabor Andras 2010. 261-268., 838., 984—
985. (29. tétel); www.c3.hu/~magyarnyelv/01-4/borzsak 487.

1918. augusztus 16. elott
,Egy kiadévallalat [Uj Magyarorszag] nemrég felszélitott Kant konyvecskéjének:
az Orok Békének leforditasara. Eleinte nem akartam vallalni. [...] Mégis elfogad-
tam a megbizast” — irja Babits a sajto alatt levd forditashoz késziilt bevezetdben.

Lasd Nyugat 1918. II. aug. 16. 16. sz. 247.; k = OSZK Fond I11/1522.
Lasd még 1918 eleje—tavasza; 1918 nyara

) ) 1918. augusztus 16.
Hirdetik Odry Arpad oktober 5-ére tervezett eldadoestjét, melyet Babits vezet be,
valamint a Nyugat kiadasaban megjelent Herceg, hatha megjon a tél is! cimii kotet
masodik kiadasat.
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Kozlik a Kant és Az orék béke cimii tanulmanyt — a sajto alatt 1évo Kant-fordi-
tasdhoz irott bevezetést —, melyben Babits a forditas keletkezésérdl beszél, majd
ismerteti a mi alap-gondolatmenetét.

Lasd Nyugat 1918. II. aug. 16. cimlapverzd; szdmozatlan el6lap; 247-256.; utal ra Sali/Téth
2005. 407. (843. levél jegyzetében)

Lasd még 1918 eleje—tavasza; 1918 nyara; 1918. augusztus 16. utdn; Sipos 2003. 69.; Janko-
vics 2005. 110—-121.; 606—607.; A magyar irodalom térténetei I1. (Szegedy-Maszak) 2007. 713.

1918. augusztus 16. utin
Megjelenik Immanuel Kant Az 6rdk béke cimii miive Babits forditasaban, beveze-
téjével és jegyzeteivel az Uj Magyarorszag Részvénytarsasag (Vilagossag nyom-
da) gondozasaban (a Szabo Ervin €és a Huszadik Szdzad inditotta Természet és Tar-
sadalom cimii sorozat els6 koteteként).

Lasd A Tudas 1918. szeptember, 5. sz. 8.; Huszadik Szazad 1918. szeptember, 9. sz. 152.; utal ra
Rédey Tivadar, Elet 1918. dec. 8. 49. sz. 1139.; Kardos Pal 1972. 233., Nyugat 1918. II. aug. 16.
247-256.; A magyar irodalom torténetei II. (Szegedy-Maszak) 2007. 713.; Hibsch/Pientak
2009. 492.; Sipos 2011. 458. (a megjelenést 1918 szeptemberére teszi)

Babits édesanyjanak és Kelemen Ilonanak is elkiildi Kant Az orék béke cimt miive
—bevezetdvel és jegyzetekkel kisért — forditasanak egy-egy példanyat, a bels6 cim-
lapra tintaval irt ajanlassal: ,,Kedves anydmnak Mihdly fia”; ,,a nennének Mihaly
occse”.

Lasd WMMM Kéziratgytijtemény 623.; 24.

Kant Az 6rok béke cimii miive forditasat a bels cimlapra tintaval irt ajanlassal
ajandékozza Babits ,,Kaffka Margitnak igaz tisztelettel / Babits Mihaly.”

Lasd Gyulai Gallai Endre (Budapest) tulajdonaban

1918. augusztus 22.
Sido6 Zoltanék levélkartyara irt soraikban koszonik Babits szives jokivansagait [fOl-
tehetdleg hazassagkotésiikhoz]. Sido sok szeretettel emlékezik jo baratsagukra,
»meghatd Osszeszokottsagu[n]kra, sok jo eltoltott ora[n]kra”. Reméli, nemsokara
lesz alkalmuk talalkozni Babitscsal.

Lasd OSZK Fond IT1/1130/2.; Sipos 2011. 136., 611. (2257. levél)
Lasd még 1918. jiilius 19.

1918. augusztus 24.
Kolozsvarrol Nagy Lajostol [Tessitori Nora férjétél] Babitsnak cimzett ajanlott le-
vél érkezik Szekszardra.
Lasd Babits Angyal 1918. augusztus 26-i levelét: OSZK Fond I11/35/94.
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1918. augusztus 25.

Kovacs Laszlo talan mar Olaszorszagbol kiild levelez6lapot Babitsnak, melyen pa-
naszolja: ,,a bécsi utam nem siilt el. Megint itt vagyok azokon az utalatos hegye-
ken”. Beszamol arrdl, hogy szabadsagardl visszatérve ,,igen heves laz” verte le a
labarol, még most is jobbara fekszik a trénnél [ francia—német “hadtap, utanpot-
14s’]. ,,De tovabb nem eresztenek, mert hat minden csdpp vérre sziikségiik van.”
Finoman szemrehanyast tesz Babitsnak: ,,csak mégsem jottél ki a multkor?! En ezt
elore tudtam.” [Kovacs Laszld szinte valamennyi korabbi lapjan hivja Babitsot,
latogassa meg 6t Bécsben.] ,,Az a bizonyos novellad, a »dezentur« /4 dezentor]
igen intelligens embereknek nagyon tetszett” — kozli a haborus idében bamulatos
jol értesiiltséggel (hiszen a novella augusztus 11-én jelenik meg).

Lasd OSZK Fond I11/791/22.; Sipos 2011. 137., 612. (2258. levél), 474.
Lasd még 1917. februdr elitt; 1917. szeptember 30.; 1917. november 3.; 1918. augusztus 11.
Vo. Sipos 2011. 612. (a Babits-novella cime: 4 dezertor [!] bizonyara eliras)

1918. augusztus 26.
Babits Angyal levelez6lapjan tudatja batyjaval, hogy ,,tegnapelétt”, azaz augusztus
24-én Kolozsvarrél Nagy Lajostdl [Tessitori Nora férje] ajanlott levele érkezett
Szekszardra. Erdeklédik, vajon Babits hazautazik-e, vagy tovabbitsa-e a levelet
Pestre. Nyugtalanok Babits hogyléte miatt, kéri, irja meg dszintén, hogyan érzi
magat. Pistir6l nem tudnak, s nagyon aggddnak érte. Mar érik a szolo — csabitja
ismét batyjat —: ,,csinald ugy hogy hosszabb ideig itthon lehess”.

Lasd OSZK Fond I11/35/94.; Sipos 2011. 138-139., 613. (2260. levél)

1918. augusztus 28. elétt és augusztus 28.
Babits elkiildi az agyhoz kotott Balogh Rezsének a Nyugatnak azt a szamat,
amelyben Agoston cimii tanulménya megjelent. Balogh Rezs6 levélben mond ko-
szonetet, s nyomban Ujabb kéréssel all eld: hosszabb id6 ota érdeklédik Henri
Bergson filozofigja irant, minden fellelheté magyar nyelvili filozofiai irodalmat
megszerzett rola; a ,,Vilagkonyvtar’-ban megjelent Bergson-kotet bevezetdjében a
fordito ,,Dr. Dienes [Valéria]” hivatkozik Babits egy tanulmanykdtetére, mely az
Elet kiadasaban jelenne meg, valamint a Nyugatban 1909-ben megjelent tanulma-
nyara — kérdezi, vajon az Elet kiadasaban megjelené tanulmanykétetnek egy feje-
zete azonos-¢ az emlitett dolgozattal. (A 2. f6lio verzdjara Babits ceruzaval ra-
jegyzi: ,,VII. Dohany u. 78.” Ugyanitt még Torok Sophie ceruzairasu feljegyzése.)

Lasd OSZK Fond I11/1827/6.; Sipos 2011. 139-141., 614-615. (2262. levél)

Lasd még Babitsnak az ,,Elet konyvei” sorozatban tervezett, meghiusult tanulmanykétetére:
1916. mdrcius 22. eldtt és marcius 22.
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1918. augusztus 30.
Ifj. Gal Mozes Babitsnak Badacsonyszdlohegyrdl kiildott levele helyes datuma:
1916. augusztus 30.

Lasd OSZK Fond I11/476/15.; Buda 2005. 24-25., 53. 88. labjegyzet; Fodor/Topolay 2008. 192.,
405. (1774. levél), 237.

V6. Sipos 2011. 141-142., 615—616. (2263. levél — 1918. augusztus 30-ra datalja és kiadatlannak
tekinti)

1918. augusztus, csiitortok
,»A szives meghivast nagyon koszoni, s meg fog jelenni Babits Mihaly” — valaszol
névjegykartyajan Hatvany Lajos invitalasara.

Lasd MTAK Ms 376/13.; Sipos 2011. 143., 617. (2266. levél)

1918. augusztus—szeptember, szeptember 30. elott

Szabo Ervin és Babits egyre bensdségesebb barati kdzelségbe keriilnek. Simainé
Madzsar Lili emlékezete szerint Szabd Ervin ,,Utolso betegsége alatt [...] két em-
ber volt, aki barmikor bemehetett hozza: Varga Jend és Babits Mihaly.” [A péksé-
get kitanult szegény sorsu zsido fiatalember, Varga Jend 1902-t6l a budapesti egye-
temen, majd Berlinben és Parizsban is torténelmet, kozgazdasagtant és filozofiat
tanul, késobb szocidldemokrata politikus és a kommiin pénziigyi népbiztosa lesz.
— Szabo Ervin 1918. szeptember 30-an hal meg.]

Lasd Szabé Ervin 1877-1918. Az anyagot gyfijtotte, valogatta, szerkesztette Remete Laszlo.
Févarosi Szab6 Ervin Konyvtar, Budapest, 1968. 296.; Sipos 1976. 15.

1918. o5z

A Habsburg Birodalom €s ezen beliil a torténelmi Magyarorszag felbomlasat tobb,
egymast er6sitd tényezo6 idézi eld: a birodalom, illetve Magyarorszag soknemzeti-
ségli jellege és a nemzetiségi elitek elégedetlenkedése, a birodalom déli és keleti
hatarai mentén 1étrejott uj allamok — Olaszorszag, Szerbia és Romania — irredenta
politikaja, ti., hogy mindharom torekszik azoknak a monarchiai teriileteknek meg-
szerzésére, amelyeken sajat nemzetiik fiai is élnek. Az elsd vildghdboru alatt meg-
gyengiilé magyar allam mar nem elég erds ahhoz, hogy az integritdsa ellen iranyu-
16 torekvéseket elfojtsa. Emellett donté sullyal esnek latba a gydztes nagyhatalmak
érdekei és stratégiai megfontolasai is. (A haborut kovetd honapok kaotikus magyar
viszonyai pedig sokaig lehetetlenné teszik, hogy magyar békedelegacid utazzon
Parizsba, a békekonferencia szinhelyére.)

Az Osztrak—Magyar Monarchia nyilvanval6 bukasa féld, hogy a magyarsagot
maga alad temeti; a puszta nemzeti 1ét is bizonytalanna valik. 1918 6szén a katonak
csapatosan 6zonlenek haza, a Monarchia szétesik, egyik naprol a masikra 0j orsza-
gok alakulnak, a torténelmi Magyarorszag jelentds részére is igényt tartva; a szom-
széd népek régi nemzeti sérelmeiket fellobbant nacionalizmussal sietnek kiegyen-
liteni. A békét diktald hatalmak figyelmen kiviil hagyjak a magyarsag igényeit, a
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nemzetiségiekkel megegyezni mar késd, Jaszi Oszkar targyaldsai a romanokkal
nem vezetnek eredményre: a romanok kovetelésiiket egész Erdélyre kiterjesztik;
november derekan megindulnak a roman, cseh és jugoszlav csapatok az antant altal
mar korabban nekik igért teriiletek megszallasara. Kérdéses, vajon megallnak-e a
gyOztesek a demarkacids vonalnal, melyet pedig az antant a Magyar Koztarsasag
hatranyara allanddan tologat. A bizonytalansag addig novekszik, mignem a nép
nagy tomegei a ,,szabadulas és boldog béke reményével” a forradalmi menetbe
allnak. Az irdk, miivészek — bar aggodalmakkal telve — az emberség, a demokra-
tizmus, a nemzeti fiiggetlenség vagyaval, a jovo irant felébredé bizalommal —
ideig-oraig — tamogatjak a forradalmat. A koztarsasagkoszonto irasok arrdl valla-
nak, hogy a forradalom visszaadja hitiiket a magyarsag és az emberiség jovojében
¢és a muvészetekében is. Ezért vallalnak tobben napi politikai munkat is, allamtit-
karsagot, sajtofonokséget, partelnokséget a forradalom szolgalatdban. Még a kon-
zervativ irodalmi tarsasagokat is megérintik az uj szelek: a Nyugat ir6ival hajlamo-
sak ,.felfrissiteni” soraikat.

Mindez azonban korantsem jelenti, hogy az irok kdzott egység lenne a polgari
forradalom minden kérdését illetden, akar a legelején is. Babits kételyei masokat is
foglalkoztatnak: ,,Micsoda forradalom ez? Polgari forradalom? 48-as szabadsag
forradalom? Nacionalista? Vagy antinacionalista forradalom, vords forradalom,
szocialista, tarsadalmi? Magyar vagy emberi? Vagy éppen a bolseviki anarchia
szellemének elsé €s még alcazott kirobbanasa a Rend palackjabol? Mashogyan lat-
ja minden part, mashogyan minden osztaly, igazdn mint egy varazstiinemény;
mindenki a maga szive szerint ltja! Es mindegyik mast is var tSle: mas eredmé-
nyeket, mas tendencidkat!... Kétségtelen: a mai forradalomban 01j forradalmak csi-
rai rejlenek.” Talan ezért is tud ideiglenesen annyiféle elgondolast embert egyesi-
teni. Olyanokat, akik az elsd lépések utan megallni Ohajtanak, mérsékelni a
forradalmat, és még inkabb azokat, akik a polgari forradalom tovabbfejlesztésére,
a proletarforradalomra térekszenek.

Lasd Babits, Nyugat 1918. II. nov. 1-16. 21-22. sz. 616—618.; Czine, Irodalomtorténeti Kozle-
mények 1959. 2. sz. 218.; Romsics Ignac Trianon okai — Grotius
www.grotius.hu/.../2010_122 romsics_ignac_trianon...

1918. szeptember elott
Babits névjegykartya kiséretében kiild két verset Hatvany Lajosnak. [Foltehetdleg az
Esztendo szeptemberi szamaban megjelend Settecento és Oggi cimil kolteményeit. ]

Lasd MTAK Ms 376/19.; Sipos 2011. 143., 617—618. (2267. levél)
Vo. Sipos 2011. 618. (a Babits-verseket versforditasoknak tekinti)

1918. szeptember eleje, szeptember 10. elott
Tessitori Nora Nagy Ilona, Tessitori Gabriella €s a maga nevében koszoni a fényké-
pet, amelyet Babits kiildott, s jelzi, hogy a két n6 kiilon is késziil irni és megko-
szonni Babitsnak. Elnézést kér a késedelmes koszonetért, de lapot vartak Babits
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nyaralasabol, s nem tudtak, milyen cimre irjanak (téredékben fonnmaradt levél, a
vége hianyzik).

Lasd OSZK Fond I11/1292/17.; Tessitori 1983. 62—64., 295. (7. levél — 1918); Sipos 2011.
143-144., 618. (2268. levél), 462.

Lasd még 1918. szeptember 10.; 1918. oktober 2.

1918. szeptember 1.
Hirdetik Odry Arpad oktober 5-ére tervezett eldaddestjét, amelyet Babits vezet be,
valamint (két oldalon is) a Nyugat kiadasaban megjelent Herceg, hdtha megjon a
tél is! cimt verseskotet masodik kiadésat.

Lasd Nyugat 1918. I1. szept. 1. 17. sz. cimlapverzd; szamozatlan el6lap; 380.

1918. szeptember 3. elott és szeptember 3—4.
Feny6 Miksa levélkartydjan tajékoztatja Babitsot, hogy Friedmann (?) szerint az
ligy [bizonyara nyugdijaztatasa] kedvezden elintézhetd. A minisztérium azt kivan-
ja, Babits terjesszen be tisztiorvosi bizonyitvanyt munkaképtelenségérol; ok ezt a
bizonyitvanyt formalisan biraltatjak feliil a Beliigyminisztériummal.

Lasd OSZK Fond I11/438/53.; Sipos 2011. 169., 643—644. (2301. levél — 1918. szeptember)

Babits ,,hatdsagi orvosi bizonyitvannyal felszerelt” nyugdijazasi kérvényt nyujt be
a Vallas- és Kozoktatasligyi Minisztériumnak, melyet Finaly Gabornak, a Munka-
csy utcai gimnazium igazgatojanak kiild el, aki névjegykartyajara irt soraiban koz-
li, hogy azt még aznap elintézi, s masnap postara adja. Jobbulast kivan Babitsnak.
[A kérvény — melyhez ,,K6zépiskolai tanari mindsitvény tablazat™-ot csatolnak, s
amelyhez Finaly oktober 16-an még harom hianyzo iratot reklamal — elbiralasa
végiil honapokba telik, Babits azonban addig mar nem tanit.]

Lasd OSZK Fond I11/1894/16.; Eder 1966. 270.; Sipos 2011. 144., 619. (2270. levél)

Lasd még Budapest, 1918. oktober 16.; Eder 1966. 270.; Kardos Pal 1972. 221.; Raba 1983. 316—
317.

Vo. Sipos 2011. 619. (igy véli, Finaly Kornyérdl kiildi a névjegyre irt izenetet, ami a tartalom
miatt aligha elképzelhetd, raadasul Kérnyén Komjathy Aladar tartozkodik ekkor)

Babits ,,Ko6zépiskolai tanari mindsitvényi tablazata” szerint ebben az esztenddben
a kovetkez6 juttatasokban részesiil: fizetése 2800 korona ¢és 800 korona személyi
potlék, a minden allami intézetben tanité pedagégusnak jaro ,,lakpénze” 1300 ko-
rona, a szolgalatban elt6ltott id6 utan jard ,,06todéves potléka” 1200 korona, az
»egyeb dijazasa vagy jaruléka és miért kapja azt?” rovatban 6sszegmegjelolés nél-
kiil: ,,haborus segélye” all.

Lasd Téglas 1995. 95-105.; Sipos 2011. 542. (2154. levél jegyzete), 619. (2269. levél jegyzete)

392



1918. szeptember 5. eldtt és utin
Hatvany Lajos a Pesti Naplo nyomtatott fejléces levélpapirjan hagy levéliizenetet
Babitsnak, hogy péntek estére Schopflinnel egyiitt vacsorara varja. ,,Talalkozas
Y4 9-kor a redakcioban. Sajnalom, hogy a multkor nem talalt itt. No de remélem
pénteken sem lesz késd.” [Babits bizonyara tovabbra is hlizodo nyugdij-ligye miatt
keresi Hatvanyt.]

Dienes Pal Hatvany levelére ir néhany sort: vart Babitsra ,,jo félorat”: ,,Hat illik
ez beteghez?” — kérdezi. Dienes Valéria apja meghalt [szeptember 5-én], emiatt
vannak iigyei. Masnapra igéri, hogy benéz.

[A Tolnavarmegye és a Kozérdek 1918. szeptember 5. utani héten ad hirt a csa-
lodottan, elszegényedve meghalt Geigerrol: ,,Geiger Gyula iigyvéd, volt szekszardi
lapszerkesztd, az elmult héten meghalt Budapesten. Fényes eszii, kivalo tollu em-
ber volt, aki egy idoben nagy szerepet jatszott Szekszard tarsadalmi €letében is.
[...] Elhunytat nagyszamu rokonsaga gyaszolja, koztiik lanya: a kivalo filozofus és
iron6 Dienes Geiger Valéria.”]

Lasd OSZK Fond I111/557/7.; Geiger Gyulara: Csanyi Laszlo 1990. 169.; Sipos 2011. 145.,
619-620. (2271. levél —a ,,redakcid”-t nem a Pesti Naplo Rakoczi Gt 18. szam alatti helyiségére,
hanem a Nyugat szerkesztOségére érti); Hatvany Lajos Pesti Naploja (1917-1919) — EPA epa.
0szk.hu/00000/00021/00050/K s22006-3-03.htm

Hatvany Lajos ujabb par sorban érdeklddik, Babits aznap este hol taldlkozik
,.Schopflin Urral”, mert szivesen menne le értiik [bizonyara budai palotajabol], s
azutan egylitt utazhatnanak. Kérdezi, hovad menjen 7-re, a Centralba vagy a Re-
viczky utcaba. ,,Rendelkezzék folottem”™ — teszi hozza nagyvonaltan, s tudakolja,
hova kiildhet értesitést Schopflinnek.

Lasd OSZK Fond I11/557/6.; Sipos 2011. 145., 620—621. (2272. levél)

Vo. Sipos 2011. 621. (,,BM 1916. majus végén, junius elején kdltdzott a Szaboky [ma Bird Lajos]
utca 54. sz. hazbol a Kalvin térrdl nyilo [!], VIIL keriileti Reviczky utca 7. sz. hdzba” — ponto-
sabban: Babits 1916. majus 2-an koltozik: Budapest, 1916. mdjus 2.—1931. aprilis 28-ig)

1918. szeptember 7.
Feny6 Miksa a svajci Oberengadint abrazold képeslapjan ir néhany sort Babitsnak:
»Nagyon 6hajtanam tudni, hogy mi tortént ligyedben [bizonyara nyugdijaztatasa-
nak intézésében], elutazasa elott még Ignotusszal is megta[nacskozta (?) a dolgot]”.

Lasd OSZK Fond I11/438/28.; Sipos 2011. 146., 621. (2273. levél)

1918. szeptember 10.
Nagy llonka [Tessitori Nora sogorndje] Kolozsvarrdl irt levelében megkdszoni Ba-
bitsnak a kiildott fényképet. Nyari tartdozkodasi helyét nem tudva, szeptemberre
halasztotta a kdszonodlevelet. Kiilon oriilt, hogy a kép nagy méretli. Sajnalja, hogy
Babits nem lehetett jelen fellépésén [a Budai Szinkdrben], de az eldadas elott meg-
kapta slirgdnyét, amely némi vigaszt nyujtott neki. Beszamol arrdl, hogy Ambrus
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Zoltan miként vélekedik a tehetségérdl, s a nehézségekrol is, ha budapesti szinész-
nd akar lenni. Ugy hallja, hogy az ész folyaman ismét lesz Nyugat-est Kolozsvart
(Odry Arpad és Babits szereplésével), s akkor ujra talalkozhat Babitscsal. (A 3.
folio rektdjan és verzojan Torok Sophie tinta- és ceruzairdsu rajegyzései.)

Lasd OSZK Fond 111/936/1.; Tessitori 1983. 65-71., 295-296. (8. levél); Sipos 2011. 146-148.,
622-623. (2275. levél)

V6. Sipos 2011. 462. (tévesen a 2175. levélre hivatkozik ennek a levélnek kapcsan)

1918. szeptember 14.

Szabd Ervin kiild levelet Babitsnak, 6rommel hallva [Jaszi] Oszkartol, hogy laza
elmult és utra készililddik. Reméli, hogy elobb még latja Babitsot. ,,Nagyon nélkiiloz-
lek” — vallja meg a nagybeteg ember. Addig is kéri, minthogy a mesesorozat terve
konkrét formakat olt, kiildje el ,,a Tolsztojt (ha lehet, az eredetivel)”, hogy véglegesen
donthessen. Kozli, hogy illusztralva lesz, s a kis unokadccse elhozhatja neki. [Szabo
Ervin Tolsztoj egyik meséjének forditasara igyekszik Babitsot rabeszélni.]

(A rektora és verzora Babits ceruzaval jegyzi fol /A holdvilag ma nydjas és ko-
ver...] kezdetli versének fogalmazvanyat.)

Lasd OSZK Fond I11/1163/8.; Gal Istvan, Jelenkor 1968. 11. sz. 1013.; Gal Istvan 1973. 105. (12.
levél); Litvan/Sziics 1978. 967. (599. levél); Sipos 2011. 148., 623. (2276. levél), 436.

1918. szeptember 14-30.

[A holdvilag ma nydjas és kovér...] kezdetli Babits-vers 1 folids papir rektdjara és
verzojara alairas nélkiil, ceruzairassal foljegyzett fogalmazvanyanak keletkezése
(=ki). A f6li6 rektdjan Szabd Ervin Babitsnak irt 1918. szeptember 14-i levele, va-
lamint Torok Sophie-nak a keletkezés idejére vonatkozo foljegyzése: ,,921 elott,
alighanem 918, mikor M-nak spanyol influenzaja volt.” Ugyanekkor sziilethet a
Szabo Lorinc hagyatékaban fonnmaradt, ,,.BM alairassal ellatott, egyfolios papir
rektojara foljegyzett masik ceruzairasti fogalmazvany (= k,). A vers variansa a
[Hazak éles csucsai...J, melynek tintairast fogalmazvanyan még athuzott, olvasha-
tatlan ceruzairasu verssorok allnak.

Lasd /4 holdvilag ma nydjas és kévér...]: ki= OSZK Fond I11/1163/8., ko= MTAK Ms 4699/26.;
[Hazak éles csucsai...]: MTAK Ms 4699/25. (Szab6 Lorinc hagyatékabol)

Budapest—Szekszard, 1918. szeptember 14. kiriil-oktober 2.
»Mikor utoljara lattuk egymast, még nagyon gyenge voltam, ¢s az Odryval valo
targyalas [utalas Odry Arpad oktober 5-i zeneakadémiai szavaloestjére] annyira
kimeritett, hogy mikor elmentetek, valdsaggal rosszul lettem ¢és rogton le kellett
fekiidnom. [...] még jobban kimeritett masnap az utazas; bar elég rovid és kényel-
mes volt. Itthon aztan kifekiidtem a kertbe, egy tabori agyra, és egész nap hever-
tem a napon” — szamol be Babits Schopflin Aladarnak szeptember 21. utan.

Lasd Babits Schopflin Aladarnak Szekszardrol 1918. szeptember 21. koriil (OSZK Levelestar 5.)
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Lasd még Budapest, 1918. oktober 5.; Sipos 1976. 26.; Téglas 1979. 15.; Levelek Hatvany La-
Jjoshoz 1967. 247., 655. (244. levél); Sipos 2011. 476.

Kosztolanyi Dezs6é névjegyre irt iizenetét vagy Feketéék, vagy Komjathy Aladar
tovabbitja Babitsnak Szekszardra, aki a maga névjegykartyajan par sorban kozli
régi baratjaval: ,,...az tortént velem hogy beteg voltam és anyamék hazahoztak ide
Szekszardra, felidiilni. [...] Most mar jobban vagyok. Oktober 2-ikan megyek fol
ujra Pestre, s akkor felkereslek.” Kéri, ha Kosztolanyi siirgds tigyben keresné, irja
meg neki még Szekszardra.

Lasd OSZK Fond I11/96/15.; Sipos 2011. 149., 623—624. (2277. levél — szeptember kdzepe)

V6. BJKL 1959. 209., 320-321. (182. levél — 1914. szeptember kozepére datalja); Nap nap utan.
Babits Mihaly életének kronologiaja 1909—1914. Balassi, Budapest, 2013. 700. (téves keltezése:
Szekszard, 1914. szeptember kozepe—szeptember 22. elotr)

1918. szeptember 16. elott és szeptember 16.

A Kornyén tartozkodd Komjathy Aladar levelezélapot kiild Babits budapesti cimé-
re, de mivel nem tudja, ott van-e még, kovetkezd, a Hungaria kdszénbanyaszat
nyomtatott fejléces levélpapirjan irt hosszabb levelét Szekszardra cimzi. Erdekls-
dik, vajon Babits egészsége teljesen helyreallt-e, s hogy mi tortént nyugdijaztatasa
igyében. ,,Remélem tiirelmetlenségedben nem ragadtattad magad olyan Iépésre,
amely az iigy lefolyasat karosan hatraltathatnd” — teszi hozza, Babits ekkori lelki-
allapotara is ravilagitva. O Kornyén sokkal jobban érzi magat, mint otthon, csak
kétszer f4jt a gyomra; élvezi az erddket-mezdket, a kirdndulast, egészen kiilon la-
kik, ebédelni-vacsorazni jar at keresztsziileihez, akik minddssze 50 1épésre laknak.
,»Hat te miken dolgozol? Fogsz-e mostanaban olyan szép verset irni mint a Csipke-
rozsa, amely nekem ujabban nagyon tetszik” — teszi fol a kérdést, s kéri, Babits
ennek a levélnek vétele utan azonnal irja meg, Pesten vagy Szekszardon tartozko-
dik-e, mert Jaszi — aki a Leibniz-cikknek nagyon oriil — varja, hogy Aladar irja
meg neki.

(A Kkiteritett boritékra ceruzaval irja Babits Dante Purgatoriuma [Egy kaput s
harom lépcsdt lattam ottan...] kezdetl, a kilencedik énekbdl valo 21 soros toredé-
kes forditas-varianst. A boritékra még ceruzaval jegyzi f6l [talan, hogy kiknek kell
még levelet irnia]: ,,Aladar, Jaszi, Schopflin, Szabd, Gaal, Fenyd”.)

Lasd OSZK Fond I11753/56., Fond 111/1489.; Sipos 2011. 150—152., 626—627. (2281. levél); Leib-
niz mint hazafi: 1918. oktober 1.

1918. szeptember 16.
Hirdetik Odry Arpad oktober 5-re tervezett zeneakadémiai eldadoestjét, amelyet
Babits vezet be, valamint a Nyugat kiadasaban megjelent Herceg, hatha megjon a
tél is! ciml kotet masodik kiadasat.
,»Az idei 0sztdl fogva 1j vallalkozassal igyekszik szorosabbra és bensdbbre fiiz-
ni a kdzonséggel valo viszonyat a Nyugat. Eldadéassorozatot rendez, amelynek fo-
lyaman irok, mtvészek, tudosok, valogatott munkasai szellemi életiinknek adjak
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el6 az €16sz0 és a személyes érintkezés kdzvetlenségével kutatasaik és elmélkedé-
seik eredményeit. [...] Az els6 eldadassorozat harom hénapra van tervezve, s no-
vember ho 2-an kezddédik. Vezetdi: Babits Mihaly és Schopflin Aladar s mint el6-
adok kozremiikodnek benne: Babits Mihaly, Berinkey Dénes, Dienes Pal, Elek
Artur, Feny6 Miksa, Foldi Mihaly, Fiilep Lajos, Fiist Milan, Gellért Oszkar, Igno-
tus, Laczké Géza, Méricz Zsigmond, Odry Arpad, Osvat Ernd, Pikler Gyula dr.,
Schopflin Aladar, Toth Arpad, s még tébben masok. Hetenként 6t el6adast tartunk
a délutani orakban. [...] Az eléadasok hallgatasanak dija 400 korona, a Nyugat
eléfizet6i szamara 300 korona...” —harangozzak be a tervezett Nyugat-eldadasokat
[amelyek végiil nem valdsulnak meg!].

A Nyugat hirei kozli, hogy az Odry—Babits-estre a jegyek mar nagyrészt el-
keltek.

Lasd Nyugat 1918. I1. szept. 16. 18. sz. cimlapverzo; szamozatlan eldlap; 455—456.

Ifj. Gaal Mozes Babitsnak irt levelét a Reviczky utcaba kiildi, majd onnan tovab-
bitjak Szekszardra. ,,En Fiiredre jottem megint a szivemet foltozni” — irja keser-
nyés ironiaval. Reméli, hogy Babits spanyolnathdja kdvetkezmények nélkiil mult
el. Kéri, ha meggy6zddésébe nem {itkdzik, irjon néhany sort Ambrusnak [Ambrus
Zoltan ekkor a Nemzeti Szinhdz igazgatodjal; akinek 6 elvitte az egyfelvonasosat,
melyet elénydsen atdolgozott. Hevesi [Sandor ird, rendezd] szerint nyugodt 1élek-
kel lehet a darabot ajanlani.

Lasd OSZK Fond I11/476/18.; Sipos 2011. 150., 625—-626. (2280. levél)

Szekszard—Budapest, 1918. szeptember 17. elott és szeptember 17.

Babits Ignotusnak Szekszardrol kiildott levelében bizonyara beszamol betegségé-
r6l és elhuzodo nyugdijaztatasanak gondjarol. Ignotus Budapest Székesfévaros
Polgarmesteri Hivatalanak nyomtatott fejléces levélkartyajan irt valaszaban egyiitt
érzon kozli, mennyire fajdalmasan érinti Babits betegségének hire, s mert szeretné,
ha legalabb nyugdijaztatdsanak gondja nem izgatna, levelének vételét kovetden fol-
hivta Friedmann Ernét [ez id0 tajt a Vallas- és Kozoktatasligyi Minisztérium tana-
csosat], aki siirgdsen kivan eljarni Babits tigyében, és err6l mihamarabb értesiti
Ignotust. Kéri, Babits irja meg, meddig marad Szekszardon.

Lasd OSZK Fond I11/610/12.; Sipos 2011. 152., 627—-628. (2283. levél)

1918. szeptember 19.
Stefan 1. Klein Davos-Platzbol kiildott levelében drommel értesiti Babitsot, hogy
A golyakalifat illetdleg jo kilatasok vannak a lipcsei Wolff cégnél, akik Babits mas
mivei irant is érdeklédnek. Klein Babits novellaira, egy ujabb regényére és versei-
re hivta fel a kiado figyelmét. Kéri, kiildje el novellait, mert elénydsen el tudna dket
helyezni; s irja meg, kilatasba helyezhet-e mas konyveket is a kiadonak. Ugy véli,
,,oriasi sikerre lenne kilatas: a konyv els6 kiadasa legalabb 10 ezer példany lenne”.
Stefan Klein leveléhez mellékeli a lipcsei kiado vezetdinek hozza intézett német
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nyelvil levelét is, melyben kis tiirelmet kérve kozlik, hogy a kiadé mas lektorai is
késziilnek elolvasni 4 golyakalifat, s 0k igen kivancsiak a véleményiikre, mivel
rajuk igen jO benyomast tett a regény.

Lasd OSZK Fond 111/735/2/a; Wolff cég gépirasn levelét: OSZK Fond 111/735/2/b; Sipos 2011.
153., 628—630. (2284. levél — nem jelzi a Wolff levelének jelzetét)

Lasd még 1918. oktober 14.; 1919. oktober 4. elitt, oktober 4. és utana

Reményik Sandor Kolozsvarrdl irt levelében ugy véli, az érvényesiilés utjai fiatal,
kezdo ironak ,,kegyetleniil nehezek”, s itéletében foltétlentil bizva Babitsnak kiildi
a Nyugatba szant verseit, mint akihez ,,irodalmi dolgokban a legteljesebb bizalom-
mal” lehet fordulni.

Lasd OSZK Fond I11/1061/2.; Kiczenko/Thimar (Batho Gabriella) 2000. 288—289.; Sipos 2003.
124.; Sipos 2011. 154., 630—631. (2285. levél)

Budapest, 1918. szeptember 19. utin

Babits Reményik Sandornak kiildott soraiban kijelenti, hogy 1j verseiben ugyan-
azokat az elényoket és arnyoldalakat fedezi fel, mint verseskonyvében. Tajékoztat-
ja, miszerint 6 ,,csak névleges szerkeszt6je” a Nyugatnak, a kéziratok sorsarol Os-
vat Ern6 dont, akinek elkiildte a verseket. Osvat azonban betegen fekszik, igy a
dontésrél majd csak késobb kaphat értesitést. [Osvatot 1918 8szén és kora telén
egyre romlo fizikai allapota agyba kényszeriti; a pusztité spanyolnatha 6t sem ki-
méli.]

Lasd PIM Kézirattara V. 4557/30/2.; Kiczenkd/Thimar (Bathé Gabriella) 2000. 89.; Sipos 2011.
155., 631. (2286. levél); Frater Zoltan 1987. 155.

1918. szeptember 21.

Baumgarten Ferenc [mit sem tudva betegségérol] tréfas-lemondoan érdeklddik Ba-
bitstol a konyvérdl [Das Werk Condrad Ferdinand Meyers] igért kritika sorsarol:
»aratasra reméltem ismertetését, de mostanaig, sziiretésig (!) [bizonyara az ,,ara-
tasra” mintajara, szliretig helyett] ugy szolvan hidba vartam. Véglegesen le kell-e
mondanom?” Kdozli, hogy a Neue Rundschau oktoberi szama kozli berlini eléada-
sat, amint megkapja a kiilonlenyomatokat, kiildi Babitsnak. Erdeklédik, elézé év
Osze ota, miota utoljara otthon, Budapesten jart, mi jelent meg Babitstol.

Lasd OSZK Fond 145/295/6.; Téglas, Uj Dunataj 1999. 1. sz. 40-52.; Téglas 2003. 60. (7. levél);
Sipos 2011. 157., 633. (2288. levél)
Vo. Sipos 2011. 633. (a jelzetet tévesen a Babits-fond I1I-as jelzésével egésziti ki)

Schopflin Aladér a Vasdrnapi Ujsag nyomtatott fejléces levélpapirjan ir levelet Ba-
bitsnak, s bizonyara elkiildi Szekszardra a Nyugat legtijabb, szeptember 16-i sza-
mat, melyben a Nyugat Iskoldjat is beharangozzak. Minthogy az oktober 1-jei
szamban részletes prospektust akar kozolni, siirgdsen kéri Babits eléadassorozata-
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nak cimét. Ugy tervezik, Babits eldadasai végigmennek az egész sorozaton, téle
tehat 12 eldadasra szamitanak. Babits nyugdijazasanak dolgarél semmit sem sike-
riillt megtudnia, csondes ¢élet folyik Pesten, a Centralba alig jar valaki, ,,Havas kis-
asszony” azonban mar szervezi a vidéki kirandulasokat, amelyeknél foltétleniil
szamitanak Babits részvételére, hiszen nélkiile sehol sem varhato kell6 érdeklddés;
a honap kozepe tajan, ha Babits egészsége engedi, mar elmehetnének a tervbe vett
helyszinek — Szeged, Temesvar, Gyo6r, Kassa, Miskolc, Debrecen — egyikére. Re-
méli, Babits oktober elejére megerésddve keriil haza.

Lasd OSZK Fond I11/1115/12.; Balogh Tamas 2004. 190—-191. (209. levél); Sipos 2011. 157-159.,
633-634. (2289. levél); 455.

Szekszard, 1918. szeptember 21. koriil

»Most kezdem egy kicsit 6sszeszedni magam” — irja Babits Szekszardrol Schopflin
Aladarnak kiildott soraiban [melyek — a tartalombol kovetkeztetve — foltehetdleg
keresztezik egymast Schopflin szeptember 21-én kelt levelével]. Etetik, hizlaljak,
igy a kezdeti gyengeség muloban van, olyannyira, hogy lassan mar dolgozni is
kezd. Koszoni Schopflinnek betegsége idején irdnta mutatott figyelmét. Beszdmol
arrol, hogy nyugdijaztatasa érdekében Ignotusnak kiildott levelében kérte, beszél-
jen Friedmann-nal, Szilasinak pedig megirta, hogy Blum doktort értesitse. Szeret-
né az iigyet az oktoberi Odry-est elétt elintézni, erre azonban aligha van remény.
Megemliti, hogy Fenyodtol Svajebdl érkezett levelezdlap, s hogy Szabd Ervin is irt
neki, amibdl arra kovetkeztet, hogy jobban van [sajnos a kovetkeztetés tévesnek
bizonyul]. ,,Nekem ez a betegség most nagyon rosszkor jott; draga idotdl fosztott
meg, és sok mindenben megakadalyozott. Most, utolag, egészen el vagyok kese-
redve miatta” — panaszolja, talan fol sem fogva, milyen szerencsésen labal ki si-
lyos betegségébdl. Erdekl6dik a Nyugat Iskoldja [= Nyugat-eléaddsok] programja-
rol, sajnalja, hogy nem segithet Schopflinnek, de igéri: ,,oktober elsejétél mar
rendelkezésedre allok”. Megkésve bar, kozli eldadasa cimét: 4 filozofia a mai kul-
turaban, mindazonaltal rabizza az esetleges valtoztatast Schopflinre. ,,Oktober
els6 napjaiban Pesten leszek” — zarja szokatlanul hosszu levelét.

Lasd OSZK Levelestar 5.; Balogh Tamas 2004. 191-192. (210. levél — 1918. szeptember 21.
utan); Sipos 2011. 155-156., 631-632. (2287. levél — 1918. szeptember 21. el6tt), 434.

Lasd még a , Nyugat Iskoldja” -ra: 1918. szeptember 16.; Raba 1981. 552.; Buda, Magyar
Konyvszemle 2014. 1. sz. 94—100.

V6. Sipos 2011. 632. (az oktober 5-re tervezett Odry-est ,,okt. 1-jére” datalasa bizonyara eliras)

Szekszard—Budapest, 1918. szeptember 24. elott és szeptember 24.
Babits Jaszi Oszkarnak is beszamol arrél, hogy egészsége javuloban, amit kedves-
ségbol bizonyara részben ,,a pasaréti tej”” hatasanak is tulajdonit [ti. a Pasaréti ut és
a Viragarok utca sarkan 1évo kertjiikkben Jasziék gyermekeik ellatasara kecskéket
tartanak, s a tejbdl rendszeresen kiildenek Babitsnak is]. Jaszi, akit Babits sorai
megorvendeztetnek a Huszadik Szazad nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelé-
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ben kéri, Babits csak pihenje jol ki magat és viruld egészségben térjen vissza.
»Nagy sziikség lesz a Te tiszta és partatlan egyéniségedre az elkdvetkezendo ferge-
teges idokben” — szinte eldrevetiti az elkdvetkezd eseményeket. Beszamol arrdl is,
hogy Szabo Ervin allapota nemhogy javulna, inkabb rosszabbodik; ,,nagyon két-
ségbe vagyok esve ¢és félelemmel tekintek a jovobe” — teszi hozza. Kéri, hogy a
mellékelt korrekturat [Leibniz mint hazafi] Babits postafordultaval kiildje vissza,
mert ,,az Gj rovatot a Te neved diszével akarjuk elkezdeni”. Mar kdriilbeliil 30 tarca
van a rovat szamara, koztiik tobb elsérangu. A rovat nagyon sok munkat ad szama-
ra, s reméli, ha [Komjathy] Aladar hazatér, leveszi rola a teher egy részét.

Lasd OSZK Fond I11/637/5.; kozli Gal Istvan, Magyar Nemzet 1975. marc. 20. 8.; Litvan/Varga
F. 1991. 222-223. (123. levél); Sipos 2011. 159-160., 634—635. (2291. levél), 436., 469.; Sipos,
Tekintet 2013. 1. sz. 92.

Lasd még a Vilag tarcarovatara: 1918. junius eleje; Leibniz mint hazafi: 1918. oktéber 1.

Budapest, 1918. szeptember 26.
Jaszi Oszkar a Huszadik Szazad nyomtatott fejléces levélpapirjan korlevelet kiild,
melynek egyik példanyat Babitsnak is eljuttatja. Minthogy a nemzetiségi probléma
¢s a népek onrendelkezési joganak kérdése a kozvéleményt egyre inkabb foglal-
koztatja, tigy véli, érdemes a problémakor tudomanyos alapjait megvitatni, ezért
kéri, hogy a mellékelt két ellentétes 1atdszogbdl kiindulo dolgozat alapjan a cimzet-
tek, koztiik Babits fejtse ki allaspontjat. Oktober 20-ig varjak valaszat. [A Husza-
dik Szazad 1918-as, a nemzetiségi kérdéssel foglalkozo ankétjanak vitainditd irasa
Réz Mihalynak a laphoz bekiild6tt tanulmanya — Babits nem kozdl irast, de az
1918. november 3-an A magyar intelligenciahoz cimmel megjelend kidltvany, me-
lyet Babits fogalmaz, éppen a nemzeti 6nrendelkezés mellett all ki. — 1918 szept-
emberében, majd igen gyorsan, oktéberben mar masodik kiaddsban jelenik meg
Jaszi Oszkar tavasszal irt Magyarorszag jovéje és a Dunai Egyesiilt Allamok cimt
munkaja (Uj Magyarorszag Részvénytarsasag), mely el6szor korvonalazza a dunai
konfdderacio (a kossuthi eszmény) gondolatat. Ez az eleve esélytelen terv elsdsor-
ban még mindig a torténeti magyar allam integritasat kivanja biztositani. Nemze-
tiségi miniszteri ténykedésének honapjaiban Jaszi a korabban altala is elutasitott
belsé nemzetiségi foderalizalas gondolataig hatral, az emigracio elsé éveiben
azonban fel kell ismernie a nemzeti atrendez6dés kdvetkezményét: a torténeti Ma-
gyarorszag integritasa végérvényesen a multé.]
Lasd OSZK Fond I11/637/4.; Litvan/Varga F. 1991. 223-224. (124. levél); Sipos 2011. 160-161.,
635-636. (2292. levél)
Lasd még 1918. november 3.; Szarka Lasz106: Duna-taji dilemmak. Nemzeti kisebbségek — ki-
sebbségi politika a 20. szazadi Kelet-Kozép-Eurépaban. Ister Kiado,1998.

A kolt6, miiforditd Zempléni Arpad kiild levelet Babitsnak, melyben kozli, hogy
Jaszay-Horvath Elemért, ,,a jeles verselot” szeretné tagnak ajanlani a Pet6fi Tarsa-
sagba, ehhez kéri Babits alairasat az ajanlasra, mondvan, ,,hogy a dolognak tébb
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stlya legyen”. Felhivja Babits figyelmét a Budapesti Szemlében megjelené munka-
jara (kétezer soros, &si nyolcasokban szétt vogul rege!) Erdeklédik, vajon Dante
Inferndjdban van-e nyoma annak, mit esznek-isznak az 6rdogok a pokolban,
ugyanis van egy észt meséje, ,,abba kék [’kellene’] egy alapos pokolbeli daridé, de
nem tudom 6sszehazudni az étlapot”. Hiteles epikai leleményre vagyik Babitstol.
(A levél verzdjan Torok Sophie ceruzairasu rajegyzése.)

Lasd OSZK Fond I11/1397/1.; Sipos 2011. 161-162., 636—637. (2293. levél), 450.

Budapest, 1918. szeptember 26. utdn
»Kérésednek természetesen készséggel teszek eleget, hisz ez az én dhajtasomat is
fedi” — irja valaszul Babits levelez6lapjan Zempléni Arpadnak a Jaszay-Horvath
Elemér tagajanlasa kapcsan [bizonyara ez az apak baratsaganak ,,tovabbélésére™ is
utal]. Kozli még, hogy ,,Danténal az 6rdogok nem esznek, de igéri, a kérdésnek még
pontosabban utananéz. (A lapot kétszer is alairja: ,,Babits Mihaly” és ,,B. M.”)

Lasd OSZK Levelestar; Sipos 2011. 162., 637-638. (2294. levél), 450.

Lasd még (id.) Babits Mihaly és Horvath Karoly baratsagara: (Szab6 L.) MTAK Ms 4699/129.;
Belia 1983. 19, 21., 23., 259.; Jaszay-Horvath Elemérre: Pécs, 1891. mdjus 5-t6l 1898. mdjus
12-ig

Szekszard—Budapest, 1918. szeptember 28. eldtt és szeptember 28.

Babits Szabo Ervinnek is kiild levelet Szekszardrol, melyben tudatja, hogy egész-
sége helyreallt. Madzsar Jozsefné Jaszi Alice az igen gyenge Szabo Ervin megbi-
zasabol valaszol Babitsnak, melyben beszamol Szabo utdbbi két hetének rossz al-
lapotarol, mert a meglévo bajahoz még egy magas lazzal jard influenza is tarsult.
2-3 napja mar jobban van, véli Jaszi Alice. Babits levelének végteleniil oriil, mele-
gen koszoni, mindnyajan boldogok, hogy Babits ismét egészséges, de ,,Ervin kére-
ti, hogy csak vigyazzon magara”. Jaszi Alice szorgalmazza, Babits miel6tt irjon
ujabb levelet Szabd Ervinnek, mert az a betegnek igen nagy oromot szerez. (A le-
vélen Torok Sophie ceruzairdsu rajegyzése.)

Lasd OSZK Fond I11/858.; Sipos 2011. 163., 638. (2295. levél); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 90.

1918. szeptember 28.
A Hadialbum szerkesztdjeként Tabéry Géza levelében kozli, hogy eldz6 nap barat-
ja, Horvat Henrik tarsasagaban kereste Babitsot a lakdsan, de sajnalattal értesiilt,
hogy Szekszardon tartézkodik. A 46. szamu cséaszari és kiralyi szegedi gyalogez-
red nyomdatechnikailag ¢és tartalmilag is elsdrendli kiadvanynak késziild Hadi-
albuma szamara kéri, hogy Babits Fortissimo cimi versét, melynek csak forditasat
olvashatta Horvat Henriknél, kiildje el szamara. Tudatja tovabba: Szegeden a Tar-
sadalomtudomanyi Tarsasag Fiokja oktober 13-ra A Holnap tizéves emlékére iro-
dalmi matinét tervez Babits, Dutka Akos, Juhasz Gyula és Antal Sandor részvéte-
lével (honorariumként 400 koronat ajanlanak). Kéri Babits értesitését, johet-e
Szegedre és melyik vonattal érkezik. A levélhez Tabéry a névjegykartyajat mellé-
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keli. (A 2. foli6 verzojara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,Tabéry fhdngy Hadialbum
46. Békéscsaba.”)

Lasd OSZK Fond I11/1264/1., 8.; Kiczenko Judit-Thimar Attila (Sipos) 2000. 282-283.; Sipos
2011. 164., 639—640. (2296. levél)

Lasd még A Holnapra: 1918. aprilis; 1918. oktober 5.

1918. szeptember 29.

Az Urania Magyar Tudomanyos Szinhaz Igazgatosaga nyomtatott fejléces levélpa-
piron olvashatatlan és dr. Szabé Odénnek, az Urania titkaranak cégszerii alairasa-
val kiild levelet Babitsnak. Oktober végétdl tudomanyos szinhazuk — mely szép
sikerrel tartja délutani ismeretterjesztd eléaddsait — programjaba irodalmi ciklust
vettek fel, mely a vilag klasszikusainak méltatasat kivanja adni. Kérik, Babits val-
lalna el a Dante-eléadas megtartasat délutan fél négytdl haromnegyed 6tig (= 6tne-
gyed ora), s tiszteletdijként a teljes jegybevételt ajanljak fel. (Tajékoztatasul kozli,
hogy Shakespeare-rél Berzeviczy Albert, Jokairol Bedthy Zsolt, Goethérdl Ale-
xander Bernat, Moli¢re-r6l Ivanfi Jend, Pet6firdl Herczeg Ferenc, Victor Hugorol
Keszler Jozsef, Tolsztojrol Pekar Gyula, Dickensrdl Finaczy Ernd, Aranyrol
Vojnovich Géza, Madachrol Sebestyén Karoly ad eld.)

[Az Urania Magyar Tudomanyos Szinhaz 1899-ben nyilik meg a Magyar Tudo-
manyos Akadémia tamogatasaval a Rimanoczy-palotaban, az Orczy-féle mulatd
épiiletében (az egykori Kerepesi, ma Rakdczi Gt 21. szam alatt) 570 férdhellyel.
A szinhaz a természettudomanyok, a miivelodéstorténet, a néprajz, a miivészet, az
ipar €s a technika korébe vagd, szaktudosok altal irt eldadasokat tart, melyeket a
szinpadi szemléltetés eszkozeivel, vetitett, szines képekben és dekoraciokban allit
szinpadra, a modern technika felhasznaldsaval eléallitott fényhatasokkal kisérve.
A szinhaz belso tereit 1917-ben gy alakitjak at, hogy esti filmvetitésekre is alkal-
masak legyenek.]

Lasd OSZK Fond I11/1902/107.; Sipos 2011. 165-166., 640—641. (2297. levél); Urania Magyar
Tudomanyos Szinhaz feherkatalin.hanoi.hu/upld/1890-1918.ppt

1918. szeptember 30.
Pakots Jozsef titkar névjegykartyan kozli Babitscsal: ,,A Pet6fi Tarsasag oktober
13-an, vasarnap délel6tt 11 orakor tartja az Akadémiaban legkdzelebbi felolvaso
tilésén, amelyre kitliztiik a Te székfoglalo kolteményeidet is.” Kéri Babits valaszat,
vajon igy rendben lesz-e.

Lasd OSZK Fond 111/1643/6.; Sipos 2011. 166., 641-642. (2298. levél), 450.

Lasd még Budapest, 1917. december 18.; Budapest, 1918. mdrcius 3. utan; Budapest, 1918.
marcius 10. elott és mdrcius 10.; Budapest, 1918. marcius 17. vasdrnap
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1918. szeptember 30. és oktober 2.
A Varosi Nyilvanos Konyvtar kiild gyaszjelentést Babitsnak Szabd Ervin halala-
kor. Az életének 41. évében, szeptember 30-an elhunyt konyvtarigazgatdt oktober
2-an 4 o6rakor temetik a Farkasréti temetd halottashazabol.

Lasd OSZK Fond II1.; a nekroldgot: Huszadik Szazad 1918. 10. sz.; Sipos 2011. 167., 642. (2299.
levél); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 90.

1918. szeptember vége
A székesfOvarosi konyvtaros Braun Robert névjegykartyajan par soros iizenetet ir
Babitsnak, melyben kéri, hogy azonnal menjen be, mert Lantos valami fontos
tgyet akar veliik a kdnyvtarban megbeszélni.
[Lantos Adolf konyvkereskedd, antikvarius, konyvkiado, aki 1917-ben a Révai-
tol atveszi a Nyugat kiadvanyait.]

Lasd OSZK Fond I11/309/2.; Sipos 2011. 149., 624—625. (2278. levél — 1918. szeptember kozepe
utan)

Lasd még Lantosra: 1918. szeptember

Szekszard, 1918. szeptember vége
Babits levélben koszoni meg Hatvany Lajosnak nyugdijaztatasi kérelme tigyében
Neményi [Imre kultusz] allamtitkarhoz intézett ,,meleg hangu ajanlélevelét”. Tu-
datja, hogy huzamos ideig lazas beteg volt, édesanyja hozta haza Szekszardra.
Emiatt eddig az allamtitkarnal sem jelentkezhetett audienciara; tigye most fiiggd-
ben van. Mar dolgozgatni is akar, s reméli, néhany nap mulva kéziratot is tud kiil-
deni. Oktober elsé napjaiban késziil Pestre utazni és Hatvanyt folkeresni.

Lasd MTAK Ms 376/10.; Levelek Hatvany Lajoshoz 1967. 247., 655. (244. levél); Kelevéz (Maté
J. Gyorgy) 1983. 133.; Sipos 2011. 168—-169., 642—643. (2300. levél — 1918. szeptember)

1918. szeptember
Megjelenik Babits Két nyari vers focimmel: 1. Settecento. 2. Oggi cimii kolte-
ménye.

Lasd Esztendd 1918. szeptember, 9. sz. 114—-116.

Ismertetést kozolnek Babits Immanuel Kant Az 6rok béke cimi muvének fordita-
sarol.

Lasd A Tudas 1918. szeptember, 5. sz. 8.

A Huszadik Szdzad cimt folyoirat a Kényvszemlében méltatja a Huszadik Szazad
szerkesztéségének kezdeményezésére alakult Uj Magyarorszag részvénytarsasag
elsd kiadvanyait, a Természet és Tarsadalom sorozat harom fiizetét, koztiik Imma-
nuel Kantnak Babits forditdsaban megjelent Az orok béke cimii miivét (,,Fobizo-
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manyos: Lantos A. kdnyvesboltja, [V. Mehmed szultan-ut 3. Egy kétet ara 3 kor.
60 fill.”). A harom fiizet programjat adja az egé€sz sorozatnak: a filozofia, a termé-
szettudomany ¢és a tarsadalomtudomany is képviselteti magat. A recenzens Kant
mivét a békeirodalom legbecsesebb filozofiai alkotasanak tekintve kiemeli, hogy
a német filozofus — akinek elmélkedése rendkiviili ember- és tarsadalomismeret-
ol tesz tanuibizonysagot —, korat meghaladva, ,,0lyan széles perspektivabol vizs-
galja a haboru kikiiszobolésének problémajat, hogy mintaul szolgalhat a kozkeletii
pacifizmusnak arra nézve, hogyan kell ama nagy tarsadalmi, politikai és gazdasa-
gi Osszefiiggéseket megitélni, melyekbdl a habort ered”. Kant miive Babitsnak a
gondolatok sértetlenségét megdrzo, am az eredeti szoveg nehézkes stilusat vilago-
sabba és egyszeriibbé tevo kitlind forditasaban a legszélesebb korok érdeklddésére
is szamot tarthat.

Lasd Huszadik Szazad 1918. szeptember, 9. sz. 152.

Szekszard, 1918. oktober 1. elott és oktober 1.
Babits Koltészet és eléadémiivészet cimii, Odry Aprad eléaddestjét bevezetd eld-
adasa gépirasu tisztazat(toredéké)nek keletkezése. A cim a folio verzdjan autograf
ceruzairassal. [A tanulmany az 1922-es Gondolat és iras kotetben az eredeti, az
1941-es [rok két haborii kizt kotetben mér Kolt6 és tolmdcesa cimmel jelenik meg]

Lasd OSZK Fond I11/1919/2.; a datalashoz Babits Szekszardrol 1918. oktdber 1-jén Komjathy
Aladarnak irt levelét: MTAK Ms 10.506/17.

Babits a Pestre utazasa eldtti napon (oktober 1-jén) még Szekszardrol — miel6tt si-
etne ki a sz0l6be, hogy az utols6 napot ott tdltse — ,,sebtiben” kiild kissé¢ szemreha-
nyo sorokat Komjathy Aladarnak: nagyon varta levelét, még azt sem tudja, meddig
marad Kornyén. ,,En holnap utazom vissza Pestre, igy most mar csak oda irj. De
azonnal!” Szabo Ervin halalarol el6z6 nap az 0jsagokbol értestilt, éppen akkor,
amikor Madzsarné [Jaszi Alice] levele érkezett, azzal a hirrel, hogy harom nap o6ta
a beteg sokkal jobban van. Az Gjsagok, ,,még az ellenkez6 partiak is”, nagyon szé-
pen bucsuztatjak — jegyzi meg. Tudja, halala Aladarnak kiilonosen szomor hir,
hiszen ,,egyik legjobb akardja” volt. ,,Engem is nagyon lesujtott, mert nem hittem
hogy ily hamar megtorténik” — vallja be. Multkori levelében — melyre Aladar nem
valaszolt — megirta, hogyan lett Pesten rosszul s jottek érte anyjaék, hogy Szek-
szardra vigy¢ek. Jol tartottak, hizlaltak, rendbe is jott, csupan valami faradtsag ma-
radt benne. Ugy véli, keveset dolgozott: ,,3 Dante-ének [Isteni Szinjaték. Purgato-
rium], 2 vers, a felolvasasom, melyet az Odry-esten fogok tartani, és egy novella
kezdete”. Majd felvillanyozva teszi hozza: ,,Ugy latom egyébként hogy nagy dol-
gok torténnek most a vilagban, és roppant kivancsi vagyok a fejleményekre. Ezért
is szivesen megyek most Pestre, hogy kozelebbrdl tudjak valamit.”

Lasd MTAK Ms 10.506/17.; Sipos 2011. 171-172., 646. (2304. levél — 1918. oktdber 2.), 436.;
Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 90. (1918. oktober 2.)

Lasd még Budapest—Szekszdard, 1918. szeptember 14. kioriil—oktober 2.
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1918. oktober 1.
A Vilag 1j tarcarovata — melyet Szabo Ervin betegsége, majd halala miatt végiil
Jaszi Oszkar szerkeszt — Szab6 Ervin kiilon kivansagara Babits Leibniz mint hazafi
cimi cikkével indul.

Lasd Vilag 1918. okt. 1. 229. sz. 5-6.; Sipos 17.; F. Csanak Doéra 1990. 360. (307. levél 2. jegy-
zete); Sipos 2003. 79.; Hibsch/Pientak 2009. 492.

Hirdetik Odry Arpad oktober 5-i eldaddestjét, amelyet Babits vezet be, valamint a
Nyugat kiadasaban megjelent Herceg, hatha megjon a tél is! masodik kiadasat.

Lasd Nyugat 1918. II. okt. 1. 19. sz. cimlapverzo; szamozatlan elélap

1918. oktober 2.
Kolozsvarrol Tessitori Gabriella is kiilon levélben koszoni meg Babitsnak az elkiil-
dott fényképet, mely lakasuk ,,legbecsesebb diszét” jelenti szamara. O is szabadko-
zik, hogy nem tudta, nyaron hova irjon, Tessitori Nora Szekszardra cimzett levelé-
re ugyanis nem jott valasz; ezért a megkésett koszondlevél. Varjak Babitsot
Kolozsvarra.

Lasd OSZK Fond I11/1289.; Tessitori 1983. 72-74., 296. (9. levél); Sipos 2011. 172-173,,
646—-647. (2305. levél), 462.

,Dr. Szabo Ervin temetése oktober 2-an volt 6riasi részvét mellett. Sirjanal Harrer
Ferenc, Madzsar Jozsef, Kunfi Zsigmond ¢és Jaszi Oszkar beszéltek. (Jaszi a Tarsa-
dalomtudomanyi Tarsasag, a Tarsadalomtudomanyok Szabad Iskoléja és a Husza-
dik Szdzad nevében bucsuztatta el és helyezett koszorut ravatalara.) A budapesti
munkassag a temetés alatt tizperces munkabesziintetést rendezett.”

[Babits talan éppen ezen a napon érkezik haza Szekszardrol, kérdés, vajon részt
vesz-e a temetésen.]

Lasd a nekrologot: Huszadik Szazad 1918. 10. sz.

Budapest, 1918. oktober 2.—november 4.
Babitsot bizonyara olyannyira lefoglaljak a politikai események ¢és a Nyugat koriili
feladatok, hogy Szekszardrol hazatérve egy honapig nem ad hirt magarol csaladja-
nak.

Lasd Babits Angyal 1918. november 4-i levelét: OSZK Fond I11/25/95.
Budapest, 1918. oktober 3.; oktober 17.

A reformatus egyhaz zsinatanak zart {ilésén, majd a parlamentben grof Tisza Ist-
van volt miniszterelndk bejelenti a habort elvesztését.
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Lasd Digitalis Historia adatbazis http:/www.tortenelmitar.hu/index.php?option=com_custom
properties&task=tag&tagName=Id%C5%91rend%3A1867-1918&Itemid=85&lang=hu&limits
tart=3160; Sipos 2011. 662. (2329. levél jegyzetében); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 98.

Budapest, 1918. oktober 5.

Schopflin Aladar Odry Arpadd szavalé-estélye cimii irdsa szerint Babits ,,0kos, vi-
lagos és gondolataiban talald” bevezet6 eldadast tart (késébb Koltészet és eldado-
miivészet, illetve Kolt6 és tolmdcsa cimen jelenik meg) Odry Arpad eléadoestjén,
a Zeneakadémia nagytermében, este fél 8-tol. Babits arrol is szol, hogy Odry vers-
valasztasait sajat egyénisége, eldéadomiivészete indokolja, hiszen a szavald miivé-
szete az illusztratoréhoz hasonlit: ki kell egészitenie a maga egyéniségével a kész
miivet. Odry a Nyugat irdinak miiveibdl, igy Babits verseibél is eléad (Schopflin
érdemesnek tartja megjegyezni, hogy Odryhoz lathatan Babits koltészete 4ll a
legkozelebb). Babits az estet ,,szakaszonként™ vezeti be.

Lasd Magyar Hirlap 1918. szept. 22. 222. sz. 9.; Nyugat 1918. II. okt. 16. 20. sz. 600—601.; Nyu-
gat 1919. 1. jan. 16. 2. sz. 129-135.; Téglas 1981. 207-208.; Téglas, Dunataj 1983. 3. sz. 68,
Tessitori 1983. 289-290. (2. levél jegyzetében); Nédli/Pientak/Sipos (Lénart Tamas) 2008. 423.

A Révai Testvérek Irodalmi Intézet Babitshoz intézett levelének helyes datuma:
Budapest, 1912. oktober 5.

Lasd OSZK Fond I11/1858/2.; Sali 2003. 195-196., 456. (1152. levél)

Vo. Sipos 2011. 174—-175., 647-648. (2307. levél — Budapest, 71918. oktober 5-re datalja, noha
jelzi, hogy a levelet Rékospalotara cimzik; a téves datum ¢és a hianyos jelzet okan ugy véli,
hogy az a kézirat-kataldgusban nem szerepel)

1918. oktober 5.
Tabéry Géza Békéscsabarol kiildi Gjabb levelét Babitsnak, emlékeztetve el6zd heti
soraira, melyben az oktober 13-i Szegeden tartando [4 Holnap tizedik évfordulojat
tinnepl6] matinéra hivta. Tudatja, hogy kozbejott akadalyok miatt a matinét ké-
sObbre halasztjak. Kéri, Babits ne feledkezzen meg Fortissimo cimii versének el-
kiildésérol.

Lasd OSZK Fond I11/1264/2.; (Sipos) 2000. 283.; Sipos 2011. 175., 648. (2308. levél); Tabéry
Géza 1918. szeptember 28-i levelét: OSZK Fond 111/1264/1., 8.

V6. Sipos 2011. 648. (bar jelzi Tabéry Babitsnak Budapestrdl irt el6z6 levelét, a Szegeden tar-
tandé matinét tévesen a Nyugat-matinéival azonositja)

Budapest, 1918. oktober 7. elott és oktober 7-8.
Babits ,,szives készségét” orommel véve, a Petdfi Tarsasag nyomtatott fejléces le-
vélpapirjan Pakots Jozsef kiildi sorait, megerdsitve a székfoglald oktober 13-i, va-
sarnap déleldtt 11 orai idopontjat és helyszinét (az Akadémia I. emeleti iléstermét),
jelezve, hogy az akadémiai szolgdk majd odaigazitjak Babitsot. A kovetkezd nap
Pakots elkiildi a felolvaso iilés hivatalos programjat is, melyen masodikként szere-
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pel: ,Koltemények (székfoglalo.) Irta és felolvassa Babits Mihaly rendes tag.”
(A levél hatoldalan Térok Sophie ceruzairasu rajegyzése.)

Lasd OSZK Fond I11/1643/7., 8.; Téglas 1997a 28-29.; Sipos 2011. 176—-177., 649—-650. (2310.,
2311. levél); 450.

1918. oktober 8., oktober 14., oktober 16.

A Magyarorszagi Szocialdemokrata Part (MSZDP) 1918. oktober 8-i kialtvanya-
ban kdrvonalazza programjat: az 6nallo Magyarorszag megteremtését, a demokra-
tikus atalakulds megvalositasat. Oktober 14-én Genfben Masaryk vezetésével
megalakul az emigrans cseh kormany, oktober 16-an pedig I'V. Karoly az esemé-
nyeket kovetve kialtvanyt ad ki, melyben Ausztriat foderativ allamma mindsiti, és
maga szolitja fel egyes tartomanyait, hogy alakitsak meg a maguk nemzeti tana-
csait. A kiadltvany azonban a Magyar Kiralysagra nem vonatkozik!

Lasd 1919. majus 30.-janius 24. — EPA epa.niif.hu/01000/01019/00002/pdf/totharpi.pdf
Lasd még Budapest, 1918. oktober 24-30. és utdna

1918. oktober 10.
(f. e.) szigndval [Farkas Emod ?] ismertetését kozlik Dante komédidja 1. A Pokol
cimi miivének a Révai ,,masodkiadas”-aban megjelent Babits-forditasarol.

Lasd Budapest 1918. okt. 10. 237. sz. 6.
Vo. Sipos 2011. 458. (,,decemberben [! jelenik meg] a Pokol masodik kiadasa’)

Hircikkben harangozzak be ,,a Nyugat estélyét, amelyet [Szegeden] a Tisza-szallo
nagytermében a Szegedi Ujsagirok Egyesiilete rendez oktober 19-én este, fél tiz
orakor. A modern irodalom és mivészet reprezentativ kitlinGségei szerepelnek
ezen a gazdag és magas nivoju estélyen [...]. Babits Mihaly, aki Szegeden kezdette
diadalmas kolt6i palyajat, Juhasz Gyula, bajtarsa a modern lira forradalmaban,
Schopflin Aladar, a mai magyar kritika els6 ttordje, Foldi Mihaly, a filozofus no-
vellista és orvosi ird, Odry Arpad, a Nemzeti Szinhaz egyik legnagyobb miivésze
¢és Palay Matild, az Operahaz jeles fiatal tagja, aki Ady-, Babits- és Ignotus-dalokat
énekel. [...] a Nyugat-estély helyarai a kovetkezok lesznek: paholy 30, zsollye 10,
els6 hely 8, masodik hely 6, allohely 3, didkhely 2 korona.” [A tervezett matiné a
jarvany miatt elmarad, s az 0szi politikai valtozadsok miatt késébb sem tartjak meg.]

Lasd Délmagyarorszag (Szeged) 1918. okt. 10. 5.; Juhasz Gyula, Délmagyarorszag (Szeged)
1918. okt. 13. 5-6.

A Nyugat nyomtatott fejléces levélpapirjan irt levelében Ignotus kozli, hogy a no-
vember 1-jei szamot annak a kérdésnek szentelik, ,,vajjon [!] egy ) allamhatarok
kozt teljesen magara utalt s teriiletében remélhetoleg nem csokkend fiiggetlen Ma-
gyarorszag szamdara mely politika volna természetes €s ajanlatos”. Oktober 23-ig
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kéri Babits irdsat, abban a reményben, hogy vallalja. Erdeklédik, mi van az Odry-
felolvasassal [talan a kéziratot siirgeti?], s a keddi [15-i] viszontlatassal bucsuzik
[bizonyara a szokasos keddi Nyugat-Osszejovetelre varja Babitsot is].

Lasd OSZK Fond 111/610/13.; Babits-olvasokonyv 1. 1999. 328.; Sipos 2011. 177., 650—651.
(2312. levél), 457.; a ,,keddi” Nyugat-6sszejovetelekre: 1918. janudr 30. elott

Budapest, 1918. oktéber 12.
A Nyugat titkara, Havas Irén két rovid levéliizenetet kiild Babitsnak, bizonyara
kiildonc utjan: az elséhoz mellékeli az Odry-estén tartott felolvasasa tiszteletdijat
¢és tudatja, hogy a szegedi felolvasast a masnapi [oktober 13-i] székfoglald miatt
oktober 19-re halasztjak, tovabba Fenyd Miksa nevében két belépdjegyet kér a Pe-
tofi Tarsasag lilésére. A masodik, névjegyre irt lizenet a Szegedrol kapott telefon-
értesitést tovabbitja: az estét a [spanyolnatha-] jarvany miatt betiltjak.

Lasd OSZK Fond 111/1816/45., 46.; Sipos 2011. 177-178., 651-652. (2313., 2314. levél), 460.
Vé. Sipos 2011. 178—179., 651-652. (mindkett6t 1918. oktober /2. utan-ra datalja)

Budapest, 1918. oktober 13. vasdarnap
Babits délelétt 11 orakor az Akadémian tartott felolvaso iilésen székfoglaloként
sajat verseibdl olvas ol a Pet6fi Tarsasagban, elfoglalva a felajanlott helyet.

Lasd Pakots Jozsef Babitsnak 1918. szeptember 30-an kiildott levelét: OSZK Fond I11/1643/6.;
Téglas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1997. 5-6. sz. 590. és 22. labjegyzet; Téglas 1997a
177.; Sipos 2011. 517. (2121. levél jegyzetében); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 103.

Lasd még Budapest, 1918. marcius 3. utan; Budapest, 1918. mdrcius 17. vasdarnap

V6. Sipos 2003. 76. (,,A koIt 1918. marcius 17-én [!] verseibdl tartott felolvasassal foglalta el
sz€két a Tarsasagban”), 79. (,,13-an sajat verseibdl felolvasott a Petéfi Tarsasagban” — az el6z6
datumbdl kovetkezden nem jelzi, hogy ez a székfoglalo felolvasas ideje)

1918. oktober 13-20.
Reményik Sandor a Herceg, hatha megjon a tél is! masodik kiadasanak iirtigyén
Babits egész koltészetérdl ir tanulmanyt, melyben tudatossagat, mtiveltségét emeli ki.

Lasd Erdélyi Szemle 1918. okt. 13-20. 24. sz. 54-57.

1918. oktober 14.
Stefan I. Klein Davos-Platzbol kiildott német nyelvii taviratban értesiti Babitsot,
hogy a Wolff Verlag elfogadta 4 golyakalifat; s tovabbi prozakatet lehetségére kér
azonnali valaszt.
Lasd OSZK Fond I11/735/3/a; Sipos 2011. 179., 653. (2316. levél)
Lasd még 1918. szeptember 19.; 1919. oktober 4. elitt, oktober 4. és utana

Vo. Sipos 2011. 179., 653. (a tavirat német szovegének téves forditasat adja)
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Budapest, 1918. oktober 14.

Zempléni Arpad ,,Zempléni Taltos” alairassal kiildi levelét: sajnélja, hogy Babits
levelezdlapja szerint Dante 6rdogei nem esznek, az ¢ észt 6rdoge ,,még halat is lop,
ha éhes”. Mellékeli [Jaszay-Horvath] Elemér tagajanlasat a Pet6fi Tarsasagba, s
kéri, Babits vagy irja ala és irassa ala masokkal is, vagy ha masféle ajanlast talal
jonak, ,.kanyaritson” egy masikat. Tudatja: ,,Dantédat [Isteni Szinjaték. A Pokol
valtozatlan utdnnyomasat ] megvettem a minap. Papirosa bizony rossz, de hat azért
majd csak atbongészem lassacskan, a nyomas tisztességes 1évén. Forditasod irigy-
lésre méltdan jo. Igazi dantei hangt és hangulatu. Igyekezz¢l befejezni addig, mig
teljes erédben vagy.” Maga is szerette volna a Poklot atiiltetni, ,,de hat nem kalvi-
nistanak val6 biz az” — teszi hozza.

Lasd OSZK Fond 111/1397/2.; Sipos 2011. 179-180., 653—654. (2317. levél), 450.

Lasd még A Pokol: 1918. augusztus 3.; 1918. augusztus 3. utdn, dsz; 1918. oktéber 10.; Pur-
gatorium: Budapest, 1918. november 24. eldtt és november 24.; megjelenésére: Komjathy
Aladar és Babits Szekszardra 1920. junius 25. utan kiildott levelét: WMMM Kéziratgyjte-
mény 76.3.4.; Paradicsom: Szabo Lérinc Hatvany Lajosnak 1923. februar 25-én irott levelét:
Levelek Hatvany Lajoshoz. 1967. 278.

Vo. Sipos 2011. 654. (A Purgatorium megjelenését 1920. augusztus elso felére datalja, Komja-
thy levele szerint azonban a forditds mar junius 25. koriil kijon a nyomdabol; a Paradicsomét
pedig 1922 végére, noha az csak Budapest, 1923. februdr 25. elétt néhdny nappal jelenik meg)

Budapest, 1918. oktober 16.
Hirdetik a tervezett Nyugat-el6adas-sorozatot, amelyen Babits A filozofia a mai
kulturaban cimmel 12 eléadast tartana.

Megjelenik Schopflin Aladar ismertetése Odry Arpad oktober 5-i szavaloestjé-
r6l, amelynek utols6 mondataban kijelenti: ,,Babits Mihaly bevezetése a versszava-
las miivészetérdl s a szavaldo mivészetnek az elszavalt vershez vald viszonyarol,
okos, vilagos és gondolataiban talalo kis tanulmany —, reméljiik, alkalom lesz vele
még nyomtatott formaban is talalkozni.”

Lasd Nyugat 1918. II. okt. 16. 20. sz. cimlapverzo; 600—601.

Finaly Gabor a Budapesti VI. ker. M. Kir. Allami Fégimnazium Igazgatosaganak
bélyegzojével ellatott levelezolapot kiild Babitsnak, melyen a nyugdijaztatasi kérel-
méhez még hianyzd harom — az 1913-as korpoétlékra, az 1916-os athelyezésre a
Munkacsy utcai fogimnaziumba, illetve az 1917-es, a VIII. osztalyba kinevezésre
vonatkozo6 — okmany poétlolagos bekiildését stirgeti.

Lasd OSZK Fond I11/1894/15.; Sipos 2011. 180., 654—655. (2318. levél)
Budapest, 1918. oktober 24-30. és utina

Oktober 24-¢én, a Karolyi Mihaly vezette Fliggetlenségi és 48-as Part, a Jaszi Osz-
kar vezette Polgari Radikalis Part és a Garami Ernd és Kunfi Zsigmond altal ira-

408



nyitott Magyarorszagi Szocialdemokrata Part Budapesten megalakitja a Nemzeti
Tanacsot.

A kiraly oktober 27-én Jozsef fOherceget nevezi ki homo regiussza, a kiraly
helyettesévé, 28-an hatalmas tomeg indul el a foherceg palotaja elé, kdvetelve,
hogy a Nemzeti Tanacsbol alakuljon meg az 0ij kormany, és Karolyit nevezze ki
miniszterelnokké. Az Gn. lanchidi csata soran a renddrség a tiintetékre 16. A for-
radalmi mozgalmak eléretorésének megakadalyozasara, 1918. oktdber 29-én az
uralkodo, 1V. Karoly és Habsburg Jozsef fOherceg — az altalanos varakozassal el-
lentétben — nem Karolyi Mihaly grofot, hanem grof Hadik Janost nevezi ki mi-
niszterelnokké. Wekerle Sandor 1918. oktdber 30-an délelétt 10 orakor bucstizik a
miniszterelnokség tisztviselditdl, Hadik pedig ekkor veszi at a miniszterelnokség
vezetését. A Hadik-kormany Magyarorszag torténelmének legrovidebb ideig ha-
talmon 1évo kormanya, Hadik minddssze 17 6ran 4t miniszterelnok, 1918. oktober
30-4n 10 oratol oktdber 31-én hajnali harom 6rdig, amikor az dszir6zsas forrada-
lom hatasara lemondani kényszeriil. Miniszterelnoki eskiijét leteszi, de mivel kor-
manyanak névsorat csak masnap kivanja véglegesiteni, az hivatalosan meg sem
alakulhat. Este 10-ig folytatja kormanyalakitasi targyalasait, ennek eredménye-
képp hét tarcara sikeriil minisztert talalnia; koztilk Fenyd Miksa a kereskedelem-
tigyi miniszteri sz€k varomanyosa.

A nap folyaman tiintetés kezddédik, amely felkelésbe csap at. A felkelék meg-
akadalyozzak egy menetszazad frontra kiildését, kiszabaditjak a politikai foglyo-
kat, elfoglaljak a katonai térparancsnoksagot, valamint a fontosabb kozépiileteket
¢s elfogjak a katonai parancsnokot. Oktober 30-rol 31-re virrad6 éjszaka a felfegy-
verzett tomegek elfoglaljak a fovaros stratégiailag fontos pontjait. Az események
miatt Hadik Janos oktdber 31-én hajnali 3 6rakor megbizatasat visszaadja. Oktober
30/31-én gy0z az Oszirodzsas forradalom, és Jozsef foherceg — I'V. Karoly jovaha-
gyasaval — Karolyit nevezi ki miniszterelnoknek. Feny6 Miksa tehat 17 oraig (!)
kereskedelemiigyi miniszter a Hadik-kormanyban. (Ez a politikai rovidlatasra val-
16 szereplése magyarazza majd a két forradalom alatti visszahuzodasat.)

Oktober 30-an kezdddik Budapesten a forradalom. A Conti utcai borténbdl ki-
szabaditjak a politikai foglyokat, elfoglaljak a postat, a telefonkdzpontot, a katonai
raktarakat. November 1-jére altalanos sztrajkot hirdetnek, melyben a vasutasok is
részt vesznek, igy az orszag kozlekedése is megbénul. Karolyi kormanyat a Nem-
zeti Tanacsbol alakitja meg. Programja: az orszag fliggetlenségérol és a valasztojog
demokratikus reformjarol szo6lo torvények megalkotasa, amnesztia a politikai el-
itélteknek, sajtoszabadsag, egyesiilési ¢s gyiilekezési jogok biztositasa, a parasztok
f6ldhoz juttatdsa, munkatigyi és népjoléti intézkedések, szocialis torvények Iétre-
hozasa. A forradalom napjaiban szétkergetett csendérség helyére az anarchia meg-
fekezését szolgaldo nemzetdrséget szerveznek. A nemzeti fiiggetlenséget nem tron-
fosztassal, hanem perszonalunidval képzelik el, eskiijiiket is a kiraly kezébe teszik
le. A feloszloban 1év6 birodalom hadserege ekkor még harcban 4ll, s Magyarorszag
tertiletére ellenséges csapatok nem Iéphetnek be. De a magyarorszagi k. u. k. had-
testek mitkddésébe a magyar kormanynak semmi beleszolasa nincs, a frontokon
tartozkodd magyar csapatok folott nem diszponalnak. A magasabb egységek pa-
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rancsnokai kozott kevés a magyar, a magyarorszagi ezredek tobbsége vegyes vagy
talnyomoan szlav és roman nemzetiségli csapatokbol all, a parancsnokok kozott is
tobb a német, délszlav és cseh, mint a magyar.

Lasd Eder 1966. 269-270.; Keresztury 1970. 374.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrél 1975.
38-39. (oktober 29-re datalja a ,,24 oraig” tartd miniszterséget — kiemelés — RJ); pdf, 24672k
— Adatbank adatbank.transindex.ro/html/alcim_pdf8340.pdf; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 98—
100.; 1919. majus 30.-junius 24. — EPA epa.niif.hu/01000/01019/00002/pdf/totharpi.pdf; Rom-
sics Ignac Trianon okai — Grotius www.grotius.hu/.../2010 122 romsics_ignac_trianon...

Lasd még 1918. oktober 8., oktober 14., oktober 16.; Nyugat népe (Sipos) 2009. 281. és 5. 1ab-
jegyzet; Sipos 2011. 662. (2329. levél jegyzetében)

V6. Sipos 2011. 671. (2343. levél jegyzetében 1918. oktdber 26-ra datalja a Nemzeti Tanacs
megalakulasat)

Babits — minden bizonnyal a Pet6fi Tarsasagban tett oktober 28-i kozgyiilési folszo-
lalasaval egy idében — a belpolitikai valsag tetdzésekor — szenvedélyes hangu rop-
irat 6sszeéllitasan dolgozik, ebben, az Eljen a koztarsasag! [Testvérek! A magyar
nép kivivta szabadsagat!...] cimi kialtvanyban allast foglal a respublika mellett
(Petdfi Kesziilj, hazam cimil versének gondolatmenetét is kdvetve): ,,Magyarorszag
csak atokkal, gytlolettel tartozik a Habsburgoknak. [...] A magyar torténet tele van
rettenetes tetteik emlékével. Legjobbjainkat kivégezték mint blinésdket. Zrinyinek,
Frangepannak, Martinovicsnak, az aradi vértantiknak vére elleniik kialtson az égre!
[...] Le a sziiletett és fizetett népgyilkosokkal! Eljen a Koztarsasag! Amig kiraly
lesz, mindig lesz haboru!” (A gépiratos tisztdzaton autograf ceruzairasu javitasok,
athuzasokkal, idegen kéztdl szarmazd nyomdai utasitasokkal.)

Lasd g=0OSZK Fond 111/1563/38.; OSZK Analekta I11/1513. (egyfolios lapkivagat Torok Sophie
javitasaval); (szovegét a hagyatékbol, a Torok Sophie altal megtalalt kéziratbol) kozli Iroda-
lom-tudomény 1946. majus, 4. sz. 1.; Ungvari, Irodalomtorténeti Kozlemények 1959. 2. sz.
239-240.; Jozsef Farkas 1962. 718., 908. (396. tétel — ,,1918. november 16. el6tti napok™); Kar-
dos Pal 1972. 237.; Gal Istvan, Irodalomtorténeti Kézlemények 1976. 4. sz. 529.; Sipos 1976.
27-28.; Historia 1978. 1. sz. 17.; Téglas 1996. 279-280., 516. (100. tétel); Eder 2002. 171.; Babus
Antal, Uj Forras 2002. 4. sz. (aprilis) www.jamk.hu/ujforras/0204 06.htm; Sipos 2003. 80.;
Sipos 2011. 439. (1918. oktdber 25. el6tt); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 105.

V6. Sipos 2011. 439. (Babits szovegét Ungvari 1959-es kozlésére téves, 248-as lapszam-jeldlés-
sel hivatkozva idézi); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 103. (Babits felszolalasat oktober 27-re datalja)

,»A két habort kozotti idészak uralkodé ideologidinak szerves részét képezte a ma-
gyarorszagi zsidosag aruldsanak tétele, tehat az a nézet, miszerint a vildghaborut
kovetd zlirzavart kihasznalva a zsidosag — a gazdasagi hatalom mellé — a politikai
hatalmat is megszerezte maganak, tovabba, hogy ez a zsid6 hatalomatvétel tragi-
kus kovetkezményekkel jart az orszag sorsara, kiilonosen teriileti integritdsara
nézve [...] Az 0szirdzsas forradalomban valoban jelentds volt a magyarorszagi zsi-
dosag részvétele, bar nem tarthatd az a nézet, hogy a magyarorszagi forradalom
kizardlag a »zsidok miive« volna. Az 1918. oktober végén megalakult Nemzeti
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Tanacs un. Intéz6 Bizottsaganak 20 tagja koziil 11 volt zsido vagy [...] zsido szar-
mazasu politikus.”

Lasd Gyurgyak Janos: 4 zsidokérdés Magyarorszagon. Osiris, Budapest, 2001. 98.; Romsics
Ignac, Rubicon 2012. 9-10. sz. 46.

1918. oktober 25. elitt
[S oriilt kaszas gyanant a vad halal...], valamint a [Vordsbort vérbdl...] kezdeti
toredékek keletkezése. (Ceruzairasi fogalmazvanytoredékek az egyfolios papir
verzdjan, a rekton ,,Dr. Kovacs Laszlo gyalogos hadnagy” névjegyének nyomtatott
szovege €s Babits Angyalnak sz06l6 kézirasu idvozlete. — Kovacs Laszlo 1918. ok-
tober 25-én hal hési halalt.)

Lasd kéziratukat OSZK Fond 111/1969/50.

1918. oktober 25.

A 28 esztendds Kovacs Laszlo, Babits szekszardi baratja az olasz fronton ,,a »Col
della Beretta« nevii hegyen vivott harcokban granattol talalva” — a fegyversziinet
megkotése elétt néhany nappal — hal hési halalt. (Edesanyja, Kovacs Davidné Nagy
Lujza a szekszardi polgari leanyiskola tanarndje, majd igazgatdja, Babits Angyal
kollégandje és fonodke.) A csaldd november 26-an, a Tolnavarmegye és a Kozérdek
cimt szekszardi lap november 28-an ad hirt halalarol.

[1914 és 1918 kozott az elsO vilaghabort csataterein 414 szekszardi férfi leli
halalat.]

Lasd Tolnavarmegye és a Kozérdek 1918. nov. 28.; Pethes Nora/Vilcsek Andrea 2007. 263.
(1200. levél jegyzetében); Sipos 2011. 675. (2347. levél jegyzetében), 475.; Budapest, 1918.
november 26.; Szekszardi kronika 1986.

Budapest, 1918. oktober 26.
[Moholy-|Nagy Laszlo ,,mély tisztelettel” kiildi levelezOlapjanak verzdjara készi-
tett, katonazubbonyos, 1il6 férfialakot abrazold rajzat Babitsnak.

Lasd OSZK Fond I11/904/6.; kozli Bodri Ferenc, Tiszataj 1972. 8. sz. 33. (6. levél); Sipos,
Tiszataj 2008. 11. sz. 79. (nem a levelezdlapra irt datumot jelzi, hanem a tabori postahivatalban
tortént feladas idejét 1918. oktober 27-re teszi); Sipos 2011. 181-182., 655. (2319. levél); Nagy
Levente, Artmagazin 2010. 6. sz. 60—63.; Nagy Levente, Artmagazin 2011. 2. sz. 58—60.
http://www.artmagazin.hu/artmagazin_hirek/ivan_ez_csak jo _a moholy-eletmu_
legelso_darabjai_a beszelo rajzos-szoveges tabori_ postai levelezolapok i..1108.
html#sthash.DbY Y X VpR.dpuf; http:/artmagazin.hu/artmagazin_hirek/moholy-nagy laszlo
katonaevei _a_beszelo_rajzos-szoveges_tabori_postai_levelezolapok i..1229.html

Budapest, 1918. oktober 28. hétfo
A Pet6fi Tarsasag iilésén az aktualis politikai kérdések és a tarsasag megreforma-
lasanak ligye mar-mar szakadast idéz el6 a tagok kozott. Palagyi Menyhért siirgeti,
hogy testiiletileg csatlakozzanak az id6kdzben megalakult Nemzeti Tanacshoz, az
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elndk, Herczeg Ferenc elutasitja az inditvanyt, igy a tarsasag csak tidvozli az j
politikai egyesiilést, Herczeg pedig kilatasba helyezi lemondasat. Az iilésen hozza-
sz0l6 Babits tobbek kozott Petofi példajara hivatkozik: ,,Babits Mihaly figyelmez-
tetett arra, hogy ha Petdfi élne, csodalkozna ezen a tanacskozo tarsasagon, és tettre,
elhatarozé cselekedetre 0sztondzne mindenkit, mert 6 sohasem tudta elvalasztani
a szabadsag érzését, az emberies 0sztoneit a koltészettdl” — tudosit a Pesti Naplo.
Kosztolanyi Dezs6é mellett Babits Mihaly élen jar annak a hatarozatnak elfogadta-
tasaban, mely kimondana a tarsasag csatlakozasat a Nemzeti Tanacshoz, a Pet6fi-
kultusz tartalmanak modositasat, a magyar kultira becsiiletének megvédését.
A magyar miiveltség védelmében allando bizottsagot alakitanak, melynek Babit-
son kiviil Biré Lajos, Kosztolanyi Dezsd, Palagyi Menyhért és Peterdi Andor a
tagjai. Babits radikalis hangu beszéde nagy visszhangot kelt. Az alig két hete szék-
foglalojat megtartott kolto a Petdfi Tarsasagban vezetd szerephez jut.

Lasd Pesti Naplo 1918. okt. 28.; Vilag 1918. okt. 29. 4.; Palagyi Menyhért 1918. oktober 29-i
Babitshoz intézett levelét: OSZK Fond 111/1643/9.; Sipos 1976. 27.; Téglas 1997a 30-31., 178,
Sipos 2003. 80.; Csekd Ernd, Mult és Jovo 2006. 2. sz. 34.
http://www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile id/701/; Nédli/Pien-
tak/Sipos (Kosztolanczy Tibor) 2008. 371-372.; Sipos 2011. 450—451., 657. (2322. levél jegyze-
tében);

Vo. Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 103. (Babits felszdlalasat oktober 27-re datalja)

Délutan gytlést tart Babits és Dienesék vezetésével az ,,Eurdpa Lovagjai” tarsasag,
de ,,még nem merték kimondani a Nemzeti Tanacshoz [tagjai a Kérolyi-part, a Jaszi-
féle Radikalis Part és a Magyarorszagi Szocidldemokrata Part] valé feltétlen csatlako-
zéasunkat is [...] a »lovagok« gunymosollyal vetették el ama inditvanyomat, hogy
menjiink fel rogton a Karolyi-partba és ajanljuk fel személyes szolgalatainkat [...]
tartozunk legalabb elmenni a Kérolyi-part [haza] eldtti esti népgytilésre. [...] De Ba-
bits és Dienes Pal azon a nézeten voltak, hogy 6k nem »kozkatondk«, nem tdmegsza-
poritok. Nekik nem ott a helytlik” — irja Balazs Béla oktober 29-i naplobejegyzésében.

Lasd Balazs Béla 1982. II. 335-336.; Benedek 1965. 295.; Sipos 1976. 20.; Téglas 1988.
174-178., 298-301.

1918. oktober 28. és oktober 28. utan—november 15. elott
Dr. Kiss Ernéné Kelemen Brigitta kiild Szekszardrol gyaszjelentést Babitsnak fér-
je, dr. Kiss Ern6 Tolnavarmegye tiszti féligyésze 55 éves koraban, hosszu betegség
utan bekovetkezett halalarol. Babits anyjanak irt, november 15-i levelében tudatja:
,»Brigitta néninek irtam egy részvétlevelet.”

Lasd OSZK Fond I11/; Sipos 2011. 182—-183., 655—656. (2320. levél)

1918. oktober 29.
Ifj. Leopold Lajos tavirataban Babitsnak egy nappal korabbi, Petofi Tarsasag-beli
szerepléséhez, az ott tortént eseményekben vitt szerepéhez gratulal: ,,abban az 6ra-
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ban midén Te a Pet6fi Tarsasdgban én Tolnavarmegye oreg székhdzaban tettem
hitvallast a nemzeti tanacs mellett a megifjulo kozos sziil6foldrdl testvéri kézszo-
ritast kiild: ifj. Leopold Lajos”. [Leopold oktober 28-an Szekszardon a varmegyei
kozgyitilésen vesz részt, a két nappal késébbi gylilésen kezdeményezi, hogy Német-
orszag és a Monarchia kozelgo veresége kapcsan jelentkez6 németellenes megnyil-
vanulasokkal szemben a varmegye nyilvanitsa ki a német nép iranti szimpatiajat.
(Leopold inditvanyat a helyi Nemzeti Tan4cs, illetve a 48-as fliggetlenségi part
prominensei félreértelmezik, és ,,a német szovetségnek zengett dicshimnusznak”
mindsitve novemberben 0j féispan-kormanybiztos kinevezését kérik a beliigymi-
nisztertdl.) Ifj. Leopold Lajos tevékeny részt vallal a polgari demokratikus erdk
oldalan: az els6 vilaghdbort alatt a Voroskereszt Egyesiiletben végzett munkaja-
nak tapasztalataira timaszkodva el6szor Karolyi Mihalyné mellett 1918. december
6-t6l kormanybiztos-helyettes, majd annak lemondasa utdn kormanybiztos a Vo-
roskeresztnél, errdl a hivatalarol 1919. marcius 21. eldtt par nappal mond le.]

Lasd OSZK Fond I11/835.; Csekd Ernd, Mult és Jovo 2006. 2. sz. 43.
http://www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile _id/701/; Sipos 2011.
184., 656. (2321. levél), 451.

V6. Sipos 2011. 656. (ugy véli, ,,Leopold Lajos 1918 6szén nem viselt hivatalt, a gazdalkodassal
volt elfoglalva™)

Budapest, 1918. oktéber 29.
A szazadel§ filozofiai életének kiemelkedd alakja, a matematikaban és az iroda-
lomban, a tarsadalomelmélet kérdéseiben egyarant jaratos Palagyi Menyhért leve-
lez6lapjan tudatja, hogy Babits utolagos jovahagyasanak reményében folvette a
Petofi Tarsasag allando bizottsaganak tagjai kozé. A legkozelebbi talalkozas helyé-
16l és idejérél mihamarabb értesiti.

Lasd OSZK Fond I11/1643/9.; Téglas 1997a 32.; Sipos 2011. 184—185. 656—657. (2322. levél),
451.

Budapest, 1918. oktober 30-31.

Babits Dienes Pallal és két volt tanitvanyaval, (az ujpesti) Komjathy Aladarral és a
tisztvisel6telepi Markos Gydrggyel a felbolydult Budapestet jarja, ¢s egyiitt agital-
nak a koztarsasag mellett a koruti és belvarosi kavéhazakban. A Belvarosi kavé-
hazban Babits felajanlja baratainak, hogy elszavalja Petofi Akasszatok fel a kirdlyo-
kat cimi kolteményét, mellyel ,,a koztarsasag kikialtasat” koveteli, valamint az /¢t
a nyilam, mibe [6jem cimt kiralyellenes versét is. ,,Elvegyiiltiink az izgatottan tar-
gyald csoportok kozott, harman, harom felé, azutan elkezdtiik kialtani: »halljuk
Babits Mihalyt«. A tomeg atvette a kialtast és ztugott a kavéhaz: »halljuk Babits
Mihalyt«. Egykettore az asztalra emelték €s dorgd hangon szavalta: »Lamberg szi-
vében kés, Latour nyakan / Ko6tél, s utanok tobb is jon talan, / Hatalmas kezdesz
lenni végre nép! [...] Akasszatok fol a kiralyokat!« Hibatlanul tudta és mondta a
hosszu forradalmi verset, az utolso sort mindig vele iivoltotte a tomeg” — emléke-
zik Markos Gyorgy.
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Az Astoria Szalloda, a Nemzeti Tandcs sz¢khaza el6tt megjelend Babits Dienes
Laszlo, Madzsar Jozsef és K6halmi Béla tarsasagaban ismét elszavalja Pet6fi /tf a
nyilam, mibe I6jem cimii versét. ,,Oriasi tomeg gyiilt 6ssze, kialtasok hangzottak
el: »Le a kiréllyall« »Eljen a koztarsasagl«. Tovabbmentiink a Kéroly kératon az
Andrassy ut felé. Ekkor mar belathatatlan tomeg kisért benniinket” — jegyzi fol
Dienes Laszlo.

Lasd Remete Laszlo, Irodalomtorténeti Kozlemények 1965. 3. sz. 294-295.; Kardos Pal 1972.
237.; Sipos 1976. 28.; Téglas 1979. 15-16.; Téglas, Dunataj 1984. majus, 2. sz. 46. (Markos
Gyorgy visszaemlékezése alapjan: oktober 31-re datalja); Téglas 1991. 250-253., 302.; Téglas
1996. 275-276., 516. (98. tétel); Sipos 2003. 80. (oktober 30-ra teszi); Nédli/Pientak/Sipos
(Kosztolanczy Tibor) 2008. 372.; Hibsch/Pientak 2009. 494.; Sipos 2011. 662—663. (2329. levél
jegyzetében); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 104.

Oktober 30-rol 31-re virrado ¢jjel a felfegyverzett munkas- és katonatomegek meg-
szalljak Budapest stratégiailag Iényeges pontjait (,,kocsin, sapkan és kézben 6sziro-
zsa”); gy6z az Oszirdzsas forradalom. ,,Magyarorszagot csak én menthetem meg”
— jelenti ki Karolyi Mihaly 1918. oktober 31-én.

Pesten mar teljes rend van, ,,a forradalom napja is gyonyorien folyt le” — irja
Babits anyjanak 1918. november 15-én kelt levelében.

Lasd Magyarorszag torténeti kronologiaja I11. 1848—1944. Akadémiai, Budapest, 1982. 840.;
Babits anyjanak irt levele: OSZK Fond 111/57/2.; Téglas 1991. 251.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz.
100.

Oktober 31-én délutan grof Tisza Istvan miniszterelnok, reformatus egyhazkertiile-
ti fégondnok Hermina uti villajaba fegyveres katonak hatolnak be, elzavarjak a
villa érzésére kirendelt csenddroket, majd rovid szovaltas utan agyonlovik Tiszat,
a — sokak altal gytilolt — legtekintélyesebb politikust, Karolyi Mihaly legnagyobb
politikai ellenfelét.

Lasd Digitalis Historia adatbazis http:/www.tortenelmitar.hu/index.php?option=com_custom
properties&task=tag&tagName=1d%C5%91rend%3A1867-1918 &Itemid=85&lang=hu&limits
tart=3160; grof Tisza Istvanra: ifj. Bertényi Ivan, Kommentar 2011. 5. sz. A gy{lolt Tisza Ist-
van — Kommentar ...a magyarazat ... kommentar.info.hu/iras/2011_5/a_gyulolt tisza istvan

1918. oktober 31. utani napokban, november eleje (?)
Babits foltehetdleg eldadast tart tanaroknak a forradalom lehetdségeirdl, az okta-
tas-nevelés forradalmi, lélekszabadito feladatarol. (Mi a feladat?...)

Lasd az el8adas (?) vazlatanak szovegét: Ungvari, Irodalomtérténeti Kozlemények 1959. 2. sz.
244.; Eder 1966. 272.

Babits (valészintileg ,,az els6 napok 1dzaban™) felolvassa Mdjus huszonharom Ra-

kospalotan ciml versét a kdvetkezd kiséroszoveggel: ,,Engedjék meg, hogy egy
forradalmi versemet olvassam 6l a mai alkalombol; éspedig ez a vers nem valami
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Ujsziilott alkalmi kdltemény, hanem egy olyan ember miive, aki mar forradalmar
volt a forradalom el6tt [...] ez a vers joval a forradalom el6tt, st még a haboru eldtt
irodott [1912-ben], azon az emlékezetes majus 23-adikan, mely a proletarsag elsod
nagyobb szabasu ¢és szenvedélyesebb kitorése volt.”

Lasd a vers kéziratat PIM Kézirattara V. 949.; a nyolcsoros kisérészoveg ceruzairasu fogalmaz-
vanyat: OSZK Fond I11/1810.; kézli Ungvari, Irodalomtdrténeti Kézlemények 1959. 2. sz. 237,
Kardos Pal 1972. 237.; Sipos 1976. 35. 6. labjegyzet

1918. oktober
Kassak a Ma Vaci utcai kiallitohelyiségében megrendezi Tihanyi Lajos els6 gytij-
teményes kiallitasat; a katalogus eldszavat Boloni Gyorgy irja, a tarlaton (Csinsz-
kaval a karjan) megjelenik az élettdl bucsizo, nagybeteg Ady is, akit Tihanyi —
ahogyan err6l Kassak beszdmol az Egy ember élete hetedik kotetében — nagy
reverencidval 1idvozol. A kiallitdson Tihanyi rajzai is helyet kapnak: koztiik a be-
tegsegtol és az elsd vilaghabort hekatombajatol meggyotort Adyrol, Moriczrol, a
katonakdpenyt viseld Tersanszkyrol és a komor arckifejezésii Babitsrol késziilt is.

Lasd TIHANYI Lajos — Képzémiivészet Magyarorszagon www.hung-art.hu/magyar/t/tihanyi/

Lasd még Budapest, 1918. janudr 29. elitt-tél—februdr (?) (esetleg 1917 végétil?); Budapest,
1918. janudr 29. elétt és janudr 29.

Babits Baumgarten Ferencnek kiildott levelében szabadkozik: nyaron betegeske-
dett, ugyszolvan semmit sem tudott csinalni. ,,Most kezdek megint abba a helyzet-
be jonni hogy dolgozni tudok; de a felhalmozodott muszajmunkak még eddig nem
engedték hogy a magam kedvére dolgozzam.” Baumgarten kdnyvének ismertetését
reméli, hogy a Nyugat valamelyik novemberi szamara elkészitheti [a kritikat azon-
ban elsodorjak az 6szt6l gyorsan valtozo politikai események]. A Neue Rundschau
oktoberi szamat még nem latta, mert mostanaig vidéken volt [Babits szeptember-
ben, oktober elejéig Szekszardon gyengélkedik]. Baumgarten el6z6 levelének kér-
désére kozli, hogy az Irodalmi probléemak oOta ,,06nalld és eredeti” kdnyve nem,
csupan régebbi kdnyveinek 0j kiadasai és forditasa jelent meg, de tobb kotetet ké-
sziil egyszerre atadni a kiadojanak. Erdekldik, mikor taldlkozhatnanak személye-
sen, ami Baumgarten el6z0 pesti latogatasakor elmaradt.

Léasd OSZK Fond 145/287/1. (az 1. foli6 rektojan ismeretlen ceruzairasu rajegyzése); Téglas, Uj
Dunataj 1999. 1. sz. 40-52.; Téglas 2003. 60—61. (8. levél — 1918. oktober vége-november eleje);
Sipos 2011. 185., 657—658. (2323. levél — 1918. oktober vége—november eleje), 473.

V6. Sipos 2011. 657. (a jelzetet tévesen a Babits-fond II1-as jelzésével egésziti ki — téves levél-
datalas nyoman ugy véli, Babits ,,szept. utolso és okt. elsé napjaiban az Isteni Szinjaték maso-
dik részét, a Purgatdriumot imprimalta” — a Purgatorium csak 1920. junius 25. koriil jelenik
meg Komjathy Aladar és Babits Szekszardra 1920. junius 25. utan kiildott levele [WMMM
Kéziratgyiijtemény 76.3.4.] szerint)
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1918. oktéber utin

Baumgarten Ferenc elkiildi Babitsnak a Neue Rundschau 1918. oktdberi szamat,
mely 4 XIX. szazad regénye cimi berlini el6adasat ismerteti. Baumgarten az el6-
adasban azt fejtegeti, hogy a ,,kidbrandulas szazada’-nak nagy ir6i — Goethe, Kel-
ler, Flaubert, Dosztojevszkij, Zola — a ,,be nem teljesedett sovargasnak, a remény-
telen szerelemnek, a hajotorott életnek™ az abrdzoldi, s a csalodasokat oly
kikeriilhetetlennek 1atjak, hogy ,,a regényekbdl még csak a felhdborodas sem jaj-
dul fel”.

Lasd Téglas Janos: ,,a nagyvilag faradt zarandoka”, Baumgarten Ferenc élete. (el6adas) mta.
hu/fileadmin/I_osztaly/eloadastar/teglas_babits.doc

Budapest, 1918. oktober—1919. marcius
Babitsot az oktoberi polgari forradalom kormanya egyetemi tanarra nevezi ki, ka-
tedrajat azonban csak a Tanacskoztarsasag/Kommiin kikialtdsa utan foglalja el.
[Babits a kommiin idejének szerepvallalasa miatt ellene inditott eljaras soran,
1920. méajus 5-én rogzitett detektivjelentés szerint azt adja eld, ,,hogy 6 a tanarsag-
tol mar a Karolyi-kormany ideje el6tt nyugalomba vonult, s mar akkor kilatasba
volt helyezve az egyetemi tanarsaga...”.

Lasd Eder 1966. 271.; Juhasz Gézané/Lévay Botond 1987. 354. (11. levél jegyzete); az egyetemi
tanarsagra Babits Angyal 1919. januar 15-i levelét: OSZK Fond 111/35/96.; Budapest, 1919. ja-
nudr 26. elott és janudr 26. vasarnap; 1919. janudr 30.; 1919. februdar 2.; Budapest, 1919.
februar 4. és februar 6.; Budapest, 1919. marcius 10.; 1919. marcius 11. koriil, marcius 21.
elott 10 nappal vagy egy-két héttel; 1919. marcius 21.; Budapest, 1919. aprilis 1. kedd; Bu-
dapest, 1919. aprilis 8. kedd és utana

»A budapesti egyetemen — amelynek kapuit tagra nyitottak a hallgatok el6tt — ezek-
ben a hoénapokban olyan komoly munka folyt, mint talan soha azel6tt. Mikor
Kunfi lett a kdzoktatasiligyi miniszter, kinevezett vagy egy tucatnyi egyetemi ta-
nart, s teljesen figyelmen kiviil hagyta a régi professzorok tiltakozasat. A legna-
gyobb felhaborodast Babits Mihadly kinevezése keltette, mert Babits annak idején,
az egyetem elvégzésekor nem szerzett doktoratust. Vilagosan emlékszem egy igen
¢les vitara, amelyben radikalis-parti emberek, Varré Istvan, Daniel Miklos, Harrer
Ferenc élesen tdmadtak Vagoéknal Kunfit az erészakolt kinevezések miatt, amire
Kunfi f6lényesen nevetve kozolte: nincs szandékaban meghatralni az egyetemiek
elétt, és akkor bejelentette, hogy Jaszi Oszkart nevezi ki egyetemi kormanybiztos-
nak [végiil csak 1919. februar 4-én], az autonémiat pedig felfiiggeszti. A vitabol
persze Kunfi kertiilt ki gy6ztesen — a baratok elhallgattak, s roviddel utobb az egye-
temi kar is meghatralt. Ismeretes, kik lettek akkor egyetemi tanarok. A bolcsésze-
ten én a kovetkezo kollégiumokat hallgattam: Fogarasi Béla: A térténelmi materia-
lizmus; Varjas Sandor: Formalis logika; Mannheim Karoly: Kulturfilozofia; Babits
Mihaly: Dante; Benedek Marcell: A francia naturalista regény stb.” — emlékezik
bizonyara pontatlanul Horvath Zoltan [kiemelés — RJ].
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Lasd Horvath Zoltan, Europai Kulturalis fiizetek 26
http:/ www.c3.hu/~eufuzetek/index_26.php?nagyra=26/26_A01 .html

1918 novemberétol 1919. mdajusig

Osvat Ern6 az oktoberi forradalom utan megvalik a Nyugattdl (neve azonban csak
az 1919. januar 1-jei szam borit6jarol kertil le a fomunkatarsak koziil), Babits, fele-
16s szerkesztoként (névleg halalaig Ady Endrével), egyediil szerkeszti a lapot. Ez a
munka komoly feladatot jelent szdmara, neki kell kéthetenként a kdzlendd kézira-
tokat kivalasztania, irokkal targyalnia, esetleg a témakat kijeldlnie, s az tigyintézés
egy részét végeznie. Babits mint szerkesztd a Nyugat egységes szellemét a Figyelo
rovat atszervezésével biztosithatja leginkabb. Ebben a rovatban tovabbra is helyet
kap a vilagirodalom ¢és a képzOmiivészet is, s minden korabbinal nagyobb teret
biztosit a fiatal koltéknek és a forradalmi eseményekhez kapcsolodé miiveknek.

Lasd Basch, Irodalomtérténet 1958. 2. sz. 238.; Sipos 1976. 33-34.; Réba 1983. 149., 317.; Sipos
2003. 81.; Jankovics 2005. 798.; Sipos 2011. 454.

Lasd még 1919. januar 1.

1918. november 1.
A Nemzeti Tanacs elnokévé Hock Janos katolikus plébanost nevezik ki.

Lasd Digitalis Historia adatbazis: http:/www.tortenelmitar.hu/index.php?option=com_custom
properties&task=tag&tagName=Id%C5%91rend%3A1867-1918&Itemid=85&lang=hu&limits
tart=3160

1918. november 1-16. elott
A Nyugarnak sziiksége van az 6szirozsas forradalmat iinnepld cikkre, mégpedig
¢lvonalbeli munkatars tollabol. Ady, akit legtermészetesebben illetne ez a feladat,
csak lankado ereje megfeszitésével tudja megirni Udvézlet a gyézének cimii versét.
Igy Babits lesz az tinnepi cikk (4z elsé pillanatban) szerzbje. (A haromfolids gép-
iratos tisztdzat indigds mdsolatara, a 3. f6lid verzdjara ceruzaval irja Babits a ci-
met.)

Lasd g = OSZK Fond I11/1534.; Kardos Pal 1972. 236.; Gal Istvan, Irodalomtérténeti Kozlemé-
nyek 1976. 4. sz. 529.; Sipos 2003. 80.

1918. november 1-16.
Hirdetik a Nyugat december 2-4t6l 1919. februar végéig tervezett el6adas-soroza-
tat, amelyen Babits 4 filozdfia a mai magyar kulturaban cimmel tartana 12 eld-
adast.

Megjelenik Babits Az elsd pillanatban cimii emelkedett, lelkesiilt hangu cikke,
melyben kijelenti: ,,ha valaki azt mondta volna szerdan este: »Csinaljatok azon a
helyen ahol ez a mai, Ausztriaba ékelt, feudalis, félholt, militarista, Tisza Istvan-
féle Magyarorszag hever hagyomanyos kiralyhtiségében, gyiilolve minden szom-
szédjatol, holnap reggelre egy 0nallo, fiiggetlen, radikalis magyar koztarsasagot,
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mely minden militarizmust megtagad és minden nemzetnek baratja, és reggel aki
kimegy az utcara, minden katona sipkajan a K betli helyén egy viragot lasson: és
mindezt harcok és vérontas nélkiil«, ha ezt parancsolta volna valami Hatalom
¢és hozzatette volna az igéretet: »Béke €és szabadsagl« és a fenyegetést: »Pusztulas
¢és halal maskiilonben!« — aligha hitte volna el barki is. Mindazonaltal arra figyel-
meztet, hogy a forradalom csak akkor lehet erds, ha — kezdetben legalabbis — egy-
séges akaratot hordoz. De a masokat is foglalkoztatd kételyeit is megfogalmazza:
»Micsoda forradalom ez? Polgari forradalom? 48-as szabadsag forradalom? Nacio-
nalista? Vagy antinacionalista forradalom, voros forradalom, szocialista, tarsadal-
mi? Magyar vagy emberi? Vagy éppen a bolseviki anarchia szellemének els6 és
még alcazott kirobbanasa a Rend palackjabol? Mashogyan latja minden part, mas-
hogyan minden osztaly, igazan mint egy varazstiinemény; mindenki a maga szive
szerint latja! Es mindegyik maést is var téle: mas eredményeket, més tendenciakat!”
Végso konkluziodja szerint: ,,Kétségtelen: a mai forradalomban 4j forradalmak csi-
rai rejlenek. De ha egyszer a fa nagyra nétt mar: minden 4j forradalom csak annyi
lesz, mint 0j szétvalasa két aganak, hogy mentiil lombosabb koronaja legyen.”
(A cikk utan Tihanyi Lajosnak Babitsrol készitett rajza all.)

Doczy Jend Irodalmunk és a nemzeti szempontu kritika ciml tanulmanyaban a
Beothy-iskola szerinte legkivalobb tagjat, Horvath Janost idézi, aki Ady-konyvé-
ben ,,»gdgds nemzetkdziséggel« vadolja meg a koltot”, aki ezzel a stigmaval ,,he-
lyez6dott el az alig olvasd magyar kozonség tudataban”. Doczy az igaztalan vadat
karhoztatva jegyzi meg: ,,Babits Mihalynak mar csak a reménytelenség jut Ady
»g6gos nemzetkoziség«-ébdl. A »Recitative-ban [Régi vers egy fiatal koltd keserti-
ségeibdl] igy versel: ,,...Es mégis érzem, hogy nem olcso / a fény, mely szememben
ragyog / és érzem, hogy talan utolsé / lang a nagy langbdl én vagyok. // Lang a
langbol, mely ezer éve / kifaradt nemzetemben ég / és langol, 6nmagat eléve, / amig
a Parka szol: Elég!”

Lasd Nyugat 1918. IL. nov. 1-16. 21-22. sz. cimlapverzo; 616-618.; 618. és 619. lapok kozott;
643.; Jozsef Farkas 1962. 7-9., 776.; Eder 1966. 271.; Raba 1981. 556.; Nyugat népe (Sipos)
2009. 283.; Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 101.

Lasd még a Tihanyi-rajzra: Budapest, 1918. janudr 29. elott-tol—februar (?) (esetleg 1917 ve-
gétdl?); Gal Istvan 1973. 160.; Sipos 1976. 30-31.; Sipos 2003. 80., 210.; Sipos 2011. 458.

1918. november 2.
Prohaszka Ottokar székesfehérvari megyéspiispok korlevélben jelenti be csatlako-
zasat a Nemzeti Tanacshoz és a fiiggetlen, demokratikus Magyarorszag kormanya-
hoz, foldreformot és demokratizalodast siirgetve.

Lasd Digitalis Historia adatbazis: http:/www.tortenelmitar.hu/index.php?option=com_custom
properties&task=tag&tagName=1d%C5%91rend%3A1867-1918 &Itemid=85&lang=hu&limits
tart=3160
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1918. november 3.

Aznap, amikor az osztrak—magyar hadsereg parancsnoksaga Padovaban alairja az
antanttal a fegyversziineti szerz6dést, a Vildgban, a szabadkOmiives napilapban
A magyar intelligencidhoz cimmel kialtvany jelenik meg: ,,Magyarok! Régi ohaj-
tasunk valdra valt. A magyarsag, mint nemzet szervezkedik. A Magyar Nemzeti
Tanécs kezébe vette a hatalmat. A régi Magyarorszag 6sszeomlott. A magyarsag
nem hever tobbé egy régi torténelmi allam Prokrusztész-agyaban. Egyediil ma-
radt, minden mas nemzettdl kiilonvalva. A maga ura, maga rendelkezik 6nmaga-
val. A vilaghabort gyiimdlcse rank nézve megérett. Céljaink nem ellenkeznek tob-
bé senki céljaival. Nem vagyunk ellensége senkinek. A haborut ezzel befejeztiik.
Tobb harcban részt venni nem akarunk. Testvérnemzeteinkkel szemben semmiféle
igényiink nincs mar.” Folhivjak azonban a figyelmet arra, hogy az egymas mellett
€16 szabad nemzetek — minél kisebbek, annal inkabb — mindnyéjan egymasra van-
nak utalva. Szabadon alakul6 népszovetséget kinalnak fol, melyet a népakarat €s
onrendelkez0 jog wilsoni elvei alakitanak. ,,A csehszlovak, lengyel, erdélyi roman,
délszlav, osztrak, osztrak—német és ukran nemzeteket, melyek a régi »Osztrak—
Magyar Monarchia« teriiletén élnek: dnmagukkal teljesen szabadon rendelkezdk-
nek tekintjiik és egyenjogtiak a magyarral. Szovetségiinkhoz 6k és masok akaratuk
szerint csatlakoznak, vagy nem csatlakoznak. Es a szovetkezés az egyes allamok
teljes fiiggetlenségének alapjan torténjék. Fiiggetlen intézzék pénz-, had-, bel-, kiil-
¢és kultariigyeiket, amennyiben egyik vagy masik ebben is szorosabb kapcsolatba
onként nem 1ép. De a gazdasagi érintkezés legyen kozottiik egészen korlatozatlan.
[Ezen a ponton érhet6 leginkabb tetten Szabd Ervin szellemisége a szovegen. Sza-
b6 Imperializmus és tartos béke cimi konyvének alapeszméje, hogy a nemzetek
békeéjét legjobban a szabad kereskedelem biztosithatja.]” Kivanatosnak talaljak to-
vabba, hogy ,,idegen nyelvi kisebbséget barmelyik allamban barmely mas allam-
nak korlatlanul legyen szabad tamogatni, szellemileg tigy, mint anyagilag. Hadd
tartson iskolat a masik allamban, segitse fajrokonait, ahogyan akarja”. Végiil a
Nemzeti Tanacshoz intézik kovetelésiiket: ,,...a testvérnemzeteinket képviseld
nemzeti tanacsokkal haladéktalanul 1épjen érintkezésbe a szovetség megalakitasa
végett: a legslirgdsebben tegye meg az Osszes sziikséges lépéseket teljes demokra-
tikus berendezkedésiink érdekében. Ebben a munkaban mi a Nemzeti Tanacsot
minden erénkkel ¢s teljes lelkesedéssel tamogatni fogjuk, s felhivunk minden ma-
gyar embert, hogy szivvel és tettel hozzank csatlakozzék. Hazafias kotelesség ez;
de egyszersmind ennél is tobb: emberi kitelesség! Mert szent a haza: de még szen-
tebb az emberiség!”

A 96 ismert baloldali-liberalis értelmiségi alaird kozott az egyetlen konzervativ
Harsanyi Zsolt: Ady, Bartok Béla, Csok Istvan festd, Dohnanyi Ernd zeneszerzo,
Erdos Renée ir6, Foldessy Gyula tanar, Fiilep Lajos ird, Fiist Mildn ir6, Giesswein
Sandor a Szt. Istvan Akadémia elndke, Goldzicher Miksa egyet. tanar, Harsanyi
Zsolt ird, Hevesi Sandor a Nemzeti Szinhaz férendezdje, Kaffka Margit ir6, Kas-
sak Lajos iro, Kernstok Karoly fest6, Kodaly Zoltan zeneszerz6, Kosztolanyi De-
786 116, Korosfoi-Kriesch Aladar festd, Lesznai Anna iro, Lukacs Gyorgy iro,
Madzsar Jozsef konyvtarigazgato, egyet. magantanar, Marffy Odon fests, Molnar
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Antal zeneszerzé, Odry Arpad szinmiivész, Rippl-Rénai Jozsef festd, Schopflin
Aladar ir6, Vedres Mark szobrasz, Horvath [!] Henrik iro.

A stilaris fordulatokban Babits keze munkajara ismerni, a kialtvany azonban
bizonyara tobb szerzé miive. Egyes vélemények szerint bar Jaszi Oszkar nincs az
alairok kozott, s nem tudni, részt vesz-¢ a fogalmazasban, a kialtvany egyértelmi-
en az O politikai elképzeléseit és Wilson amerikai elndk 14 pontos békefeltételét
tiikrozi. Jaszi valosziniileg errdl a kialtvanyrol jelenti ki: ,,a legjobb magyar intel-
ligencia olyan lelkesedéssel karolta fel a wilsoni eszméket, aminére nincs példa
egyetlen mas tarsadalom torténetében sem”. A kialtvany mas-mas bevezetovel
egyidejlileg tobb lapban is megjelenik, s ezekbdl valamelyest rekonstrualhatok ke-
letkezése koriilményei. A Vilag bevezetdje szerint a hetek 6ta késziild manifesztum
bizonysaga szerint a ,,magyar folény” gondolatat vall6 intelligenciajanak el kellett
jutnia a szabad allamszovetség koncepciojdhoz. (Bizonyos, hogy a kialtvany el6z-
ményei kozé tartozik az ,,Eurdpa Lovagjai”-nak Babits és Jaszi Oszkar altal 1918
nyaran fogalmazott kialtvanya, melynek célkitlizései igen hasonlatosak ehhez a
kialtvany¢hoz —, elképzelhetd, hogy a Vildg bevezetdje a ,,lovagok” manifesztuma-
ra utal. A Pesti Naplo elészava ugy tudja, hogy a ,,legkivalobb pacifistak”, Babits
¢és Szabo Ervin kezdeményezésére 1918 tavaszan alakul meg a Vilagszabadsag
Ligaja, melynek céljai kozott a haladas, az emberiség, a pacifizmus, a koztarsasagi
eszmék szolgalata szerepel, s most ez a szervezet fordul kialtvannyal a magyar in-
telligencidhoz. — Az elképzelés a Monarchia szamara vesztes haboru lezarasanak
napjan tokéletesen illuzorikus, hiszen Kozép-Europa nacionalista kis nemzetei
szamara mi sem kevésbé kivanatos, mint egy soknyelvili integracio, a magyar bal-
oldali miivész-értelmiség legjava mégis felsorakozik mogé. Meglehetds naivitas az
alairdk internacionalizmusra hivatkozasa, noha maguk is érzik, hogy a Monarchia
keretein beliil az autonémia igérete mar nem csabitja a nemzetiségeket, ezért a ki-
altvany teljes 6nallosaggal kecsegteti 6ket egy Duna-volgyi szovetségi allam laza
keretei kozott. Az Onallosagra és teriiletre éhes szomszédos népek azonban mar
nem ¢érik be ezzel sem: sajat allamukban, 6nalléan kivannak élni, senkivel sem
kivannak k6zoskddni. Az alairok nagy tévedése, hogy az Osztrak—Magyar Monar-
chia tertiletén fiiggetlen nemzetallamok alakulhatnak; Babits még november 24-én
is azt nyilatkozza, hogy ,.kétségbeesésre igazan nincs ok”, mert ,,az egész vilagon
atszalado szocialis aramlat lefokozza majd elobb-utobb az elleniink tamasztott tal-
z06 nacionalista koveteléseket...”)

Lasd Vilag 1918. nov. 3.; Jaszi Oszkar: Visszaemlékezés a roman Nemzeti Komitéval folytatott
aradi targyalasaimra. Cluj-Kolozsvar. 1921. 12.; Jozsef Farkas 1962. 11-13., 777. (4. tétel); Si-
pos 1976. 30.; Téglas 1996. 280-284., 517. (101. tétel); Jozsef Farkas: Almok és tények. Magyar
irok a demokraciarol és a nemzeti kérdésrél a Monarchia felbomlasa idején. Budapest, 2001.
39-42.; Babus Antal, Uj Forras 2002. 3. sz.; Rockenbauer 2008. 114. és 581. labjegyzet

1918. november 3.—december 26.
A forradalmi kormany elsé hadiigyminisztere, Linder Béla, miutan a birodalom
hadseregének fOparancsnoksaga nem targyal vele és a magyar kormannyal, no-
vember 3-an parancsot intéz a magyar csapatokhoz a harc besziintetésére €s arra,
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hogy azonnal, a fegyverzet és felszerelés hatrahagyasaval térjenek haza. Rendelete
azonban elkésik, november 3-an Padovaban ugyanis fegyversziinetet irnak ala,
amely eldirja a Monarchia csapatai szamara, hogy az 1914-es hatarok mogé huzod-
janak vissza, valamint lehet6vé teszi azt is, hogy az olaszok kiilondsebb hadicél
nélkiil, pusztan katonai dicsdségiik ndvelésére fogsagba ejtsenek tobb szazezer ka-
tonat, koztiik az utolsoé percig a fronton tartott magyarok tizezreit is. A fegyverek
leadasara vonatkozé parancsnak korantsem engedelmeskedik mindenki, jelentOs
szamu katona vonul fegyveresen, 16voldozve, fosztogatva haza. November 5-én az
antant engedélyével a szerb hadsereg megkezdi a Szerémség, Bacska és Banat
megtamadasat. November 8-dn Nagyszombatnal és Trencsén térségében cseh csa-
patok 1épik at az orszaghatart. Linder Béla november 9-én lemond, az 1j hadiigy-
miniszter, Bartha Albert alezredes november 11-én elrendeli az (j magyar hadse-
reg felallitdsat, a nemzetdrség és a polgardrség atszervezését. Elképzelése szerint
aranylag kis létszamt, de a kozrend fenntartasara €s a kisebb ellenséges beiitések
visszaverésére alkalmas magyar hadsereget kell szervezni.

A belgradi konvencidt november 13-an irjak ala a magyarok, mely egyben a fiig-
getlen Magyarorszag els6 nemzetkdzi jogi elismerése €s biztositékot nyujt arra,
hogy Szlovakia és Erdély nagyobb fele magyar fennhatosag alatt marad. Ekkorra
azonban a szerb csapatok mar elfoglaljak Szabadkat, és a csehek is elkezdik az al-
taluk kovetelt azon 20 varmegye megszallasat, amelyekre a belgradi fegyversziinet
nem vonatkozik. Karolyiék szeretnék elérni az orszag francia—angol—-amerikai an-
tant megszallasat, de november végére csak antant-missziok érkeznek Ferdinand
Vix parancsnoksaga alatt. November 12-én Bécsben kikialtjak a koztarsasagot, a
csaszar eckartsaui vadaszkastélyaban november 13-dn nyilatkozatot ad ki, mely-
ben lemond az allamiigyek vitelében vald részvételérdl, de magardl a tronrdl nem.
November 16-an — miutan Németorszagban, Ausztridban, Csehszlovakiaban ki-
kialtjak a kdztarsasagot — a hazai tomegkdvetelésnek engedve a Nemzeti Tanacs a
Parlament kupolacsarnokaban kihirdeti az 6t cikkelybdl 4l16 néphatarozatot, amely
szerint Magyarorszag minden mas orszagtol fliggetlen és 6nallo népkdztarsasag.
A képviselohaz foloszlik, a forendihaz berekeszti iiléseit.

A keleti frontot megjart és orosz hadifogsagot is szenvedett Kun Béla megis-
merkedve a bolsevista eszményképpel, hazatérésekor hozzdkezd a magyarorszagi
kommunista part megszervezéséhez. November 24-én alakul meg a Kommunistak
Magyarorszagi Partja (MKP) a Voros Ujsdg vezércikke szerint azzal a céllal, hogy
a kapitalizmust megdontsék, és szocialista forradalommal megteremtsék a prole-
tardiktatarat.

December 2-an Romania engedélyt kap az antanttol, hogy a belgradi konvencio-
ban megszabott demarkacios vonalig elérenyomulhat. Be is vonulnak Marosvasar-
helyre, Besztercébe, majd Brassoba. December 8-dn a kormany Apathy Istvan ko-
lozsvari egyetemi tanart kinevezi Erdély fékormanybiztosava, és megbizza, hogy
szervezze meg a fegyveres ellenallast. Ekkor alakul meg — foként menekiiltekbdl
— a székely hadosztaly. December mdsodik felében a romanok a bukaresti francia
misszio vezetdjének engedélyével atlépik a belgradi konvencio altal meghuzott vo-
nalat: december 24-én bevonulnak Kolozsvarra. December 26-an a roman kiraly
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bejelenti Erdély egyesiilését Romaniaval. December elején Praga koveteli a belgra-
di katonai konvencio érvénytelenitését Parizsban, mivel azonnali bevonulést és
nem autonomiat akar Szlovakidban. Bartha kénytelen parancsot adni a Felvidék
kitiritésére. Az ekkor megallapitott demarkacios vonal a Kis-Dunatol északra hi-
z6dik, meghagyva Pozsonyt és Ersekujvart. Kardcsony eldtt azonban az ismét
megvaltozott, a békeszerzddésig érvényes magyar—csehszlovak hatarvonal szerint
ki kell iiriteni Pozsonyt és Kassat. A csehszlovak hadsereg december utolso heté-
ben bevonul Eperjesre, Kassara, majd Pozsonyba.

Lasd 1919. méajus 30.-junius 24. — EPA epa.niif.hu/01000/01019/00002/pdf/totharpi.pdf; Rom-
sics Ignac Trianon okai — Grotius; www.grotius.hu/.../2010_122 romsics_ignac_trianon...

1918. november 4.

Babits Angyal kiild aggodo levelet batyjanak, akirdl elutazasa 6ta nem tudnak.
Minthogy Halasz Rozika [?] latogatasakor Babits nem volt otthon, remélik, hogy
nem beteg, s érdeklddnek, vajon a vele kiildott [talan valamilyen gydgyszert tartal-
mazo6?] livegesét Babits megkapta-e. Beszamol arrdl, hogy unokahuguk, Lici [Ke-
lemen Gizella] megkapta a spanyolnathat ¢s még nem szallithato, ezért édesanyja-
val Szekszardon maradtak, s hogy a forradalmi hangulat hozzajuk is eljutott: el6z6
nap az ablakukat beverték. A foglyok ligyérodl (6ccsiikre, Pistire utal) tovabbra
sincs hirtik.

[Az 6szirdzsas forradalom gydzelme utan megalakul a szekszardi munkasta-
nacs; elnoke Koretzky Janos.]

Lasd OSZK Fond 111/35/95.; Szekszardi kronika 1986.; Sipos 2011. 186., 658—659. (2325. levél)

1918. november 5.

Az egykori 6nképzokori tars, Suranyi Miklos a Magyar Varos- é€s Kozségfejleszté-
si Részvénytarsasag nyomtatott fejléces levélpapirjan ir levelet Babitsnak: Pakots
Jozsef a napokban kozolte vele, hogy a Petdéfi Tarsasag radikalis iranyba kivanja
terelni miikddését, ezért az 0j elndkség megvalasztasaval egyidejiileg egyszerre 20
tagot vesznek fel — méghozza elnoki inditvanyra, kozfelkialtassal —, akik iroi-mi-
vészi jelentdségiikon kiviil a propaganda terén is a tarsasadg hasznara lehetnek. Kii-
l6ndsen ezért szeretné Pakots megvalasztatni rendes taggd dr. Rozsa Miklost,
A Het ,,példatlanul agilis, ég6 lelkesedésti, progressiv gondolkodasu”, nagy munka-
birasu szerkesztdjét, és Suranyit bizta meg, hogy Babitsot ennek a tervnek tdmoga-
tasara kérje fel, mert ha a 7-én tartando bizalmas értekezleten és a sziikebb korti
bizottsagban Babits veszi partfogasdba Rozsat, a siker biztositott. Suranyit ,,a leg-
bensobb érzelmi kapcsolat” fiizi Rozsdhoz, ismeri képességeit, s reméli, kérése
nem ellenkezik Babits elveivel.

Lasd OSZK Fond 111/1159/4.; Sipos 2011. 187-188., 659—660. (2326. levél)
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1918. november 5. és november 17.

A Pesti Naploban az egyetemi oktatasi rendszert kritizalo cikkek jelennek meg,
Babits nevét mint ,,hianyz6” értéket emlegetik: ,,az irok fajva latjak, hogy a poeta
doctus Babits Mihaly nem praclegal [latin ’el6ad’]”. Hatvany Lajos (h. 1.) glosszaja
azt feszegeti, kik és miért adnak el6 a magyar egyetemeken, Foldi Mihaly Tudo-
many és tudomanyegyetem cimmel a felsdoktatds visszassagairdl cikkezik, s Ba-
bits nevével kezdi azok névsorat, akiknek a filozofiai és irodalmi fakultason lenne
a helytik.

Lasd Pesti Naplo 1918. nov. 5. 259. sz. 8.; 1918. nov. 17. 270. sz. 17.; Jozsef Farkas 1962. 19.,
779-780. (9. tétel); Sipos 1976. 63.; Téglas 1996. 284-285., 517-518. (102. tétel); Sipos 2003.
85.; Sipos 2011. 764. (2467. levél jegyzetében), 444.

Budapest, 1918. november 10. vasarnap

Délelott rendkiviili zart kozgytlést tartanak a Petdfi Tarsasagban; lemond az el-
nokségrol Herczeg Ferenc €s a tisztikar. A fiatal irdi garda nevében felszolal Mo-
ricz, Peterdi Andor és Babits (aki a kialakult vita soran hangsulyozza, hogy nem
Herczeg Ferenc személye az elnokvaltozas oka): ugy véli, a tarsasag nem Petofi
szellemében cselekszik, amikor a fiatalabb irétarsakat csak vonakodva vagy egyal-
talan nem fogadja be. A felszolalok egyike a Petdfi Tarsasagot iires poharhoz ha-
sonlitja, s fiatal borhoz a ,kiviil rekedt” irokat, felvetve, hogyha nem hozzak be
kintrél a bort, maguk keresnek majd 0j poharat a meglévohoz — idézi a Pesti Hirlap
cikke. Pap Zoltan inditvanyara a lemondottak visszalépnek. Hubai Jend inditva-
nyozza, ,,szerkesszenek egy az egész vilaghoz sz6l6 kialtvanyt, amelyben Magyar-
orszag teriileti integritasdnak megvédését kérik és a kidltvany megszovegezésével
Babits Mihalyt bizzak meg”. A fiatal irok felvételét szorgalmazo Babits, valamint
Moricz, Palagyi Menyhért és Kabos Ede javaslatara hattagu alapszabaly-modosito
bizottsagot alakitanak (tagjai Moricz, Babits, Kabos Ede, Pekar Gyula, Ferenczi
Zoltan és Barsony Istvan), ezzel lehetdvé téve, hogy egyszerre 25-30 uj tagot is
folvegyenek (ugyanis az 1908-as alapszabaly szerint a testiilet 1étszama minddssze
60 {6 lehet). A bizottsag hataskorébe tartozik annak eldontése is, ki keriilhet majd
be a Petofi Tarsasagba. [A Pesti Naplé néhany nappal korabban folroppenti a hirt,
hogy radikalis valtozasok varhatok: Moriczot elndknek, Babitsot és Palagyit al-
elndknek szemelik ki. Ez a terv végiil nem val6sul meg, de a Pet6fi Tarsasagot a
szakadas veszélye fenyegeti.]

A Tarsasag tagjai délutan testiiletileg keresik fel lakasan Herczeg Ferencet,
hogy vonja vissza lemondasat, aki ezt meg is teszi, s maga is az ,,uj magyar irok”
tagvalasztasa mellett foglal allast — szamol be tobbek kozott a Magyar Hirlap
A Petofi Tarsasag kozgyiilése, a Déli Hirlap Herczeg Ferenc megmarad a Petdfi
Tarsasag élén és a Budapest Forrongds a Petdfi Tarsasagban cimi november 12-i
hircikke.

Lasd Budapest 1918. nov. 12. 265. sz. 8.; Magyar Hirlap 1918. nov. 12. 265. sz. 7.; Déli Hirlap
1918. nov. 12. 354. sz. 5.; Pesti Hirlap 1918. nov. 12.; Vilag 1918. nov. 12. 13.; Jozsef Farkas
1962. 37-38., 785-786. (25. tétel); Sipos 1976. 37-38.; Téglas 1996. 285-286., 518. (103. tétel);
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Téglas 1997a 33-38., 179-181.; Boros Ferenc, Elet 1918. dec. 8. 49. sz. 1137.; Németh Luca
Anna, A Vorosmarty Akadémia torténete €s szerepe a 20. szdzad ... www.filologia.hu/.../az-
irodalmi-modernseg-egy-szerv...

V6. Sipos 1976. 37. (1918. november 12-re datalja az iilést); Sipos 2011. 451. (1918. november
11-re teszi a zart rendkiviili kdzgytlést)

1918. november 10-21. kozott

A Pet6fi Tarsasag november 10-i {ilése utan — amint arrol Toth Arpad Nagy Zoltan-
nak irt levelében ,,hallomasbol” beszamol — Hatvany Lajos budai palotajaban keriil
sor arra a beszélgetésre, amelyen Schopflin, Kosztolanyi, Karinthy, Babits és Mo-
ricz vesz részt. Hatvany folveti, hogy a Pet6fi Tarsasagba valo bevonulas helyett
alakitsanak inkabb egy kiilon tarsasagot a Goncourt Akadémia mintajara. A 1étre-
hozand¢6 szovetséget Babits ajanlatara nyomban Vordsmarty Akadémianak neve-
zik el. A Pesti Naplo november 21-én tudodsit elészor errdl a tervrél, s arrdl is,
hogy Karolyi Mihaly timogatasat ajanlja fel az Akadémianak. A Népszava Uj iro-
dalmi tarsasag cimmel idvozli az Akadémiat.

Lasd Sipos 1976. 38.; Raba 1983. 149.; Sipos 2011. 451.; Pesti Naplo 1918. nov. 21.; Téth Arpéd
1918. november 28-i Nagy Zoltannak irt levelét: Kocztur Gizella/Kardos Laszlé 1973.
200-204., 412-413. (174. levél); Téglas 1997a 43—44., 181.

Lasd még Népszava 1918. nov. 21. 275. sz. 7.; Budapest, 1918. november 25.; november 27-28.
szerda—csiitortok; Nédli/Pientak/Sipos (Kosztolanczy Tibor) 2008. 372.; Németh Luca Anna,
A Vorosmarty Akadémia torténete és szerepe a 20. szazad ... www.filologia.hu/.../az-irodalmi-
modernseg-egy-szerv...

V6. Raba 1983. 149. (bizonyara a kései székfoglald okan ,,frissen megvalasztott tag”-ként
aposztrofalja Babitsot, akit azonban mar 1917. december 16. vasarnap valasztanak a Pet6fi
Tarsasag rendes tagjava)

Budapest, 1918. november 11.
A szintén a Reviczky utca 7. szam alatt lako sziilészorvos, Kubinyi Pal névjelzéses
levélpapiron ir levelet Babitsnak: sajnalja, hogy [a bizonyara a roml6 kdzbiztonsag
érdekében] a hazorség megszervezésekor nem talalkozhattak, melyen ,,részt vettek
az utcza bizalmi férfiai Korniss és Majovszki urak, mint a hatosagi intézkedések
kozvetitdi”. Beszamol arrol, miként igyekeztek enyhiteni a kotelezettséget, azaltal
is, hogy az 6rszem csak hazon beliil all, s hogy a 10 emberre a beosztas szerint csak
masodnaponként jut 2 6ra. Amikor Babitsnak nem alkalmas, 6 esetrdl esetre atval-
lalja tole az elso két orat, a tobbi helyettesitésrdl pedig, ugy véli, a hazmesterrel —
ellenszolgaltatas fejében — allapodhat meg Babits. Szabadkozik, hogy ez a tisztség
szamara is kellemetlen, de a végrehajtasa 600 korona biintetés terhe alatt kotelezi.

Lasd OSZK Fond 111/1563/2.; Sipos 2011. 188—-189., 660. (2327. levél)
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Budapest, 1918. november 12. kedd
A betegeskedd Zempléni Arpad (viragot abrazold képeslapon) kéri, Babits kiildje
el Pakotsnak a Jaszay-Horvath Elemért a Petofi Tarsasag tagjanak ajanlo sorait.
Reméli, hogy a kdzgytilésig mar jobban lesz és elmehet szavazni ra.

Léasd OSZK Fond I11/1397/3.; Sipos 2011. 189., 661. (2328. levél), 450.

) 1918. november 14.
Agoston Péter féispan Nagyvaradrdl kiildott levelezélapjan kéri, hogy Babits a jel-
zett kéziratokat (?) Braun Roberttdl vegye at, s mielobb olvassa, vagy olvastassa at.

Lasd OSZK Fond II1/8.; Sipos 2011. 190-191., 663. (2330. levél), 458.; Agoston Péter 1918.
december 4-i levelét: OSZK Fond 111/9/1.; Agoston Péterre: Ormos Maria: A katedratol a ha-
lalsorig: Agoston Péter 1874—1925. Napvilag, Budapest, 2011. Polgari Demokratikus Forrada-
lom Nagyvaradon web.t-online.hu/cseresznyesjanos/

Budapest, 1918. november 14. szombat

A Hetilapirok Szindikatusa (az Otthon {rok és Hirlapirok Kore nyomtatott fejléces
levélpapirjan) Lengyel Istvan alairasaval kiild levelet Babitsnak: a szindikatus el-
nokének, Szini Gyulanak megbizasabol kérik, hogy a Szervezd Tandcs iilésén
szombaton, november 14-én este fél 10-kor mint a Nyugat delegatusa, jelenjen meg.

(A levél hatoldalara irja Babits Mythologia cimii novellajanak ceruzairasa fo-
galmazvanytoredékét [= ks], melyet utobb barna ceruzaval vastagon athtiz, mellet-
te Torok Sophie rajegyzése: ,,Mihaly irasa”, a verzon még Babits ceruzairasaval:
,,Bintetétorvényszek”, valamint ismeretlen ceruzairasu rajegyzései.)

Lasd OSZK Fond I11/1562/2.; Téglas 1996. 287., 518. (104. tétel); Sipos 2011. 191., 664. (2331.
levél)

A Nyugat delegatusaként Babits megjelenik a Hetilapirok Szindikatusa Szervezd
Tandacsa iilésén.

Lasd Sipos 1976. 35.; Sipos 2003. 81.

Babits névjegykartyajan kiild szabadkoz6 sorokat Hendel Odénnek: ,,Kedves bara-
tom! Bocsass meg, hogy oly sokdig néma voltam. El6szor hosszan és stilyosan be-
tegeskedtem, most pedig ezek az izgalmas napok minden idomet és figyelmemet
elvették.” Kozli, hogy A Pokol 1 kiadasa ,,egyszerl stereotyp lenyomat az elsé
kiadasrol”, ezért Hendel megjegyzéseinek csak egy harmadik kiadasban veheti
majd hasznat.

Lasd OSZK Levelestar 7.; Sipos 2011. 190., 661-662. (2329. levél); Hendel Odon 1918. augusz-
tus 3-i levelét: OSZK Fond I11/567/25.

Pohéanka Gizella, Gizke, Kiss Pista menyasszonya ismeretlen ismerdsként, bizo-
nyara kiildonccel kiild aggddd sorokat Babits lakasara, mert mar negyedik hete
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nem tud semmit ,,arr6l a haszontalan kis Vélegényérdl”, ezért kéri: ,,jojj le [bizo-
nyara a Reviczky utca 7. szami haz el¢], mert okvetleniil beszélnem kell Veled”.

Lasd OSZK Fond I11/1729/104.; Sipos 2011. 192., 664—665. (2332. levél), 476.

Lasd még Budapest, 1918. november 14. utin; Budapest, 1918. november 15.; 1918. novem-
ber 22.

V6. Sipos 2011. 192., 664—665. (agy véli, Szekszardrol érkezik a levél, holott a jegyzetben jelzi,
hogy Pohanka Gizella a Reviczky utcai haz kapujaban varja Babitsot)

Budapest, 1918. november 14. utin
Pohanka Gizella, Gizke ismét elmegy Babits Reviczky utcai lakasara, s hagy tjabb
par soros iizenetet: ugy véli, Babits nagy elfoglaltsaga az oka, hogy nem kap va-
laszt téle volegénye, Kiss Istvan hollétérdl. Kéri, ne felejtse el ,,a csacsi aggodd
szivili Gizikét”, és ha lehet, kiildje sorait az Alf6ldi utca 1. 1/25-be, ,,hogy ne kelljen
ide [ti. a Reviczky utcaba] jarnom”. (A verzora Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,abba-
hagyj’ a notat.”)

Lasd OSZK Fond I11/1729/103.; Sipos 2011. 192., 665. (2333. levél)

1918. november kiozepe—december 11. elott
Egyedi Laszld Tuzsérrol kiildi verseit Babitsnak, aki expressz valaszdban érdek-
16dik, hogy a Nyugatban vald kézléskor valodi nevén vagy alnéven ohajt-e szere-
pelni. Egyedi taviratban kozli, hogy ,,ir6i alnevét” — Ujfalusi Laszl6 — kivanja
hasznalni.

Lasd Egyedi Laszl6 1918. december 11-i Babitsnak sz616 levelét: OSZK Fond I11/1880/14.

1918. november 15.
Babits Istvant Berezovkabol a nikolszk-usszurijszk-beli hadifogolytaborba szallit-
jak [ma Usszurijszk — a tavol-keleti tengermelléken, az Usszuri torkolatanal].

Lasd Babits Istvan id. Babitsnénak 1918. november 24-i (Buda 2005. 531-532. [300. levél]),
valamint Babits Istvan Babits Angyalnak 1919. januar 26-an (Buda 2005. 535. [303. levél]) irt
levelét

Budapest, 1918. november 15.
Babits levelében bocsanatot kér anyjatol, hogy sokaig nem irt, de az izgalmas na-
pokban ,,csak ugy zudultak az események”. Pesten mar teljes rend van, reméli,
hogy Szekszardon is. ,,Itt kiilonben nem volt veszedelmes felfordulds, a forradalom
napja is gyonyoriien folyt le, igazan szép nap volt, és egy csoppet sem félelmes.
Csak Ujpesten és a kiiltelkeken voltak nagyobb rendetlenségek.” Occse, Pisti el6z6
nap érkezett levelez6lapjat, amely marciusi datumu, kiildi Szekszardra. El6z6 nap
Kiss Pista menyasszonya jart nala, akit még soha nem latott, s szeretne tudni vala-
mit a vilegényérdl — de tigy, hogy az édesanyja, Brigitta néni ne tudjon réla —, mert
régen nem kapott hirt rola. Erre Babits siirgds valaszt kér anyjatol, hogy a szegény
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lany ne nyugtalankodjon. Reméli, hogy Licike [Kelemen Gizella] mar felgyogyult
a spanyolnathabol. Tudatja, hogy Brigitta néninek [Kiss Ernd 6zvegyének és Kiss
Pista anyjanak] irt részvétlevelet. ,,En jol érzem magam, most mar nyugodtabbak a
napok s talan fogok tudni dolgozni is” — nyugtatja meg a csaladot.

Lasd OSZK Fond I11/57/2.; részletét kozli Ungvari, [rodalomtorténeti Kdzlemények 1959. 2. sz.
239.; Jozsef Farkas 1962. 908. (396. tétel jegyzetében); Téglas 1996. 287-288., 518-519. (105.
tétel); Babits-olvasékonyv 1. 1999. 331-332. (356. tétel), 576.; Sipos 2011. 193—194., 665—666.
(2334. levél); Sipos, Tekintet 2013. 1. sz. 100.

Vo. Téglas 1996. 518. (nem tudva sulyos betegségérdl, gy véli: ,,Babits 1918. szeptember végén
néhany napot Szekszardon t6ltott” — lasd Budapest—Szekszard, 1918. szeptember 14. koriil—
oktober 2.)

Budapest, 1918. november 16.
A Wlassics Gyula bar6 vezetésével a magyar forendihdz tagjaibol allo kiildottség
november 13-an rabeszéli I'V. Karolyt, tegyen nyilatkozatot, melyben visszavonul
uralkoddi jogainak gyakorlasatol.

1918. november 16-an az akkori budapesti Orszaghdz teret ellepo, kétszazezres-
re becsiilt tdmeg, illetve a parlament kupolacsarnokaban iilésezo, a vidéki nemzeti
tanacsok kiildotteit is magaban foglald nagy Nemzeti Tanacs linnepélyesen kikialt-
ja a Magyar Koztarsasagot; s az 6szirozsas forradalommal elnyert fiiggetlenség
ugyanekkor 0lt torvényes format. Az ideiglenes alkotmany szerepét betolté Nepha-
tarozat els6 cikke kimondja: ,,Magyarorszag minden mas orszagtol fiiggetlen és
onallo népkoztarsasag.” A Néphatarozat tovabbi pontjaiban felszdlitja a kormanyt,
siirgdésen alkosson torvényeket az altalanos titkos valasztdjogrol, az eskiidtbirasko-
dasrdl, a sajtdszabadsagrol és mas szabadsagjogokrol, ,,a foldmives népnek fold-
hoz juttatasarol”. Az 0j valasztojog alapjan iiljon 6ssze az alkotmanyoz6 nemzet-
gyllés, fogadja el a koztarsasag alkotmanyat, és valassza meg a koztarsasag
elnoket.

Hock Janos katolikus pap és Karolyi-parti képviseld mint a Nemzeti Tanacs
elndke terjeszti el6 a Nephatarozatot. Beszédet mond Karolyi Mihdly és a szocial-
demokrata part nevében Kunfi Zsigmond. Karolyi miniszterelnok felolvassa a vi-
lag népeihez sz0lo szikrataviratat, melyben a szabadsagharcos multra hivatkozva
leszogezi, hogy a magyar nép a Habsburg-uralom, a habora biineiért nem felelds.
Az 1j, demokratikus Magyarorszag ,,reméli, hogy megtalalja az orszagban ¢l test-
vérnemzetekkel valo egyiittmikddés lehetdségét”, és hogy felveszik a Népszovet-
ség tagjai kozé. A gyllés utan a lelkesen éljenzd tomeg elénekli a Himnuszt és a
Marseillaise-t. A mar halalos beteg Ady Endre is megjelenik az orszaghaz kupola-
csarnokaban a Magyar Koztarsasag kikialtasanak iinnepén.

Lasd Romsics Ignac: Magyarorszag torténete a XX. szazadban. Osiris, Budapest, 2005. 117,;
Salamon Konrad: Nemzeti onpusztitas 1918—1920. Korona Kiadd, Budapest, 2001. 9-14.;
A Koztarsasag kikialtasa, 1918. november 16. www.tankonyvtar.hu » Periodicals » Historia »
1990
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V6. Sipos 2011. 671. (2342. levél jegyzetében a koztarsasag kikialtasat 1918. november 15-re
datalja); 732. (2427. levél jegyzetében 1918. november 26-ra keltezi)

1918. november 17. elétt és november 17.

Debreczeny Miklds, a békéscsabai fogimnazium hetedik osztalyos didkja orommel
vette Babits levelét, melyben Havas Gyula halalara irt versére valaszol. Szives so-
raibdl azt olvasta ki, hogy nincs minden tehetség hijan; levele visszaadta onbizal-
mat. ,,...van Pesten egy ember [...], aki ugy ir magyarul mint senki ez orszagban s
akit az Isten kiilonos jokedvében, minden magyar igaz lelki gyonyoriiségére adott
ennek a foldnek” — irja nem hizelgésként, hanem a diakgyerek hodolataval a For-
tissimo koltoje elott.

Lasd OSZK Fond I11/1827/40.; Sipos 2011. 194-195., 667. (2337. levél); Havas Gyulara: 1914.
oktober 3.

Budapest, 1918. november 17. és november 20.
Osszedllitjak a Pet6fi Tarsasagba felveendd huszonét ird névsorat, az alapszabalyt
is modositjak, felemelve a rendes tagok szamat hetvenre, amikor tiz nappal a rend-
kiviili kdzgytilést kovetden Moricz — Babits, Kabos Ede és a maga nevében — levél-
ben kozli Herczeg Ferenccel: 0 irodalmi tarsasag alapitasanak igénye mertilt fol,
igy a Pet6fi Tarsasag megreformalasara tett 1épéseket lezarjak.

A Vorosmarty Akadémia az irodalmi modernség intézményesiilt képviseletét
jelenti, hiszen alapitasakor — ahogyan Olah Gabor fogalmaz —: ,,A vén Akadémia
nem valtozik, mert nem él. A Kis.[faludy] Tarsasag legifjabb tagja is oly dreg, hogy
csak a fejét csovalja a nagy reneszanszra. A Petofi Tarsasag Osszezavarodott...”

Lasd Kocztur Gizella/Kardos Laszld 1973. 200. (174. levél); Téglas 1997a 41., 42., 53-54.; Lak-
ner Lajos 2002. 1. 204.; Sipos 2011. 451.

Lasd még Budapest, 1918. november 25.; november 27-28. szerda—csiitortok; Németh Luca
Anna, A Vorosmarty Akadémia torténete €s szerepe a 20. szazad ... www.filologia.hu/.../az-
irodalmi-modernseg-egy-szerv...

Budapest, 1918. november 18.
A Nemzeti Tanacs kiildottsége Hock Janos vezetésével a Veres Palné utcai lakas-
ban folkeresi a nagybeteg Adyt. ,,...f6leg benned, ki eldl jartal idében és zseniben,
benned ¢él, Ady Endre, Magyarorszag szellemi egysége. [...] A benned nyugvo
szellemi egység Magyarorszag fizikai egységének immar egyetlen bizonyitéka.
Mutass konyveidre, Ady Endre! Mutass szivedre, Ady Endre! Mutass hitedre, Ady
Endre! Mutass a magyar lélek birodalmara, a te szellemi orszagodra, amelyet nem
szall meg sem cseh, sem olah, sem szerb, sem német s mely a jovendd magyarok
orok orszaga. Ebben az orszagban a te utadon akarunk jarni s kivanjuk Ady Endre,
testvériink, baratunk, draga jo Bandi, hogy mihamarébb gyogyultan, sokaig jar-
hasd veliink azt a nyilt utat, melyet te tortél, melyen, mint hiv csatldsaid, boldogan
jarhassunk, mint oly rég megszoktuk, utdnad, mindig csak utanad” — all a Nemzeti
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Tanacs és a kormany 1idv6zI0 irataban, ezzel mintegy ,,a forradalom hivatalos kol-
téjéve” avatva Ot.

Lasd Pesti Naplo 1918. nov. 19.; Voros Boldizsar, Két rendszer, két halott, két temetés — Média-
kutaté www.mediakutato.hu/cikk/2004_03.../08 ket rendsze...; Schopflin Aladar: Ady Endre.
Nyugat-kiadas, Budapest, 1934. 206.

V6. Sipos 2011. 512. (2113. levél jegyzetében 7919. november 18-ra teszi a latogatést); 732.
(2427. levél jegyzetében: ugy véli, Ady Udvézlet a gyézének cimii verse a november 28-i ,lato-
gatasra valaszul sziiletett”, holott a vers korabban, a Nyugat 1918. II. nov. 1-16. 21-22. szama-
ban jelenik meg)

Budapest, 1918. november 19-20.
A Hetilapirok Szindikatusa november 19-i kdzgyiilésén Babitsot az Intéz6 Bizott-
sag tagjava valasztja. A Hetilapirok Szindikatusa nyomtatott fejléces levélpapirjan
Lengyel Istvan és Szini Gyula bélyegzett névalairasaval gépiratmasolaton értesitik
Babitsot, s kérik, vallalja el a tisztséget, és elhatarozasarol értesitse az Eszterhazy
utca 4. szam alatti Otthon-korben székeld Szindikatus elnokségét.

Lasd OSZK Fond I11/1902/39.; Sipos 1976. 35.; Raba 1983. 149.; Sipos 2011. 196., 668. (2338.
levél)

,Zempléni Arpad turani taltos” alairassal a gizehi piramisokat abrazolé lapon no-
vember 20-an ir ,,Kedves Dantém!” megszolitasu sorokat Babitsnak: értesitést var
Jaszay-Horvath Elemér tigyében. ,,Secessiotok [latin *kivalas’] okos dolog, csak ne
szedjetek be oregeket — még engemet se! — mert akkor vége a VorOsmarty-
Akadémianak. Meg6sziil vagy megb6sziil” — inti tréfas-komolyan Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/1397/4.; Sipos 2011. 196—-197., 668—669. (2339. levél), 450., 452.

Lasd még Vorosmarty Akadémiara: 1918. november 10-21. kizott; Budapest, 1918. novem-
ber 25.; november 27-28. szerda—csiitortok; Budapest, 1918. december 1. vasdarnap

1918. november 22.
Kiss Istvan — id. Babitsné kérésére — Szekszardrol kiild levelet Babitsnak, melyben
szabadkozik, amiért az 6 ,,ligyeivel” Babitsot zaklatjak [bizonyara elhagyott meny-
asszonya, Pohanka Gizella érdeklodésére utal, akit azonban nem emlit levelében].
Jelenleg Szekszardon van, par nap mulva utazik Pestre és onnan Pilsenbe. [Folte-
hetdleg a pilseni leany, Holub Bozsena miatt szakit menyasszonyaval.] (A 2. folid
verzojara Babits ceruzaval jegyzi fol: ,,Pali 35-90.”)

Lasd OSZK Fond I11/41/38.; Sipos 2011. 197., 669—-670. (2340. levél)

Lasd még Babits Budapest, 1918. november 15-én anyjanak irt levelét: OSZK Fond II1/57,;
id. Babitsné valaszat: OSZK Fond I11/179/104.

Székely Laszlo6 Disznoshorvatrol kiildott [toredékben maradt] levelében kiildi egy
Ujabb kolteményét, Babits véleményét kérve. A nyaron bekiildott 8-10 versének
sorsardl is érdeklddik.
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Lasd OSZK Fond I11/2479.; Sipos 2011. 198., 670. (2341. levél), 458.

1918, vagy 1919, vagy 1920. (?) november 22. elitt és november 22.
Babits foltehetdleg levélben mond kdszonetet az iparmagnas, bankar Kornfeld Mo-
ricnak tamogatasaért. Kornfeld valaszaban 6romének ad hangot, hogy Babits
»Szolgalatara lehetett”, s ezzel is kifejezhette iranta érzett rokonszenvét €s tisztele-
tét. Hozzateszi: ,,Igen sajnalom, hogy sohasem latom, ha ideje engedi s kedve is van
erre, telefonaljon kérem egyszer, hogy valamely talalkozast megbesz¢ljiink.”

Lasd OSZK Fond I11/766/4.; Téglas 1995. 75.; Téglas 1996. 271., 516. (96. tétel); Majoros/Tom-
pa/Toth 2011. 149., 374. (2022. levél)

V6. Majoros/Tompa/Toth 2011. 149., 374. (1917. november 22-re datalja, a levél tartalma azon-
ban ennek ellene mond, minthogy Kornfeldék mar 1917. november 10-én vacsorara invitaljak
Babitsot)

1918. november 22. utan—november 26. eldtt

Id. Babitsné ir aggddo sorokat; fél, hogy Babits megfazik, javasolja, hogy a nagy-
szobaba vitesse Feketével az agyat a jobb fiités miatt. Pistir6l nem tudnak; kéri,
Babits beszéljen Jaszi Oszkarral — aki hozza olyan jo volt —, hogy tudakozddjon a
hadifoglyok irant. Babits levele vétele utdn nem irhatott azonnal, ahogyan fia kérte,
mert Kiss Pista napokig Pesten volt; reméli, hogy Babits azota mar téle magatol
kapott valaszt. Nagy a dragasag naluk; a lakasbol a katonasag megint el akar venni.
Brigi néni [Kiss Ernoné Kelemen Brigitta] oriilt Babits részvétet nyilvanito sorai-
nak. Szeretne fia sziiletésnapjara bort kiildeni, de nem biztos, hogy a posta folve-
szi. A legjobb lenne, ha Babits hazalatogatna, hogy ne rekviraljak el a szobégjat.
Angyal idvozldsort ir a levélhez.

Lasd OSZK Fond I11/179/104.; Sipos 2011. 200-201., 672—673. (2345. levél — 1918. november
26. elott)

Budapest, 1918. november 24. eljtt és november 24.
Az Elet riportere, Boros Ferenc félkeresi Babitsot a lakasan, s interjut (és fényképet
is) készit vele a lap szdmara. Kérdezi 6t a Pet6fi Tarsasagrol, a Dante-forditasrol,
bajai és fogarasi tanarsaga idejérdl, a haborthoz vald viszonyarol. Az interju utan
Babits még marasztalja Boros Ferencet, s ,,folszabadulva” mas dolgokrol is beszél-
getnek.

Beszélgetések Babits Mihdlynal cimmel jelenik meg a fényképes interji. Boros
elészor arrdl kérdezi a koltot, mi a szandéka a Petdfi Tarsasagnak a magyar kultura
kiilfoldi propagalasa érdekében. Babits valasza szerint ,,Egy proklamaciot fog a
Tarsasag intézni a vilag 6sszes mivelt népeihez”. Munkairdl igy nyilatkozik:
»Most ugyszolvan semmi massal nem foglalkozom, csak Dantéval. A Nyugatban
félbehagyott regényemet is hagyom [Kdartyavar]. A Purgatoriumon dolgozom, per-
sze a Paradicsomon is. Remélem, hogy a jovo karacsonyra megjelenhetik mar a
forditas.” Arrol, hogyan hatott a habort mtivészetére, a kovetkezoket mondja: ,,K6-
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riillbelil a Golyakalifa megjelenése utan meggydzddéssé valt bennem, hogy a I’art
pour l’art elve tarthatatlan a miivészetben. Mégis csak az a fontos, amit mondunk
¢s nem az, hogy hogyan mondjuk.” Bajai ¢és fogarasi tanarsaga idejébdl Boros arrol
faggatja Babitsot, mit tapasztalt a nemzetiségek egyiittélésérdl. Bajan szinte csak
magyarokat tanitott, valaszolja Babits, Fogarason viszont eltiltottak a gyermekeket
a roman nyelvtol, ami ,tliskeként sérthette dket”, hiszen a kicsik még alig tudtak
magyarul. A legijabb magyar irodalomrol szolva, Babits potolhatatlan veszteség-
nek tartja a harcban 1évo ifjusag elmaradasat tanulmanyaiban. Félemlegeti, hogy
habortellenességéért Rakosi Jend tamadta, s a Fortissimot elkoboztak. A vers el6-
szOr németiil jelent meg Horvat Henrik forditasaban, s a ,,napokban” jelenik meg
végre majd magyarul is. A tanarsagot feladva, ezentul csak az irodalomnak kivan
¢lni, teszi még hozza.

Lasd Elet 1918. nov. 24. 47. sz. 1105-1106. (a 1105. lapon Babits fényképével); Téglas 1995. 76.;
Téglas 1996. 272. (97. tétel); Téglas 1997. 36.; idézi Babits-olvasokonyv 1. 1999. 252., 566. (258.
tétel); 1917. marcius 1.; 1917. mdrcius 1. utdn; Sipos 2003. 81., 210.; Hibsch/Pientak 20009.
494-495.

1918. november 24. koriili napok
Megjelenik 4 diadalmas forradalom kényve. A Népkormany tagjainak, a forrada-
lom szerepldinek és 75 magyar ironak onvallomasa. A forradalmi napok hiteles
kronikaja cim( konyv, amely tobbek kozott ,,koltok és irok, akik a forradalom
elokészitésében részt vettek” cim alatt Ady, Babits, Pikler Gyula, Méricz és Bird
Lajos fényképét kozli, valamint a Fortissimo cimil verset a kovetkezo labjegyzettel:
,»EBz a vers mindeddig nem jelenhetett meg és csupan kéziratban valt ismeretessé.”

Lasd 4 diadalmas forradalom kényve... Szerkesztette Gellért Oszkar. Légrady, Budapest,
1918. 32-33. lapok ko6zott (fenykép); 34. (Fortissimo); Gal Istvan 1975. 14.; Téglas 1995. 110.

Budapest, 1918. november 25.
A Magyar Nemzeti Tanacs dr. Gyorgy [Karoly vagy Ernd?] alairasaval kiild érte-
sitést, mely szerint a Nemzeti Tanacs Babitsot kozoktatasiigyi szaktanacsanak tag-
java valasztotta. Kérik, hogy a megbizast fogadja el ¢s a Nemzeti Tanacsot munka-
jaban tdmogassa. [Babitsot bizonyara Hatvany Lajos és Jaszi Oszkar javaslatara
valasztjak a Nemzeti Tandcs kozoktatdsiigyi szaktandcsanak tagjava.]

Lasd OSZK Fond I11/1563/3.; Ungvari, [rodalomtdrténeti Kozlemények 1959. 2. sz. 244.; Jozsef
Farkas 1962. 717., 907. (394. tétel — Hatvany Lajos javasolt névsora, a jegyzetben a kiilonb6zo
bizottsagok névsorai); Eder 1966. 271-272.; Pok 1970. 91.: Sipos 1976. 35.; Réaba 1983. 149.;
Vendel-Mohay, 1983. 54.; Téglas 1996. 288-289., 519. (106. tétel — Gyorgy Ernd); Sipos 2003.
81. (november kdzepe); Sipos 2011. 199., 671. (2343. levél — Gyorgy Ernd), 440.

Finaly Gabor a Budapesti VI. ker. M. Kir. Allami Fégimnazium igazgatéja levél-
iizenetében folszolitja Babitsot, hogy vagy ezen a napon délutan 4-5 ora kozott a
Munkacsy Mihdly utcai épiilet igazgatoi iroddjaban, vagy masnap reggel 9—-10 ko-
z6tt a Bulyovszky utcai realiskola I. emeleti tanari szobéjaban eskiitételre jelenjen
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meg, tovabba kéri a mellékelt eldlegbejelentést kitdltve és alairva legkésébb mas-
nap déleléttig hozza visszajuttatni.

[,En most teljesen az irodalomnak adom magam és otthagyom a tanarsagot.
Szerettem a tanarsagot, nagyon sok pedagogiai akarat van bennem, de faraszto
munka volt. Kétféle munkat nem lehet végezni, ezutan mar teljesen az irodalom-
nak ¢élhetek” — mondja Boros Ferencnek adott interjujaban Babits. Bar a Munka-
csy/Bulyovszky utcai gimnaziumban leteszi még az 0ij rendszer mellett a hivatali
eskiit és folveszi a kiutalt rendkiviili segélyt is, az iskolahoz mar laza adminisztra-
tiv kapcsolatok is alig fiizik.]

Lasd OSZK Fond I11/1894/25.; Sipos 2011. 198-199., 670—671. (2342. levél); Boros Ferenc, Elet
1918. nov. 24. 47. sz. 1106.; Eder 1966. 271.; Sipos 1976. 33.

Budapest, 1918. november 25.; november 27-28. szerda—csiitortok
Az elékészitd bizottsag nevében Schopflin Aladar november 25-én kiildi szét a
meghivokat a Vorosmarty Akadémia megalakitasat elokészité — november 27-én,
szerdan délutdn négy orakor a Févarosi Konyvtar foldszinti termében tartando —
értekezletre.

Toéth Arpad november 28-an Nagy Zoltannak irt levelében részletesen beszé-
mol a talalkozon torténtekrdl. Az értekezleten megjelenik Ady Endre, Babits Mi-
haly, Schopflin Aladar, Hatvany Lajos, Kassék Lajos, Laczké Géza, Kosztolanyi
Dezs6, Barta Lajos, Lengyel Menyhért, Téth Arpad, valamint Schopflinnek a ké-
sébbi alakulo iilésen elhangzott beszéde szerint Moricz Zsigmond is. Toth Arpad
Babitscsal talalkozik az utcan, s egyiitt Iépnek a terembe. A meghivottak kozott
van még a Toth Arpad altal ,,nagyfejii”-nek nevezett Brody Sandor, Herczeg Fe-
renc, a Pet6fi Tarsasag elndke, Gardonyi Géza, valamint a ,,kényesek”: Szomory
Dezs6, Kemény Simon és Szép Ernd is, tovabba a késébb szintén a Vordsmarty
Akadémia tagjava vélasztott Fiist Milan, aki azonban Toth Arpad levele szerint
tavol marad. A meg nem jelendkrodl a levél gunyos sorai emlékeznek meg, Szép
Ernérol tobbek kozott ugy véli, azért nem jon el, mert ,,neki sajat maga a legjobb
irodalmi tarsasag”. (Hatvany Lajos utobb ugy emlékezik: ,,Herczeg Ferenc ¢és
Gardonyi Géza nem fogadta el a Vorosmarty Akadémia tagsagat; igazuk volt.
A Vorosmarty Akadémianak nem volt igaza, hogy a forradalmi irok korébe beva-
lasztotta az ellenforradalmarokat. Mi akkor még a fair play alapjan alltunk, ellen-
feleink pedig mar az erdszak alapjan.”)

Az értekezleten 0sszeallitjak a leendé Akadémia harminc tagbol allé névsorat,
s mert a meghivottak szama nem éri el a harmincat, a névsort parazs vita kdzepet-
te egészitik ki; Krady Gyula tagga valasztasa ellen Kassak Lajos tiltakozik, kifo-
gasolva, hogy Krudy Ibsent ,,0riilt norvég patikusnak” nevezi, Babits vagy Moricz
pedig élénken tiltakozik Gabor Andor ellen. (A magas irodalmi minéség és sokol-
daltisag jegyében Osszeallitott irdi névsorban feltind, hogy a Nyugat emblematikus
figurai koziil tobben, példaul Osvat Erné nem keriil be a Vorésmarty Akadémidba.
A tagjeloltek listajan szerepel ugyan Elek Artar, Fenyé Miksa és Osvat Ernd, az
utobbi két név 4t van hlizva, ami azonban nem jelenthet egyértelmii elutasitast,
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ugyanis olyanoknal is el6fordul, akik végiil a tagok soraba lépnek. Osvat 1918 vé-
gén tavozik egy idére a Nyugattol, s a kozte és Babits, valamint Hatvany Lajos
kozott régota fennallo fesziiltség is indokolhatja a Vorosmarty Akadémiatol valo
tavolsagtartasat.)

Kassak kovetelésére az 0j szervezet céljait Babits foglalja roviden 6ssze. Kassa-
kot kirohanasa miatt tobben, kdztiik Ady is, rendre intik.

Az iilésen a Vorosmarty Akadémia tisztikararol is dontenek: elnokké Ady End-
rét, alelnokké Babits Mihalyt és Moricz Zsigmondot, fotitkarra Schopflin Aladart,
titkarra pedig Toth Arpadot valasztjak meg. A titkari tisztségrol Toth Arpad keser-
ny¢s, sértett gunnyal jegyzi meg, hogy ez csak ,,méasodik ledntésii megtiszteltetés”,
mert az el6szor jelolt Kosztolanyi nem fogadja el a megbizatast.

Kasséak Lajos, Toth Arpad, valamint Ady Lajos emlékezete szerint Ady — halala
elétt — utoljara a Vorosmarty Akadémia elokészitd értekezletén jelenik meg és szo-
lal fel nyilvanosan. (Hatvany Lajos az Akadémia megalakulasat kovetd legkoze-
lebbi iilést emliti Ady utolsé nyilvanos szerepléseként, mivel azonban az iilés hely-
szineként a FOvarosi Konyvtar foldszinti termét jeloli meg, pontatlanul bar, de
bizonyara 0 is az elokészitd értekezletre utal, ugyanis a Budapesti Hirlap december
3-i cikke szerint Ady ¢és Kiss Jozsef az alakul6 {ilésen nem jelenik meg). A novem-
ber 27-i elokészito értekezletre a nagybeteg Ady, rettenetes allapotban, dcese, La-
jos kiséretében érkezik, alig képes kontaktust tartani a kiilvilaggal; Téth Arpad
beszamoldja szerint jobbara apatikusan bamul a levegdbe, beszéd helyett pedig
gyakran artikulalatlan dadogas és horgés tor ki beldle. Elnoki tidvozlébeszédének
ceruzairasu fogalmazvanya Ady Lajos kézirasa, melynek kéziratara Hatvany jegy-
zi fol: ,,Ady Endre megnyit6 beszéde a Vorosmarty Akadémiaban. Ady Lajos irta.
Ady mar nem tudta elmondani. En olvastam fel errdl a czédularol.” Kassak is utal
arra, hogy Ady maga nem mondja el a megnyitobeszédet, amelyet azonban szerin-
te az elndkség tagjai fogalmaznak meg négy sorban. Ady Lajoshoz hasonléan ugy
emlékezik, hogy a beteg Ady belekezd beszédébe, de mar nincs ereje befejezni,
toredezett szavait — melybdl Ady Lajosnak az Ady stilusat hiven kovetd fogalmaz-
vanya sziiletik — csupan az iilés néhany résztvevdje hallhatja.

Bar a késobbi alakuld iilés jegyzokonyve szerint az elokészitd értekezletet Ady
nyitja meg, az Akadémiat koszonto szavai — melyek egy birodalom szétesésének €s
egy nagy koltdé utols6 napjainak is lenyomatai — valdsziniileg inkabb az iilés koz-
ben hangzanak el. Ady szerint az 0j irodalmi szervezetnek azok buvohelyének kell
lennie, akik még hisznek abban, hogy Magyarorszag nem vész el, hogy joga van az
¢lethez, s igy a Vorosmarty Akadémia egyszerre remény és — utalva a névado leg-
jelentdsebb miivére — ,,bator kialtas a »népek hazaja, nagyvilaghoz«”. Toth Arpad
emlékezete szerint Ady a targyalasok kdzepén az asztalra csap, mondvan, 6 ,,meg-
nyitja” az értekezletet, majd egyszer csak kijelenti, ,,fejezziik be”, s 6cese kiséreté-
ben tavozik. ,,Mindannyian felallva buicsuztunk téle, mint egy rombaddlt istenség-
t61” — irja Toth Arpad megrendiilten. (Kassak az Egy ember életében lehangold
képet fest az iilésrol, ahol szerinte az opportunista szarny viszi a szot.)
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Lasd az értekezlet meghivojat: PIM Kézirattara M. 100/6168.; az ir6i névsort: PIM Kézirattara
M. 100/6169/2.; Toth Arpad levelét: Kocztur Gizella/Kardos Laszlo 1973. 200-204., 412—413.
(174. levél); PIM Kézirattara M. 100/6169/1.; Fiist Milan meghivélevele: PIM Kézirattara V.
4140/541/1.; Pesti Naplo 1918. dec. 3. 10.; a Vorosmarty Akadémia alakuld iilésének jegyzo-
konyvét: PIM Kézirattara M. 100/6169/1.; Ady Lajos 1923. 236-237.; Levelek Hatvany Lajos-
hoz 1967. 656. (254. levél jegyzetében — 1918 vége); Hatvany Lajos 1974. 488—489; Sipos 1976.
38-39.; Kassak 1983. 454-456.; Lang Jozsef 1982. 156., 627—-635. (133. tétel); Téglas 1997a
43—49.; Nédli/Pientak/Sipos (Kosztolanczy Tibor) 2008. 370-371.; Sipos 2011. 669. (2339. levél
jegyzetében), 451., 452.; Németh Luca Anna, A Vordosmarty Akadémia torténete és szerepe a
20. szazad ... www.filologia.hu/.../az-irodalmi-modernseg-egy-szerv...

Lasd még Boros Ferenc, Elet 1918. dec. 8. 49. sz. 1137.; Sipos 1976. 37-38.; Buda, Magyar
Konyvszemle 2014. 1. sz. 97-98.

V6. Gellért 1954. 70-72. (Gellért Toth Arpad levelét november 27-re datalja, s ebbdl kovetke-
z8en a Vorosmarty Akadémia értekezletét is egy nappal korébbra teszi)

Budapest, 1918. november 26. elott
Ifj. Gaal Mozes a budapesti X. ker. tisztviselételepi M. Kir. Allami Fégimnazium
Igazgatdjanak fejléces levélpapirjan ir levelet Babitsnak, mert Maday/Nadasy (?)
telefonon érdeklddott, Komjathy Aladar elz6 nap miért nem jelentkezett — varjak,
azonnal jelentkezzen. Ignotust haromszor kereste a sajtdirodaban a Varoshazan, de
nem talalta. Kéri, Babits Komjathy Aladar tigyében siirgdsen intézkedjen. Tudatja,
hogy az o6reg (id. Gaal Mdzes?) masnap jon haza.

Lasd OSZK Fond I11/476/31.

Budapest, 1918. november 26.

»Mondja, kedves Nyugat folyoirat, hogy fog maga megjelenni a jovoben, mikor
Osszes fOszerkesztdi, szerkeszt6i és fomunkatarsai politikai megbizassal vilagga
szaladtak?” — teszi f6l nem minden €l nélkiil a Kellemetlen kérdéseket a Vagohid.

[1918 végén Karolyi Mihaly megbizasabol Ignotus a Kéri Pal vezette Gjsagiro-
csoport tagjaként Svajcban publicisztikai és propagandamissziot folytat, 1918/1919
forduldjan a berni nagykovetségeken lobbizik Boloni Gyorggyel, Ernst Ottoval és
Vadasz Miklossal. A kommiin kikialtasa utdn Somlé Lilivel Montreux-ben marad,
majd Bécsbe, ,,0nkéntes emigracidba vonul”.]

Lasd Vagohid 1918. nov. 26. 7.; Buda 2000. 62. és 132. labjegyzet; Ignotus svajci kiildetésérol:
Kosztolanczy Tibor, Vigilia 2003. 9/687—692.; Nédli/Pientak/Sipos (Kosztolanczy Tibor)
2008. 369.

Lasd még Ignotus Pal: Csipkerozsa. Budapesti és londoni emlékek. Sajtd ala rendezte, az eld-
sz0t s a jegyzeteket irta Nagy Csaba. Muizsak, Budapest, 1989. (Irodalmi Muzeum — sorozat-
szerkesztd Kelevéz Agnes) 23., 267. (3. 1abjegyzet)

Vo. Kelevéz (Tasi) 1983. 147. (ugy véli, Ignotus ,,1918 végén [...] Bécsbe koltozott...”)

Gellért Oszkar a Pesti Hirlap nyomtatott fejléces levélpapirjan irt soraiban megkd-
szOni Babitsnak 4 Diadalmas Forradalom Konyvébe kiildott versét [Fortissimo], s
kéri, fogadja el érte a mellékelt csekély honorariumot.
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Lasd OSZK Fond 111/498/4.; Sipos 2011. 201., 673—674. (2346. levél), 439.

Kovacs David és felesége, Nagy Lujza kiildi Babitsnak fiuk, Kovacs Laszl6 ligy-
védjelolt gyaszjelentését.

Lasd OSZK Fond I11/; Sipos 2011. 202-203., 674—675. (2347. levél)
Lasd még 1918. oktober 25.

Budapest, 1918. november 26. utan
Babits ,,meleg, résztvevo sorokat” kiild Kovacs Davidnénak fia halala alkalmabdl.

Lasd Kovacs Davidné 1919. januar 23-i levelét: OSZK Fond 111/787/2.

1918. november 27.

,»Ujabb kitlintetésedhez 6rommel gratulalunk! bar jogos aggodalmunk, hogy e ma-
gasabb munkakdrrel felelosségterhesebb kotelezettségeket vallaltal s annal ritkab-
ban fogsz gondolni haza jonni és irni nekiink” — véli Kelemen Ilona, a Nenne
szekszardi képeslapjan, és Babits sziiletésnapjan, ,,a 26iki legkedvesebb napon”
hangos vivatot kialtanak feléje. [A ,,magasabb munkakor” utalhat a Vordsmarty
Akadémia alelnoki posztjara; vagy arra, hogy Osvat tavoztaval Babits a Nyugat
egyediili szerkesztdje.

Lasd OSZK Fond 111/1729/10.; Sipos 2011. 203., 675-676. (2348. levél)

Budapest, 1918. november 27. utin
Balazs Béla novemberi (?) naplobejegyzése szerint: ,,K6zben még az tortént, és az
nevezetes, hogy megalakult a Vorosmarty Akadémia. A Pet6fi Tarsasagbol elsza-
kadt modern irok és masok, harminc ird, Ady, Babits, Moricz vezetése alatt. A har-
minc legjobb iro, és engem nem vettek maguk kozé. [...] Voltak, akik proponaltak.
Allitolag Babits maga is »ram szavazott«, de nyilvan Hatvany Lajos terrorjara
(6 adja a pénzt) leszavaztak.”

Lasd Balazs 1982. II. 341.; Téglas 1988. 179-180., 298-301.

Ugyanezen a napon Baldzs még a kovetkezdket is bejegyzi Naplojaba: ,,Legtijabb
stadium a Nyugatnal. Osvat elment. Babits a szerkeszto. [...] Babits szerkesztosége
esetleg lehetové teszi, hogy tjra dolgozzam? Nem tudok johiszemiiségemrol le-
mondani. Még mindig hiszem, hogy Babits talan akar és tud mindennek ellenére
veliink egyiitt dolgozni.”

Lasd Balazs 1982. II. 340-341.; Téglas 1988. 178—-179., 298-301.

Budapest, 1918. november 28.
Az Orszagos Propaganda Bizottsag Takacs alairasaval, ,,Vészi Margit tirhdlgyre”
hivatkozva, nyomtatott és bélyegzett fejlécii levélpapiron irt sorokhoz ,,nyilt leve-
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let” mellékel Babitsnak, s kéri, azt irja ala és Ady Endrével és Dienes Pallal is
alairatva az ivet siirgdsen kiildje Bir6 Lajos allamtitkar lakasara.

[Az Orszagos Propaganda Bizottsagot a Nemzeti Tanacs hozza 1étre 1918
novemberében azzal a céllal, hogy a demokratikus tarsadalmi berendezkedést és
a koztarsasagi allamformat propagalja a lakossag korében, s a Nemzetiségi Mi-
nisztériummal egylittmiikodésben az orszagban é16 nemzetiségek szamara igye-
kezzen rokonszenvessé tenni a tarsadalmi reformok utjara 1épett (j Magyar-
orszagot. Amikor Magyarorszag nemzetiségek lakta részeit majdnem teljesen
megszalljak, a bizottsag a kiilféldre iranyuld teriiletvédé propagandaval foglal-
kozik. Ekkor késziti hiressé valt Nem! Nem! Soha! rajzat Jeges Erné. Az emblé-
ma egyidejlileg plakaton, képeslapon és jelvényen is megjelenik. A rajzolaton
még nem a trianoni hatdrok tiinnek fel, hanem az azokkal nagyjabdl megegyezd
megszallasi vonalak.]

Lasd OSZK Fond I11/1563/4.; Sipos 2011. 204., 676. (2349. levél);

Nem! Nem! Soha! Teriiletvédd propaganda az elsé ... www.rubicon.hu/../nem_nem_soha_
teruletvedo_prop...; Schonwald Pal, Az Orszagos Propaganda Bizottsag tevékenysége €s ... —
EPAepa.oszk.hu/../MKSZ EPA00021 1969 85 01 020-...

Vo. Sipos 2011. 676. (agy véli: az ,,Orszagos Propaganda Bizottsag — a kiilligyminisztérium
feliigyelete ala tartozo bizottsag, melynek feladata volt a Magyarorszagrol terjesztett rémhirek
eloszlatasa™!)

Budapest, 1918. november 29.
A Vorosmarty Akadémia alakulo ilésérol értesitd meghivot két nappal az el6készi-
té értekezlet utan, az elndkség nevében ugyancsak Schopflin Aladar kiildi szét,
tajékoztatva a meghivottakat, hogy az iilést december elsején, délutan 6t orakor
tartjak a Magyar Tudomanyos Akadémia patkdszobéjaban.

Lasd a meghivot: PIM Kézirattara V. 4140/541/2.; Németh Luca Anna, A Vorosmarty Akadé-
mia torténete €s szerepe a 20. szazad .. www.filologia.hu/.../az-irodalmi-modernseg-egy-
SZerv...

Lasd még Budapest, 1918. november 25.; november 27-28. szerda—csiitortok

1918. november 29.
Michael Babits cimmel jelenik meg p. A. cikke és a A Danaiddk cimii vers német
forditasa: Die Danaiden.

Lasd Der Friede 1918. nov. 29. 45. sz. 451., 455.; Sipos 2011. 458.

Budapest, 1918. november 30.
Babits névjegyén Havas Irénnek kiild tizenetet, melyben kéri, hogy az atadott
pénzrdl a szolganak ellennyugtat adjon. (A szoveget négy ferde vonallal athuzzak.)
,»A december 1én megjelend versekért Kett6szaz koronat kifizettem. 1918. XI. 30.
Havas” —irja a név f6lé és ala a Nyugat titkarkisasszonya.
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Lasd Péter Laszlo (Szeged) tulajdona; Sipos 2011. 204., 677. (2350. levél)
Lasd még Budapest, 1918. december 1. vasdarnap

) Budapest, 1918. november vége
Babits talalkozik Agoston Péter nagyvaradi féispannal, aki emlit neki valamely a
Nyugatba szant propaganda célu kéziratot, amelyet majd eljuttat hozza.

Lasd Agoston Péter 1918. december 17-i levelét: OSZK Fond I11/9/2.

Lasd még Agoston Péter 1918. november 14-i (OSZK Fond I11/8.), 1918. december 4-i (OSZK
Fond I11/9/1.) levelét

1918. november vége, december eleje
Babits Angyal par sort ir batyjanak: kozli 6ccsiik, Pisti cimét, s kéri, Babits maga
jarjon el érdekében a Hadiigyminisztériumban (!). Karacsonyra varjak haza, s utd-
iratként figyelmezteti, irjon Kovacséknak Laci halalara, ,,szegény ép az utolso na-
pon esett el, harmadnap mar megsziintek a harcok ott is”. Angyal levelének hatol-
dalan id. Babitsné soraiban nehezményezi, hogy fia nem is felelt a sziiletésnapjara
irt levelére, s tudatja, hogy el6z6 nap kiildott a jo vorosborbol Kiss Pistaval, aki
ugyis meg akarja latogatni Babitsot, hogy bocsanatot kérjen az alkalmatlansagért.
Mellékel az Ujsdg cimii napilapbol egy kozleményt, s & is kéri, Babits nézzen uta-
na, igaz-e, ami benne all [?]. O is figyelmezteti, hogy a lesujtott Kovécs sziilsknek
feltétleniil irjon. Tovabbra is aggodik, hogy Babits meghiitheti magat, megismétli,
hogy az agyat tegye a nagyszobaba, érdeklddik, milyen szerepe van Babitsnak a
Vorosmarty Akadémidban, hogy all az ligye az iskolaval és mit csinal [Komjathy]

Aladar.

Lasd OSZK Fond 111/179/98.; Sipos 2011. 205-206., 678—679. (2353. levél)

1918. november (?)
Babits a [Régi hosoknek és szeretdknek...] kezdetli vers ceruzairast fogalmazva-
nyanak részletét egy ismeretlen Babits Angyalnak irott sorai hatoldalara jegyzi fel.

Lasd OSZK Fond II1/1969/67.

1918. december 1. elétt
Néhany ir6, Molnar Ferenc, Babits, Moéricz, Schopflin, Brody Sandor, Hatvany La-
jos, Karinthy és Schopflin Aladar talalkozik Karolyi Mihallyal, és barati beszélge-
tést folytatnak.

Lasd Argus, Elet 1918. dec. 1. 48. sz. 1135.

Budapest, 1918. december 1. vasarnap
A kovetkezo Babits-versek jelennek meg: Eldszo, Strofik egy templomhoz. 1918
tavaszan, Sziiret elott, Paraszt-hexameterek (Theokritos utan), Fortissimo. A For-
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tissimohoz a kovetkez0 labjegyzetet flizik: ,,A Nyugatnak egy régi szamabol, me-
lyet e vers miatt elkoboztak.”

A Nyugat hirei rovat kozli: ,,A Nyugat-el6adasokat a megvaltozott viszonyokra
valo tekintettel, bizonytalan iddre elhalasztottuk...”

Karacsonyi ajandéknak valo konyvként hirdetik Babits kdteteit: Recitativ, Her-
ceg, hatha megjon a tél is! (2. kiadas), Irodalmi problémdak.

Lasd Nyugat 1918. II. dec. 1. 23. sz. 715-720., 766., 768.

Lasd még a versek honorariumara: Budapest, 1918. november 30.; a tervezett Nyugat-eléada-
sokra: Budapest, 1918. oktober 16.; Sipos 1976. 127.; Raba 1981. 555.; Téglas 1995. 110.; Sipos
2011. 455.

Vorosmarty sziiletésének évforduldjan a Magyar Tudomanyos Akadémia patko-
szobajaban délutan 5 drakor tobbségiikben a Nyugat koréhez tartozo irdk egy cso-
portja 6sszegytilik, hogy 0j irodalmi tarsulast hozzon létre. Az alakul6 {ilés esemé-
nyeit két jegyzokonyv is megorokiti: a helyszinen Schopflin Aladar irja meg, és
Barta Lajos, valamint Kosztolanyi Dezso hitelesiti, utobb pedig késziil egy hosz-
szabb, gépelt valtozat is. A jegyzOkonyv szerint Babits Mihaly, Barta Lajos, Fiist
Milan, Gellért Oszkar, Hatvany Lajos, Heltai Jend, Karinthy Frigyes, Kassak La-
jos, Kosztolanyi Dezs6, Laczké Géza, Lengyel Menyhért, Molnar Ferenc, Moricz
Zsigmond, Schépflin Aladér, Szini Gyula és Toth Arpad jelenik meg az iinnepi
tilésen.

Az elokészitd értekezleten elnokké valasztott Ady betegsége miatt tavol marad.
A tagok névsora a jelenlévokon kiviil a kdvetkezoket sorolja f6l: Ambrus Zoltan,
Biro6 Lajos, Brody Sandor, Gardonyi Géza, Herczeg Ferenc, Ignotus, Juhasz Gyula,
Kiss Jozsef, Kemény Simon, Krady Gyula, Révész Béla, Szép Ernd és Szomory
Dezs6. A tagok kozott szerepel az éppen az 1ilés napjan elhunyt Kaffka Margit is;
az alakul6 iilést megnyitd Moricz Zsigmond melegen méltatja az Akadémia els6
halottjat. Moéricz megnyitdé beszéde csak a nyomtatott jegyzokonyvben szerepel,
december 3-an a Pesti Hirlapban is megjelenik kisebb valtoztatasokkal, 4 magyar
kultura él cimmel. A szdveg — akarcsak Ady korabbi gondolatai — az orszag aktua-
lis helyzetére reflektal, éppugy az életben maradast hirdeti, ¢s Vorosmarty Szozarat
megmenekiilés. Moricz beszéde a kor altalanos békevagyat is tiikkrozi; a kultarat
szembedllitva a barbarsaggal és a haboruval egyben meghatarozza a Vordsmarty
Akadémia céljait is: nem rendiilhet meg a hit a magyarsag €s az orszag jovojében,
e hitnek pedig biztositania kell a magyar kultira vezetd szerepét az orszagon belii-
li nemzetiségek kultirajaval szemben, emlékeztetve dket arra, hogy ez a kultira az
Ovék is, igy nemcsak a magyarsag, hanem az 6 feladatuk is védelmezni azt, tovab-
ba folmutatni, hogy a nemzeti hagyomanyokkal és az europai eszmékkel is kdzos-
séget vallalva a magyar kultira az eurdpai kultira szerves része. A mindenek felett
all6 ¢és mindent Osszefogni képes nemzeti kultura lehet képes egységet teremtve
megakadalyozni az orszag szétesését. [A nemzetiségeket a magyar kultira védel-
mére felszolitd szavak éppen azon a napon hangoznak el, amelyen a gyulafehérva-
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ri roman nemzetgyilés kimondja a romanok altal is lakott magyarorszagi teriiletek
egyesiilését Romaniaval, és egyszersmind kijelenti elidegenithetetlen jogat az
egész Banatra/Bansagra!]

Schopflin Aladar fétitkar olvassa fol a Karolyi-kormany vallas- és kdzoktatas-
ligyi miniszterének, Lovaszy Martonnak iidvoz1o levelét, melyben kifejezi oromét,
hogy a ,,magyar cultura legtehetségesebb munkasai” 1étrehozzak egyesiilésiiket, €s
a névvalasztassal kapcsolatban kiemeli, hogy a haborts magyar irodalomban csak
(1) Vorosmarty énekelte meg a habora szornytiségét és az aldott béke sziikségessé-
gét. A kultuszminiszter a felndvekvé ) nemzedék szellemi vezetésének feladatat
jeloli ki a Vorosmarty Akadémia szdmara, amelynek tagjait arra kéri, hogy mindig
csak az ir6i tehetséget nézzEk. Végiil megjegyezi, oriilne, ha az 4j irodalmi egye-
siilés a ,,haladé tudoméannyal” is egyiittmiikddne.

Majd Schopflin az Akadémia megalakulasanak elézményeirdl ad tajékoztatast,
jelezve, hogy annak gondolata Hatvany Lajosban meriilt fel, s a tarsulas létrejotté-
nek alapjaként a kozos irodalmi célokat, az irodalom feladatairél és a nemzethez
vald viszonyarol alkotott hasonlo elképzelést jeloli meg, s 6 is hangstlyozza a rom-
ba ddlni latszo orszag 0jjaépitésében fontos szerepet kapo kultura védelmét. Fel-
hivja a figyelmet arra, hogy ez az irodalmi tarsasag nem az 6nkény sziildtte, hanem
,»az irodalmi fejlédésbol ugyszolvan magatol adodott”, s a Vorosmarty Akadémia
alapitoit ,,forradalmi nemzedéknek™ nevezi.

Babitsot és Moriczot bizzak meg az alapszabalyok megszovegezésével [az alap-
szabaly — melynek kézirata Moéricztol szarmazik, s majd Fiist Milan onti végleges
formaba — az Akadémia legfébb céljat a magyar szépirodalmi élet, miivel6dés,
valamint nevelés alland6 ellendrzésében/feliigyeletében hatarozza meg, melyhez
irodalmi és kritikai tevékenység tarsul. Az Akadémidnak allast kell foglalnia az
irodalmi ¢letben felmeriilé fontos kérdésekben, feladata tovabba tinnepi iilések
rendezése, adomanyok gytijtése; valamint konyvkiadast, folydirat alapitasat, allan-
do kiado és szerkesztdbizottsag 1étrehozasat is tervezik]. Hatvany Lajos javaslatara
egy négy tagbdl, rajta kiviil Babitsbol, Laczkd Gézabol és Schopflin Aladarbol allo
bizottsagot kiildenek ki annak vizsgalatara, hogy az Akadémia — a Lovaszy-
levélnek megfeleléen — bevonja-e munkéjaba a tudomany képviseldit, kiilon osz-
talyt hozva létre szamukra. Az elndkség tagjai Lengyel Menyhérttel kiegésziilve
alkotjak a tarsasag munkassagat iranyito bizottsagot, a Vordsmarty-kultusz tanul-
manyozasaval pedig Kosztolanyit bizzak meg. Fiist Milant valasztjak a tarsulas
ligyészéve, az anyagi képviselet pedig Moricz Zsigmond alelndkre és Schopflin
Aladar fétitkarra harul; a tarsasag vagyonanak kezelésére a Pesti Hazai Els6 Taka-
rékpénztart kérik fel.

Babits Mihaly inditvanyara megalapitjak az 6tezer koronas Vordosmarty-dijat,
melynek intéz0 bizottsagat Babits, Gellért Oszkar, Hatvany Lajos, Lengyel Meny-
hért, Molnar Ferenc, Schopflin Aladar, valamint Szini Gyula alkotja (az elismerés
Osszegét évrol évre Hatvany vallalnd). (Az els6 Vorosmarty-dij 6sszegét a decem-
ber elsejei alakul¢ iilésen Kaffka Margit fidnak neveltetésére ajanljak fel, masnap
azonban a gyermek is meghal.) Az Akadémia jovojérdl folytatott kotetlen beszél-
getés utan — melyben sz6 esik a minapi, illetve a napokban, valamint az ami és
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amely helyes hasznalatarol, az étlapok ¢és cégérek magyarositasarol, az ifjusagi
irodalom megreformalasarol, a tagok kotelez6 irodalmi végrendelkezésérdl, vala-
mint egy allando vacsorabizottsag (1) felallitasarol is — az iilést berekesztik.

Az Gjsaghirek szerint az Akadémia december honapban a Nemzeti Szinhazban
tartja els6 nagy nyilvanos iilését, melyet majd Karolyi Mihaly miniszterelndk nyit
meg.

Lasd a jegyzokonyveket, a tagjeldltek listajat: PIM Kézirattara M. 100/6169/1-2.; Vorosmarty-
dijra: PIM Kézirattara V.4140/725/1. 4.§; Magyar Hirlap 1918. dec. 3. 283. sz. 6.; Népszava
1918. dec. 3. 286. sz. 8.; Pesti Naplo 1918. dec. 3.; Pesti Hirlap 1918. dec. 3.; Budapesti Hirlap
1918. dec. 3.; Roboz Imre, Uj Nemzedék 1918. dec. 7. 7-8.; Figaro 1918. 13. sz. 25-28.; Schopflin,
Nyugat 1925. 11. jul. 1. 12-13. sz. 4.; Gulyas, Irodalomtérténet 1941. 192.; Jozsef Farkas 1962.
97-103., 793-800. (61-63. tétel); Kocztur Gizella/Kardos Laszlo 1973. 412—413. (174. levél
jegyzete); Lang Jozsef 1982. 627—635.; Kovalovszky 1987. 655.; Frater Zoltan 1987. 153-154.;
Gellért 1958. 329. (30 tag); Téglas 1996. 289-290., 519-520. (107. tétel); Téglas 1997a 181.; Si-
pos 2011. 669. (2339. levél jegyzetében); 453. (a Goncourt-dij nevének hibas irasaval)

Lasd még Budapest, 1918. november 25.; november 27-28. szerda—csiitortok; Németh Luca
Anna, A Vorosmarty Akadémia torténete €s szerepe a 20. szazad ... www.filologia.hu/.../az-
irodalmi-modernseg-egy-szerv...

V6. Sipos 1976. 39—40. (Magyar Tudomanyos Akadémia egyik termében; Ady elnokdl s rovid
megnyitot tart); Sipos 2003. 81-82. (1918. november végére teszi az iilést); Sipos 2011. 452,
465. (agy véli, ,,a nagybeteg Ady [...] maga elndkolt az iilésen” — 1asd Budapest, 1918. novem-
ber 25.; november 27-28. szerda—csiitortok)

Hirdetik a Babits forditasaban megjelent Dante komédidaja 1. A pokol mésodik ki-
adasat.

Lasd Vasarnapi Ujsag 1918. dec. 1. 48. sz. 671.

Budapest, 1918. december 2.
A Petofi Tarsasag nyomtatott fejléces levélpapiron, Pakots Jozsef titkar bélyegzett
alairasaval kiild meghivolevelet Babitsnak a Tarsasag 8-an, vasarnap délelott a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia patké alakt termében tartando rendkiviili kozgytilé-
sére, melyen a tagvalaszto tilésrol €és a januar 8-i nagygytlésrdl fognak hatarozni.
A kétoldalas levél hatoldalara irja Babits Mythologia cimii novellajanak ceruza-
irasu fogalmazvanya (= k») egy részét, majd utdbb barna ceruzaval athuzza.

Lasd OSZK Fond I11/1787/3—4.; Sipos 2011. 208-209., 680. (2357. levél), 451.; Mytholégia:
OSZK Fond I11/851/2. (= k); OSZK Fond I11/1562/2. (= k3)

V6. Sipos 1976. 42. (a Petofi Tarsasag iilését december 2-ra teszi); Sipos 2011. 680. (az OSZK
Fond I11/1784/3—4. jelzet bizonyara eliras)

Hajnal Henrik név- és cimjelzéses ligyvédi levélpapirjan ,,ismeretleniil, de kdzos
eszméknek szolgdlvan, nem idegenképpen” ir levelet, s kiildi a Rotterdausche
Courant nevi holland ujsag tarcajat, remélve, hogy Babitsot érdekelni fogja. Heve-
nyészett kivonatos forditasat adja a cikknek, mely szerint Babits, ,,a hazijaban ma-
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gasra értékelt ird” a nemrégen megjelent ,,Literarische Problema” [Irodalmi prob-
lémak] cimii kdnyvében arrol panaszkodik, hogy a magyar irodalom kifelé csekély
befolyast gyakorol, s nincs nagy értékelésben része, de reményteljesen jelenti ki: él
még a magyar irodalom; él, fiatal és friss, multjaban sok kiizdelem, jelenében erd,
jovojében végtelen lehetéségek vannak. A cikk ezutan szol az Ungarn, ein Novel-
lenband cimi kotet 22 novellaforditasarol, mondvan, Babits honfitarsa, Klein Ist-
van [Stefan I. Klein] megtette a magaét, hogy a magyar irodalom hatasa ¢és értéke-
1ésének lehetésége novekedhessen. Ugy véli, a formara, tartalomra kiilonboz6
novellaknak ,,egy kdzos jellemvonasuk van. Oroszorszagra emlékeztetnek; ugyan-
azon légkor — messze, lapalyos, elhagyott orszag, olyan allapotok, melyek Nyugat-
Eurdpaban évszazadok 6ta feledésbe mentek”.

Lasd OSZK Fond II1/1579/5.; Sipos 2011. 207-208., 679-680. (2356. levél), 459.

Budapest, 1918. december 3.
Toth Arpad titkar kiild meghivolevelet a Vorosmarty Akadémia tagjainak — a név-
sor szerint Babitsnak is — a december 5-én este 9-kor a Pannonia kiilontermében
tartando vacsorara.

Lasd PIM Kézirattara V. 4140/541/3.; Kocztur Gizella/Kardos Lasz16 1973. 205., 413—414. (175.
levél)

[Rédeyné Hoffmann Maria] Mici ir levelet Babitsnak: kozli, hogy mar meg-
gyogyult, s oOriilne, ha az elézé évi Mikulas évforduldjat pénteken (6-4n) naluk
toltené Babits egy csésze tea mellett. ,,Mama¢knal lakom, — igy mint tavaly” — te-
szi hozza. [Hoffmann Mdria — lakésproblémajuk miatt — 1918 decemberében atme-
netileg hazakoltozik édesanyjahoz; az ,.évforduld” bizonyara Rédey Tivadar és
Hoffmann Maria egy évvel korabbi, december 6-1 hazassagkotésére vonatkozik.|

Lasd OSZK Fond I11/2426.; Sipos 2011. 209., 680—681. (2358. levél); P. Foldes Anna, Irodalom-
torténeti Kozlemények 2012. 4. sz. 394-395.

Vo. Sipos 2011. 681. (az OSZK Fond I11/3426. jelzet bizonyara eliras)

Babits ideiglenes nyugallomanyba helyezésének kérelmét — tekintettel arra, hogy
allami gimnaziumokban rendes kinevezett tanarként leszolgalt tiz évet — a minisz-
térium 201812/18, XII. 3. szamu leirataval elfogadja (az iskolahoz 1919. januar 4-én
érkezik a foigazgato rendelete).

Lasd Eder 1966. 270.; Sipos 2003. 74-75.; Majoros/Tompa/Toth 2011. 209.

V6. Jankovics 2005. 798. (,,1918. szeptemberben ideiglenes nyugallomanyba vonulasi kérelmét
elfogadjak™)

Budapest, 1918. december 4.
Délutan 4 orakor a Farkasréti temet6ben kisérik utolsé utjara a december 1-jén
spanyolnathéban elhunyt Kaffka Margitot baratai, ismerdsei. A Nyugat szerkesz-
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tosége nevében a halottashazban a beszentelésnél ,,.kedves tarsuktol” Babits bucst-
zik: ,,A ir6tol nem bucstzunk el, mert az ir6 tovabb él kozottiink és benniink: az
ironak, aki Te voltal, nem arthat a Halal. De jaj, bucsuznunk kell az embertdl — T6-
led, aki asszony létedre ember voltal, mint kevesen”. A Vordosmarty Akadémia
megbizasabol a sirnal Moricz mond beszédet.

Lasd Nyugat 1918. I1. dec. 16. Karacsony 24. sz. 863. (a beszéd szdvegét is); Jozsef Farkas 1962.
210-211., 818. (128. tétel)

1918. december 4.
Agoston Péter nagyvaradi féispan taviratban kér Babitstol értesitést propaganda
célu kézirata sorsarol.

Lasd OSZK Fond I11/9/1.; Sipos 2011. 209., 681. (2359. levél)
Léasd még Agoston Péter 1918. november 14-i levelét: OSZK Fond I11/8.

Budapest, 1918. december 5.
Este 9 orakor a Pannonia kiilontermében egyiitt vacsoraznak a Vorosmarty Aka-
démia tagjai.
[Az 1891-ben egy lakohaz atalakitasaval a VIII. keriilet Rakoczi ut 5-7. alatt
¢épiilé Panndnia Szallo az elsé budapesti szallo, ahol bevezetik a foldszinti éttermi
¢és kavéhazi helyiségekbe a kdzponti gbzfiitést és villanyvilagitast.]

Lasd a meghivolevelet: PIM Kézirattara V. 4140/541/3.; Ballai K.: Magyar Vendéglatoipar
torténete. 1943. http://egykor.hu/budapest-viii--kerulet/pannonia-szallo/2094; Németh Luca
Anna, A Vorosmarty Akadémia torténete €és szerepe a 20. szazad ... www.filologia.hu/.../az-
irodalmi-modernseg-egy-szerv...

Az ekkor 20 esztendds Haldsz Jenny [a késébbi dvodapedagogus, pedagdgiai ird,
tobbek kozott 1935-t6l a Gyermeknevelés szerkesztoje] kiild levelet Babitsnak: ,,az
altalanos lelkesedés napjaitol” remegve nézi a Vilag és a tobbi 0jsag hiradasat, fél-
ve, hogy Babits nevét a Nemzeti Tanacs, esetleg valamilyen szocidlis vagy valami-
lyen nemzeti integritast védo szerv élén latja szerepelni. Kdszonetet mond az /Iris,
a Recitativ gondolkodojanak, hogy azon a piedesztalon maradhat szdmara, ame-
lyen 6t kolteményei olvastan 6rzi. Utoiratként jegyzi meg: galileistaként lelkesedik
a reformokért, de ,,ez csak az egyik énilink, amelyet a masik szanakoz6 mosollyal
néz, amint az anya nézi a gyermek fontoskodd »nagy«-ot jatszasat”. (A 2. folio
rektojara Babits ceruzaval jegyzi fol a levéliro cimét: ,,Damjanich u. 9. I'V. 1.”)

Lasd OSZK Fond 111/1562/3.; Téglas 1996. 290-291. (108. tétel); Sipos 2011. 210., 681-682.
(2360. levél); Halasz Jennyre: Halasz Jenny — Magyar Eletrajzi Lexikon 1000-1990 mek.oszk.
hu/00300/00355/html/.../05854.htm
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Budapest, 1918. december 6. péntek
Ha elfogadja a meghivast, Mikulaskor Babits egy csésze teara Rédey Tivadar és
Hoffmann Maria, Mici vendége.

Lasd Rédeyné Hoffmann Mdria/Mici 1918. december 3-i levelét: OSZK Fond 111/2426.

Dienes Laszlé a Varosi Nyilvanos Konyvtar nyomtatott fejléces levélpapirjan,
»Kedves Baratom!” megszolitassal, immar tegez6 hangu levélben kéri Babitsot,
hogy a francia szimbolista Mallarmé verseskotetét és a rola szolo konyvet kiildje el
neki, ha mar nincs rajuk sziiksége, mert valami szokatlant keres, aminek segitségé-
vel a ,,jelen faraszt6 izgalmaitol” el tudna vonatkoztatni.

Lasd OSZK Fond I11/373/2.; Dienesék 1982. 125., 213. (3. levél); Sipos 2011. 211., 682—683.
(2361. levél)

V6. Sipos 2011. 682. (a jelzet: OSZK Fond I11/373/20. — bizonyara eliras)

Budapest, 1918. december 8. elott
Babits dr. Bauer Ervin, fiatal korboncnok [Balazs Béla fivére] tigyében esetleg sze-
mélyesen keresi fel, vagy levelet ir a hires patologus, egyetemi tanar unokabatyja-
nak, Buday Kalmannak, aki az I. szamt Koérbonctani Intézet igazgatdja, hogy in-
tézetébe vegye fel 6t tanarsegédnek, s kérheti, hogy elhatarozasardl kozvetleniil
dr. Bauert értesitse.

[Buday Kalman (1863 — 1937) — hires patologus, egyetemi tanar, a Magyar Tu-
domanyos Akadémia tagja — orvosi diplomdjanak megszerzése utan a budapesti
bonctani intézetben dolgozik, majd két évig kiilfoldi tanulmanyuton jar. Ezutan a
kolozsvari egyetemen a korboncolastan magantanara és nyilvanos rendes tanar.
1913-t6l a budapesti egyetemre nevezik ki nyilvanos rendes tanarnak. A Babits
Mihaly betegségének megitélésérdl tartott majdani konziliumban is szerepel. Fia-
talabb testvére, Buday Laszlo (1901-1944), szintén az orvosi palyat valasztja. Ok-
levelét 1924-ben szerzi, a budapesti egyetemen magantanar, és a Herzog-klinikan
tanarsegédi allasban dolgozik. Babits egyik kezel6orvosa sorozatos betegségei ide-
jén, 1932 végétdl. Torok Sophie naptarai szerint a késobbi években is rendszeres
latogatojuk marad.]

Lasd Buday Kalman 1918. december 8-i valaszlevelét: OSZK Fond I11/326/1.

Budapest, 1918. december 8.
Buday Kéalmaéan levelében szabadkozik, hogy elkésve tud csak valaszolni Babitsnak
dr. Bauer iigyében, de megallapodasuk szerint Bauert kdzvetleniil értesitette. Bauer
dijtalan tanarsegédi kinevezését az orvoskari tanartestiilet novemberben jovahagy-
ta. Ezutan tortént a gyaszeset, amely Bauer anyagi helyzetét is megrontotta, ezért
dijas tanarsegédi allast kivan megpalyazni. Babits szives ajanldsa miatt is, de sze-
rény, tehetséges volta okan is Buday igyekszik folkarolni Bauert.
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[A gyaszeset utalas Bauer Ervin boldog, am igen rovid szerelmi hazassaganak
tragikus végére: felesége, Kaffka Margit december 1-jén, a gyilkos influenzajar-
vanyban, a ,,spanyolnathaban” varatlanul meghal. Bauer ezutan a Buday Kalman
professzor vezette I. szamil Korbonctani Intézetben praktizal, s a kiiitéses tifusszal,
a mellékvesével és a daganatok keletkezésével foglalkozo publikacioi jelennek
meg.|

Lasd OSZK Fond I11/326/1.; Sipos 2011. 211-212., 683—684. (2363. levél); Bauer Ervin palyaja-
ra: Alexander Emed: Egy nagy tudos, akit alig ismeriink Bauer Ervin (1890—1938) http://
ezredveg.vasaros.com/html1/2008 _03/08033.html

Létrehozzak az Alkotdo Miivészek és Tudomanyos Kutatok Szovetségét. A vezetd-
ségben részt vesz Ady, Babits, Barta Lajos, Brody Sandor, Gellért Oszkar, Ignotus,
Molnar Ferenc, Méricz Zsigmond, Osvat Ernd, Szini Gyula és mas miivészek.
A Szovetség titkarava Fiist Milant valasztjak. (A szervezet a tanacskoztarsasag/
kommiin idején is fonnall.)

Lasd Jozsef Farkas, Irodalomtorténeti Kozlemények 1967. 2. sz. 206.; Nédli/Pientak/Sipos
(Kosztolanczy Tibor) 2008. 370.; Nyugat népe (Sipos) 2009. 281. és 5. labjegyzet

Rédey Tivadar 4 ,,forradalom” kéltéi cimmel kozol cikket, melyben Adyt, Kosz-
tolanyit és Babitsot hozza példanak, mint akik becsiilettel folytattak munkassagu-
kat a haboru alatt is, ¢s mindvégig a habort ellen voltak. ,,Babits — haboru elott irt
— Golyakalifajat az azota divatba jott fantasztikumok kelenddségének hatasa alatt
sem kovették miivek, melyek egy Ewerstol vagy Meyrincktdl kapatos kdzonség
izlésének udvaroltak volna; nem: Babits a habor alatt Kant 6rok konyvét forditot-
ta az orok békérdl.”

[Hanns Heinz Ewers német szinész, koltd, filozofus elsdsorban a Frank Braun
kalandjait elbeszélé horror-trilogiajarol; Gustav Meyrinck (eredetileg Meyer?)
osztrak ir6 Der Golem ciml misztikus regényérdl ismert.]

Lasd Elet 1918. dec. 8. 49. sz. 1138-1139.

1918. december 8.
Kiss Ernéné Kelemen Brigitta Szekszardrol kiildott levelében koszoni Babits ,,ne-
mes szive igaz részvétének kifejezését” férje haldla alkalmabol.

Lasd OSZK Fond I11/1729/97.; Sipos 2011. 212-213., 684—685. (2364. levél)

Budapest, 1918. december 9.
Lukacs Gyorgy rovid tegezd levelet ir Babitsnak: szeretnék 6t Mannheim Kérollyal
egyiitt szerdan [december 11-én] folkeresni délutan 6 koriil; fontos dologban kelle-
ne beszélnie vele, de csupan fél orara vennék igénybe az idejét. (Babits a levél
hatoldalara tintaval irja a Mytholégia cimii novellgja toredékeét [= ky].)
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Lasd OSZK Fond I11/851/2.; Sipos 2011. 213., 685-686. (2365. levél); Mytholégia: OSZK Fond
111/1787/3-4. (= k»); OSZK Fond I11/1562/2. (= k3); Gal Istvan, Irodalomtorténet 1974. 3. sz.
601.; hasonmasat 599. lap eldtt; Téglas 1979. 17.; utal ra Sali/Toth (Toth Maté) 2005. 234.

1918. december 9. utdn, 11. szerda vagy késébb—1919. mdrcius 21. elott

Ha Lukacs Gyorgy és Mannheim Karoly eleget tesznek igéretiiknek, akkor ezen a
szerdan délutan 6 tajban folkeresik Babitsot. (Nem sokkal azutan talalkoznak,
hogy Lukacs a Kommunistak Magyarorszagi Partjanak tagja lesz. ,,Még a kovek is
iidvoziilni fognak” — szamol be Lesznai Anna, Jaszi Oszkar akkori felesége a Lu-
kaccsal folytatott egyik beszélgetésérdl. Ez a ,,maximalizmus” jellemzi Lukéacs
palyéjat a kommiin alatt, amikor kozoktatasiigyi népbiztosként harcol a hitoktatas
besziintetéséért, s ha kell, a Voros Hadsereg politikai biztosaként rendelkezik ki-
végzeésekrol. Kun Bélaék bebortdonzése idején, 1919-ben Lukacs és Balazs Béla
folajanljak Babitsnak a Kommunistak Magyarorszagi Partja tagsagat, és kérik koz-
benjarasat az elzart vezetok érdekében. A Karolyi-forradalom utolsé heteiben
ugyandk még a Centralban is felkeresik. Ismét csak ra akarjak beszélni a belépésre
az illegalis kommunista partba, a kultuszminiszteri tarcaval biztatva 6t kozeli ura-
lomra jutasuk esetén. A tétovazé koltét Schopflin jozanitja ki, mondvan, ,,nem neki
valé a politika”. Lukacs Gyorgy egy kései interjuban kerek-perec tagadja ezt,
mondvan: ,,...errél az idészakrol szolva nem egyediil hazudott [ti. Kassak], itt van
példaul Babits Mihaly esete, aki azt allitja, hogy 19-ben — abban az idében, amikor
a Kunék le voltak fogva — Balazs Béla és én folkértiik, hogy lépjen be a partba.
Természetesen ez abszolut nevetséges és teljességgel alaptalan allitas™.)

Lasd Lukécs Gyorgy 1918. december 9-i levelét: OSZK Fond I11/851/2.; Gal Istvan, Irodalom-
torténet 1974. 3. sz. 601.; Sipos 1976. 57.; Lukacs Gyorgy: Megélt gondolkodds. Eletrajz mag-
noszalagon. Az interjukat készitette Eorsi Istvan, Vezér Erzsébet. Szerkesztette Eorsi Istvan.
Budapest, 1989. 158.; Ablonczy Balazs, http://hetivalasz.hu/kultura/a-jellem-kalandorai-21851/;
Sipos 2011. 685. (2365. levél jegyzetében), 439.

1918. december 11.
Az iro, kritikus, irodalomtorténész Doczy Jend kiild levelet Babitsnak, melyben
dr. Mitrovics Gyula debreceni esztétikaprofesszor kéziratat kiildi a Nyugatba,
amely némileg felelet az &6 Nyugat-beli cikksorozatara (lrodalmunk és a nemzeti
szempontu kritika). Ha a Nyugat nem jelenteti meg, kéri a cimére vissza a kéziratot.
Keseriien jegyzi meg, hogy oktober elején irt Osvatnak, aki azota sem méltatta
valaszra.

Lasd OSZK Fond I11/382.; Sipos 2011. 214-215., 686. (2366. levél)

Egyedi Laszlé Tuzsérrol kiild lelkendez6 sorokat: nagyon megdrvendeztette Babits
levele, mely bekiildott versei sorsardl értesiti. Annyi visszautasitas utan a Nyugat
tobb mint amit elsé sikernek remélni mert. Babits expressz levelébdl — melyben
érdeklédik, milyen néven jelenjenek meg a versek —, mely 5 napig érkezett, stirgds-
séget olvasott ki, ezért taviratilag valaszolt ra. Prézai kisérleteirdl emlitést tett elsd
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levelében, azok azonban még csupan toredékben léteznek, mellékelt, témaja okan
»Sulyosabb fajta” novellaja mégis elkésziilt. Kedvezd kritika esetén tobb prozai
munkéja elkiildését is kilatasba helyezi. (Az 1. f6li6 rektojara Babits ceruzaval irja:
»EBgyedi [Ujfalussy] Laszlo6.”)

Lasd OSZK Fond 111/1880/14.; Sipos 2011. 215-216., 687. (2367. levél), 471.

Oberle Karoly ,,h. igazgat6” a Budapesti X. keriileti tisztviselStelepi M. All. Fo-
gimnazium igazgatdsaga bélyegzett fejlécii levélpapirjan tudatja Babitscsal, hogy
600 koronas rendkiviili segélyét a X. keriileti tisztvisel6telepi f6gimnazium tana-
raiéval egyiitt neki utaltak ki. Kéri, irja ala a mellékelt nyugtat, s akkor Benkd
[Imre iskolaszolga] elviszi a pénzt a lakasara, tovabba, hogy akkor majd Benkdnek
adja at azokat a konyveket, amelyeknek jegyzékét mar korabban elkiildte (mert
azok nélkiil nem revidealtathatja a konyvtart).

Lasd OSZK Fond I11/1894/26.; Téglas 1991. 141.; Sipos 2011. 216-217., 687—688. (2368. levél),
432.

Budapest, 1918. december 12.
A Vorosmarty Akadémia Schopflin Aladar fétitkar alairasaval kiild meghivoleve-
let Babitsnak: december 15-én vasarnap az Akadémia a Varosi Nyilvanos Konyv-
tar eléadotermében (IV. gr. Kérolyi u. 8.) iilést tart Molnar Ferenc és mas tagtarsak
inditvanyai targyaban. [A Magyar Biblia, azaz a Magyar Olvasokonyv 1étrehozasa
Molnar Ferenc inditvanya a december 15-i iilésen.]

Lasd OSZK Fond 111/1643/10.; Jozsef Farkas 1962. 730., 910. (407. tétel); Sipos 2011. 217.,
688—689. (2369. leveél); Németh Luca Anna, A Vorosmarty Akadémia torténete és szerepe a 20.
szazad ... www.filologia.hu/.../az-irodalmi-modernseg-egy-szerv...[

1918. december 13.

A Faklya szerkesztOségének nyomtatvanyat Zsolt Béla és Nadanyi Zoltan alaira-
sukkal kiildik el Babitsnak, melyben tudatjak, miszerint: ,,a magyar-roman lime-
sen, Nagyvaradon, politikai és irodalmi hetilapot inditunk meg a veszélyeztetett
magyar kultara és a magyarsag gondolatanak erdsitésére”. Ugy vélik, Babits nagy
szolgalatot tenne a magyar ligynek, ha kézirattal tdimogatna lapjukat. [A lap terve
végiil meghitsul.] (A hatoldalra Babits ceruzaval két oszlopba nyolc kicsi abrat
rajzol.)

Lasd OSZK Fond I11/1578/24.; Sipos 2011. 217-218., 689—-690. (2370. levél)

Ignotus Bernbdl kiildott levelében igyekszik meggy6zni Fenyé Miksat a Nyugat
védelmének fontossagarol: ,, Konyorgok, ne hagyd abba, — nem csupan anyagiak
miatt nem, de mert te vagy az egyetlen, ki a két tabor kozt kdzvetiteni tud s végsod
esetben szeliditeni s egyeztetni tudja 6ket. A Vorosmarty Akadémia bizonyara mo-
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dot ad a lapnak, hogy 1j tekintéllyel alljon ki. [...] Konyorgok neked és Kornfeld-
nek! Aki veled egyiitt az a jo és draga barat volna, akik utan hazasir a szivem...”

Lasd PIM Kézirattara V. 3181/21.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrol 1975. 369-370., 519.
(165. levél)

Budapest, 1918. december 14.
Fiist Milan levelezdlapon értesiti Babitsot, hogy az Alkotd Miivészek és Tudoma-
nyos Kutatok Szovetsége iroi szakosztalyanak valasztmanya 18-an szerdan este fél
9-kor tartja iilését az Otthon korben. Kérik Babits szives megjelenését.

Lasd OSZK Fond I11/469/4.; Sipos 2011. 218-219., 690—691. (2371. levél)

A Magyar Nemzeti Tanacs [rodalmi és Miivészeti Szakbizottsaga nyomtatott fejlé-
ces levélpapirjan, Kernstok Karoly alairasaval kiild Babitsnak levelet, melyben
meghivja, hogy a szakbizottsag munkalataiban vegyen részt. Az iilés idejérél majd
értesitik.

Lasd OSZK Fond I11/1563/5.; Sipos 1976. 43.; Téglas 1996. 291-292., 521. (109. tétel); Babits-
olvasokényv 1. 1999. 334.; Sipos 2003. 82.; Sipos 2011. 219., 691. (2372. levél), 440.

Budapest, 1918. december 15. vasarnap

Babits részt vesz a Vorosmarty Akadémia Osszejovetelén a Varosi Nyilvanos
Konyvtar eléadotermében. Az els6 iilésen Molnar Ferenc kezdeményezése lesz
az alapja a Vorosmarty Akadémia els6 nagy vallalkozasanak: a tarsasag centru-
mot akar adni a politikamentes nemzeti kultiranak, amikor Magyar Bibliat ki-
van kozreadni, amely egy vaskos kotetben egyesiti ,,mindazt, amit a magyar szel-
lem legkiilonbet, legmaradandobbat alkotott évszazadokon at”. A megvalodsitas
formajat ekkor beszélik meg elészor. A cimet Magyar Olvasékonyvre valtoztat-
jak, s megosztjak a valogatds munkéjat; Babitsra a magyar 0snyomtatvanyoktol
az Urania folyoirat megjelenéséig terjedd idészak versanyaganak valogatasa és
ellendrzése jut.

Lasd Schopflin Aladar Budapest, 1918. december 12-i (OSZK Fond 111/1643/10.) és 1919. janu-
ar 2-i levelét (OSZK Fond 111/1643/12.); Sipos 2011. 452.

Vo. Sipos 1976. 40—41.; Sipos 2011. 453. (Mdricznak tulajdonitja a Magyar Biblidara tett indit-
vanyt)

1918. december 15.
Egykori fogarasi tanartarsa, a magyar—német szakos Krebsz Ernd Fogarasrol kiil-
dott levelében nagy szivességet kér Babitstol: elsdsorban gyermekei, kiilondsen
lednya egyetemi tanulmanyainak finanszirozasa érdekében Budapestre palyazik
athelyezésért. ,,Neked most nagy befolyasod van és kérlek mozgasd a dolgot” —
irja, és dithddten emlegeti f6l, ,,mennyi stréber hazudja magat most fel Bpestre”.
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Ugy érzi, az 6 esete eléggé méltanyos ahhoz, hogy Babits erkdlcsi sulyaval tAmo-
gathassa. [Krebsz 1919-ben a kaposvari gimndzium tanara lesz.]

Lasd OSZK Fond I11/1894/27.; Bisztray, Irodalomtdrténeti Kozlemények 1956. 4. sz. 433.;
Sipos 2011. 220-221.; 691-692. (2373. levél)

Vo. Sipos 2011. 220., 691. (a levél datumat 1918. december /6-nak olvassa)

Budapest, 1918. december 16. elott

Egykori tisztviseldtelepi tanitvanya — az 1912/13-as tanévben VIII. osztalyos, ké-
sObb iigyvédi palyara 1épd — Melléky Kornél ir szabadkozo levelet: késén mond
koszonetet Babits ,,meleg hangt soraiért”, lekotelezd figyelméért, melyet kézirata
elolvasasara forditott. A forradalom 6ta — melynek meginditasa koriil aktiv részt
vallalt, minden idejét lefoglalta — a fékapitany személyi titkara €s ugyancsak titka-
ra a Rendodrtanacsnak. Biiszkén irja: elérte legalabb azt, hogy ha a Nyugatban nem
is, A Diadalmas Forradalom Kényvében egylitt szerepelhet Babitscsal. (A kétolda-
las levél verzdjan Babits Mythologia cimli novelldjanak ceruzairasu fogalmaz-
vanytoredéke [= k,] barna ceruzaval athuzva.)

[Az 6szirozsas forradalomban orszagos szervvé lett Nemzeti Tanacs nyoman
~egymasutan szervezték nemzeti tanacsokka a kiilonféle tarsadalmi, gazdasagi,
kozigazgatasi stb. érdekszférakat. A tanacsok légidja keletkezett. A Nemzeti Ta-
ndcs, a Katona-Tandcs és a Rendor-Tandcs...” — kiemelés — RJ]

Lasd OSZK Fond I11/1787/1-2.; Sipos 2011. 299-300., 766—767. (2469. levél), 458.

Lasd még A4 diadalmas forradalom konyve: 1918. november 24. koriili napok; Melléky Kor-
nélra: Macii ay Madarasey Maehay Istvan, MAV. feliigyel§ ... - MTDA mtdaportal.extra.hu/
ADATBANK/A../MTL_M.pdf; Nyiry Gyula, Az oktoberi forradalom demokraciaja (1918-
1919) — MTDA mtdaportal.extra.hu/.../nyiry gyula az oktoberi_forra...

V6. Sipos 2011. 766—767. (1919. marcius 21. utanra datalja, nem véve figyelembe, hogy a levél
hatoldalara foljegyzett toredék, a mar 1918. december 16-an a Nyugatban megjelend Mythologia
cimi novella fogalmazvanya; Melléky szerepét pedig csak a kommiinh6z kapcsolja)

Babits Mythologia cimii novellajanak keletkezése. Négyfolios ceruzairasu fogal-
mazvanya (= k,) barna ceruzaval vastagon athtizva. Az 1-2. {6li6 rektojan Melléky
Kornél 1918. december 16. el6tti sorai, a 3—4. f0lio rektdjan Pakots Jozsef alairasa-
val a Petdfi Tarsasag 1918. december 2-i levele. Egyfolios tintairast toredékét (= ki)
Lukacs Gyorgy 1918. december 9-i levelének hatoldalara irja. A k; ceruzairasu
fogalmazvanytoredékét — melyet utobb barna ceruzaval athlizna — a Hetilapirok
Szindikatusanak, Lengyel Istvan alairasaval 1918. november 14-én kelt levelének
verzojara irja, mellette Torok Sophie rajegyzése: ,,Mihaly irasa”, a verzon még
Babits ceruzairasaval: ,,Biintetotorvényszék”, valamint ismeretlen ceruzairasi ra-
jegyzései.

Lasd k; = OSZK Fond I11/851/2., k, = OSZK Fond I11/1787., ks = OSZK Fond I11/1562/2.; POk
1970. 77.
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Lasd még Nyugat 1918. I1. dec. 16. Karacsony 24. sz. 777-796.

V6. Toth Aladar, Nyugat 1924. 1. apr. 1. 7. sz. 522. (igy véli, Babits a novellat ,,a haboru els6
éveiben irta”); Bartal Maria, Literatura 2008. 3. sz. 332-349. (,,korai” novellanak tartja)

Babits Evi sdfarkodds cimii irdsa gépiratos és kéziratos tisztazatanak keletkezése.
(Az elso folion a gépiratos tisztazat indigds masolata autograf ceruzairasti cimmel
¢s javitasokkal. A 2. és 3. f0lid verzdjan autograf ceruzairassal a szoveg folytatasa.
A 3. foli¢ verzdjan autograf ceruzairassal a cim és névalairas. Az 1. f6li6 bal felsd
sarkaban idegen kéz irdsaval: ,,Figyeld”.

Lasd OSZK Fond I11/1560.
Lasd még 1918. december 16. Kardcsony

1918. december 16. Kardcsony
Mint ajandékozni vald kdnyvet hirdetik Babits kdnyveit: Recitativ, a Herceg hatha
megjon a tél is! (masodik kiadas), Irodalmi problémak.

Megjelenik Babits Mythologia cimi elbeszélése. A félisten Héraklészt az ifju
Hiilasz egyénisége csodalatos nyugalommal, a ,kielégitettség érzésé”-vel tolti el:
»S eloszor érezte, hogy nincsen egyediil. Sohasem volt még ember, akivel igy be-
szélhetett volna... baratsadg ébredezett benne, oly érzés, melyet mindeddig nem is-
mert, mert mérhetetleniil maga alatt valonak itélte az embereket”. A félisteni lét
hideg maganyat, az arisztokratikus elvonultsagot boldogan félad6 hérosz Iélekrajzi
abrazolasat Babits személyes élményei, a kedves tanitvany, Komjathy Aladar iran-
ti baratsaga inspiralhatja; az akar egyféle onarcképnek is tekinthetd erds Iélek
maganyat végiil a pedagogiai szenvedély oldja fel. A Mythologia ,,csodalatos
antistrofaja” a Timar Virgil fia lesz, amelyben ,,a hellén formanak [...] keresztény
tartalom” felel meg — irja Karpati Aurél 1941-ben.

Evi sdfarkodas cimii cikkében orommel iidvozli a Vorosmarty Akadémia iro-
dalmi dij-alapitasat, s az év két legjobb verskotetét is mindjart megnevezi (akiket
mar ebben az évben lehetne jutalmazni, ha a dij elobb Iétezett volna): Juhasz Gyu-
la Késé sziiret, Lesznai Anna Edenkert. De szomortan teszi fol a kérdést: ,,Mit
allithassunk a Juhasz vagy Lesznai mellé a legeslegujabb generaciotol? Ezeket a
készakart futurizmusokat? vagy a dilettans utanzast? Hol van a legujabb »korosz-
taly«? mit csinalt azokkal a nagy élményekkel, amelyeket a kor redkényszeritett,
amelyek az 6 lelkét még egészen sziizen érték? Vagy éppen ezek az élmények 6lték
meg benne a koltészetet?”

A Nyugat hirei rovat megemlékezik Kaffka Margit december 4-i temetésérol,
kozli a bucstibeszédek szovegét (Babits a Nyugat, Moricz a Vorosmarty Akadémia
nevében beszélt), s bejelentik, hogy a folyoirat szerkesztdsége gytjtést indit sirem-
lékére, melyre ,,ez ideig a Vorosmarty Akadémia 5000, Fenyé Miksa pedig 400
koronat ajanlott fel”.

A Nyugat karacsonyi szama 3 korona 20 fillér.
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Lasd Nyugat 1918. II. dec. 16. Karacsony 24. sz. cimlapverzo; 777-796., 854—855., 863—864.;
Budapest, 1919. janudr 26. elott és janudr 26. vasarnap; Karpati Aurél: Babits Mihaly élet-
miive. Athenaecum, Budapest, 1941. 37.; Jozsef Farkas 1962. 211-213., 818—819. (129. tétel),
Réba 1981. 556-557.; Mytholégia: Sipos 2001. 216.; Kelevéz 2008. 33. és 40. labjegyzet; Nédli/
Pientak/Sipos (Buda Attila) 2008. 139-146.; Némediné Kiss Adrien/Szanté Gabor Andras
2010. 269-297., 772., 773., 781., 789-790., 985-993. (30. tétel); Mythologia: Raba Gydrgy:
Szabo Lérine. Akadémiai Kiado, Budapest, 1972. 13., 24. (Kortarsaink)

1918. december 17.
Agoston Péter nagyvaradi féispan ismét a november végi pesti talalkozasukkor
emlitett, azota remélhetéleg Babitshoz jutott kézirat sorsa irant érdeklédik.

Lasd OSZK Fond I11/9/2.; Sipos 2011. 221., 693. (2374. levél)
Lasd még Agoston Péter 1918. december 4-i levelét: OSZK Fond I11/9/1.

Kozma Andor név- és cimjelzéses levélpapirjan ir Babitsnak: Kobor Tamasrol mint
regényirorol szeretne/akar (!) irni, amint azt [gnotusnak mar megigérte. De a csa-
ladi gyasztdl porig sujtva, melyet a ,,spanyol korsag” pusztitasa okozott (és amely
még mindig félelemmel tolti el), raadasul szénhiannyal kiizdve az ,,ocsmany tél”-
ben, most nem képes ra.

Lasd OSZK Fond 111/792/2.; Sipos 2011. 222., 693. (2375. levél), 469.
Lasd még Budapest, 1918. junius 3.

Budapest, 1918. december 18.
Moholy-Nagy Laszl6 levelében — melyben verseit kiildi — tudatja Babitscsal: ,,Hogy
valamiképpen biztositsam megélhetésemet (mert a festésbdl egyelére nem tudnék
megélni) jsagiré lettem. fgy keriil sor ismét arra, hogy verseimmel is probalkoz-
zam.”

Lasd OSZK Fond 111/904/7.; Bodri Ferenc, Tiszatdj 1972. 8. sz. 34. (7. levél); Téglas 1981.
133—134.,205-206. (34. levél); Apro 1983. 141.; Sipos, Tiszataj 2008. 11. sz. 79.; Nagy Levente,
Artmagazin 2010. 6. sz. 60—63.; Nagy Levente, Artmagazin 2011. 2. sz. 58—60. http:/www.
artmagazin.hu/artmagazin_hirek/ivan_ez_csak jo_a moholy-eletmu_legelso darabjai_a
beszelo_rajzos-szoveges_tabori_postai_levelezolapok i..1108.html#sthash.DbY Y XVpR.dpuf;
http://artmagazin.hu/artmagazin_hirek/moholy-nagy laszlo_katonaevei _a_beszelo_rajzos-

szoveges_tabori_postai_levelezolapok i..1229.html; Sipos 2011. 223., 694. (2376. levél), 470.

V6. Sipos 2011. 694. (a jelzet — OSZK Fond I11/907/7. —, valamint a Bodri-hivatkozas — 1972:33.
[6. levél] — bizonyara eliras)

Szerda este fél 9-kor az Alkotdé Mivészek ¢és Tudoméanyos Kutatok Szovetsége iroi
szakosztalyanak valasztmanya az Otthon korben tartja iilését, melyen lehetséges,
hogy Babits is megjelenik.

Lasd Fiist Milan 1918. december 14-i meghivolevelét: OSZK Fond I11/469/4.
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Budapest, 1918. december 19.

Pohanka Gizella, Gizke [Kiss Pista elhagyott menyasszonya] kiild levelet Babits-
nak: ,,megszallt valami kiilonds kedv, hogy irjak, hogy leirjam, ami a gondolataim-
ban forrong — és most szegény Miska téged boldogitlak...”; kéri, ,,fogalmazasi tor-
701" olvastan, Babits irja meg par sorban, van-e¢ egy kis tehetsége az irashoz.
Panaszolja, mennyit szenved, mert a sorsa egy olyan emberhez kototte, aki csu-
nyan és lelkiismeretleniil bant vele. Nem azért, mert massal jegyezte el magat,
hanem mert hazudott, amikor a szakitast azzal indokolta, hogy 6 nem alkalmazko-
dott Kiss Pista csaladjahoz. Raadésul a pilseni menyasszonyaval kiildette el névje-
gye kiséretében Gizella ott 1€v0 holmijait. (Az 1. foli6 rektojara Babits ceruzaval
jegyzi fol: ,,Pohanka Biintetotorvényszék 111/19.” A 2. f0lié verzojan Torok Sophie
ceruzairasu rajegyzése.)

[Kiss Istvan elso felesége, Holub Bozsena halala utan majd Babits Angyalt ve-
szi noil.]

Lasd OSZK Fond 111/1729/105.; Sipos 2011. 223-224., 694—695. (2377. levél)

1918. december 22.
Megjelenik Dante Purgatoriumanak XXX. éneke — Dante és Beatrice taldlkozdsa
— Babits forditasaban.

Lasd Elet 1918. dec. 22. 51-52. sz. 1189-1190., 1209.

1918. Kardcsony
Babits karacsonykor — bizonyara a rossz utazasi viszonyok miatt — nem utazik haza
Szekszardra.

Lasd Babits Angyal 1919. januar 15-i levelét: OSZK Fond I11/35/96.

Budapest, 1918. Kardcsony utin

Jaszi Oszkarné Lesznai Anna kiild levelet: ,,Kedves Babits, levélirasi iszonyom vitt
arra, hogy bevarjam mig két koszonetet egyszerre mondhatok el.” Koszoni kony-
vét, amely mar régota kedvence [taldn a Herceg, hatha megjon a tél is! 2. kiadasa],
s kedves sorait, melyekben Edenkert cimii kotetét emliti: ,,Ezen békés kertet ugyis
csunyan elnyelte a forradalom — jolesett a maga meleg irasa” [..... Edenkert, zstfolt
illatokkal, strii, exotikus és mégis otthonos vilagdzsungel — hol a fiilleteg szelld
viragot tép, mintha csokot tépne... Két kész kincs a szamvevé safarnak, két igazi
koltd (ti. Juhasz Gyula és Lesznai Anna)...” — irja Babits az Evi sdfdrkoddsban.]

Lasd OSZK Fond I11/638/1.; Majoros/Tompa 2012. 99., 347. (2717. levél); Babits, Nyugat 1918.
II. dec. 16. Karacsony 24. sz. 854—855.

V6. Majoros/Tompa 2012. 347. (bar jelzi, hogy Lesznai Anna 1913-1918-ig felesége Jaszi Osz-
karnak, s hogy 1919-t61 1930-ig Bécsben emigracioban él, a ,,Jaszi Oszkarné” alairasu levelet
,Budapest, 1920. apr. utin”-ra datélja, s nem tudva Babits Evi safirkodds cimii Nyugat-beli
irasarol, Lesznai konyvére, az Edenkertre vonatkozo , kedves sorait” Babits-levélnek véli)
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Budapest, 1918. december 27.
Konig Gyorgy irja levéliizenetében Babitsnak, hogy aznap délutan 3-kor Pikler
[Gyula] tanar telefonon arra kérte, tudassa Babitscsal, hogy 5 orakor valamely fon-
tos tigyben szeretne beszélni vele a Central kavéhazban. Ha a talalkozas mar nem
torténhet meg, kéri, Babits 6 és 8 kozott hivja fel 6t a megadott szamon.

Lasd OSZK Fond 111/797/13.; Sipos 2011. 225., 695. (2378. levél)
Lasd még Pikler Gyulara: 1917. mdjus 6. eldtt és mdjus 6.

Budapest, 1918. december 28.
Benedek Marcell — aki vallalja a Kozépiskolak Kulturalis Egyesiiletének tanari
vezetését — a Magyar Kir. Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium elndki oszta-
lyanak nyomtatott fejléces levélpapirjan ir Babitsnak: az egyesiilet tiszteleti tagjai-
nak soraba kivanja felvenni, és folkérik, amennyiben elfoglaltsaga engedi, egyik
legkozelebbi nyilvanos iilésiikon a magyar irodalom korébdl tartson bevezetd elo-
adast.

Lasd OSZK Fond I11/1563/6.; Ungvari, Irodalomtorténeti Kézlemények 1959. 2. sz. 244.; Sipos
1976. 43.; Téglas 1996. 292. (110. tétel); Sipos 2003. 82.; Nyugat népe (Sipos) 2009. 281. és 5.
labjegyzet; Sipos 2011. 225., 695-696. (2379. levél), 440.

Budapest, 1918. december 30.
A Pesti Naplo és az Esztendd kozos nyomtatott fejléces levélpapirjan Hatvany La-
jos kiild levelet, melyben tudatja, hogy a Vorosmarty Akadémia masnap délutan 5
orakor az Otthon-korben a szinhdzak bezarasa ligyében iilést tart, melyre Babits
megjelenését kéri.

Lasd OSZK Fond I11/1643/11.; Sipos 2011. 226., 697. (2381. levél)

Hoffmann Edith levelében a 18. szdzadi angol karikaturakbol késziilt uj kiallitasa-
ra invitalja Babitsot.

Lasd OSZK Fond I11/582/5.; Sipos 2011. 226., 696. (2380. levél)

1918. december 31.
Nagy llonka Kolozsvarrol kiildott levelében — hosszan magyarazkodva, szabad-
kozva, hogy kihasznalja Babits emberi josagat — ,,utolsd reménységképpen” fordul
Babitshoz, minthogy pesti szinésznd szeretne lenni, kéri, jarjon kozben Ambrus
Zoltannal, hogy a Vérszinhazba szerzdédtesse 0t.

[A Varszinhaz mai épiilete helyén a kdzépkorban ferences templom all, majd a
torok hodoltsag alatt Basa-dzsamiként mikddik. Az 1686-0s ostrom soran romba
dol, s helyén a karmelitak 1725-1736 kozott épitik fel templomukat és kolostoru-
kat, a ma is allo épiiletet. I1. Jozsef 1784-ben feloszlatja a rendet, majd Kempelen
Farkast bizza meg, hogy a Budara telepitett kozponti kormanyhivatalok tisztvisel6i
karanak rangos szorakoztatasara az épiiletet szinhazza alakitsa. Buda német tarsu-
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latokat befogado els¢ allandd szinhaza 1787. oktober 17-én nyilik meg. Az elsd
magyar szinieléadast 1790-ben, a Beethoven-hangversenyt 1800-ban tartjak.
A Varszinhaz 1871-t0l a Nemzeti Szinhdz jatszohelye. Az elsé vilaghabort alatt
katonai raktar; felgjitasa utan, 1918. marcius 21-én nyitjak meg tjra. Tobbszori
felyjitast és tulajdonosvaltast kovetéen ma a Nemzeti Tancszinhaznak ad otthont, a
Varszinhaz név mar csupan az épiilet elnevezése.]

Lasd OSZK Fond I11/2454.; Tessitori 1983. 295-296. (8. levél jegyzetében); Sipos 2011.
226-230., 697. (2382. levél); Magyar Szinhazmiivészeti Lexikon / Varszinhaz
mek.oszk.hu/02100/02139/html/sz28/156.html

Budapest, 1918. december 31.
Valosziniileg Babits eleget tesz Hatvany Lajos el6z06 napi, levélbeli meghivasanak
¢és részt vesz a Vorosmarty Akadémia Osszejovetelén.

Lasd Hatvany Lajos 1918. december 30-an Babitsnak kiildott levelét: OSZK Fond 111/1643/11.
Vo. Sipos 1976. 41.; Sipos 2011. 452. (1918. december 30-ra datalja)

Budapest, 1918. december
Babits Uj esztendd cimii versének keletkezése. (A Nyugtalansag vélgye nyomdai
kéziratanak része a vers gépiratos tisztazata, melyen autograf ceruzairasu a cim, az
alairas — ,,Babits Mihaly” — utolag athuzva. A f6li6 jobb sarkdban athuzott ceruza-
irast rajegyzés: ,,Pesti Naplo”, ala ugyancsak ceruzaval irja Babits a ,,207-as lap-
szamot.)

Lasd g = PIM Kézirattara V. 1612.; Eder 1966. 265.; Raba 1981. 557.; BMOV 1982. 275-276.
Lasd még Budapest, 1919. janudr 1.; Nyugtalansag vilgye: Budapest, 1920 sze

Babits névjegykartyan ir Hatvany Lajosnak »,Mélyen tisztelt Fészerkeszté Ur!
Igéretem szerint itt kiildok egy »ujévi verset« [Ujesztendére — Uj esztendd]”.

Lasd MTAK Ms 376/18.; Sipos 2011. 230., 698. (2383. levél)
Lasd még Budapest, 1919. janudr 1.

Dr. Sés Ernd tigyvéd név- és cimjelzéses levélpapirjan ir levelében mint a Vilag-
szabadsag Ligajanak tagjahoz fordul Babitshoz, azzal a kérelemmel, hogy a Liga-
hoz — melyben a humanizmusnak és az emberi szolidaritasnak szamara fontos
programjat latja — valo csatlakozasét jelentse be és felvételérdl értesitse 6t. Ugy
véli, nem a nemzeteknek és nemzetiségeknek Wilson-féle dnrendelkezési joga kell,
hanem az ember Onrendelkezési joganak kiterjesztése, hogy tobbé semmiféle al-
lamhatalom gyilkossa vagy gyilkossag aldozatava ne tehesse.

Lasd OSZK Fond I11/1796/4.; Sipos 2011. 230-231., 698—699. (2384. levél)
Lasd még 1918. november 3.
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Megjelenik Zsigmond Ferenc A magyar irodalomtirténetiras munkdja 1917-ben
cimil Osszefoglalo értekelése, melyben tobbek kozott Babits lrodalmi problémak
cimi kotetérdl, valamint Kritika cimi cikkérdl is ir, s — az elismerés mellett — a
magyar kritikat lekicsinyl hangot elmarasztalja.

Lasd Irodalomtorténet 1918. szeptember—december, 7-10. sz. 296-298.
Lasd még 1918. daprilis

Budapest, 1918 vége vagy 1919 eleje
A Nemzetkdzi Voroskereszt magyar iroknak kiildott segélyét Babits és Moricz
Zsigmond veszi at. Ekkor késziti a szinmiivész Odry Arpad — aki szenvedélyes
amatOr fotografus is — egész alakos felvételét Babitsrol a Nemzetkozi Vordskereszt
vasuti kocsija el6tt, tovabba csoportképeit, amelyeken Babits Schopflin Aladarral
és feleségével, Moriczcal és annak els6 feleségével, Holics Jankaval lathato.

Lasd Kelevéz (W. Somogyi Agnes) 1983. 317-319. (12., 13., 14. kép)

1918
Paulay Erzsi és Babits munkasok szamara kdzos eldadast tart (melyet Paulay Erzsi
1919-ben szeretne megismételni, hiszen nagy kultairmunkanak tekinti).

Lasd Paulay Erzsi 1919. éprilis 10-i levelét: OSZK Fond I11/999.; Téglas 1981. 143—144.

Babits leforditja William Blake ritmusos prozajat, a Pokol Kézmondasait (de csak
egy ¢évtizeddel késdébb teszi kozz¢ Zolnai Béla lapjaban, a Széphalomban).

Lasd Széphalom 19209. 1. évfolyam 80—81.; Gal Istvan 1942. 122., 128—-129.

Babits Jaszi Oszkarral angol nyelvii folydirat meginditasat tervezi Europai Szemle
cimmel.

Lasd Gal Istvan, Filologiai K6zlony 1976. jan.—marc. 1. sz. 2.; Gal Istvan 2003. 675.

A Nyugat-beli megjelenés évszam-jelolése szerint Babits Gyorgy, a favdago cimi
elbeszélésének keletkezése. (A 7 f6lids ceruzairasu fogalmazvany [= k], a 3. és 6.
foli6 verzojan, valamint a 8—13. folio rektdjan a novella 8 {6lids Tavasz cimi valto-
zata [= k].)

Babitsot ,,[nJem érdekli — s az olvasét se érdekelje —, hogy Gyorgy, a favagd
megolte-e a csufolodo kislanyt, vagy csak megtépazta. Fontos: a ritnak 6rok gyti-
16lete és bosszuvagya a szép ellen. [...Babitsot] a lélek érdekli, annak 6rokérvényii
megnyilatkozasaiban keresi az életet” — irja Benedek Marcell 1931-ben.

Lasd ki, k, OSZK Fond 111/1594.; Nyugat 1921. I. m4j. 16. 10. sz. 781.; Némediné Kiss Adrien/
Szanté Gabor Andras 2010. 381-414., 806-807., 828., 830., 1005-1007. (40., 40A, 40B tétel);
Benedek Marcell, Protestans Szemle 1931. oktober, 10. sz. 633—635.; Raba 1983. 273.
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»— Mit latsz? / — Nem a kolteményeit, csak képeket. [...] Amint a habort utolso
évében keserti fajdalommal {lt egy vendégldi asztalnal, azzal a kétségbeeséssel,
mely ma millioké” — idézi fel Parbeszéd magammal ciml irdsaban Kosztolanyi
Babitsot.

Lasd Kosztolanyi, Nyugat 1924. L. apr. 1. 7. sz. 484.; idézi Raba 1981. 504.

Lipcsében megjelenik Somlé Karoly [a temesvari vegyészmérndk-mifordito] for-
ditasaban az Ungarische Lieder kotet, melyben Babits-mii is szerepel.

Lasd Ungarische Lieder, Ein Reigen von Gedichten zeitgenossischer ungarischer Dichter. Aus
dem Ungarischen ins Deutsche iibertragen von Karl Somlo. Vorwort von Leo Heller. Xenien
Verlag, Leipzig, 1918. p 78

Lasd még 1917. oktober 10. eldtt és oktober 10.

A Szavalokonyv az Orszagos M. Kir. Szinmiivészeti Akademia Elokészito- és Elso
Osztalyu Novendékeinek hasznalatira cimu gyljteményben kozlik Babits Sugdr
cimi versét.

Lasd Szavalokonyv az Orszagos M. Kir. Szinmiivészeti Akadémia Elokészito- és Elso Osztalyu
Novendékeinek haszndlatara. Osszeall. az Orszagos M. Kir. Szinmiivészeti Akadémia igazga-
toja és tanari kara. M. Kir. Tudomanyegyetemi Nyomda, Budapest, 1918. 185—186.; Toth Imre
igazgatd 1917. junius 11-i engedélykérd levelét: OSZK Fond I11/1969/79.

,Igen tisztelt Kolléga Ur! A konyv Szilasinal van...” — tudatja a tanar-irodalomtor-
ténész Zolnai Bélaval névjegykartyajan Babits, s megadja Szilasi Vilmos lakéasa-
nak telefonszamat, hozzatéve, hogy Szilasi déleldtt a Mester utcai gimnaziumban
tanit. [A latin—gorog—matematika szakos Szilasi Vilmos 1910-1918 kdzdtt tandra
az iskolanak.]

Lasd MTAK Ms 4120/507.; Sipos 2011. 233., 701. (2388. levél — 1919 el6tt); Szilasi Vilmosra:
Melléklet — Hirek www.fayamszki.hu/index.php/rolunk/.../melleklet

1919-es évszammal, de bizonyara még 1918 végén megjelenik a Hadigondozo év-
konyv, Teleki Pal elészavaval (kiadja az Orszdgos Hadigondoz6 Hivatal, Budapest,
Hornyanszky Viktor ny.), benne a 121-122. oldalon Babits Miatydnk cimii versé-
vel. (A cimlapon foltiintetik a Hadigondoz6 Hivatal cimét —,,VI. Vilmos cs. Gt 37.”
— és azt is, hogy ,,A tiszta jovedelem [ti. az évkonyvé] a hadigondozottaké™.)

Lasd OSZK P 24.417; Az Orszagos Hadigondoz6 Hivatal — EPA
epa.oszk.hu/02100/02176/.../RTF 21 _123-139.pdf
Lasd még Teleki Pal felkér6levelét: Budapest, 1918. julius 17.

Vo. Sipos 2011. 596-597. (2234. levél — ,,nincs adatunk arra, hogy az Almanach megjelent™)
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1918-1919 (?)
[A bus kert orgonat csinalt a pusztulasnak...] kezdet(i Babits-vers gépirasu fogal-
mazvanyanak keletkezése. (1 f6lids papir rektdjan és indigomasolat Szabd Lorinc
hagyatékabdl.)

Lasd MTAK Ms 4699/20.

Babits valaszlevelet kiild Révai Mor Janosnak, a Révai Irodalmi Intézet igazgatd-
janak érdeklddo soraira, melyben tudatja: ,,Dante-forditdsom masodik részét [Iste-
ni Szinjaték Purgatorium] erre az évre mar nem tudom elkésziteni. A konyv koriil-
beliil csak a kdvetkez6 nyaron lesz kész.”

Lasd OSZK Fond I11/5/75/1.; Sipos 2011. 232., 699-700. (2385. levél — Budapest, 1918)

V6. Sipos 2011. 700. (a jegyzetben téves hivatkozas az 1918-asnak tekintett 79/2. oktober 5-i
levélre)

Budapest, 1918—1921
Az els6 vilaghaboru utan Ambrozy Pal, Babits fogarasi tanartarsa Budapestre kol-
tozik, s a Marko utcai gimnaziumban tanit. Mindaddig, mig Babits legényéletét fol
nem adja, hiven apoljak a régi baratsagot.

Lasd Bisztray, Irodalomtorténeti Kozlemények 1956. 4. sz. 434.

456



